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Аннотация
Великая мечта, ставшая смыслом жизни, долгим и кружным путем вела Генриха Шлимана, немецкого коммерсанта, путешественника и прославившегося необыкновенными открытиями археолога-любителя, к легендарному Илиону. Ознакомившись с подробнейшим отчетом о раскопках, проведенных Шлиманом в толще холма Гиссарлык, Микенах и Тиринфе, не только специалисты-археологи, но и все интересующиеся историей смогут оценить вклад в мировую науку знаменитого энтузиаста, общепризнанного «дилетанта» и всемирно известного исследователя древнегреческих древностей, посвятившего более десяти лет поискам и раскопкам «града Приама». Особую ценность книге придает обширный иллюстративный материал и автобиография автора, сотворившего легенду о самом себе. Данная работа переведена на русский язык впервые, что делает это издание уникальным.
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Глава VII
Третий, сожженный город
(Продолжение)

Находка с рис. 360 представляет собой красивую блестящую красную ойнохою грушевидной формы с длинным вертикальным горлышком и носиком-трилистником, который соединяется с туловом длинной ручкой, на которой мы видим слева и справа маленькие ручки; вокруг нижней части горлышка можно увидеть три рельефные ленты; дно плоское. Похожа на нее грушевидная красная ойнохоя (рис. 361), у которой только одна ручка. Образец на рис. 362 — темно-красного цвета и имеет форму овала; у нее тоже носик-трилистник и одна ручка; основание плоское. Образец на рис. 363 — подобной же формы, однако темно-коричневого цвета; его носик выступает практически прямо, как птичий клюв; дно у него выпуклое. Профессор Вирхов заметил мне, что, очевидно, из формы таких ваз развилась широко распространенная клювовидная форма этрусских бронзовых кувшинов.
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Рис. 360. Ойнохоя с тремя ручками и длинным горлышком. (Приблизительно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 361. Ойнохоя с длинным горлышком. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 362. Ваза овальной формы с длинным горлышком. (1:5 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 363. Ваза в форме чечевицы с длинным горлышком. (1:5 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

Из ойнохой, похожих на эти, я в первую очередь должен упомянуть великолепный образец ручной работы из музея Булонь-сюр-Мер, директор которого, не имея никакого понятия о доисторической керамике, считает его римским и поэтому поставил его среди римской керамики, хотя он стоит больше, чем вся коллекция римских терракот в этом музее. Пусть до него дойдет это замечание и пусть в результате эта драгоценная ойнохоя займет то место, которого она заслуживает!
Далее я упомяну три ойнохои практически той же формы, но с коротким горлышком в коллекции греческой архаики в Британском музее; а также ойнохою похожей формы в кипрской коллекции в том же музее. Три ойнохои подобной формы, найденные на Фере под тремя слоями пемзы и вулканического пепла, которые, как предполагают, датируются XVI или XVII веком до н. э., хранятся здесь, в Афинах, в небольшой коллекции Французской школы. Другая, также найденная под тремя слоями пемзы и вулканического пепла на острове Ферасия, которая, как считается, относится к той же эпохе, находится в моей собственной коллекции. Однако эти четыре позднейшие ойнохои имеют орнамент из черной краски, в то время как троянские сосуды — без росписи. Далее я должен упомянуть ойнохою, также очень древнюю, в музее Варвакион в Афинах. И наконец, три красивых кувшина подобной формы (то есть с носиком, наклоненным назад), которые я нашел во время моих раскопок на акрополе Микен; они хранятся в музее Микен в Афинах. Все три украшены расписным орнаментом из птиц, узорами, заимствованными от тканей, или спиральными линиями. Кроме того, несколько похожих кувшинов есть в этрусской коллекции музея Ватикана в Риме.
На рис. 364 — ойнохоя чечевицеобразной формы, блестящая, темно-желтого цвета, с горлышком и носиком, сильно наклоненными назад. У нее тот же своеобразный вырез на носике, который мы видели также на рис. 333 и 357. Блестящий желтый кувшин (рис. 365) имеет ту же форму горлышка. Все эти четыре последних кувшина имеют выпуклое дно.
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Рис. 364. Шаровидная ойнохоя с горлышком, наклоненным назад. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)
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Рис. 365. Шаровидный кувшин. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Похожую форму с наклоненным назад горлышком можно видеть также у яйцевидного кувшина (рис. 366); он блестящего черного цвета и орнаментирован линиями, заполненными белым мелом; у него носик-трилистник. Но подлинной является только верхняя часть; нижняя была реставрирована гипсом. Рис. 367 представляет собой похожий красный кувшин шаровидной формы.
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Рис. 366. Кувшин; нижняя часть реставрирована. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 367. Шаровидный кувшин. (1:3 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Из ойнохой с вертикальным горлышком далее я воспроизвожу блестящий темно-коричневый кувшин (рис. 369), который украшен тремя похожими на груди выступами; черный кувшин (рис. 370) — первый сосуд, сделанный на гончарном круге, который встретился нам за долгое время; сосуды с рис. 371 и 372 (также с горлышком-трилистником). Похожи на них по форме и кувшины с рис. 373–376. Вазу такой же формы, как на рис. 376, я нашел в Микенах, и теперь она находится в Афинах, в музее Микен.
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Рис. 368. Шаровидный кувшин. (1:3 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)
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Рис. 369. Кувшин с тремя выступами в форме грудей. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 370. Сферический кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 371. Сферический кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)
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Рис. 372. Кувшин. Горлышко реставрировано. (1:3 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 373. Сферический кувшин с прямым горлышком. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 374. Грушевидный кувшин. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)
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Рис. 375. Сферический кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 376. Шаровидный кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Рис. 377 воспроизводит блестящую темно-красную шаровидную бутыль с длинным узким вертикальным горлышком. Такие бутыли в Трое встречаются редко. Две терракотовые бутыли той же формы, сделанные вручную, одна желтая, другая черная, найденные в гробницах близ Вифлеема, находятся в Британском музее, где также хранится (в ассирийской коллекции) бутыль из Нимруда похожей формы, сделанная на гончарном круге. Сделанные на гончарном круге терракотовые бутыли похожей формы найдены также в гробницах Кипра, а также в древних египетских погребениях; в Британском музее, в коллекциях кипрских и египетских древностей есть множество экземпляров таких изделий. Несколько терракотовых бутылей похожей формы были также найдены на Кипре генералом ди Чеснолой[1]. Я могу упомянуть еще одну такую терракотовую бутыль с Кипра — в музее Южного Кенсингтона в Лондоне.
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Рис. 377. Шаровидная бутыль; горлышко вертикальное. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

На кувшин с рис. 377 несколько похож кувшин с рис. 378, у которого ниже ободка по обеим сторонам есть выпуклый орнамент в форме ушка.
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Рис. 378. Шаровидный кувшин с выступами, похожими на ушки. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Три очень красивых блестящих желтых или красных кувшина овальной формы, с вертикальными или слегка отклоненными назад носиками представлены на рис. 379–381; у всех у них выпуклое дно. Кувшин с рис. 379 по обеим сторонам от носика снабжен круглым выступом в форме глаза. У кувшина с рис. 381 — ручка в форме веревки и над туловом — рельефная лента, орнаментированная вертикальными насечками. Два похожих, но сделанных на гончарном круге кувшина хранятся в египетской коллекции Британского музея. Кувшины похожей формы часто встречаются и в Трое, но, за исключением двух египетских образцов, я не знаю о таких находках где-либо еще.
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Рис. 379–381. Кувшины шаровидной формы, с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 32 футов)

На рис. 382 — красивая блестящая темно-серая ойнохоя с носиком-трилистником; она орнаментирована десятью прочерченными параллельными лентами. Ойнохоя такой же формы, которую я нашел в Микенах, воспроизведена на с. 65, № 26 в моей книге «Микены».
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Рис. 382. Терракотовая ойнохоя с прочерченным орнаментом. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

На рис. 383–388 — похожие на бутыли кувшины красного, желтого, коричневого или черного цвета. Из них всех у кувшина с рис. 387, с его длинным горлышком и широко выгнутой ручкой, — самый лучший материал и самая изящная форма. Его тулово разделено двумя прочерченными горизонтальными параллельными линиями на два поля, которые орнаментированы прочерченными вертикальными линиями. В Меркишес-музеуме в Берлине есть два кувшина, похожие по форме на кувшин с рис. 383. Кувшин с рис. 388 украшен семью прочерченными горизонтальными параллельными линиями.
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Рис. 383. Кувшин. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 384. Кувшин шаровидной формы. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 385. Шаровидный кувшин. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 386. Шаровидный кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 387. Кувшин из терракоты с прочерченным орнаментом. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 388. Кувшин с прочерченными лентами. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 22 до 30 футов)

Один из самых изящных образцов троянских кувшинов представлен на рис. 389; он коричневого цвета и украшен вокруг горлышка орнаментом вроде растительного; все его тулово украшено очень симметричными выпуклыми вертикальными полосками. На рис. 390–393 я воспроизвожу четыре обычных кувшина из грубого материала. Мы смотрим на них, и нам невольно кажется, что уже где-то видели такие формы раньше; но хотя они очень часто встречаются в третьем и четвертом доисторических городах Гиссарлыка, я не знаю, чтобы они были найдены где-то еще, за исключением кувшина, похожего на кувшин с рис. 393, который я нашел в Микенах[2].
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Рис. 389. Кувшин с желобчатым туловом и орнаментом-лентой, имитирующей растение. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 390–393. Кувшины разных форм. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 26 футов)

На рис. 394–400 я воспроизвожу еще семь красных, желтых или коричневых кувшинов размером побольше; из них кувшин с рис. 397 сделан на гончарном круге. Из сделанных на гончарном круге кувшинов, похожих на этот, несколько сотен были найдены в третьем, сожженном, а также в четвертом и пятом городах, но особенно в четвертом. В общем и целом эти сделанные на гончарном круге кувшины — из очень грубого материала, обожжены лишь слегка; они имеют желтый цвет самой глины и совсем не отполированы. Но в очень многих случаях они отполированы как внутри, так и снаружи, и с помощью «штукатурки» из высококачественной глины и несколько более длительного обжига они в таком случае приобретают красивый вид. Такие полированные кувшины, сделанные на гончарном круге, во многих случаях очень легкие и иногда такие же легкие, как римская или греческая керамика. Однако особого внимания заслуживает то, что эти отполированные кувшины, сделанные на гончарном круге, свойственны этому третьему, сожженному городу и не встречаются в четвертом или пятом городе. Рис. 399 очень тяжелый и сделан из очень грубого материала.
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Рис. 394, 395. Кувшины различной формы. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 32 футов)
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Рис. 396. Кувшин из очень грубого материала. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 397. Кувшин с шарообразным основанием. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)
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Рис. 398–400. Кувшины. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 32 футов)

Из кувшинов той же формы в других местах я смог найти только один, сделанный на гончарном круге, в Британском музее; он был найден в погребении близ Вифлеема. Еще два, также сделанные на гончарном круге, найденные в древних египетских погребениях, также находятся в Британском музее; и один, обнаруженный на Кипре, хранится в Лувре. Далее я должен упомянуть как относящийся к подобному типу кувшин на рис. 11 в книге Йозефа Хампеля «Доисторические древности Венгрии» (Hampel J. Antiquités préhistoriques de la Hongrie. 111. VI); а также кувшины в Национальном музее Будапешта, которые были найдены в Сихаломе и представлены на фотографиях, соответствующих номеру стеклянных витрин, в которых они хранятся (Pl. IX. № 10, 20, 21).
Далее, на рис. 401–403 я воспроизвожу три больших кувшина с одной ручкой, из очень грубого материала, с выпуклым донышком. Мне нужно только представить их здесь, поскольку такая форма не была найдена где-либо еще. В Трое они весьма обычны.
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Рис. 401. Кувшин с выпуклым дном. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 23 до 29 футов)

[image: ]
Рис. 402. Кувшин с выпуклым дном. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 403. Очень грубый кувшин с выпуклым дном. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 404 — большая темно-коричневая ойнохоя с луковицеобразным туловом. Рис. 405 изображает кувшин с одной ручкой и с носиком.
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Рис. 404. Кувшин с заостренной ножкой. (Почти 1:5 натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 405. Чаша с носиком и ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)

На рис. 406–412 я воспроизвожу семь черных, серых или красных терракотовых бутылей, сферических или в форме яйца, без ручки; все они сделаны на гончарном круге; ножка у них выпуклая или заостренная. Бутыли такой формы нередки в третьем, сожженном городе; они также иногда встречаются в следующем, четвертом городе; но, за исключением формы вазы с рис. 411 (аналогичная ваза имеется в музее Лейдена)[3], я не знаю о находках подобных сосудов среди остатков доисторических периодов в каких-либо других местах.
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Рис. 406. Сферическая ваза. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)
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Рис. 407. Бутыль из терракоты. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)
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Рис. 408–410. Бутыли из терракоты. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 25 до 29 футов)
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Рис. 411, 412. Бутыли из терракоты. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 32 футов)

Рис. 413 и 414 оба также сделаны на гончарном круге. Первый — чаша с тремя круглыми выступами, которые могут изображать нос и два глаза. Рис. 414 — треножник-сковородка или чаша с открытой ручкой.
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Рис. 413. Чаша с тремя выступами, похожими на груди. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 22 до 32 футов)
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Рис. 414. Миска-треножник с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 22 до 32 футов)

Рис. 415 и 416 воспроизводят черные кувшины особой формы, которые я просто показываю здесь, так как нигде не нашел аналогичных сосудов.
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Рис. 415. Кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

[image: ]
Рис. 416. Шарообразный кувшин. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 417 и 418 — большие красные сосуды с двумя ручками. Чаша такой формы, как на рис. 417, и также сделанная вручную, была обнаружена в Венгрии и воспроизведена у доктора Йозефа Хампеля (Hampel J. Antiquités préhistoriques de la Hongrie. Pl. VI. № 10).
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Рис. 417. Большая чаша с двумя ручками. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 26 до 30 футов)

[image: ]
Рис. 418. Большая чаша с двумя ручками. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 26 до 30 футов)

Рис. 419 воспроизводит, в 1/5 натуральной величины, большую желтую амфору с выпуклым дном. Я положил на нее одну из крышек ваз в форме короны. Подобной же формы — темно-желтые или коричневые амфоры (рис. 410, 421, 422). У последней из них на тулове длинный выступ в форме груди или соска, повернутого вниз. Поскольку у очень многих больших троянских ваз есть подобный выступ, всегда повернутый вниз, я могу предположить, что эти выступы, которые почти что имеют форму крюков, служили для того, чтобы дополнительно поддерживать веревку, которой троянские женщины прикрепляли свои кувшины на спине, когда носили воду из источников. Амфоры такого типа в очень большом количестве встречаются во всех трех верхних доисторических городах Гиссарлыка, но, как ни странно, такие формы сосудов, как на рис. 419–422, пока еще нигде в другом месте не были найдены.
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Рис. 419. Кувшин с двумя ручками; крышка в форме короны. (1:5 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 420. Кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 421. Кувшин с двумя ручками. (1:5 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 422. Кувшин с двумя ручками. (1:8 натуральной величины. Найден на глубине от 28 до 32 футов)

Рис. 423 воспроизводит троянскую амфору другой формы, похожую на ту, что хранится в маленькой коллекции Французской школы здесь, в Афинах: она была обнаружена на острове Фера (Санторин) под тремя слоями пемзы и вулканического пепла и, как и амфора с рис. 423, имеет как раз 2 фута в высоту.
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Рис. 423. Большая амфора. (1:7 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

Другие варианты больших троянских сосудов с двумя ручками представлены темно-красными или блестящими темными образцами, такими как на рис. 424–426. Образец на рис. 425 украшен с каждой стороны выступом; образец на рис. 426 представляет обычный тип погребальных урн третьего, сожженного города; и на рис. 424 — обычная форма погребальных урн следующего, четвертого города. Только две урны точно такой же формы были найдены на глубине от 26 до 28 футов, и поэтому мы можем быть уверены, что они принадлежат к третьему, или сожженному, городу. Ближайшей аналогией этим вазам может служить блестящая красная ваза ручной работы, найденная на острове Фера (Санторин) под слоем пемзы и вулканического пепла и хранящаяся в коллекции Французской школы в Афинах.
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Рис. 424. Ваза шарообразной формы с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

[image: ]
Рис. 425. Ваза с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 426. Большая ваза с двумя ручками. (1:10 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

На рис. 427 — большая, сделанная на гончарном круге блестящая коричневая терракотовая амфора овальной формы с двумя ручками. Терракотовая амфора подобной формы, найденная в гробнице в Иалисе на острове Родос, находится в Британском музее. Примерно такой же формы сделанная вручную черная ваза с двумя ручками (рис. 428). Овальные вазы (рис. 429–432) сделаны на гончарном круге. На рис. 429 — блестящий черный сосуд с двумя ручками, который во всех других отношениях очень напоминает сделанный на гончарном круге черный сосуд, найденный на Фере (Санторин) и хранящийся здесь во Французской школе; единственная разница в том, что у второго сосуда — только одна ручка. На рис. 430 и 431 — амфоры темно-красного цвета, с двумя большими ручками, которые соединяют носик с туловом, и двумя маленькими ручками на последнем. Того же цвета и сосуд с рис. 432, у которого четыре ручки. Амфора (рис. 433) не овальная, а скорее в форме чечевицы; она блестящая, темно-зеленого цвета и имеет только одну большую ручку, которая соединяет носик с туловом, и еще две маленькие на узкой стороне тулова. Я не нашел ни в одном музее ничего, что можно было бы сравнить с формой этих амфор, но эта форма встречается здесь часто.
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Рис. 427. Амфора овальной формы с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 32 фута)
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Рис. 428. Кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 429. Ваза с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)
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Рис. 430. Большая овальная амфора с четырьмя ручками. (1:5 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 431. Амфора с четырьмя ручками. (1:6 натуральной величины. Найдена на глубине от 26 до 33 футов)
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Рис. 432. Овальная амфора с четырьмя ручками. (1:6 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 433. Блестящая темно-зеленая амфора чечевицеобразной формы с тремя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

Терракотовые бутыли ручной работы (рис. 434–436) темно-красного или коричневого цвета, чечевицеобразной формы и напоминают наши охотничьи фляжки. У сосуда с рис. 434 нет ручек, и он украшен четырьмя выступами, похожими на груди; другие две — с двумя ручками. Бутыль с рис. 435 украшена вокруг горлышка выпуклой полосой, орнаментированной вертикальными насечками. Терракотовые бутыли аналогичной формы, найденные в древних египетских гробницах, хранятся в египетских коллекциях Британского музея и Лувра. Коллекция кипрских древностей в Британском музее также содержит множество образцов подобной формы, но с несколько более длинным носиком. В ассирийской коллекции Британского музея также есть значительное количество подобных терракотовых бутылей, найденных в Нимруде и других местах.
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Рис. 434–436. Плоские кувшины в форме охотничьих фляжек. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)

На рис. 437, а также рис. 438 — сосуды для смешивания вина (кратеры, у Гомера — «кретеры», κρητηρες). Оба сделаны вручную; у первого — две, у второго — четыре ручки; оба из грубого материала, но слегка отполированы и обожжены более, чем это бывает обычно. Сосуды для смешивания вина, как на рис. 437, встречаются довольно часто; однако такие большие, как на рис. 438, попадаются так редко, что я собрал их только восемь.
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Рис. 437. Сосуд для смешивания вина (кратер) с двумя ручками. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 438. Большой сосуд для смешивания вина (кратер) с четырьмя ручками, 1 фут 9 дюймов в диаметре. (1:9 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)

Сосуды для смешивания вина были во всеобщем употреблении в античные времена; ибо древние — которые были мудрее, чем мы, — пили вино всегда только смешанным с водой[4]. Мы находим, что слово «кратер» упоминается в «Илиаде» четырнадцать раз[5], в том числе три раза во множественном числе. Однако, поскольку терракотовые сосуды для смешивания вина были слишком дешевы и обычны для героев, поэт должен был иметь в виду металлические кратеры, а именно золотые, серебряные или, может быть, бронзовые или медные; поскольку однажды он ясно говорит, что Ахилл, держа в своей руке кубок с двумя ручками (δέπας ἀμφικύπελλον), всю ночь лил на землю вино из золотого сосуда для смешивания вина (кратера) и увлажнял ее возлияниями[6]. В другой раз поэт заставляет Ахилла сделать серебряный кратер призом для победителя состязаний в беге на погребальных играх[7]. Третий раз у него Гектор приказывает глашатаю Идею принести из Трои блестящий сосуд для смешивания вина (κρητηρα φαεινόν) и золотые кубки[8]. Итак, не может быть сомнения в том, что и в этом случае кратер был металлическим, но мы можем сомневаться в том, что это был за металл; поскольку это могла быть просто бронза или медь. Я нахожу, что слово «кратер» также используется двенадцать раз в «Одиссее», где Одиссей получает серебряный кратер в качестве подарка от жреца Исмара[9]; одна из служанок Цирцеи смешивает вино в серебряном кратере[10]; и Менелай дарит Телемаху серебряный кратер с позолоченным ободком[11]. Сосуд для смешивания стоял на треножнике в дальнем углу большого зала для мужчин[12]. Семпер пишет[13]: «Геродот различает лесбийский кратер от арголидского, но подробно описывает только последний. Он был украшен кругом выступающими головами грифонов и стоял на трех коленопреклоненных колоссах из бронзы, в семь локтей высотой[14]. Кроме них, упомянуты как отдельные разновидности лаконские и коринфские треножники. Сосуды для смешения вина с тремя ножками, изображавшими колоссов, как те, что были посвящены Гере в храме на Самосе и описаны Геродотом, представлены на египетских рельефах. Небольшая этрусская глиняная модель также изображает подобные роскошные сосуды, которые были в древности во всеобщем употреблении».
На рис. 439 — темно-желтый терракотовый сосуд в форме бочонка с коротким носиком. Похожий терракотовый сосуд в форме бочонка можно увидеть на изображении темно-коричневого треножника (рис. 440), носик у которого соединен ручкой с бочонком. Похожие терракотовые сосуды в форме бочонка можно видеть в коллекции кипрских древностей в Лувре и Британском музее; но, за исключением Кипра, подобные сосуды, как я полагаю, не были найдены больше нигде. Г-н Филип Смит заметил мне, что «такие маленькие бочки (именуемые деревянными бутылками) обычно берут на сенокос и жатву английские фермеры и наполняют их пивом или сидром; сейчас их делают из полированного дерева, как фляжки для туристов».
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Рис. 439. Любопытный терракотовый сосуд в форме бочки из царского дома. (1:6 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 440. Любопытный сосуд-треножник в форме бочонка. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)

На рис. 441 — коричневый сферический сосуд-треножник, тулово которого разделено прочерченными линиями на пять больших и пять маленьких полей, перемежающихся в правильном порядке. Все большие поля заполнены точками. Горлышко сосуда имеет только 1/3 дюйма в диаметре. Я предполагаю, что этот маленький и изящный троянский треножник мог использоваться дамами для хранения ароматного масла, которое, как мы знаем из Гомера, использовали после бани. Он не мог употребляться как лампа — во-первых, потому, что он не приспособлен для такого использования; и, во-вторых, потому, что лампы были, судя по всему, полностью неизвестны в Греции и в Малой Азии до VI века до н. э. Не говоря уже о лампах доисторических городов, я не нашел никаких следов ламп даже в архаических слоях эллинского, или эолийского, Илиона. Терракотовых ламп действительно много в слое руин Нового Илиона, но они почти все, видимо, принадлежат к римскому времени; едва ли среди них есть хоть одна, которая могла бы относиться к македонскому периоду. Фактически даже в Греции я никогда не видел терракотовой лампы, которую археологи могли бы отнести к более глубокой древности, чем V век до н. э. Безусловно, в течение всей Античности до V века до н. э. люди использовали для освещения факелы. Мы находим упоминание о них у Гомера[15] по случаю свадьбы, которую Гефест изобразил на щите Ахилла. Возможно, они представляли собой не что иное, как просто лучины из сосны или другого смолистого дерева, которые у поэта называются δαΐδες (от 8αίω); отсюда слово δᾴς, обозначающее «факел». Для освещения домов использовали жаровни или светец (λαμπτὴρες), о которых говорится, что три таких стояли во дворце Одиссея и в них горело сухое дерево[16].
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Рис. 441. Шарообразная ваза-треножник с прочерченным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)
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Рис. 442. Сделанный на гончарном круге сосуд-треножник с ручкой и двумя выпуклыми украшениями в форме ушек

На рис. 443 я воспроизвожу большую блестящую темно-коричневую вазу с носиком на тулове и двумя ручками. Поскольку носик находится на нижней части тулова, то я не могу объяснить использование этой вазы иначе, нежели предположив, что ее ставили под источник, вода из которого лилась через горлышко в вазу, и что «жаждущие души» прикладывали свои уста к маленькому носику, чтобы пить.
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Рис. 443. Ваза с двумя ручками и носиком. (1:7 натуральной величины. Найдена на глубине 23 фута)

Небольшой желтый треножник-кувшин (рис. 444) снабжен двумя ручками в форме рогов и носиком на верхней части тулова. Я предполагаю, что этот сосуд, поскольку он довольно небольшой, мог служить бутылочкой для кормления ребенка. Единственным его украшением являются две прочерченные линии вокруг горлышка.
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Рис. 444. Ваза-треножник с двумя ручками типа рожков и носиком на тулове. (Натуральная величина. Найдена на глубине 26 футов)

На рис. 445 — блестящий желтый кувшин с горлышком-трилистником, одной ручкой и носиком на тулове. Весьма любопытна красная чаша с рис. 446 в форме корзины с ручкой над горлышком и носиком на нижней части тулова. Терракотовый сосуд с подобной ручкой над горлышком и носиком на тулове я нашел во время раскопок в Тиринфе. Он хранится в музее Микен в Афинах. Точно так же любопытна маленькая светло-красная ваза (рис. 447), у которой на одном боку есть большой носик. Все эти три последних сосуда не могли, по моему мнению, служить ничем иным, кроме как бутылочками для кормления детей. Похожие терракотовые сосуды с носиком на тулове часто встречаются в гробницах Кипра, а также в древних египетских погребениях, и их можно видеть в коллекциях кипрских и египетских древностей Лувра и Британского музея; в последнем также хранятся два похожих сосуда, найденные в гробнице в Иалисе на Родосе.
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Рис. 445–453. Бутылочки для кормления детей, чаши и т. д. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 19 до 26 футов)

На рис. 448 — небольшой кувшин без ручки. Кувшины подобной формы, сделанные вручную, были найдены в Сихаломе, в Венгрии, и выставлены под № 15–18 в стеклянной витрине IX в Национальном музее в Будапеште. Сделанные на гончарном круге кувшины такой формы найдены также в Голландии и, как сообщил мне профессор Вирхов, весьма обычны в Лужице (Лаузиц). Рис. 449 — небольшая чаша с двумя ручками; рис. 450 — очень маленькая чаша с большой изогнутой ручкой: две чаши подобной формы, но несколько большего размера находятся в коллекции профессора Вирхова: он обнаружил их в ходе своих раскопок на кладбище Заборово. Рис. 451 — небольшой кувшин: кувшины ручной работы, похожие на этот, найденные в Сихаломе, также находятся в Национальном музее в Будапеште под № 10, 14, 20, 21, в стеклянной витрине IX. Рис. 452 — маленькая ваза-треножник с выступами с отверстиями для подвешивания; рис. 452 — маленькая чаша, как № 11, найденная в Сихаломе; рис. 454 — маленькая шарообразная ваза-треножник с двумя точками на тулове.
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Рис. 454. Шарообразная ваза-треножник. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)

Теперь я перехожу к тарелкам. Почти все они сделаны на гончарном круге и в этом случае всегда лишь слегка обожжены, не отполированы и исключительно грубы; однако встречается также и достаточно большое количество тарелок, сделанных вручную: все такие тарелки хорошо отполированы и обожжены чуть сильнее. Тарелки, сделанные на гончарном круге, всегда имеют желтый цвет глины и в основном довольно мелкие; те, что сделаны от руки, или темно-коричневые, или красные и обычно побольше. У тарелок, сделанных от руки, никогда нет ручек; однако у тех, что побольше, ручной работы, обычно есть одна или две ручки. Рис. 455–460 представляют пять грубых, сделанных на гончарном круге тарелок вместе с большой, сделанной от руки ручкой (на них сверху). Опять-таки рис. 461–468 изображают восемь грубых тарелок, сделанных на гончарном круге.
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Рис. 455–460. Неотполированные мелкие и глубокие тарелки из грубой глины с полированной тарелкой ручной работы сверху. (1:5 натуральной величины. Найдены на глубине от 23 до 28 футов)
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Рис. 461–468. Неотполированные мелкие и глубокие тарелки из грубой глины. (1:5 натуральной величины. Найдены на глубине от 23 до 28 футов)

Похожие очень грубые неотполированные тарелки, сделанные на гончарном круге, можно увидеть в коллекциях как ассирийских, так и кипрских древностей в Британском музее. Как любезно сообщил мне доктор Йозеф Хампель, они также часто встречаются в раскопках в Мадьяраде в Венгрии. Профессор Вирхов пишет мне, что тарелки той же формы, но с отполированной поверхностью весьма обычны в Германии. Ни на одной из сделанных на гончарном круге троянских тарелок нет следов употребления и износа. Это тем более удивительно, что из-за их грубой работы и хрупкости любой порез ножом оставил бы на них глубокий след. Точно так же, как греки во времена Гомера («к сладостным яствам предложенным руки герои простерли»)[17*], так же, конечно, и троянцы не использовали ни ножей, ни вилок, но ели только руками; тем не менее я думаю, что следы длительного использования на тарелках все равно должны были бы быть. Этих сделанных на гончарном круге тарелок очень много: на небольшом плато, образованном внешней и внутренней стенами, которое я обычно называю башней, я нашел на площади 20 квадратных футов 13 целых тарелок и 12 разбитых, которые мне удалось легко сложить. Заслуживает особого внимания то, что эти сделанные на гончарном круге тарелки очень редки в руинах следующего, четвертого города, в котором, с другой стороны, тарелок, сделанных вручную, очень много.
Рис. 469 представляет собой тигель из терракоты на четырех ножках, лишь слегка обожженный, который, как заявил мой друг, прославленный специалист по металлургии доктор Джон Перси, является одним из самых ценных предметов всей моей троянской коллекции. Возможно, он ценит ее так высоко из-за остатков расплавленного металла и блесток золота, найденных на ней. Профессор У. Чандлер Робертс, который тщательнейшим образом осмотрел этот предмет и проанализировал часть содержащегося в нем металла, любезно предоставил мне следующую заметку на этот счет: «Сосуд, судя по всему, глиняный, содержит зерна кварца. Очевидно, он использовался при каких-то операциях, связанных с золотой металлургией, поскольку капли этого металла можно легко разглядеть на внутренней поверхности. Часть сосуда покрыта пузырчатым шлаком и содержит фрагмент карбоната меди, смешанного с кристаллами красной окиси меди. Возможно, что этот похожий на блюдце сосуд был заполнен пеплом от костей и использовался в качестве «пробника» для купелирования золота или серебра; однако мне не удалось обнаружить присутствие никакой примеси свинца, что практически полностью подтвердило бы эту гипотезу».
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Рис. 469. Глиняный тигель на четырех ножках. Содержит частицы меди и золота, все еще приставшие к поверхности. (Почти половина натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)

Этот тигель был также сделан из грубой глины, смешанной с навозом, чтобы сделать его прочнее.
На рис. 470 — слегка обожженный тигель, похожий на блюдце, но без ножек.
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Рис. 470. Глиняный тигель. (Почти половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 471–473 — небольшие, похожие на лодочки чаши из лишь слегка обожженной глины, которые, по мнению доктора Перси и профессора Роберта, также использовались в металлургии, и особенно для очистки золота или серебра. Для этой цели теперь к драгоценному металлу добавляют вчетверо большее количество свинца и оставляют его в огне, пока свинец не испарится. Таким образом, едва ли приходится сомневаться в том, что процесс очистки был практически таким же во все эпохи Античности. Я обращаю особое внимание на форму сосуда с рис. 471. Поскольку он сужается к правому концу, не является ли он копией древнего корабля, причем с каждой стороны четырьмя вертикальными черточками обозначены весла? Сосуд, несколько напоминающий этот, был найден на стоянке Локра на озере Бьенн[18].
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Рис. 471–473. Небольшие, похожие на лодочки чашки из высушенной на солнце глины. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 26 футов)

Весьма любопытны маленькие терракотовые ложечки (рис. 474 и 475), которые, поскольку они обожжены лишь слегка, также могли использоваться троянскими металлургами. Похожие ложки очень редки в Гиссарлыке; редки они и в других местах. Сломанная ложка похожей формы была найдена в поселении каменного века в Инцигхофене[19]. Три других подобных экземпляра были найдены в Дозмате в графстве Ваш и в Тиса-Уге в графстве Хевеш в Венгрии[20]. Сломанная терракотовая ложка, обнаруженная в Сихаломе, выставлена под № 38 в стеклянной витрине IX в Национальном музее в Будапеште. Две такие терракотовые ложечки были найдены в озерных жилищах каменного века на стоянке Овернье на озере Невшатель[21] и на стоянке Жерофин на озере Бьенн[22]. Профессор Вирхов сообщил мне, что ложки из обожженной глины иногда встречаются в древних могилах на востоке Германии.
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Рис. 474, 475. Терракотовые ложки. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 26 футов)

Рис. 476 изображает в половину натуральной величины воронку из слюдяного сланца. Воронки из терракоты той же формы часто встречаются во всех трех верхних доисторических городах в Гиссарлыке; однако данная воронка — единственная каменная воронка, которую я когда-либо находил. Я полагаю, что эти воронки использовались в металлургии. Профессор Сэйс заметил мне, что похожая воронка из терракоты, помеченная кипрскими буквами, была обнаружена покойным г-ном Джорджем Смитом под полом дворца Ашшурбанипала в Куюнджике, и он предполагает, что она использовалась в качестве мерки. Две воронки из терракоты точно такой же формы, каждая помеченная знаком [image: ], были найдены мною в пятом доисторическом городе Гиссарлыка. Они воспроизведены в книге на своем месте[23]. Рис. 477 и 478 — большие, хорошо отполированные лощеные воронки из терракоты полушаровидной формы, с отверстиями, напоминающими решето.
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Рис. 476. Воронка из слюдяного сланца. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 477. Большая воронка из терракоты в виде полушария с отверстиями наподобие сита. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 478. Большая воронка полушаровидной формы с отверстиями наподобие решета. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

На рис. 479 — сплошной кусок терракоты с отверстием от одного бока до другого; спереди у него два не очень глубоких отверстия в виде глаз. Этот предмет мог служить грузиком для прялки или для рыболовной сети.
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Рис. 479. Фрагмент из терракоты с двумя неглубокими отверстиями спереди наподобие глаз и отверстием от одного бока до другого. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 480 — слегка обожженный предмет из терракоты в форме кубка с отверстиями наподобие решета; он не может быть ничем иным, как курильницей. Два подобных сосуда, которые профессор Вирхов считает курильницами, находятся в его коллекции древностей из Заборова в Позене. Похожие курильницы хранятся в Меркишес-музеуме в Берлине.
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Рис. 480. Курильница из слегка обожженной глины в виде кубка с отверстиями наподобие решета. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 23 фута)

На рис. 481 — очень красивый красный лощеный сосуд в форме цветочного горшка. Его плоское дно украшено геометрическим орнаментом и крестом из точек. Гравюра воспроизводит вид сбоку на этот любопытный сосуд; орнамент воспроизведен над ним. Эта крышка от вазы находит свой аналог в том, что мы видим на вазе, найденной близ Губена в Лужице (Sessional Report of the Berlin Society for Anthropology. 21 July, 1877. Pl. XVII, № 5).
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Рис. 481. Сосуд в форме цветочного горшка с прочерченным орнаментом. (1:6 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 482 и 483 фрагменты очень большой красной вазы, украшенной попеременно широкими лентами, наполненными разнообразными черточками и рядами маленьких и больших отпечатков штампов, воспроизводящими рельефные кресты; даже ручки украшены отпечатками с подобными крестами. Эти фрагменты, очевидно, подверглись воздействию очень высокой температуры во время пожара, поскольку они обожжены полностью. Профессор Сэйс заметил мне, что «кружки с крестами в них напоминают вавилонские розетки, любимый вавилонский и хеттский орнамент». Профессор Вирхов заметил мне, что он видел похожий орнамент на терракотовых сосудах, найденных в Болонье.
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Рис. 482, 483. Фрагменты большой красной вазы с любопытным штампованным орнаментом. (Почти 1:5 натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)

Находка с рис. 484 представляет собой фрагмент серой крышки от вазы с прочерченным геометрическим орнаментом, изображающим оленя и еще одно животное — возможно, имелась в виду каракатица; однако профессор Вирхов считает, что первобытный троянский художник хотел изобразить черепаху. Здесь мы также видим орнамент типа растительного; возможно, имелось в виду дерево. Похожий прочерченный орнамент весьма обычен на троянских пряслицах[24]. Рис. 485 воспроизводит терракотовый волчок; на рис. 486 любопытная погремушка из черной терракоты, украшенная прочерченными линиями; на ручке есть отверстие для подвешивания. В погремушку вложены небольшие кусочки металла; возможно, это детская игрушка. На рис. 487 еще одна погремушка с кусочками металла внутри; как и в другой, в ней нет отверстия. Она сделана в форме женщины, которая сложила руки на груди; головы нет; ожерелье обозначено тремя горизонтальными линиями и орнамент на груди — шестью вертикальными линиями. Хотя она и была найдена на глубине 20 футов, погремушка, безусловно, принадлежит третьему, или сожженному, городу, как и по своему характеру, так и потому, что на ней видны отметины от пожара, в который она попала.
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Рис. 484. Крышка вазы из терракоты с прочерченным орнаментом, воспроизводящим дерево, оленя и, возможно, каракатицу. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 485. Волчок из терракоты. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)
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Рис. 486. Любопытная погремушка из терракоты. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 23 фута)
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Рис. 487. Погремушка из терракоты в виде женщины; голова отсутствует. (2:3 натуральной величины. Найдена на глубине 20 футов)

Рис. 488 и 489 воспроизводят ручки от щеток из особого вида плотной и очень чистой желтой глины с отверстием для подвешивания; множество небольших отверстий, которые видны в нижней части на рис. 488 и которые есть и на рис. 489, служили для фиксирования щетины или любого другого материала, из которого могла быть сделана щетка. Профессор Ландерер, который очень тщательно рассмотрел эти ручки для щеток, написал мне следующее замечание на данную тему: «Мне удалось извлечь из трех из этих маленьких отверстий остатки какого-то материала, которые, когда их положили в платиновую ложечку и подожгли, пахли не животной, но какой-то растительной материей. Таким образом, я полагаю, что в отверстия вставлялись небольшие стебельки растений вроде тех, которые и сегодня используют в качестве зубочисток, например финикийский венчик; они и составляли собственно щетку. Кроме того, отверстия эти слишком велики для щетины, если только не вставить несколько щетинок в одно отверстие»[25].
[image: ]
Рис. 488. Терракотовая ручка троянской щетки с отверстиями, в которые вставлялась щетина. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 33 фута)
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Рис. 489–491. Ручка щетки из сушеной глины, предмет из терракоты и кольцо из перламутра. (1:3 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 32 футов)

На рис. 490 — предмет из слегка обожженной глины, который, возможно, служил для чесания льна. На рис. 491 — кольцо из перламутра.
На рис. 492–499 — восемь печатей из очень слабо обожженной глины. Печать с рис. 492 снабжена ручкой с отверстием для подвешивания на шнурке. Очень любопытны нанесенные на ней знаки, которые напоминают буквы какой-то письменности. Профессор Сэйс заметил мне: «Все знаки представляют один и тот же символ, который по форме идентичен со знаком, который мы видим как в хеттских, так и в кипрских надписях; в последних он читался как ne; именно таково могло быть происхождение троянской свастики». На печати с рис. 493 мы видим два креста, из которых один прочерчен, другой выдавлен точками. На рис. 494 прочерчены зигзагообразные линии и несколько прямых линий; образец на рис. 495 опять-таки украшен прочерченными крестами. На рис. 496 мы видим [image: ] с ветвями, закрученными в две спирали; на рис. 497 нет ничего, кроме точек; и на рис. 498 прочерченный крест и точки. Мой друг г-н Панагиотес Эвстратидес, генеральный директор древностей в Греции, заметил мне, что образец с рис. 493 мог быть не печатью, а пуговицей или ручкой от крышки вазы. Может быть, оно и так, но все остальные определенно печати.
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Рис. 492. Печать из терракоты. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 493–498. Шесть печатей из терракоты. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 35 футов)

Самая любопытная из всех — это терракотовая печать с рис. 499, в которой есть отверстие для подвешивания. На обеих сторонах ручки прочерчен орнамент в виде елочки, и на третьей стороне, справа от среза, прочерчена надпись, в которой, как говорит профессор Сэйс, «легко можно узнать знаки, которые встречаются также в кипрской слоговой азбуке. Кипрский знак, означающий e, здесь в более древней форме, чем любые знаки, которые можно найти на самом Кипре, выгравирован на штампе печати». Обе надписи, как на ручке, так и на печати, проанализированы профессором Сэйсом в приложении о троянских надписях[26]. Самую поразительную аналогию к троянским печатям дают терракотовые печати, обнаруженные в Пилине в Венгрии[27]; на них мы видим кружки, звезды, кресты, ромбы и другие геометрические фигуры.
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Рис. 499. Терракотовая печать с надписью. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 23 фута)

Рис. 500 и 501 воспроизводят две стороны терракотового цилиндра с отверстием; он украшен прочерченным орнаментом, изображающим дерево, и геометрическим орнаментом. На рис. 502 и 503 все стороны цилиндра из синего полевого шпата; на каждой стороне вырезан двойной цветок, увенчанный с одной стороны полуромбом или наконечником стрелы и с другой — знаками (возможно, это имя владельца) внутри картуша[28]. Он был найден в царском доме. На рис. 504 и 505 я воспроизвожу две двойные прялки в виде волчков; они сделаны из очень высококачественной темно-желтой глины и хорошо отполированы. Волчок с рис. 504 сверху и снизу декорирован прочерченным орнаментом, с рис. 505 — только сверху; возможно, орнамент изображает цветы. Похожие двойные пряслица встречаются нечасто. Я собрал их всего двадцать пять.
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Рис. 500, 501. Терракотовый цилиндр с прочерченным орнаментом из слоя сожженного города. (Половина натуральной величины)
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Рис. 502, 503. Резной цилиндр из синего полевого шпата. Из дворца. (Натуральная величина. Найден на глубине 30 футов)
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Рис. 504, 505. Двойные пряслица блестящего желтого цвета из слоя сожженного города. (Половина натуральной величины)

Рис. 506—511А, В воспроизводят орнамент семи терракотовых пряслиц. Пряслице с рис. 511 было найдено в царском доме; весьма любопытны изображенные на нем маленькие фигурки, напоминающие лица. Различные формы пряслиц, которые встречаются в третьем, сожженном городе, можно увидеть на литографированных иллюстрациях в конце этой книги на рис. 1806–1808, 1810, 1812 и 1815. Пряслица всех этих форм встречаются действительно в огромнейшем количестве, за исключением образца с рис. 1806: он редок и встречается только неорнаментированным; почти половина всех обнаруженных мной пряслиц имеют прочерченный орнамент, основные примеры которого я даю на иллюстрациях. Глубина, на которой было найдено каждое пряслице, помечена в метрах; таким образом, все те, что помечены от 7 до 10 метров (то есть от 23 до 33 футов) включительно, можно считать собранными в третьем, или сожженном, городе. Среди самых частых узоров — узоры с рис. 1817 и 1818, где изображен крест с большой точкой на каждом конце, и узор с рис. 1820, где также фигурирует крест. Узор с рис. 1822 встречается довольно редко, как и с рис. 1825; с рис. 1824 встречается часто. Найден только один образец (рис. 1826), который воспроизводит две свастики и другие непонятные знаки. Однако я должен обратить внимание на сходство верхней фигуры с той, что мы видим ниже, на рис. 1883, где безусловно имелся в виду человек с поднятыми руками. Узоры с рис. 1827 на пряслицах очень часты; те, что на рис. 1830–1832, 1834 и 1836, встретились лишь однажды. Очень частый узор — тот, что на рис. 1833; его идея, возможно, воспроизводит движущееся колесо. Узоры как на рис. 1840, 1841 и 1848 повторяются часто, особенно последний; в третьем городе, а также в двух последующих он встретился несколько сотен раз. Образцы с рис. 1842 и 1843 встречаются лишь однажды; образцы с рис. 1844 — иногда; с рис. 1846 — лишь однажды. Образец с рис. 1853 также встретился лишь однажды; в то время как узоры с [image: ] — (рис. 1851, 1855 и 1859) очень распространены. Узор как на рис. 1856 был найден множество раз, однако с рис. 1857 и 1860 — только однажды; на последнем, возможно, изображены какие-то знаки письменности. В узоре с рис. 1862 мы опять видим знак [image: ], повторяющийся пять раз; здесь изогнуты только его ветви, и центр этого любопытного креста занят кругом с точкой. Этот узор нередок. Мы снова видим [image: ] с его ветвями на спиралях на рис. 1868; этот узор также встречается часто. Знаки с рис. 1869, видимо, знаки письменности, как и с рис. 1870, встречаются лишь однажды. Узор с рис. 1872, в котором мы видим [image: ] наряду с горящими алтарями, повторяется множество раз; те, что на рис. 1873–1876 и 1878, — лишь однажды; на всех мы видим [image: ] и [image: ] наряду с другими знаками. Частый узор — на рис. 1877, где мы видим четырех животных; возможно, имелись в виду зайцы.
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Рис. 506—511А, В. Семь пряслиц из терракоты с прочерченным орнаментом. (Натуральная величина. Найдены на глубине 26 футов)

На рис. 1881 мы видим очень грубое геометрическое изображение трех животных с рогами; возможно, имелись в виду олени. Три оленя, несомненно, также должны быть изображены на любопытном узоре с рис. 1883, хотя у двух из них только три ноги. Похожие очень грубые геометрические изображения оленей или других животных вырезаны на нескольких лицевых урнах, найденных в провинции Поммерель близ Данцига; в основном они хранятся в музее Данцига, другие — в Королевском музее в Берлине.
Полностью аналогичен геометрическим изображениям оленей геометрический рисунок человека с поднятыми руками, который мы видим на том же пряслице с рис. 1883. Похожие геометрические изображения оленей, но с четырьмя ногами видны также и на рис. 1884; пряслица, украшенные этими животными, встречаются часто. Самый грубый рисунок животных, который только можно себе вообразить, виден на рис. 1885; у одного только три ноги, у другого — только один рог. Опять-таки на рис. 1886 мы видим троих четвероногих, нарисованных несколько лучше: у одного из них птичья голова, вполне сносная; рога, судя по всему, только у одного.
Узоры на пряслицах (рис. 1887, 1888, 1890 и 1891) встречаются часто. Узор на рис. 1892 уникален; узоры с рис. 1893 и 1896 очень распространены. На рис. 1894 первобытный резчик, несомненно, пытался изобразить четыре свастики, однако одна из них у него не получилась. Любопытный узор — с рис. 1897, с его треугольниками и пятнадцатью зигзагообразными линиями; далее, интересны узоры с орнаментами типа растительных (рис. 1898–1901, 1903 и 1904). Похожий штампованный узор, как мы видим, вырезан на плитах местного нижнесилурийского песчаника внутри гробницы Оллама Фодлы[29], знаменитого монарха и законодателя Ирландии, где мы также находим орнамент, представленный на верхнем и нижнем поле рис. 1907 и на верхнем поле рис. 1908. Пряслица редко бывают орнаментированы более чем с одной стороны; однако образец на рис. 1902 украшен с обеих сторон — на одной прочерченным цветочным орнаментом, на другой — насечками в форме полумесяцев. На верхнем поле рис. 1909 показан пламенеющий алтарь; мы опять-таки видим четыре таких горящих алтаря на рис. 1914, еще шесть — на рис. 1913, пять — на рис. 1915, три — на рис. 1916. На рис. 1912 мы опять видим (повторенным пять раз) тот любопытный знак письменности, который покойный ориенталист Мартин Хауг из Мюнхена прочел как si. Рис. 1919 сплошь орнаментирован зигзагообразными линиями; здесь также есть одно [image: ] и одно [image: ]. Нет никаких примеров точного повторения где-либо узоров на каком-либо из следующих предметов: рис. 1918–1922. На рис. 1921 мы опять видим зигзагообразные линии, как и на рис. 1923; этот узор, а также узор с рис. 1925 встречается множество раз, как и узор с рис. 1924, где мы опять видим горящий алтарь. Образец на рис. 1926 украшен зигзагообразными линиями и крестами. Узоры с рис. 1927 и 1932 попадаются очень часто; с рис. 1930 — много раз, как и с рис. 1933. Образцы на рис. 1934–1936 и 1938 встречаются только однажды. На последнем пряслице мы опять видим, по доктору Хаугу, букву si. Я обращаю особое внимание читателя на прекрасный орнамент с рис. 1940, который встречается много раз, а также с рис. 1945, который встречается только раз. Образцы на рис. 1941, 1943 и 1944 встречаются часто; узор с рис. 1942 больше не встретился. Очень любопытен узор с рис. 1946, где мы видим горящий алтарь, [image: ], солнце, четыре точки и черточки. Этот узор, а также узор с рис. 1948 и 1947 (в последнем мы также видим две [image: ] и одну [image: ]) встречается лишь однажды. Знаки с рис. 1949, где мы опять видим зигзагообразную линию, возможно символ молнии, и [image: ] встречаются множество раз; орнаменты с рис. 1950 также попадаются часто. Есть только по одному примеру узоров с рис. 1956 и 1959, которые имеют форму диска, и с рис. 1957. Орнамент с рис. 1958 встречается часто, как и с рис. 1964, где мы видим три цветка, но только на одной стороне. Образцы на рис. 1961–1963 встречаются лишь однажды. Орнамент с рис. 1966, 1968, 1969 и 1971 встречается только однажды; орнамент с рис. 1968 весьма замечателен, поскольку на нем весьма схематично изображены пять птиц со очень длинными шеями и клювами. Едва ли приходится сомневаться в том, что здесь первобытный художник пытался изобразить аистов, которые в троянскую эпоху должны были точно так же изобиловать в Троаде, как и теперь.
Но еще более интересна фигура, которую мы видим на рис. 1971; если сравнить ее с той, что изображена сверху на рис. 1826, и с фигурой на нижней части рис. 1883 — а последняя не может быть ничем иным, кроме схематично изображенного человека, — то мы можем быть вполне уверены, что и здесь должен быть изображен мужчина с поднятыми руками, его ноги обозначены двумя косыми линиями. Какими бы грубыми и даже жуткими ни были эти изображения наших собратьев-людей, они представляют огромный интерес для нас, если мы увидим в них предтеч шедевров искусства эпохи Перикла. Но мы уже видели, что троянцы вполне могли слепить из глины сравнительно неплохие изображения людей и животных (см. рис. 190, 191, 226 и 333–340); почему же они чертили на своих пряслицах такие жуткие фигуры людей и животных, фигуры, которые своей грубостью превосходят грубейшие каракули дикарей в Африке? Есть ли какие-то аналогии между этим кошмарным искусством и другими ремесленными изделиями троянцев? Если мы посмотрим на керамику — грубую, но все же симметричной формы — или взглянем на множество золотых украшений, в которых видно так много художественного мастерства и которые могли быть только работой художественной школы, просуществовавшей много веков, — возможно ли предположить, что люди, столь далеко продвинувшиеся по пути цивилизации, могли бы сделать такие, грубейшие из грубых, изображения людей и животных, если только эти последние не были условными фигурками, которые должны были служить вотивными приношениями богу-покровителю, фигурками, освященными употреблением в течение веков? Это предположение, как кажется, определенно подтверждается самими фигурками: все они одинаково ужасны. Действительно, по-другому эту аномалию никак нельзя объяснить, поскольку если бы это объяснение было неправильным, то по крайней мере была бы какая-нибудь разница в стиле фигурок: некоторые из них могли бы быть плохими, другие — получше, и третьи — сравнительно терпимыми. Но точно так же, как обитатели четырех верхних доисторических городов с горячим благочестием были привержены к изготовлению традиционных и условных отвратительных совиных голов на своих священных вазах, с таким же горячим благочестием они были привержены и к традиционным и условным процарапанным изображениям жутких человечков и отвратительных фигурок животных на своих вотивных приношениях богине-покровительнице. По меньшей мере, мне кажется, что это единственный способ объяснить эти странные факты, для которых нигде нет никаких аналогий.
Пряслице с рис. 1970 было найдено на глубине 12 метров, или 40 футов и, таким образом, может принадлежать ко второму городу. Но его узор встречается также и в третьем и четвертом городах. Узоры с рис. 1974 и 1975 встретились только однажды: я обращаю внимание читателя на любопытный знак на последнем, который может быть письменным знаком. Мы опять видим этот знак письменности, si Хауга, на рис. 1976. Два узора с рис. 1977, а также с рис. 1978, которые изображают цветок, встречаются очень часто; то же самое можно сказать о тех, что мы видим на рис. 1979 и 1981. Узор с рис. 1980 с зигзагообразными линиями встречается много раз. На рис. 1982 мы снова видим три свастики. Одним из наиболее обычных узоров является тот, что нанесен на рис. 1985. Рис. 1986 воспроизводит терракотовый шарик с кружком на каждом «полюсе» и зоной вокруг экватора, в которой мы на обеих сторонах видим круглую канавку; две канавки соединены кривой линией; кроме того, весь шарик орнаментирован точками. Похожие шарики, но без канавок и кривых линий встречаются очень часто. На узоре на рис. 1987 мы видим помимо обычных кривых линий [image: ] с изогнутыми ветвями, которые выходят из крута в центре. Похожий орнамент есть на пряслице с рис. 1989, но здесь ветви у [image: ] прямые; узор на этом последнем пряслице вполне обычен. Орнамент точно как на рис. 1988 — с двумя свастиками, тремя изогнутыми линиями и тремя рядами точек — встречается только однажды. То же можно сказать и об узоре на пряслице с рис. 1992, где мы видим несколько спиралей и тринадцать пучков из трех линий, перечерченных линиями из пяти точек в каждом. Очень замечательны знаки, которые мы видим на пряслице с рис. 1994; некоторые из них могут быть знаками письменности; однако если мы вернемся на несколько страниц раньше, то опять снова легко узнаем в большом знаке справа схематичное грубое изображение человека с поднятыми руками и ногами, протянутыми направо и налево; данное изображение человека оказалось более удачным, чем в уже описанных трех образцах, так как оно гораздо более симметрично. На пряслице с рис. 1996 изображены знаки письменности, которые будут объяснены в приложении о троянских надписях. Узор, который мы видим на пряслице с рис. 1995, весьма обычен.
Самым замечательным из всех найденных терракотовых шариков, безусловно, является рис. 1997, который я уже обсуждал выше[30]. Здесь на виде b мы видим два больших совиных глаза с четко обозначенными бровями, как и на многих идолах и нескольких «совиных» вазах; клюв показан черточкой, которая спускается вертикально от промежутка между глазами; слева от совиного «лица» мы видим (вид a) колесо с шестью спицами; справа от совиного «лица» (вид c) расположен большой круг с маленьким и под кругом, между ним и вертикальной чертой, еще один небольшой круг; сзади — несколько вертикальных черт, видимо, как на многих идолах, изображают женские волосы. Эти волосы не представлены на гравюре; все остальное можно видеть на видах a, b, c, а также на подробном рис. 1998 под ними. Возможно, совиное «лицо» — это символ утра, восстающего между солнцем, представленным колесом и луной, показанной концентрическими кругами, под которой небольшим кружком обозначена утренняя звезда?
Очень любопытен также и терракотовый шарик с рис. 1999, который прочерченными линиями разделен на восемь полей; его развертка показана на рис. 2000; на одном из полей мы видим [image: ], на другом — дерево, и во всех — группы точек. Профессор Сэйс заметил мне, что, судя по аналогии с вавилонскими цилиндрами, последнее может изображать планеты или звезды.
Все пряслица снабжены отверстиями; и хотя они сделаны из одной и той же грубой глины, смешанной с толченой слюдой, кварцем и кремнеземным камнем, при этом они хорошо отполированы и, очевидно, перед обжигом неоднократно облицованы в штукатурке из высококачественной глины; поэтому у них в основном лощеная поверхность. Они бывают красного, желтого, черного или зеленого цвета. Все пряслица третьего города, которые подверглись воздействию очень высокой температуры во время пожара, хорошо обожжены, и в основном их немедленно можно узнать по цвету; но даже и в других доисторических городах можно найти великое множество тщательно обожженных пряслиц, что совершенно неудивительно, поскольку из-за их небольшого размера огонь мог достичь их со всех сторон. Но в основном пряслица других доисторических городов, как и вазы, обожжены только наполовину. Глина у многих из тех, что обожжены хорошо, и особенно у черных, так плотна, что каждый думает, что это камень.
Все то же самое можно сказать и о шариках. Орнамент обычно прочерчен острым или заостренным инструментом из кости, дерева или кремня перед первым обжигом и заполнен белым мелом так, что узор бросается в глаза. На многих пряслицах и шариках этот белый мел из узора уже исчез; однако поскольку на многих сотнях пряслиц мы видим, что орнамент заполнен белым мелом, то можно с очень большой долей вероятности предполагать, что все орнаментированные пряслица были украшены именно так. Но мы часто видим пряслица с уродливыми царапинами, которые могли были быть сделаны только после обжига заостренным куском кремня. На многих пряслицах прочерченный орнамент замечателен своим изяществом и симметрией, как, например, на рис. 1825, 1895, 1902, 1921, 1940 и 1945; однако в общем и целом он так же груб, как если бы это была первая попытка первобытного художника заняться изготовлением инталий.
Все рисунки пряслиц и шариков были сделаны месье Бюрнуфом и его высокообразованной дочерью, мадемуазель Луизой Бюрнуф, которым здесь я приношу свою глубочайшую благодарность. Все пряслицы и шарики представлены в натуральную величину. Что касается нескольких пряслиц, для которых не показана глубина в метрах, то в этих случаях она неизвестна.
Для чего именно использовалась эта действительно громадная масса пряслиц — проблема, еще не решенная учеными окончательно, но поскольку практически все они так хорошо сохранились и поскольку лишь сравнительно немногие из них несут на себе следы какого бы то ни было использования, то я предполагаю, что все они или, по крайней мере, декорированные служили приношениями богине-покровительнице города, илионской Афине Эргане, чей Палладий, как уже говорилось, якобы упал с неба, с прялкой в одной руке и копьем — в другой.
Пряслиц из стеатита с отверстиями было найдено всего около пятидесяти, и из них только на одном есть узор из прочерченных кружков; в то время как, я уже говорил, орнаментированных и неорнаментированных пряслиц из терракоты я собрал более 18 тысяч. Во время моих раскопок в Микенах было найдено несколько сотен каменных пряслиц, в основном из стеатита, и только пять неорнаментированных из терракоты. Небольшие терракотовые диски диаметром от 13/4 до 3 дюймов, несколько сотен которых было найдено во всех пяти доисторических городах Гиссарлыка, видимо, служили веретенами. Поскольку толщиной они только в 1/5 или 1/6 дюйма и слегка вогнутые, то нет никаких сомнений в том, что все они были вырезаны из разбитой керамики. У всех в центре есть отверстие. Похожие диски, обнаруженные в Сихаломе в Венгрии, можно увидеть в стеклянной витрине IX, № 2 и 4 в Национальном музее в Будапеште. Похожие диски также были найдены в Пилине[31]и в германских погребениях[32]. Мы можем сравнить с ними также так называемые «угольные деньги» из Киммериджа.
Я должен еще описать исключительный предмет с рис. 1809, который представлен в конце этой книги в половину натуральной величины. Он блестящий, желтого цвета, снизу совсем плоский; у него вертикальная ручка, украшенная прочерченным рисунком дерева и цветка. Рядом с ручкой справа есть отверстие, в которое можно вставить руку; таким образом, я полагаю, что этот инструмент мог использоваться для полировки новой и все еще не обожженной посуды.
Наконец, из различных глиняных предметов из третьего, сожженного города я воспроизвожу на рис. 512 совок, лишь слегка обожженный, с отверстием в виде трилистника и небольшой ручкой; на рис. 513 — небольшую чашку из очень грубого материала, не отполированную и лишь слегка обожженную; чашка похожей формы, найденная в гробнице в Корнето, находится в Королевском музее в Берлине. Рис. 514 представляет собой крышку от вазы весьма замечательной и уникальной формы: она из массивной желтой глины, не отполирована и несет на себе следы сильного жара, воздействию которого она подверглась в пламени пожара. Ее нижняя часть вставлялась в вазу, как пробка, так что выдающаяся верхняя часть полностью закрывала горлышко и запирала его почти герметически весом крышки, который превышает 3 фунта. Похожую крышку вазы мы видели на рис. 304, однако у этой последней вся нижняя часть была полушаровидной формы и полая. Эти две крышки или пробки для ваз (рис. 304 и 514) находят себе аналогию в уже описанных крышках ваз, обнаруженных в Сихаломе в Венгрии и выставленных под № 26 и 27 в стеклянной витрине IX в Национальном музее Будапешта.
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Рис. 512. Совок из обожженной глины. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 23 до 26 футов)
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Рис. 513. Небольшая чаша из обожженной глины. (2:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 23 до 26 футов)
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Рис. 514. Любопытная крышка от вазы из обожженной глины. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине от 23 до 26 футов)

На рис. 515 я воспроизвожу любопытный предмет из терракоты с четырьмя ножками и прочерченным линейным орнаментом; он сплошной и мог служить вотивным приношением. На рис. 516 я воспроизвел деревянную рыбу, найденную в сожженном доме на глубине 26 футов; как она могла не сгореть — совершенно необъяснимо. С обеих сторон ее голова блестящего черного цвета, туловище — блестящего желтого; оба этих цвета могут произойти от высокой температуры во время пожара. Чешуя грубо обозначена маленькими ромбиками, изображенными с помощью перекрещивающихся линий. Рыба похожа на карпа, однако в Троаде карпы не водятся, и поэтому вызывает сомнение, действительно ли первобытный художник пытался изобразить именно этот вид. Но какой бы грубой ни была эта деревянная рыба, она — настоящее произведение искусства, если сравнить ее с уже рассмотренными выше изображениями людей.
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Рис. 515. Предмет из цельной терракоты с четырьмя ножками и прочерченным линейным орнаментом. (Натуральная величина. Найден на глубине 30 футов)
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Рис. 516. Деревянная рыба. (7:8 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

На рис. 517 — весьма любопытный предмет из слоновой кости, найденный в большом доме рядом с воротами. Он изображает грубо вырезанную свинью, припавшую к земле; ее задние ноги поджаты и находятся под телом, передние — под головой. Изображение с обеих сторон одинаковое; оно живо напоминает нам о золотых львах Микен[33], хотя эти последние, безусловно, показывают больше художественного искусства. Задняя часть нашей фигурки из слоновой кости переходит в нечто похожее на рыбий хвост, снабженный чем-то вроде вертикального отверстия длиной 0,7 дюйма и действительно проткнутый, что заставляет нас предполагать, что этот предмет как-то использовался в прядении. Время, а возможно, также температура от пожара придали нашей слоновой кости темный оттенок; голова и спина почти черные. Профессор Вирхов мне пишет: «Мне кажется сомнительным, что рис 517 изображает свинью. Положение ног и общий вид больше напоминают собаку».
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Рис. 517. Предмет из слоновой кости в виде припавшего к земле зверя. (Натуральная величина. Найден на глубине 28 футов)

На рис. 518 и 519 я воспроизвожу два предмета из слоновой кости; каждый из них принадлежал лире, снабженной лишь четырьмя струнами, а на рис. 520 — еще один предмет из слоновой кости, принадлежавший лире с семью струнами; все эти три фрагмента орнаментированы насечками. Образец на рис. 518 украшен орнаментом в виде рыбьей кости с каймой, образованной двумя линиями; образец на рис. 519 украшен только прямыми линиями. На рис. 520 орнамент очень красивый; на краю, где расположены отверстия, сделана кайма из только одной линии; на двух других краях кайма образована двумя линиями и украшена волнистым узором; поверхность разукрашена спиралями, в которых мы также видим волнистые или зигзагообразные узоры.
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Рис. 518. Фрагмент лиры с четырьмя струнами. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 519. Кусочек слоновой кости, принадлежавший троянской лире с четырьмя струнами. (1:5 натуральной величины. Найден на глубине 26 фута)

Лира (φόρμιγξ) была древнейшим струнным инструментом греческих певцов; она часто упоминается у Гомера, у которого она прежде всего музыкальный инструмент Аполлона[34]; однако певцы также играют на ней во время пиров и в других случаях[35]. Φόρμιγξ упоминается вместе с флейтами (αυλοί)[36]; их часто украшали золотом, слоновой костью, драгоценными камнями и резной работой — отсюда их эпитеты: περικαλλὴς (очень красивая. — Пер.), δαιδαλέη (искусной работы. — Пер.), χρυσέα (золотая. — Пер.)[37]. Сначала у лиры было четыре, потом семь струн[38]; играть на лире — это φόρμιγγι κιθαρίζειν[39] или φόρμιγγα έλελίζειν[40]. Это было нечто вроде большой гитары с поперечиной (ζυγόν)[41], которая соединялась с обеими перекладинами и имела колышки (κόλλοπες), с помощью которых настраивали струны[42]. Она была пустая (γλαφυρὴ)[43], как и наша арфа, но легче, поскольку слово φόρμιγξ обозначает переносную кифару (от φέρω, φορέω, φόριμος), поскольку ее вешали на ремне на плечо и держали в руке, когда на ней играли[44]. Профессор Русополос любезно привлек мое внимание к пассажу из Плутарха, где упоминаются лиры (φόρμιγγες) с четырьмя струнами[45].
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Рис. 520. Орнаментированный кусочек слоновой кости, принадлежавший троянской семиструнной лире. (Натуральная величина. Найден на глубине 23 футов)

На рис. 521 — предмет из слоновой кости неизвестного назначения; его верхняя часть с обеих сторон разделена лентой из трех линий на два поля, из которых один украшен четырнадцатью, другой — двенадцатью небольшими кружками с точкой в центре; в нижней части предмета таких кружков три с каждой стороны. Пусть читатель обратит внимание на сходство этих кружков с кружками на любопытном предмете с рис. 142 (Кн. 1. С. 380), который, возможно, является идолом.
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Рис. 521. Предмет из слоновой кости с одинаковым орнаментом по обеим сторонам. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 33 фута)

На рис. 522–524 — два куска слоновой кости с отверстиями, украшенные геометрическим орнаментом; у образца на рис. 524 есть два отверстия. Обе эти трубки, судя по всему, являются частями флейт. Точно так же, видимо, обстоит дело и с красиво украшенной прочерченным орнаментом костью с рис. 525. На рис. 526 — любопытным образом орнаментированная трубка из слоновой кости, скорее всего — флейта. Костяные трубки с рис. 527 и 528 также могут быть частями флейт. На рис. 529 — кусок слоновой кости с отверстием, вырезанный в виде многоугольной призмы, каждая сторона которой украшена маленькими кружками с точкой в центре, как на рис. 142 и рис. 521. Похожий предмет из слоновой кости с практически таким же украшением был найден в гробнице в Иалисе на Родосе и хранится в Британском музее.
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Рис. 522, 523. Две стороны красиво орнаментированной трубки из слоновой кости. Из башни. (2:3 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 524. Изящно гравированная трубка из слоновой кости, возможно часть флейты. Найдена в башне. (2:3 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 525. Кусок кости, любопытным образом инкрустированный. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)
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Рис. 526. Орнаментированная трубка из слоновой кости, возможно троянская флейта. (2:3 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 527–531. Фрагменты флейты, два астрагала (таранные кости) и предмет из слоновой кости, сплошь покрытый орнаментом. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 30 футов)

На рис. 530 и 531 — таранные кости (астрагалы), которых было найдено очень много. Я уже обсуждал использование этих костей в предыдущей главе (см.: Кн. 2. С. 381). Рис. 532–535 — предметы из слоновой кости, грубо украшенные желобчатым орнаментом, очевидно сделанным с помощью кремневой пилы. Два похожих предмета, найденные в Иалисе, находятся в Британском музее. Из слоновой кости сделан и предмет с рис. 536, который напоминает застежку от нашей цепочки для часов, как и предмет с рис. 537, в котором есть три отверстия; с рис. 538 (в форме рыбы), а также с рис. 539. Этот последний снабжен любопытным углубленным орнаментом, который, однако, вероятно, не имеет символического значения. Профессор Сэйс заметил мне: «Эти предметы из слоновой кости говорят о торговле с Востоком. На Черном обелиске ассирийского царя Салманасара (840 год до н. э.) люди народа музри, обитавшего на юго-западе Армении, изображены приносящими среди другой дани слона, который, видимо, был вывезен из Бактрии». На том же обелиске показан двугорбый бактрийский верблюд.
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Рис. 532–539. Различные предметы из слоновой кости. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине от 20 до 26 футов)

Из слоновой кости сделаны и любопытные предметы с рис. 540 и 541, которые с обеих сторон украшены несколькими маленькими кружками с точкой в середине и снабжены отверстием с обоих концов. Я бы предположил, что все эти десять предметов (рис. 532–541) и, возможно, также с рис. 521 и 529 служили украшениями для конской упряжи. То, что украшения из слоновой кости использовались именно так, можно видеть в знаменитом пассаже в «Илиаде»:
Так, как слоновая кость, обагренная в пурпур женою
Карскою или меонской, для пышных нащечников коням,
В доме лежит у владелицы: многие конники страстно
Жаждут обресть; но лежит драгоценная царская утварь
Должная быть и коню украшеньем, и коннику славой[46].
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Рис. 540, 541. Предметы из слоновой кости, возможно украшения конской упряжи. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине 24 фута)

Предмет из слоновой кости, похожий на образцы с рис. 540 и 541 и также украшенный небольшими кружочками, был найден доктором В. Гроссом в Невевилле в швейцарских озерных поселениях в Мерингене и находится в его коллекции[47]. На рис. 542 — костяная ручка ножа или какого-то другого инструмента, который прикреплялся к ней медными гвоздиками, из которых один мы все еще можем видеть в верхнем из трех отверстий; на одной стороне ручки видно несколько надрезов.
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Рис. 542. Костяная ручка ножа или ка ко го-то другого инструмента. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

Рис. 543–545 также сделаны из кости[48] и могли служить только рукоятками посохов или тростей (σκὴπτρον от σκὴπτω, «прислоняться», отсюда средневековое σκὴπτομαι, «прислониться к чему-то»). Рис. 546 — также набалдашник посоха или трости; в этом не оставляют никаких сомнений два отверстия, однако сделан он из терракоты. На нем мы видим (но только на одной стороне) ту двойную спираль в форме очков, которую мы постоянно видим на вазах. В общем и целом под словом σκὴπτρον Гомер подразумевает не что иное, как обычный посох, поскольку мы видим, что им без различия пользуются цари, глашатаи, судьи и нищие[49]. Однако в других пассажах σκὴπτρον означает именно царский скипетр, как символ власти и достоинства, и в таких случаях его украшали золотыми гвоздиками[50] или художественной работой по металлу[51]. Среди руин Трои достаточно предметов, которые вполне могли служить набалдашниками таких, государственных скипетров. На рис. 547 — именно такая ручка скипетра из высококачественного горного хрусталя, изображающая грубо вырезанную львиную голову; большое отверстие в нижней части, куда вставлялся сам посох, а также отверстия по обеим сторонам не оставляют никаких сомнений по поводу его функции. Эта ручка была найдена на глубине 28 футов на площадке, образованной двумя валами, которую я обычно называю башней. Не только эта львиная голова, но и сравнения со львами, которые постоянно встречаются в «Илиаде», делают в высшей степени вероятным то, что в той глубокой древности в этой области водились львы. Гомер не мог бы так великолепно описать свойства этого животного, если бы у него не было частой возможности видеть их, и его географические знания о южных странах слишком незначительны, чтобы мы могли предполагать, что он посещал их и таким образом близко познакомился с характерными особенностями львов.
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Рис. 543, 544. Костяные ручки посохов (σκηπτρα). (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине 23 фута)
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Рис. 545. Костяная ручка троянского посоха (σκηπτρον). (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 23 фута)
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Рис. 546. Терракотовый набалдашник скипетра. (Половина натуральной величины. Найден на глубине около 26 футов)

[image: ]
Рис. 547. Ручка скипетра с головой льва из самого лучшего горного хрусталя; найдена на башне. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 28 футов)

Образец на рис. 548 сделан из зеленого египетского фаянса; он был найден вместе с вазой с совиной головой и черной коробкой с рис. 266 и 267 в очень большой разбитой погребальной урне на самой стене, непосредственно к западу от царского дома. Очевидно, он служил ручкой от посоха, поскольку на противоположной стороне у него четырехугольное отверстие длиной 1 дюйм, глубиной 0,6 дюйма и шириной 0,4 дюйма, которое постепенно сужается к концу. На каждой стороне есть насечка по длине, в центре которой имеется отверстие, которое сообщается с четырехугольным отверстием и могло служить только для крепления вставленного в него посоха с помощью гвоздя. На внешней стороне мы видим квадратный выступ с двумя бороздками. Поскольку египетский фаянс слишком хрупок, чтобы служить для набалдашника посоха, то посох, который он украшал, мог быть церемониальным и использоваться для погребальных служб. Снизу он полностью остеклился, и по всей его поверхности есть отметины от огня, действию которого он подвергся; к нему повсюду пристали тонкие хлопья черного пепла. Другой предмет из египетского фаянса лежит передо мной сейчас, когда я пишу это; он также имеет форму набалдашника, но в нем проделано большое отверстие по длине. Он так сильно пострадал во время пожара, что его зеленый цвет разрушился, и он выглядит, как будто бы сделан из плохой пасты из белого стекла. Весь египетский фаянс, как и слоновая кость, указывает на связи между Троей и Египтом.
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Рис. 548. Любопытный предмет, возможно рукоятка посоха из египетского фаянса. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине от 26 до 28 футов)

На рис. 549 и 550 (последний имеет отверстие по длине) также, по-видимому, набалдашники посохов или ручки тростей, сделанные из зеленой стеклянной пасты. Оба украшены белыми или желтыми спиралями, которые не нарисованы на стекле, но содержатся в нем. Образец на рис. 551 состоит из зеленой стеклянной пасты, орнаментированной правильными белыми чертами; он также имеет отверстие и сделан почти в форме пряслица, однако он, собственно говоря, сюда не относится, поскольку найден был на глубине всего 6 футов.
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Рис. 549–551. Стеклянные пуговицы. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине: правая — 6 футов, другие две — 26 футов)

На рис. 552–554 я воспроизвожу три небольших шарика; на рис. 555 — бусину из белого стекла. Я обращаю особое внимание читателя на тот факт, что эти три шарика, бусина и две ручки от трости — единственные стеклянные предметы, найденные мною в ходе всех моих раскопок в Гиссарлыке; далее, что эти шесть предметов были найдены в третьем, или сожженном, городе и что никаких следов стекла не было обнаружено ни в одном из нижних или доисторических городов, если только рис. 551 в действительности не принадлежит к последнему доисторическому городу, что мне представляется сомнительным. Я скорее полагаю, что он относится к еще более позднему городу, шестому от материка, который, как я склонен считать, является лидийским по происхождению. Таким образом, весьма возможно, что все эти предметы были импортированы в Трою финикийцами.
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Рис. 552–555. Три стеклянных шарика и одна стеклянная бусина. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 33 футов)

На рис. 556 — яйцо из арагонита изящной формы. Образец на рис. 557 представляет собой предмет из диорита неизвестного назначения. Кроме того, было обнаружено множество неотполированных шестиугольников из хрусталя, а также небольшая, тонко отполированная пластинка из хрусталя с четырьмя отверстиями; она могла быть деталью лиры.
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Рис. 556. Яйцо из арагонита. (7:8 натуральной величины. Найдено на глубине 26 футов)
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Рис. 557. Предмет из диорита неизвестного назначения. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 26 до 28 футов)

Переходим от этих украшений к более полезным предметам. На рис. 558 — очень примитивная расческа из кости; ее зубья могли быть вырезаны обычными пилами из халцедона.
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Рис. 558. Костяной гребень. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)

В следующей группе иллюстраций к тексту на рис. 559 — предмет из слоновой кости с тремя отверстиями, который мог служить украшением для конской упряжи. На рис. 560–574 — иглы или другие инструменты из обычной и слоновой кости для женской работы. Как я уже говорил, похожие иглы из кости были найдены в пещерах Дордони во Франции, а также в швейцарских озерных жилищах (см.: Кн. 1. С. 380). Они также часто встречаются в погребениях Германии. На рис. 575–580 — костяные шила, такие, как я уже описывал выше (см. там же). На рис. 581–584 — еще четыре шила из кости. На рис. 585–587, согласно профессору Вирхову, — рога лани, заостренные для использования в качестве шил. Похожие рога часто встречаются в трех верхних доисторических городах Гиссарлыка.
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Рис. 559–580. Шила и иглы из обычной и слоновой кости. (Примерно половина натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 23 футов)
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Рис. 581–584. Костяные шила
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Рис. 585–587. Рога лани, заостренные и, возможно, использовавшиеся как шила. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 16 до 26 футов)

На рис. 588–590 — кабаньи клыки, из которых последние два заострены. Однако представляется сомнительным, что они были заострены искусственно; скорее, их заостряли сами кабаны. Кабаньи клыки очень часто встречаются в руинах всех доисторических городов Гиссарлыка. Профессор Отто Келлер[52] пишет на эту тему следующее: «Охота на кабана имела огромную важность в повествованиях и пластическом искусстве героических эпох. Судя по найденным кабаньим клыкам, это также было любимое занятие наших европейских обитателей озерных жилищ и жителей пещер[53]. До сего дня кабаны часто встречаются в Троаде и прилегающих областях[54]. Между Адрамиттием и Ассом и в других частях Троады кабаны каждое утро оставляют на земле следы там, где валяются в грязи. Кабаны часто встречаются в лесах Мисийского Олимпа, то есть рядом с Троадой[55]; и в очень древние времена мифический кабан, что порвал Идмона, сына Аполлона (эпизод из легенды об аргонавтах)[56], и тот жуткий вепрь, который опустошал страну Креза[57], вышли именно из этих лесов. И в дубраве на вершинах Иды множество великолепных вепрей жирели для древних троянцев, ибо желуди были их любимой пищей. Могли они жить и в болотах на долине»[58].
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Рис. 588–590. Клыки кабана. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 16 до 26 футов)

Рис. 591–598 изображают предметы, которые, согласно профессору У.Х. Флауэру из Коллегии британских хирургов, являются позвонками тунца и небольших акул.
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Рис. 591–598. Позвонки акул, дельфинов и тунцов. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 16 до 33 футов)

Теперь я перехожу к троянским литейным формам, которых всего было найдено около девяноста, почти все более-менее фрагментарные; почти все они сделаны из слюдяного сланца, несколько — из обожженной глины, и только одна из гранита. Рис. 599 и 600 воспроизводят два таких камня с формами для отливки боевых топоров и ножей, а также других инструментов или оружия, нам неизвестного, на всех шести сторонах. Из этих больших форм мне удалось получить невредимыми только четыре или почти четыре. Совершенно не опасаясь возражений, я могу откровенно сказать, что эти формы с углублениями для отливки на шести сторонах уникальны и не были найдены больше нигде; однако о том, что такие формы с углублениями для оружия или инструментов были во всеобщем употреблении в Трое, говорит большое количество разбитых экземпляров. Литейные формы, найденные в швейцарских озерных жилищах[59], а также те, что были обнаружены в Венгрии[60] и других местах, имеют углубления только с одной стороны[61]. В Микенах я нашел две формы, у одной из них углубления были на шести сторонах, но они были предназначены только для отливки украшений[62]. Эти троянские формы также отличаются глубиной самих углублений, которые в точности соответствуют размеру боевых топоров, ножей и т. д., которые надлежало отливать. Таким образом, очевидно, что эти углубления просто заполняли жидким металлом, а затем покрывали плоским камнем, пока заново отлитые предметы не остывали. В формах, найденных в других местах, процесс отливки проходил по-другому. Было два камня, в каждом из которых была форма оружия, которое было нужно изготовить, однако углубления в каждой форме составляли только половину толщины предмета; эти два камня соединяли так, чтобы оба углубления точно прилегали друг к другу, и так получалась форма для целого предмета. Как мы уже видели на форме с рис. 103 из первого города, в каждом из двух камней чаще всего было по два отверстия, с помощью которых их соединяли друг с другом[63]; в каждом камне была небольшая бороздка, которая вела от края к каждому углублению; и когда оба камня соединяли, после этого бороздки так же точно прилегали друг к другу; вместе они составляли небольшое трубчатое отверстие, похожее на воронку, через которое жидкий металл заливали в форму. Однако, как может видеть читатель на гравюрах, эти большие троянские формы не имеют таких канавок, через которые можно было заливать металл; таким образом, очевидно, что процесс отливки был так прост, как только возможно: металл просто заливали в формы и затем покрывали плоским камнем.
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Рис. 599. Форма из слюдяного сланца для отливки различных металлических инструментов. Найдена на башне. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 26 до 28 футов)
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Рис. 600. Форма из слюдяного сланца для отливки разных металлических инструментов. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 28 футов)

Единственные формы, сколько-нибудь похожие на троянские, которые я когда-либо видел, были найдены в Сардинии и теперь хранятся в музее Кальяри. Хороший образец такой формы представлен на рис. 7 на иллюстрации II в работе Винченцо Креспи «Музей древностей Кальяри» (Crespi V. Il Museo d’Antichità di Cagliari). Это параллелепипед, который, как говорят, состоит из трахито-порфирного камня (sic) и снабжен углублениями для отливки оружия с двух сторон: на одной стороне у него форма для двустороннего боевого топора с отверстием в центре, как на рис. 958, на другой — формы для оружия, очень похожего на троянские боевые топоры, как на рис. 806–809 и рис. 828. Здесь нет канавки, через которую расплавленный металл можно было заливать в формы. Таким образом, очевидно, что и здесь, как в троянских формах, расплавленный металл заливали прямо в углубления и затем форму, возможно, покрывали совершенно гладким камнем, чтобы сделать оружие ровным.
Точно таким же способом, видимо, отливали в форме из слюдяного сланца с рис. 601 боевые топоры, а также любопытные предметы, формы для которых мы видим на камне на рис. 602, также из слюдяного сланца. Круглая форма на этом последнем камне видна также на рис. 599 и 600, однако там нет формы для миниатюрного молотка, которую мы видим здесь и которая действительно очень интересна. С другой стороны в форме из слюдяного сланца с рис. 603, где есть форма для наконечника стрелы, как в тех, что представлены на рис. 931, 933, 942, 944 и 946, мы видим в точности такую систему, как описана выше, поскольку в камне есть два отверстия и кончик углубления касается края камня; следовательно, к форме с рис. 603 должны были прикреплять другую, такую же форму с помощью отверстий и жидкий металл заливали в нее с помощью маленького канала или воронки сверху.
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Рис. 601. Форма из слюдяного сланца. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 602. Форма из слюдяного сланца для отливки медных инструментов. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 603. Форма из слюдяного сланца для отливки наконечников стрел примитивной формы. (Натуральная величина. Найдена на глубине 28 футов)

На рис. 604 — разбитая форма для отливки наконечников стрел треугольной формы, но без зубцов; здесь также канавка от каждого наконечника достигает края формы, так что в нее легко можно было заливать расплавленный металл. Рядом с левым нижним углом — одно из отверстий, с помощью которых эта форма присоединялась к другой, такой же, которую клали на нее; другое отверстие, возможно, находилось в отбитой части камня. Форма рис. 605 сделана из очень грубой глины, которая сильно подверглась воздействию огня и поэтому полностью обожжена. Здесь опять-таки нет ни отверстий, ни дыр в форме воронки, через которые можно было заливать в углубления металл; таким образом, очевидно, что углубления в этом случае просто заполнялись жидким металлом и потом их покрывали плоским камнем. Формы в этом камне представляют собой просто слитки; было найдено еще пять-шесть таких форм.
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Рис. 604. Фрагмент формы из слюдяного сланца для отливки наконечников стрел. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 605. Форма из обожженной глины. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)

Форма из песчаника, похожая на образец с рис. 601, была обнаружена в Пилине[64], и доктор Й. Хампель сообщил мне, что такие встречаются и в Сихаломе; однако эти венгерские формы все входят в категорию, описанную выше: в них металл заливали между двумя формами, в каждой из которых была в точности половина предмета, который хотели отлить. Я могу добавить, что до того, как расплавленный металл заливали в эти формы, они должны были быть прогреты до температуры столь же высокой, как и у раскаленного докрасна железа. Образцы на рис. 606 и 607 сделаны из слюдяного сланца; несомненно, это подставки для вертелов.
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Рис. 606. Часть вертела из слюдяного сланца. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине 32 фута)
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Рис. 607. Кусок слюдяного сланца с отверстием и канавкой, возможно подставка для вертела. Найдено на башне. (1:5 натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Похожие подставки для вертелов из слюдяного сланца, а также из глины встречаются часто. Поскольку у всех них есть наверху канавка и в противоположном направлении — отверстие в центре, представляется, что две такие подставки ставили у огня и соединяли медным штырем, чтобы обе были устойчивы; кроме того, так как канавка для вертела всегда проходит по узкой стороне, вертел нельзя было вращать только на одной стоящей подставке, поскольку он немедленно упал бы.
На рис. 608 — предмет из зеленого габбрового камня с отверстием, возможно гиря. Под рис. 609–616 я воспроизвожу восемь троянских снарядов для пращи из магнитного железняка или гематита; исключение — образец на рис. 616, он из зеленого диорита. Все они хорошо отполированы; и с теми грубыми орудиями, которые были в распоряжении троянцев, вырезать их и разгладить поверхность твердого камня, придав снарядам форму цилиндра, было исключительно тяжелой работой. Фактически труд в те времена должен был иметь очень малую стоимость или вообще никакой, поскольку иначе невозможно вообразить себе, что целые месяцы можно было потратить на изготовление одного снаряда, который терялся сразу, как только его выпустили из пращи. Похожие снаряды для пращи не были найдены нигде, кроме как в Ассирии и в погребении близ Камира на Родосе. В Британском музее находится несколько таких «пуль» из Ассирии; они сделаны из гематита и магнитного железа; две из них, по-видимому, гранитные; кроме того, одна из магнитного железняка с Камира. Заслуживает особого внимания то, что праща упоминается у Гомера только один раз, и мы никогда не видим, чтобы она использовалась в поэмах как оружие:
Руку ж ему повязал искусственно свитою волной,
Мягкой повязкой, клевретом всегда при владыке носимой[65].
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Рис. 608. Предмет из зеленого габбрового камня с отверстием, возможно гиря. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 39 футов)
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Рис. 609–613. Снаряды для пращи из гематита или магнитного железа. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине от 30 до 33 футов)
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Рис. 614–616. Снаряды для пращи из магнитного железа или гематита и зеленого диорита. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 30 до 33 футов)

Праща была обычным оружием в течение всей Античности и продолжала использоваться и в Средние века. У греков ахарняне и этолийцы славились как пращники (σφενδονηται), подобно жителям Балеарских островов в позднейшую римскую эпоху. Во времена римских императоров Вегеций различал два вида пращи: fustibalus, где ремни присоединялись к палке и из которой просто стреляли одним резким движением; и пращу, именовавшуюся funda: она состояла из ремней или скрученных волос (иногда человеческих), и ее перед броском крутили над головой. Похожие на желуди свинцовые снаряды (glandes) или круглые гальки (lapides missiles) бросали из пращей обоих видов с такой силой, что они пробивали щиты и открытые шлемы. У греков и римлян пращники (σφενδονηται) образовывали вместе с копейщиками (άκοντισταί, jaculatores) и лучниками (τοξόται, sagittarii) три вида легкой пехоты.
Образцы на рис. 617–619 сделаны, согласно г-ну Дэвису из Британского музея, из коричневого гематита. Похожие хорошо отполированные камни часто находят в слое третьего, или сожженного, города; поскольку они очень тяжелые, то они также могли служить снарядами для пращи. Снаряды из коричневого гематита, той же формы и так же хорошо отполированные, часто находят в Греции.
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Рис. 617–619. Хорошо отполированные снаряды для пращи из гематита. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 30 футов)

Рис. 620 воспроизводит хорошо отполированный боевой топор из зеленого габбрового камня с двумя лезвиями и отверстием для ручки в центре. Каменные боевые топоры совершенно такой же формы обнаружены в Дании[66]. Профессор Вирхов сообщил мне, что они встречаются также и в Германии. Топоры этой формы очень часты в Трое, но почти все экземпляры сломаны.
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Рис. 620. Топор с отверстием из зеленого габбрового камня. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 30 футов)

На рис. 621 — еще один боевой топор из зеленого диорита, более грубо сделанный и лишь слегка отполированный. У него только одно лезвие; противоположный конец сужается почти до острия; неглубокая бороздка в центре каждой стороны доказывает, что в нем начинали сверлить сквозное отверстие, но бросили.
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Рис. 621. Каменный топор с бороздкой в центре. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 622 — полированный каменный топор из черного диорита с отверстием; похожие каменные топоры с отверстиями находят в Англии и Ирландии[67]; представлены они и в Меркишес-музеуме в Берлине.
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Рис. 622, 623. Каменные молотки с отверстиями. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 29 до 32 футов)

Рис. 623 воспроизводит молоток из порфира, весьма любопытной формы; отверстие находится на толстом конце и не просверлено, но, очевидно, выбито долотом. Весьма замечательная форма молотка также представлена на рис. 624, который сделан из зеленого габбрового камня; здесь также начали сверлить отверстие, как показывают бороздки на обеих сторонах, но опять-таки работа была оставлена. Я не видел, чтобы эта особая форма бороздки для прикрепления молотка к рукоятке шнуром встречалась где-либо еще. Рис. 625 воспроизводит другую форму молотка с отверстием из полированного порфира; как увидит читатель, здесь отверстие к центру камня сужается. Похожие молотки были найдены в Англии[68]. Профессор Вирхов уверил меня, что они часто встречаются в Германии.
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Рис. 624. Каменный молот с углублением. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)
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Рис. 625. Каменный молот с отверстием. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)

На рис. 626 — топор из кремнеземного камня той же формы; однако здесь опять отверстие только начали проделывать с обеих сторон, но не закончили. Практически такой же формы и полированный молот из диорита на рис. 627, где также сверление отверстия не было закончено; нижний конец этого молотка показывает, что он долго был в использовании. Похожий молот, где сверление было начато с обеих сторон, но осталось незавершенным, был найден фрейлейн Аделью Вирхов во время раскопок, которые она производила вместе со своим отцом на кладбище Заборово. На рис. 628 — неотполированный молот из серпентина с очень глубокими бороздами на обеих сторонах, но отверстие закончено не было. На рис. 629 — небольшой молот из известняка, также с бороздкой с обеих сторон. Молот такой же формы был найден в Дании[69]; еще один, найденный на острове Сардинии, находится в музее Кальяри[70]. Форма молотков с рис. 622, 625–628 очень распространена в Трое. Образцы молотов подобной формы можно также увидеть в Меркишес-музеуме в Берлине.
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Рис. 626. Каменный молоток с углублениями с обеих сторон. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 627. Каменный молот с углублением с обеих сторон. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 30 футов)
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Рис. 628. Каменный молот с глубоким углублением с обеих сторон. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 629. Небольшой молоток из известняка. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)

На рис. 630 — кольцо из обожженной глины, которое, должно быть, служило подставкой под вазы с выпуклым дном. Двадцать шесть подобных колец, найденных в Канье, графство Барс в Венгрии, находится в Национальном музее в Будапеште[71]; они также найдены в швейцарских озерных жилищах и в других местах. Такие кольца очень часто встречаются в третьем и четвертом доисторических городах на Гиссарлыке; этот факт объясняется наличием многих сотен ваз с выпуклым дном.
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Рис. 630. Кольцо из терракоты. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине 26 футов)

Сомнительно, является ли предмет из гнейса с рис. 631 молотом; вокруг середины в него бороздка, и он мог служить грузиком для прялки или для двери.
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Рис. 631. Предмет из гнейса неизвестного предназначения. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)

У очень большого молота с рис. 632, который, согласно г-ну Дэвису, сделан из порфира, вокруг центра есть отметины от веревки, с помощью которой он прикреплялся к ручке; но поскольку камень весит больше 50 тройских фунтов, то ручка должна была быть очень толстой; верхний конец молота свидетельствует о длительном использовании. Профессор Вирхов предположил, что этот инструмент мог быть пестиком для дробления и разбивания гранита и кремнеземного камня и смешивания его с глиной при изготовлении керамики. Образец на рис. 633 сделан из диорита, имеет коническую форму и хорошо отполирован; оба края говорят о длительном использовании; возможно, он употреблялся только как пестик или дробилка. На рис. 634 — один из самых лучших образцов обычных молотков, которые встречаются сотнями во всех четырех нижних доисторических городах; их особенно много в третьем и четвертом городах, поскольку только в этих двух городах я смог собрать их несколько тысяч. Г-н Дэвис, который исследовал все образцы таких молотов, хранящиеся в моей коллекции в музее Южного Кенсингтона, говорит, что они сделаны из диорита, порфира, серпентина, роговой обманки, гнейса, коричневого гематита, кремнеземного камня или габбрового камня. Большинство этих грубых каменных молотков несут на себе следы длительного использования, но очень многие другие кажутся совершенно новыми. Похожие грубые молотки находят почти во всех странах, но, конечно, нигде их нет в таком огромном изобилии, как в Гиссарлыке. Форма одного такого грубого молотка, найденного в Скамридже, Йоркшир, и представленного у г-на Джона Эванса[72], встречается в Трое чаще всего.
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Рис. 632. Большой молот из порфира. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута)
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Рис. 633. Пестик из диорита для дробления. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

[image: ]
Рис. 634. Молот или дробилка из диорита. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)

На рис. 635 и 636 — два хорошо отполированных шара из серпентина с отверстиями; однако на шаре с рис. 637 сверление отверстия только начали и затем прекратили. Назначение этих серпентиновых шаров для нас загадка; может быть, они были привязаны к лассо для ловли скота? У меня нет данных о таких находках где-либо еще в Европе, но они встречаются на Кипре; есть множество образцов таких серпентиновых шаров с отверстиями в коллекции кипрских древностей Лувра. Похожие шары с отверстиями из зеленого порфира были найдены на острове Санта-Роса, Калифорния[73].
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Рис. 635. Каменный шар с отверстием. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 636. Каменный шар с отверстием. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 32 фута)
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Рис. 637. Каменный шар с глубокой канавкой по обеим сторонам. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На рис. 638 и 639 — опять два из тех сферических камней, о которых мы уже говорили раньше[74] и огромное количество которых было найдено в руинах четырех нижних доисторических городов Гиссарлыка, и особенно в третьем, сожженном, и четвертом городах. Г-н Джон Эванс[75] разделяет мое мнение, что они использовались как пестики или дробилки. Примерно пятьдесят подобных пестиков я нашел в Микенах. Доктор Йозеф Хампель пишет мне, что похожие дробилки для зерна очень часто встречаются в Сихаломе, Тосеге, Мадьяраде и т. д. Профессор Вирхов сообщил мне, что они часто встречаются также в Германии, и показал мне несколько таких изделий в Меркишес-музеуме в Берлине. Один также есть в его частной коллекции.
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Рис. 638. Круглый камень для дробления. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)
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Рис. 639. Каменный шар для дробления зерна. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Рис. 640 представляет собой орудие из известняка с бороздкой вокруг середины для прикрепления шнурка или ремня, с помощью которых оно соединялось с сетью. Похожие инструменты найдены в Америке[76] и в Дании[77]. На рис. 641–643 — три предмета из стеатита, из которых в первом проделаны три отверстия, в двух других — только одно, через центр. Первые два плоские, последнее имеет форму пряслица. Рассматривая вместе с моим другом г-ном Анастасиосом Куманудесом, помощником хранителя музея Афин, древности, которые я раскопал четыре года назад в Микенах, я, как уже говорилось, обнаружил, что собрал там более 300 пряслиц из голубого камня такой или конической формы. Однако, как я уже говорил выше, такие пряслица редки в Трое.
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Рис. 640. Каменное орудие с глубокой бороздкой вокруг. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине 23 фута)
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Рис. 641–643. Предметы из камня с отверстиями. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 26 футов)

На рис. 644 и 645 — точильные камни из зеленого порфира; у первого вокруг широкого конца проделана бороздка, последний имеет отверстие для подвешивания. Похожие точильные камни встречаются часто во всех доисторических городах Гиссарлыка. В Микенах я нашел их только четыре. На предшествующих страницах[78] я перечислил другие места, где они были найдены, и я могу добавить к этому, что похожий точильный камень, найденный в погребении в Камире на Родосе, находится в Британском музее. Похожие точильные камни были найдены также в Сихаломе в Венгрии, два из них находятся в стеклянной витрине X под № 82 и 83 в Национальном музее в Будапеште. Точильный камень из гранита, хранящийся в коллекции Французской школы здесь, в Афинах, был найден в доисторическом городе под слоем пемзы и вулканического пепла на острове Фера (Санторин).
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Рис. 644–647. Точильные камни из зеленого порфира и полировальные камни из яшмы. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 28 до 32 футов)

На рис. 646 и 647 я воспроизвожу два образца полировальных камней из яшмы и на рис. 648–651 — еще четыре из того же камня, из диорита и из порфира; все они использовались для полирования керамики. Полировальные камни похожей формы из яшмы, кремнеземного камня, порфира и т. д. очень многочисленны в Трое. Весьма своеобразную форму имеет образец на рис. 651; он хорошо отполирован и выглядит почти как какое-то животное, глаза которого как бы показаны углублениями на обеих сторонах головы. На задней стороне этого предмета вырезан знак [image: ] или то, который встречается также на двух воронках пятого города и других предметах.
[image: ]
Рис. 648–651. Полировальные камни из порфира, диорита или яшмы. (2:3 натуральной величины. Найдены на глубине от 23 до 33 футов)

На рис. 652 я воспроизвожу небольшую пирамидку, которая, согласно г-ну Дэвису, сделана из габбрового камня; она пестрая, зелено-черная, и через центр у нее проделана трубчатая дыра, заполненная свинцом. Мы не можем даже предположить, для чего она могла использоваться. На рис. 652 — предмет из очень твердого известняка с отверстием, желтоватого цвета.
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Рис. 652, 653. Небольшая пирамидка из габбрового камня и каменный инструмент с отверстием. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 28 до 32 футов)

На рис. 654 и 644 — два предмета из кремнеземного камня: у последнего — два отверстия, у первого — только одно; оба могли служить грузиками для дверей или прялок.
[image: ]
Рис. 654, 655. Каменные орудия с отверстиями, возможно гири. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)

На рис. 656–659 и 663–665 я воспроизвожу еще семь пил из халцедона или кремня, из которых многие — как, например, на рис. 656 и 665 — несут на себе следы того, что они были вставлены в деревянную ручку. На рис. 660–662 — ножи из обсидиана; но, поскольку я уже полностью описал похожие предметы на предшествующих страницах, я не буду больше говорить о них здесь и просто добавлю, что ножи из обсидиана также были найдены в доисторическом городе на острове Фера (Санторин).
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Рис. 656–664. Пилы из халцедона или кремня и обсидиановые ножи. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 24 до 33 футов)
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Рис. 665. Кремневая пила. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 30 футов)

Рис. 666–667 воспроизводят двенадцать топоров или долот, которые, согласно профессору Маскелайну и г-ну Дэвису, сделаны из синего серпентинового камня, зеленого габбрового камня, зеленого диорита, темно-зеленой роговой обманки и жадеита или нефрита. Долото с рис. 672 и топоры с рис. 671, 675–677 состоят из последнего, редкого и драгоценного камня. Хотя я уже в больших подробностях говорил о жадеитовых топорах на предшествующих страницах, однако я не могу воздержаться от того, чтобы не воспроизвести здесь в примечании интереснейшие письма на эту тему из «Таймс», написанные профессором Максом Мюллером и г-ном Стори-Маскелайном, а также весьма ученую издательскую статью «Таймс» которая сопровождает последнее письмо моего друга профессора Мюллера[79].
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Рис. 666, 667. Каменные топоры. (Натуральная величина. Найдены на глубине 26 футов)
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Рис. 668–670. Каменные топоры. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 32 футов)
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Рис. 671–677. Каменные топоры и долота. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 32 футов)

На рис. 678 — жернов из трахита. Я уже говорил о жерновах на предыдущих страницах: здесь я повторю, что они в очень больших количествах встречаются в четырех нижних доисторических городах, особенно в третьем и в четвертом, так что я смог собрать их целые тысячи. К списку местностей, в которых найдены подобные жернова, я могу добавить итальянские террамары[80]и Холихед[81] в Англии. Рис. 679 — это большой кусок гранита, плоский снизу, с большим отверстием в центре. Это отверстие слишком велико, чтобы мы могли предположить, что этот камень мог с помощью деревянной ручки использоваться в качестве верхнего камня жернова; я скорее склонен полагать, что он служил подставкой для ваз с выпуклым дном. Похожи на него каменные диски, которые в большом количестве встречаются в четырех нижних доисторических городах; они, конечно, совершенно круглые, и в центре у них большое отверстие.
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Рис. 678. Жернов из трахита. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 33 фута)
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Рис. 679. Предмет из гранита с отверстием. (Примерно 1:5 натуральной величины. Найден на глубине 33 фута)
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Рис. 680. Массивный молот из диорита. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 33 фута)
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Рис. 681. Возможно, приап. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)
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Рис. 682. Предмет из белого мрамора, возможно приап. (Натуральная величина. Найден на глубине 30 футов)
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Рис. 683. Предмет из камня, возможно приап. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

Как я уже имел случай упомянуть раньше[82], профессор Сэйс написал мне следующее: «Путешествуя в прошлом году по Лидии (сентябрь 1879 года), я обнаружил любопытный памятник, спрятанный в кустах на северном склоне горы Сифил, примерно в полумиле к востоку от знаменитой статуи Ниобы и неподалеку от верха скалы. Это был большой фаллос, с нишей, вырубленной в скале по обе стороны от него, и две ямные могилы спереди, похожие на ямную могилу спереди от статуи Ниобы. Фаллос представляет собой естественную формацию, как тот, что расположен близ Бидаррая в Пиренеях, который я однажды видел и который у баскских женщин все еще является объектом почитания и местом паломничества. Однако естественная формация была улучшена искусством. Искусственные ниши по бокам находятся каждая примерно в половине фута от изображения. Очевидно, это должно было быть местом паломничества в доисторическую эпоху Лидии, и лидийские женщины могли посещать его точно так же, как баскские женщины в надежде получить потомство все еще посещают так называемого «святого из Бидаррая». Я сделал заметку о моем открытии в письме в Academy от 18 октября 1879 года».
Теперь я перехожу к металлам третьего, сожженного города, и начну я с предметов, которые находились в большом сокровище, найденном мною на большой стене рядом с древним царским домом к северо-западу от ворот, на месте, помеченном Δ на плане I.
Сначала я перечислю здесь различные предметы, содержавшиеся в сокровище, в том порядке, в котором я извлек их:
1. Медный щит (рис. 799).
2. Медный котел (рис. 800).
3. Медная пластинка (рис. 782).
4. Сломанная медная ваза.
5. Шаровидная золотая бутыль (рис. 775).
6. Большой δέπας ἀμφικύπελλον (рис. 772 и 773).
7. 6 серебряных талантов (рис. 787–792).
8. 3 серебряные вазы (рис. 779, 780, 781).
9. 1 серебряная крышка для вазы (рис. 778).
10. Серебряная чаша (рис. 785).
11. Серебряная чаша или тарелка (φιάλη) (рис. 786).
12. 2 серебряные вазы (рис. 783 и 784).
13. 13 бронзовых наконечников копий, 6 из которых я воспроизвожу на гравюрах (рис. 801–805 и 815).
14. 14 боевых топоров из бронзы, из которых 5 представлены на рис. 806–809 и 810.
15. 17 обоюдоострых бронзовых кинжалов; см. 4 из них, воспроизведенные на рис. 811–814, и 2 любопытных бронзовых предмета вооружения (рис. 816 и 817).
16. Бронзовый нож (рис. 956 или 967).
17. Медный (или бронзовый?) ключ (рис. 818).
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Рис. 684. Предмет из камня, возможно приап. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 26 футов)

На дне серебряной вазы (рис. 779) были найдены:
18. Золотая диадема (πλεκτὴ ἀναδέσμη) (рис. 685 и 686).
19. Еще одна такая диадема (рис. 687).
20. Золотая лента (рис. 767).
21. 4 золотые сережки с подвесками (рис. 768–771).

Среди них и над ними лежали:
22. 56 золотых сережек (рис. 694, 695, 698–704, 752–764.
23. 8700 маленьких золотых колец, призм с отверстиями, игральных костей, золотых пуговиц, небольших золотых брусочков с отверстиями, маленьких сережек и т. д., представленных на отдельных гравюрах (рис. 696, 697, 705–738, 765 и 766) и на гравюрах, изображающих 13 ожерелий (рис. 739–745 и 746–751).

На них лежали:
24. 6 золотых браслетов (рис. 689), 4 из которых показаны отдельно на рис. 690–693.

И сверху лежали:
25. Золотой кубок (рис. 776).
26. Кубок из электрона (рис. 777).

Поскольку все эти предметы я нашел вместе и они образовывали прямоугольную массу или были запакованы один в другой, то кажется бесспорным, что их положили на городскую стену в деревянном ларце (φωπιαμός), таком, как тот, что упоминает Гомер как хранящийся во дворце царя Приама:
Так произнес, – и, поднявши красивые крыши ковчегов,
Вынул из них Дарданион двенадцать покровов прекрасных,
Хлен[83] двенадцать простых и столько ж ковров драгоценных,
Верхних плащей превосходных и тонких хитонов исподних;
Злата, весами отвесивши, выложил десять талантов;
Вынул четыре блюда и два светозарных тренога;
Вынул и пышный сосуд, ему, как посланнику, древний
Дар фракиян, драгоценность великая! даже и оной
Старец щадить не хотел: столь сильно пылал он душою
Выкупить милого сына[84].


Таким образом, содержимое Приамова ларца вполне можно сравнить с вещами из клада, что находится перед нами.
Вполне возможно, что во время пожара кто-то поспешно упаковал сокровища в ларец и вытащил его, даже не имея времени вынуть ключ; однако, когда он дошел до стены, его настигла рука врага или пламя, и он был вынужден бросить ларец, который был немедленно покрыт на высоту от 5 до 6 футов красными или желтыми углями и кирпичами от соседнего царского дома. Именно так я, конечно, полагал в момент открытия; однако с тех пор я обнаружил в присутствии профессора Вирхова и месье Бюрнуфа на той же самой стене, лишь в нескольких ярдах к северу от того места, где был найден большой клад, другое сокровище, поменьше, и еще три клада на стенах соседнего царского дома или рядом с ними. Итак, я теперь скорее склонен думать, что все эти сокровища выпали во время пожара с верхних этажей царского дома.
Это представляется тем более вероятным, что за несколько дней до обнаружения большого клада я нашел рядом с ним фрагменты шлема и серебряную вазу с рис. 793 вместе с кубком из электрона с рис. 794; обо всех этих предметах я расскажу на последующих страницах.
На древесном угле и кирпичах, которые покрывали сокровище на глубину от 5 до 6 футов, люди последующего, четвертого города, поставили оборонительную стену высотой 20 футов и шириной 6, которая состояла из больших обтесанных и необтесанных камней и земли: эта стена, которая была разрушена в ходе последующих раскопок, простиралась на глубину порядка 31/4 фута в глубь поверхности холма.
Золотая диадема (πλεκτὴ ἀναδέσμη)[85] с рис. 685 (рис. 686 — другой вид на нее) состоит из нити длиной 22 и шириной почти 1/2 дюйма, с которой свисают с каждой стороны 7 маленьких цепочек, которые покрывают виски. Каждая цепочка состоит из 50 двойных колец, и между каждыми четырьмя из этих колец подвешен шестиугольный листочек с желобком по длине; эти цепочки соединены друг с другом четырьмя небольшими перекрестными цепочками. На конце каждой из этих боковых цепочек висит фигурка, похожая по форме на троянских идолов. Действительно, посмотрев на весь ряд троянских идолов, никто не может предположить, что первобытный ремесленник мог иметь в виду изобразить здесь что-либо иное, кроме как этих идолов. Единственная разница между этими и каменными идолами — та, что здесь глаза и клюв не прочерчены, а даны в рельефе и последний доходит до самого низа; далее, что колени (или ноги?) показаны здесь, как и глаза, выступающими точками и что как глаза, так и колени обрамлены кругами из маленьких точек. Длина каждого идола составляет почти дюйм; их ширина на нижнем конце — около 3/4 дюйма. Вся длина каждой из этих цепочек с идолами доходит до 10,4 дюйма. Между этими украшениями для висков находятся 50 маленьких цепочек-подвесок, каждая из которых состоит из 21 двойного кольца, и между каждыми четырьмя из этих колец находится шестиугольный листок. На конце каждой цепочки висит идол такой же формы высотой 3/5 дюйма; длина этих коротких цепочек с идолами — только 4 дюйма. Число золотых колец, из которых состоят 64 цепи диадемы, достигает 1750, и число шестиугольных листочков — 354; количество идолов-подвесок — 64.
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Рис. 685. Золотая диадема (πλεκτὴ ἀναδέσμη) длиной 22 дюйма с 64 цепочками, к которым присоединены маленькие фигурки в виде идолов. (Немного более половины натуральной величины; была найдена в большом троянском кладе на глубине 28 футов)
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Рис. 686. Другой вид на ту же диадему

Другая золотая диадема (πλεκτὴ ἀναδέσμη), с рис. 687, длиной 20,4 дюйма (сверху). Вместо ленты, как на рис. 685, она состоит из золотой цепочки, состоящей из 295 колец двойной золотой проволоки, с которой на каждой стороне подвешены 8 цепочек длиной 15,8 дюйма. Каждая из них состоит из 360 колец, сделанных из двойной золотой проволоки; между каждыми тремя из таких колечек прикреплен копьевидный листок. На конце каждой из этих цепочек подвешена фигурка длиной 1,3 дюйма, в которой мы опять узнаем обычную форму идола; однако здесь лицо не обозначено: мы видим только точку на том месте, где должен быть лоб, другую — в середине и три — внизу. Каждый идол также украшен линиями из точек. Между этими височными украшениями также находятся 74 маленькие цепочки, длиной 4 дюйма; каждая из них состоит из 84 колец из двойной золотой проволоки и украшена 28 копьевидными листочками. На конце каждой цепочки подвешен большой лист похожей формы. Давайте подсчитаем количество двойных колечек и листочков в этом сказочном уборе.
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Все листочки подвешены за отверстия к проволочкам.
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Рис. 687. Золотая диадема (πλεκτὴ ἀναδέσμη) длиной 20,4 дюйма, с 74 короткими и 16 длинными цепочками, найденная в большом троянском кладе. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 28 футов)

Мой друг г-н Карло Джулиано, прославленный лондонский ювелир и торговец древностями, который любезно посвятил шесть часов своего драгоценного времени изучению вместе со мной троянских драгоценностей, объяснил мне, что все идолы и листочки на обеих диадемах (рис. 685 и 687) были вырезаны из тонкого золотого листа с помощью бронзового пуансона. Чтобы сделать такую тонкую проволоку, троянцы могли использовать только слитки очень чистого золота, которое они пропускали через отверстия на волочильной доске; такую проволоку они могли постепенно и легко доводить до исключительной тонкости. Использовать золото с примесями для такой тонкой проволоки было нельзя.
На нашем рис. 688 показана диадема с рис. 687 так, как ее могла бы носить троянская дама.
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Рис. 688. Диадема (рис. 687) в том виде, в каком ее носили

Рис. 689 воспроизводит спутанную массу из шести золотых браслетов в точности в том виде, в каком я нашел их. Два из этих браслетов, показанные отдельно под рис. 690 и 691, двойные, толщиной 1/4 дюйма, но совсем простые; на каждом конце у них по выпуклости, похожей на те, что мы видим на конце браслета на рис. 918. Два других, из которых я один воспроизвожу под рис. 692, толщиной только 1/6 дюйма; они также простые и закрытые; пятый тоже закрытый, однако он состоит из орнаментированной ленты толщиной 1/25 и шириной 1/3 дюйма. Согласно г-ну Джулиано, он был сделан следующим образом: две золотые проволоки были скручены в противоположных направлениях, одна — направо, одна — налево; затем золотую проволоку припаивали к изгибу с каждой стороны, как ясно можно видеть во многих местах, где припой был утрачен. Я не даю здесь отдельной гравюры браслета, поскольку фотография не получилась. Шестой браслет, который я воспроизвожу тут на рис. 693, — двойной и состоит из прямоугольной в сечении скрученной проволоки. Я обращаю особое внимание читателя на малый размер этих браслетов, особенно на рис. 692 и 693, которые, как кажется, говорят о том, что у троянских женщин были на удивление маленькие руки.
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Рис. 689. Шесть золотых браслетов, соединенных в одну связку, в том виде, в каком они были найдены в большом троянском кладе. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)
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Рис. 690–693 изображают в натуральную величину четыре из шести браслетов, содержавшихся в связке (рис. 689)

Из 56 золотых сережек я воспроизвожу различные их формы на рис. 694, 695, 698 и 752–764. За исключением рис. 703 и 704, все эти сережки состоят из сплошных золотых проволочек, которые были спаяны вместе, и из одного конца было выковано колечко и наконечник; затем в серьгах были проделаны желобки; таким образом, получились «бусинки», которые мы видим на рис. 698 и 700–702. Любопытная сережка с рис. 703 сделана в виде двух змеек, а с рис. 704 — в виде трех таких змеек. Они, как объяснил г-н Джулиано, состоят из стольких же пластинок металла, сколько тут змеек: на пластинках сделали выпуклый орнамент и на каждой из них провели несколько рядов желобков; затем соединили вместе две пластинки с выпуклым орнаментом и линии желобков были заполнены шарообразными зернышками; после этого к каждому концу припаяли золотую бусинку; в бусинку на одном конце впаяли шарообразный кусочек золота, такой, как мы видим на толстом конце сережки с рис. 841, в то время как к другой стороне припаяли золотую проволочку, и, таким образом, получилась сережка. Итак, здесь мы впервые видим работу с зернью.
[image: ]
Рис. 694, 695. Две золотые сережки из числа небольших золотых украшений в серебряном кувшине (рис. 779) в большом кладе. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)
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Рис. 696–738. Выборка небольших золотых украшений из серебряного кувшина (рис. 779), хранившихся в большом троянском кладе. (Примерно 2:3 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)

Очень просты, но весьма любопытны также золотые серьги с рис. 705 и 706, которых было найдено около дюжины. Они сделаны почти что в форме наших современных запонок, и длина их составляет около 0,3 дюйма. Однако они не были спаяны, а просто соединялись; поскольку, как мы видим на рис. 707, на вогнутой стороне в одной половине сережки выступает трубка (αὐλίσκος) длиной 1/4 дюйма и из другой (рис. 708) — булавка (ἔμβολον) той же длины, и, чтобы надеть сережку, эта булавка просто втыкалась в трубочку. Каждая половинка такой сережки состояла из двух небольших золотых пластинок, из которых из одной была выкована миниатюрная чашечка, а из другой сделана небольшая трубочка или булавка. Затем в одну из чашечек впаивали трубочку, а в другую — булавку, и сережку надевали просто вставляя булавку с одной половины в трубочку с другой.
Мой друг профессор Вольфганг Хельбиг[86] не согласен с тем, что такие драгоценности, как на рис. 694, 695, 698, 700–702 и 752–764, могли использоваться как сережки. Он считает, что они служили украшениями для волос. Профессор Вирхов заметил мне, что они больше похожи на сережки для носа, чем для ушей. Но я определенно полагаю, что они использовались как сережки для ушей, и больше никак.
Очень любопытны также золотые пуговицы высотой 1/5 дюйма, три из которых я воспроизвожу на рис. 709–711; в их впадине есть колечко для пришивания шириной 1/8 дюйма; таких пуговиц было найдено около дюжины.
На рис. 712–738 я воспроизвожу различные формы из 8700 небольших золотых предметов, которые, как я уже говорил, были найдены в серебряной вазе с рис. 779. Я нанизал их в два набора: один из них, состоящий из 4610 предметов, представлен 13 ожерельями, (рис. 739–745 и 746–751). Другой набор из 12 ожерелий, содержащий 4090 предметов, совершенно такой же. Читатель увидит здесь золотые колечки диаметром только 1/8 дюйма; кубики с отверстиями, гладкие или в форме небольших зубчатых звездочек диаметром около 1/6 дюйма; золотые призмы с отверстиями длиной 0,1 дюйма и шириной 1/8, украшенные по длине восемью или шестнадцатью насечками, и небольшие листочки с отверстиями по длине, как на рис. 712, состоящие из очень тонких двойных пластинок; их, как объяснил г-н Джулиано, изготовили следующим образом: между ними положили пробойник, затем сдавили с обеих сторон и спаяли. Золотые квадратные призмы, как на рис. 722, столь совершенны, что их, должно быть, протягивали через металлическую волочильную доску. Делали это так: тонкую золотую пластинку скручивали в форме длинной трубки, затем протаскивали ее через квадратные отверстия в металлической пластине и затем запаивали; однако по большей части эти призмы просто загнуты, а не запаяны.
Чтобы сделать маленькие зубчатые колесики и звезды, как на рис. 714–717, 726, 728, 729, 732 и 734, троянский ювелир брал кусок золота, клал его на угли и расплавлял его с помощью мехов; таким образом получались шарообразные зернышки; затем он делал в них отверстие круглым пуансоном, клал их на пробойник и вырезал бороздки другим продолговатым пуансоном; но перед этим их проковывали, придавая заготовкам квадратную форму.
Далее г-н Джулиано объяснил, что троянский ювелир, чтобы сделать очень маленькие простые золотые колечки или бусы, как на рис. 731, брал длинную золотую проволоку, оборачивал ее вокруг медного или бронзового пробойника и вырезал колечки; затем он клал колечки на угли длинными рядами и спаивал два конца каждого отдельно с помощью крошечного кусочка припоя, с тем чтобы не увеличивать вес проволоки. Он мог сделать это, потому что их золото легче поддавалось ковке, чем наше, поскольку было очень чистым. Чтобы сделать предметы, как на рис. 723, он брал маленький брусок золота, проковывал его с одного конца, сплющивал и делал в нем отверстие пуансоном; к другому концу он припаивал цельную бусину. Как показал мне г-н Джулиано, отдельные колечки вроде рис. 725, состоят из двух спиралей золотой проволоки, в три или четыре оборота каждая. Эти две спирали клали одна на другую и спаивали вместе; но так, что на обеих сторонах между ними оставалось отверстие, чтобы предмет можно было надеть на нить ожерелья.
Большие золотые бусины, как на рис. 736, были изготовлены следующим образом: из золотой пластины были выкованы две маленькие чашечки; сначала от каждой из них был отрезан кусочек с каждой стороны в размере половины необходимой величины отверстия; и затем две чашечки были спаяны вместе. Предметы как на рис. 718 и 719 состоят из маленьких золотых колечек числом от восьми до шестнадцати (как на рис. 720), которые были спаяны вместе. Предметы как на рис. 735 были изготовлены из золотого брусочка, один конец которого был сплющен, и в нем проделали отверстие; другой конец заострили и украсили семью круговыми насечками. Этот предмет похож на болт, но таковым не является. Предметы как на рис. 730 изготовляли таким образом: кусочек золота клали на раскаленные угли и с помощью мехов его расплавляли, получая бусину, в которой затем проделывали отверстие, выковывали и придавали ей желаемую форму пуансоном. Напильники, безусловно, были неизвестны, поскольку я не нашел ни следа их как ни в одном доисторическом городе Трои, так и в Микенах.
Как первобытный художник мог сделать всю эту тонкую работу и в особенности как он мог выполнить тончайшую зернь на сережках с рис. 703 и 704, где бесконечно маленькие золотые зернышки приходилось впаивать в микроскопические бороздки, — как же он мог сделать это без помощи линзы — тайна даже для г-на Джулиано[87]. Но тем не менее это было сделано, и с мощной линзой мы легко можем увидеть пайку даже на самых крошечных колечках, размером меньше, чем на рис. 720.
Предметы с рис. 696, 697 и 766 состоят из длинных плоских пластинок золота с большим количеством отверстий, в которые, несомненно, подвешивались украшения, состоявшие из небольших предметов, как на рис. 712–738.
На рис. 767 я воспроизвожу золотую ленту (ἄμπυξ) из сокровища, длина которой составляет 18,4 дюйма, а ширина — 0,4 дюйма. На каждом конце у нее по три отверстия для повязывания вокруг головы, и вокруг она украшена каймой из выдавленных точек. Восемь квадратных рядов точек разделяют ее на девять отрезков, в каждом из которых по две большие точки.
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Рис. 739–745, 746–751. Ожерелья, составленные из маленьких золотых драгоценностей. Рис. 752–764. Золотые сережки. Рис. 765, 766. Золотые бруски с несколькими отверстиями. Все эти драгоценности находились в серебряном кувшине (рис. 779), обнаруженном в большом троянском кладе. (Примерно 2:3 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)

Из четырех серег с подвесками с рис. 768–771 только две (рис. 768 и 769) в точности похожи друг на друга. Каждая из них состоит из шестнадцати круглых золотых проволочек, спаянных вместе и загнутых в форме корзиночки, в верхней части которой три золотые проволоки спаяны по горизонтали в параллельные линии, образуя таким образом два поля, в верхнем из которых припаяно двенадцать, в нижнем — одиннадцать золотых бусин. К нижней части «корзинок» припаяна небольшая плоская пластинка из золота, к которой припаяно шесть колец; и с каждого из них свисает золотая цепочка, сделанная из звеньев двойной золотой проволоки, каждое из которых украшено шестью четырехугольными золотыми кольцами; между каждыми двумя из них вставлен цилиндр, сделанный из тонкой квадратной золотой пластинки, которая просто согнута (а не спаяна). На концах цепочек подвешены маленькие фигурки из золотых пластинок, похожие по очертаниям на обычную форму идолов; однако у них только по одной точке на голове и три — в нижней части. К середине описанной выше «корзинки» был припаян крючок сережки с острым концом.
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Рис. 767. Золотая лента (ἄμπυξ) более 18,4 дюйма в длину, находившаяся среди сокровищ в серебряной вазе (рис. 779). (Найдена на глубине 28 футов)

Еще более замечательны золотые сережки с рис. 770 и 771; поскольку их верхняя «корзинка» состоит из сорока золотых проволочных колечек; восемнадцать очень тонких проволочек — с каждой стороны, а в центре — пучок из четырех более толстых проволочек, расплющенных с помощью молотка. Все сорок проволочек спаяны вместе, и четыре центральные украшены геометрическими узорами. На верхней части этой корзиночки припаяны по горизонтали три параллельные проволоки, образующие, таким образом, два поля, в каждом из которых припаяно семь или восьми розеток, состоящих из больших золотых бусин, окруженных несколькими маленькими бусинами. К нижней части этих «корзинок» присоединена золотая пластинка с прочерченными геометрическими узорами и пятью отверстиями, в которых подвешено пять цепочек, образованных из звеньев двойной золотой проволоки. Каждая цепочка украшена двадцатью тремя золотыми листиками, в каждом из которых есть по два отверстия, за которые они были подвешены. В конце каждой цепочки подвешена фигурка, похожая на идола, вырезанная из тонкой золотой пластинки и украшенная с помощью пуансона четырьмя большими точками, вокруг каждой из которых находится бесчисленное количество маленьких; однако эта чеканка есть только на идолах на рис. 770; на рис. 771 они простые.
Теперь я перехожу к большому двуручному золотому кубку (рис. 772 и 773), который, как полагает г-н Джулиано, имеет пробу в 23 карата. Весит он точно 600 граммов (примерно 1 фунт 6 тройских унций), высота его составляет 3,6 дюйма, длина 7,5 дюйма и ширина — 7,3 дюйма. Он сделан в форме корабля; ручки у него очень большие; сбоку носик для питья шириной 2,8 дюйма, и на другой стороне еще один, шириной 1,4 дюйма.
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Рис. 768–771. Четыре серьги с подвесками или косточками, каждая длиной 31/2 дюйма, из серебряного кувшина (рис. 779). (Найдены на глубине 28 футов)
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Рис. 772, 773. Вид снаружи и изнутри на замечательную двуручную чашу из чистого золота (δέπας ἀμφικύπελλ ον), которая весит около 1 фунта 6 тройских унций; найдена в большом троянском кладе. (Глубина 28 футов)

Как заметил мой друг, профессор Стефанос Куманудес из Афин, человек, который вручал наполненную чашу, мог в знак уважения первым отпить из малого носика и дать гостю выпить из большого; или (такое предположение было высказано в Quarterly Review за апрель 1874) человек, который держал чашу перед собой за две ручки, совершал из дальнего носика возлияние и затем пил из ближнего. Так Ахиллес использовал прекрасный кубок (δέπας), чтобы совершить возлияние Зевсу[88]. У δέπας ἀμφικύπελλον была ножка, которая выступала примерно на 1/12 дюйма и имела 1,4 дюйма в длину и 1/5 в ширину. Г-н Джулиано говорит, что эта чаша была выкована из одной золотой пластинки, но что две пустотелые ручки были выковаты из отдельных золотых пластинок и затем углы были спаяны вместе и ручки также присоединены к чаше припаиванием. Он объясняет, что пайка могла быть произведена только с помощью смешения серебра с золотом, очень тонкой проковки этой смеси и затем разрезанием ее на очень маленькие кусочки, которые затем расплавляли (в то время как чистое золото не должно было расплавиться); таким образом, можно было легко произвести плавку с помощью этой смеси и небольшого количества буры; вместо буры можно было использовать стекло. В процессе пайки троянцы продвинулись, видимо, гораздо дальше, чем микенцы, поскольку на золотых сосудах, которые я находил в царских гробницах Микен, ручки были не припаяны, но просто присоединены гвоздиками[89]. Фактически единственные золотые предметы, найденные в Микенах, на которых можно видеть следы пайки, — это ножные латы[90].
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Рис. 774. Бронзовая чаша, использовавшаяся в Китае для возлияний и питья

Рис. 775 воспроизводит шаровидную золотую бутыль из клада. Г-н Джулиано говорит, что она сделана из золота пробой в 20 каратов, и считает, что она была отчеканена из одного куска золота с помощью пуансонов и молоточков. Когда бутыль была готова до горлышка, ее заполнили цементом или глиной и затем отчеканили горлышко, вывернули край и затем снова выгнули его. Бутыль весит 403 грамма (6220 гран, или почти 1 фунт 1 тройскую унцию); она точно 6 дюймов в высоту, 5,6 дюйма в диаметре и снабжена зигзагообразным орнаментом на горлышке, который, однако, идет не по всей его окружности.
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Рис. 775. Шаровидная бутыль из золота, весящая около одного тройского фунта; раскопана в большом троянском кладе. (Найдена на глубине 28 футов) Примечание. Предметы, видимые снизу, — просто кусочки дерева, на которых она стоит

Второй золотой кубок представлен на рис. 776. Согласно г-ну Джулиано, его проба — 23 карата; весит он 226 граммов (71/4 тройской унции); высота его 3,6 и диаметр — 3,1 дюйма; в нем 16 желобков, которые были получены следующим образом: сосуд сначала заполнили деревом или глиной и затем выбили узор молотком. Далее на рис. 777 я воспроизвожу небольшой кубок из сокровища, который, согласно г-ну Джулиано, сделан из золота, смешанного с серебром, пробой в 18 каратов. Таким образом, он состоит из электрона. Он весит 70 граммов (21/4 тройской унции), высота его 3,4 и ширина — более 2,6 дюйма; высота ножки — только 1/5 дюйма, она не ровная, так что кубок едва-едва можно поставить на нее — видимо, его ставили на горлышко; как и на кубке с рис. 776, на нем 16 желобков. Ножка отчеканена из отдельной пластинки и не припаяна ко дну, но просто надета на него. Кубок несет на себе отметины сильного жара, которому он подвергся во время пожара.
[image: ]
Рис. 776. Золотой кубок, весящий 71/4 тройской унции; часть большого троянского клада. (Найден на глубине 28 футов)
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Рис. 777. Небольшая чаша из электрона (то есть 4 части золота на 1 часть серебра); находилась в большом троянском кладе. (Найдена на глубине 28 футов)

Поскольку ничего подобного ни одному из этих разнообразных золотых предметов не было найдено нигде и никогда, то для нас навеки останется загадкой, были ли они сделаны в Трое или привезены откуда-то еще; однако если мы сравним их с грубыми изделиями из терракоты или инструментами и оружием из камня и бронзы, найденными в третьем городе, то конечно же мы будем склонны думать, что они были импортированы.
Небольшая серебряная крышка вазы с рис. 778 орнаментирована зигзагообразными линиями.
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Рис. 778. Небольшая серебряная крышка вазы; хранилась в большом троянском кладе. (Найдена на глубине 28 футов)

На рис. 779–781 я воспроизвожу три серебряные вазы из клада. Самая большая из них, с рис. 779, в которой хранились все маленькие золотые предметы, имеет 8,4 дюйма в высоту и 8 дюймов в диаметре; у нее полая ручка длиной 5,6 и шириной 3,6 дюйма. Ее нижняя часть шаровидная, ножка выпуклая; горлышко слегка отклоняется от цилиндрической формы. Ее отчеканили из серебряной пластинки, придав ей ее нынешнюю форму; никакой пайки не было, если не считать огромной ручки; припайка ее к тулову ясно видна. Сама ручка, безусловно, была выкована из серебряной пластинки и спаяна; однако в самой ручке пайки не видно даже через мощное увеличительное стекло. Серебряные вазы с рис. 780 и 781 также шаровидные, и горлышко у них отклоняется от цилиндрической формы. Первая высотой 7,4 и диаметром 6,4 дюйма. Ножка этой вазы выпуклая, и к ней приплавлено значительное количество меди, которое, должно быть, стекло во время пожара с медных предметов, находившихся в кладе. Образец на рис. 781 высотой 7 и диаметром 6 дюймов; ножка у него плоская. Еще одна серебряная ваза, от которой, однако, сохранились лишь фрагменты, прикрепилась к ней[91]. У всех этих трех серебряных ваз снаружи толстая корка, которая, как установил профессор Робертс из Королевского монетного двора, «содержит хлорид серебра, который в большинстве случаев легко можно срезать ножом, и он напоминает роговое вещество хлорида серебра, которое осаждается из раствора прозрачными слоями». К этому хлориду серебра пристал древесный пепел, глина и очень маленькие камушки, возможно пыль от кирпичей.
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Рис. 779. Большой одноручный серебряный кувшин, часть большого троянского клада; в нем были обнаружены небольшие украшения. (Найден на глубине 28 футов)
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Рис. 780. Серебряная ваза, у которой от воздействия огня к дну приплавилось некоторое количество меди. (Найдена в большом троянском кладе на глубине 28 футов)
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Рис. 781. Серебряная ваза, к которой из-за цементирующей силы хлорида серебра пристала часть другой серебряной вазы; хранилась в большом троянском кладе. (Найдена на глубине 28 футов)

Еще одну сломанную серебряную вазу, высотой и шириной 43/4 дюйма, с трубчатыми отверстиями для подвешивания по бокам, можно увидеть прилепившейся к медной пластине с рис. 782. Эта пластина толщиной 2/5, шириной 6,4 и длиной 17,6 дюйма; у нее есть ободок высотой 1/10 дюйма; на одном конце ее приделаны два неподвижных колеса с осью. Пластина сильно изогнута в двух местах; изгибы могли произойти только из-за жара, которому подвергся этот предмет во время пожара.
Этот замечательный предмет лежал на верху всей массы; поэтому я предполагаю, что он должен был поддерживать крышку деревянного ларца, в который было упаковано сокровище, и что два неподвижных колеса играли роль засовов. Профессор Робертс, который тщательно осмотрел этот предмет и проанализировал фрагмент серебряной вазы, написал мне об этом следующее: «Небольшая порция металла толщиной 1 миллиметр из сломанной серебряной вазы с рис. 782 состоит из трех слоев: центральный — серебряный, толщиной около 0,2 миллиметра, внешние слои представляют собой хлорид серебра, в который внедрены песчинки и кусочки земли. Цементирующее действие хлорида, которое так прекрасно видно на многих серебряных вещах, весьма любопытно и особенно замечательно на этом предмете, где серебряная ваза пристала к медному изделию. В других образцах песок, уголь и ракушки прочно прилепились к серебряным вещам с помощью псевдоморфного слоя хлорида серебра, в который они попали».
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Рис. 782. Любопытная медная пластинка с двумя неподвижными колесами (вероятно, употреблявшимися как засовы). Возможно, служила подпоркой для деревянной крышки сундука. В результате воздействия хлорида серебра и окиси или карбоната меди к ней пристала серебряная ваза. (Найдена в большом троянском кладе на глубине 28 футов)

Эти четыре предмета были найдены в большом троянском кладе (на глубине 28 футов).
Рис. 783 и 784 изображают две красивые серебряные вазы из сокровища, которые выглядят несколько по-египетски. Однако они троянские, поскольку у первой на каждой стороне тулова и на похожей на шапочку крышке по одному вертикальному трубчатому отверстию, в то время как у второй на каждой стороне тулова и на крышке по два вертикальных трубчатых отверстия для подвешивания на шнурке — такой системы в Египте не встречается. Обе вазы были выкованы из серебряных пластинок уже описанным способом. На них нет пайки, если не считать выступов с трубчатыми отверстиями по бокам. Только крышки покрыты хлоридом серебра; сами вазы не пострадали. Небольшая ваза имеет 6,8 дюйма в высоту и 3,2 дюйма в толщину в тулове; ваза побольше — 8 дюймов в высоту и 3,6 дюйма в толщину в тулове.
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Рис. 783, 784. Две серебряные вазы с крышками и трубчатыми отверстиями для подвешивания на шнурках
Рис. 785. Серебряная чаша, 31/2 дюйма в высоту и почти 4 дюйма в ширину
Рис. 786. Серебряная тарелка (φιάλη) с выпуклостью в центре

Серебряный кубок с рис. 785 — высотой 31/3 дюйма, диаметр горлышка — 4 дюйма. Он густо покрыт хлоридом серебра. Гораздо лучше сохранилась серебряная чаша или тарелка (φιάλη) с рис. 786; ее диаметр 51/2 дюйма, и в середине у нее выпуклость (ὀμφαλός); на ней очень мало или почти нет хлорида серебра.
Следующим предметом, который я достал, был сверток из шести похожих на лезвие слитков серебра, которые я воспроизвожу здесь на рис. 787–792; они слиплись из-за цементирующего действия хлорида серебра; я разделил их не без труда. Профессор Робертс, который любезно проанализировал небольшую часть одного из них, послал мне следующую заметку:
«Вес предмета, присланного для анализа: 0,6408 грамма.
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Рис. 787–792. Шесть похожих на лезвия слитков серебра (гомеровские таланты?); хранились в большом троянском кладе (на глубине 28 футов)

Количество присутствующего здесь свинца указывает на то, что серебро было очищено с помощью купеляции. Известно, что в массе слитка серебра состав сплава может варьироваться, но вполне возможно, что результаты данного анализа точно указывают процентное соотношение драгоценного металла в таланте».
Шесть кусков серебра, которые мы видим перед собой, имеют форму больших лезвий ножей, у которых один конец закруглен, а другому придана форма полумесяца; все они были прокованы молотом. Два больших лезвия — длиной 8,6 дюйма и шириной 2 дюйма и весят соответственно 190 и 183 грамма. Следующие два куска длиной 7,4 и шириной 1,6 дюйма: один из них весит 174, другой — 173 грамма. Два оставшихся куска — длиной 7 и шириной 1,2 дюйма; один из них весит 173, другой — 171 грамм[92].
Можно ли видеть в этих шести слитках из чистого серебра гомеровские таланты? Эти последние должны были быть небольшими, поскольку, например, когда Ахилл предлагает в качестве первого приза за состязания на колесницах женщину, второго — лошадь, третьего — котел, то четвертым призом служат два золотых таланта[93].
Профессор Сэйс послал мне следующую интересную заметку относительно этих шести любопытных серебряных клиньев:
«В Academy от 22 ноября 1879 года г-н Барклай В. Хед показал, что «серебряная мина Кархемиша», хеттской столицы, упоминающаяся на ассирийской табличке, идентична, с одной стороны, вавилонской серебряной мине, которая равнялась примерно 8656 тройским гранам (561 грамм), и с другой — мине, использовавшейся в Малой Азии. Лидийская серебряная монета Креза, как говорит г-н Хед, «следует так называемому вавилонскому серебряному стандарту, пятьдесят статеров Креза, каждый из которых весит 173 грана (11,2 грамма), что составляет одну вавилонскую мину из 8656 гран.
Тем не менее я думаю, что предполагать, что вавилонская серебряная мина использовалась для взвешивания серебра в слитках по всей Азии еще задолго до эпохи Креза, можно не только потому, что на ней основаны древнейшие серебряные монеты почти всей Малой Азии, но и потому, что она также использовалась среди фриго-фракийских племен, добывавших металлы, которые, видимо, привезли ее с собой из Азии вместе с почитанием фригийского Вакха, когда они отделились от своих оставшихся на родине собратьев-соплеменников. Более того, я полагаю, что есть позитивное доказательство тому, что эта мера веса использовалась в Троаде в период, когда было захоронено сокровище, обнаруженное доктором Шлиманом. В этом сокровище есть шесть клиньев или слитков серебра длиной примерно 7–8 дюймов и шириной около двух. Они весят соответственно 171, 173, 173, 174, 183 и 190 граммов (в метрической системе). Самый тяжелый и лучше всего сохранившийся, видимо, стал слегка тяжелее с одной стороны (примерно на 40–50 тройских гран) от окисления и образования корки. Предположим, что его первоначальный вес равнялся около 187 граммов, или 2885,4 тройского грана: что же это, как не третья часть вавилонской серебряной мины, состоявшей из 8656 гран? То, что эти бруски или клинья являются именно третями, а не половинами или четвертями, как мне кажется, является веским доводом в пользу того, что это — доли вавилонской мины; сикли по этому стандарту делились в основном на три, в то время как по финикийскому — на половины и четверти.
Доктор Шлиман называет свои клинья гомеровскими талантами, но, как бы то ни было, они, безусловно, представляют собой треть вавилонской серебряной мины от 8645 до 8656 гран. Если предложенное мною отождествление мины Кархемиша с миной, использовавшейся в Троаде примерно в XIV веке до н. э., будет принято, то разве этот факт не имеет большого значения, если рассмотреть его в связи с египетским текстом (поэмой Пентаура), в которой люди Илиона, Педаса, Дардана, Мисии и Ликии упоминаются как союзники хета (хеттов) в их войнах с Рамсесом II примерно в то же время?.. Итак, когда мы находим, что в ассирийских документах определенная серебряная мина определяется как мина Кархемиша, я думаю, что мы не ошибемся, если придем к выводу, что это тот самый вес, который хетты использовали в своих коммерческих сделках с народами Киликии, Памфилии, Лидии, Фригии, Троады и т. д., и что такое название было дано этой мине в Ассирии, чтобы отличить ее от другой, более тяжелой серебряной мины примерно в 11,225 грана, которая употреблялась в Финикии… Древнейшая чеканная монета этого стандарта — лидийский электрон эпохи Гигеса. Крес, судя по всему, был первым, кто стал чеканить серебряные монеты по тому же стандарту; и когда город за городом начинают чеканить монету, мы видим от залива Исса на востоке до Фаселиды на западе, а также в Лидии и то тут, то там в Ионии, на Кипре и, возможно, даже на Крите, что древнейшие монеты — это статеры в 173 грана или доли таких статеров».
На рис. 793 я воспроизвожу серебряную вазу, найденную за несколько дней до обнаружения большого клада и очень близко от него; ее нижняя часть имеет шарообразную форму, и горлышко выгибается наружу, как часть перевернутого конуса. Она была повреждена мотыгой рабочего, который нашел ее. Как и другие большие серебряные вазы, она покрыта хлоридом серебра; высота ее — 7,2 и ширина — 5,6 дюйма. Заслуживает особого внимания то, что все серебряные вазы покрыты хлоридом только снаружи, а внутри его совсем нет. Ваза с рис. 793 содержала в себе элегантный кубок из электрона высотой 4,4 дюйма и шириной 3,6 дюйма (у горлышка). На этой чаше мы видим отметины сильного жара, которому она подверглась во время пожара, но в остальных отношениях она исключительно хорошо сохранилась. На верхней части снаружи она покрыта толстой коркой; в остальном она блестящего белого цвета, как снаружи, так и внутри. Электрон, упоминания о котором, как уже говорилось, три раза встречаются в «Одиссее», слово, неизвестное «Илиаде»; однако в последней[94] мы находим слово ὴλέκτωρ применительно к солнцу. Таким образом, представляется, что словом «электрон» поэты обозначали вещество, которое по блеску своему можно было сравнить с солнцем.
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Рис. 793, 794. На рис. 794 — кубок из электрона, находившийся в серебряной вазе (рис. 792), обнаруженной рядом с большим кладом на глубине 28 футов

Вместе с последней вазой был найден шлем, но он был настолько разрушен хлоридом серебра, что распался на мелкие фрагменты, когда его вынули, и его нельзя было собрать. Сохранились только его верхние части (рис. 795 и 796). Я вернусь к ним на последующих страницах, когда я буду говорить о подобных фрагментах еще одного шлема, представленных на рис. 979. Образцы с рис. 797 и 798 также кажутся фрагментами верхних частей шлемов.
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Рис. 795–798. Фрагменты бронзовых шлемов, обнаруженные вместе с серебряной вазой (рис. 793). (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)

Рис. 799 изображает большой медный щит из сокровища (гомеровский ἀσπίς όμφαλόεσσα) в форме овального подноса, в центре которого расположен умбон, окруженный небольшой бороздкой (αὐλαξ). Диаметр этого щита составляет чуть больше 20 дюймов. Он совсем плоский и окружен ободом высотой 11/2 дюйма. Умбон (ὀμφαλός) — высотой 2,4 дюйма и диаметром 4,4 дюйма; бороздка, окружающая его, — 7,2 дюйма в диаметре и 3/5 дюйма глубиной. Очевидно, щит состоит из четырех или, может быть, даже пяти деталей. Сначала из пластинки выковали его выступающий умбон (ὀμφαλός) с бороздкой и высоким краем вокруг него; вокруг него припаяли пластинку в форме плоского кольца и вокруг нее — высокий выступающий край (ἄντυξ), на который снова припаяли вокруг узкую полоску тонкой медной пластинки.
[image: ]
Рис. 799. Медный щит с умбоном (ἀσπίς όμφαλόεσσα), найденный в большом кладе (на глубине 28 футов)

Этот медный щит с его центральным умбоном, бороздкой и краем, который так подходит для того, чтобы нести на себе обтяжку из воловьих шкур, не может не напомнить нам о «семикожном» щите Аякса:
Быстро Аякс подходил, пред собою несущий, как башню,
Медный щит семикожный, который художник составил,
Тихий, усмарь[95*] знаменитейший, в Гиле обителью живший;
Он сей щит сотворил легкодвижимый, семь сочетавши
Кож из тучнейших волов и восьмую из меди поверхность[96].


Точно так же поражает сравнение этого щита из сокровища с описанием щита Сарпедона с его круглой пластиной из кованой меди и его покрытием из бычьих шкур, прикрепленным к внешнему краю обода длинными золотыми гвоздями[97].
На рис. 800 изображен медный котел из сокровища с двумя горизонтальными ручками, который, безусловно, напоминает нам о гомеровском λέβης. Он 16,8 дюйма в диаметре и 5,6 дюйма в высоту; дно плоское, и его диаметр — 8 дюймов. На этом котле есть отметины от страшного пожара и близ ручки, с левой стороны видны два фрагмента бронзового оружия (копья и боевого топора), которые прочно приплавились к нему. Заслуживает особого внимания то, что, в то время как в Микенах мы едва ли видим хоть какую-то пайку и различные детали медных котлов присоединены друг к другу гвоздиками, здесь, в Трое, мы видим только пайку и никаких деталей, соединенных гвоздиками. Поскольку две ручки этого котла были слишком толстыми, чтобы их можно было легко припаять, оба конца каждой из них были пропилены или расколоты, и затем в отверстия вставлен обод сосуда и так припаян.
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Рис. 800. Большой медный котел (λέβης), найденный в большом троянском кладе; найден на глубине 28 футов

Мы находим в «Илиаде» десять упоминаний о λέβητες, обычно как о призах на играх[98]; также они служили в качестве подарков[99]. Стоил λέβης столько же, сколько бык[100]; только раз мы видим, что он используется в качестве котла[101]. В «Одиссее» он в основном употребляется как сосуд для омовения: в нем мыли руки перед едой и жертвоприношениями. Часто он был серебряным и орнаментированным[102]; кроме того, мог он быть и медным и употребляться для омовения ног[103]. Г-н Филип Смит заметил мне, что «среди дани, которую получил Тутмос III (очевидно, из Западной Азии — название страны в записи плохо читается), был «котел медный, работа кефту»[104]. Особое упоминание такого котла как предмета иностранной работы можно сравнить с той ценностью, которую придавали котлу в Трое, сохранив его в этом кладе».
На золотых и серебряных предметах и рядом с ними я обнаружил в кладе тринадцать бронзовых наконечников копий, более или менее сломанных, пять из которых показаны на рис. 801–805 и один на рис. 815. Длина их составляет от 7 до более 121/2 дюйма, ширина — от 1,6 до 2,4 дюйма в самой толстой точке. В нижнем конце каждого имеется отверстие, в котором в большинстве случаев все еще торчит гвоздь или колышек, которым наконечник прикреплялся к деревянному древку копья. Отверстие для гвоздя ясно видно на наконечнике с рис. 805, который во время пожара сплавился с боевым топором.
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Рис. 801–804. Троянские наконечники копий из бронзы
Рис. 805. Бронзовое копье и боевой топор, сплавленные вместе в огне пожара. Видно отверстие для присоединения древка копья. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдено на глубине 28 футов)

Троянские наконечники копий, таким образом, значительно отличались от микенских[105], а также от тех, что были найдены в швейцарских озерных жилищах[106], в погребениях Фронштеттена[107], Хедингена[108], Эбингена[109], Ротенлахена[110], Лайца[111] и многих других могильниках Германии, Австрии и Италии[112], в Гальштате[113], в Дании[114] и в Венгрии[115]: во всех этих случаях наконечники имеют трубку, в которую вставлялось древко копья. В гомеровских наконечниках копий, судя по всему, имелась подобная же трубка, в которую вставляли древко, так как поэт говорит: «Мозг по Аякса копью (αὐλὸν) побежал из главы раздробленной, смешанный с кровью»[116]. Однако в коллекциях Британского музея и Лувра хранится множеством образцов бронзовых наконечников копий, найденных в гробницах Кипра, которые идентичны троянским[117].
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Рис. 806–809. Троянские боевые топоры из бронзы. К образцам 807 и 809 во время пожара приплавились фрагменты другого оружия. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)
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Рис. 810. Троянский боевой топор. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 28 футов)

Далее я достал из клада четырнадцать бронзовых боевых топоров, из которых четыре целых я воспроизвожу на рис. 806–809 и сломанный — на рис. 810. Длина их — от 6,4 до 12,4 дюйма, толщина — от 1 до 4/5 дюйма и ширина — от 1,2 до 3 дюймов. Крупнейший из них весит 1365 граммов, или около 3 фунтов авердюпойз. Месье Эрнест Шантр, помощник директора музея Лиона, прислал мне результаты анализа этих боевых топоров, проведенного знаменитым химиком месье Дамуром из Лиона. Я просверлил два из них и послал ему образцы.
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Далее я должен упомянуть любопытный снаряд для пращи из медной руды, который был проанализирован месье Дамуром из Лиона со следующими результатами:
«Образцы одного из троянских снарядов для пращи, покрытого снаружи ярь-медянкой и внутри цвета железа»:
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Профессор У. Чандлер Робертс из Королевского монетного двора, который также просверлил два из этих боевых топоров и проанализировал образцы, пишет мне, что один из топоров дал:
95,41 меди
4,39 олова
99,80

И другой:
93,80 меди
5,70 олова
99,50

Он добавил, что, по его данным, они не содержат цинка.
Наконечники копий не были проанализированы, но мы можем со всей вероятностью предполагать, что они бронзовые, поскольку боевые топоры, которые в пятьдесят раз тяжелее, сделаны из этого металла.
Профессор Вирхов любезно обратил мое внимание на отчеты Берлинского антропологического общества от 29 июля 1876 года (с. 8), где показан совершенно аналогичный боевой топор, который был найден вместе с пятью подобными топорами на глубине 3 фута в Битине, герцогство Позен. Все эти шесть топоров состоят из чистой меди. Вирхов говорит о них: «Их форма более всего приближается к форме древних каменных топоров. Правда, что они не столь массивны, как в основном бывают каменные топоры, но в этом не было необходимости, когда стали использовать металл. Такая форма может служить блестящим доказательством того, как каменная форма постепенно была перенесена в металлическую и как люди делали из металла орудие, вполне аналогичное каменному топору».
Боевые топоры подобной формы из чистой меди были также найдены в Венгрии[118]. Мой досточтимый друг, профессор Джеймс Д. Батлер, доктор права, любезно прислал мне свое ученое исследование о доисторических древностях Висконсина[119], иллюстрированное великолепными фотографическими вклейками, на которых показаны семь аналогичных боевых топоров из чистой меди, найденных в Висконсине.
Подобные боевые топоры встречаются, хотя и очень редко, в Индии вместе с кремневыми ножами-пилами и топорами из диорита. В коллекции древностей Индии в Британском музее хранятся 9 совершенно таких же бронзовых боевых топоров, обнаруженных в Гунгерии в области Мхоу-Талук в Бурре в Центральной Индии; их длина составляет от 20 до 28 дюймов. В Британском музее также хранятся 2 бронзовых боевых топора, во всех отношениях похожие на троянские, обнаруженные на Тель-Сфире в Вавилонии. В этнографической и доисторической коллекции генерала Лэйна Фокса в музее Южного Кенсингтона содержится 7 бронзовых боевых топоров такой же формы, обнаруженных в погребениях Кипра. Далее, 2 в точности похожих боевых топора, найденные в древних египетских гробницах, хранятся в египетской коллекции Лувра. В Микенах я нашел только один такой боевой топор[120] и фрагмент еще одного. Эти троянские бронзовые боевые топоры — не что иное, как точные копии первобытных каменных боевых топоров; только они были сделаны длиннее для большего удобства, поскольку так их легче было прикрепить к деревянным ручкам и можно было использовать с обеих сторон.
Описав боевые топоры из троянского сокровища, которые, как было доказано, состоят из бронзы, будет уместно обсудить здесь важный вопрос: откуда доисторические народы, и в особенности те, о которых мы говорим теперь, — обитатели третьего, сожженного города на Гиссарлыке — получали олово. Месье Бюрнуф[121], судя по сходству греческого обозначения олова (κασσίτερος) с санскритским kastira, полагает возможным, что они получали его из Индии. Однако профессор Сэйс заметил мне: «Kastira — столь же не индийское слово, как и не греческое; оба, судя по всему, заимствованы из одного источника. По-арабски «олово» — kazdir, по-ассирийски — kizasaddir, и в первобытном аккадском Вавилонии — kasduru или kazduru. Арабское и ассирийское слова могли быть заимствованы из аккадского, но возможно, что оба слова, наряду с аккадским, санскритским и греческим, были взяты из общего источника, которым, возможно, был один из языков Кавказа, где были найдены древние оловянные рудники». Сэр Д. Леббок, с другой стороны, полагает более вероятным, что древние получали олово через посредство «финикийцев из Корнуолла», как он говорит, «поскольку Корнуолл, Саксония и Испания[122] — единственные известные европейские источники, из которых можно получить олово в каком-либо существенном количестве, простое присутствие бронзы является само по себе достаточным доказательством не только металлургических навыков, но и коммерческих связей»[123].
И еще, в другом пассаже: «Если только у древних не было какого-то неизвестного нам источника олова, кажется установленным, и действительно, с этим согласен даже сэр Корнуолл Льюис, что финикийское олово происходило в основном из Корнуолла и, следовательно, что даже в этот ранний период была организована значительная торговля и очень отдаленные страны были связаны друг с другом. Сэр К. Льюис, однако, полагает, что олово «перевозили через Галлию в Массилию и импортировали в Грецию и Италию»[124]. Несомненно, в позднейшие времена значительное количество олова шло именно по этому пути, однако финикийцы были в зените своего могущества за 1200 лет до Р. Х., а Массилия была построена только в 600 году до Р. Х. Более того, Страбон ясно говорит, что в древние времена финикийцы вели торговлю оловом через Кадикс, который, как мы помним, находится ближе к Корнуоллу, чем к Тиру или Сидону. Таким образом, мы с полным правом можем сказать, что между 1500 и 1200 годами до Р. Х. финикийцы были уже знакомы с месторождениями Испании и Британии. При таких обстоятельствах, как я полагаю, более возможно, что они вели свои исследования еще дальше, изучая другие берега, столь же богатые минеральным сырьем, как наши. Действительно, мы должны вспомнить, что янтарь, который так ценился в древности, нельзя было получить из какого-либо более близкого источника, чем берег Германского океана».
Я могу добавить к этому, что всеобщему использованию олова в отдаленной древности не может быть лучшего доказательства, чем частые его упоминания в поэмах Гомера, а также в Ветхом Завете. То, что и его сплав с медью был известен с очень глубокой древности, нельзя подтвердить лучше, чем указав на бронзовое оружие, найденное даже в третьем, сожженном городе Гиссарлыка. Однако в античной литературе редко упоминается тот факт, что бронза — это сплав олова и меди. Полиэн сообщает там, что у Пердикки не хватало серебряных монет и он чеканил монету из олова, смешанного с медью[125] Аристотель упоминает, что медь мосинеков, как говорили, была очень блестящей и белой не потому, что к ней было подмешано олово, но потому, что к ней добавляли какой-то вид глины и прокаливали с ней. Говорили, что изобретатель этого сплава никому не выдал его секрет; именно поэтому первые изделия из меди, сделанные в этой стране, превосходили другие; последующие уже не были так хороши.
Медь (возможно, бронза) высоко ценилась в отдаленной древности и составляла наряду с золотом или, может быть, даже больше, чем золото, основную форму богатства. Так, в «Илиаде» мы видим, как Одиссей предлагает Ахиллу от имени Агамемнона, чтобы утишить его гнев, наполнить корабль героя после захвата трои всем золотом и бронзой, которые он только сможет увезти[126]. Однако Ахилл отказывается, говоря, что он возьмет с собой золото и красную бронзу, а также женщин и «седое железо», которые выпадут ему по жребию[127]. Согласно Лукрецию[128], бронзу в отдаленной древности ценили даже больше, чем золото или серебро.
Россиньоль[129] полагает, что, «дабы освятить воспоминание о тех услугах, которые оказывала первобытным людям бронза, и высокой ценности, которую она имела, в позднейшее время, как говорит Макробий[130], религия старалась использовать ее. Закон Нумы предписывал жрецам срезать свои волосы ножницами из меди, а не из железа»[131]. Россиньоль[132] также объясняет этимологию слова «бронза» из brunus aes[133].
Франсуа Ленорман[134] полагает, что «арийские племена, которые заселили Грецию и Малую Азию, судя по всему, почти совершенно не знали металлов во время своего прибытия. Доказательство тому нам дает их язык, в котором названия металлов не те, что обнаруживаются у других народов той же расы, и которые у всех них общие; фактически названия металлов по большей части были заимствованы из чужеземных источников. Так, χρυσός («золото») — это семитское hharouts и, очевидно, было привезено финикийцами. Даже само название рудников и металла вообще (μέταλλον) — это семитское matal. Никакой удовлетворительной арийской этимологии не может быть найдено для χαλκός («бронза»), в то время как это слово вполне естественно связывается — и это факт, принятый столь строгими филологами, как месье Ренан, — с семитским корнем hhalaq, обозначающим «металл, обработанный молотом». Происхождение названия χαλκός, таким образом, видимо, указывает на источник, откуда греко-пеласгские народы получили знание настоящего сплава бронзы после первого века чистой меди и нескольких попыток найти пропорцию олова для смешения с ней — попыток, которые должны были проистекать из желания подражать более совершенным образцам металлургии, которые, возможно, были привезены из других стран. Я могу добавить, что сам факт наличия олова, которое можно было сплавлять с медью в более или менее подходящих пропорциях, доказывает, что у людей, памятники культуры которых мы изучаем, имелась иноземная торговля. Олово — один из металлов, который отнюдь не везде распространен в природе. На Гиссарлыке два ближайших места, оттуда можно было импортировать оловянную руду, — это Кавказ и Крит, где месторождение олова обнаружено в горах Сфакии. Я склонен думать, что его привозили с Крита, поскольку это ближайшее место. Что касается всего остального, то определенно известно, что с отдаленнейшей древности существовали определенные связи через море с помощью прибрежной торговли с острова на остров и с мыса на мыс, которая все еще находилась во младенчестве, между народами, цивилизация которых находилась на одном и том же уровне и которая в то время простиралась от Кипра до Троады».
Но помимо сплава с оловом у древних был еще другой способ сделать медь более твердой — а именно закалить ее в воде. Мы находим упоминание об этом способе у Гомера:
Так расторопный ковач, изготовив топор иль секиру,
В воду металл (на огне раскаливши его, чтоб двойную
Крепость имел) погружает, и звонко шипит он в холодной
Влаге…[135]


Точно так же Вергилий изображает циклопов, которые погружают шипящую медь в воду:
…шипящую медь окунают другие
В воду…[136]


И Павсаний, говоря об источнике Пирены в Коринфе, говорит, что в него погружали бронзу, когда она была еще огненной и горячей[137]. Россиньоль[138] цитирует Поллукса, «который подтверждает пассаж Павсания замечательным примером. Говоря об использовании слова βάψις вместо βαφὴ, Антифон, замечает он, говорит о закалке (βάψις) меди и железа»[139].
Далее я должен упомянуть семь больших обоюдоострых бронзовых кинжалов из сокровища, из которых один я воспроизвожу на рис. 811; его длина составляет 11 дюймов и ширина 2,2 дюйма в самой широкой точке. У второго кинжала (рис. 812), ширина которого 13/4 дюйма, отломан кончик, и теперь он только 9 дюймов в длину, однако, судя по всему, первоначально он был длиной 11 дюймов. Третий кинжал (на гравюре не показан) — длиной 8,6 дюйма, и его размер поперек в самой широкой части — 11/2 дюйма. Четвертый (рис. 813), полностью загнулся в пламени пожара, однако длина его, видимо, составляет 11 дюймов. От пятого, шестого и седьмого кинжалов я нашел лишь фрагменты, такие как на рис. 814; они длиной от 4 до 51/2 дюйма. Однако в массе наконечников копий и боевых топоров (рис. 815), которая сплавилась от высокой температуры во время пожара, виден еще один целый кинжал (на гравюре спереди). У всех этих кинжалов ручки длиной от 2 до 2,8 дюйма, конец их загнут под прямым углом. Эти ручки должны были быть когда-то отделаны деревом, поскольку если бы черенки были костяными, то они все еще сохранились бы целиком или отчасти. Ручка вставлялась в кусок дерева, так что конец выступал за полдюйма за нее, и этот конец был просто загнут. Я могу только показать эти своеобразные троянские кинжалы читателю, поскольку похожих предметов пока еще не было найдено в других местах.
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Рис. 811–814. Троянские обоюдоострые бронзовые кинжалы с крючковатыми черенками, которые можно было вставить в деревянную ручку; кинжал (рис. 813) загнулся из-за пожара. Рис. 815. Шесть боевых топоров, кинжалы и наконечники копий, сплавленные вместе. Рис. 816, 817. Прямоугольные бронзовые бруски, возможно оружие с заостренным краем на конце. (1:5 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)

Из обычных бронзовых ножей с одним режущим краем, как на рис. 956 или 967, в сокровище я нашел только один.
Сначала мне также показалось, что я нашел в сокровище фрагмент бронзового меча; однако, как могут видеть в моей коллекции посетители музея Южного Кенгсингтона, предмет, о котором идет речь, — это не меч, но просто очень тонкая бронзовая пила; длина фрагмента составляет почти 9 дюймов, ширина — 2 дюйма. Если мечи вообще использовались, то я, наверное, должен был бы найти несколько мечей в сокровище среди такого множества другого оружия; или же, по меньшей мере, я нашел бы их где-то еще в третьем городе, который был разрушен так внезапно и неожиданно этой страшной катастрофой, так что у жителей не было времени даже спасти свои сокровища: из них десять остались мне, и я сумел их найти. Даже вместе со скелетами людей, очевидно воинов, я нашел только копья, но никаких следов мечей. Не нашел я и никаких следов мечей и среди руин двух верхних доисторических городов. Более того, если бы мечи использовались, то я, наверное, нашел бы формы, в которых их отливали; но среди 90 (или около того) форм, которые я собрал и в которых есть формы для всего оружия, которое я находил, а также и для другого, которого я не нашел, нет ни одной для меча. Это отсутствие мечей для меня тем более удивительно, что я нашел сотни бронзовых мечей в царских гробницах Микен. Их отсутствие в Гиссарлыке, даже в самом последнем из доисторических городов — это самое ясное доказательство чрезвычайно глубокой древности этих руин и огромного расстояния во времени, которое отделяет их от Гомера, у которого мечи уже во всеобщем употреблении. Однако, если, основываясь на отсутствии этого оружия, кажется столь необходимого, нам придется сделать вывод о том, что Троя находилась на стадии примитивного варварства, то мы поневоле придем в замешательство, глядя на троянские золотые украшения, которые по своему художественному совершенству полностью находятся на уровне тех, что хранились в сокровищницах Микен, и наше замешательство еще усилится, когда мы посмотрим на троянские надписи, поскольку знаки письменности были полностью неизвестны в Микенах. Я могу добавить к этому, что никаких мечей не было найдено и в древних британских курганах периода бронзы.
Однако я возвращаюсь к описанию троянского сокровища, из которого я также извлек четырехугольный бронзовый брусок с рис. 816, который кончается лезвием; он длиной 15 дюймов и мог служить оружием. Бронзовый брусок с рис. 817, который также кончается острым лезвием, был найден в другом месте в сожженном городе.
Возможно, самым интересным предметом, который я нашел в сокровище, является медный (или бронзовый?) ключ с рис. 818, длина которого составляет 4,2 дюйма и головка — 2 дюйма в длину и ширину; он очень напоминает большой ключ от железного сейфа. Любопытно, что у этого ключа была деревянная ручка; в этом не может быть сомнений, поскольку кончик головки ключа загнут под прямым углом так же, как и у кинжалов. У Гомера мы читаем о бронзовом ключе (κληΐς) с ручкой из слоновой кости в руке Пенелопы; но тот ключ был не таким, как этот, поскольку он был в форме наших отмычек с загнутым крючком вместо бородки[140]. Этим ключом — через отверстие, в которое его вставляли, — откидывали засов (или запор) двери[141]. С другой стороны, в «Илиаде» κληΐς — это просто запор или засов, который скрепляет две створки дверей[142]. В третьем, сожженном городе я нашел два экземпляра таких ключей; два из них уже были воспроизведены во введении[143]: я подобрал их у самих ворот — более крупный между первыми двумя выступами каменной кладки, если идти с долины, другой — между двумя следующими выступами. От этого второго ключа отбит кусочек. Третий бронзовый (или медный?) ключ, найденный в доме третьего, сожженного города на глубине 28 футов, представлен на рис. 819. Оба этих ключа квадратной формы, на одном конце толстые, постепенно сужающиеся к другому.
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Рис. 818. Медный или бронзовый ключ, видимо относящийся к ларцу с сокровищами. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 29 футов)
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Рис. 819. Троянский ключ в форме засова. (Натуральная величина. Найден на глубине 28 футов)

Из предметов, найденных в сокровище и не воспроизведенных здесь, я могу упомянуть медную вазу высотой 51/2 и диаметром 41/3 фута.
На рис. 820 — еще одна серебряная ваза, найденная в царском доме.
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Рис. 820. Большая серебряная ваза, найденная в царском доме. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 28 футов)

Теперь я перехожу к трем малым кладам, найденным в конце марта 1873 года на глубине 30 футов на восточной стороне царского дома и очень близко от него двумя из моих рабочих, один из которых живет в Ени-Шехре, другой — в Калифатли. Один из них был найден в совиноголовой вазе с рис. 232, которая была закрыта заостренной ножкой другой вазы; два других маленьких клада были найдены вместе с боевым топором с рис. 828 рядом с ним. Однако поскольку утверждения рабочих касательно отдельных объектов, содержавшихся в каждом кладе, разнятся, то я могу описать их здесь только совместно. Двое рабочих украли и разделили три клада между собою, и, возможно, я никогда бы не узнал об этом, если бы не то счастливое обстоятельство, что жена рабочего из Ени-Шехра, которая получила в качестве своей доли награбленного все предметы с рис. 822–833, а также еще две подвески, как на рис. 832 и 833, имела наглость однажды в воскресенье выйти на люди в сережках и подвесках с рис. 822 и 823. Это возбудило зависть в ее приятельницах; на нее донесли турецким властям в Кум-Кале, которые бросили ее и ее мужа в тюрьму; когда им пригрозили, что ее муж будет повешен, если они не отдадут драгоценности, она выдала, где они спрятаны, и таким образом эта часть сокровища была немедленно найдена и теперь выставлена в Императорском музее в Константинополе. Супруги также донесли на своего сообщника из Калифатли, но здесь власти явились слишком поздно, потому что он уже заказал ювелиру в Рен-Кее расплавить свою часть добычи, который, по его желанию, сделал из золота очень большое, широкое и тяжелое ожерелье с топорным цветочным орнаментом на турецкий манер. Так эта часть клада была навеки утрачена для науки. Таким образом, здесь я могу воспроизвести только ту часть, что взял вор из Ени-Шехра, поскольку она существует и все могут увидеть ее в музее Константинополя. Поскольку оба вора заявили отдельно под присягой перед властями в Кум-Кале, что «совиноголовая» ваза с рис. 232 с частью золота была найдена ими непосредственно к западу от колодца (помеченного a Z на плане Трои, план I) и что другие два клада были найдены поблизости, и показали настоящее место находки, то в точности этих сведений не может быть сомнений.
На рис. 821 — брусок из электра длиной 61/2 дюйма, весящий 87,20 грамма.
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Рис. 821. Брусок из электра. Вес — 87 граммов. (1:2 натуральной величины. Найден на глубине 30 футов)

Каждая из сережек с рис. 822 и 823 состоит из двадцати трех золотых проволочек, которые спаяны вместе и согнуты в форме корзинки; средняя проволочка сплющена и в три раза шире других проволочек; она украшена горизонтальными насечками; проволочные «корзинки» украшены четырьмя горизонтальными пластинками, орнаментированными вертикальными насечками; к середине верхней части «корзиночек» припаяны сережки, плоские сверху и украшенные прочерченными вертикальными и горизонтальными черточками. К нижней части корзиночек припаяна золотая пластинка с геометрическим орнаментом; и к этой последней припаяно шесть колец, с которых свисает столько же длинных цепочек, украшенных листочками стреловидной формы точно таким же образом, что и на рис. 687, с той единственной разницей, что здесь листья больше. Большой двойной лист стреловидной формы свисает с конца каждой цепочки. Длина каждой из сережек равна 10 дюймам.
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Рис. 822–828. Две золотых серьги с длинными подвесками; золотые бусы; большой слиток выплавленного золота со следами угля на нем и бронзовый боевой топор. (Почти 3:5 натуральной величины. Найдены на глубине 30 футов)

Ожерелье с рис. 824 состоит из 70 прямоугольных золотых бусин. Большие золотые бусины с рис. 825 и 826 имеют форму пряслиц. На рис. 827 — кусок выплавленного золота весом 97,30 грамма, или чуть меньше 3 тройских унций. На ней заметны несколько кусочков угля; один большой виден впереди. На рис. 828 — бронзовый боевой топор, похожий на те, которые мы уже рассматривали[144]. Воры уверяли, что нашли боевой топор вместе с одним из кладов. На рис. 829 — золотой браслет диаметром 3 дюйма; он просто согнут. В том месте, где соединяются два конца, припаяна пластинка овальной формы, украшенная прочерченным геометрическим орнаментом. На рис. 830 и 831 — две сережки в форме змеек; они пустотелые, выкованы из тонких пластинок золота и запаяны. На толстом конце была припаяна толстая прямоугольная бусина, и на ней — золотое зернышко в форме пуговицы. На верхнем и нижних концах были пробиты три ряда небольших отверстий, в которые были впаяны небольшие золотые зернышки; к тонкому концу змеек припаяна сама сережка. На рис. 832 и 833 — золотые подвески, состоящие попеременно из листьев и цепочек, сделанных таким же образом, как цепочки на рис. 685 и 686, что мы уже объясняли выше (с. 455, 456). На конце каждой подвешена фигурка, похожая по форме на рис. 687. Как уже говорилось, есть четыре такие подвески или привеска.
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Рис. 829. Золотой браслет с орнаментированной овальной пластинкой. (3:4 натуральной величины. Найден на глубине 30 футов)
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Рис. 830, 831. Золотые сережки в форме змеек. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 30 футов)
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Рис. 832, 833. Золотые подвески. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 30 футов)

Оба вора согласны в своем утверждении, что в другой части кладов, которая была расплавлена, содержались, помимо других драгоценностей, пара золотых сережек с длинными подвесками, как на рис. 822 и 823, и очень большая круглая золотая пластинка с очень интересными знаками, выгравированными на ней. Утрата этого последнего предмета огорчает меня более, чем что-либо другое.
Из золотых серег того же вида, как и те, что представлены на рис. 830 и 831, я нашел одну на глубине 30 футов в большой связке серебряных браслетов, которые были сцементированы из-за воздействия хлорида серебра; в этой связке содержались также четыре или пять сережек из электра по форме как на рис. 752–764.
Красивую пару золотых булавок для одежды или волос с рис. 834 и 849 (с. 144, 145)[145] я нашел в моем северо-западном раскопе на глубине от 46 до 48 футов, в точности в 16 футах ниже большой эллинской стены, приписываемой Лисимаху. Слой третьего, сожженного города уходит в этой точке гораздо глубже, чем обычно, и эти две броши, безусловно, относятся к нему. Рис. 834 имеет 3 дюйма в длину и очень массивен: он состоит, согласно г-ну Карло Джулиано, из золота чистотой в 23 карата. Она украшена четырехугольной пластинкой из золота длиной 11/2 дюйма и шириной 0,7 дюйма, на нижней части которой спаяна с полоской золота, которая по обеим сторонам завернута в спирали с семью оборотами. Наверху припаяна другая плоская золотая полоска, на которую еще припаяны шесть литых золотых вазочек, каждая с двумя ручками: они расставлены так, что каждая ваза повернута одной ручкой вперед; крышки у этих ваз круглые. Поверхность пластинки разделена пятью вертикальными плоскими лентами, припаянными к ней, на четыре вертикальных поля, каждое из которых заполнено спиральным орнаментом, сделанным из тонкой золотой проволоки и припаянным. Эти орнаменты идентичны с теми, что я нашел в третьей царской гробнице Микен[146]; однако, чтобы сделать брошь еще более красивой, троянский ювелир (или кто бы то ни было, кто смастерил эту брошь) позаботился о том, чтобы изобразить спирали в двух колонках повернутыми головками вверх, а в двух других — головками вниз. Шесть маленьких золотых вазочек в точности воспроизводят форму терракотовой вазы рис. 261 (если представить ее себе без трех ножек).
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Рис. 834, 835. Золотые броши. (3:4 натуральной величины. Из троянского слоя)

Я нашел другую золотую брошь, (рис. 849) на расстоянии едва ли 1 фута от образца с рис. 834; она чуть длиннее, но легче и проще. Ее верхний конец украшен литым золотым шариком; и над ним, и под ним — спиральный орнамент, в точности как микенский, с той единственной разницей, что в каждой спирали только четыре оборота. Верх кончается предметом, снабженным большой плоской «крышкой»; поэтому он очень похож на винт; но при более близком рассмотрении мы видим, что он просто украшен кругом шестью горизонтальными параллельными насечками.
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Рис. 836–850. Золотые украшения: бусы для ожерелий, серьги, серьги с подвесками, полукольца и броши. (Примерно 3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 28 футов)

Еще один клад был найден мною 21 октября 1878 года на глубине 26 футов 5 дюймов в присутствии семи офицеров корабля ее величества «Монарх» к северо-востоку от царского дома (в месте, помеченном r на плане I) в комнате зданий, которые могли быть дворцовыми службами. Он был в разбитом сосуде из терракоты, сделанном на гончарном круге, содержавшем много пыли, в основном снежно-белой, но местами синеватой; сосуд лежал в наклонном положении примерно в 3 футах над полом и, видимо, упал с верхнего этажа. Среди драгоценностей было двадцать золотых серег, из которых шестнадцать в точности похожи на те, что были найдены в большом кладе и которые представлены на рис. 694 и 695. Другие четыре серьги, из которых одна — на рис. 840, похожи по форме на те, что приведены на рис. 830 и 831. Было также четыре очень красивых золотых украшения, из которых три я воспроизвожу на рис. 836, 838 и 853. В точности такие же золотые украшения были найдены мною в третьем царском погребении в Микенах[147]. Они, видимо, использовались для ожерелий, поскольку в середине у них длинное трубчатое отверстие. Делались они следующим образом: к каждому концу маленькой золотой трубки были припаяны две тонкие золотые проволочки, которые с каждой стороны были повернуты по пять раз, полученные таким образом спирали спаяли вместе и внешний изгиб каждой также припаяли к трубке. Похожим образом сделана золотая булавка для волос с рис. 848, из верха которой с каждой стороны выходит золотая проволока, образующая спирали с четырьмя оборотами. Похожим образом сделана и еще одна золотая булавка (рис. 850), верхняя часть которой орнаментирована литым золотым шариком и спиралями по обеим сторонам; на шарике припаян кусочек круглой золотой проволоки, покрытой круглой пластинкой, так что этот предмет похож на бутылку.
Кроме того, было обнаружено очень большое количество золотых бус различной формы, представленных на рис. 851 и 854–858, а также такой формы, как те, что были найдены в большом сокровище и представлены на рис. 708–738. Форма бус на ожерелье с рис. 858, отдельными образцами которых являются представленные на рис. 859 и 860, встретилась здесь впервые. Они сделаны из золотой пластинки, расплющены в виде шишки, и в центре впадины припаяно ушко; ряд точек — чеканная работа. К этому кладу относятся также браслеты из электра с рис. 861 и 862. Первый состоит из трех кругов; он толщиной 0,16 дюйма и так мал, что пришелся бы только на детскую руку. К этому браслету приплавилось в большом пожаре одно из золотых колец, а также много золотых бус и часть ожерелья из маленьких серебряных колечек, которые также были скреплены хлоридом серебра; все эти три предмета образовали с браслетом одну сплошную массу.
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Рис. 851–853. Предметы из золота и сердолика для ожерелий. (Примерно 3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 28 футов)
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Рис. 854–860. Золотые бусы различной формы для ожерелий. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 33 футов)
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Рис. 861, 862. Два браслета из электра, к одному из которых в пожаре приплавилось множество серебряных колечек и золотых бусин, а также золотая сережка; они прочно пристали друг к другу из-за скрепляющего действия хлорида серебра. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)

Далее в этом небольшом кладе находилось одиннадцать серебряных сережек той же формы, как на рис. 694, 695 и 754–764, за исключением одной, которая напоминает пару щипцов. Эта последняя присоединена хлоридом серебра к другой серебряной сережке и двум золотым бусам. Из других серебряных колец четыре также соединены хлоридом в один комок и три — в другой. Кроме того, здесь есть 20 фрагментов ожерелий как на рис. 863 и 864, состоящих из бесчисленных серебряных колец, диаметром 0,28 каждое, которые соединились вместе из-за связующего воздействия хлорида серебра. Они нанизаны на куски какого-то вещества, который я считаю слоновой костью, и мой горячо оплакиваемый друг доктор Эдвард Мосс (в 1878 году служивший на корабле ее величества «Ризерч») полностью подтвердил это. Все части ожерелья образуют изгибы и, видимо, сохранили ту форму, которая была у них при использовании. В одном случае две из этих частей ожерелий скреплены вместе серебряной сережкой. Далее, я насчитал 158 подобных серебряных колец, или одиночных, или скрепленных хлоридом. Таким же образом и многие части ожерелий, состоявшие из серебряных бусин, были скреплены вместе хлоридом, к которому прилепилось и множество золотых бусин. Далее я должен упомянуть цилиндрический слиток электра длиной V9 дюйма, а также булавку для волос из того же металла, которую я воспроизвожу на рис. 865; она почти что имеет обычную форму бронзовой броши, то есть форму гвоздя с шаровидной головкой.
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Рис. 863, 864. Фрагменты ожерелий, состоящих из бесчисленных серебряных колечек, скрепленных вместе хлоридом серебра и нанизанных на палочки из слоновой кости. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)

К западу от ворот посетители могут увидеть самую длинную стену дома царя или городского вождя. Она проходит параллельно большой городской стене (см. план Трои I), и ее длина составляет 53 фута 4 дюйма, высота — 4 фута 4 дюйма. Близ северо-западного конца стены и всего в 3 футах над землей[148] я нашел в слое серого пепла еще два небольших клада: оба они были в разбитых терракотовых вазах, сделанных от руки, с большим количеством того же белого порошка, который я заметил в другом кладе. Из этих ваз одна лежала в наклонном, другая в горизонтальном положении; из этого я сделал вывод, что во время катастрофы обе они упали с верхней части этажа; горлышки двух ваз почти соприкасались друг с другом. В вазе, которая лежала в горизонтальном положении, было шесть круглых и четыре овальные бусины из сердолика, как те, что на рис. 852; плоская золотая налобная повязка, у которой на каждом конце по три отверстия для соединения; сорок три большие круглые бусины, как те, что на рис. 856, и бесчисленное количество маленьких золотых бусинок различной формы; золотой брусок с рис. 866 с восемнадцатью отверстиями, видимо для подвешивания украшений, возможно цепочек с подвесками; золотая пластинка, украшенная зигзагообразными линиями и коронками в довольно приличной гравировке, но, то ли от воздействия огня, то ли от руки человека, эта пластинка была согнута четыре или пять раз, и, поскольку она очень толстая, разогнуть ее руками невозможно. Были также большие и маленькие слитки золота (рис. 867–871) и еще очень большой (рис. 872), который, судя по всему, случайно, расплавившись, приобрел форму колокола; к этому слитку во время пожара приплавилось значительное количество серебра, теперь превратившегося в хлорид. Я также должен упомянуть серебряный слиток, превратившийся в хлорид, к которому приплавились десять золотых бусин различной формы; длинную четырехугольную золотую проволоку, почти что в форме серьги; четырнадцать золотых серег обычного троянского типа, как на рис. 694, 695 и 754–764; золотую серьгу в форме змейки, как на рис. 840, 841, и золотую сережку в форме перевернутой вазы, к «горлышку» которой припаяна золотая проволока с двадцатью одной извилиной (см. рис. 844). Была также золотая сережка с обычной подвеской и двумя заостренными концами, так что ее можно было надеть в ухо обоими концами; далее, красивая золотая сережка в форме образца с рис. 847, образованная из четырнадцати золотых проволочек, которые были согнуты в форме корзинки и спаяны; внутренняя сторона потом была разглажена и отполирована. На одной из внешних сторон она украшена одним рядом, на другом — двумя рядами из пяти розеток с одной розеткой вверху. К верхней части припаяна небольшая золотая пластинка, украшенная пятью треугольниками между двумя линиями — все гравированные; под каждым треугольником есть отверстие: в каждом из этих последних подвешена золотая цепочка, покрытая шестнадцатью золотыми двойными листьями, украшенными точками, и на конце каждой цепочки висит золотое украшение, очень похожее на троянского идола, но заканчивающееся четырьмя листочками, украшенными точками. Эти и все другие предметы из золота и серебра я могу только продемонстрировать такими, какие они есть; поскольку, за исключением спиралей и розеток, которые часто встречаются в Микенах и также в изобилии в Ассирии или Вавилонии, ничего похожего на эти троянские золотые вещи не было найдено нигде. Профессор Сэйс полагает, что орнамент с розетками был изобретен в Вавилонии, перешел к ремесленникам Финикии и ими был привезен на Запад[149].
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Рис. 865. Булавка для волос из электра. (Натуральная величина)

Далее я упомяну сережку из электра, украшенную коронкой, в которой висит подвеска, очевидно серебряная, поскольку она сильно разрушена хлоридом; к этому последнему предмету пристала серебряная сережка и бесчисленные серебряные бусинки; а также подвеску из электра, к которой присоединено множество золотых и серебряных бусин; а также около десяти серебряных сережек; все они соединены вместе из-за действия хлорида и покрыты золотыми бусинами, которые также прочно пристали к ним: у этих сережек обычная троянская форма (см. рис. 694, 695, 754–764); еще золотой диск с восемнадцатью насечками. Рядом с двумя вазами с драгоценностями лежал погруженный в угли и пепел бронзовый боевой топор длиной 91/3 дюйма обычной троянской формы (см. рис. 806–809 и 828) и два странных предмета вооружения, представленные на рис. 816 и 817.
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Рис. 866. Золотой предмет для подвешивания украшений
Рис. 867–872. Шесть слитков золота. (3:4 натуральной величины)

Только в 3 футах от этой находки, но на самой стене дома и на глубине 26 футов ниже поверхности был найден другой, еще больший клад из бронзового оружия и золотых украшений; они также более или менее лежали в том же слое белого порошка. Оружие состояло из двух наконечников копий как на рис. 803 и 804, ножа как на рис. 964 и двух небольших предметов вооружения как на рис. 816 и 817 — все они сплавились вместе в огне пожара; далее, боевой топор, как тот, что был описан выше, и сломанный медный сосуд с множеством золотых бусин, «приклеенных» окисью к его поверхности. В нем находилось два тяжелых золотых браслета с рис. 873 и 874, каждый из которых весит почти 18 соверенов и, согласно г-ну Джулиано, имеет пробу в 23 карата. Шириной они почти дюйм и состоят из толстой золотой пластины, которая на образце 873 отделана золотой проволочкой, на образце 874 — серебряной. Внешняя сторона первого разделена четырьмя вертикальными рядами из трех розеток в каждой на четыре почти равных поля, которые заполнены двумя рядами спирального орнамента, который мы видим на микенских драгоценностях[150]; и, чтобы сделать браслеты еще более красивыми, первобытный художник позаботился о том, чтобы изобразить спирали в одном ряду завивающимися вверх, в другом ряду — вниз. В одном ряду расположено восемь, а в другом — девять таких спиральных орнаментов; кроме того, есть вертикальный ряд из четырех спиралей, и всего вокруг браслета семьдесят два таких орнамента, сделанные из золотой проволоки и припаянные на пластинку. Орнамент другого браслета (рис. 874) почти что такой же: единственная разница в том, что вместо розеток вертикальные колонки заполнены бусами. Эти вертикальные колонки, из которых пять находятся справа от зрителя, четыре слева и еще четыре — по другую сторону, обрамлены вертикальными золотыми проволочками, припаянными к пластине браслета. В каждой центральной колонке — обрамление из двойных проволочек. В каждой из этих вертикальных колонок по восемь колечек, кроме одной, в которой их только семь; всего получается сто три колечка. Число спиральных орнаментов — пятьдесят четыре, по восемнадцать в каждом поле. Я также могу упомянуть большие слитки расплавленного золота, один из которых похож на золотые самородки, которые находят в рудниках; а также слиток золота, очевидно отрезанный от бруска и похожий на образцы с рис. 869 и 870.
Вместе с этими предметами была найдена нижняя часть одного из больших троянских двуручных кубков из терракоты (δέπα άμφικύπελλα), из которой высовывалось 16 золотых брусков каждый длиной по 4,33 дюйма с горизонтальными насечками от 60 до 62.
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Рис. 873, 874. Золотые браслеты, найденные на стене царского дома. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)

Здесь я воспроизвожу на рис. 875–877 три из этих золотых брусочков. Я опять задаюсь вопросом: если шесть слитков чистого серебра (рис. 787–792) не являются гомеровскими талантами, то не должны ли мы видеть эти последние в этих шестнадцати золотых брусках? Профессор Робертс из Королевского монетного двора, который любезно проанализировал часть одного из них, написал для меня следующую заметку об этом: «Очень небольшой фрагмент металла, срезанный с конца одного из золотых брусков, был очищен и подвергнут анализу; вес анализируемого металла составил 2,536 грана. Оказалось, что он содержит 65,10 процента золота и 33,42 процента серебра, наряду с незначительными следами свинца, меди и железа, однако количество этих металлов в сумме не превышает 1,5 процента. Таким образом, сплав, из которого состоит этот «талант», является электром».
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Рис. 875–877. Три золотых бруска с горизонтальными насечками от 52 до 60. (Примерно 7:8 натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)

Достав шестнадцать брусков из кубка, я обнаружил под ними две пары очень тяжелых золотых сережек, из которых одну пару я воспроизвожу на рис. 842 и 843 (см. 145). Каждая из них сделана из сорока золотых проволочек, спаянных вместе и прокованных кругом; затем верхняя часть была срезана так, что получилось нечто вроде коронки, в центре которой был припаян крючок или собственно сережка, сначала плоская и орнаментированная вертикальными насечками и постепенно сужающаяся к концу. На внутренней стороне проволочки были отполированы до получения гладкой поверхности; на внешней стороне «корзинки» каждой сережки были припаяны четыре ряда из семи розеток, всего двадцать восемь розеток на каждой, кроме одной, на которой было только двадцать семь. Чтобы сделать серьги более прочными, вокруг всех краев была припаяна золотая проволока, которую легко можно видеть в тех местах, где она оторвалась. К нижней части каждой «корзинки» были припаяны две золотые пластинки; на передней мы видим между верхней границей из двух плоских золотых полосок и нижней очень узкой полоски ряд из восемнадцати бусин, припаянных в углубления; другая золотая пластинка не орнаментирована, поскольку она находилась со стороны головы. К каждой из этих пластинок прикреплено восемь колечек, сделанных из двойной золотой проволоки, так что, поскольку здесь всего шестнадцать колечек, мы можем с большой долей вероятности предполагать, что к каждой из этих сережек было подвешено шестнадцать цепочек, которые, однако, должны быть нанизаны на нитку, поскольку они исчезли; однако сотни сохранившихся золотых бусин свидетельствуют об их былом великолепии. Бусины или прямоугольные и орнаментированные насечками, как те, что показаны на рис. 855, или же круглой или овальной формы, как на рис. 857 или на рис. 721, или же они состоят из длинных и очень тонких колец, как на рис. 894–897.
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Рис. 878–900. Три кольца для закрепления и украшения кос или локонов, четыре богато орнаментированные сережки и бусы для подвесок и ожерелий — все золотые. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 33 футов)

Я воспроизвожу другую пару серег на рис. 881 и 882. Обе были сделаны из золотой пластинки, с каждой стороны которой были припаяны тринадцать золотых проволочек; затем все было закручено в форму корзинки, крючок или сама сережка была припаяна наверху посредине, и ее нижний конец украшен двадцатью бусинами, впаянными в желобки. Затем каждая сторона обеих серег была украшена пятью рядами из двадцати пяти бусин, впаянных в желобки между шестью каемками из двойных горизонтальных проволочек: таким образом, всего на обеих сторонах каждой сережки было двести семьдесят бусин. Очень простые геометрические узоры были прорезаны на обеих сторонах пластинки в середине, а также на пластинке, припаянной снизу: в этой последней пять отверстий для привешивания украшений. Г-н Алессандро Кастеллани полагает, что «первобытные ювелиры подражали типу Diademiae, Pseudodiademiae и семейства Echinae, поскольку так же, как и эти водяные создания, их изделия покрыты множеством линий и выпуклостей. Вполне естественно, что художественный орнамент заимствует свои элементы из окружающей природы»[151].
Г-н Джулиано полагает, что проба этих двух пар сережек составляет 23 карата. Однако степень чистоты золотых бусин другая; г-н Джулиано полагает, что некоторые из них имеют пробу в 20, другие в 18 или только в 16 карат. Это согласуется с анализом, проведенным профессором Робертсом, который пишет мне: «0,0910 грамма золотых бусин, как показал анализ содержания металлов, содержат 67,91 процента золота. Одна бусина весом 0,920 грамма, более яркого цвета, чем остальные, содержала 75,8 процента золота. Стандарт этих бус разнится, таким образом, от 16 до 18 карат. Во всех бусах, предоставленных мне для анализа, цвет поверхности металла, судя по всему, был достигнут искусственными средствами, и, может быть, уместно вспомнить, что японцы, которые используют ряд интересных сплавов золота, используют для этой цели сливовый уксус».
Далее, в этом кладе были найдены девять более простых золотых серег, одна из которых, с рис. 837, украшена четырьмя рядами по две спирали в каждом, напоминая второй надгробный камень из Микен[152]. На другой, с рис. 879, — подвеска в форме колокольного языка. Три другие имеют обычную троянскую форму (рис. 694, 695 и 754–764). Оставшиеся четыре, из которых две я воспроизвожу на рис. 878 и 880, — просто спирали с двумя оборотами, и при ближайшем рассмотрении я нашел, что оба конца их слишком толсты, чтобы пропустить через мочку уха. Таким образом, они должны были предназначаться для скрепления локонов волос и могут, по моему мнению, вполне объяснить следующий пассаж у Гомера:
Кровью власы оросились, прекрасные, словно у граций,
Кудри держимые пышно златой и серебряной связью[153].


Я полагаю, что любопытная «сережка» с рис. 879 без острого конца также не может быть ничем иным, как украшением для волос.
Далее я нашел в сокровище два золотых бруска как на рис. 866, один с восемнадцатью, другой с двадцатью отверстиями для привешивания украшений; кроме того, сорок пять золотых бусин полушаровидной формы, как те, что изображены на рис. 858–860, с ушком в углублении и краем, украшенным двадцатью пятью чеканными точками; а также маленькая простая булавка для волос как на рис. 865, но с восьмиугольной головкой.
Далее я должен упомянуть еще одну небольшую находку золота, которую я сделал в ноябре 1878 года во время моих раскопок на северной стороне холма, точно в северо-восточном углу кирпичной стены[154]. Она состояла просто из пары тяжелых массивных серег как на рис. 841 в виде змейки, украшенной тремя рядами бус, припаянных в желобки, небольшого серебряного предмета с шестью отверстиями и серебряной пластинки овальной формы шириной 2,4 дюйма в самой широкой части; длину ее нельзя точно определить, поскольку в огне она согнулась и оба ее конца загнуты, однако, по-видимому, она была длиной около 5 дюймов. Вместе с этими предметами были найдены сотни золотых бус, из которых многие в форме листочков как на рис. 912 с трубчатыми отверстиями посредине. Наконец я должен отметить находку красивой золотой булавки для волос с рис. 835, у которой на каждой стороне розетка с одиннадцатью цветочными лепестками; однако эта круглая часть с двумя розетками состоит из двух отдельных золотых дисков без чеканки. Они были сделаны следующим образом: в середине припаяли небольшую полукруглую золотую пластинку и вокруг нее — ободок из золотой проволоки; затем из золотой проволоки сделали лепестки и симметрично припаяли к булавке. Украсив таким образом два диска, их соединили широкой плоской золотой лентой, которая слегка выступает за оба из них. Затем этот двойной диск был припаян на длинную булавку, верхняя часть которой украшена насечками. Затем булавку пропустили через плоскую золотую ленту, которая на обеих сторонах двойного диска была запаяна и свернута на обоих концах в спираль с тремя оборотами. Далее булавка была пропущена через небольшой золотой диск: он припаян под золотой лентой и хорошо виден. Наконец наверху диска была припаяна золотая лента, которая с каждой стороны была завернута в спираль с пятью оборотами.
Далее среди открытий 1878 года я должен упомянуть замечательный серебряный кинжал с рис. 901, который был обнаружен в царском доме на глубине 28 футов. Хорошая сохранность этого предмета, горизонтальные линии и черный цвет могли заставить любого поверить, что он сделан из метеоритного железа. Однако профессор Робертс из Королевского монетного двора, который отскреб немного от тонкого черного слоя, покрывавшего кинжал, и проанализировал его, доказал, что это хлорид серебра. Далее я могу сказать, что металл под этим черным слоем совершенно белый; таким образом, не может быть сомнений в том, что анализ профессора Робертса правилен и что перед нами серебряный, а не железный кинжал.
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Рис. 901. Серебряный кинжал; возможно, церемониальное оружие. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 28 футов)

Г-н Гладстон полагает, что серебряный кинжал должен был быть церемониальным оружием. Его длина 6 дюймов; он обоюдоострый и достаточно остро заточен. Рядом с нижним концом лезвия — два отверстия длиной 0,53 и шириной 0,12 дюйма, которые, возможно, были сделаны только для украшения. Конец длинной ручки загнут под правым углом, что доказывает, что ручка была вставлена в дерево; едва ли это могла быть слоновая кость, поскольку слоновая кость, которую я находил в сожженном городе, так хорошо сохранилась. Я должен добавить, что серебряный кинжал в точности повторяет форму кинжалов, найденных в большом сокровище (см. рис. 811–814). Вероятно, мы можем рассматривать как церемониальное оружие также золотой наконечник стрелы с рис. 902, который был найден на плато у двух больших стен (Башня).
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Рис. 902. Плоский кусочек золота в форме наконечника стрелы. Из башни. (Почти в натуральную величину. Найден на глубине 26 футов)

Что касается драгоценных металлов, я также обнаружил два небольших клада во время своих раскопок в 1879 году. Первый из них был найден в апреле на северной стороне холма примерно в 66 футах снаружи от черепичной городской стены (см. план Трои I, место, помеченное n a), на глубине всего 13 футов ниже поверхности; он лежал на рухнувшей стене дома и, возможно, упал с верхнего этажа. Как уже объяснялось на предшествующих страницах, слой третьего, сожженного города не всегда встречается на одной и той же глубине под поверхностью: в границах сожженного города он в основном доходит до глубины 23 футов, но по причинам, которые я уже пояснил, он также находится непосредственно под основаниями храма Афины; и на северо-восточной и восточной сторонах вне кирпичной стены сожженного города он в основном встречается на такой малой глубине, как 12 футов. Посетители без труда убедятся в этом факте, взглянув на мои раскопы. В любом случае это, судя по всему, подтверждает внешний вид золотых украшений из этого маленького клада: все они в точности похожи на те, что были найдены в кладах, открытых близ царского дома в самом городе, за исключением золотых дисков с рис. 903 и 904, которых было найдено три и которые здесь встретились впервые. Однако подобных золотых дисков было очень много в царских погребениях Микен; там в одной только третьей гробнице я собрал 701 штуку[155]. Рис. 903 изображает красивую звезду-цветок в небольшой рамке; похожую звезду мы видим на рис. 904 с тройной рамкой; все рельефное. Трудно объяснить, как троянцы изготавливали такие узоры. Г-н Джулиано вместе г-ном Ландерером полагает, что золотую пластинку положили на блок свинца и орнамент выбили или выдавили на ней. В кладе также находилось золотое нагрудное украшение с рис. 905; его длина 18 дюймов. Верхняя часть в форме корзинки длиной 1,8 дюйма и шириной 11/2 дюйма; она состоит из двадцати пяти золотых проволочек, которые были сплющены, спаяны, согнуты и соединены маленькой золотой пластинкой шириной 0,12 дюйма и двумя золотыми булавками; к верхнему краю были припаяны два золотых крюка длиной 21/2 дюйма. Одна сторона золотой «корзинки» украшена тремя рядами из одиннадцати золотых колечек; еще два таких колечка можно увидеть на нижней части крюков. Все эти кольца были заполнены веществом, напоминающим белое стекло, которое, судя по всему, раньше имело другой цвет и, возможно, было синим. На нижнем конце припаяна золотая пластинка с десятью отверстиями, из которых свисают десять цепочек, состоящих из двойных колец из золотой проволоки; на каждом звене прикреплен золотой листочек диаметром 0,2 дюйма. В каждой золотой цепочке — 155 таких звеньев и 155 таких листочков и, следовательно, 1550 двойных колечек и 1550 листочков. На конце каждой цепочки подвешен золотой идол обычной формы, с двумя четко обозначенными глазами. Рабочие не заметили это украшение и вместе с остальным мусором кинули его в тачку, чтобы сбросить со склона; но его заметил острый глаз профессора Вирхова, который поднял его с тачки и спас от неминуемой гибели. Там также были найдены фрагменты семи значительно более крупных золотых идолов.
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Рис. 903, 904. Диски из золотых листов, богато орнаментированные. (Примерно половина натуральной величины. Найдены на глубине 13 футов)
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Рис. 905. Золотое украшение, возможно для подвешивания на груди. (1:4 натуральной величины. Найдено на глубине 13 футов)

Еще один клад был найден мною в присутствии месье Бюрнуфа и профессора Вирхова на глубине 33 футов ниже поверхности (в месте, помеченном V, к северу от места, помеченного на плане I — плане Трои), на склоне большой троянской стены, рядом с домом древнего городского вождя или царя и рядом с тем местом, где в 1873 году было найдено большое сокровище. Он состоял из двух золотых сережек, из которых одну я воспроизвожу на рис. 920. Обе имеют обычную форму корзинки и украшены тремя розетками. К «корзинке» припаяна золотая пластинка, орнаментированная очень простыми прочерченными геометрическими узорами. К этой золотой пластинке прикреплены на одной сережке пять, на другой — только четыре золотых колечка; с них свисают золотые цепочки, покрытые листьями.
Далее я упомяну очень большие золотые сережки обычной формы (рис. 906 и 907), из которых последняя украшена тремя розетками; еще одну золотую сережку, такую же, как на рис. 920, но без подвесок; еще две маленькие сережки обычной формы, из которых одну я воспроизвожу под рис. 910; небольшое золотое кольцо, как на рис. 878 и 879, для скрепления локонов или кос; одну простую золотую ленту длиной 21 дюйм, которую я воспроизвожу на рис. 921; на одном конце у нее три отверстия и на другом — одно отверстие для закрепления ее вокруг головы; девять золотых украшений с четырьмя спиралями, как на рис. 836 и 838; и несколько украшений поменьше такого же типа, как на рис. 909. Похожих украшений очень много в царских гробницах Микен[156].
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Рис. 906–920. Серьги, браслет, повязка для волос, бусы для ожерелий, серьга с подвеской — все золотое. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 26 до 33 футов)
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Рис. 921. Золотая лента. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 33 фута)

Далее, в кладе было два очень больших и тяжелых золотых браслета, из которых один я воспроизвожу на рис. 918. Он состоит из очень толстого круглого золотого прутика; только на одном конце у него есть орнамент в виде цветочного бутона. В кладе также были сотни золотых бусин в форме колечек или листочков с трубчатым отверстием, как на рис. 885–899 и 911–916; шесть серебряных сережек с рис. 922, которые скреплены вместе цементирующим действием хлорида серебра и к которым также пристало множество золотых бусин; и большая серебряная ложка с рис. 923 из штампованного металла. Как и щит с рис. 799, в этой ложке в центре имеется большая выпуклость, похожая на шишку, окруженная желобком (αὐλαξ) и выступающим краем. Ручка украшена гравированным цветочным орнаментом; ее конец снабжен отверстием и большим кольцом для подвешивания. Большой размер этой ложки и особенно эта выпуклость делают весьма вероятным, что она использовалась для священных целей и употреблялась при возлияниях. Далее в кладе была красивая золотая лента с рис. 919 с двумя отверстиями на каждом конце. Она украшена чеканным краем из точек, девятью двойными концентрическими кругами и двадцатью семью вертикальными рядами точек. Кроме того, я нашел девять золотых серег формы, представленной на рис. 917, которые встречаются только в серебре (см. рис. 122). Они выглядят как первобытная лодка и состоят из простой золотой пластины. Два конца повернуты в форме спирали, и через отверстие на последнем они подвешивались в ухо с помощью тонкой золотой проволочки. Каждая из этих серег-лодочек орнаментирована двадцатью одной точкой, сделанной пробойником. Золотые серьги, похожие на эти, есть также в золотой комнате Британского музея, но я не мог узнать, откуда они происходят.
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Рис. 922. Шесть серебряных серег, слипшихся из-за скрепляющего действия хлорида серебра; к ним пристало множество золотых бусин. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 28 футов)
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Рис. 923. Серебряная ложка с большим умбоном (ὀμφαλός) в середине. Ручка орнаментированная; к концу присоединено колечко для подвешивания. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 33 футов)

Я далее упомяну золотые кольца со спиральным орнаментом, как на рис. 839 и 845, толстые концы которых не оставляют сомнения в том, что они предназначались для скалывания и украшения кос. Кроме того, были простые серьги как на рис. 846 и серьги в форме змейки с гранулированным орнаментом, как на рис. 883 и 884.
Среди золотых предметов я должен наконец упомянуть красивого орла, которого я воспроизвожу в трех различных видах, на рис. 924–926. По форме он напоминает голубя, но у него определенно голова орла. Его длина почти 2 дюйма, ширина — 13/4; ширина и длина хвоста составляет 0,6 дюйма. Он сделан из двух золотых пластинок, соединенных золотыми гвоздиками[157], и является примером достаточно хорошего рельефа. В нижней части пустого брюшка (см. рис. 925) находится круглое отверстие: вероятно, орел был закреплен на деревянном предмете. Верхняя сторона орнаментирована прочерченными геометрическими узорами; на крыльях и хвосте на оборотной стороне также прочерченные узоры. Орнамент на крыльях напоминает нам о двуглавом орле на хеттских скульптурах Богазкея и Эйюка.
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Рис. 924–926. Золотой орел. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 20 футов)

На глубине от 30 до 33 футов непосредственно к востоку от царского дома был найден замечательный бронзовый кинжал с рис. 927 длиной 8,2 дюйма, очень хорошо сохранившийся, темно-серого цвета, почти как железо. Длина лезвия составляет 4,2 дюйма, ширина — почти 11/3 дюйма в самой широкой части. Ручка четырехугольная и украшена прочерченными треугольниками: вероятно, что она не была покрыта деревом. Конец ручки украшен лежащей коровой или быком с длинными рогами. Я согласен с г-ном Гладстоном в том, что это церемониальный кинжал, поскольку из-за этой коровы он слишком неудобен для ежедневного использования. Из-за связующей силы хлорида меди к кинжалу пристали пять стеклянных бус, которые теперь побелели, но которые, очевидно, когда-то были синими. Очевидно, что эти стеклянные бусы никогда не служили украшениями для кинжала; они могли соприкоснуться с ним лишь случайно, однако их присутствие доказывает, что тут они были во всеобщем употреблении. Однако были ли они импортированы финикийцами или сделаны в самой Трое?
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Рис. 927. Бронзовый кинжал с ручкой в форме длиннорогой коровы. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 30 до 33 футов)

На рис. 928–930, 934–936, 940, 941 и 945 я воспроизвожу некоторые обычные бронзовые булавки или броши, которые находят в большом количестве в сожженном городе; часто встречаются они и во всех других доисторических городах Гиссарлыка; у них шаровидная головка, и они использовались до изобретения фибул. Образцы на рис. 939, 947 и 951 похожи; единственная разница состоит в том, что головка здесь завернута в виде спирали; однако это едва ли можно заметить из-за окиси или карбоната меди, которой покрыты эти броши. На рис. 932 — брошь с двойной спиралью.
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Рис. 928–953. Бронзовые первобытные броши, наконечники стрел, пробойник, кольца и т. п. (Примерно половина натуральной величины. Найдены на глубине от 24 до 32 футов)

На рис. 931, 933, 942, 944 и 946 — примитивные наконечники стрел из бронзы или меди. На рис. 937 — рыболовный крючок; на рис. 938 — любопытный предмет из свинца в форме серьги, но, поскольку он слишком толст, чтобы подвешивать его в ухо, вполне вероятно, что он служил для закрепления и украшения волос. На рис. 943, 948, 949 — кольца; на рис. 952 — иголка, на рис. 953 — бронзовый пробойник. На рис. 954 и 956 — бронзовые ножи; на ручке первого можно видеть одну, второго — две круглые головки гвоздиков, которыми кинжалы прикреплялись к деревянным ручкам.
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Рис. 954–957. Бронзовые ножи, наконечник стрелы и наконечник копья. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 22 до 32 футов)

На рис. 955 — единственный бронзовый наконечник стрелы с бородкой, когда-либо найденный мною в третьем, сожженном городе; все другие наконечники стрелы имеют форму, описанную выше. Однако то, что наконечники стрел похожей формы использовались — хотя и без бородок, судя по всему, доказывает форма образца на рис. 604, в которой есть углубления для их отливки.
На рис. 957 — еще один наконечник копья из бронзы. На ручке его можно видеть две головки гвоздей, которыми он прикреплялся к древку. На рис. 958 — бронзовый боевой топор с отверстием для ручки. Я нашел только четыре топора такой формы, все — в сожженном городе. Похожие бронзовые боевые топоры были найдены на острове Сардинии и хранятся в музее Кальяри[158]. Многочисленные боевые топоры подобной формы, но из чистой меди, были найдены в Венгрии[159]. Рис. 959 и 960 воспроизводят еще два бронзовых боевых топора обычной троянской формы. На рис. 961, 962 и 964 — бронзовые ножи; на рис. 963 — заостренный инструмент из бронзы.
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Рис. 958–964. Боевой топор с отверстием посередине, два обычных боевых топора, три ножа и еще один инструмент — все из бронзы. (1:6 натуральной величины. Найдены на глубине от 23 до 33 футов)

На рис. 965 и 966 я воспроизвожу два бронзовых ножа замечательной формы: оба заканчиваются спиралью. Образец на рис. 965, с одним лезвием, очевидно, был снабжен деревянной ручкой; на рис. 966 — обоюдоострый; из-за своеобразной формы его ручки маловероятно, что она была отделана деревом. Г-н Бэзил Купер обратил мое внимание на в точности египетский тип этих ножей. Я воспроизвожу на рис. 967 еще один нож с одним лезвием обычной формы. Троянские ножи ни в одном случае не имеют формы наших современных перочинных ножей: они гораздо длиннее, с деревянными ручками, и их носили на поясе, как мы видим из Гомера.
[image: ]
Рис. 965–967. Три бронзовых ножа, два из которых имеют весьма замечательную форму. Рис. 965. Натуральная величина, найден на глубине 24 фута. Рис. 966. Натуральная величина. Найден на глубине 24 фута. Рис. 967. 2:3 натуральной величины. Найден на глубине 23 фута

На рис. 968 — еще одно бронзовое копье; на его нижнем конце можно видеть отверстия для гвоздиков, с помощью которых оно прикреплялось к древку. Оно было подобрано рядом с двумя целыми скелетами мужчин, которые я нашел в комнате дома к востоку от плато башни, непосредственно к северу от девяти кувшинов (см. план Трои I, место, помеченное как e s), и которые, видимо, являются скелетами воинов, поскольку на головах у них были шлемы. Один из черепов был сломан, другой не пострадал; однако второй по пути в Лондон тоже сломался. Профессор Вирхов, который любезно собрал оба черепа и сделал превосходные их рисунки для иллюстраций (рис. 969–972 и 973–976), прислал мне следующую интересную заметку:
«РАЗМЕРЫ ДВУХ ЧЕРЕПОВ
(в миллиметрах)
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Из этого можно вывести следующие индексы:
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Рис. 968. Бронзовое копье троянского воина, найденное рядом с его скелетом. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине 23 фута)

Череп с рис. 969–972, очевидно, принадлежит мужчине; судя по хорошей сохранности коронок зубов, это был молодой мужчина, у которого, однако, было время сильно износить края резцов. Лоб широкий; надпереносье умеренно вдавленное. Вертикальная дуга (кривизна макушки головы) длинная и хорошей формы с резким наклоном затылка, который в остальном закруглен; лямбдовидный шов зубчатый. Надбровные дуги сильно развиты; верхнечелюстные кости вполне ортогнатические; подбородок выступающий, широкий и угловатый. Середина нижней челюсти над подбородком вогнутая; верхние альвеолы посажены очень низко. Верхняя часть носа узкая, спинка сильно развита. Лицо довольно грубое и узкое, с глубокими собачьими ямками.
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Рис. 969–972. Выполненный профессором Вирховом геометрический рисунок черепа одного из двух воинов, найденных со шлемами на головах и наконечником копья в комнате дома сожженного города. (Найден на глубине около 26 футов.) Отсутствующие фрагменты, заполненные гипсом, показаны косыми линиями

Череп с рис. 973–976, возможно, принадлежит молодому мужчине, хотя выглядит он очень изящным. Надбровные дуги тонкие; лобовые и теменные выпуклости ясно выражены, но не сильно выдающиеся; зубы лишь незначительно сношены. Он отличается непрерывным лобным швом и достаточно сильно развитым прогнатизмом. Хотя почти все темя и правую сторону пришлось искусственно восстанавливать, вследствие чего возникает достаточная неуверенность в измерениях, однако основные результаты можно считать правдоподобными. В общем и целом череп узкий и высокий; его наибольшая высота — в два пальца за венечным швом. Из-за реставрации он, возможно, расширяется более, чем это необходимо, назад и вниз. В Norma temporalis[160*] он представляется высоким и длинным. Лицо умеренно высокое; менее грубое, чем у предшествующего, но не красивое. Рот кажется широким, его задняя часть в особенности слегка уплощена в начале. Глазные орбиты низкие, собачьи ямки глубокие; резцы большие; альвеолярный апофиз верхней челюсти выдается вбок. Нижняя челюсть мощная; подбородок широкий и выдающийся; альвеолярная часть нижней челюсти в целом слегка наклонена вперед; отростки высокие; низкий корональный апофиз.
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Рис. 973–976. Выполненная профессором Вирховом геометрическая прорисовка черепа второго из двух воинов, найденных со шлемами на головах и наконечником копья в комнате дома в сожженном городе (на глубине около 26 футов). Отсутствующие фрагменты, заполненные гипсом, показаны косыми линиями

В то время как два мужских черепа имеют много сходства друг с другом, они существенно отличаются от женского черепа (рис. 147). Он брахицефальный (индекс 82,5), в то время как два других можно отчетливо определить как долихоцефальные, с индексом 68,6 у первого и 73,8 у второго. Возможно, их узость была отчасти вызвана давлением массы земли, которая лежала на них, и следует взять несколько более высокие показатели; однако это не влияет на контраст между черепами. Только в отношении своего прогнатизма череп с рис. 973–976 приближается к женскому черепу с рис. 147, в то время как череп с рис. 969–972 с его сильно выраженным ортогнатизмом контрастирует с обоими.
Вопрос, принадлежат ли все эти три черепа одному и тому же народу, трудно решить из-за таких серьезных различий. Если прогнатизм считать этнологическим критерием, тогда следует прийти к выводу, что мужской череп с рис. 969–972 должен принадлежать представителю народа, отличного от первых двух. С другой стороны, очевидно, что форма черепа говорит скорее о связи между двумя мужскими черепами, чем между ними и женским черепом. Правда, что женский пол более склонен к прогнатизму и во многих случаях у женщин свод черепа бывает короче и шире мужского; однако тем не менее разница в черепном индексе (82,5 — 73,8 = 8,7) настолько значительна, что ее нельзя отнести только за счет разницы пола. Таким образом, мы, естественно, задаемся вопросом, не лежат ли перед нами останки смешанной расы. В этом отношении нельзя оставить без внимания тот факт, что все три черепа ясным образом дают нам пример внешнего вида костей расы, стоящей на продвинутой стадии цивилизации. Ничего дикого, ничего массивного нет в формации костей, нельзя заметить и особенно сильного развития апофизов мускулов и сухожилий. Все останки выглядят гладкими, тонкими, почти изящными. Правда, что все три черепа принадлежат молодым людям или, по крайней мере, лицам не слишком преклонного возраста, и многие выступы, возможно, должны были развиться сильнее, если бы эти люди стали старше. Однако у диких рас кости рано получают значительную толщину и грубость, и, таким образом, совершенно естественно предполагать, что древние обладатели этих голов принадлежали к оседлому народу, который был знаком с мирными искусствами и который благодаря обмену с отдаленными племенами был более склонен к тому, чтобы приобрести смешанную кровь.
Конечно, я могу предложить эти замечания лишь со всевозможными оговорками, поскольку у всех этих трех черепов разложение достигло такой степени, что воссоединение фрагментов, в особенности лица, никоим образом не исключает возможности произвольной реконструкции. Каждый из двух мужских черепов был под моим руководством разобран на части и вновь сложен шесть или семь раз; тем не менее я не могу сказать, что удовлетворен результатом. Однако, по крайней мере, я завершил свои попытки реставрации, поскольку, ибо значительные части отсутствуют, нельзя исключить некоторый произвол со стороны реставратора; кроме того, по меньшей мере в основных моментах нельзя считать, что новая реставрация даст существенно иной результат. Долихоцефальность мужских и брахицефальность женского черепа, конечно, никуда не исчезнет, так же как и ортогнатизм одного и прогнатизм двух других черепов.
Весьма велико искушение высказать дальнейшие предположения относительно происхождения этих отдельных лиц и их социального положения. Думаю, что этому искушению я должен воспротивиться, поскольку наше фактическое знание краниологии древних народов еще весьма незначительно. Если бы было справедливым то, что, как предполагают некоторые авторы, древние фракийцы, как и современные албанцы, были брахицефалами, то мы могли бы, возможно, связать с ними людей, представленных брахицефальным черепом с Гиссарлыка. С другой стороны, долихоцефальность семитов и египтян позволила бы нам приписать столь отдаленное происхождение и нашим долихоцефальным черепам с Гиссарлыка. Однако если помимо черепного индекса мы примем во внимание всю формацию головы и лица долихоцефальных черепов, то гипотеза о том, что эти люди принадлежали к арийской расе, представляется весьма вероятной. Поэтому я полагаю, что естествоиспытатель должен остановиться перед лицом этих проблем и оставить дальнейшие исследования археологу».
Череп с рис. 977 и 978, который был найден в третьем, сожженном городе в кувшине вместе с пеплом животной материи, принадлежит, как сообщил мне профессор Вирхов, женщине, возможно «молодой девушке. Его тип очень характерно женский: кости тонкие, форма очень изящная. В соответствии с очевидно долихоцефальным индексом 71,3 (наибольшая длина 188, наибольшая ширина 134 миллиметра) Norma verticalis[161*] длинная и овальная; Norma temporalis вытянутая, с длинным и несколько уплощенным изгибом макушки. Ушная высота — 111 миллиметров; согласно этому, ушной индекс доходит до 57, очень низкая цифра. Точно так же угол соединения лямбдовидного и стреловидного швов низкий и очень тупой; лоб низкий, отчетливо и резко отклоняющийся от изгиба макушки; углы глазных впадин достаточно гладкие. Лобный шов непрерывный. По сравнению с другими черепами мы находим в нем большой контраст с женским черепом с рис. 147, который отчетливо брахицефален; но, с другой стороны, он близок к двум мужским черепам, в особенности с рис. 969–972. Таким образом, нельзя возражать против объединения этих трех черепов в одну группу. В связи с этим существенно то, что этот новый череп, так же как и череп с рис. 973–976, имеет открытый лобный шов.
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Рис. 977, 978. Череп, найденный в кувшине вместе с пеплом животного происхождения, возможно человеческим, на глубине 23 фута

Рассматривая этот череп, я могу только повторить то, что я уже сказал о первых черепах, а именно то, что кости создают впечатление об изящном, цивилизованном, оседлом народе. Если этот народ был по преимуществу долихоцефальным, тогда мы должны выбирать между арийской, семитской и, возможно, хамитской расами. Определенного решения на данный момент достичь с чисто антропологической точки зрения пока невозможно, однако я могу сказать, что этот последний череп едва ли можно отличить от большинства древних греческих черепов».
Профессор Вирхов также любезно послал мне следующую заметку относительно скелета зародыша, который был обнаружен в вазе в третьем, или сожженном, городе:
«Этот скелет весьма дефективен, поскольку сохранилось лишь несколько фрагментов головы, груди, таза, рук и ног. С другой стороны, верхние и нижние конечности до кистей и стоп достаточно полные. Кости дают следующие размеры:
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Таким образом, это мог быть зародыш от 6 до 7 месяцев».

К несчастью, оба шлема, которые были на этих черепах, были так сильно разрушены хлоридом меди, что их можно было извлечь только небольшими фрагментами, которые подверглись слишком сильной коррозии и слишком хрупки, чтобы их можно было собрать.
Однако верхние части обоих шлемов достаточно хорошо сохранились; и эти части образуют шишак шлема (φάλος), в который вставлялся плюмаж из конского волоса (λόφος ἵππουπις), столь часто упоминаемый в «Илиаде»[162]. В обоих случаях шишак состоит из двух частей, таких, какие мы видели на рис. 795–798, так, как я собрал их на рис. 979. Читатель увидит в нижней части круглую «шишку»; это головка медного гвоздя, который проходит через все изделие; кончик гвоздя на другом конце просто загнут. Относительно места, в которое вставлялся и где закреплялся плюмаж, не может быть никаких сомнений, поскольку отверстие в верхней части шишака не могло служить никакой другой цели[163]. Рядом со шлемом я обнаружил медное кольцо с рис. 980, рядом с другим — фрагмент подобного кольца. Я не могу сказать, как эти кольца могли быть связаны со шлемами.
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Рис. 979. (а) Верхняя и (b) нижняя части шишака троянского шлема (φάλος), сложенные вместе. (с) Небольшая деталь шлема осталась прикрепленной к нижней части шишака. На противоположной стороне можно видеть выступающий гвоздь, прикрепленный спереди к части b. (Примерно половина натуральной величины. Найдены на глубине около 23 футов)
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Рис. 980. Большое медное кольцо, обнаруженное рядом с шишаком от шлема. (Примерно половина натуральной величины. Найдено на глубине около 23 футов)

На рис. 981 я воспроизвожу шесть примитивных бронзовых брошей, из которых только у двух шаровидные головки; у остальных они плоские. Они все были воткнуты в пустотелую кость и скреплены вместе цементирующим воздействием окиси или карбоната. Это единственный пример брошей с плоскими головками в сожженном городе.
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Рис. 981. Шесть бронзовых брошей, воткнутых в пустотелую кость и скрепленных вместе окисью или карбонатом меди. (2:3 натуральной величины. Найдены на глубине 26 футов)

На рис. 982 предмет из бронзы, по форме похожий на маленькую монетку. На передней стороне он слегка вогнутый, и на нем в очень низком рельефе изображена фигурка, в которой — с помощью того, что мы увидели в фигурках на пряслицах с рис. 1826, 1883, 1971, 1994, — мы можем узнать человека с поднятыми руками. На противоположной стороне этот предмет полностью плоский; здесь мы видим только одну точку. Я полагаю, что, несмотря на все его сходство с монетой, этот предмет не может быть таковой, потому что больше ничего подобного ему никогда не было найдено ни в одном из доисторических городов Гиссарлыка. Кроме того, чеканная монета все еще была неизвестна даже во времена Гомера.
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Рис. 982. Бронзовый предмет в форме монеты. (Натуральная величина. Найден на глубине 23 фута)

На рис. 983 — весьма любопытный предмет из совершенно белого материала со следами синего цвета снаружи. На нем девять полукруглых выступов, геометрический орнамент и на одном конце одно, на другом — два отверстия, с помощью которых он был закреплен на другом предмете. Я, таким образом, полагаю, что он служил украшением деревянного ларца. На изломе он выглядит как гипс и гораздо мягче и легче египетского фарфора. Поскольку ничего похожего на такую пасту я никогда не находил и также из-за его синего цвета, который нигде не встречается в других местах в Гиссарлыке, я считаю, что это зарубежный импорт.
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Рис. 983. Любопытный предмет из белого материала с тремя отверстиями. (3:4 натуральной величины. Найден на глубине от 26 до 33 футов)

На рис. 984 — плоский чечевицеобразный камень-сердолик, обнаруженный в царском доме; его единственным украшением служит прочерченная линия, которая идет вокруг него. Точно такой же сердолик, найденный в гробнице в Камире на Родосе, находится в Британском музее.
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Рис. 984. Плоский сердолик в форме чечевицы. (3:4 натуральной величины. Найден на глубине 28 футов)

Я не могу закончить эту главу о третьем, сожженном городе без того, чтобы еще раз не рассмотреть вопрос, действительно ли этот красивый маленький город с его кирпичными стенами, которые едва ли могли вмещать более 3 тысяч жителей, мог быть идентичен пользующемуся бессмертной славою гомеровскому Илиону, который в течение десяти долгих лет противостоял героическим усилиям соединенной греческой армии из 110 тысяч человек и который, наконец, мог быть захвачен только хитростью.
Во-первых, что касается размера всех доисторических городов, я повторяю, что они все были очень малы. Фактически мы едва ли можем преуменьшить наши представления о размерах этих первобытных городов.
Так, согласно аттической традиции, Афины были построены пеласгами и ограничивались небольшой скалой Акрополя, чье плато имеет овальную форму длиной 900 футов и шириной 400 футов в самой широкой части; однако он был еще меньше, пока Кимон не расширил его, построив стену на восточном склоне холма и разровняв холм с помощью щебня[164]. Ионийцы, захватив город, вынудили пеласгов поселиться на южном подножии Акрополя. Согласно Фукидиду, Афины расширились только после слияния трех аттических демов (синойкизм), которое осуществил Тесей[165]. Точно так же Афины (Ἀθὴναι), Фивы (Θηβαι), Микены (Μυκηναι) и все остальные города, названия которых стоят во множественном числе, возможно, первоначально ограничивались своей крепостью, которую и назвали «полисом», и их названия были в единственном числе; но когда города расширились, они получили имя во множественном числе, цитадель назвали Акрополем, а полисом — нижний город. Самым ярким доказательством этого является название долины Полис на Итаке, где, как я показал выше[166], оно происходит не от настоящего города, или акрополя, — поскольку мои раскопки здесь доказали, что эта единственная плодородная долина на острове никогда не могла быть местом, где располагался город, — но от природной скалы, которой никогда не касалась рука человека. Однако поскольку эта скала имела, как можно видеть снизу, в точности вид городской цитадели, то именно поэтому она теперь называется castron и, несомненно, в древние времена именовалась Polis, и это название было перенесено на долину.
Древний полис, или асти (αστυ), был обычно резиденцией городского главы или царя с его семьей и домочадцами, а также наиболее богатых классов людей; здесь располагалась агора и храмы, и он был общим убежищем во времена опасности. Следы этого можно увидеть в расширенном смысле итальянского castello, которым обозначается город, и англосаксонского burh; также, как указывает мне профессор Вирхов, в славянскомgard = hortus («городская стена»). «Что же, — говорит г-н Гладстон, — должны мы сказать, если мы узнаем, что, когда сам Рим был еще в колыбели, римляне, возможно, стояли лицом к лицу с сабинянами на холме Капитолий?»[167] Итак, небольшие размеры третьего, сожженного города не могут помешать нам отождествить его с гомеровской Троей, поскольку Гомер — не историк, а эпический поэт. Кроме того, он описывает не современные ему события, а то, что случилось, возможно, за 600 или 700 лет до его времени и что он знает просто по слухам:
Мы ничего не знаем, молву мы единую слышим[168].


«Если, — как замечает профессор Сэйс[169], — греческие воины никогда не сражались в долине Трои, то мы можем быть вполне уверенными в том, что поэмы Гомера не отправили бы Ахилла и Агамемнона именно под стены Илиона». В основе великих национальных героических поэм всегда лежат великие и решающие судьбу народов битвы и определенные области, которые славились этими битвами. Вся греческая древность и во главе ее величайший из всех историков, Фукидид, никогда не сомневался в реальности этих битв у входа в Геллеспонт. «Захват Трои, — пишет месье Ленорман[170], — это одно из пяти или шести первых воспоминаний греков, и оно, как представляется, основывается на подлинных фактах — и, несмотря на пышный мифологический покров, в котором оно нам предстает, проливает на темную ночь героической эпохи свет, показывая последовательные фазы растущей цивилизации. Таково основание королевства Аргос древней пеласгской династией Инаха; ее замена новой династией Даная; власть монархии Пелопидов; и в другой части Греции — финикийская колонизация Фив. Греки всегда считали эти события вехами главных и решающих эпох в своих первобытных хрониках и доисторических традициях. Относительно Троянской войны мы видим в традиции поразительное единодушие, и это единодушие слишком очевидно, чтобы не быть основанным на положительном факте. Меня особенно поражает то постоянство, с которым среди бесконечного разнообразия героических легенд греков всегда соблюдается один и тот же промежуток времени между захватом Трои и дорийским вторжением, которое располагали примерно на сто лет позднее, и оно открывало историческую эпоху».
В «Каталоге кораблей»[171] поэт упоминает «нижние Фивы» (Ὑποθηβαι), поскольку верхний город — Кадмея — был уничтожен эпигонами и еще не отстроен заново. Его упоминание о нижнем городе, таким образом, только служит подтверждением еще одной древней традиции.
Г-н Гладстон пишет[172]: «Что касается вопроса о том, какой свет открытия Шлимана проливают на вопрос, была ли Троя реальным или только мифическим городом, то трудно предположить, что теория мифа, которая всегда была прискорбным образом лишена существенного основания, могла бы надолго пережить достигнутые им результаты. На той самой долине, где поэт поместил действие «Илиады», и на том самом месте, обозначенном древнейшими традициями, которые в течение множества веков никогда не ставились под сомнение и, свидетельствуя о самом простом и ясном факте, как предполагалось, имели высокий авторитет; на глубине от 23 до 33 футов, с руинами еще более древнего города под ним и тремя более недавними следовавшими друг за другом городами над ним, был обнаружен слой руин обитаемого города, который, очевидно, был разрушен в страшном пожаре».
Как мы уже видели на предшествующих страницах, третий город на Гиссарлыке полностью согласуется с гомеровскими указаниями на него как на место, где располагалась Троя; и тот факт, что в Троаде нет никакого другого места, которое могло бы соперничать с ним, убедительно доказывает его подлинность; к тому же третий город был, как и гомеровский Илион, разрушен рукой врага в страшной катастрофе, которая поразила его так внезапно, что жителям пришлось даже бросить значительную часть своих сокровищ. В этом отношении третий город также согласуется с описанием Гомера, поскольку поэт говорит:
Прежде Приамов сей град племена ясновещие смертных
Все нарицали счастливым, богатым и златом и медью:
Скрылося все, что в домах драгоценного, пышного было![173]


Итак, несмотря на истощение от длительной осады, третий город на Гиссарлыке был все еще достаточно богат, чтобы я мог найти в нем десять кладов, что служит дополнительным доказательством его тождества с Илионом Гомера.
Учитывая богатство и могущество Илиона, было вполне естественно, что внезапная катастрофа, из-за которой богатая и славная столица троянского царства погибла, должна была произвести очень глубокое впечатление на умы людей, как в Малой Азии, так и в Греции, и что о ней немедленно стали петь поэты. Однако при том, что, как говорит г-н Гладстон, приводилось достаточно признаков расположения самого города и долины Трои, чтобы в общем и целом отождествить место действия, поэты передавали детали приблизительно и произвольно. Они говорили о долине, не предполагая подробного знакомства с нею, широко, но приблизительно набрасывая своим слушателям картину, совсем не как те, кто рисует сцену действия в том месте, с которым он уже лично знаком и которое составляет самую знаменитую часть страны, где он проживает. Руины сожженного Илиона были полностью погребены под пеплом и щебнем, и у людей не было археологических наклонностей для исследования этого вопроса; поэтому решили, что разрушенный город полностью исчез. Таким образом, воображению поэтов была дана полная воля; в их песнях небольшой Илион вырос в той же пропорции, что и мощь греческого флота, сила осаждавшей армии и великие дела героев; в войне заставили принять участие богов, и вокруг преувеличенных фактов возникли бесчисленные легенды.
Хотел бы я доказать, что Гомер видел Троянскую войну своими глазами! Увы, сделать этого я не могу! В его время мечи были уже во всеобщем употреблении, было известно железо, о котором не имели никакого понятия в Трое. Кроме того, цивилизация, которую он описывает, на целые века позже той, что я обнаружил в ходе раскопок. Гомер дает нам легенду о трагической судьбе Илиона в таком виде, в котором она была передана ему его предшественниками-поэтами, которые одевали традиционные факты о войне и разрушении Трои в одежды своего времени. Не стану я утверждать и что он знал Троаду и Трою как местный житель; но он определенно не был лишен личного знакомства с местностью, поскольку его описание Троады вообще и Троянской долины в частности слишком правдиво, чтобы мы могли поверить, что он извлек все эти детали из древнего мифа. Если, как кажется вероятным, он посетил долину в IX веке до н. э.[174], то, возможно, он нашел эолийский Илион, который давно уже стоял на этом месте, со своим акрополем на Гиссарлыке и нижним городом на месте Нового Илиона. Таким образом, было вполне естественно, что он должен был описать Трою Приама как большой город с акрополем под названием Пергам, тем более что в его время в каждом большом городе был свой акрополь. Мои раскопки свели гомеровский Илион к его реальным пропорциям.
Я никогда не ставил под сомнение единство гомеровских поэм и всегда твердо верил в то, что и «Одиссея», и «Илиада» написаны одним автором, за исключением, возможно — отчасти или полностью, — XXIV песни в каждой поэме, из-за тех противоречий с предшествующим текстом, которые они содержат. Кроме того, говоря словами г-на Гладстона[175], «если представить себе, сколько учености и остроумия было потрачено на сотни усилий (хотя при этом едва ли найдется двое критиков, согласных между собою, за исключением негативной или революционной части своей критики) разложить гомеровские поэмы на части, разбить на туманные осколки Солнце всей древней литературы» — то я думаю, что с моей стороны было бы бесполезно заниматься делом, в котором потерпели неудачу столь многие; и я оставляю содержание этих бессмертных эпических поэм в том виде, в котором они дошли до нас, — первые плоды благороднейшей литературы мира и источник поэтического вдохновения для всех последующих веков.

Глава VIII
Четвертый город на месте Трои

Как мы уже видели на предыдущих страницах, обитатели Нового Илиона полагали, согласно древней легенде, что Троя, город Приама, не была полностью разрушена объединенной греческой армией под предводительством Агамемнона и что она никогда не переставала быть обитаемой. Эту легенду, безусловно, подтверждает Гомер, который, когда Ахилл чуть не убил Энея в поединке, заставляет Посейдона сказать:
…предназначено роком – Энею спастися,
Чтобы бесчадный, пресекшийся род не погибнул Дардана,
Смертного, Зевсу любезного более всех человеков,
Коих от крови его породили смертные жены;
Род бо Приама владыки давно ненавидит Кронион.
Будет отныне Эней над троянами царствовать мощно,
Он, и сыны от сынов, имущие поздно родиться[176].


Эту легенду, видимо, также подтверждает критика моей мотыги и лопаты, поскольку, как посетители могут легко убедиться своими собственными глазами, — юго-восточный угол третьего, кирпичного города не был уничтожен пожаром. Далее я могу сказать, что эту легенду также подтверждают памятники древности, которые я обнаружил, поскольку — как увидит читатель на последующих страницах — у наследников сожженного города мы нашли тех же самых своеобразных идолов; те же самые примитивные бронзовые боевые топоры; те же самые терракотовые вазы, с ножками-треножниками или без них; те же самые двуручные кубки (δέπα άμφικύπελλα); те же самые боевые топоры из нефрита, порфира и диорита; те же самые грубые каменные молотки и жернова из трахита; ту же самую огромную массу пряслиц или шариков из терракоты с символическими знаками. Единственная разница в том, что в общем и целом керамика четвертого города сделана хуже и из более грубого материала; и здесь мы находим бесконечно большее количество грубых терракот, изготовленных на гончарном круге, и много новых форм ваз и кубков. Кроме того, число грубых каменных молотков и полированных каменных топоров здесь более чем втрое больше, чем в третьем городе; а массы ракушек и мидий, накопившиеся в руинах домов, настолько огромны, что не поддаются никакому описанию. Посетители лучше всего могут увидеть их в большом блоке руин, который я оставил стоять рядом с Большой башней. Люди, которые оставляли весь этот кухонный мусор на полах своих домов, видимо, жили в очень скудных социально-бытовых условиях.
О таком низком уровне цивилизации, как кажется, говорит и отсутствие больших городских стен. Большие каменные стены, построенные жителями второго города и использовавшиеся населением третьего, сожженного города в качестве основания для их огромных кирпичных стен, были погребены под кучами руин и щебня, оставшихся после пожара; и, как вполне доказывает непотревоженное состояние этих руин и щебня, люди четвертого города и не пытались откопать их и использовать. Посетители могут сами убедиться в этом, взглянув на груду обгорелых руин третьего города перед воротами, поскольку, как остроумно доказал месье Бюрнуф, и показал это на чертеже, который я здесь привожу, — форма слоев сожженных руин говорит о том, что после большого пожара жители продолжали входить и выходить в том же самом месте, хотя мощеная дорога А была похоронена на 10 футов вглубь под пеплом и руинами. Если какая-то часть старых жителей осталась в городе после пожара, то они, конечно, входили и выходили тем же путем, поскольку они к этому привыкли. Если же город был заселен другими людьми, то новоприбывшие могли использовать ту же самую дорогу, поскольку она была менее крутой и, следовательно, более легкой, поскольку во всех остальных местах спуск должен был идти под углом 45°; такой наклон всегда должен принимать мусор, если его бросать с высоты и предоставлять самому себе; у инженеров это называется «угол естественного откоса». Кроме того, дорога через старые ворота должна была через краткий промежуток соединяться с сельской дорогой на долине. Таким образом, сам факт, что дорога через ворота, хотя и проходила на высоком уровне, продолжала использоваться жителями четвертого города, не доказывает ни что эти жители были прежним населением, ни что они были новоселами.
[image: ]
Рис. 985. Скопление руин перед воротами. Форма слоев руин показывает, что после большого пожара троянцы продолжали входить и выходить в том же месте, что и раньше, хотя мощеная дорога А была глубоко похоронена под пеплом

Разумеется, существовали защитные стены; как, например, одна — 61/2 фута в высоту и 4 фута толщиной, непосредственно к северо-западу от башенной дороги, она, как кажется, проходила параллельно с ней вниз на долину; другая — высотой 20 футов и толщиной 5 футов, построенная из больших камней и глины на сгоревших материалах, которые покрывали западную стену большой древней стены на глубину 61/2 фута; далее, старинная стена-ограда 5 футов в высоту с выдающейся зубчатой стеной на северозападной стороне холма; и еще две на юго-восточной стороне, одна 51/4, другая 10 футов толщиной и почти такой же высоты. Поскольку все эти стены были вне пределов третьего города и поскольку все они определенно доисторические и находятся в слоях руин четвертого города, я думаю, что они относятся к нему. Но поскольку они, однако, совершенно другого размера и между ними нет преемственности, я не могу считать их частями городской стены; но я полагаю, что они были построены для защиты только нескольких определенных пунктов. Итак, если жители третьего, сожженного города продолжали жить здесь, то может показаться удивительным, почему они не продолжали окружать себя новыми кирпичными защитными стенами, поскольку они провели всю свою жизнь в таких кирпичных укреплениях, которые так легко было бы построить снова. Однако никаких следов таких кирпичных городских стен нет. Ни следа кирпича нет и в домах четвертого города. Как мы уже видели, только полы нижнего этажа в третьем, сожженном городе были сделаны из камней, соединенных глиной; все верхние части домов были построены из слегка обожженного кирпича, изредка просто из глины. Значит, если троянцы продолжали жить в своем городе, то трудно допустить, что они внезапно оставили свои архитектурные методы и приняли другие. Однако то, что архитектура четвертого города другая, — это факт, в котором посетители могут легко убедиться, посмотрев на большие блоки руин, которые я оставил на месте. Они увидят там в слое руин, следующих за руинами сожженного города, стены домов высотой 10 или 12 футов, построенные из камней, соединенных глиной; они также увидят в моих раскопках много таких каменных стен той же высоты к востоку от кирпичной стены третьего города. Это заставляет нас предположить, что все стены домов были построены из камня. Этот способ строительства подтверждает, судя по всему, также большие массы свободно лежащих камней, которые встречаются в слоях четвертого города. Однако поскольку у этого народа не было ни досок, ни черепицы, то более чем возможно, что, как и современные жители Троады, они покрывали свои дома земляными террасами. Я с легкостью готов признать, что во многих домах каменные стены могли быть заменены глиняными, поскольку в этом случае нам легко объяснить толщину слоя руин четвертого города, которая в основном составляет от 12 до 13 футов в глубину. Однако в любом случае здесь не было найдено никаких кирпичей и даже следов их; и это главная причина предпочесть аргументы против нашей склонности полагать, что в четвертом городе могли жить люди из предыдущего, сожженного города.
Однако в этом пункте я не согласен с моим другом профессором Вирховом, который пишет мне: «Я не осмеливаюсь Вам противоречить, но я тем не менее склонен думать, что современные высушенные на солнце кирпичи Троады распадаются от ветра и дождя, не оставляя даже никаких следов своей формы. Если бы четвертый город был разрушен огнем, то кирпичи могли сохраниться дольше. Однако поскольку этого не произошло, то я не знаю, как тот факт, что никаких следов их теперь нельзя найти, может говорить о том, что их не существовало раньше».
Если по форме керамика четвертого города не сильно отличается от керамики третьего, сожженного города, то она, безусловно, сильно отличается от нее по цвету и общему виду, поскольку керамика четвертого города обжигалась на открытом огне[177] лишь наполовину или менее чем наполовину, в то время как керамика третьего города, подвергавшаяся той же самой операции, подверглась воздействию высокой температуры во время пожара, в результате чего в очень многих случаях произошел полный обжиг и цвет стал гораздо изящнее, за исключением тех случаев, когда жар был слишком долог или слишком силен и сосуды оказывались более или менее уничтожены им. Таким образом, в четвертом городе перед нами керамика по своему материалу гораздо менее качественная, чем в первом и во втором городах, но эта керамика была бы лишь чуть хуже своей предшественницы, керамики третьего города, если бы последняя совершенно случайно не была лучше обожжена в пламени пожара.
На рис. 986 я воспроизвожу изящную блестяще-желтую вазу с совиной головой круглой формы, но с плоским дном, с женскими признаками и двумя похожими на крылья вертикальными выступами; особенно интересна вульва с насеченным на ней крестиком и четырьмя точками. Очень интересна также шарообразная красная ваза с рис. 987, у которой дно также плоское и на которой мы видим еще более ясно выраженные совиные глаза. На голове у фигурки стоит чаша, служащая горлышком; вокруг «шеи» показаны четыре ожерелья. В руках фигурка держит двуручную чашу, которая через отверстие сообщается с главной вазой. Вазы той же формы с совиными головами встречаются также в третьем городе: фрагмент, представленный на рис. 228, — это горлышко подобной вазы.
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Рис. 986. Терракотовая ваза с совиной головой, женскими признаками, двумя «крыльями» и крестиком, который указывает на вульву. (1:6 натуральной величины. Найдена на глубине 20 футов)

[image: ]
Рис. 987. Любопытная ваза с совиной головой, держащая двуручную чашу. (Примерно половина натуральной величины. Найдена на глубине 15 футов)

На рис. 988 — блестящая черная ваза в форме груши с похожими на крылья вертикальными выступами, совиной головой и женскими признаками; в вульве есть небольшое отверстие. Вазы-совы такой формы встречаются наиболее часто. Того же цвета и почти такой же формы, но гораздо крупнее, ваза с рис. 989. Того же цвета и ваза-сова с рис. 990, которая не имеет вульвы. Еще более интересна грушевидная блестящая черно-коричневая ваза с рис. 991, с начертанным на вульве крестиком, без вертикальных выступов, но с двумя ручками. Здесь шея лишена украшений и, очевидно, должна была закрываться крышкой, на которой изображена совиная голова — как та, что я надел на нее, но, конечно, не этой самой, поскольку она слишком узкая. Той же формы и цвета — ваза с рис. 992. Из очень грубого материала сделана грушевидная ваза с рис. 993, на которой женские признаки обозначены бесформенными выступами. Обычные вы ступы-крылья не вертикальные: здесь они наклонены к шейке вазы; донышко плоское. Все эти вазы сделаны вручную.
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Рис. 988. Терракотовая ваза с совиной головой, женскими признаками и двумя «крыльями». (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)
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Рис. 989. Ваза с совиной головой, женскими признаками и двумя похожими на крылья ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)
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Рис. 990. Ваза с совиной головой, двумя грудями и ручками в форме крыльев. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)
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Рис. 991. Ваза с двумя ручками и женскими признаками; крышка с совиной головой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 992. Ваза с двумя ручками и с женскими признаками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 993. Ваза из терракоты. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)

К этому четвертому городу относятся также идолы с рис. 994 и 995; оба весьма любопытны, поскольку они более приближаются к человеческому облику, чем какие-либо другие каменные идолы. Образец на рис. 994 сделан из белого мрамора и отличается от других идолов также своей массивной, почти шаровидной формой; у него грубо вырезанное совиное «лицо». Горизонтальной чертой обозначено ожерелье, волосы — вертикальными царапинами на нижней части шеи. Вульва обозначена значительно ниже ее естественного местоположения; все тело украшено бесформенными царапинами, которые, видимо, не имеют никакого значения. Обращаю внимание читателя на то, что этот идол очень похож на вавилонские изображения богини Наны в Британском музее. Идол с рис. 995 сделан из сланца и плоский; на лице отмечены только два глаза. Ожерелье обозначено двумя горизонтальными чертами. Из-за неумелости первобытного художника груди обозначены на плечах, а вульва — с левой стороны.
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Рис. 994. Мраморный идол с совиным «лицом». (2:3 натуральной величины. Найден на глубине около 16 футов)
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Рис. 995. Идол из сланца. (2:5 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)

Далее я должен упомянуть как относящихся к четвертому городу мраморных идолов с рис. 996–998. На первых двух грубо вырезана совиная голова. У образца на рис. 996 изображен пояс, обозначенный двумя горизонтальными чертами и тремя точками. На шее образца с рис. 997 — четыре горизонтальных строки, возможно символизирующие ожерелье. На идоле с рис. 998 глаза и клюв совы грубо раскрашены черным цветом, возможно черной глиной.
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Рис. 996–998. Идолы из мрамора с совиными «лицами». (Натуральная величина. Найдены на глубине от 13 до 20 футов). На рис. 996 изображен пояс; на рис. 997 — три ожерелья; совиное «лицо» с рис. 998 раскрашено

На рис. 999 — фрагмент стенки вазы с прочерченным линейным орнаментом, на котором вы видим выступ с трубчатым отверстием для подвешивания. На рис. 1000 — фрагмент ручки вазы; на рис. 1001 — фрагмент горлышка вазы с линейным орнаментом.
[image: ]
Рис. 999—1001. Фрагменты керамики с прочерченным орнаментом. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 19 футов)

Рис. 1002 и 1003 воспроизводят верхнюю часть блестящей черной вазы с грубым, но весьма любопытным глубоко врезанным орнаментом. На рис. 1002 мы, возможно, видим очень грубую фигурку человека с поднятыми руками, чья голова почти такого же размера, как и остальное тело. Объяснить остальной орнамент я не пытаюсь. На рис. 1003 знак в центре напоминает какую-то письменную букву. Глина этого горлышка вазы лишь слегка обожжена. На рис. 1004 — небольшая ваза с вертикальными трубчатыми отверстиями для подвешивания. На рис. 1005 — небольшая грушевидная ваза черноватого цвета с отверстиями-трубками для подвешивания. На рис. 1006 — шаровидная блестящая темно-коричневая ваза с выпуклым дном и отверстиями-трубками для подвешивания; впереди у нее похожий на грудь выступ. Ваза с рис. 1007 сделана на гончарном круге, она темно-красного цвета; ее ручки — в форме спиралей, с отверстиями по вертикали для подвешивания на шнурке. На рис. 1008 — грушевидная ваза с выпуклым дном и длинным горлышком, сужающимся к ободку; на каждой стороне — длинный выступ с отверстиями для подвешивания. Вазы такой формы встречаются очень часто. На рис. 1009 — хорошенькая блестящая красная ваза, сделанная на гончарном круге с двумя ручками в форме спиралей и с выступом с отверстием для подвешивания между ними с каждой стороны; в том же направлении идут и отверстия на ободке; единственное украшение — четыре вдавленные горизонтальные линии вокруг шейки.
[image: ]
Рис. 1002, 1003. Крышка вазы, на которой вырезаны весьма любопытные знаки и, возможно, человек с поднятыми руками: вид спереди и сзади. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине около 17 футов)
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Рис. 1004. Небольшая ваза с двойными отверстиями для подвешивания с каждой стороны. (Натуральная величина. Найдена на глубине около 20 футов)
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Рис. 1005. Ваза с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1006. Шарообразная ваза с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)

[image: ]
Рис. 1007. Ваза с трубчатыми отверстиями в ручках для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)
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Рис. 1008. Ваза с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 16 футов)
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Рис. 1009. Ваза с двумя ручками и трубчатыми отверстиями для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)

Рис. 1010 воспроизводит темно-красную вазу, сделанную вручную с пустым донышком и выступами с отверстием для подвешивания по сторонам; кроме того, на каждой стороне есть выступ в форме ручки, но на самом деле это не ручка. На верхней части тулова вокруг всей вазы мы видим между каймами из вырезанных линий и точек ряд странных знаков, которые могут быть письменными буквами; шейка вазы отломана. Рис. 1011 воспроизводит ту же вазу с другой стороны и с восстановленной шейкой. Я также воспроизвожу отдельно предполагаемую надпись или же просто орнамент так, как он был скопирован месье Бюрнуфом (рис. 1012). Однако профессор Сэйс не думает, что это надпись. Профессор Вирхов обращает мое внимание на некоторое сходство, которое он находит в орнаменте этой вазы, с орнаментом на вазе, обнаруженной в Райхерсдорфе в Лужице (Лаузиц)[178].
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Рис. 1010. Терракотовая ваза с двумя маленькими ушками и двумя большими ручками с отверстиями, отмеченная одиннадцатью странными знаками. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 18 футов)
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Рис. 1011. Предыдущая ваза с реставрированным горлышком
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Рис. 1012. Надпись или просто орнамент на вазе с рис. 1010 и 1011

На рис. 1013 — еще одна ваза для подвешивания с длинным горлышком, украшенным четырьмя прочерченными горизонтальными линиями; донышко плоское. Я повторяю, что все эти вазы — ручной работы, если только я ясно не заявляю обратное. На рис. 1014 — темно-красная, шарообразной формы, с полой ножкой и цилиндрической шейкой. Горлышко сосуда украшено горизонтальными, тулово — вертикальными линиями: выступы на сторонах имеют отверстия для подвешивания. На рис. 1015 — маленькая черная шарообразная ваза для подвешивания с глубоко вырезанными спиралями и волнистыми линиями. На рис. 1016 — изготовленная на гончарном круге шарообразная блестящая черная ваза в виде бутылки, с выступами с отверстиями для подвешивания; вокруг тулова у нее прочерченный зигзагообразный орнамент с точками. На рис. 1017 — также ваза для подвешивания тускло-желтого цвета; она орнаментирована четырьмя параллельными горизонтальными линиями, образующими три поля, которые заполнены зигзагообразными линиями. На рис. 1018 — небольшая черная ваза-треножник с двумя ручками и прочерченным зигзагообразным орнаментом по всему тулову. На рис. 1019 — небольшая желтая ваза-треножник овальной формы, с выступами с отверстиями для подвешивания по сторонам; она украшена прочерченными вертикальными чертами между горизонтальными параллельными линиями. На рис. 1020 — кувшин с одной ручкой с прочерченным линейным орнаментом. На рис. 1021 — небольшая ваза для подвешивания, украшенная точками. На рис. 1022 — весьма любопытная небольшая желтая ваза для подвешивания с тремя разными плоскими донышками, на каждое из которых по очереди ее можно поставить.
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Рис. 1013. Ваза с отверстиями-трубочками для подвешивания и прочерченными лентами. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1014. Ваза с линейным орнаментом. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1015. Шарообразная ваза с трубчатыми отверстиями для подвешивания и прочерченным орнаментом из спиралей. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1016. Ваза для подвешивания с прочерченным орнаментом из зигзагов. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1017. Ваза из серой терракоты с отверстиями-трубочками по сторонам и отверстиями для подвешивания на ободке. Прочерченный орнамент из зигзагов. (Натуральная величина. Найдена на глубине от 16 до 20 футов)
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Рис. 1018–1021. Вазы различной формы с прочерченным орнаментом. (Около 1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 16 до 19 футов)
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Рис. 1022. Ваза с тремя различными плоскими донышками, на каждое из которых ее можно поставить по очереди. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)

На рис. 1023 — очень красивая ваза, поверхность которой разделена двумя параллельными горизонтальными лентами на четыре поля, заполненные черточками, идущими в разных направлениях. На рис. 1024 — маленькая ваза, сплошь покрытая очень красивым прочерченным орнаментом.
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Рис. 1023. Ваза с любопытным прочерченным орнаментом. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 13 футов)
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Рис. 1024. Ваза, украшенная прочерченным орнаментом. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине около 20 футов)

Одна из самых любопытных ваз — это ваза с рис. 1025; это желтый треножник; на каждой стороне у него ручка спиральной формы с трубчатым отверстием для подвешивания; прямо перед ручкой, справа от зрителя находится небольшой выступающий кувшин, который не сообщается с вазой. Ваза украшена на шейке прочерченными горизонтальными линиями; под самой нижней из них можно видеть прочерченные вертикальные линии, под каждой из которых — точка.
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Рис. 1025. Ваза-треножник с выступами с отверстиями для подвешивания и маленькой вазой на тулове. Геометрический орнамент. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 16 футов)

На рис. 1026 — блестящий черный треножник с выступами с отверстиями для подвешивания; верхняя часть тулова до самой шейки украшена точками. На рис. 1027 — еще один шарообразный черный треножник с большими выступами с отверстиями для подвешивания; верхняя часть тулова также имеет геометрический орнамент. Еще одна черная ваза-треножник для подвешивания показана на рис. 1028; шейка украшена вдавленными горизонтальными бороздами. Похожий черный треножник для подвешивания — на рис. 1029, на тулове которого мы видим прочерченный орнамент в виде клиньев. Черный треножник для подвешивания с рис. 1030 также похож на него, но с гораздо более длинными ножками.
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Рис. 1026. Шарообразная ваза-треножник с трубчатыми отверстиями для подвешивания и орнаментом из точек. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)
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Рис. 1027. Ваза-треножник с трубчатыми отверстиями для подвешивания и прочерченным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1028. Ваза-треножник с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 16 футов)
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Рис. 1029. Ваза-треножник с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1030. Ваза-треножник с отверстиями для подвешивания. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)

На рис. 1031 — изготовленная на гончарном круге желтая крышка для вазы; с каждой стороны у нее на ободке отверстие для подвешивания; одно из отверстий можно видеть спереди. Самое любопытное в этой крышке для вазы — три ножки наверху, которые заставляют нас предполагать, что она использовалась и как чаша. Во всяком случае, крышка-треножник уникальна; второго такого образца не встречается. На рис. 1032 — изготовленный на гончарном круге серый треножник с одной ручкой и длинными ножками; у него похожие на ушки выступы спереди и по обеим сторонам. Ту же форму имеет и треножник на рис. 1033. На рис. 1034 — черный шарообразный треножник в виде бутылки с трубчатыми отверстиями для подвешивания. На рис. 1035 — блестящая черная ваза-треножник с выступами с отверстиями для подвешивания; вазы-треножники такого типа встречаются часто. На рис. 1036 — небольшая ваза-треножник для подвешивания; на рис. 1037 — похожая ваза-треножник. На рис. 1038 — красный шарообразный треножник для подвешивания; на рис. 1039 — красный плоский кувшин в форме охотничьей фляжки; на рис. 1040 — серый треножник-ойнохоя. На рис. 1041 — красный треножник для подвешивания с крышкой; похожий красный треножник можно видеть на рис. 1042. На рис. 1043 — красный кувшин-треножник, сделанный на гончарном круге; на рис. 1044 — темно-красная ваза-треножник с ручками в виде спиралей; на рис. 1045 — грубый неполированный кувшин, сделанный на гончарном круге; такая форма встречается в большом изобилии. На рис. 1046 — блестящая черная шарообразная ойнохоя с одной ручкой и длинной прямой шейкой; такие кувшины встречаются очень часто. На рис. 1047 — красная чаша с одной ручкой, изготовленная на гончарном круге, с двумя выступами, похожими на ушки, и похожим на грудь выступом спереди. На рис. 1048 — кувшин-треножник с одной ручкой; на рис. 1049 — красная ваза-треножник с ручками в форме спиралей. На рис. 1050 — грубый неполированный кувшин, сделанный на гончарном круге; таких кувшинов в четвертом городе так много, что я собрал их более четырехсот. На рис. 1051 — очень грубая погремушка с кусочками металла внутри; погремушки из глины, но другой формы, встречаются также в озерных жилищах на озере Меринген[179]. На рис. 1052 — очень грубая чаша; на рис. 1053 — очень грубый кувшин-треножник.
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Рис. 1031. Крышка для вазы с тремя ножками и двумя трубчатыми отверстиями для подвешивания. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)
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Рис. 1032. Треножник с ручкой и тремя выступающими украшениями, похожими на ушки. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1033. Терракотовый сосуд с тремя ножками, ручкой и двумя похожими на ушки украшениями. (1:6 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)

[image: ]
Рис. 1034. Шарообразный треножник с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1035. Ваза-треножник с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1036. Ваза-тре нож ник с отвер стиями-трубками для подвешивания. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1037. Шарообразный треножник с трубчатыми отверстиями. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1038. Шаровидный треножник с отверстиями-трубками для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1039. Плоский кувшин в форме охотничьей фляжки. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 19 футов)
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Рис. 1040. Треножник-ойнохоя. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1041. Ваза-треножник с отверстиями-трубками для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1042. Треножник с отверстиями-трубками для подвешивания. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1043. Кувшин-треножник. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1044. Ваза-треножник со спиральными ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 20 футов)
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Рис. 1045. Грубый кувшин. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 20 футов)
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Рис. 1046. Шарообразная ойнохоя с прямым горлышком. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1047–1050. Вазы и кувшины-треножники. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 19 футов)
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Рис. 1051–1053. Погремушка, чаша и треножник-кувшин. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 16 до 22 футов)

На рис. 1054 — нижняя часть грубого ларца-треножника, здесь показана вверх ногами; она сделана по тому же принципу, что и ларец-треножник с рис. 264–265. На рис. 1055 — небольшой кувшин без ручки. На рис. 1056 — небольшой треножник-чаша; на рис. 1057 — небольшой сосуд с заостренной ножкой, в точности повторяющий форму больших кувшинов; сосуд аналогичной формы был найден в древнем поселении на скале близ Инцигхофена[180]. На рис. 1058 — небольшая чаша. На рис. 1059, 1061, 1062, 1064, 1066, 1067, 1075, 1076 — небольшие грубые вазы с выступами с отверстиями для подвешивания; на рис. 1076 — единственный среди них треножник. На рис. 1060, 1063, 1065, 1070, 1072 — небольшие, очень грубые кувшины с одной ручкой; первый из них (рис. 1060) украшен двумя параллельными горизонтальными линиями, пространство между которыми заполнено черточками. На рис. 1068 и 1073 — небольшие чаши с одной ручкой. На рис. 1069 — небольшой, очень грубый треножник-кувшин. Небольшой кувшин с рис. 1071 снабжен вертикальной ручкой, которая соединяет ободок и тулово и горизонтальна на тулове. На рис. 1074 — грубый сосуд с двумя отверстиями для подвешивания на ободке; на рис. 1077 — грубый небольшой сосуд с двумя прямыми выступами; на рис. 1078 — грубый кувшин с отбитой ручкой. Миниатюрные вазы, кувшины, и чаши, такие как эти (рис. 1054–1078), встречаются в очень большом количестве как в этом, четвертом, так и в пятом доисторическом городе на Гиссарлыке и, видимо, использовались как детские игрушки. В третьем, сожженном городе они редки, и там, где они встречаются, они сделаны из лучшего материала или, по крайней мере, выглядят гораздо изящнее — несомненно, из-за сильного жара, которому они подверглись в большом пожаре.
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Рис. 1054–1078. Миниатюрные вазы-треножники, кувшины и чаши. (1:3 натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 22 футов)

На рис. 1079 — блестящий красный кувшин с одной ручкой; кувшины такой формы встречаются в очень большом количестве в этом, четвертом, как и в сожженном городе. Эта форма редко встречается в пятом городе, и там в основном они сделаны из более грубого материала. На рис. 1080 — очень красивый черный кубок с двумя ручками, сделанный на гончарном круге (δέπα άμφικύπελλα), который своей формой напоминает песочные часы, украшенный четырьмя линиями, насеченными вокруг центра. Эта форма кубка встречается только в четвертом и пятом городах; она никогда не встречается в третьем, втором или первом городах. Возможно, это самый красивый из всех различных видов δέπας ἀμφικύπελλον. Заслуживает внимания то, что в четвертом городе этот вид кубков черный, а в следующем городе в основном красного цвета; они всегда сделаны на гончарном круге. На рис. 1081 и 1082 — еще два обычных красных δέπα άμφικύπελλα, о которых я уже говорил раньше. Кубки этой формы обнаруживаются здесь в большом изобилии. Они также часто встречаются в следующем, пятом городе, но они в основном гораздо меньшего размера. Многие из этих длинных кубков сделаны вручную, но есть и большое количество сделанных на гончарном круге; и я думаю, что не сильно ошибусь, если скажу, что половина из всех сделана на гончарном круге. Замечательный красный кубок с двумя ручками (δέπας άμφικύπελλον) с рис. 1083 сделан вручную; его форма напоминает нам форму белых хлебцев (Semmel), которые делают в Мекленбург-Шверине: такая форма кубка встретилась лишь однажды. На рис. 1084 — красивый сделанный от руки блестящий красный кубок с двумя ручками, с шестью точками-выемками с каждой стороны; та же форма, но без точек, встречается довольно часто. На рис. 1085 — грубая красная чаша подобной формы, сделанная вручную; на рис. 1086 — часто встречающийся тип красивого сосуда ручной работы блестящего темно-коричневого цвета. На рис. 1087 — красная ваза, сделанная на гончарном круге, с двумя ручками; на рис. 1088 — похожая, но не отполированная, очень грубая ваза, сделанная вручную из толстой глины. Другая грубая неполированная ваза ручной работы — на рис. 1089, а на рис. 1090 и 1091 — две более крупные блестящие красные вазы ручной работы подобной же формы. На рис. 1092 — ваза тускло-черного цвета, сделана от руки, с прочерченным линейным орнаментом. К тому же виду кувшинов принадлежит и кувшин ручной работы с рис. 1093, на который я положил крышку с ручкой, переходящей в три спирали.
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Рис. 1079. Кувшин с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1080. Чаша в форме песочных часов. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1081. Кубок с двумя ручками (δέπας ἀμφικύπελλον). (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1082. Кубок с двумя ручками (δέπας ἀμφικύπελλον). (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1083. Любопытный большой кубок с двумя ручками (δέπας ἀμφικύπελλον). (1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 13 до 20 футов)
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Рис. 1084. Кубок с двумя ручками, орнаментированный точками. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1085. Чаша с двумя ручками. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1086. Чаша с двумя ручками. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1087. Кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1088. Кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1089. Кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1090. Ваза с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1091. Кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1092. Кувшин с двумя ручками и вдавленным линейным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1093. Кувшин с двумя ручками и крышка в форме короны. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине около 16 футов)

Все эти формы сосудов (рис. 1088–1093) часто встречаются в четвертом и третьем городах; однако чаще, чем какая-либо другая форма, встречаются двуручные чаши, как на рис. 1094; они, как уже было сказано, стали употребляться только в четвертом городе, ибо в третьем, сожженном городе они встречаются только дважды и как треножники. Этих чаш так много, что я собрал их более четырехсот, но при этом я не находил среди них ни одной сделанной на гончарном круге; все они сделаны вручную, в основном красные, но очень часто также и черного цвета. Из-за большого количества этих чаш я полагаю, что они использовались также как винные чаши. Я не знаю о находках чаш с двумя ручками аналогичной формы где-либо еще, кроме Микен, где я нашел четыре такие чаши в царских могилах[181]. Однако точно так же часто, как эти чаши, встречаются чаши с одной ручкой блестящего красного или черного цвета, сделанные от руки, такие как на рис. 1095–1100, и особенно формы как на рис. 1096 и 1099. Все эти формы также встречаются очень часто в следующем, пятом городе, так что я смог собрать их более пятисот. Так же часто, но не в таком изобилии, как форма на рис. 1094, встречаются большие чаши с двумя ручками, такие как на рис. 1101 и 1102, чаще всего красные и всегда сделанные вручную. Красная урна на рис. 1103 с двумя ручками также сделана вручную, как и треножники-кувшины с двумя ручками на рис. 1104 и 1105, а также красные треножники-чаши на рис. 1106–1108. На рис. 1109 — ваза с двумя ручками; такая форма встречается часто.
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Рис. 1094. Чаша с двумя ручками. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)
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Рис. 1095–1100. Шесть чаш, каждая с одной ручкой. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 22 футов)
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Рис. 1101. Большой кубок или чаша с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1102. Шарообразная чаша или кубок с двумя ручками. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)
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Рис. 1103. Шарообразная урна с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 26 футов)
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Рис. 1104. Кувшин-треножник с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1105. Кувшин-треножник с двумя ручками. (Около 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1106. Чаша-треножник с двумя ручками. (Почти 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 13 до 20 футов)
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Рис. 1107. Чаша-треножник с двумя ручками. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1108. Терракотовая чаша-треножник. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 10 до 16 футов)
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Рис. 1109. Маленькая ваза с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 14 футов)

На рис. 1110 воспроизведен весьма любопытный блестящий коричневый треножник-кубок, состоящий из кольцеобразной трубы с тремя чашами. Этот кубок мог служить троим людям, сидящим вокруг стола, каждый из которых мог пить из отдельного горлышка кубка. Подобный же кубок показан на рис. 1111: он также представляет собой трубу, стоящую на трех ножках с четырьмя чашами, одна из которых больше остальных. На рис. 1112 — большая грубая урна с двумя ручками обычной формы. На рис. 1113 — редкая, блестяще-коричневая бутыль с двумя ручками, с довольно плоским туловом и выпуклым дном; на рис. 1114 — сферическая красная ваза с двумя ручками и полой ножкой; на рис. 1115 — плоский блестящий красный сосуд с двумя ручками, в форме охотничьей фляжки с выпуклым дном; такие бутыли здесь не редкость. На рис. 1116 — сосуд с выпуклым дном и выступами с отверстиями для подвешивания по бокам. На рис. 1117 — ваза с двумя ручками, украшенная с обеих сторон выпуклыми двойными спиралями; вазы с таким же спиральным орнаментом часто встречаются в третьем и четвертом городах. На рис. 1118 — красная ваза обычной формы, с двумя ручками и выпуклым дном; крышка в форме колокола — темно-красного цвета; она не относится конкретно к этой вазе. На рис. 1119 — большая неполированная ваза с двумя ручками и выпуклым дном; вазы такой формы обычны в этом и предшествующем городах. Рис. 1120 воспроизводит большую вазу из грубого материала, у которой одна ручка соединяет горлышко и тулово, и есть еще одна ручка поменьше с противоположной стороны. У грубого сосуда с рис. 1121 две ручки расположены в таком же положении; ножка пустая; две перфорации. Такие сосуды очень редки. На рис. 1122 — черная бутыль, сделанная на гончарном круге; ножка выпуклая и почти заостренная. Серая бутыль с рис. 1123 также сделана на гончарном круге; ножка полая. На рис. 1124 — сделанная на гончарном круге черная бутыль с заостренной ножкой: подобные терракотовые бутыли здесь не редкость, но в следующем городе они уже не встречаются.
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Рис. 1110. Любопытный сосуд для питья — треножник, состоящий из трех кубков, вырастающих. из кольцеобразной трубы. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1111. Сосуд-треножник, состоящий из кольцеобразной трубы с четырьмя чашами. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 20 футов)
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Рис. 1112. Большая урна с двумя ручками. (1:6 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)
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Рис. 1113. Чечевицеобразная бутыль с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1114. Сферическая ваза с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1115, 1116. Чечевицеобразные бутыль и кувшин с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине около 16 футов)
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Рис. 1117. Ваза с двумя ручками и выступающим орнаментом в форме очков с обеих сторон. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1118. Ваза с двумя ручками и крышкой в форме колокола. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1119. Ваза с двумя ручками и длинным горлышком. (1:5 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1120. Ваза с вертикальной и горизонтальной ручкой. (1:6 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1121. Ваза с вертикальной и горизонтальной ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1122. Терракотовая бутыль с заостренной ножкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 22 фута)
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Рис. 1123. Терракотовая бутыль с полой ножкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)
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Рис. 1124. Терракотовая бутыль с выпуклым дном. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 16 футов)

На рис. 1125 — блестящая коричневая сферическая ваза, сделанная на гончарном круге, с четырьмя похожими на груди выступами на тулове; дно плоское. Ваза, очень похожая на эту, была найдена профессором Вирховом во время его раскопок на кладбище Заборово и находится в его коллекции. У любопытного сосуда с рис. 1126 — сферическое основание, и на верхней части тулова — носик. Он сделан на гончарном круге, но из грубого материала. Второго образца такой формы не найдено.
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Рис. 1125. Сферическая ваза с четырьмя выступами, похожими на груди. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1126. Ваза с носиком. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)

Терракотовые тарелки этого четвертого города бывают двух сортов. Они могут быть либо сделаны на гончарном круге, и в этом случаи они всегда неглубокие, очень грубые, часто неправильной формы, всегда неотполированные и полностью совпадают по форме с тарелками из третьего, сожженного города; некоторые из них я воспроизвел на рис. 455–468. Или же они могут быть сделаны от руки, и в этом случае они могут быть глубиной от 2 до 21/2 дюйма и почти 8 дюймов в диаметре, сделаны очень симметрично, хорошо отполированы, блестящего темно-коричневого или красного цвета; из-за глубины эти сосуды можно скорее назвать чашками, чем тарелками. В основном у них нет ручки, но иногда у них она есть, и даже две. Встречаются также чашки с двумя ручками диаметром 18 дюймов и глубиной от 7 до 8 дюймов. Тарелки, сделанные на гончарном круге, всегда имеют плоское дно; ручной работы — всегда выпуклое. Встречаются также очень грубые тарелки-треножники, сделанные на гончарном круге с похожими на сито отверстиями. Я воспроизвожу здесь на рис. 1127 темно-коричневую сделанную от руки тарелку или чашку обычной формы с одной ручкой, а на рис. 1128 — сделанную вручную блестящую красную тарелку другой формы, на которой темно-красной глиной в углублении нарисован большой крест: этот крест, очевидно, нарисовали здесь до того, как тарелка была обожжена. Похожие глубокие тарелки или чашки, но сделанные на гончарном круге, были найдены на Кипре и находятся в Британском музее. Бутыль с рис. 1129 сделана от руки. Красивый треножник с рис. 1130 сделан на гончарном круге; ножки и ручка были добавлены уже после того, как был сделан верхний сосуд; в нем проделали отверстия, в которые их воткнули и укрепили там глиной. Во всех сосудах, где отверстие было достаточно большим, чтобы просунуть руку, места, где были воткнуты ножки или ручки, были разглажены, так что внутри сосуда их не видно; но в сосудах с узким горлышком ножки и ручки часто оставляли выступать изнутри.
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Рис. 1127–1132. Чашки, треножники, бутыль и ваза из терракоты. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 19 футов)

На рис. 1131 — еще один блестящий красный треножник-чаша с двумя ручками ручной работы; на рис. 1132 — ваза того же цвета, сделанная вручную, с двумя ручками; на рис. 1133 — коричневый кувшин, сделанный на гончарном круге, сферической формы, с одной ручкой. На рис. 1134 — очень массивный блестящий черный кувшин с плоским дном с одиннадцатью отверстиями. Хотя кувшин лишь слегка обожжен, он очень прочен; у него горлышко в форме трилистника и ручка, похожая на канат; вокруг шеи прочерченный орнамент в форме зигзага, от которого ленты грубого линейного орнамента отходят вниз, направо и налево. Все эти прочерченные орнаменты, видимо, были сделаны заостренными кусочками кремня; они заполнены белым мелом, так чтобы бросаться в глаза. Особый сорт глины в этом кувшине, его форма, материал и глубоко врезанный орнамент сильно отличаются от всего, что мы привыкли находить здесь. Я нашел такую же глину и материал только у горлышка вазы с рис. 1002 и 1003, у терракотового шара с рис. 1993 и ваз с рис. 1135 и 1136. Если глина, из которой были сделаны эти пять предметов, и гончар, сделавший их, были троянскими, то мы, несомненно, найдем больше образцов такой керамики. Таким образом, я не смею приписать этим предметам иностранное происхождение.
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Рис. 1133. Сферический кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1134. Любопытный блестящий черный кувшин, в дне которого имеется одиннадцать отверстий. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)

Вазы с рис. 1135 и 1136 2 фута 2 дюйма в высоту, сделаны на гончарном круге, очень плохо обожжены, хорошо отполированы и блестящего черного цвета. Очень характерны у обеих четыре тонкие ручки и очень высокий выступающий край вокруг всего горлышка. Дно плоское. Было найдено только три вазы такой же формы; она не встречается ни в одном из других городов.
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Рис. 1135, 1136. Большие сосуды из блестящей черной терракоты, с четырьмя ручками. (1:8 натуральной величины. Найдены на глубине от 14 до 20 футов)

На рис. 1137 — грубый кувшин с одной ручкой, сделанный вручную; на рис. 1138 — темно-коричневый сделанный от руки кувшин или бутыль неправильной формы с одной ручкой; дно выпуклое. Все последующие кувшины (рис. 1139–1147) сделаны на гончарном круге, за исключением образца с рис. 1144, сделанного от руки. На рис. 1139 и 1140 — желтые сферические кувшины с одной ручкой. На рис. 1141 — блестящий красный кувшин с выпуклым дном и тремя ручками, из которых две находятся на тулове и одна соединяет горлышко с туловом. Красивая вазочка с рис. 1142 — с четырьмя ручками. На рис. 1143 — блестящая желтая ойнохоя грушевидной формы, с выпуклым дном и горлышком в виде трилистника; у нее большая ручка, соединяющая горлышко с туловом, и две маленькие на тулове. Красная ваза ручной работы с рис. 1144 — с заостренной ножкой и двумя ручками; на каждом боку — спиральный орнамент. На рис. 1145 — красивая красная ваза грушевидной формы, с тремя ручками и крышкой в форме полумесяца, которая напоминает нам ручки ваз в форме полумесяца, найденные в итальянских террамарах; на рис. 1146 — большой темно-коричневый кувшин с выпуклым дном и тремя ручками. Эта последняя ваза, как и три предыдущие, были обнаружены в большом доме, который был построен поверх старого царского дома. Рис. 1147 воспроизводит (в 1/7 величины) большую яйцевидную вазу черноватого цвета, с четырьмя ручками.
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Рис. 1137. Кувшин с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1138. Кувшин с одной ручкой. (1:6 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1139. Сферический кувшин. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1140. Сферический кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 16 футов)
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Рис. 1141. Кувшин с тремя ручками. (Почти 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 19 футов)
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Рис. 1142. Ваза с четырьмя ручками. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 16 футов)
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Рис. 1143. Сферическая ойнохоя с тремя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 13 футов)
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Рис. 1144. Большая ваза с двумя ручками и заостренной ножкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 20 футов)
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Рис. 1145. Ваза с тремя ручками и крышкой с ручкой в форме полумесяца. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 20 футов)
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Рис. 1146. Ваза с выпуклым дном и тремя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 20 футов)
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Рис. 1147. Овальная ваза с четырьмя ручками. (1:7 натуральной величины. Найдена на глубине около 13 футов)

На рис. 1148 — сферическая блестящая коричневая ойнохоя, изготовленная на гончарном круге, с плоским дном и длинной прямой шейкой; она имеет три похожих на груди выступа. Красная шарообразная ойнохоя с рис. 1149 также сделана на гончарном круге; дно плоское; носик реставрирован. Серая ойнохоя с рис. 1150 с длинной шейкой сделана вручную. Красивая красная ойнохоя-треножник с рис. 1151 сделана вручную. Черноватая ойнохоя с рис. 1152 сделана на гончарном круге. Образец с рис. 1153 также сделан вручную. На рис. 1154 — красивая красная ойнохоя грушевидной формы, сделанная вручную и украшенная прочерченными линиями вокруг горлышка; горлышко имеет форму трилистника, как и горлышко красивой красной ойнохои с рис. 1157. Рис. 1155 также сделан от руки; но красная ойнохоя с рис. 1156 сделана на гончарном круге. Сферическая ойнохоя с рис. 1158 сделана на гончарном круге; она снабжена выступом на передней части горлышка и еще одним, небольшим на каждой его стороне; эти выступы могли изображать лицо. Все последующие кувшины или ойнохои (рис. 1159–1169) сделаны вручную. На рис. 1159 — красивый черный кувшин; такая форма встречается очень часто. Формы кувшинов или ойнохой с рис. 1161–1163 также встречаются часто, особенно последняя.
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Рис. 1148. Сферический кувшин с длинным горлышком и выступами, похожими на груди. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 20 футов)
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Рис. 1149. Сферический кувшин; горлышко реставрировано. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1150. Кувшин с длинным горлышком. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 15 футов)
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Рис. 1151. Ойнохоя-треножник с одной ручкой и горлышком в виде трилистника. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 13 до 20 футов)
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Рис. 1152. Кувшин с длинным горлышком. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 19 футов)

[image: ]
Рис. 1153. Кувшин с длинным горлышком. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине около 19 футов)
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Рис. 1154. Ойнохоя с прямым горлышком. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1155. Овальный кувшин или ойнохоя. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 19 до 22 футов)
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Рис. 1156. Ойнохоя с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)
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Рис. 1157. Ойнохоя с прямым горлышком. (Около 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 16 футов)
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Рис. 1158. Шарообразная ойнохоя с интересным горлышком. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1159. Кувшин. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1160. Кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)
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Рис. 1161. Шарообразная ойнохоя с прямым горлышком. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1162. Шарообразная ойнохоя с прямым горлышком. (Около 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 20 до 22 футов)
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Рис. 1163. Кувшин сферической формы с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 13 футов)

На предшествующих страницах я говорил о различных других местах, где встречаются кувшины с узким прямым горлышком (такие, как на рис. 1164–1168), и здесь я не буду повторять то, что уже сказано. Черный кувшин с рис. 1169 опять-таки сделан на гончарном круге; он украшен на горлышке тремя вдавленными линиями. Все последующие кувшины (рис. 1170–1178) сделаны от руки. Очень интересную форму имеет темный кувшин с рис. 1170 — с горлышком, изогнутым назад, украшенный выступом, с устьем-трилистником, длинной ручкой и носиком на тулове. Но еще более замечателен блестящий желтый кувшин с рис. 1171, весьма любопытное устье которого я воспроизвожу на рис. 1172, а на рис. 1173 — его плоское дно, похожее на сито. На рис. 1174 — темно-красный кувшин грушевидной формы, с полусферическим дном и двумя четко выраженными прямыми горлышками. Похожий, но сферический темно-коричневый кувшин с плоским дном представлен на рис. 1175; у него также два четких прямых горлышка, присоединенные к тулову ручкой. На рис. 1176 — шарообразный желтый кувшин, также с двумя прямыми носиками; но здесь носики расположены один над другим, так что, когда жидкость выливалась, она могла течь только из переднего (на гравюре справа), так что задний носик был вообще бесполезен. Эти два соединенных носика были, таким образом, лишь причудой первобытного гончара, как мы уже видели в случае с образцом на рис. 358. Эта форма с двойным носиком уникальна; другие формы кувшинов с двумя носиками здесь нередки, но, как уже сказано, они не встречаются больше нигде, кроме Венгрии и Кипра.
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Рис. 1164. Кувшин с длинным перпендикулярным горлышком. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)

[image: ]
Рис. 1165. Сферический кувшин с прямым горлышком. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1166. Кувшин с длинным горлышком. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1167. Сферический кувшин. (Около 1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1168. Шарообразный кувшин с прямым горлышком. (Около 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 13 футов)
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Рис. 1169. Кувшин. (Около 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1170. Кувшин из терракоты, с носиком на тулове. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1171. Замечательный блестящий желтый сосуд с небольшим устьем (рис. 1172) и дном, похожим на решето (рис. 1173). (Почти половина натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1172. Половина натуральной величины
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Рис. 1173. Половина натуральной величины
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Рис. 1174. Кувшин овальной формы, с двумя четко выраженными горлышками. (Почти 1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1175. Сферическая ваза с двумя отдельными горлышками. (Почти 1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1176. Сферическая ваза с двумя отдельными горлышками. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 19 футов)

Весьма любопытна и уникальна красная ваза с рис. 1177, у которой как справа, так и слева от ее большого устья есть по слегка наклоненному вперед носику; крышка, которую я положил на большое отверстие, могла принадлежать этой вазе, а могла и не принадлежать; у этого сосуда на каждой стороне выступ, похожий на грудь, который не мог служить ручкой. Рис. 1178 воспроизводит кувшин с одной ручкой из очень грубой серой глины, сплошь покрытый выступами, которые, может быть, изображали птичьи перья; на каждой стороне выступ, напоминающий ушко.
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Рис. 1177. Ваза с тремя устьями и двумя ручками. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1178. Кувшин из грубой серой глины, сплошь покрытый выступами, с одной ручкой и похожими на ушки выступами с обеих сторон. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 20 до 22 футов)

На рис. 1179 я воспроизвожу еще один обычный кувшин, сделанный на гончарном круге, которых здесь так много. На рис. 1180 — небольшая чаша с одной ручкой ручной работы; на рис. 1181 — сделанный вручную красный кувшин с очень небольшой ручкой. На рис. 1182 — блестящая красная чаша с одной ручкой, сделанная на гончарном круге; эта форма не найдена в третьем, сожженном городе, но очень часто встречается в четвертом, а также в пятом доисторических городах Трои.
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Рис. 1179. Кувшин (1:4 натуральной величины. Найден на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1180. Чаша (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1181. Кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1182. Чаша. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)

На рис. 1183 — красный кувшин с одной ручкой, сделанный от руки, с двумя выступами, похожими на груди. На рис. 1184 — сосуд цилиндрической формы с одной ручкой, сделанный на гончарном круге: он из очень толстой неполированной глины, материал чрезвычайно грубый; как и другие сосуды той же формы, найденные в третьем городе (см. рис. 347), он особенно массивен и тяжел в нижней части. Глубокие вмятины, сделанные веревкой, можно видеть на ручке подобного сосуда, который лежит передо мной сейчас, когда я пишу эти строки; таким образом, я с готовностью принимаю предположение г-на Э.С. Мюррея из Британского музея, что, как и в Древнем Египте, сосуды такого рода могли служить ведрами для черпания воды из колодцев.
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Рис. 1183. Кувшин с одной ручкой и двумя выступами, похожими на груди. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1184. Сосуд цилиндрической формы. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)

Сосуды с рис. 1185–1187 также сделаны от руки. На рис. 1185 — очень грубая, коричневая, неотполированная, но массивная курильница с полой ножкой, украшенной четырьмя овальными отверстиями. Эта форма сосуда уникальна. Но кто знает, может быть, блестящие черные сосуды первого города, от которых было найдено только огромное количество ножек, имели подобную форму? Я напоминаю читателю, что все эти ножки были полыми и что, как и эта курильница, они были украшены большими отверстиями. Профессор Вирхов сообщил мне, что курильницы подобной формы найдены в погребениях Лужицы (Лаузиц) и в герцогстве Позен, и обращает мое внимание на курильницу этого рода, найденную в Рейхерсдорфе между речушками Нейсе и Любс[182]. В его собственной коллекции есть несколько таких курильниц, которые он нашел на кладбище Заборово, и много других, обнаруженных в других областях Германии, находятся в музеях Берлина. На рис. 1186 я воспроизвожу большую красную сферическую чашу с одной ручкой и с полой ножкой; на рис. 1187 — сферическая чаша с одной ручкой и с выпуклым дном. Чаши такой формы очень обычны в четвертом, а также и в пятом городе. На рис. 1188 — шарообразная черная ваза с выпуклым дном и двумя изогнутыми ручками обычной формы; кроме того, она украшена двумя похожими на крылья вертикальными выступами и кругом усыпана точками. Подобные вазы, но светло-красного цвета нередки, но они гораздо чаще встречаются в предшествующем городе. На рис. 1189 — небольшая сделанная вручную сферическая блестящая черная ваза с выступами, с отверстиями по сторонам для подвешивания; она по обеим сторонам украшена штрихами.
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Рис. 1185. Курильница из терракоты очень грубой выделки. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1186. Сферическая чаша с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1187. Большая сферическая чаша. (Около 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 19 футов)
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Рис. 1188. Ваза сферической формы, с двумя изогнутыми ручками и двумя прямыми в форме крыльев. (Около 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1189. Ваза с прочерченным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)

На рис. 1190 — кувшин-решето или дуршлаг из терракоты в форме чаши; как и все последующие сосуды-решета (рис. 1191–1196), он сделан из грубой глины, не отполирован и грубой работы. Даже если мы можем объяснить употребление этого решета, мы едва ли можем объяснить использование двуручного сосуда наподобие решета с рис. 1191, который имеет форму винной чаши или вазы с отверстиями (рис. 1192), или же больших двуручных ваз (рис. 1191 и 1194) — также с отверстиями наподобие решета. Точно так же трудно нам объяснить и употребление похожего на решето сосуда-треножника с отверстиями по всей поверхности (рис. 1195), который напоминает кувшин, стоящий на боку, и чаши с отверстиями (рис. 1196). Из всех этих различных форм сосудов, похожих на решето, такие формы, как на рис. 1193–1195, встречаются чаще, чем другие, однако и они отнюдь не так уж часты.
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Рис. 1190. Сплошь покрытая отверстиями чаша в виде решета. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1191. Ваза с двумя ручками, покрытая отверстиями наподобие решета. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1192. Кувшин с отверстиями наподобие сита. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 19 футов)
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Рис. 1193. Двуручная сферическая ваза, тулово которой сплошь покрыто отверстиями. (1:5 натуральной величины. Найдена на глубине около 22 футов)
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Рис. 1194. Двуручная ваза с отверстиями наподобие решета. (Около 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 20 футов)
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Рис. 1195. Треножник с горлышком на боку, сплошь с отверстиями. (Около 1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)[183]
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Рис. 1196. Чаша с отверстиями наподобие решета. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)

В Британском музее хранится кувшин и треножник из терракоты с похожими отверстиями, наподобие решета, который был найден в гробницах Иалиса на Родосе. Другую вазу-решето с отверстиями можно увидеть в финикийской коллекции Лувра, в Париже. Похожие вазы-решета с отверстиями были найдены также в Сихаломе в Венгрии[184], а также в озерных жилищах на озере Бьенн; доктор В. Гросс предполагает, что они могли служить для отцеживания меда из сот[185]. Подобное же употребление предполагает и профессор В. Гельбиг для ваз из терракоты с донышком с отверстиями, обнаруженных в итальянских террамарах[186]. В Королевском музее в Берлине хранится похожая на решето чаша, как на рис. 1190, а также кувшин с одной ручкой, сплошь покрытый отверстиями, как на рис. 1191. Профессор Вирхов предполагает, что они могли использоваться для хранения фруктов; возможно, он прав.
На рис. 1197 — тигель из лишь слегка обожженной глины, которая, как говорит г-н Джулиано, была смешана с коровьим навозом, чтобы сделать сосуд прочнее и чтобы он лучше переносил действие огня. На рис. 1198 — еще один тигель. На рис. 1199 — похожий сосуд-лодочка из подобной же глины и так же сделанный; он также должен был использоваться в троянской металлургии.
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Рис. 1197. Глиняный тигель. (Почти половина натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1198, 1199. Глиняные тигли. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 19 футов)

Образцы на рис. 1200 и 1201 представляют собой цилиндры из серой глины с отверстиями, которые, очевидно, были только высушены на солнце и никогда не обжигались. Глиняные цилиндры такой формы часто встречаются в четвертом городе, но еще больше их в третьем, сожженном городе, где из-за сильного жара, которому они подверглись во время пожара, они всегда имеют желтый цвет. Заслуживает внимания то, что эти глиняные цилиндры не встречаются ни в следующем, пятом городе, ни в первом или втором городе и что они свойственны третьему и четвертому. Цилиндры третьего, сожженного города по большей части стали такими хрупкими от пожара, что от дождя они легко растворяются. Цилиндры четвертого города не подверглись действию пожара, и поэтому они более прочны и плотны. Глиняные цилиндры той же формы и из того же материала были найдены в озерных жилищах на озере Констанц[187], и, как сообщил мне профессор Вирхов, их обнаруживают в погребениях во многих регионах Германии. Я также видел многие экземпляры в Музее озерных древностей в Цюрихе, хотя я не видел их на иллюстрациях в «Свайных постройках» (Pfahlbauten, 7ter Bericht) Фердинанда Келлера. Назначение этих цилиндров нам неизвестно. Мы не можем согласиться с мнением Линденшмидта[188], согласно которому они служили грузиками для рыболовных сетей, поскольку они не обожжены и, следовательно, растворились бы в воде. Из того же материала изготовлены почти плоские предметы из высушенной на солнце глины, такие как на рис. 1202, которые также часто встречаются не только в третьем (сожженном) и в четвертом городах, но также и в пятом; у них есть отверстие у узкого конца; в некоторых случаях вокруг всего края у них проходит бороздка или же только у края с узкого конца. Подобные предметы из глины встречаются также в самом верхнем, или седьмом, городе; но здесь они полностью обожжены и имеют более симметричную форму. Предмет из обожженной глины идентичной формы был найден под слоем пемзы и вулканического пепла на Фере (Санторин) и находится в коллекции Французской школы в Афинах. Предмет из глины, похожий на образец с рис. 1202 и найденный в Нимруде, находится в Британском музее; многие подобные предметы хранятся в музее Сен-Жермен-ан-Ле и в Королевском музее в Берлине. Наконец я должен упомянуть четырехугольные предметы из той же глины и такой же работы, как на рис. 1203, у которых отверстие проходит через узкую сторону. Их также очень много в третьем, как и в четвертом и пятом городах.
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Рис. 1200. Глиняный цилиндр с отверстиями. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1201. Цилиндрический кусок глины с отверстием. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1202. Орудие из глины с отверстием. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине 19 футов)
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Рис. 1203. Инструмент из глины с отверстием. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)

Рис. 1204–1206 изображают быков или коров, рис. 1207 и 1208 — собак из слегка обожженной глины. Такие фигурки животных найдены исключительно в этом четвертом городе. Большое количество подобных фигурок, обнаруженных в Сихаломе, хранятся в Национальном музее в Будапеште[189], где можно также видеть такие фигурки, найденные в Пилине[190]. Эти троянские коровы вполне аналогичны тем, что я нашел в таком большом количестве в Микенах[191], с той лишь разницей, что микенские коровы полностью обожжены и всегда имеют рисованный орнамент. Я могу добавить, что в Британском музее хранится коровка из терракоты, обнаруженная в гробнице в Иалисе на Родосе.
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Рис. 1204, 1205. Коровы из терракоты. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 16 футов)
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Рис. 1206. Бык из терракоты. (3:4 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1207, 1208. Собаки из терракоты. (3:4 натуральной величины. Найдены на глубине 16 футов)

На рис. 1209 — напоминающий воронку предмет из терракоты неизвестного назначения; он сделан из очень толстой глины и имеет одно отверстие на дне и по два на каждой стороне.
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Рис. 1209. Любопытный предмет из терракоты с отверстием на дне и двумя отверстиями с каждой стороны. (Натуральная величина. Найден на глубине 13 футов)

На рис. 1210 — фрагмент шестиструнной лиры из терракоты. На рис. 1211 — глиняное кольцо, лишь слегка обожженное; подобных колец очень много в третьем и четвертом городах. Возможно, они использовались как подставки под вазы с выпуклым или заостренным дном. Подобные терракотовые кольца, найденные в Пилине, хранятся в Национальном музее в Будапеште[192].
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Рис. 1210. Фрагмент шестиструнной лиры из терракоты. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1211. Кольцо из терракоты. (2:5 натуральной величины. Найдено на глубине 22 фута)

На рис. 1212 и 1213 я воспроизвожу две печати из терракоты; первая несет на себе геометрический орнамент. Орнамент на рис. 1213 кажется цветочным; у последней печати — ручка с отверстием. Профессор Вирхов высказал мне предположение, что на рис. 1212, возможно, не печать, а выступ с ручки вазы; поскольку нижняя часть его отломана, это возможно, но, конечно, того же нельзя сказать о предмете на рис. 1213, который был найден целым. Поразительную аналогию этим троянским печатям составляют терракотовые печати, найденные в Пилине в Венгрии[193], на которых преобладают знаки [image: ] и [image: ]; фактически здесь не меньше семи печатей с такими знаками; на одной печати даже два [image: ] и два [image: ].
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Рис. 1212, 1213. Печати из терракоты. (7:8 натуральной величины. Найдены на глубине от 10 до 16 футов)

На рис. 1214 — предмет из массивной терракоты с четырьмя ножками, у которого наверху и по четырем сторонам есть прочерченный геометрический орнамент. Рис. 1215–1217 изображают три стороны весьма любопытного предмета из черной, слегка обожженной глины, в форме чернильницы; он с одной стороны орнаментирован (рис. 1215) с каймой из прочерченных крючков и черточек и с прочерченным кругом, окружающим знак, напоминающий [image: ] с изогнутыми ветвями и средними ветвями, закрученными книзу в спирали; другие стороны украшены прочерченными черточками или линиями. На рис. 1218 — красивая блестящая красная крышка для вазы из терракоты с выступами с отверстиями для привязывания к вазе, которую затем можно было повесить за тот же шнурок[194]. Эта крышка имеет прочерченный орнамент, изображающий с каймой из черточек круг с крестом, каждая перекладина которого кончается небольшим кругом; между перекладинами креста находятся три [image: ] и одна [image: ]. Профессор Вирхов обратил мое внимание на сходство между этой крышкой для вазы и крышкой, найденной близ Губена в Лужице[195]. Эта последняя также имеет богатый прочерченный орнамент из концентрических кругов, крестов и точек, однако здесь нет двух выступов с отверстиями, как на нашей крышке вазы с рис. 1218.
[image: ]
Рис. 1214. Небольшой массивный четырехугольный предмет с прочерченным орнаментом. (Почти половина натуральной величины. Найден на глубине от 20 до 22 футов)
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Рис. 1215–1217. Любопытный кубический предмет из черной глины, у которого с одной стороны глубокое, широкое и гладкое отверстие и на четырех сторонах — прочерченный орнамент. (Почти натуральная величина. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1218. Терракотовая крышка от вазы с отверстием для привязывания к вазе. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 10 футов)

Рис. 1219 воспроизводит небольшую тарелку-треножник из терракоты с прочерченным орнаментом, изображающую гусеницу, дерево и крест. На рис. 1220 — орнамент пряслица с тремя [image: ]; на рис. 1221 — прочерченный орнамент еще одного пряслица. На рис. 1222–1224 я воспроизвожу еще три пряслица, обращая особое внимание на знаки на рис. 1222 и 1223, которые могут быть письменными знаками. Рис. 1225–1227 воспроизводят три стороны терракотового шарика с прочерченными знаками, которые могут быть знаками письменности. Рис. 1228 и 1229 воспроизводят прочерченный орнамент на двух полушариях еще одного терракотового шарика, украшенного большим количеством знаков, напоминающих греческую букву ρ.
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Рис. 1219. Небольшая тарелка-треножник с прочерченным орнаментом. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 10 футов)
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Рис. 1220, 1221. Пряслица из терракоты. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 13 и 16 футов)
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Рис. 1222. Пряслице из терракоты с любопытными знаками, возможно буквами. (Натуральная величина. Найдено на глубине 20 футов)
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Рис. 1223, 1224. Пряслица из терракоты с прочерченным орнаментом. (Натуральная величина. Найдены на глубине 20 футов)
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Рис. 1225–1227. Терракотовый шар. Рис. 1225 — вид сбоку. Рис. 1226 — верхнее полушарие. Рис. 1227 — нижнее полушарие со знаками. (Натуральная величина. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1228, 1229. Замечательный терракотовый шарик. (Натуральная величина. Найден на глубине 20 футов)

Ножей было найдено множество, того же вида, что уже воспроизводился ранее. Другую форму имеет бронзовый нож с рис. 1230, который сносился от долгого употребления. Рис. 1231–1243 — бронзовые броши, из которых девять имеют сферические головки, а у четырех головка завернута в спираль. Эти броши, как указывает мне г-н Джон Эванс, состоят из иглы (acus) без застежки (fibula). На рис. 1244 — бронзовая проволока. На рис. 1245–1247 — бронзовые наконечники стрел. На рис. 1248 — бронзовый предмет, возможно ручка от небольшой коробочки. На рис. 1249–1251 — бронзовые иглы длиной 3–31/2 дюйма, с ушками для шитья. Иглы на рис. 1249 и 1250 имеют два заостренных конца. Очень замечательна форма последней иглы (рис. 1250), ушко которой находится не в головке, но почти в дюйме от нее, и рис. 1251, головку которой уплощили и уже затем проделали в ней отверстие. Предмет на рис. 1252 сделан из бронзы и, может быть, шилом или пробойником.
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Рис. 1230. Бронзовый нож. (Почти половина натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1231–1252. Примитивные броши, наконечники стрел и т. д. из бронзы. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 20 футов)

Из бронзовых боевых топоров в точности той же формы, как те, что были найдены в сожженном городе и воспроизведены на рис. 806–809, только пять были найдены в четвертом городе, но все они меньшего размера. Бронзовых копий или кинжалов здесь не было найдено.
На рис. 1253 — колесо с четырьмя спицами из свинца; возможно, это вотивное приношение. Но при этом не приходится сомневаться в том, что это колесо было скопировано с колес, существовавших в то время, когда оно было сделано. Колеса с четырьмя спицами использовались также в Микенах, поскольку их можно видеть на трех колесницах, изображенных на надгробных камнях королевских гробниц[196], а также на колесницах, представленных на одном из золотых колец[197]. Я также обнаружил в Микенах два бронзовых колеса[198] и шесть золотых колес с четырьмя спицами[199]. В швейцарских озерных жилищах на станции Корселетт были обнаружены два украшения из бронзы в виде колес с четырьмя спицами и два других, золотых, с шестью спицами[200]; а также украшение из олова и еще одно — из бронзы в форме колес с четырьмя спицами — на станции Овернье[201]. Мы также видим колеса с четырьмя спицами на двух миниатюрных бронзовых колесницах, обнаруженных в Бурге в русле реки Шпрее, из которых одна находится в коллекции профессора Вирхова, а другая — в Королевском музее в Берлине; еще на двух колесницах из бронзы, одна из которых была найдена в Обер-Келе, другая — близ Дроссена в Пруссии. Я вернусь к этим четырем колесницам на последующих страницах. Это троянское колесо (рис. 1253) не похоже на колеса (κύκλα) гомеровской колесницы богов, у которой вокруг оси — восемь спиц[202].
[image: ]
Рис. 1253. Свинцовое колесо. (2:3 натуральной величины. Найдено на глубине 16 футов)

На рис. 1254 — фрагмент плоского диска из слоновой кости, украшенного прочерченными кругами, каждый с точкой в центре. На рис. 1255 и 1256 — также плоские предметы из слоновой кости, с обеих сторон орнаментированные похожими кругами; последний из них имеет три отверстия. Эти три предмета могли служить украшениями сбруи.
[image: ]
Рис. 1254. Диск из слоновой кости с вырезными звездочками. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 16 футов)
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Рис. 1255, 1256. Предметы из слоновой кости с прочерченными звездочками, возможно украшения лошадиной сбруи. (Натуральная величина. Найдены на глубине 20 и 13 футов)

Образец на рис. 1257 сделан из кости и имеет три отверстия. Г-н Джон Эванс полагает, что это гарда или нарукавник, использовавшийся лучниками, чтобы не поранить запястье тетивой лука; он добавляет, что эскимосы до сего дня пользуются такими костяными гардами или нарукавниками. Гарды или нарукавники, найденные в Англии, — каменные и имеют три отверстия на каждом конце.
[image: ]
Рис. 1257. Предмет из кости. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 20 футов)

На рис. 1258–1260 — ребра животных с заостренным концом, возможно использовавшиеся как шила. На рис. 1261 и 1262 — шила из более толстой кости. На рис. 1263 и 1264 — очень грубые рукояти посохов из оленьей кости; оба имеют четырехугольные отверстия. Похожая рукоять посоха из лучшего материала, обнаруженная в Инцигхофене[203], считается небольшим молотком. Но я не могу с этим согласиться, поскольку олений рог не слишком подходит для молотков. На рис. 1265 я воспроизвожу вдвое увеличенный точильный камень, который, согласно г-ну Дэвису, сделан из красного порфира; на нем вырезана надпись, к которой хочу привлечь особое внимание читателя. Профессор Сэйс обсуждает этот предмет в своем приложении, касающемся троянских надписей[204].
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Рис. 1258–1260. Ребра животных, заостренные к концу и, возможно, использовавшиеся как шило. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 18 футов)
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Рис. 1261, 1262. Костяные шила. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 16 футов)
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Рис. 1263, 1264. Рукоятки посохов из кости. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине от 16 до 20 футов)
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Рис. 1265. Точильный камень из порфира с надписью. (Вдвое больше натуральной величины. Найден на глубине около 22 футов)

На рис. 1266 — кусочек слюдяного сланца с формой для весьма любопытного инструмента, который совершенно мне неизвестен. На рис. 1267 — еще одна форма из слюдяного сланца с формой для отливки грубого предмета в виде листка. На рис. 1268 я воспроизвожу третью форму из слюдяного сланца. Предмет, который надлежало в ней отливать, судя по всему — большое кольцо с ручкой: в этой форме два отверстия, с помощью которых она присоединялась к другой форме того же вида. Очень похожая на нее форма из зеленого базальта, обнаруженная в Нимруде, находится в ассирийской коллекции Британского музея.
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Рис. 1266. Форма из слюдяного сланца. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 16 футов)
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Рис. 1267. Форма из слюдяного сланца. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)
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Рис. 1268. Форма из слюдяного сланца. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине от 13 до 16 футов)

На рис. 1269–1272, согласно г-ну Дэвису из Британского музея, — молотки и топоры из порфира, диорита, коричневого гематита и кремнеземного камня.
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Рис. 1269–1272. Каменные молотки. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 13 до 22 футов)

На рис. 1269 — топор с отверстиями обычного типа; отверстие проделано с обеих сторон и сужается к центру. На рис. 1270 — топор с бороздками на обеих сторонах; подобные же топоры с бороздками встречаются в Англии[205] и Дании[206]. На рис. 1271 — молот с отверстиями; молоты такой формы встречаются также в Англии[207]. На рис. 1272 — топор с отверстиями; топоры такой формы обнаружены в Венгрии[208]. На рис. 1273 и 1274 — еще два топора с бороздками; такой формы в других местах я не нашел. На рис. 1275 — очень грубый топор из диорита. На рис. 1276–1281 — шесть топоров, из которых, согласно исследованиям г-на Дэвиса, образцы на рис. 1277 и 1278 сделаны из зеленого нефрита. Я уже подробно рассмотрел нефритовые топоры на предшествующих страницах. Из четырех других топоров, согласно г-ну Дэвису, один сделан из зеленого габбрового камня, два из диорита и один — из синего серпентинового камня. На рис. 1282, согласно г-ну Дэвису, грушевидный предмет из полированного кристаллического известняка. На рис. 1283 — еще одна круглая давилка для зерна, как те, что мы уже обсуждали выше и которые здесь найдены в очень большом количестве. Эти круглые давилки найдены также в поселениях каменного века в Египте[209] и в доисторическом городе под слоем пемзы и вулканического пепла на острове Фера[210]. Если говорить о каменных шарах для перемалывания зерна, то, как мне сообщили, этот процесс все еще можно видеть среди индейцев Йосемитской долины в Калифорнии. Они мелют желуди круглыми каменными дробилками на гранитном камне, плоская поверхность которого из-за этой операции сношена до дыр. Те же самые индейцы дают и другую параллель моим открытиям в Трое: это красивые маленькие наконечники стрел из обсидиана, которые они делают и используют для мелкой добычи, хотя для крупной добычи у них есть винтовки — замечательный пример смешанного состояния цивилизации. На рис. 1284 — инструмент из гематита; поскольку его верхняя сторона хорошо отполирована и совершенно гладкая, она могла служить, как предполагает профессор Вирхов, для разглаживания ткани или других вещей, в то время как другая сторона могла быть использована как молоток. Это один из лучших образцов грубых каменных молотов, которые в Гиссарлыке встречаются тысячами. На рис. 1285 — полый предмет из гранита шарообразной формы, с большим отверстием в дне; его назначение неизвестно. Из гранита также, согласно г-ну Дэвису, сделан и инструмент с рис. 1286, в котором по всей окружности проделано большое углубление и который мог служить грузиком для рыболовных сетей. Похожие каменные орудия находят в Дании[211], в Джорджии и на Род-Айленде[212]. На рис. 1287 — квадратный кусок известняка с полукруглым отверстием; его назначение остается для нас тайной. Полировальные камни из яшмы встречаются часто.
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Рис. 1273. Каменный молот с углублением в середине. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)
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Рис. 1274. Каменный молот с углублением в середине. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1275. Каменный молот. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 19 футов)
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Рис. 1276. Молот из зеленого габбрового камня. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 16 до 20 футов)
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Рис. 1277, 1278. Нефритовые топоры. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 20 футов)
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Рис. 1279–1281. Топоры. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 13, 19 и 22 фута)
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Рис. 1282. Грушевидный предмет из камня. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)
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Рис. 1283. Каменный шар для дробления зерна. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)
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Рис. 1284. Каменное орудие. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине от 18 до 22 футов)
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Рис. 1285. Полый инструмент из гранита, шарообразной формы, с большим отверстием в дне. (1:5 натуральной величины. Найден на глубине около 13 футов)
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Рис. 1286. Каменное орудие. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине около 16 футов)
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Рис. 1287. Кусок известняка кубической формы, с полукруглым отверстием. (1:6 натуральной величины. Найден на глубине 22 фута)

Кроме того, в четвертом городе было обнаружено множество иголок из кости для женской работы, кабаньи клыки, подставки для вертелов из слюдяного сланца, точильные камни из аспидного сланца, порфира и т. д. обычной формы, сотни небольших кремневых пил и несколько обсидиановых ножей. Каменные пряслица, которых так много в Микенах, здесь встречаются редко: все обнаруженные экземпляры, согласно г-ну Дэвису, сделаны из стеатита. С другой стороны, терракотовые пряслица, с прочерченным орнаментом или без него, находят тысячами; их форма едва ли отличается от тех, что были найдены в третьем, сожженном городе, и то же самое в общем и целом можно сказать об их прочерченном орнаменте, представительную выборку которого можно видеть на иллюстрациях в конце этой книги. Глубина, на которой было найдено каждое пряслице, всегда помечена в метрах; и в качестве общего правила все пряслица, которые помечены от 4 до 6 метров, с большой долей вероятности могут относиться к четвертому городу. Но конечно, этого никогда нельзя сказать с уверенностью, поскольку пряслице, относящееся к пятому городу, может по какой-то случайности быть найдено в руинах четвертого или даже третьего города. Единственное, в чем я могу уверить читателя, — что я не щадил сил и времени, чтобы избежать ошибок. Относительно пряслиц с узорами одной и той же формы, которые были найдены в третьем, сожженном и четвертом городах, я могу сказать, например, что узоры с крестами на рис. 1817, 1818, 1820 и т. д., которые часто встречаются в третьем, в большом количестве найдены также в четвертом городе. Я могу только продемонстрировать читателю все прочерченные узоры пряслиц, предоставляя ему видеть — или не видеть в них символические знаки. Я упомяну только те, которые, по моему мнению, заслуживают совершенно особого внимания. Среди них — образец с рис. 1838, на одной стороне которого мы видим три горящих алтаря и большое количество точек, на другой — [image: ] и три таких алтаря. На рис. 1852 опять-таки мы видим три [image: ]; на рис. 1860, возможно, знаки письменности; на рис. 1863 опять [image: ] и [image: ], и похожие знаки на рис. 1865, 1866 и 1871. Более любопытен прочерченный орнамент на рис. 1867, в котором мы узнаем четырех зайцев с точкой под каждым из них; еще более интересен орнамент пряслиц на рис. 1879 и 1880. На первой мы видим несколько [image: ] и [image: ], горящий алтарь, зигзагообразную линию, которую обычно считают знаком молнии, и трех животных мужского пола с точками над спинами. На рис. 1880 мы видим на каждой стороне круга особенный знак, который, возможно, изображает человека; каждой из трех фигурок касаются рога большого четвероногого. В ярком контрасте с этими грубейшими из грубых линейных изображений человека и животного — весьма симметричный орнамент на многих пряслицах, как, например, на рис. 1895. Я опять обращаю внимание на любопытный письменный знак, который мы видим на рис. 1905 поверх четырех [image: ] и одной [image: ]. Он также встречается на рис. 1912, 1936 и 1939. На рис. 1911 мы снова видим три [image: ] и столько же горящих алтарей. Может быть, любопытная фигурка сбоку на пряслице (рис. 1951) справа должна изображать каракатицу? Из нашего опыта знакомства с грубыми геометрическими изображениями людей мы осмелимся предложить читателю увидеть человеческую фигуру также и в странном знаке на рис. 1954. Мы полагаем, что различаем знаки письменности на рис. 1972, но они все еще ожидают своего дешифровщика. На рис. 1990 мы опять видим три [image: ] попеременно с тремя кругами. На рис. 1991 мы воспроизводим любопытный гравированный шар с двумя [image: ]; на одной его стороне вверху справа изображена странная фигура, которая также заставляет нас задаться вопросом, не каракатица ли имелась в виду и здесь. Самый любопытный из всех терракотовых шариков, несомненно, на рис. 1993, который разделен прочерченными линиями на восемь равных полей, в трех из которых мы опять-таки видим ту же очень странную фигуру; мы опять спрашиваем читателя, позволено ли нам также увидеть в этих трех фигурах изображение каракатицы, сделанное первобытным художником?

Глава IX
Пятый доисторический город на месте Трои

Над слоем руин четвертого города лежит слой щебня толщиной около 6 футов, очевидно состоящий из руин домов, построенных из дерева и глины. То, что население четвертого города, бесчисленные стены домов которого мы уже видели, внезапно оставило архитектуру, к которой привыкло и стало строить свои дома из дерева, или ила, или из того и другого вместе, кажется невероятным. Кроме того, грубые каменные молотки, которые в таких огромных количествах мы находим в четвертом городе, в этом слое уже не присутствуют; и каменные топоры, которых так много было там, здесь уже не встречаются. Вместо сотен топоров, которые я собрал в четвертом городе, здесь я нашел всего только два; однако один из них, топор из белого нефрита, представленный на рис. 1288, является, по мнению г-на Стори-Маскелайна, драгоценнейшим из всех моих тринадцати троянских нефритовых топоров из-за его исключительной редкости. Я отношу его к этому пятому городу, поскольку найден он был на глубине всего 6 футов. Жернова из трахита, которые встречались в четвертом городе сотнями, также попадаются здесь очень редко. Формы терракотовых пряслиц здесь также в бесчисленном количестве случаев различны. Эти предметы гораздо более низкого качества, и они становятся более удлиненными и заостренными. Формы пряслиц как на рис. 1801–1803, которые раньше никогда не попадались, здесь весьма многочисленны.
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Рис. 1288. Очень редкий топор из белого нефрита. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)

Рис. 1289 и 1290 изображают два пряслица, первое из которых украшено тремя геометрическими рисунками животных, грубо прочерченными на глине. Два из них, несомненно, должны быть оленями с рогами; третье, возможно, косуля. В орнаменте другого пряслица совершенно невозможно ничего понять.
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Рис. 1289. Пряслице с изображением трех животных. (Натуральная величина. Найдено на глубине 10 футов)
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Рис. 1290. Пряслице с любопытными знаками. (Натуральная величина. Найдено на глубине 10 футов)

Мы продолжаем находить здесь те же орнаменты керамики, ручной работы или сделанной на гончарном круге, но они говорят об общем упадке. Также мы находим здесь большое количество простой керамики, сделанной на гончарном круге, которая выглядит достаточно современной, если сравнить ее с керамикой предыдущего города. Более того, образ жизни людей, которым принадлежит этот слой, полностью отличался от жизни их предшественников: вместо того чтобы бросать весь свой кухонный мусор на пол своих комнат, они выносили его и сбрасывали с холма, поскольку мы очень редко видим в этом слое щебня раковины устриц или мидий, которые посетители могут видеть в таком огромном количестве в домах четвертого города.
То, что люди внезапно полностью изменили свой образ жизни, кажется, может быть, еще более невозможным, чем то, что они столь внезапно сменили характер своей архитектуры или что они внезапно отбросили свои бесчисленные каменные инструменты и оружие и стали пользоваться вместо них орудиями и оружием из бронзы. Этот ряд фактов, судя по всему, дает веские доказательства тому, что слой руин, о котором мы теперь будем говорить, принадлежит новым людям, среди которых, однако, продолжала жить по меньшей мере часть старых обитателей. Таким образом, мы будем именовать это поселение пятым доисторическим городом Троя. Было ли старое поселение завоевано, или же новые поселенцы овладели им мирным путем, навеки останется тайной. Во всяком случае, здесь нет никаких следов катастрофы; кроме того, как мы уже видели на предшествующих страницах, у жителей четвертого города оборонительные сооружения имелись лишь частично; у них не было правильных городских стен, как у их предшественников.
Трудно сказать, были ли стены у жителей пятого города. Конечно, я обнаружил небольшие оборонительные сооружения во многих местах, но они с таким же успехом могли относиться как к шестому, так и к пятому городу. Могло быть так, что у пятого города были настоящие стены, но они были разрушены следующими жителями или даже строителями позднейшего эолийского Илиона.
Описывая те из найденных предметов, которые заслуживают особого внимания, я опять начну с ваз с совиными «головами», которые, скорее всего, имели сакральный характер. Все они без исключения сделаны на гончарном круге, грубой работы и не отполированы[213]. Одну из этих ваз я воспроизвожу на рис. 1291: у нее только две женских груди и два вертикальных выступа. На крышке вылеплено очень заметное совиное «лицо»; в центре крышки — ручка, похожая на гребень. Может быть, эти странные крышки были скопированы с древних шлемов? Из гораздо менее качественного материала сделана ваза с рис. 1292, на которой грубо вылеплено совиное «лицо»; фактически неумение первобытного художника было таково, что он сделал клюв над глазами. На этой вазе, помимо грудей, обозначена и вульва; к этой вазе относится плоская крышка с ручкой-гребнем, как та, что я надел на нее.
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Рис. 1291. Ваза с двумя грудями и двумя ручками наподобие крыльев; крышка с совиным «лицом». (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1292. Ваза с совиной головой, женскими признаками и двумя ручками, похожими на крылья. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)

Совиные черты и женские признаки более систематически показаны на вазе с рис. 1293, к которой также принадлежит плоская крышка, такая, как та, что читатель может видеть на ней. На рис. 1294 — опять ваза с женскими признаками; к ней относится крышка с совиным «лицом», как та, что я надел на нее; вертикальные выступы-крылья только слегка намечены. Лицо, которое мы видим на крышке вазы с рис. 1295, напоминает человеческое. Очень характерные совиные головы мы опять видим на крышках ваз с рис. 1296–1298. На рис. 1299 воспроизведена еще одна ваза с женскими чертами, к которой относилась крышка вроде той, что мы видим на рис. 1294. На рис. 1300 — очень грубый терракотовый идол, на котором совиный клюв показан двумя чертами и глаза — двумя точками; руки, которые отбиты, видимо, выступали в стороны. Рис. 1301 изображает еще один обычный идол из мрамора, на котором грубо вырезана совиная голова. На талии четырьмя параллельными прочерченными линиями обозначен пояс. Еще один очень характерный образец мраморного идола с совиным «лицом» показан на рис. 1301А. Похожие мраморные идолы с совиными «лицами» встречаются в еще большем количестве в этом, пятом городе, чем в любом из предшествующих городов. На рис. 1302 — δέπας ἀμφικύπελλον, относящийся к пятому городу. Как и все подобные кубки, найденные в этом слое, он очень небольшого размера по сравнению с большими кубками из предшествующих городов. На рис. 1303 — большая воронка с отверстиями наподобие сита, которая воспроизведена здесь в перевернутом виде.
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Рис. 1293. Ваза с совиной головой и женскими признаками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 10 футов)

[image: ]
Рис. 1294. Ваза с женскими признаками и совиной головой. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 6 до 9 футов)
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Рис. 1295. Крышка для вазы. (Около 1:6 натуральной величины. Найдена на глубине 10 футов)
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Рис. 1296, 1297. Крышки ваз с совиными головами. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 61/2 до 10 футов)
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Рис. 1298. Крышка для вазы с совиной головой. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине около 10 футов)
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Рис. 1299. Терракотовая ваза с женскими признаками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 61/2 фута)
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Рис. 1300. Терракотовый идол с совиной головой. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 61/2 фута)
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Рис. 1301. Мраморный идол с совиной головой и поясом. (Почти в натуральную величину. Найден на глубине около 8 футов)
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Рис. 1301А. Мраморный идол с совиной головой и поясом. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине от 6 до 10 футов)
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Рис. 1302. Двуручный кубок (δέπας ἀμφικύπελλον). (1:4 натуральной величины. Найден на глубине около 61/4 фута)
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Рис. 1303. Терракотовая воронка с отверстиями наподобие сита. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 61/4 фута)

На рис. 1304 — очень грубая двуручная ваза ручной работы, у которой с каждой стороны два выступа, похожие на груди; горлышко украшено четырьмя грубо высеченными линиями и бессмысленными знаками. Двойной лощеный красный кубок с рис. 1305 сделан вручную и хорошо отполирован; такой тип очень редко встречается в этом слое.
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Рис. 1304. Ваза с двумя ручками, двумя грудями и прочерченным орнаментом. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1305. Двуручный кубок. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)

На рис. 1306 — сделанный на гончарном круге шаровидный лощеный желтый кувшин с прямым носиком и отверстием-трилистником, таким, как мы уже видели раньше; донышко выпуклое. На гончарном круге сделан и темно-красный кувшин с рис. 1307 с вертикальным носиком особой формы; такого мы никогда раньше не видели. Носик такой же формы можно видеть на сделанном на гончарном круге кувшине-треножнике с рис. 1308. На рис. 1309 — серый кувшин ручной работы, из очень грубого материала, с выпуклым дном; на рис. 1310 — сделанный на гончарном круге черный кувшин-треножник с горлышком-трилистником. На рис. 1311 — очень большой сделанный на гончарном круге шарообразный, хорошо отполированный блестящий желтый кувшин с горлышком-трилистником; на рис. 1312 — красная бутыль, сделанная на гончарном круге; на рис. 1313 — кувшин ручной работы с длинным носиком и одной ручкой; на рис. 1314 — сделанная на гончарном круге черная бутыль с выпуклым дном; на рис. 1315 — сделанная на гончарном круге красная шаровидная ваза с длинным цилиндрическим горлышком и выпуклым дном.
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Рис. 1306. Большой кувшин с прямой шейкой. (1:6 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)
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Рис. 1307. Кувшин с длинной шейкой. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)
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Рис. 1308. Шарообразная ваза-треножник с прямой шейкой. (Почти 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)

[image: ]
Рис. 1309. Кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 10 футов)
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Рис. 1310. Кувшин-треножник. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)
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Рис. 1311. Шаровидная блестящая желтая ваза. (1:8 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1312. Кувшин или бутыль с длинной шейкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)
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Рис. 1313. Кувшин. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1314. Шаровидная бутыль. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)
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Рис. 1315. Шаровидная ваза с длинным вертикальным горлышком. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)

Очень часто в этом пятом городе встречаются кувшины такой формы, как одноручный блестящий красный кувшин с рис. 1316, а также с рис. 1317; оба они, возможно, использовались как чаши для питья. Чаши, уже показанные на рис. 1094–1100, очень часто встречаются и в этом городе. На рис. 1318 — коричневая чаша ручной работы, с одной ручкой; на рис. 1319 — грубая ложка ручной работы; на рис. 1320 — красивая маленькая лощеная черная ваза, сделанная на гончарном круге с прочерченным зигзагообразным орнаментом вокруг горлышка; на рис. 1321 — очень грубая, неполированная курильница. На рис. 1322 — большая сделанная на гончарном круге шарообразная желтая ваза с двойными ручками, повернутыми вверх. Материал и форма этой вазы, а также чистая, хотя и весьма обыкновенная глина, из который она сделана, кажутся очень современными по сравнению со всеми остальными вазами, найденными в этом последнем доисторическом городе или в любом из предшествующих. Крышка также сделана на гончарном круге: она блестящего темно-красного цвета, и у нее красивая ручка в форме короны; она украшена двумя параллельными прочерченными линиями. Этот особый вид крышки вазы больше уже не встречается, однако вазы такой формы часто попадаются в этом пятом городе.
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Рис. 1316, 1317. Кувшин в форме песочных часов и обычный кувшин. (Почти 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)
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Рис. 1318. Чаша с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1319. Глиняная ложка. (Почти половина натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)
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Рис. 1320. Ваза с прочерченным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1321. Грубая курильница. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1322. Шаровидная ваза с двумя ручками и крышкой в форме короны. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)

На рис. 1323 — сделанный на гончарном круге одноручный кувшин овальной формы, грубого материала, с плоским дном; он грубо сделан и плохо вылощен; ободок горлышка выгнут наружу. Кувшины этой формы нередки. На рис. 1324 — сделанный на гончарном круге одноручный серый кувшин шаровидной формы, с плоским дном; у него горлышко — трилистник и любопытная выпуклость на шейке. На рис. 1325 — красная одноручная чаша, сделанная вручную с выступами вроде ушек с каждой стороны; чаши подобной формы встречаются часто. На рис. 1326 — серая ваза, сделанная вручную, с плоским дном и трубчатыми отверстиями для подвешивания по сторонам, а также рядом с горлышком.
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Рис. 1323. Кувшин с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)
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Рис. 1324. Шаровидный кувшин с выступом у горлышка. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1325. Шаровидная ваза с рельефным орнаментом по обеим сторонам в форме подковы. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)
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Рис. 1326. Ваза с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)

Керамика, показанная на рис. 1327–1330, вся сделана вручную и из грубого материала; формы кувшина с рис. 1327 и кувшина с рис. 1328 встречаются часто. Очень замечательна и уникальная чаша с рис. 1330 с ее ручкой над горлышком и носиком на тулове; возможно, это бутылочка для кормления ребенка. Черная двойная чаша с рис. 1331 с плоским дном также сделана на гончарном круге, как и двойная чаша с рис. 1332, у которой четыре ножки. Оба этих сосуда отчасти реставрированы с помощью гипса. На рис. 1333 — чаша темно-коричневого цвета, сделанная вручную: подобные чаши часто встречаются здесь. Заслуживает особого внимания, что тарелок, сделанных на гончарном круге, в этом городе нет. Можно предположить, что людям надоели грубые неотполированные тарелки из двух предшествующих городов и они предпочли использовать тарелки ручной работы, которые гораздо прочнее и красивее.
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Рис. 1327–1330. Три кувшина и бутылочка для кормления ребенка. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 6 до 10 футов)
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Рис. 1331. Терракотовый сосуд, состоящий из двух отдельных чаш. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1332. Терракотовый сосуд с четырьмя ножками, образующий две вазы. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1333. Темно-коричневая чаша. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 10 футов)

На рис. 1334–1336 — три очень небольшие, грубые, лишь слегка обожженные глиняные чашечки с выпуклым дном и плоскими крышками. Эти лилипутские сосуды встречаются только в пятом доисторическом городе, однако здесь их находят в больших количествах, иногда дюжинами сразу; их употребление для нас загадка. Профессор Робертс полагает, что это могли быть тигли. На рис. 1337 — печать из терракоты с ручкой с отверстием для подвешивания; она плохо обожжена и из грубого материала, с грубо вырезанным геометрическим орнаментом и четырьмя точками. На рис. 1338 и 1339 — две воронки из слегка обожженной глины блестящего коричневого цвета. На обеих мы снова видим знак mo, который так часто встречается в предшествующих городах. Как показал профессор Сэйс в своем приложении, эти воронки практически идентичны по своей форме, материалу и характеру воронке, найденной г-ном Джорджем Смитом под полом дворца Ашшурбанипала или Сарданапала в Куюнджике и надписанной троянскими буквами, которая, возможно, была привезена в Ниневию лидийскими посланниками Гигеса. Судя по всему, они использовались как мерные сосуды, и слово mo, которое на них надписано, может происходить от арийского корня mâ, что означает «мерить». На рис. 1340 — еще одна терракотовая печать, лучше обожженная, но украшенная только небольшими концентрическими кругами[214].
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Рис. 1334–1336. Небольшие терракотовые чаши с плоскими крышками. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине 6 футов)
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Рис. 1337. Терракотовая печать. (Примерно половина натуральной величины. Найдена на глубине 3 футов)
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Рис. 1338, 1339. Две небольшие воронки из терракоты. (Примерно половина натуральной величины. Найдены на глубине 10 футов)
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Рис. 1340. Печать из терракоты (7:8 натуральной величины. Найдена на глубине от 6 до 10 футов)

На рис. 1341 — каменный предмет неизвестного предназначения, с отверстием. На рис. 1342 — большая пила из кремня, на верхней части которой есть следы того, что она была вставлена в деревянную ручку. Ко многим, перечисленным на предшествующих страницах, местам, где были найдены подобные кремневые пилы, я могу теперь добавить Египет; поскольку в уже цитировавшейся книге Фр. Моока «Египет в эпоху до металлов»[215] я обнаружил изображения большого количества кремневых пил, а также одну (Abb. XIII, № 8) из яшмы, обнаруженную в Хелване в Нижнем Египте, которая имеет почти ту же форму, что и эта пила (рис. 1342). Однако я должен добавить, что в пятом доисторическом городе Трои я обнаружил только две пилы этой формы и никаких какой-либо другой формы, хотя в предшествующих городах, и особенно в четвертом, кремневые пилы встречаются в огромном количестве.
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Рис. 1341. Каменный предмет (7:8 натуральной величины. Найден на глубине от 6 до 10 футов)
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Рис. 1342. Кремневая пила. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)

На рис. 1343 — любопытный молот из диорита четкой формы; в нем нет отверстия. Это единственный образец молота, найденный в пятом городе. Я не нашел молотов такой формы где-либо еще; однако профессор Вирхов заметил мне, что каменные молоты несколько похожей формы были найдены в Орегоне. На рис. 1344 — одна из весьма немногих каменных зернотерок пятого города. Я не думаю, что нашел там больше трех таких зернотерок вообще, в то время как уже было сказано, что в предшествующих городах они встречаются тысячами, и особенно в четвертом. Кроме многих мест, где они встречаются, перечисленных на предшествующих страницах, их находят и в Египте. На рис. 1345 — инструмент из кремнистого камня, который мог служить грузиком для сетей. Подобные каменные инструменты находят в Дании[216]. На рис. 1346 — предмет из белого мрамора, и по его форме можно думать, что это мог быть символ Приапа. Я уже обсуждал эту тему на предшествующих страницах. Камни подобной формы встречаются во всех пяти городах.
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Рис. 1343. Молот из диорита. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1344. Каменный шар для дробления зерна. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1345. Каменный инструмент неизвестного назначения. Вес — 472 грамма. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 6 до 8 футов)
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Рис. 1346. Предмет из камня: фаллос? (Половина натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)

На рис. 1347 — диск или метательное кольцо с отверстием из гранита, единственный, найденный в пятом городе, однако подобные диски встречаются во всех четырех других доисторических городах Гиссарлыка. Игра в метание диска была во всеобщем употреблении во времена Гомера. Игрок, который бросал его дальше всех, получал приз[217]; отсюда слово δίσκουρα, обозначавшее расстояние, на которое можно было бросить диск:
…на вержение диска (ές δίσκουρα) сперва оставался;
После он скоро догнал.
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Рис. 1347. Каменный диск или метательное кольцо. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)

То же самое обозначало выражение δίσκου ούρα[218]. Слово «диск» (δίσκος) может происходить от δικείν, δείκνυμι; санскритское dig (от dikyos). Диск всегда был круглым и гладким, обычно каменным, но также и деревянным, и однажды в «Илиаде» он железный; в таком случае он именовался σόλος[219]; это слово связано с σόλος, σαλεύω, σαλαγὴ, лат. salum, нем. schwellen, англ. swell; обычно он имел отверстие в центре, чтобы с помощью этого отверстия и вставленного в него ремня его можно было бросить на как можно более дальнее расстояние, но иногда отверстия не было. Диски из кремня также встречаются в дольменах каменного века в Дании, а также в Гольштейне[220]. Каменные диски без отверстий диаметром до 9 дюймов встречаются также в Англии[221]. Диск с отверстием из ракушечного известняка диаметром 51/2 и толщиной 3/4 дюйма хранится в коллекции г-на Джона Эванса[222].
На рис. 1348 — кусок известняка почти прямоугольной формы с формой в виде бутыли. На рис. 1349 — небольшой диск из слоновой кости, с ободком по краю, показанным на иллюстрации.
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Рис. 1348. Форма из известняка в форме бутыли. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1349. Диск из слоновой кости. (7:8 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)

На рис. 1350 — бронзовая брошь с двойной шаровидной головкой; на рис. 1351 — бронзовая брошь со спиралевидной головкой; на рис. 1352 — бронзовая игла с длинным отверстием в верхнем конце. На рис. 1353 и 1355 — бронзовые броши с шаровидными головками. На рис. 1354 может быть первобытная пара щипцов или пинцет; предмет состоит из двух коротких полосок бронзы, вставленных в твердый материал. На рис. 1356 — бронзовая игла с двумя заостренными концами и отверстием ближе к правому концу. На рис. 1357 — серебряный предмет в форме головы собаки или, скорее, антилопы с длинными ушами; на рис. 1358 — бронзовый предмет, который мог служить украшением конской упряжи. На рис. 1359 — бронзовое кольцо. На рис. 1360 — небольшой кривой нож из бронзы. На рис. 1361 — предмет из свинца.
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Рис. 1350–1361. Серебряная собачья голова; примитивные броши; бронзовые кольцо, нож и т. д. и предмет из свинца. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 3 футов)

В пятом городе также были найдены ножи и бронзовые боевые топоры обычной троянской формы, которые я здесь не воспроизвожу, поскольку я уже неоднократно обращал внимание читателя на подобные вещи (см. рис. 806–809). Единственная разница в том, что здесь топоры короче, чем те, которые были найдены в третьем, сожженном городе, и в основном они не превышают в длину 6 дюймов. Костяные иглы, как на рис. 566–574, встречаются и здесь, но их отнюдь не так много, как в предшествующих городах.

Глава X
Шестой город, скорее всего лидийское поселение

Над слоем руин пятого доисторического города и непосредственно под руинами Нового Илиона я нашел большое количество весьма любопытной керамики, отчасти сделанной вручную, отчасти на гончарном круге, которая по своей форме и материалу, цвету и глине столь сильно отличалась от всей керамики предшествующих доисторических городов, как и от керамики верхнего, эолийского Илиона, что я сомневаюсь, отнести ли ее к доисторическому или историческому времени. Такой керамики особенно много на склонах холма; и по причинам, которые я уже объяснил, слой греческого города достигает в этих местах гораздо большей глубины, нежели обычно, и его можно найти даже в 10 и 20 футах ниже поверхности. Однако обычная глубина, на которой он встречается на холме, — это в среднем 6 футов; иногда, однако, он попадается на глубине только 3 или 4 фута ниже поверхности. Поскольку ни греки, ни доисторические народы, следовавшие друг за другом на холме Гиссарлык, никогда не делали такой керамики, и в особенности потому, что эта керамика встречается в таком большом количестве, это, очевидно, указывает на поселение другого народа. Но кто были эти люди? По большому сходству, которое эта керамика имеет с вазами ручной работы, обнаруженными в кладбищах Ровио, Вольтерры, Бисмантовы, Виллановы и других мест Италии, которая считается или архаической этрусской, или доэтрусской, мы считаем вероятным, что на Гиссарлыке могло существовать лидийское поселение, современное колонизации Этрурии лидийцами, о которой говорил Геродот, и что в ту же эпоху лидийское господство было установлено над всей Троадой; тем более что нам определенно известно о том, что Троада была под властью лидийцев при царе Гигесе (698–660): очень возможно, что это господство началось в гораздо более ранний период[223]. Мы можем напомнить читателю о рассказанной Геродотом древней легенде об эмиграции половины всего населения Лидии в Умбрию в Италии под предводительством Тирсена, сына их царя Атиса[224]. Видимо, мое открытие сделало эту легенду историческим фактом, и, следовательно, мне позволено называть это шестое поселение на холме Гиссарлык лидийским городом.
Но от этого города я не могу показать читателю ничего, кроме керамики; здесь нет защитной стены; нет даже никаких стен домов, которые я мог бы с какой-либо степенью уверенности отнести к нему. Напротив, весьма вероятно, что эолийские греки, которые продолжали использовать Гиссарлык не как место для своего города, но как свой акрополь и священный участок для своих святилищ, сровняли землю и использовали камни, чтобы построить свои священные здания. То, что такое выравнивание действительно имело место, определенно доказывает (как мы уже неоднократно упоминали) место, где располагался храм Афины: строители сняли столько земли, что они смогли заложить фундамент этого храма непосредственно на руинах третьего, сожженного города. В этом факте любой посетитель может легко убедиться своими глазами. Если бы эолийцы были доисторическим народом, то они бы оставили руины на своем месте в том виде, в котором нашли их. Однако они были цивилизованным народом, и посему они сровняли землю, разрушив те стены, которые они застали стоящими, сбросив щебень со склона холма. То, что они действовали именно таким образом, доказывает, как кажется, тот факт, что большинство лидийской керамики обнаруживается непосредственно над руинами предшествующего доисторического города и прямо под греческим слоем, причем в тех местах, где в то время должен был начинаться склон холма.
Я начинаю описание керамики с большого пифоса (рис. 1362), который я нашел погребенным в земле в вертикальном положении; горлышко находилось в 6 футах ниже поверхности. Он сделан из грубой красной глины, которая, как и у других пифосов, смешана с раздробленным кремнем и сиенитом, содержащим много слюды, чтобы придать ей большую порочность. Сосуд полностью обожжен, что, как предположил в беседе со мной князь Бисмарк[225], можно было осуществить в отсутствие печей для обжига, только наполнив и обложив кувшин деревом и запалив огонь одновременно снаружи и изнутри. Сосуд не отполирован и орнаментирован кругом четырьмя рельефными лентами. В 1872 и 1873 годах он в течение четырнадцати месяцев лежал перед моим домом в Гиссарлыке, и один из моих рабочих всегда использовал его в качестве жилища; в дождь туда могли забраться даже двое.
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Рис. 1362. Пифос. (Примерно 1:13 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)

Почти вся керамика поменьше сделана вручную и обильно смешана с дробленым кремнем и сиенитом, содержащим большое количество слюды. Сосуды в основном очень массивные; и, поскольку они были отделаны облицовкой из той же глины и отполированы перед обжигом, они не только лишь слегка обожжены, но имеют тусклый черный цвет, который очень напоминает цвет знаменитых урн-хижин из Альбано[226]. (Но есть и несколько ваз тусклого желтого или коричневого цвета.) Однако тусклый черный цвет, возможно, обусловлен столько же особым способом обжига, как и особым сортом глины, из которого сделана керамика, поскольку во всех пяти доисторических городах Гиссарлыка встречаются лишь слегка обожженные вазы, и, однако, ни одна из них не имеет этого тусклого цвета лидийских терракот. Кроме того, форма и материал полностью отличаются от всей керамики, найденной в доисторических городах или в верхнем, эолийском греческом городе. Читатель сам увидит эту огромную разницу в форме и материале на каждом керамическом предмете, который я буду рассматривать.
Я начну с темной, тусклого цвета супницы на рис. 1363, которая сделана на гончарном круге и снабжена двумя ручками. Большая одноручная чаша на рис. 1364 также сделана на гончарном круге и того же цвета; то же и с очень большой вазой на рис. 1365 с четырьмя ручками, на двух из которых небольшие, похожие на груди выступы. Этот сосуд украшен кругом четырьмя параллельными лентами, каждая из трех волнистых линий, грубо прочерченными перед обжигом. Того же цвета и также сделан на гончарном круге и кувшин на рис. 1366 с тремя такими лентами из прочерченных волнистых линий и горлышком-трилистником; то же можно сказать и о двуручной шарообразной вазе на рис. 1367.
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Рис. 1363. Черная супница с двумя ручками. (1:6 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1364. Ваза шаровидной формы с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1365. Большая ваза с четырьмя ручками и вдавленным орнаментом. (1:8 натуральной величины. Найдена на глубине 7 футов)
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Рис. 1366. Кувшин с вдавленным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1367. Шаровидная ваза с двумя ручками. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)

На рис. 1368 — чаша ручной работы того же цвета и из той же глины, с прочерченным орнаментом из зигзагообразных линий, который, судя по всему, был скопирован с орнамента какого-то ковра или вышитых одежд.
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Рис. 1368. Чаша с прочерченным орнаментом из зигзагообразных линий. (Найдена на глубине 6 футов)

Чаши такой же формы были обнаружены во время раскопок Фельсины под Болоньей[227]. Чаша похожей формы, но без всяких украшений была найдена в Корнето в Италии и находится в Королевском музее в Берлине. Еще одна, очень похожая (по меньшей мере по форме) чаша находится в коллекции профессора Вирхова в Берлине. Кроме того, среди лидийской керамики встречаются простые одноручные чаши ручной работы, такого же тусклого темного цвета. Несколько чаш такой же формы были найдены при раскопках в Вилланове[228].
На рис. 1369 — большая одноручная ваза ручной работы, тусклого желтого цвета, с тремя длинными бараньими рогами, что, возможно, может объяснить три или четыре выступа, которые мы почти всегда видим на вазах, найденных в древних гробницах Бисмантовы[229], а также на вазе в этрусском музее в Ватикане[230] и еще на одной, со стоянки Деморта в области Мантуя[231]. Во всяком случае, три длинных бараньих рога на рис. 1369, судя по всему, объясняют три похожих на рога или на груди выступа или шишки, которые мы видим на тяжелых, ручной работы матовых темных кувшинах на рис. 1370–1372, 1374, 1375 и 1377. Что касается остального, то вазы с шишками или выпуклостями вроде рогов или грудей также часто встречаются в Германии. Профессор Вирхов обнаружил одну такую вазу в доисторическом могильнике Заборово, и он также привлек мое внимание к еще двум вазам, представленным на рис. 9 и 10, Pl. XXV в Sessional Report of the Berlin Society for Anthropology, Ethnology… от 18 ноября 1876 года. Мне удалось собрать примерно сорок таких кувшинов с тремя рогами или похожими на груди выступами; у большинства из них по всему тулову вертикальный прочерченный или вдавленный рельефный орнамент, и у многих каждый выступ окружен тремя или четырьмя концентрическими кругами из выпуклых линий. Легкий обжиг этих кувшинов нельзя продемонстрировать лучше, чем тем разнообразием цветов, которое мы часто видим на одном и том же кувшине, поскольку там, где он был обожжен лишь незначительно, мы видим темный цвет, там, где он был больше подвержен воздействию огня, — бледно-желтый и красноватый или коричневый там, где он долго пробыл в сильном жару. Помимо трех похожих на груди или рога выступов, эти кувшины как по форме, так и по материалу и орнаменту весьма напоминают вазы, обнаруженные в погребениях Ровио[232] в Италии. Мы видим три похожих на груди выступа также на большом сделанном вручную тяжелом кувшине тускло-черного цвета на рис. 1373, у которого одна ручка и прочерченный орнамент из зигзагообразных линий с горизонтальной лентой полосок вокруг горлышка.
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Рис. 1369. Большая ваза с тремя ручками в форме бараньих рогов и одной обычной ручкой. (1:8 натуральной величины. Найдена на глубине 10 футов)
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Рис. 1370. Чаша с тремя рогами или выпуклостями, похожими на груди. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1371. Чаша с тремя похожими на груди выпуклостями на тулове. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1372. Одноручный кувшин с тремя выпуклостями в форме женских грудей (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)
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Рис. 1373. Ваза с тремя похожими на груди выступами и зигзагообразным орнаментом. (1:5 натуральной величины. Найден на глубине 7 футов)
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Рис. 1374, 1375. Чаши с вдавленным геометрическим орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине 6 футов)

Тяжелые сделанные вручную двуручные чаши на рис. 1376 и 1377 также тусклого темного цвета и по форме, глине и орнаменту, видимо, в точности соответствуют двум похожим двуручным чашам, найденным в Вольтерре, и многим другим, обнаруженным Дзаннони во время его раскопок в некрополе Фельсины в Болонье[233]. Двуручная чаша такой же формы, найденная в Корнето в Италии, находится в Королевском музее в Берлине.
[image: ]
Рис. 1376. Двуручная чаша с вдавленным линейным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1377. Двуручная чаша с выступами, похожими на груди. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найдена на глубине от 4 до 6 метров)

На рис. 1378 — сделанная вручную двуручная чаша из той же глины и того же цвета. На рис. 1379–1381 — сделанные вручную чаши из того же неуклюжего, тяжелого материала и глины с двумя длинными ручками. Образец на рис. 1379 украшен на тулове прочерченными вертикальными полосами, которые, как и на многих других сосудах, заполнены белым мелом, чтобы они ярче бросались в глаза. Мой досточтимый друг г-н Александр Бертран, директор музея Сен-Жермен-ан-Ле, обратил мое внимание на тот факт, что обычай заполнения прочерченного орнамента на керамике белым мелом практиковался у галлов до походов Юлия Цезаря.
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Рис. 1378. Двуручная чаша. (1:3 натуральной величины. Найдена на глубине от 4 до 6 футов)
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Рис. 1379, 1380. Чаши с двумя большими ручками. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине 6 футов)
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Рис. 1381–1390. Терракотовые сосуды различных форм. (1:4 натуральной величины. Найдены на глубине от 6 до 13 футов)

Такие двуручные чаши часто попадаются в этом шестом городе, и они оставались в употреблении в Этрурии многие века. Похожие чаши можно увидеть во всех этрусских коллекциях. Форму сделанных от руки двуручных чаш (рис. 1382 и 1383) также можно видеть в почти всех коллекциях этрусской керамики.
Двуручные чаши этой особой формы в Греции не встречаются, но, судя по всему, именно они дали грекам идею их кантара и скифа, которые, конечно, выглядят гораздо более утонченными и по форме и по материалу, но все-таки несколько похожи на эти сосуды. Эти две чаши также очень часто находят в этрусских погребениях более позднего времени. Г-н Джордж Деннис, который воспроизводит два образца их, пишет[234]: «Самыми обычными чашами в Этрурии были кантар и скиф. Кантар был двуручной чашей, посвященной Дионису (Плиний. XXXIII. 53; Макробий. Сатурналии. V. 21); обычно на расписных вазах эту чашу изображают в руках бога. Саму эту чашу редко находят украшенной росписью, по крайней мере в Этрурии, где она обычно бывает из простой черной керамики. Предполагается, что ваза получила свое имя из-за какого-то сходства с формой жука (κάνθαρος), но более вероятно, что оно произошло от одноименной лодки или судна»[235].
На рис. 1384 — большая, тяжелая одноручная чаша или сосуд. На рис. 1385 — сосуд, возможно кубок, грубо сделанный в форме лошади или, что более вероятно, собаки (как полагает профессор Вирхов); носик, который находится на месте хвоста, соединен с горлышком ручкой. Его можно сравнить с изображенным на рис. 1391 фрагментом сосуда — возможно, чаши в форме головы животного с двумя рогами. Я полагал, что это может быть голова лошади; однако, поскольку рогатая лошадь прецедента не имеет, профессор Вирхов полагает, что она может изображать молодого самца косули или даже жирафа. Профессор Сэйс заметил, что эта голова животного имеет поразительное сходство с вазами с головами животных, которые финикийские данники привозили египетским царям XVIII династии и изображали на памятниках. Кубки, кончавшиеся головой лошади, очень часто встречались у этрусков, и г-н Деннис[236] отождествляет их с греческим кубком, именовавшимся «ритон», который, согласно Теофрасту[237], подавали только героям. Однако особенность данной головы в том, что она имеет отверстие по длине и носик во рту. Таким образом, она могла служить только носиком кубка; такой вид сосуда неизвестен; возможно, у него было другое, более крупное отверстие, через которое его можно было легко заполнить, поскольку было бы трудно заполнить сосуд через узкий носик в голове. В берлинском Меркишес-музеуме находится два несколько похожих кубка в виде рогов, один из которых заканчивается головой животного. Несколько ваз с лошадиными головами находятся в коллекции древностей из Кьюзи в Британском музее.
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Рис. 1391. Фрагмент терракотового сосуда в виде лошадиной головы. (Примерно половина натуральной величины. Найден на глубине от 6 до 8 футов)

На рис. 1386 — небольшая сделанная вручную ваза с тремя выступами; на рис. 1387 — пряслице с прочерченным орнаментом. На рис. 1388 — донышко вазы с прочерченным орнаментом. На рис. 1389 — сделанная вручную ойнохоя с горлышком-трилистником. Сосуды такой формы, лишь с незначительными изменениями, были найдены также в Этрурии — это лекиф[238] с горлышком-трилистником. На рис. 1390 — сделанная вручную ваза с выступом, снабженным по вертикали отверстием для подвешивания с каждой стороны. Вся эта керамика — из той же самой темной глины, что и предшествующие сосуды. Из той же глины и замечательный сосуд с рис. 1392, который имеет форму баранки с тремя ножками. У него одна ручка, и, возможно, он служил кубком. Сосуд похожей формы, обнаруженный в гробнице в Камире на Родосе, находится в Британском музее. Из двух похожих сосудов, найденных на Кипре, один находится в Британском музее, другой — в Лувре в Париже. По форме этих чаш-бубликов, которые встречаются множество раз среди керамики лидийского поселения в Гиссарлыке, возможно, произошел греческий и этрусский сосуд-арибалл[239]: он имел ту же форму с той лишь разницей, что ножек у него не было и носик находился сбоку от круговой трубы.
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Рис. 1392. Замечательный терракотовый сосуд в виде баранки с тремя ножками. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)

Кубок с рис. 1393, который изображен вверх ногами, принадлежит к шестому, лидийскому городу, что доказывает его глина, его цвет и материал. Хотя только несколько сосудов такой формы были найдены в этом городе, они по меньшей мере доказывают, что она была в употреблении и здесь. Таким образом, очень возможно, что эта форма кубка существовала еще и во времена Гомера и что именно этот тип двуручной чаши он и называет δέπας ἀμφικύπελλον. Но если мы сравним эту грубую, массивную чашу с изящными кубками той же формы из третьего, сожженного города, то увидим, что это — чудовищная деградация.
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Рис. 1393. Двуручная чаша (δέπας ἀμφικύπελλον); изображена здесь вверх ногами. (2:5 натуральной величины. Найдена на глубине около 6 футов)

На рис. 1394 — грушевидная одноручная ойнохоя с коническими выступами по обеим сторонам тулова. Если мы сравним этот кувшин или ойнохою с кипрскими ойнохоями или кувшинами из доисторических городов на острове Фера (Санторин), на большинстве из которых по обеим сторонам горлышка изображен человеческий глаз, то мы убедимся, что этот конический выступ на данном кувшине (рис. 1394) не может значить ничего иного, кроме грубого изображения человеческого глаза. На рис. 1395 — кувшин с носиком на тулове, возможно бутылочка для кормления ребенка.
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Рис. 1394. Ойнохоя с одной ручкой. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)

[image: ]
Рис. 1395. Кувшин с носиком на тулове. (1:4 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)

На рис. 1396 — чаша с орнаментом из вертикальных выпуклых насечек вокруг тулова и лентой косых насечек, заполненных белым мелом, вокруг шейки; дно выпуклое. Слева у этого сосуда большой сломанный выступ; это доказывает, что, как и у многих чаш и сосудов в предшествующих доисторических городах, он был соединен с другой чашей в точности той же формы. Похожий сосуд, состоящий из двух соединенных чаш и украшенный геометрическими насечками, находится среди древней керамики, которая, как говорят, была найдена под слоем серого вулканического туфа близ Марино[240].
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Рис. 1396. Чаша с вдавленным орнаментом, заполненным белым мелом. Она относится к сосуду, другая часть которого отбита. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)

В этом лидийском городе все еще использовались вазы с вертикальными отверстиями для подвешивания на шнурках, поскольку, помимо вазы с рис. 1390, я могу указать на образцы с рис. 1397 и 1398, которые снабжены подобными отверстиями; оба украшены грубо прочерченными зигзагообразными линиями.
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Рис. 1397. Ваза с прочерченным орнаментом и двумя трубчатыми отверстиями для подвешивания. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)
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Рис. 1398. Ваза с прочерченным орнаментом. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 29 футов)

На рис. 1399–1404 — грубые двурогие головы змей из слегка обожженной тусклой темной глины, которая свойственна этому городу. Эти рогатые головы змей, по-видимому, были древним и значимым, очень важным лидийским символом, поскольку даже сегодня в Троаде сохранилось суеверие, согласно которому рога змей, просто прикоснувшись к человеческому телу, излечивают множество болезней и в особенности эпилепсию; а также что, если их макнуть в молоко, оно немедленно превратится в сыр; есть и другие поверья того же рода. Из-за того, что змеиным рогам приписывается столько целебных и полезных свойств, им придается огромная ценность, и одного из моих рабочих завистливый товарищ как-то обвинил в том, что тот нашел два рога змеи и сбежал с ними. Все мои уверения в том, что змеиных рогов в природе не бывает, не могли убедить этих людей, и они все еще думают, что их приятель украл у меня величайшее сокровище.
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Рис. 1399. Фрагмент двурогой змеи (κεράστης) из терракоты. (Примерно половина натуральной величины. Найден на глубине от 8 до 10 футов)
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Рис. 1400, 1401. Головы рогатых змей. (Возможно, рис. 1400 изображает хобот слона.) (Примерно половина натуральной величины. Найдены на глубине 12 футов)
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Рис. 1402. Голова змеи с рогами по обеим сторонам и с очень большими глазами. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 18 футов)
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Рис. 1403, 1404. Голова гадюки из терракоты (с двух стороны). (Примерно 1:3 натуральной величины. Найдена на глубине 12 футов)

Голова змеи, изображенная на рис. 1403 и 1404, судя по всему, изображает ядовитую гадюку. Я обращаю особое внимание на выступы справа и слева от головы, похожие на рога. У этой головы надо ртом несколько точек, и голова и спина разделены проходящими через нее линиями на секции, которые заполнены точками. На противоположной стороне — линии, идущие по длине, наподобие женских волос. Заслуживает особого внимания то, что никогда не было найдено ни одной такой рогатой змеиной головы, которую по материалу и исполнению можно было бы отнести к любому из предшествующих доисторических городов. Форма этих змеиных голов заставляет меня думать, что они служили ручками для ваз. Это, судя по всему, доказывает форма образца на рис. 1400, который, в отличие от всех ваз, найденных в Гиссарлыке, имеет отверстие по горизонтали; ни одного другого предмета с горизонтальным отверстием найдено не было. Однако ваза с горизонтальным отверстием встречается среди керамики из Марино[241]. Профессор Вирхов обращает мое внимание на своеобразную форму образца на рис. 1400, который, по его мнению, больше напоминает слоновий хобот, чем змеиную голову.
Вазы или ручки чаш с довольно хорошо вылепленными головами коров или быков с длинными рогами часто встречаются среди керамики лидийского города. Одну из них я воспроизвожу на рис. 1405. Я не буду пытаться решить вопрос, была ли здесь, как и в Микенах, коровья голова символом или изображением Геры; но поскольку коровья голова встречается здесь так часто и всегда на ручках ваз, то я предполагаю, что это объясняет «двурогие» ручки ваз, которые в таком огромном количестве находят в Италии от области по ту сторону реки По до Абруццо. Далее, их находят в озерных жилищах в областях Мантуи и Виченцы, в террамаре Эмилии, в погребениях и на полях области Болонья, в погребениях Вольтерры и в полях в долине Вибраты. Большая чаша с тремя выступами и ручкой с двумя такими рогами также была найдена под фундаментом дома на Эсквилине близ церкви Святого Евсевия в Риме; однако это пока первый образец такой «рогатой» вазы, найденный в Лации. Таким образом, хронологически в террамаре Эмилии он относится к бронзовому веку, а в озерных жилищах по ту сторону По — возможно, к каменному; однако в могилах и на полях в области Болоньи и в погребениях Вольтерры он принадлежит к первому железному веку; в полях Абруццо — к бронзовому веку и также к бронзовому веку — на Эсквилине[242].
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Рис. 1405. Ручка вазы с головой коровы. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине около 18 футов)

Эти «двурогие» ручки ваз вызвали много ученых дискуссий, однако никому еще не приходило в голову, что они могут быть продолжением лидийской традиции ваз с коровьими головами. Я вполне уверен, что объяснение, которое я теперь предлагаю, будет немедленно всеми принято. К этому я могу добавить, что коровьи головы никогда не встречаются ни в одном из пяти доисторических городов Гиссарлыка и что среди керамики из Кьюзи в Британском музее есть несколько терракотовых ваз с ручками, орнаментированными головами лошадей или коров[243].
Я напоминаю читателю, что коровьи головы из золота или терракоты, и в особенности золотые, очень часто встречаются в Микенах, где я нашел их пятьдесят шесть только того вида, который представлен в моей книге «Микены» на с. 218, рис. 329, 330, и многочисленные фрагменты других. Они также встречаются в бронзовом веке Германии. Так, например, профессор Вирхов привлек мое внимание к небольшой колеснице с двумя колесами, которая находится в его коллекции и украшена тремя головами коров и столькими же птицами; а также к трехколесной колеснице из бронзы, украшенной двумя коровьими головами и тремя птицами, которая хранится в Королевском музее в Берлине. Обе колесницы были найдены в русле реки Шпрее близ Бурга в нижней Лужице[244]. Далее он советует мне учесть и третью, двухколесную колесницу из бронзы, найденную близ Обер-Келе в области Требниц (нижняя Силезия), которая хранится в Бреславском музее и также украшена двумя коровьими головами и тремя птицами, и четвертую, похожую, найденную во Франкфурте-на-Одере и находящуюся в музее Ной-Руппина. Далее профессор Вирхов упоминает коровью голову из бронзы с длинными рогами, найденную близ Гросс-Панкова в Вестпригнице близ Притцвалька, и трехрогую голову коровы из бронзы с птичьим клювом, которая хранится в музее Копенгагена; рога длинные и сильно наклонены вперед. Он также обратил мое внимание на двух коров или быков из чистой меди, найденных близ Битина в области Самтер в провинции Позен. Профессор Вирхов пишет о них: «Длина рогов и широкое расстояние между ними со всей очевидностью указывают на южные образцы. Насколько мы знаем, такого длиннорогого скота в нашей стране никогда не было; даже теперь мы не увидим его, покуда не приедем в Моравию, Венгрию или Италию. Заостренные морды не позволяют допустить, что это изображение буйвола»[245]. В Меркишес-музеуме в Берлине также хранится найденная в Германии ваза с ручками в форме двух коровьих рогов наподобие ручек ваз, обнаруженных в Италии. Несколько небольших золотых коровьих голов также были найдены в скифских погребениях на юге России. Возможно, самый замечательный сосуд, который я когда-либо видел, — это терракотовый сосуд с отчетливо вылепленной головой коровы[246] в коллекции профессора Вирхова. Он был найден проницательной фрейлейн Аделью Вирхов во время предпринятых ею в обществе ее отца и брата вышеупомянутых раскопок доисторического могильника Заборово в области Позен.
Я не могу завершить разговор о доисторических головах коров или быков[247], не обратив особого внимания читателя на чудесную коллекцию бронзовых изделий, найденных на острове Сардинии и хранящихся в музее Кальяри. Среди представленных здесь многочисленных животных мы видим коров и быков; мы также узнаем несколько коровьих голов среди рогатых голов животных, украшающих весьма любопытные миниатюрные круглые бронзовые ладьи, которые на сардинском диалекте называются Cius (возможно, испорченное греческое κύαθος, «чаша») и считаются вотивными приношениями[248]. Мы также видим здесь предмет из бронзы, изображающий женщину, которая едет на корове[249], а также значительное число идолов женского пола с коровьими рогами на голове[250] или с коровьими рогами, выступающими из плеч[251], как на большинстве микенских идолов[252]. Поскольку у этих сардинских идолов хорошо вылепленные руки, то нет никакой вероятности, что коровьи рога (или, возможно, символические рога полумесяца) можно было принять за руки, как это было с руками микенских идолов.
Я могу добавить, что в замечательном музее в Кальяри хранятся также рогатые мужские головы[253].
Рис. 1406 изображает брошь из слоновой кости, украшенную изображением птицы.
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Рис. 1406. Брошь из слоновой кости. (2:3 натуральной величины. Найдена на глубине 5 футов)

На рис. 1407 — небольшой диск из слоновой кости с рельефом, изображающим скорпиона, по обеим сторонам которого показано животное. У одного из них изображены три соска, и оно смотрит вверх; другое повернуто в противоположном направлении. Они напоминают обычного или черного хорька, хотя первобытный художник мог иметь в виду львов или собак; профессор Вирхов полагает, что имелось в виду именно это последнее животное. Скорпион в египетской мифологии был символом богини Селкит. Я подобрал этот любопытный диск из слоновой кости на поверхности земли на высоком плато холма, где раскопки проходили на глубине от 6 до 12 футов; таким образом, он, должно быть, упал с тачки. Поскольку ничего подобного ему не было найдено в руинах ни одного из первых пяти доисторических городов или в руинах эолийского Илиона, а в художественном стиле рельефа есть по меньшей мере хоть какая-то аналогия с головой на рис. 1391 и коровьей головой на рис. 1405, то я с достаточной уверенностью отношу его к лидийскому городу.
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Рис. 1407. Предмет из слоновой кости. (Увеличено вдвое. Найден на поверхности)

Образец рис. 1408 — того же тусклого черного цвета и из того же материала, что и вся керамика этого лидийского города; он имеет форму и размер наших часов; в нем два отверстия. Он замечателен буквой или символом, начертанным на нем, который так часто встречается на троянских пряслицах; и, что также достаточно любопытно, начертан и на дверях трех урн-хижин, найденных в древнем некрополе под слоем серого вулканического туфа близ Марино[254], а также над дверью похожей урны-хижины с того же некрополя, хранящейся в Королевском музее в Берлине. Он также семь раз встречается на дне ваз, найденных фрейлейн Софи фон Торма во время ее раскопок в долинах Марош и Черна в Семиградье (Трансильвания)[255].
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Рис. 1408. Предмет в форме карманных часов из терракоты, с двумя отверстиями. (Примерно половина натуральной величины. Найден на глубине от 5 до 8 футов)

Пряслица часто встречаются в шестом городе; все они из той же самой слегка обожженной тусклой темной глины, из которой сделаны все вазы. По большей части форма у них такая же, что и у образцов на рис. 1802, 1803 и 1805, и в основном у них только прочерченный геометрический орнамент, заполненный белым мелом; однако есть и несколько пряслиц, орнаментированных [image: ], [image: ] и другими знаками, которые могут иметь символическое значение.
На рис. 1409 и 1410 — мраморные навершия скипетров; на рис. 1411 — игральная кость из кремневого камня. Геродот[256] приписывает лидийцам изобретение игральных костей.
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Рис. 1409. Мраморное навершие посоха. (2:3 натуральной величины. Найдено на глубине 10 футов)
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Рис. 1410. Мраморное навершие посоха. (Половина натуральной величины. Найдено на глубине 5 футов)
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Рис. 1411. Каменная игральная кость. (7:8 натуральной величины. Найдена на глубине 13 футов)

Образец на рис. 1412 — из той же глины; возможно, это идол женского пола. Все черты, которые мы видим на нем, — глаза, нос, рот и т. д. — были насечены до обжига; горизонтальная линия над глазами может символизировать диадему; ожерелье обозначено еще одной горизонтальной линией с тремя украшениями, свисающими с него. Слева и справа у этой фигурки выступы, обозначающие руки. Они соединены третьей горизонтальной линией. В середине у нее находится точка, возможно долженствующая отмечать вульву.
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Рис. 1412. Фигурка из терракоты, возможно женский идол. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)

На рис. 1413, возможно, еще один женский идол, поскольку у него показано две груди. Глаза особенно велики; брови и нос отмечены самым грубым способом. Рот не показан, как и на вазах и изображениях с совиными головами или на грубых идолах Эгейских островов. Три горизонтальные линии на шее, судя по всему, обозначают ожерелья. Руки представлены небольшими выступами справа и слева. Вертикальные царапины на обратной стороне головы (рис. 1414) обозначают женские волосы.
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Рис. 1413, 1414. Женская фигурка с большими глазами
Рис. 1413. Вид спереди. Вид сзади. (Почти 2:3 натуральной величины. Найдена на глубине 9 футов)

Бронзовая брошь на рис. 1415, а также фрагмент еще одной броши, на рис. 1416, были обнаружены пастухом, копавшим ров глубиной несколько дюймов вокруг сарая из дерева и соломы, который он построил для меня у западного подножия Гиссарлыка. Я отношу эти предметы к лидийскому городу только потому, что обитатели последующего, эолийского Илиона были слишком цивилизованны, чтобы использовать такие грубые броши, похожие на гвозди с плоскими головками, и я не представляю, как эти предметы могли находиться так близко к поверхности, если они принадлежали к какому-либо из доисторических городов. То, что они использовались как броши, очевидно по золотым бусинам, из которых двадцать пять прилегают к большой броши и двадцать два — к фрагменту. Профессор У. Чандлер Робертс из Королевского монетного двора, который проанализировал эти предметы, полагает, что золотые бусины должны были быть подвешены к брошам на шнурки и, видимо, пристали к ним из-за цементирующего действия окиси и карбоната меди. Профессор Вирхов высказал мне предположение, что образец на рис. 1415 мог представлять собой заколку для волос. Однако я едва ли могу счесть это возможным, поскольку она тяжелая и имеет 0,12 метра, или почти 5 дюймов, в длину.
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Рис. 1415. Примитивная бронзовая брошь с приставшей к ней нитью золотых бус. (Натуральная величина. Найдена близ поверхности)
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Рис. 1416. Фрагмент бронзовой броши с двумя приставшими к ней золотыми нитями. (Натуральная величина. Найдена близ поверхности)

На рис. 1417 — бронзовый нож, инкрустированный золотом, но во многих местах он покрыт окисью и карбонатом меди. На рис. 1418–1420 — изогнутые бронзовые ножи; на рис. 1418 можно видеть отверстие, с помощью которого он присоединялся к деревянной ручке. На рис. 1421 — железный нож с кольцом для подвешивания. Гвоздь, головка которого ясно видна на гравюре, не оставляет никаких сомнений в том, что нож был снабжен деревянной ручкой. Нож был найден на глубине 13 футов ниже поверхности, и, если судить по одной глубине, он должен принадлежать к четвертому или пятому доисторическому городу. Но поскольку ни малейших следов железа я еще не находил ни в одном из пяти доисторических городов Трои или же в Микенах и поскольку, более того, форма этого ножа настолько отличается от формы всех других ножей, найденных в этих городах, и при этом очень и очень похожа на этрусские ножи, а также на лезвие бронзового ножа, найденного в некрополе Ровио[257], а также на бронзовый нож, найденный в гробницах Сольдо близ Альцате (Брианца)[258], то я вынужден отнести его к лидийскому городу. Вес железа легко объясняет тот факт, что нож ушел в землю на ту глубину, на которой он был найден.
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Рис. 1417. Бронзовый нож, сильно позолоченный. (Натуральная величина. Найден на глубине 61/2 фута)
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Рис. 1418–1420. Три бронзовых ножа. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине 3 фута)
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Рис. 1421. Железный нож с кольцом для подвешивания и заклепкой от деревянной ручки. (Примерно 2:3 натуральной величины. Найден на глубине 13 футов)

На рис. 1422, очевидно, также наконечник стрелы с зазубринами, но мы совершенно не представляем себе, как она могла насаживаться на древко. На рис. 1423 — бронзовый наконечник стрелы без зазубрин. Похожие наконечники стрел найдены в Дании[259]. На рис. 1424 — наконечник копья из бронзы. В отличие от всех наконечников копий, найденных в третьем, сожженном городе[260], у этого наконечника присутствует трубка, в которую вставлялось деревянное древко. Как я уже говорил, у всех гомеровских копий, судя по всему, была похожая трубка для древка. Более того, все наконечники копий, которые я нашел в Микенах, похожи на этот.
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Рис. 1422–1425. Копье, наконечники стрел и фрагмент бронзовой уздечки. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине 6 футов)

Предмет с рис. 1425 также сделан из бронзы и снабжен тремя кольцами, из которых нижнее сломано; судя по всему, это часть уздечки. Так считает и г-н Джон Эванс, в коллекции которого находится похожий предмет, с той лишь разницей, что кольца не выступают, как на гиссарлыкской уздечке: здесь они находятся в центре круглых выступов на стержне уздечки. Более того, доктор В. Гросс нашел бронзовую уздечку в озерных жилищах на стоянке Меринген на озере Бьенн: она состоит из двух деталей, почти полностью похожих на этот предмет; мундштук для рта лошади в обоих случаях прикреплялся на среднее кольцо; единственная разница в том, что кольца из Швейцарии — длинные овалы[261]. Профессор Вирхов обратил мое внимание на два бронзовых предмета, каждый с тремя выступающими кольцами, поразительно похожие на фрагмент уздечки на рис. 1425, который был найден в Зеелове в области Лебус близ Одера[262]. Только здесь каждый фрагмент имеет форму ящерицы с четырьмя ножками. Любопытный бронзовый предмет на рис. 1426 имеет форму палочки с двумя концами, завернутыми в острые крюки, и также похож на мундштук.
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Рис. 1426. Любопытный предмет из меди или бронзы, возможно примитивный мундштук. (Примерно 1:4 натуральной величины. Найден на глубине 9 футов)

На рис. 1427 — небольшая бронзовая чаша с отверстием, как в дуршлаге. На рис. 1428 — бронзовая чаша на высокой ножке, но без ручек и с очень большим основанием. Чаша совершенно такой же формы находится в музее Вероны[263]. Чаша с рис. 1428 также очень похожа по виду на греческие и этрусские вазы, которые г-н Деннис называет holkion[264].
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Рис. 1427, 1428. Кубок и похожая на сито чаша из бронзы. (Почти половина натуральной величины. Найдены на глубине 6 футов)

Образцы на рис. 1429 и 1430 представляют собой любопытную разновидность обоюдоострого бронзового боевого топора, который я обнаружил на глубине 6 футов. Поскольку я никогда не находил топоров такой формы ни в одном из прочих доисторических городов, то я отношу их с большой долей вероятности к лидийскому городу. Я нашел два обоюдоострых бронзовых топорика совершенно такой же формы в Микенах[265]. Похожий обоюдоострый топор из меди был найден в Венгрии[266]. Эти двусторонние топоры характерны для Малой Азии, и имя Зевса Лабрандея в Карии происходит именно от слова labranda, которое по-карийски означало обоюдоострый боевой топор. Они также часто встречаются в Греции и Ассирии, а также в Вавилонии. Похожий обоюдоострый боевой топор, но из меди, был найден в озерных жилищах в Люшерце[267]; другой — на нижнем Дунае[268]. Похожий обоюдоострый топор, также из чистой меди, был найден доктором В. Гроссом в озерных жилищах на станции Локра на озере Бьенн в Швейцарии[269]. Я также очень часто находил их изображения на золотых драгоценностях в царских гробницах Микен; например, между рогами пятидесяти шести коровьих голов[270]; также два таких обоюдоострых топора изображены на золотом кольце-печати архаического вавилонского стиля[271] и один — на замечательной агатовой гемме[272].
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Рис. 1429, 1430. Бронзовый топор. (Примерно 1:3 натуральной величины. Найден на глубине 6 футов)

Месье Эрнест Шантр, помощник директора музея Лиона, послал мне анализ одного из этих боевых топоров, который провел знаменитый химик месье Дамур из Лиона. Я пробурил топор и послал ему стружки.
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Итак, говоря о хронологии этого лидийского города, я полагаю, что любой археолог признает, что все предметы, которые мы рассмотрели, и в особенности керамика, говорят о ранней стадии цивилизации. Более того, здесь все еще использовались вазы с бараньими рогами и ручки ваз с длиннорогими коровьими головами, из которых, видимо, произошли выпуклости на древнейших этрусских вазах, в то время как от длиннорогих коровьих голов мы можем проследить знаменитые двурогие или похожие на полумесяц ручки ваз, обнаруженные в террамарах и в других местах в Центральной Италии. Ваз с бараньими рогами или ручек с длиннорогими коровьими головами никогда не было найдено в террамарах; однако это никоим образом не доказывает, что лидийский город на Гиссарлыке должен был существовать ранее, чем озерные поселения, близ которых формировались террамары; поскольку вазы с выпуклостями или с ручками-полумесяцами могли существовать в итальянских террамарах веками, в то время как вазы с бараньими рогами и ручками в виде коровьих голов, от которых они произошли, продолжали использоваться в лидийском поселении в Гиссарлыке. Однако совершенно достоверно то, что иммиграция этрусков в Италии произошла до дорийского вторжения на Пелопоннес[273], которое, как уже объяснялось на предыдущих страницах, стало причиной эолийской эмиграции в Троаду.
Насколько мне позволяли имеющиеся у меня сведения, я добросовестно описал те предметы из найденных в слое между пятым доисторическим городом и руинами эолийского поселения, которые относятся к лидийскому городу. Теперь я приступаю к описанию седьмого города — греческого Илиона.

Глава XI
Седьмой город: греческий Илион, или Новый Илион[274]


§ I. Руины города

Основатели Нового Илиона построили свой город к юго-востоку от Гиссарлыка[275] и использовали этот холм в качестве своего акрополя и места, где располагались их святилища. Возможно, они поступили так по трем причинам: во-первых, потому, что они осознавали тот факт, что здесь некогда стояло святилище Афины, а также дома последнего царя Трои и его сыновей, и именно здесь была решена судьба священного Илиона, и поэтому религиозное благочестие помешало им использовать это место для мирских целей; во-вторых, поскольку Гиссарлык имеет мощную природную защиту и удивительно удобно расположен для акрополя; и, в-третьих, потому, что новых поселенцев было слишком много, чтобы на таком небольшом пространстве строить новый город. Это объясняет тонкость греческого слоя руин на Гиссарлыке, редкость предметов человеческой деятельности, даже фрагментов керамики, и изобилие терракотовых фигурок и круглых кусочков терракоты в виде часов с двумя отверстиями, которые здесь заменили доисторические пряслица и, судя по всему, наряду с фигурками служили вотивными приношениями. В память о старом акрополе, ошибочно отнесенном Гомером к Илиону, который, как, возможно, считали новые поселенцы, занимал тот же самый холм, Гиссарлык отныне был назван Пергамом или Пергамом Приама, как называет его Геродот[276].
Первые священные постройки, сооруженные здесь новыми поселенцами, нам практически неизвестны. Первое упоминание о храме мы находим у Геродота, который повествует, что Ксеркс во время своего похода на Грецию (480 до н. э.) отправился туда, чтобы принести жертву Афине Илионской[277]. Страбон говорит, что этот храм вплоть до времен Александра Великого был малым и незначительным (μικρὸν καὶ εὐτελές)[278]. К нему и к другим древним храмам, построенным эолийскими поселенцами, возможно, принадлежат многочисленные обработанные блоки из известняка, зачастую с грубыми скульптурами, которые я нашел встроенными в стены позднейшего времени.
Из последующего, роскошного храма Афины, построенного Лисимахом и разрушенного отчасти или полностью Фимбрией и восстановленного Суллой[279], мало что спаслось от благочестивого усердия ранних христиан, и никаких следов его выше уровня земли мы не видим. Барабаны его коринфских колонн с их прекрасными капителями, все — из белого мрамора, были использованы для строительства оборонительной стены; барабаны были скреплены цементом. В моем раскопе на юго-восточной стороне мне пришлось пробиться через эту стену, которую посетители могут увидеть справа и слева от этого раскопа[280]. Барабаны, которые я извлек, можно увидеть: они поставлены у входа в раскоп.
От самого храма я нашел на месте только фундамент; нигде он не уходит глубже чем на 61/2 фута. Пол, состоящий из известняковых плит, выложенных на двойной слой того же камня, был покрыт плодородной почвой глубиной от 1 до 3 футов. Это объясняет полное отсутствие целых скульптур, поскольку любые находившиеся здесь скульптуры должны были лежать на поверхности, пока их не уничтожили религиозные фанатики или вандалы. Это также объясняет огромное количество фрагментов статуй, которые покрывают весь холм. Судя по фундаментам, длина храма составляла 288 футов и 721/2 фута в ширину; он был ориентирован на востоко-юго-восток 1/2 на восток. Суровая необходимость вынудила меня разрушить большую часть этих фундаментов, чтобы раскопать доисторические города; однако посетители могут увидеть некоторые их остатки на северо-восточной и юго-западной сторонах моего большого раскопа, который разрезает холм с юго-востока на северо-восток. Длинная эллинская стена на южной стороне (см. план в разрезе IV, под буквой U) также относится к этому храму и, судя по всему, служила ему оградой; то же можно сказать и о четырехугольной эллинской постройке в форме башни; однако я не могу сказать, для чего она могла бы служить храму. Посетители могут видеть, что она стоит непосредственно на обугленном пепле и руинах третьего, сожженного города. Из других храмов я нашел только большие руины дорического храма Аполлона на склоне холма с северной стороны[281]; однако, как ни странно, ни один камень не находился на своем месте. Один красивый блок-триглиф этого храма, который я опишу позже, был найден на глубине 3 фута ниже поверхности на северном склоне; другой, неоконченный блок-триглиф — на плато близ поверхности. Кроме того, во время моих раскопок на плато холма я нашел фундаменты многих других построек из больших обработанных камней, одна из которых была длиной 59 и шириной 43 фута. В этом последнем здании или рядом с ним я нашел три надписи, которые, судя по всему, висели на нем, и весьма вероятно, что это был булевтерий, или дом совета. Другие дома могли быть храмами или домами верховных жрецов. Однако моей целью было раскопать Трою, и поскольку я не мог этого сделать посредством туннелей или оставить все эти руины висеть в воздухе над нашими головами, то я был вынужден — к большому моему сожалению — уничтожить их и сохранить только те из них, которые, как я посчитал, представляют большой интерес для науки.
Из оборонительных сооружений, которые я могу отнести к эпохе, предшествующей македонскому периоду, я могу упомянуть только нижние слои кладки большой башни, на которую я наткнулся в моем северо-западном раскопе[282]. Вся верхняя часть этой башни состояла из больших обработанных камней, возможно относящихся ко времени Лисимаха. Часть ее все еще можно видеть на юго-западной стороне того же раскопа[283]. Поскольку большая стена, построенная Лисимахом вокруг холма, оказалась полностью скрытой, то она хорошо сохранилась: в среднем ее высота составляет около 12 футов и толщина — 10 футов; она состоит из больших, хорошо обработанных блоков известняка, выложенных друг на друга без какого-либо раствора, на большинстве их начертана монограмма[284]. Поскольку буква не всегда одна и та же (например, на одном камне может быть Σ, а на другом Υ или Δ), то я полагаю, что это пометки из каменоломни. Чтобы открыть раскопы, мне, к несчастью, во многих местах пришлось пробиваться через стену, как, например, в точках Z Восток и Z Запад, а также R на плане I. В других местах мне пришлось полностью снести ее на большие расстояния, как, например, в пунктах N N и V (план I); но даже в этом случае весь нанесенный мною ущерб ограничился в общем и целом примерно одной шестой частью всей окружности стены вокруг Гиссарлыка. Итак, любой, кому захочется откопать оставшуюся часть стены, найдет, что около пяти шестых ее хорошо сохранились. Великолепным образцом архитектуры Лисимаха является башня на западной стороне моего большого северного раскопа, представленная под буквой F на сопровождающем рис. 1431. D помечена стена более позднего времени. Посетители могут увидеть, что башня была воздвигнута на руинах, которые покрывали на глубину до 35 футов верх древней стены, помеченной B, и поддерживающей стены, помеченной А на рис. 2 (Кн. 1. С. 63). Я особенно рекомендую посетителям осмотреть наклонный слой руин, который показан на рис. 1431, и обратить внимание на его толщину и материалы, из которого он состоит. Поскольку все слои, в которых встречается мрамор, относятся к Новому Илиону, то можно увидеть, что скопление греческих руин здесь особенно велико. Возможно, все мраморные осколки датируются той эпохой, когда были вытесаны мраморные блоки для коринфского храма Афины и дорического храма Аполлона. От стен вокруг Илиона, построенных Лисимахом и, возможно, только починенных Суллой, то тут, то там сохранились только части; однако с помощью черепков и фрагментов мрамора, которыми усеян весь участок, где располагался Новый Илион, этого достаточно, чтобы позволить посетителю увидеть всю окружность города.
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Рис. 1431. Большой северо-восточный раскоп (западная сторона) А и В показывают последовательность слоев руин; цифры дают толщину этих слоев во французских метрах. Все эти слои, судя по всему, относятся к одной и той же эпохе: фрагменты мрамора доказывают, что эти руины относятся к тому времени, когда был построен мраморный храм. Башня F, видимо, также принадлежит к тому же времени; стена D, которая построена из более крупных камней, — более поздней эпохи

Помимо других стен есть и следы внутренней стены, связывающей два четырехугольных форта, от которых остались большие руины[285]. Один из этих фортов расположен вблизи дороги на Чиблак; другой — на восточном краю города.
Большая площадь города, массы мрамора или гранитных колонн, которые выступают из земли; миллионы фрагментов скульптур, которыми усеяна вся округа; множество огромных груд руин; мозаичные полы, которые находят во многих местах; гигантский акведук, который все еще переброшен через Фимбрий и по которому Илион снабжался водой с верхней части этой реки, и, наконец — но не в последнюю очередь! — обширный театр, в котором могло поместиться 5 тысяч зрителей (посетители могут увидеть его: он вкопан в склон холма непосредственно к востоку от Гиссарлыка)[286], — все это говорит о большом размере, богатстве и великолепии города. Мраморные сиденья из театра исчезли; но в небольшом раскопе, который я вырыл в орхестре, я обнаружил многочисленные фрагменты мраморных скульптур, которые свидетельствуют о его великолепии.
Как уже говорилось выше, на месте Нового Илиона, за пределами собственно Гиссарлыка, я выкопал 20 шахт, разрезы и глубины которых точно показаны на плане эллинского Илиона (план II); по ним можно увидеть, что глубина руин на кратком расстоянии от запада и юго-запада от Гиссарлыка — от 5 до 5,3 метра (от 16 футов 5 дюймов до 17 футов 5 дюймов), однако дальше на юге и юго-западе она снижается до 2 или 2,50 метра (от 6 футов 7 дюймов до 8 футов 2 дюймов). Глубина руин на этом плато над театром также не превышает 8 футов 2 дюймов, и далее к востоку она уменьшается еще сильнее. В этих руинах наличествует множество фрагментов керамики всех эпох — от основания города эолийскими колонистами до его упадка в IV и запустения в V веке н. э. Однако я предполагаю этот упадок и запустение единственно по отсутствию более поздних монет, чем монеты Констанция II, и по полному отсутствию керамики или руин византийского периода, от которых я не нашел никаких следов ни в одной из моих 20 шахт. Других доказательств у меня нет[287]. Как уже говорилось, Э. Мейер[288] упоминает, что «Константин Багрянородный (911–959 н. э.) все еще упоминает большинство городов Троады как епископства: Адрамиттий, Асс, Гаргару, Антандр, Александрию-Троаду, Илион, Дардан, Абидос, Лампсак; Парий даже числится резиденцией архиепископа[289]. Однако не могло ли епископство Илионское находиться в другом месте?»
Массы монет, подобранных пастухами с поверхности места, где находился Новый Илион, действительно поражают; но они все бронзовые, и многие из них не восходят к эпохе более древней, чем македонский период. По большей части это монеты самого Илиона, однако часто встречаются и монеты Александрии-Троады, в то время как монеты Сигея, Дардана, Тенедоса, Офриния, Гергифы, Элеуссы, Абидоса, Лампсака, Гераклея, Смирны, Эфесы, Адрамиттия, Асса и т. д. более редки. Я также нашел монеты всех этих городов во время моих раскопок на Гиссарлыке и очень большое количество монет Илиона, как и монет Александрии-Троады. Серебряные тетрадрахмы Илиона очень редки; я никогда их не находил. Пастухи также часто находят гравированные камни. Я сам нашел в моих раскопах шестнадцать. По большей части они относятся к римскому времени. Только шесть из них я могу с достаточной долей уверенности отнести к македонскому периоду; ни одна из них не имеет большой художественной ценности. Они изображают воина на колеснице с четырьмя лошадьми, Артемиду с полумесяцем и утренней звездой, Исиду, Пана с гроздью винограда в руке или же бюсты — очевидно, портреты — мужчин и женщин. Тот факт, что эти камни всегда находят без колец, как мне кажется, можно объяснить только предположением, что кольца были оловянные: этот металл исчезает, не оставляя следов. Такие драгоценные камни с гравировкой высоко ценились в древности. Согласно профессору Русопулосу, Афиней говорит, что инталия высокого художественного достоинства была продана за 5 талантов. У царя Митридата VI была коллекция из 2 тысяч драгоценных камней с инталиями; император Адриан также был восторженным почитателем таких драгоценностей и тратил на них огромные деньги.
Я представляю здесь несколько фрагментов наиболее характерной архаической греческой керамики, обнаруженной на самом холме Гиссарлык.
Фрагмент сделанного вручную сосуда (рис. 1432) изображает черным цветом на светло-красном фоне верхнюю часть фигуры крылатой женщины с длинным заостренным носом и таким же подбородком; длинные волосы свисают на спину; глаз очень большой; голова покрыта небольшой шапочкой, к которой присоединен очень длинный «хвост» или гребень; особенно интересен его кончик, разветвляющийся на две спирали. Перед этой фигурой, в правом углу мы опять видим любопытный символ, который также встречается на италийских урнах-хижинах и троянских пряслицах и который покойный профессор Мартин Хауг из Мюнхена читал как si; он считал, что это первый слог имени троянского бога или героя Сиго или Сико, который он неоднократно находил в троянских надписях. За этой фигурой мы видим любопытный предмет со свастикой в форме мальтийского креста. Я также обращаю внимание читателя на две группы точек, которые, как предполагает профессор Вирхов, могут символизировать цветы.
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Рис. 1432. Расписная архаическая керамика. (Примерно половина натуральной величины. Найдена на глубине 5 футов)

На рис. 1433 — фрагмент керамики, сделанной на гончарном круге, с орнаментом, нанесенным черным цветом на белом фоне; он состоит из девяти волнистых линий и похожего на стрелы орнамента между двумя рамками. На рис. 1434 — фрагмент верхней части сделанного на гончарном круге сосуда, украшенного снаружи простыми темно-коричневыми лентами, изнутри — крылатой женской фигурой, которую мы видим на иллюстрации, нарисованной коричневым цветом на светло-желтом фоне. У нее очень пышные волосы, закрепленные темно-красной диадемой, которая, судя по всему, свисала гораздо ниже крыльев; черты этой фигуры архаические; за головой — любопытный треугольник с орнаментом, который часто встречается на ассирийских скульптурах.
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Рис. 1433. Расписная архаическая греческая керамика. (Примерно половина натуральной величины. Найдена на глубине около 6 футов)
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Рис. 1434. Расписная архаическая керамика. (Натуральная величина. Найдена на глубине 6 футов)

На рис. 1435 — разбитая терракотовая фигурка, возможно — жрицы, с ассирийскими чертами; руки, очевидно, раньше выступали вперед. Эта фигурка сплошь расписана красными узорами, возможно долженствовавшими обозначать одежду. На рис. 1436 — фрагмент ободка блюда с узором-меандром, нарисованным темно-коричневым цветом на светло-зеленом фоне; непосредственно под ободком — два отверстия для подвешивания. На рис. 1437 — носик вазы в форме головы зверя, расписанной темно-красным.
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Рис. 1435–1437. Фигура жрицы в ассирийском стиле и расписная архаическая керамика. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 6 футов)

На рис. 1438 — горлышко архаической вазы с выступами для подвешивания, с вертикальными отверстиями и росписью в виде черного геометрического узора на белом фоне. На рис. 1439 — внешняя сторона ободка сосуда, сделанного вручную с орнаментом, похожим на сеть, нарисованным темно-коричневым цветом на белом фоне. На рис. 1440 — фрагмент внутренней стороны вазы или чаши ручной работы с примитивным узором-меандром, нарисованным темно-коричневым цветом на светло-желтом фоне; над и под ним перемежающиеся ленты коричневого и фиолетового цветов. На рис. 1441 — фрагмент небольшой сделанной на гончарном круге вазы, которая, в точности как и ваза, найденная мною в Микенах[290], изображает темно-коричневым цветом на светло-желтом фоне воинов с копьями и огромными овальными щитами. На рис. 1442–1444 — фрагменты сосудов, сделанных на гончарном круге, расписанных узорами в виде кругов или спиралей. На рис. 1445 и 1446 — фрагменты сосудов ручной работы, богато расписанных с внутренней стороны; на обоих мы видим часть тела животного, возможно лошади. На внешней стороне эти чаши были украшены простыми красными, коричневыми или черными полосами. Фрагменты архаической керамики, расписанные геометрическими узорами, встречаются в изобилии, однако целую вазу такого вида я нашел только одну.
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Рис. 1438. Горлышко архаического сосуда с трубчатыми отверстиями для подвешивания. (Почти половина натуральной величины. Найдено на глубине 6 футов)

[image: ]
Рис. 1439–1446. Фрагменты расписной архаической греческой керамики. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине от 4 до 6 футов)

На рис. 1447 — плоский предмет из красной терракоты с рельефом, изображающим красивую женщину с длинными волосами и богатым восточным головным убором; очевидно, руки у нее сжаты на груди. По всей видимости, это идол, который был вставлен в дерево. Я обращаю внимание читателя на четыре выступа по бокам фигурки. На рис. 1448 — сидящая фигура из терракоты; слева у нее ребенок, на коленях она держит книгу; обе фигуры — работа мастера и могут относиться к концу V и началу IV века до н. э. На рис. 1449 — грубо сработанный лев из терракоты. На рис. 1450 — достаточно хорошо сделанная свинья, любопытным образом украшенная темно-красными звездами на светло-сером фоне. На рис. 1451 — табличка из терракоты, изображающая нарисованную фигуру в плаще, с длинной бородой, на коне; на голове надета шапка.
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Рис. 1447. Предмет из красной терракоты с рельефом с изображением азиатской богини с богатым восточным головным убором, возможно идол. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 5 футов)

[image: ]
Рис. 1448. Фигура с ребенком, держащая на коленях книгу. Расцвет эллинской эпохи. (Почти половина натуральной величины. Найдена на глубине 3 фута)
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Рис. 1449. Лев из терракоты (2:5 натуральной величины. Найден на глубине около 3 футов)
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Рис. 1450. Свинья из терракоты, любопытным образом сплошь украшенная звездочками. (Натуральная величина. Найдена на глубине 12 футов)
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Рис. 1451. Табличка из терракоты с рельефом, изображающим всадника. (Натуральная величина. Найдена на глубине от 2 до 3 футов)

На рис. 1452 — предмет из терракоты с рельефом, изображающим бородатую фигуру старика с фригийским колпаком на голове. Профессор Сэйс заметил мне касательно этого предмета: «Эта фигура выполнена в ассирийском стиле. По бокам головы — крылатая молния, такая, как мы находим на монетах Элиса на Сицилии. Г-н Перси Гарднер объясняет этот символ в Numismatic Chronicle, N. S. XIX (1879). Мы снова находим его на терракотовых пластинках, показанных на рис. 1459–1461». На рис. 1453 — бородатая голова, покрытая тканью. На рис. 1454–1456 — очень хорошенькие женские головки из терракоты, которые могут относиться к македонскому периоду; лицо на рис. 1455 отчасти скрыто шалью. Как сказал мне профессор Русопулос, Дикеарх утверждает, что фиванские женщины покрывали головы настолько, что лица совсем не было видно. На рис. 1457 — фрагмент дна чаши с рельефом, изображающим двух мальчиков, целующих друг друга. Этот предмет находит свой аналог во фрагменте вазы из Тарса (Киликия) из Лувра, где также на рельефе представлены двое целующих друг друга юношей.
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Рис. 1452. Любопытный предмет из терракоты с рельефом с архаической фигурой. (Половина натуральной величины. Найден на глубине 3 фута)
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Рис. 1453. Бородатая голова с любопытным головным убором. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине от 2 до 3 футов)
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Рис. 1454. Очень красивая женская головка. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине от 2 до 3 футов)
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Рис. 1455. Очень хорошенькая женская головка в шали. (Половина натуральной величины. Найдена на глубине от 2 до 3 футов)
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Рис. 1456. Женская головка; возможно, македонская эпоха. (Почти половина натуральной величины. Найдена на глубине 2 фута)
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Рис. 1457. Дно чаши с рельефом, изображающим двух целующихся мальчиков. (Почти половина натуральной величины. Найдена на глубине 2 фута)

На рис. 1458 — форма из терракоты, изображающая женщину и мужчину; у последнего вокруг головы, очевидно, виден нимб славы. Между их головами показан двуручный сосуд, под ним — цветы. Форма, видимо, относится к позднеримскому времени.
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Рис. 1458. Терракотовая форма, изображающая мужчину и женщину; возможно, позднеримское время. (Почти половина натуральной величины. Найдена на глубине от 1 до 2 футов)

На рис. 1459–1464 — шесть терракотовых табличек; на первых трех представлен, по мнению профессора Вирхова и профессора Сэйса, крылатый перун Зевса в барельефе. Профессор Вирхов видит в образце на рис. 1462 изображение колчана для стрел. Предметы, изображенные на рис. 1463 и 1464, объяснить гораздо труднее. Эти таблички, которых было найдено большое количество, возможно, служили украшениями для ларчиков или мебели.
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Рис. 1459–1464. Терракотовые таблички с любопытными рельефными изображениями из греческого слоя. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 2 фута)

На рис. 1465 — фрагмент расписной эллинской вазы с любопытными знаками, напоминающими египетские иероглифы.
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Рис. 1465. Фрагмент расписной греческой керамики. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 3 футов)

Глиняные пряслица все еще встречаются в слое Нового Илиона, но все они тщательно обожжены, и ни на одном никогда нет прочерченного или расписного орнамента. Однако гораздо больше здесь лишь слегка обожженных предметов из терракоты в форме наших карманных часов с двумя отверстиями около края. Многие из этих предметов круглые; во многих других край непосредственно над двумя отверстиями уплощенный. В большинстве случаев эти предметы украшены оттиском штампа, в котором мы видим собачью голову, пчелу с расправленными крыльями, летящую фигуру, лебедя и т. д.; эта печать иногда находится в центре предмета, иногда на плоском краю. Однако на многих печати нет, и в этом случае они чаще всего значительно больше, тяжелее, из более грубой глины и более грубой работы и более тщательно обожжены. Предметы со штампами обычно из более высококачественного материала и меньше обожжены, возможно, для того, чтобы печать не пострадала из-за длительного воздействия огня. Из этого последнего разряда я воспроизвожу семь предметов на рис. 1466–1472. На печати на рис. 1466 мы видим каменного козла и лебедя; на рис. 1467 — любопытные знаки, напоминающие египетские иероглифы; на рис. 1468 — бюст молодого человека со шлемом на голове; на рис. 1469 — голубя; на рис. 1470 — обнаженную женщину; на рис. 1471 — двух каменных козлов; на рис. 1472 — лошадь.
[image: ]
Рис. 1466. Предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением лебедя и каменного козла. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 6 футов)
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Рис. 1467. Предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением любопытных знаков. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 5 футов)
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Рис. 1468. Предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением бюста мужчины. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 6 футов)
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Рис. 1469. Предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением голубя. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 6 футов)
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Рис. 1470. Любопытный предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением обнаженной женщины. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 5 футов)
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Рис. 1471. Предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением двух четвероногих; возможно, имелись в виду каменные козлы. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 2 до 5 футов)
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Рис. 1472. Предмет из терракоты с двумя отверстиями и изображением лошади. (Натуральная величина. Найден на глубине от 2 до 5 футов)

Похожие предметы находят по всей Троаде; я подобрал несколько таких с поверхности там, где некогда находились Эантий и Ретий. Они также часто встречаются и в Греции, однако там на них нет штампов. У меня нет сведений о том, чтобы они были найдены где-либо еще. Полагали, что они использовались в качестве грузиков для сетей; но этому противоречит аккуратный вид этих предметов, поскольку ни на одном из них нет следов использования и износа; кроме того, те, что обожжены лишь слегка, в воде немедленно испортились бы, и изящные фигурки на штампах плохо приспособлены для погружения в воду. Итак, я предположил бы, что, как и орнаментированные пряслица в пяти доисторических городах, эти красивые предметы с двумя отверстиями служили в эолийском Илионе вотивными приношениями богине-покровительнице, Афине Илионской.
Из греческих терракотовых ламп, найденных в руинах Нового Илиона, я воспроизвожу одну, на рис. 1473: у нее ножка в виде колонны, и она длиной 7 дюймов. Как уже говорилось на предшествующих страницах, лампы были совсем неизвестны во всех доисторических городах, если только для этой цели не служили определенные маленькие сосуды, как candylia, которыми все еще пользуются в греческих церквях. Гомер знал только λαμπτὴρες, огненные плошки или светильники, три из которых стояли в большом зале дворца Одиссея. Они представляли собой сковородки из терракоты или меди, возможно поставленные на пьедесталы, в которых горело очень сухое дерево, смешанное с просмоленным деревом (δαΐς)[291]. Гомеровские факелы, δαΐδες[292], были, таким образом, не чем иным, как кусками просмоленного дерева. От δαΐς происходит более позднее слово δᾴς, означающее «факел», которое используется у Фукидида, Полиэна, Плутарха и других.
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Рис. 1473. Греческая лампа на высокой ножке. (1:4 натуральной величины. Найдена на глубине 5 футов)

На рис. 1474 — четырехугольный предмет из свинца, изображающий рельефную голову кабана; она была найдена в моей шахте[293], вырытой в восточном конце города близ дороги на Чиблак. Она весит 18 унций авердюпойз и наводит на мысль об 1/4 аттического веса в две мины, на котором также обычно воспроизводились головы животных. Рис. 1475 А и В воспроизводят весьма любопытный ключ из бронзы с кольцом для подвешивания. Профессор Афанасиос Русопулос, тщательно осмотревший ключ, написал мне следующую ценную заметку на этот счет: «Я не припомню, чтобы мне когда-либо еще приходилось видеть что-то похожее на этот ключ — ни в частных коллекциях, ни в музеях. Он имеет форму так называемых прямоугольных изображений Гермеса с похожим на алтарь основанием, образующим единое целое с телом; сзади у него прикреплен четырехугольный выступ с отверстием, соответствующим пружине замка. Без этого трудно было бы узнать предназначение этого предмета, и можно было бы подумать, что это скорее не ключ, а обетное приношение. Тело Гермеса расширяется кверху, как часто бывает с подобными предметами; в середине у него фаллос, который из-за его символического значения обязательно бывает у каждого Гермеса. Оно также имеет четырехугольные выступы на плечах, которые часто можно видеть и на каменных гермах и которые использовались для подвешивания венков. Вы можете видеть этот обычай на росписях стен из Геркуланума в работе: Müller K.O. Denkmaler der alten Kunst. I. Bl. I, № 3. Тело Гермеса увенчано женской головой с двумя локонами волос надо лбом, это, судя по всему, указывает, что она изображает Ариадну или вакханку; иначе мы признали бы в ней голову Паллады и называли всю эту фигуру Гермафиной. Из головы выступает кольцо для подвешивания ключа. Полностью длина ключа составляет 0,115 метра (около 41/2 дюйма). Вы можете видеть такие формы каменных герм в Афинах, в Национальном музее на улице Патесия близ Политехнической школы; лучшие из них я опубликовал в Archaeological Ephemeris, New Series, 162–863. P. 183 и 205, Pl. XXX, XXXI и XXXIII»[294].
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Рис. 1474. Небольшая гиря с рельефной головой свиньи. (Почти половина натуральной величины. Найдена на глубине 6 футов)
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Рис. 1475 А, В. Любопытный бронзовый ключ в виде гермы. (Натуральная величина. Найден на глубине 4 фута)

Рис. 1476 изображает железный ключ с тремя зубцами и кольцом для подвешивания. Похожие ключи есть во всех музеях греческих древностей. На рис. 1477 — зеленая стеклянная бусина, украшенная небольшими желтыми концентрическими кружками; на рис. 1478 — голубая стеклянная бусина с вертикальными желобками.
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Рис. 1476. Железный ключ с тремя зубцами и кольцом для подвешивания. (Половина натуральной величины. Найден на глубине от 1 до 2 футов)
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Рис. 1477, 1478. Орнаментированные стеклянные бусины. (Половина натуральной величины. Найдены на глубине 3 фута)

На рис. 1479 — уже упомянутый мною великолепный блок триглифов длиной 61/2 фута и высотой 2 фута 10 дюймов с метопой, изображающей Аполлона Феба с четырьмя конями Солнца. Величие и классическая красота стиля, удачная композиция, жизнь и движение лошадей — все здесь великолепно. Это первоклассный шедевр, достойный сравнения с лучшими греческими скульптурами. Слепок с этой метопы, который я подарил Британскому музею, г-н Ньютон поставил рядом с мраморами Элджина, где он занимает почетное место даже рядом со скульптурами Парфенона и из храма Артемиды в Эфесе. Как заметил мне Генрих Брунн, «композиция этого произведения искусства показывает величайшее мастерство в разрешении наитруднейшей проблемы: поскольку упряжка из четырех лошадей должна не двигаться по поверхности рельефа, но должно казаться, как будто бы она выходит из него на полуповороте. Это было достигнуто в основном заглублением правого заднего бедра лошади на переднем плане, в то время как ее левая нога выступает вперед; в то же самое время та же лошадь слегка укорочена, и поверхность ее бедра лежит глубже поверхности триглифов; в то время как, с другой стороны, поверхности холки и шеи расположены выше и голова, в соответствии с правилами греческих рельефов, опять-таки почти на одном уровне с основанием. Именно по этой причине не видно колесницы, которая, как должен себе представлять зритель, скрывается за передней лошадью. Более того, в то время как тело самого божества повернуто вперед, несколько следуя за положением головы, то и здесь его рука снова значительно повернута внутрь, но не так, чтобы ее положение противоречило правилам рельефа. Если и считать неточностью то, что голова заходит на верхнюю границу триглифа, мы видим, что это очень удачная мысль, что может напомнить нам о задуманном по-другому фризе Парфенона, где только голова и плечи Гелиоса выступают из колесницы, которая все еще находится под поверхностью океана. Здесь Гелиос, если можно так сказать, вырывается из врат дня, разливая свет своей славы по Вселенной. Это — красоты, свойственные только греческому искусству во всем могуществе его власти».
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Рис. 1479. Блок триглифов с метопой, изображающей бога солнца. Из храма Аполлона в руинах греческого Илиона. (1:13 натуральной величины. Найден на глубине 3 фута)

«Кроме того, эта скульптура, — как заметил мой друг месье Ф. Ленорман, — действительно важна для истории искусства; она знаменует особую его фазу, на которую также указывают нумизматические памятники и росписи греческих ваз. Такой вывод можно сделать на основании внутренней композиции рельефа, по тому, как скульптор представил практически анфас фигуру бога, а также все изображение в целом, вместо того чтобы дать его в профиль, как можно видеть, например, на знаменитых барельефах Флоренции, где представлена похожая тема. Такой план очень редок в греческом искусстве. Нумизматы согласны в том, что была эпоха, когда все города греческого мира почти одновременно переняли обычай располагать на своих монетах изображение бога анфас или в три четверти вместо головы в профиль, как это было принято ранее. Это была эпоха Александра, тирана Фер в Фессалии, который сам участвовал в этой новой моде, отчеканив великолепную серебряную медаль с головой Артемиды анфас; это также было то время, когда победы Эпаминонда и Пелопида дали Фивам на некоторое время гегемонию над остальной Грецией. В том же веке, как мы можем судить по стилю монет, Лариса в Фессалии, Амфиполь в Македонии, Клазомены в Ионии, Лампсак в Мизии, Сигей в Троаде, Фивы в Беотии, Родос, Велия, Кротон, Гераклей в Италии, Сиракузы и Катания в Сицилии, Барка в Киренаике и еще множество менее известных городов представляли своих божеств-покровителей на своих монетах анфас. Что касается материального совершенства, то это была высшая точка прогресса, которого достигало нумизматическое искусство. Это было приложение к этому виду искусства открытия, сделанного Кимоном из Клеон в живописи: он был первым, кто изображал головы анфас или в три четверти, когда даже сами Полигнот или Микон на это не осмеливались; и это открытие быстро перешло в сферу скульптуры. До сих пор художники не осмеливались рисовать или лепить на плоской поверхности фигуры с лицом анфас или в три четверти; действительно, поначалу это было очень сложное предприятие, в котором у греков не было предшественников. В живописи и на рельефах эти фигуры изображали в профиль. Сама школа Фидия не смела изображать их иначе, кроме как на скульптурах в практически полном рельефе, как метопы Парфенона или фриз храма в Фигалиях. Изобретение Кимона из Клеон, следовательно, показалось чем-то чудесным, и о моде, которую оно породило, свидетельствуют расписные вазы с лицами анфас и в три четверти. Оно обнаруживается и в произведениях скульптуры, и эту метопу, следовательно, нужно относить к числу таких памятников. Однако новая мода быстро прошла. Изысканный вкус греков вскоре заставил их почувствовать, что чисто с точки зрения законов искусства использование на монетах профиля далеко превосходит лицо анфас. В то же самое время они поняли, что для того, чтобы располагать на монетах головы такого типа, необходимо придавать монетам такой рельеф, который, снашиваясь от постоянного трения, приведет к быстрой и пагубной порче. Поэтому со времен Александра люди почти повсюду, за исключением лишь нескольких мест, таких как Родос, вернулись к профилям, умеренные рельефы которых обеспечивали монете долгую жизнь с менее быстрым снижением веса. В скульптуре к обычаю изображать фигуры в основном в профиль художники также вернулись (хотя, возможно, не так быстро), однако не отказавшись полностью от новых возможностей, которыми они теперь владели, и элемента разнообразия, который дала художнику новая ступень прогресса, достигнутая пелопоннесским живописцем».
Что касается нимба из лучей, который мы видим на голове Феба, то он впервые появляется примерно во время Александра Великого. Конкретно это сочетание длинных и коротких лучей мы находим на монетах Александра I, царя Эпира, и монетах Кеоса (Картеи), упомянутого у Курция. Археологи в основном единодушно относят эту метопу к IV веку до н. э.
Примерно в 60 ярдах к западу от того места, где был найден этот памятник, я нашел второй дорический блок-триглиф[295] с метопой, изображающей сражающихся воинов; однако эта скульптура была сильно повреждена и, очевидно, даже не закончена, и поэтому она не представляет интереса для науки. Посетители могут увидеть ее лежащей в моем большом северном раскопе.
Примерно в 200 ярдах к западу от Гиссарлыка, там, где склон, на котором располагался Новый Илион, постепенно спускается в долину, находится выдающаяся скала, увенчанная тремя фиговыми деревьями, которые выросли из одного корня. За этой скалой лишь десяток лет назад можно было увидеть отверстие: оно, как говорят, является входом в подземный ход, который деревенские жители называют lagoum; однако теперь это отверстие полностью засыпано. Г-н Фрэнк Калверт, который пробрался туда около двадцати лет назад, когда отверстие все еще было достаточно большим, увидел перед собой длинный коридор; однако многие крестьяне, которые якобы сделали то же, уверяли меня, что они якобы видели там множество стоящих мраморных статуй.
Желая разъяснить эту тайну, я решил раскопать пещеру, однако, несмотря на все любезные старания моего досточтимого друга, сэра Генри Лэйарда, много времени ушло на получение необходимого разрешения от Блистательной Порты. Наконец, получив его, я послал десять рабочих, вооруженных мотыгами, лопатами и тачками, туда на раскопки. Чтобы облегчить работу, я сначала велел им выкопать траншею перед пещерой, чтобы сразу начать раскопки с материка. Владелец участка согласился на раскопки при условии, что он будет одним из рабочих и получит тройную плату. Я нашел сводчатый коридор шириной 8 футов 4 дюйма и высотой 51/2 дюйма, вырубленный в известковой скале.
Примерно в 30 футах от входа находилось вертикальное отверстие диаметром 21/2 фута, прорубленное через нависавшую над проходом скалу. Оно живо напомнило мне похожее отверстие, вырубленное в скале над гротом Нимф на Итаке, дабы служить дымовой трубой для дыма от жертвоприношений. Однако это отверстие в троянской пещере едва ли могло было быть проделано для такой цели, поскольку в этой пещере я не нашел ничего, кроме черепков поздней эпохи и нескольких костей животных. Поэтому я полагаю, что это похожее на дымовую трубу отверстие должно было быть пробито просто для доступа свежего воздуха и света. На расстоянии 55 футов от входа большой проход расходится на три очень узких: они достаточно велики лишь для того, чтобы через них прошел один человек. Из них один поворачивает на северо-восток, второй — на восток, а третий — на юго-восток. В полу каждого из этих трех проходов в скале была вырублена небольшая канавка, по которой течет вода. Вода из этих трех канавок соединяется в одной большой, вырубленной в полу большого прохода, откуда она втекает в глиняную трубу. Согласно наблюдениям Вирхова, температура воды составляет 15,6° по Цельсию = 60,08° по Фаренгейту.
Как читатель может увидеть на рис. 1480, скала, которая покрывает вход в эту подземную галерею, выглядит так, как будто она была вырублена искусственно, но это отнюдь не так; перед нами — естественное образование. На небольшом расстоянии справа и слева от нее находятся остатки большой городской стены, которая, очевидно, проходила через нее. Итак, вход в галерею находился непосредственно под стеной, но снаружи ее: факт, для нас необъяснимый. Итак, мы полагаем, что была вторая, более крупная городская стена дальше на запад, там, где теперь проходит дорога с Гиссарлыка на Калифатли. Это, судя по всему, подтверждается черепками и мраморными фрагментами, которые доходят вплоть до этой дороги.
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Рис. 1480. Пещера с источником слева при выезде из Трои. Вода в источнике течет в направлении древнего Скамандра. Дерево над пещерой — дикая смоковница

§ II. Греческие надписи, найденные в Новом Илионе

Из греческих надписей шесть были найдены в руинах храма Афины. Крупнейшая из них, на мраморной плите в форме надгробного камня длиной 51/4 фута и шириной 171/2 дюйма, толщиной 53/4 дюйма, звучит так:
«Мелеагр приветствует Совет и народ Илиона. Аристодикид из Асса передал нам письма от царя Антиоха, копии которых мы списали для вас. Он (Аристодикид) пришел встретить нас лично и поведал нам, что, хотя многие другие города обращались к нему и предлагали ему венок, что нам также известно, поскольку некоторые посылали к нам из этих городов, он, подвигнутый почтением к храму (Афины Илионской), а также чувством дружбы к вашему городу, желает предложить вам землю, которую царь Антиох подарил ему. Итак, он сообщит вам то, что, как он считает, должно быть сделано для него городом. И вы хорошо сделаете, если проголосуете за все дружеские жесты по отношению к нему и любые дарения, которые он намерен сделать, запишете и занесете на каменную плиту и поставите в храме, чтобы это дарение сохранилось бы для вас навечно. До свидания.
Царь Антиох приветствует Мелеагра. Мы даровали Аристодикиду из Асса две тысячи плефров пахотной земли с тем, чтобы он передал ее городу Илиону или же городу Скепсису. Итак, прикажи, чтобы те две тысячи плефров земли были переданы Аристодикиду там, где ты считаешь нужным, из земли, которая граничит с территорией Гергифы или же Скепсиса, и чтобы они были добавлены к городу илионцев или же к городу скепсийцев. До свидания.
Царь Антиох приветствует Мелеагра. Аристодикид из Асса встретился с нами, прося, чтобы мы передали ему в сатрапии Геллеспонта, Петре, которой раньше владел Мелеагр и на территории Петры одну тысячу пятьсот плефров пахотной земли и еще две тысячи плефров пахотной земли, граничащей с той частью, которая была дана ему в первый раз, как его доля; и мы даровали ему Петру при условии, что она не будет передана кому-либо другому; и мы также даровали ему землю близ Петры, и еще две тысячи плефров пахотной земли, поскольку он друг нам и предоставлял нам все, что мы требовали, по своим возможностям, со всей благожелательностью и усердием. Итак, ты, исследовав, не дана ли была эта часть уже кому-то другому, передай ее Аристодикиду, а также землю рядом с ней и прикажи, чтобы из царских владений, которые прилегают к земле, ранее дарованной Аристодикиду, были отмерены две тысячи плефров и переданы ему, и позволь ему передать эту землю любому городу или же союзу в этой стране, какому он сочтет нужным. Что касается царских подданных в том владении, в котором расположена Петра, то если ради своей безопасности они считают нужным жить в Петре, то мы предписали Аристодикиду позволить им проживать там. До свидания.
Царь Антиох приветствует Мелеагра. Аристодикид из Асса встретился с нами, сказав, что Петра, область и земля, прилегающая к ней, которые мы даровали ему в нашем предыдущем письме, уже не могут быть получены, так как они были дарованы Афинею, начальнику якорной стоянки, и он просил, чтобы вместо земли Петры ему было предоставлено такое же число плефров и чтобы ему было позволено передать другой участок из двух тысяч плефров земли любому из городов нашего союза, какой он сам изберет, согласно тому, что мы уже написали выше. Теперь, видя, что он благорасположен к нам и усердно занимается нашими делами, то мы желаем сего человека почтить и пойти ему навстречу в том, что касается этих дел. Он говорит, что в земле Петры предоставленной ему земли всего тысяча пятьсот плефров. Итак, прикажи отмерить и предоставить Аристодикиду две тысячи пятьсот плефров пахотной земли; и далее, вместо земли вокруг Петры, другой участок из тысячи пятисот плефров пахотной земли да будет взято из царской земли, граничащей с участком, который мы в самом начале дали ему. Пусть же теперь Аристодикид передаст землю любому из городов в нашем союзе, какому только пожелает, как мы уже написали в нашем предыдущем письме. До свидания».
Эта надпись, большую историческую ценность которой невозможно отрицать, судя по всему, определенно относится к III или II веку до н. э., судя как по теме, так и по форме букв, поскольку неоднократно упомянутый в ней царь Антиох должен быть либо Антиохом I, прозванным Спасителем (правил с 281 по 260 до н. э.), или Антиохом III Великим (правил с 222 по 186 до н. э.). Полибий, родившийся в 210 или 200 году до н. э. и умерший в 122 году до н. э. действительно говорит в своей «Истории»[296] о Мелеагре, который жил в его эпоху и был посланником Антиоха Эпифана, правившего с 174 по 164 год до н. э., и вполне возможно, чтобы этот Мелеагр впоследствии стал сатрапом Геллеспонта. Однако в первом письме Антиоха к его сатрапу Мелеагру он позволяет ему на выбор предоставить Аристодикиду 2 тысячи плефров земли или же из участка, граничащего с территорией Гергифы или с территорией Скепсиса. Однако город Гергифы, согласно Страбону, был разрушен царем Пергама Атталом I, который царствовал с 241 по 197 год до н. э. и переселил жителей этой области к истокам Каика в Мисии. Эти источники, как пишет сам Страбон, расположены на большом расстоянии от горы Иды и, таким образом, также и от Илиона. 2 тысячи плефров земли на таком расстоянии были бы совершенно бесполезны для илионцев; следовательно, трудно поверить, что в этой надписи речь может идти о новом городе Гергифе, который расцвел у истоков Каика. Таким образом, здесь должен иметься в виду старый город Гергифа, чьи руины, возможно, находятся на высотах Бали-Даг за Бунарбаши. Ливий[297] рассказывает о визите Антиоха III Великого в Илион. Я также нахожу в Corpus Inscriptionum Graecarum (№ 3596), что у этого Антиоха также был полководец по имени Мелеагр, который впоследствии мог стать сатрапом Геллеспонта. С другой стороны, г-н Калверт обратил мое внимание на работы Чишолла, который в своих Antiquitates Asiaticae говорит, что Антиох I Спаситель во время экспедиции со своим флотом против царя Вифинии остановился в городе Сигее, который расположен близ Илиона, и что царь отправился в Илион вместе со своей царицей, которая была ему супругой и сестрой, и со всеми высокими сановниками своей свиты. Действительно, здесь ничего не сказано об оказанном ему блестящем приеме, однако здесь есть рассказ о приеме, который был устроен ему в Сигее. Сигейцы осыпали монарха рабской лестью, и они не только послали послов, дабы поздравить его, но и приняли декрет, восхвалявший все действия царя, и провозгласили, что публичные моления о благе царя и его супруги должны быть вознесены Афине Илионской, Аполлону (который считался предком царя), богине Победы и другим божествам; что все жрицы и жрецы, члены совета и все городские магистраты должны носить венки и что все граждане и чужеземцы, поселившиеся или временно пребывавшие в Сигее, должны публично восхвалять доблесть и отвагу великого царя; далее, что надлежит воздвигнуть золотую конную статую монарха на пьедестале из белого мрамора в храме Афины в Сигее и что на ней должна быть такая надпись: «Сигейцы воздвигли эту статую царю Антиоху, сыну Селевка, ради того благочестия, которое он оказал этому храму, и поскольку он — благодетель и спаситель народа; эти знаки почестей должны также провозглашаться в народных собраниях и на общественных играх».
Весьма возможно, что подобный прием ждал Антиоха I и в Илионе, и поэтому у него сохранились хорошие воспоминания об этом городе. То, что он питал добрые чувства к илионцам, доказывает также надпись № 3595 в Corpus Inscriptionum Graecarum. Однако имелся ли в виду в этой новонайденной надписи он или же Антиох Великий, я не осмелюсь решить.
Аристодикид из Асса, который неоднократно упоминается в этой надписи, совершенно неизвестен, и его имя встречается здесь в первый раз. Название места «Петра», которое неоднократно упоминается в надписи, совершенно неизвестно: она должна была быть расположена где-то в окрестностях, однако все мои попытки обнаружить его в современных турецких названиях мест или какими-то другими средствами были тщетны.
Еще одна надпись на мраморной плите шириной 2 и длиной 3 фута, выглядит следующим образом.
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ωνίον του Εὐδ . . . . . .
. . . . . . . . οσμεν . . . . . . . . . . . ουκαμεναχος Γλαυκο . . . . .
ἐπεγράψαμεν εἰς στήλην κατὰ τὸν νόμον Ἐργόφιλον Πατρόσου (?)
Χρήματις ζη ἐζημιωμένον ὑπὸ τω ν προτάνεων τω ν περὶ Διο-
5 ϕάνην Ἡγησιδήμου, ὀφίλοντα τοὺς κατὰ τὸν νόμον στατηρας δύο
καὶ Μηνογένην Μνησάρχου καὶ Ἀρτεμίδωρον Φανία καὶ Διομήδην
Ἀπολλωνίου, ἐζημιωμένουςὐπὸτων πρυτάνεων των περὶΔιοφάνην
Ἡγησιδήμου ὑπόἡμέραςτρειςὀφίλονταςἔκαστον αὐτων στατηραςδύο
Μηνόδοτον Μηνοδότου καὶἩρακλείδην καὶΜηνόδοτον τοὺςἩρακλεί
10 δου ἐζημιωμένουςὑπὸτων περὶΦαινώνακτα Εὐδήμου πρυτά
νεων, ὀφίλοντα ἕκαστον αὐτων στατηραςδύο.
Ἀρτεμίδωρον Μηνοφάντου ἐζημιωμένον ὑπὸτων νο-
μοφυλάκων των περὶἽππαρχον Ἡγησιδήμου, ὀφίλον-
τα στατηραςδύο.

В надписи, процитированной в Corpus Inscriptionum Graecarum под № 3604, которая, как считается, принадлежит к эпохе Октавиана Августа, упоминается Гиппарх как член Илионского совета; и поскольку в строчке 13 его имя встречается с тем же определением, я без сомнений утверждаю, что приведенная выше надпись относится к эпохе Августа.
В первой стене храма я обнаружил мраморную плиту толщиной около 1 фута, шириной 321/2 дюйма и длиной 31/2 фута со следующей надписью:
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Ἡ βουλὴ καὶ ὁ δημος
Γάϊον Καίσαρα τὸν υἱὸν του Σεβασ-
του τὸν συνγενη καὶ πατρω να καὶ εὐ-
εργέτην της πόλεως.

Лицо, восхваляемое в этой надписи, никоим образом не может быть императором Калигулой, поскольку в этом случае был бы добавлен титул αύτοκράτωρ. Однако, поскольку это слово отсутствует, здесь имеется в виду, безусловно, Гай Цезарь, сын Марка Випсания Агриппы и Юлии, дочери Августа. У него был брат по имени Луций. Оба были усыновлены Августом, и именно из-за этого усыновления они получили титул «сыновья Августа» (υἱοι του σεβαστου) и оба были избраны Августом своими преемниками. Гай Цезарь, родившийся в 20 году до н. э., был усыновлен в возрасте трех лет. Он принимал участие в Троянских играх, которые Август установил при посвящении храма Марцелла. В возрасте пятнадцати лет он был назначен консулом и в девятнадцать сделан наместником Азии. Во время своего управления он ввязался в войну с царем Армении Фраатом, был ранен и умер в 4 году н. э., 21 февраля, в возрасте двадцати четырех лет[298]. Поскольку в надписи он именуется родичем, благодетелем и патроном Илиона, то вполне возможно, что он часто приезжал сюда во время своего правления; в любом случае он очень интересовался городом и осыпал его милостями. Семья Юлиев всегда придавала большое значение своему происхождению от Юла (или Аскания), сына Энея; и политической целью «Энеиды» Вергилия было доказать и прославить их генеалогию. Это объясняет все те милости, которыми Юлии осыпали Илион, и их ненависть к грекам, поскольку те разрушили Трою и поскольку они поддерживали дело Марка Антония.
Я обязан любезности г-на Фрэнка Калверта оттиском другой надписи, выгравированной на мраморной плите, которую он обнаружил на своем поле у Гиссарлыка после моего отъезда летом 1873 года. Она была тщательно скопирована с этого оттиска моим другом профессором Стефаносом Куманудесом, который, судя по форме букв, полагает, что эта надпись датируется временем Антигона Досона, умершего в 221 году до н. э.:

(Γνώμη τω ν συνέδρ)ων· ἐπειδὴ Μαλούσιος Βακχίου
(Γαργαρεὺς ἀνὴρ ἀγ)αθὸ(ς) ὢν διατελει περὶ τὸ ἱερὸν της Ἀθ-
(ηνας της Ἰλιάδος καὶ) περὶ τὰς πόλεις, καὶ πρότερόν τε πολλὰ χρησ(ά-)
(μενος τῳ τε) συνεδρ(ί)ῳ καὶ ταις πόλεσιν εἴς τε τὰ κατασκευάσμα-
5 (τα πάντα τὰ τη)ς πανηγύρεως καὶ εἰς τὰς πρεσβε(ί)ας τὰς (ἀ)ποστελ(λο-)
(μένας περὶ) τω ν ἄλλων τω ν συμφερόντων τῃ πανη(γύρει) χρήματα
(ἄτο)κα καὶ τὴν ἄλλην προθυμίαν ἐμ πασι τοις (κ)αιροις παρεχόμε(νος με-)
(τ)ὰ πολλης εὐνοίας, καὶ νυν εἴς τε τὴν πρεσβείαν τὴν ὕστερον ἀποστ(ελλο-)
(μέ)νην πρὸς Ἀντίγονον ἔδωκεν χρυσους τριακοσίους ἀτόκους καὶ εἰς (τὴν)
10 (του) θεάτρου κατασκευὴν χρήματα κομίσας εἰς Ἴλιον ἔδωκεν τοις ἐγ-
(δό)ταις ὅσων ἐδέοντο χρυσους χιλίους τετρακοσίους πεντήκοντα
ἀτόκους· ἐπειδὴ Μαλούσιος διατελει πράττων καὶ λέγων ἀπροφα-
σίστως ἐμ πασι τοις καιροις τὰ συμφέροντα τῃ θεῳ καὶ ταις πόλεσιν,
ἀγαθῃ τύχῃ δεδόχθαι τοις συνέδροις, ἐπαινέσαι Μαλούσιον
15 Βακχίου Γαργαρέα καὶ στεφανω σαι αὐτὸν ἐν τῳ γυμνικῳ ἀγωνι
χρυσῳ στεφάνῳ ἀπὸ δραχμω ν χιλίων, ἀρετης ἕνεκεν της περ(ὶ)
τὸ ἱερὸν καὶ τὴν πανήγυριν καὶ τὸ κοινὸν τω ν πόλεων, δεδόσθαι δὲ
αὐτῳ μὲν τὴν ἀτέλειαν καθάπερ δέδοται, δεδόσθαι δὲ καὶ τοις ἐκ-
γόνοις αὐτου τὴν ἀτέλειαν ὅτι ἂν πωλω σιν ἢ ἀγοράζωσιν· τὸ δὲ ψή-
20 φισμα τόδε ἀναγράψαντας εἰς στήλην θειναι εἰς τὸ ἱερὸν της
Ἀθηνας, ἐπιμεληθηναι δὲ τοὺς Γαργαρεις, ὅπως ἂν εἰδωσιν ἅπαντες
ὅτι ἐπίσταται τὸ κοινὸν τω ν πόλεων τοις οὐσιν ἀγαθοις ἀνδράσιν εἰς
αὑτοὺς χάριν ἀποδιδόναι. — Γνώμη τω ν συνέδρων· ἐπειδὴ Μαλούσιος
ἀποστελλόντων τω ν συνέδρων πρέσβειϛ πρὸς τὸν βασιλέα (. . . . . . ὑπὲρ)
25 της ἐλευθερίας καὶ αὐτονομίας τω ν πόλεων τω ν κοινωνουσ(ω ν του
ἱερου καὶ της πανηγύρεως ἔδωκεν ἄτοκα χρήματα τοις ἀποστ(ελλο-)
μένοις ἀγγέλοις ὅσα ἐκέλευον οἱ σύνεδροι, παρεσκεύασε(ν δὲ) καὶ τὰ (εἰς)
σκηνὴν ἄτοκα χρήματα καὶ τἄλλα δὲ προθύμως ὑπηρετ(ει εἰς) ὅτι ἂ(ν πα-)
ρακαλῃ τὸ συνέδριον· ἀγαθῃ τύχῃ, δεδόχθαι τοις συνέδροις, ἐπαι-
30 νέσαι τε Μαλούσιον Βακχίου Γαργαρέα, ὅτι ἀνὴρ ἀγαθός ἐστιν περὶ τὸ
ἱερὸν της Ἀθηνας καὶ τὴν πανήγυριν καὶ τὸ κοινὸν τω ν πόλεων καὶ στε-
φανω σαι αὐτὸν χρυσῳ στεφάνῳ ἀπὸ δραχμω ν χιλίων ἐν τω γυ-
μνικῳ ἀγω νι, ἀναγράψαι δὲ τὸ ψήφισμα τόδε εἰς στήλην τὴν ὑπὲ(ρ)
τω ν συνεδριων τω ν Μαλούσιον μελλουσω ν ἀνατεθήσε(σθα)ι εἰς τὸ ἱερόν,
35 ἐπιμεληθηναι δὲ τοὺς Γαργαρεις, ὅπως ἂν εἰδω σιν ἅπαντες, ὅτι
ἐπίσταται τὸ κοινὸν τω ν πόλεων τοις οὐσιν ἀγαθοις ἀνδράσιν εἰς αὑ-
τοὺς χάριν ἀποδιδόναι. — Γνώμη τω ν συνέδρων· ἐπειδὴ Μαλούσιος κε-
λεύει ἐπαγγειλαι αὐτῳ ἤδη τὸ συνέδριον, πόσων δειται παρ᾽ αὐτου χρημά-
των εἴς τε τὸ θέατρον καὶ εἰς τἄλλα κατασκευάσματα καὶ εἰς τὰ
40 ἱερὰ καὶ εἰς τὴν πρεσβείαν, καὶ φησὶ θέλειν παρόντων τω ν συν-
έδρων ἤδη δουναι πάντα· ἀγαθῃ τύχῃ, δεδόχθαι τοις συν-
έδροις ἐπαγγειλαι Μαλουσίῳ δουναι τοις ἀγωνοθέταις χρ(υσους)
τριςχιλίους καὶ πεντακοσίους σὺ τοις πέρυσι ὀφειλομένοις α(ὐτῳ ,)
τοις δὲ ἀγωνοθέτας οἱς μὲν ἂν αὐτοὶ χρήσωνται, (τὰ) δ(?)ὲ ἀ(?)(ναλώ-)
45 ματα θειναι εἰϛ τὸ ἱερόν, ἂν δὲ τι περιγένηται (ἐκ?) δοθέντ(ων των)
ἔργων, ἀποδουναι Μαλουσίῳ. — Γνώμη τω ν συνέδρων· ἐπειδὴ Μα-
λούσιος Βακχίου Γαργαρεὺϛ ἀνὴρ ἀγαθὸς ὢν διατελε(ι περὶ τὸ)
ἱερὸν της Ἀθηνας της Ἰλιάδος, καὶ τὸ συνέδριον, δ(εδόχθαι)
τοις συνέδροις, στεφανωσαι Μαλούσιον χρυσῳ στ(εφάνῳ ἀπὸ)
50 χρυσ(ῳν τριά ? κον)τα, καλει ν δὲ αὐ(τὸν καὶ) εἰς προεδρία(ν σὺν τοι ς συνέδρ– ?)
οις ἐν τοις ὐγω (?)σιν ὀνομασ(τι. . . . . . . . .) εἱναι δ(ὲ ἀτέλειαν)
καὶ αὐτῳ καὶ ἐγγόνοις· τὸ δὲ ψή(φισμα τό)δε ἀναγράψαντας (τοὺς ἀγωνο-)
θέτας εἰς στήλην θειναι εἰς (τὸ ἱερὸ)ν της Ἀθηνας. — (Γνώμη τω ν συν-)
έδρων· ἐπειδὴ Μαλούσ(ιος) ἀ(νὴρ ἀ)γαθὸς ὢν διατ(ελει περὶ τὸ ἱερὸν)
55 της Ἀθηνας της Ἰλιά(δος) καὶ τὸ κοινὸν τω ν πόλ(εων,)
ἀγαθῃ τύχῃ, δεδόχθ(αι τοις) συνέδροις, (α)ἱς τιμαις (τετίμηται Μαλού-)
σιος ὑπὸ του συνε(δρι)ου, ἀναγράψαι ἑκά(στ)ην (τ)ων πόλεων των κοινωνου-
σω ν του ἱερου κ(αὶ τη)ς πανηγύρεως κα(. . . . . . . . . . . . . . . . . . .καθὼς ἑκάσ-)
τῃ νόμος ἐστ(ί. . .) — Σίμαλος Λαμψακη(νὸς εἰπεν· ἐπειδὴ Μαλούσιος)
60 ὁ Γαργαρεὺϛ ἐ(πιμεμ?)έληται προθύ(μως. . .)
τὰ ἀναλώ(ματα. . . . . .)
πόλεσιν ε. . . . . . . . . . . . . .
ὅτι προθύ(μως). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . δεδόχθαι τοις συνέδροις
στεφ(ανω σαι Μαλούσιον Βακχίου Γαργαρέα χρυσῳ στε-)
65 φάν(ῳ). . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Я также нашел в храме Афины кроме надписанного пьедестала из черного сланца высотою 3 фута 8 дюймов и шириной 203/4 дюйма статую мужчины из высококачественного белого мрамора высотой почти 4 фута. Как доказывает эта надпись, статуя была работой Пифея из Аргоса и была воздвигнута илионцами в честь Метродора, сына Фемистогора, которого она и изображает. Фигура стояла в позе оратора, как показывают отпечатки ног на пьедестале. Голова и ноги, к несчастью, утрачены.
Надпись звучит следующим образом:

ОΔНМОΣОIЛIEIΩN
MHTPOΔΩPONΘEMIΣТАГОРОΥ

И ниже, на той же стороне пьедестала:

ПΥΘEAΣАРГЕIOΣЕПОIHΣΕ

Ὁ δημος ὁ Ἰλιείων
Μητρόδωρον Θεμισταγόρου.
Πυθέας Ἀργειος ἐποίησε.

В древности было много людей по имени Метродор, но особой славой пользовались только двое из них, и оба были уроженцами Малой Азии. Один, рожденный в Лампсаке, был учеником Эпикура[299]; другой, уроженец Скепсиса, был философом, оратором и государственным деятелем и пользовался высоким уважением Митридата VII Эвпатора[300], который впоследствии умертвил его ужасным образом[301]. Имя отца этого Метродора из Скепсиса неизвестно; однако чрезвычайно вероятно, что надпись и статуя были воздвигнуты именно в честь оратора, философа и государственного деятеля из Скепсиса. Я не нахожу никакого упоминания о скульпторе Пифее из Аргоса. Только один Пифей, гравер по серебру, упомянут у Плиния[302] как современник Помпея Великого; однако Плиний не говорит, где он родился. Другой Пифей занимался росписью стен и был уроженцем Ахеи. Таким образом, ни один из них не может быть скульптором-аргивянином, который вырезал эту статую и поставил свое имя на пьедестале. Однако, как заметил мне профессор Куманудес, совсем не удивительно, что имя незначительного скульптора было забыто, если уж были утрачены имена стольких великих царей.
В той же самой части храма Афины мы нашли фрагмент мраморной плиты, которая, очевидно, была очень длинной, со следующей надписью:

ЕПЕITOΥANΘΥПАТОΥГАIOΥКЛАΥΔIOΥПОПЛIOΥΥIOΥNEPΩNOΣЕПITAΞANTOΣ
TOIΣПОIMANHNΩNAPXOΥΣINEΞАПОΣTEIЛАIПРОΣНМАΣЕIΣПАРАФΥЛАКНN
THΣПОЛЕΩΣΣTPATIΩTAΣKA IЕПAΥTΩNHГЕМОNAΣПОIMANHNΩN
ONTEΣHMΩNФIЛОIKA IEΥNOΩΣΔIAKEIMENOIПРОΣTONΔHMONHMΩN
5 EΞАПЕΣTEIЛАNTOΥΣTEΣTPATIΩTAΣKA IЕПАΥTΩNHГЕМОNANIK
ΔPONMHNOФIЛОΥΥIOΣKA IПАРАГЕNOMENOΣEIΣTHNПОЛINHMΩN
TEENΔHMIANПОIEITAIКАЛНNKA IEΥΣXHMONAKA IAΞI
POΥΔHMOΥKA ITHΣEAΥTOΥПАТРIΔOΣTHNTETΩN
EAΥTΩINEANIΣKΩNENΔHMIANEΥT. .ONП
10 ТОNKA ΘАПЕРЕПIBAЛЛЕIANΔP
XEIPIΣMENHNEATΩIПI
THNΥПЕРТНΣФΥЛАК
EIΣФЕРЕТАIΣПОΥΔ
EKKA INΩNOΥΔEI
15 MONKA I

ἐπεὶ του ἀνθυπάτου Γαΐου Κλαυδίου Ποπλίου υἱου Νέρωνος ἐπιτάξαντος,
τοις Ποιμανηνω ν ἄρχουσιν ἐξαποστειλαι πρὸϛ ἡμας εἰς παραφυλακὴν
της πόλεως στρατιώτας καὶ ἐπ᾿ αὐτω ν ἡγεμόνας Ποιμανηω ν (οἱ?)
ὄντες ἡμω ν φίλοι καὶ εὑνόως διακείμενοι πρὸϛ τὸν δημον ἡμων
5 ἐξαπέστειλαν τούς τε στρατιώτας καὶ ἐπ᾿ αὐτω ν ἡγεμόνα Νήκ(αν-)
δρον, Μηνοφίλου (υἱ)ὸς καὶ παραγενόμενος εἰς τὴν πόλιν ἡμω ν (τήν)
τε ἐνδημίαν ποιειται καλὴν καὶ εὐσχήμονα καὶ ἀξί(αν του τε ἡμετέ-)
ρου δήμου καὶ της ἑαυτου πατρίδος, τήν τε τω ν (ὑφ᾿?)
ἑαυτῳ νεανίσκων ἐνδημίαν εὔτ(ακτ)ον π(αρέχεται καὶ ἑαυ-)
10 τὸν καθάπερ ἐπιβάλλει ἀνδρ(ὶ. . . . . . . . . . . . . . . καὶ τὴν ἐξουσίαν τὴν ἐγκε-)
χειρισμένην ἑαυτῳ πι(στω ς καὶ). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
τὴν ὑπὲρ της φυλακ(ης). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
εἰσφέρεται σπουδ(ὴν)
ἐκ καινω ν οὐδει. . . . . . . . . . .
15 μον καὶ. . . . . . . . . . . . .

Проконсул Гай Клавдий Нерон, сын Публия, которого восхваляет эта надпись, правил провинцией Азия с 674 по 675 год после основания Рима (то есть в 80–79 до н. э.). Следовательно, он жил во времена Цицерона, который упоминает его в своих речах против Верреса[303].
Пойманеанцы (Ποιμανηνοί) — это жители крепости Пойманий, находившейся к югу от Кизика[304].
Судя по форме и толщине камня, эта надпись должна была быть очень длинной и содержала более 70 строк. Однако этот фрагмент имеет историческую ценность, тем более что мы определенно знаем, что он относится к 80 году до н. э.
На месте дорического храма Аполлона на северной стороне холма я нашел на глубине 61/2 фута мраморный блок высотой 51/4 фута и 23/4 фута шириной и толщиной; он весит около 50 центнеров; на нем нанесена следующая надпись:
[image: ]
Первое имя, встречающееся в этой надписи, от которого сохранился слог ΑΥ, возможно, ΑΥΛΟΣ. Слово ΚΑΙΚΙΝΑΙ, несомненно, следует читать как ΚΑΙΚΙΝΑΝ, Caecinam. Я не осмеливаюсь решить, действительно ли другое имя, от которого осталось ΑΙΟΝ, следует читать как ΓΑΙΟΝ, но я считаю, что это вполне возможно. Что касается надписи, которую я читаю следующим образом, то она написана на плохом греческом, особенно ближе к концу:

Ἡ βουλὴ καὶ ὁ δημο(ς) Ἰλιέων ἐτίμηςαν Αὐλον Κλαύδιον Καικινὰν Γάϊον
(?) Κυζικηνὸν ἄ(ρχον)τα λογιστὴν ὑπὸ το(υ θει)οτάτου αὐτοκράτορο(ς Καί)
σαρος Τίτου Αἰλίου Ἀδ(ρια)νου Ἀντωνίου Σεβα(στου) Εὐσεβους κ(α)ὶ πολλ(ὰ
καὶ)μεγάλα τῃ πόλει κατο(ρθώ)σαντα καὶ παράσχοντά τε τη λογιστεία καὶ
συ(νη)γορίαις ἄνδ(ρα) πάσης τ(ιμης) ἄξιον ἀρετης ἕνεκεν κ(αὶ) εὐνοίας της
πρὸς τὴν πόλιν.

Упомянутый в этой надписи император — конечно, Антонин Пий, царствование которого начиналось в 138 году н. э. и который скончался в 161 году н. э.; только по ошибке он назван здесь Антонием. Он принял имя Адриан от своего приемного отца императора Адриана и принял имя Элий после кончины первого приемного сына Адриана, Элия Цезаря. На верхнем конце мраморного блока находятся два отпечатка ног, один значительно впереди другого. Поскольку каждый из них длиной 151/2 дюйма, то они не оставляют никаких сомнений в том, что на этом блоке стояла в позе оратора колоссальная статуя того самого кизикца, которого восхваляет эта надпись. В нижнем следе ноги есть отверстие со стороной 14/5 дюйма, в которое вставлялся железный прут, поддерживавший статую. Судя по размерам следов ног, высота статуи должна была составлять более 8 футов; и поскольку высота мраморного блока равнялась 51/4 фута, все вместе должно было быть по меньшей мере 131/4 фута в высоту, и из этого мы можем сделать вывод, что храм Аполлона, в котором стояло это произведение искусства, был очень просторным.
В квадратном строении из больших обработанных камней длиной 59 футов и шириной 43 фута, фундамент которого я обнаружил в октябре 1871 года, я нашел на глубине около 5 футов мраморную плиту длиной 25,6 дюйма, ширина верхней части которой составляет 13,6 дюйма, нижней части — 15,36 дюйма. Она содержит следующую надпись:

Ἐπειδή Διαφένης Πολλέως Τημνίτης, διατρίβων παρὰ τῳ βασιλει, φίλος ὢν
καὶ εὐνους διατελει τῳ δήμῳ, χρείας παρεχόμενος προθύμως εἰς ἃ ἄν τις ατὸν
παρακαλτῃ, δεδόχθαι τῃ βουλῃ καὶ τῳ δήμῳ ἐπαινέσαι μὲν αὐτὸν ἐπὶ τούτοις,
παρακαλειν δὲ καὶ εἰς τὸ λοιπὸν εἰναι φιλότιμον εἰς τὰ του δήμου συμφέροντα,
δεδόσθαι δὲ αὐτῳ πολιτείαν, προξενίαν, ἔγκτησιν, ἀτέλειαν ὡ ν καὶ οἱ πολιται
ἀτελεις εἰσι καὶ ἔφοδον ἐπὶ τὴν βουλὴν πρώτῳ μετὰ τὰ ἱερὰ καὶ ἄφιξιν καὶ ἐμ
πολέμῳ καὶ ἐν εἰρήνῃ ἀσυλεὶ καὶ ἀσπονδεί· ἀναγράψαι δὲ τὰ δεδομένα αὐτῳ
ταυτα εἰς στήλην καὶ (ἀνα)θλειναι ε(ἰς. . . .

Царь, упомянутый в этой надписи, должен был быть одним из царей Пергама, и по манере письма я предполагаю, что она должна относиться к III веку до н. э.
Примерно на той же самой глубине рядом со зданием я нашел вторую мраморную плиту длиной 16,5 и шириной 13,4 дюйма. Надпись звучит следующим образом:

Ἰλιεις ἔδοσαν Μενελάῳ Ἀῤῥαβαίου Ἀθηναίῳ εὐεργέτῃ γενομένῳ αὐτῳ ν καὶ
περὶ τὴν ἐλευθερίαν ἀνδρὶ ἀγαθῳ γενομένῳ προξενίαν καὶ εὐεργεσίαν.

Вторая надпись, судя по формам букв, видимо, относится к I веку до н. э. Άρραβαΐος здесь впервые встречается как аттическое имя.
На той же глубине и также рядом с фундаментом того же здания я нашел третью мраморную плиту длиной почти 15 дюймов и шириной около 14 дюймов со следующей надписью:

Μηνόφιλος Γλαυρίου εἰπεν· ἐπειδὴ πλείονες τω ν πολιτω ν ἐπελθόντες ἐπὶ
τὴν βουλήν φασιν Χαιρέαν τὸν τεταγμένον ἐπ᾿ Ἀβύδου εὔνουν τε εἰναι τῃ πόλει
ναὶ ἐνίοις πρεσβευομένοις ὑπὸ του δημου πρὸς αὐτὸν βουλόμενον τῃ πόλει
χαρίζεσθαι τὴν πασαν σπουδὴν καὶ πρόνοιαν ποεισθαι καὶ τοις συναντω σιν
αὐτῳ τω ν πολιτω ν φιλανθρώπως προσφέρεσθαι, ἵνα οὐν καὶ ὁ δημος φαίνηται
τὴν καθήκουσαν χάριν ἀποδιδοὺς τοις προαιρουμένοις τὴν πό(λιν). . . . . . .
δεδόχθαι.

Третья надпись, по-видимому, также относится к I веку до н. э.
Вполне возможно, что здание, в котором я обнаружил эти три надписи, являлось зданием городского совета или булевтерием Илиона; в любом случае это, по-видимому, был не храм.
Следующие надписи были найдены на глубине от 19 дюймов до 31/2 футов под моим деревянным домом на Гиссарлыке:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . ΣА . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . ЕΣАI . . . . . . . . . . . NOΥ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
5 . . . . . .ABOΥКОЛ . . . ЕТРАNФ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . ΣКАТАПЛНΘОΣЕIΣOINIΣTPA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . TΩNEΨНФIΣΘAIΣKA ΔPEIΣO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . ΣANΔPAΣTOΥΣΣΥNΘHΣOMEN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . EPONΥПНРХЕNKA IΣТНЛΩ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
10 . . . . IENTΩTΩNΣAMOΘPAK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . IΣАПОКАΘIΣTAMENO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . ENOΥΣTHNΣΥNΘEΣIN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . МОЛОГIAΣTOANTIГРА . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . OIKHΣONTEΣHPEΘHΣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
15 . . . . . ОПЕIΘOΥMIЛНΣIOΣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . .ΘOΥΔIOПЕIΔHΣB . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . TIФАNHΣАП . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . σα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . εσαι . . . . . . . . . . . . . . . . . . . νου(ς) . . . . . . . . . . . . .
5 . . . . . . . . . . . . . . .αβουκολ . . . . . . ετραν φ . . . . . . . . . . . .
. . . . . . ς κατὰ πληθος εἰς οἴνστρα . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . των ἐψηφίσθαι Σκαδρεις ο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . ς ἄνδρας τοὺς συνθησομέν(ους) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . ερον ὑπηθρχεν καὶ στηλω . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
10 . . . . . . ι ἑν τω τω ν Σαμοθράκ(ων) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . ις ἀποκαθισταμένο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . ενους τὴν σύνθεσιν . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . (ὁ)μολογίας τὸ ἀντίγρα(φον) . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . οἰκήσοντες ἡρέθησ(αν) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
15 . . . . . . . . . (Δι)οπείθου Μιλήσιος . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . θου Διοπείδης Β . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . (Ἀν)τιφάνης Ἀπ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Эта надпись содержит контракт относительно поселения и приводит имена людей, выбранных для его основания. Σκαδρεις — неизвестное слово, которое больше нигде не встречалось.
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . χν . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . ως χιλίας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . ως της δοθείσης . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . ει πέντε καὶ οὐ ἔλαβο(ν) . . . . . . . . . . . . . . .
5 . . . . . . . . . (τό ἐπι)βάλλον τῳ ἐνιαυτω (ι) . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . τὴν συνέδρειαν οὐ κα . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . της βοὸς τὴν τιμὴν ὑ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . τωγ κρεω ν τὰς λοιπὰ(ς) . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . (τε) τρώβολον τὴν πόλιν τημ . . . . . . . . . . . . . . .
10 . . . . . . . . . (ἠνάγ?)κασαν τοὺς τόκους τοὺς . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . (α)κοσίας τεσσαράκοντα πέ(ντε) . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . θετος διακοσίας τεσσα(ρα) . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . .καὶ ὅτι τὴν συνέδρεια(ν) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . .(ἀπέσ)τειλαν πεντακοσίας καὶ τη . . . . . . . . . . . . . .
15 . . . . . . .ρημένης της τιμης τωγ κρε(ω ν) . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . .(τάλαν?)τα δύο . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

§ III. Монеты, найденные в Новом Илионе
Г-н Ахиллес Постолаккас, хранитель Национальной коллекции монет в Афинах

По свидетельству прославленного нумизмата Экеля[305], все известные нам монеты Илиона принадлежат Новому Илиону и являются или автономными, или имперскими. Из них автономные были или серебряными, или медными и относятся к македонскому периоду или к последующим эпохам; имперские монеты были только бронзовыми и датируются периодом от Августа до Галлиена и его жены Салонины.
Из автономных серебряных монет мы знаем только тетрадрахмы художественного стиля, принадлежащие аттической метрологической системе: на одной стороне изображена голова Афины со шлемом с тройным гребнем, увенчанным лавром, и на другой стороне легенда ΑΘΗΝΑΣ ΙΛΙΑΔΟΣ, имя архонта и изображение стоящей Афины, которая несет на правом плече копье, в левой руке — прялку[306]; на поле — монограммы и вспомогательные символы (рис. 1481). Данные тетрадрахмы были отчеканены, согласно прославленному Каведони[307], в царствование Митридата Эвпатора, царя Понта и Боспора Киммерийского (123—64 до н. э.)[308].
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Рис. 1481
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Рис. 1482
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Рис. 1483
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Рис. 1484
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Рис. 1485
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Рис. 1486
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Рис. 1487

У типов бронзовых монет на одной стороне голова или бюст Афины, увенчанная башенкой голова богини Рима с легендой ΘΕΑ ΡΩΜΗ (рис. 1482) и волчицей, кормящей Ромула и Рема (рис. 1483); на другой стороне следующие символы[309]: стоящая Афина, как та, что на показанных выше тетрадрахмах (см. рис. 1481)[310]; стоящий Аполлон, одетый в длинный хитон и держащий патеру и лиру; или же Ганимед, которого уносит орел Зевса (рис. 1482).
Стоящий Гектор, с повернутой в сторону головой, с копьем в правой руке и мечом в левой с легендой ΕΚΤΩΡ (рис. 1484 и 1485). Идущий Гектор с поднятой рукой, держащий в левой щит и копье; легенда ΕΚΤΩΡ или ΕΚΚΤΩΡ (sic) (рис. 1486). Обнаженный идущий Гектор со шлемом на голове, мечом в поднятой правой руке, щитом в правой, с легендой ΕΚΤΩΡ ΙΛΙΕΩΝ.
Идущий Эней, несущий на спине Анхиза и держащий Аскания за руку. Эней, бегущий с Анхизом и Юлом[311]. Эней, восходящий на борт корабля, несущий на спине Анхиза и ведущий за руку Аскания (рис. 1487).
Легенды и типы имперских монет более многочисленны и разнообразны; самые разные и любопытные из них следующие:
ΔΙΑ ΙΔΑΙΟΝ ΙΛΙΕΙ или ΙΛΙΕΩΝ. Сидящий Зевс-Победитель, держащий в правой руке копье; иногда вместо Ники он держит Палладий: на монетах Фаустины Младшей, Коммода (в коллекции доктора Шлимана), Криспины и Юлии Домны (рис. 1488).
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Рис. 1488

ΔΑΡΔΑΝΟС ΙΛΙΕΩΝ. Сидящий Дар дан, держащий в левой руке скипетр; рядом с ним стоит женщина: на монетах Криспины (рис. 1489). Данный тип представляет собой, согласно Каведони[312], разговор Дардана о его помолвке с Батией, дочерью Тевкра, царя Троады[313]; или же, согласно другой традиции[314], с супругой Тевкра Хрисой, которая принесла ему Палладий в качестве приданого.
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Рис. 1489

ΕΙΛΟС ΙΛΙΕΩΝ или ΙΛΙΕΩΝ. Стоящий Ил в верхнем платье (гиматии), приносящий жертву на алтаре, на котором стоит Палладий: на монете Юлии Домны (в коллекции доктора Шлимана) и Каракаллы (рис. 1490).
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Рис. 1490

Следующие монеты (все они имеют только легенду ΙΛΙΕΩΝ или ΙΛΙΕΩΝ), бывают следующих типов.
Мужчина (Ил), едущий на быке, который становится на дыбы рядом с деревом; впереди — Палладий на колонне: на монете Фаустины Младшей (рис. 1491). Афина на колонне, к которой приближается корова: на монете той же императрицы. Ил, ведущий корову к статуе Афины Илионской на маленькой колонне; на воле показана колонна: на монете Гордиана III (рис. 1492).
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Рис. 1491
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Рис. 1492

Эти четыре типа находят свое объяснение у Аполлодора[315], который рассказывает, что Ил путешествовал во Фригию и одержал там победу на священных играх и, посоветовавшись с оракулом, получил ответ, что он должен следовать за «пестрой коровой» и построить город на том месте, где она ляжет. Это произошло на так называемом холме Аты, где Ил построил город, который назвал Илионом. Взмолившись Зевсу с просьбой даровать ему благоприятный знак, он увидел, что с неба перед его палаткой падает Палладий, который по этой причине был назван упавшим с неба (διϊπετές); именно поэтому вполне понятно, почему илионский Зевс держит в своей руке Палладий[316].
ΑΝΧΕΙΣΙΣ ΑΦΡΟΔΕΙΤΗ или ΑΝΧΕΙΣΙΣ ΑΦΡΟΔΙΤΗ ΙΛΙΕΩΝ. Афродита в длинном хитоне и Анхиз стоят держась за руки: на монетах Юлии Домны (рис. 1493). Этот тип можно объяснить строками из гомеровского гимна[317]:
Руку он взял Афродиты улыбколюбивой.
Она же, светлый потупивши взор, повернулась и тихо скользнула
К постланной пышно постели…
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Рис. 1493

Сравни также то, что говорит Аполлодор[318].
ПРГДМОС ΙΛΙΕΩΝ или ΙΛΙΕΩΝ. Приам во фригийском колпаке, сидящий и держащий в левой руке копье: на монетах Коммода и Криспины (рис. 1494).
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Рис. 1494

ΝΕСΤΩΡΗС ΙΛΙΕΩΝ. Нестор, одетый в верхнее платье (гиматий), приносит правой рукой жертву на алтаре перед статуей Афины и держит в своей левой руке копье в наклонном положении; на монете Каракаллы.
ΕΚΤΩΡ ΙΛΙΕΩΝ, или ΕΚΤΩΡ, или ΕΚΤΩΡ ΙΛΙΕΩΝ. Идеализированная голова юного Гектора в шлеме: на монете Фаустины Младшей. Стоящий Гектор, вооруженный копьем и щитом: на монете Максимина I Фракийца. Стоящий Гектор перед горящим алтарем, держащий в правой руке патеру, в левой — копье и щит: на монете Юлии Домны, в коллекции доктора Шлимана. Стоящий Гектор в шлеме; голова повернута в сторону; в правой руке он держит щит: на монете Септимия Севера и Геты. Стоящий Гектор, обнаженный, в шлеме, с копьем в правой руке, левой опирающийся на щит: на монете Каракаллы и Геты (рис. 1495). Стоящий вооруженный Гектор держит в левой руке щит и копье и прикасается правой к статуе Афины на колонне: на монете Каракаллы (рис. 1496). Каведони заметил[319], что последние два типа напоминают нам о пассаже в «Илиаде»[320], где Гектор оставляет лагерь по совету Гелена и быстро отправляется в город, чтобы повелеть троянским матронам пройти с молитвенной процессией в храм Афины на акрополе. Идущий вооруженный Гектор: на монетах Фаустины Старшей и Каракаллы (рис. 1497). Идущий вооруженный Гектор; левой рукой он поднимает щит как будто бы для того, чтобы отвратить удар: на монетах Каракаллы (рис. 1498). Вооруженный Гектор, идущий на битву: на монете Адриана.
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Рис. 1495
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Рис. 1496
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Рис. 1497
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Рис. 1498

Гектор на колеснице, запряженной двумя лошадьми: на монете Марка Аврелия. Гектор в полном вооружении на колеснице, в которую запряжены две лошади: на монете Гордиана III. Гектор на колеснице, запряженной двумя лошадьми; в поднятой правой руке он держит плеть, а в левой — поводья, а также копье и щит: на монетах Марка Аврелия и Каракаллы[321] (рис. 1499). Последние три типа согласуются с «Илиадой» (XIX. 399–401):
Крикнул он голосом грозным на быстрых отеческих коней:
«Ксапф мой и Балий, Подарги божественной славные дети!
Иначе вы постарайтеся вашего вынесть возницу…
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Рис. 1499

Гектор на колеснице, запряженной четырьмя лошадьми, держащий в правой руке поводья и щит, а в левой — плеть: на монете Марка Аврелия. Гектор на колеснице, запряженной четырьмя лошадьми: на монетах Коммода, Каракаллы и Галлиена. Гектор в колеснице, запряженной четырьмя лошадьми, держащий в правой руке копье, а в левой — щит и поводья: на монетах Коммода (рис. 1500).
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Рис. 1500

Стоящий Гектор, держащий щит и бросающий горящий факел: на монетах Юлии Домны и Валериана I. Гектор как на предыдущей монете, но вооруженный дротиком, который он бросает в стоящий перед ним корабль: на монете Фаустины Младшей (рис. 1501). В двух последних типах Гектор представлен сражающимся (с Аяксом), и намеревающимся поджечь греческие корабли. Так полагает Каведони[322], имея в виду следующие строки «Илиады»:
Хвост кормовой он руками держал и кричал к ополченьям:
«Светочей, светочей дайте! и с криком сомкнувшися гряньте!
День, награждающий все, даровал нам Зевес!..»[323]

… и троянцы немедленно бросили шумный
Огнь на корабль: с быстротой разлилося свирепое пламя[324].
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Рис. 1501

Идущий Гектор со щитом в правой руке и мечущий правой горящий факел на два корабля перед ним: на монете Гелиогабала[325] (рис. 1502).
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Рис. 1502

Гектор, вооруженный копьем и щитом, сражающийся на колеснице с четырьмя скачущими конями. Под ногами коней лежит Патрокл, поднявший правую руку; левая рука опирается о землю; за ним щит: на монете Макрина (рис. 1503). Каведони[326] полагает, что на этой монете представлен Патрокл, обращающийся к Гектору с последними своими словами:
Дышащий томно, ему отвечал ты, Патрокл благородный:
«Славься теперь, величайся, о Гектор! Победу стяжал ты
Зевса и Феба поспешеством: боги меня победили…»[327]


[image: ]
Рис. 1503

Гектор на колеснице, запряженной четырьмя лошадьми, держащий в правой руке щит и копье, в левой — Нику: на монете Септимия Севера (рис. 1504).
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Рис. 1504

Предшествующие стихи объясняют этот тип, представляющий победу Гектора.
Стоящий Гектор в полном вооружении и вытаскивающий правой рукой копье из распростертого тела Патрокла, которое он попирает своей левой ногой; в левой руке он держит щит; к обычной легенде здесь еще добавлено ПАТРОКЛОС: на медальоне Септимия Севера (рис. 1505). Этот весьма любопытный тип основан на стихах из «Илиады»:
Так произнес он, и медную пику из мертвого тела
Вырвал, пятою нажав, и его опрокинул он навзничь[328].
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Рис. 1505

Такова блистательная интерпретация г-на Барклая Винсента Хеда, который опубликовал данный медальон в Numismatic Chronicle[329].
Три воина сражаются за тело Патрокла: воин в середине, видимо, изображает спешащего на помощь Аякса, в то время как трояне утаскивают тело прочь от греков, как описано в великолепном пассаже Гомера (Il. XVII. 274 ff) — на монете Макрина (рис. 1506). Хотя этот тип значительно отличается от предыдущего, он тем не менее имеет легенду ΕΚΤΩΡ ΙΛΙΕΩΝ.
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Рис. 1506

С ΚΑΜΑΝ Δ Ρ О С ΙΛΙΕΩΝ. Персонифицированная река Скамандр. Скамандр возлежит, иногда держа в руке камыш и опершись на перевернутую вазу, из которой льется вода: на монетах Нерона, Нерона и Британника, Вителлия, Марка Аврелия, Коммода, Каракаллы и Геты (рис. 1507).
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Рис. 1507

ΙΛΙΟΝ ΡΩΜΗ. Две стоящие женщины, из которых одна (олицетворенный Илион) одета в корону-башенку и длинный хитон; в правой руке она держит Палладий. Другая женщина (олицетворенный Рим) — в платье с поясом и в коронке с башенками; в левой руке она держит флаг; на медальоне Каракаллы. Тихи (Τύχαι, genii) города Илиона и Рима, держащиеся за руки: на монете Гелиогабала.
ΣΕΒΑΣΤΟΣ ΚΤΙΣΤΗΣ. Голова Августа; статуя Афины с волосами скрученными в венец у нее на голове, на небольшом пьедестале; в поднятой руке она держит Палладий, в левой — копье: на монете Августа. В отношении этой илионской монеты особенно интересно то, что здесь Август именуется «основателем» (κτίστης); однако это слово здесь следует понимать как «восстановитель», поскольку этот титул, как правило, давался благодетелям, считавшимся достойными этой чести.
Кроме представленных здесь типов имперских монет, встречаются также следующие, на которых просто начертана легенда ΙΛΙΕΩΝ или ΙΛΙΕΩΝ, а именно: стоящий крылатый Ганимед, в правой руке держащий лук, в левой — пастушеский посох: на монете Коммода.
Крылатый Ганимед во фригийском колпаке, сидящий на скале и предлагающий напиток Зевсову орлу, за которым видно дерево: на монете Коммода (рис. 1508).
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Рис. 1508

Крылатый Ганимед, как на предшествующем типе, но держащий вазу перед орлом, который ласкает его; за ними колонна, на которой стоит статуя: на медальоне Коммода (рис. 1509)[330].
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Рис. 1509

Крылатого Ганимеда уносит орел; в правой руке он держит пастушеский посох: на монетах Коммода и Геты (рис. 1510). Легенда о похищении, представленная на предыдущей монете, не упоминается у Гомера, но о ней рассказывает Аполлодор[331], который пишет: «Последнего (Ганимеда) за его красоту похитил Зевс с помощью орла и сделал на небе виночерпием богов».
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Рис. 1510

Идущий Эней, несущий на спине Анхиза и ведущий Аскания за руку: на медальонах Коммода и Каракаллы. Гомер ничего не говорит о бегстве Энея, представленном на этом типе, который объясняется следующими строками Вергилия:
Милый отец, если так, – поскорей садись мне на плечи!
Сам я тебя понесу, и не будет мне труд этот тяжек[332].

…идет пусть рядом со мною
Маленький Юл и по нашим следам в отдаленье – Креуса[333].

На плечи взял я отца и безропотно двинулся в горы[334].


Тот же тип; ниже изображена волчица, кормящая Ромула и Рема: на монете Адриана (рис. 1511).
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Рис. 1511

Гектор со шлемом на голове, идущий и бросающий правой рукой камень; левая рука вооружена щитом и двумя копьями: на монете Диадумениана.
Гектор в полном вооружении на колеснице, запряженной двумя конями: на монете Гордиана III.

Глава XII
Конические курганы Троады, именуемые курганами героев

Путешественник, который отправляется морем из Константинополя в город Дарданеллы, видит по обоим берегам Мраморного моря и Геллеспонта несколько конических холмов, о происхождении которых предание молчит и которые обычно именуются «тепе», турецким словом, обозначающим просто низкий и небольшой холм, но с помощью людского воображения оно, как и слово «курган» на Западе, приобрело еще и дополнительное значение — погребальный курган, который скрывает под собою останки одного или нескольких умерших.
Первый из этих «тепе», который традиция приписывает конкретному персонажу, — это курган на Фракийском Херсонесе, который расположен наискось напротив города Дарданеллы; его приписывают Гекубе, и Страбон об этом говорит: «Между этими двумя пунктами впадает в море река Родий, против которой на Херсонесе находится Кинос-Сема (Памятник Собаке), которая, по преданию, является могилой Гекабы»[335].
Проезжая по земле от Дарданелл до Троянской долины, путешественник минует другой курган, который находится у него слева, близ того места, где находился город Дардан; непосредственно после этого третий курган будет у него справа и еще четвертый — слева, над деревней Рен-Кей. Спускаясь отсюда к морскому берегу, он проедет еще три «тепе» на холме, которые нависают над маленьким портом Каранлык; этот холм относится к горной цепи Ретия. Ни один из этих шести курганов предание не связывает с определенным именем.
К северу от вершин Ретия путешественник увидит вблизи берега очень низкий курган, который традиция считает первоначальной могилой Аякса, в то время как вторую его могилу отождествляют с большим курганом на нижнем отроге высот Ретия. Этот последний курган называется Ин-Тепе; название может происходить от корня AIANT, который можно видеть в родительном падеже имени Аякс.
Проехав оттуда по берегу Геллеспонта, путешественник достигнет низкого холма, непосредственно к северо-востоку от мыса Сигей; этот курган традиция в течение всей исторической древности считала гробницей Ахилла.
Отправившись оттуда на юг по дороге, которая прилегает к высотам Сигея и ведет в Ени-Кей, путешественник проедет на расстоянии всего 350 ярдов к юго-востоку от последнего кургана еще один холм, который отождествляют с гробницей Патрокла. Однако это отождествление должно быть совсем недавним, поскольку оно совершенно противоречит точным словам Гомера, который вкладывает в уста Ахилла такую речь:
Кости в фиале златом, двойным покрывши их туком,
В гроб положите, доколе я сам не сойду к Аидесу.
Гроба над другом моим не хочу я великого видеть,
Так, лишь пристойный курган; но широкий над ним и высокий
Вы сотворите, ахеяне, вы, которые в Трое
После меня при судах мореходных останетесь живы»[336].


Его спутники повиновались; собрав кости Патрокла, они обернули их в двойной слой жира и положили их в золотую урну, которую принесли в палатку и покрыли мягкой тканью. Затем они разметили круглый участок для кургана, положили его основание вокруг погребального костра и насыпали землю. Закончив курган, они ушли[337].
Итак, во всем этом нет ни слова, которое говорило бы, что золотая урна, где хранились кости Патрокла, была размещена в этом кургане или вообще когда-либо должна была быть размещена здесь. Все, что мы, видимо, можем из этого вывести, — это что после смерти Ахилла его кости должны были быть добавлены к костям Патрокла в его золотой урне и что по этому случаю курган должен был быть увеличен, однако здесь нет никаких упоминаний, что урну должны были положить в него. Если бы она была туда положена или должна была быть туда положена, то Гомер не умолчал бы об этом важном факте. Следовательно, гробница Патрокла была просто кенотафом. Я хотел бы еще процитировать в качестве дальнейшего доказательства прекрасный пассаж из «Одиссеи»[338], где говорится, что кости Ахилла и Патрокла лежат вместе в золотой амфоре в кургане на берегу Геллеспонта, и пассаж «Илиады»[339], согласно которому кости Гектора, после того как их положили в золотой ларец, были снесены в могилу и покрыты курганом из камней. Однако, к несчастью, обе эти книги «Одиссеи» и «Илиады» всеми признаны позднейшими дополнениями. Следовательно, все, что поэт сказал нам относительно характера одного из курганов на Троянской долине, — это то, что это был кенотаф, и это утверждение Гомера подтверждается всеми доселе проводившимися исследованиями. Но перед своими похоронами Патрокл явился Ахиллу во сне и сказал:
О! погреби (θάπτε) ты меня, да войду я в обитель Аида![340]


Глагол θάπτω здесь всегда переводили как «похорони» или «погреби». Однако, поскольку из процитированного выше пассажа очевидно, что погребения, как такового, не произошло, я предполагаю, что значение этого слова, как в этом примере, так и в трех других пассажах, в которых оно встречается в «Илиаде»[341], может быть только «сжечь тело и провести погребальную церемонию»; при этом не предполагается, что кости будут захоронены. В этом смысле я также понимаю слово и в пассаже «Одиссеи», где описываются похороны Эльпенора[342]:
Спутников скликав, послал я их к дому Цирцеи, чтоб взять там
Труп Ельпеноров, его принести и свершить погребенье.
Много дерев нарубив, мы на самом возвышенном месте
Берега предали тело земле с сокрушеньем и плачем.
После ж того, как сожжен был со всеми доспехами мертвый,
Холм гробовой мы насыпали, памятный столб (στήλην) утвердили.


Однако в другом пассаже «Одиссеи» слово θάπτω действительно должно означать «похоронить в земле»:
Прежде других предо мною явилась душа Ельпенора;
Бедный, еще не зарытый, лежал на земле путеносной[343].


В том пассаже «Илиады», где описываются похороны Этиона, мы читаем:
…Сам он убил Этиона,
Но не смел обнажить: устрашался нечестия сердцем;
Старца он предал сожженью вместе с оружием пышным.
Создал над прахом могилу…[344]


Здесь, как и в описании погребения Эльпенора, Гомер оставляет нас в неуверенности, был ли курган сооружен над телом умершего, или же, как в случае с Патроклом, кости унесли и курган был просто кенотафом. Но у меня нет причин сомневаться в том, что в послегомеровское время и, возможно, уже в эпоху, когда были написаны XXIV песнь «Илиады» и XXIV песнь «Одиссеи», действительно существовал обычай возводить курган над останками выдающихся людей. В любом случае в воображении Эсхила могила Агамемнона была курганом, поскольку он заставляет Электру сказать: «Над сим курганом кличу: я пришел, отец!»[345] Далее, все искусственные курганы Сард, а также на побережье Крыма и в других областях юга России, судя по всему, являются настоящими могилами.
Проехав верхом еще полчаса дальше на юг по дороге на Ени-Кей, путешественник проезжает по левую руку еще один, гораздо более высокий курган, именуемый Агиос-Деметриос-Тепе, по близлежащей часовне Святого Димитрия. Но, как мы уже видели на предшествующих страницах, часовня эта получила свое посвящение по храму Деметры из белого мрамора, который стоял на этом месте и из мрамора которого отчасти и построена часовня. Этот холм из-за своего положения на самом краю высокого берега нависает над морем, и поэтому его можно увидеть с моря на большом расстоянии; и, как говорит профессор Вирхов, на земле нет такой точки на расстоянии от 9 до 12 миль, откуда его нельзя было бы увидеть.
Двигаясь далее, путешественник, проехав Ени-Кей, приедет к другому кургану высотой 60 футов, расположенному на высоте рядом с бухтой Бесика и к северу от нее; возможно, именно поэтому он и называется Бесика, или Бесика-Тепе, от турецкого слова Beshik, что означает «колыбель». Он лежит непосредственно к востоку от небольшого мыса под названием Палеокастро, о котором мы уже рассказывали.
Еще дальше на юг следует группа третичных отрогов, отделенная глубокой долиной от высот Сигея; в середине ее, примерно на расстоянии 4 миль от морского берега, вздымается другой гигантский курган высотой 83 фута и 422 фута в диаметре у основания, под названием Ужек-Тепе. Чтобы хорошо представить себе высоту 83 фута, читатель должен вспомнить, что самые высокие дома на Бродвее в Нью-Йорке не выше 70 футов.
Отправившись оттуда к Бунарбаши и поднявшись на высоты за ним — Бали-Даг, путешественник увидит здесь еще четыре кургана, самый большой из которых состоит из груды галек, и поэтому сторонники теории «Троя — Бунарбаши» отождествляют его с могилой Гектора; в то время как из трех других, гораздо более низких, один они приписывают самому царю Приаму.
Опять поднявшись на Бунарбаши и переправившись через Скамандр, читатель находит напротив Бали-Даг — на склоне горы, которая нависает над рекой и которая, как уже говорилось, увенчана руинами древнего города, стоит еще один курган из гальки, который потерял значительную часть своей первоначальной высоты[346]. Спустившись снова и проехав по правому берегу Скамандра, путешественник увидит на небольшом расстоянии к северо-западу от места слияния Скамандра и Фимбрия, на правом берегу последнего, большой курган под названием Ханай-Тепе, расположенный на ферме г-на Фрэнка Калверта, которому я помог раскопать его и который описал результаты наших изысканий в приложении IV.
Проехав оттуда в северо-западном направлении по дороге на Гиссарлык, путешественник проезжает справа еще один, меньший курган под названием Паша-Тепе[347] на низком склоне холма, простирающемся от высот третичной формации достаточно далеко на долину. Далее на расстоянии не более 200–300 ярдов к югу от Нового Илиона он видит справа и слева от дороги два кургана еще поменьше.
Наконец, я должен упомянуть низкий курган на правом берегу Калифатли-Асмака на расстоянии около 300 ярдов к северу от Кум-Кея. Мне уже приходилось неоднократно упоминать этот курган на предшествующих страницах и объяснять причины, по которым я считаю его идентичным кургану Ила, упомянутому в «Илиаде» четыре раза.
Теперь я перехожу к истории исследований, проведенных на этих курганах Троады, которые обычно называют «курганами героев»; и я должен начать с кургана Аякса, поскольку согласно традиции он был открыт первым и не руками людей, но морскими волнами.
1. Курган Аякса. Как уже говорилось, курган под названием Ин-Тепе на берегу Геллеспонта в 600 ярдах к северу от конического холма (именно его сейчас все приписывают Аяксу) в древности имел честь считаться подлинной гробницей этого героя. Согласно легенде, которую рассказывает Павсаний, та сторона кургана, которая теперь находится лицом к морю, была смыта волнами, что открыло легкий проход в гробницу: тело оказалось такого гигантского размера, что коленные кости, которые анатомы именуют коленными чашечками (patellae), были примерно размером с метательный диск (discus), такой, какие бросают мальчики, упражняющиеся в пятиборье[348]. Эту легенду подтверждает Филострат, который говорит, что когда курган Аякса был разрушен морем, то показались его кости: это был скелет длиной 11 локтей, и Адриан во время своего визита в Трою обнимал и целовал эти кости и воздвиг над ними в честь Аякса современный курган, который сейчас называется Ин-Тепе[349]. Согласно измерениям месье Бюрнуфа, высота этого кургана Ин-Тепе над уровнем моря составляет 131 фут. Страбон также подтверждает тот факт, что в его время гробница Аякса находилась на низком морском берегу, поскольку он пишет: «Затем следуют Ретий — город, расположенный на холме, и примыкающий к Ретию низкий морской берег, на котором находятся могила и святилище Эанта (Аякса) с его статуей; последнюю похитил и отвез в Египет Антоний, но Август Цезарь вернул ее ретийцам, так же как и другие статуи их владельцам»[350]. Утверждение Страбона подтверждает Лукан[351] (38–65 н. э.), который восхваляет красоту статуи Аякса.
Кажется действительно невероятным, что все археологи, которые цитируют этот пассаж Филострата, сочли, что слово означает «восстановить», и вследствие этого поняли так, что Адриан просто восстановил гробницу и храм, в то время как фактически выражение никогда не могло значить ничего иного, как «построить гробницу для кого-нибудь». Как ни странно, даже столь выдающийся ученый, как Карл Готтхольд Ленц[352], один из величайших когда-либо живших филологов и специалистов по Гомеру, также впал в эту поразительную ошибку.
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Рис. 1512. Курган Ин-Тепе, именуемый гробницей Аякса, с руинами храма, построенного Адрианом

Мы не будем пытаться исследовать вопрос, действительно ли тело, найденное в низком кургане на морском берегу, принадлежало Аяксу или нет; в любом случае представляется достоверным, что там были найдены какие-то останки и что Адриан перенес их на один из отрогов вершин Ретия, теперь именуемый Ин-Тепе, и построил над ними небольшое святилище, которое он покрыл высоким коническим курганом; несомненно, таким образом, что никакая его часть не была видна на вершине холма. Основание у этой постройки было круглое, и оно, по сообщению Шуазель-Гуффье, было укреплено несколькими кривыми стенами, построенными внутри круга и приспособленными для того, чтобы нести вес постройки. Судя по всему, в нее не было другого входа, кроме кругового прохода, сплошь покрытого сводом диаметром 31/2 фута. Этот проход все еще достаточно хорошо сохранился, однако фундамент храма, который, возможно, состоял из больших обработанных камней, был в 1770 году отчасти снят одним турецким офицером[353], который использовал эти материалы для постройки моста. Посетители могут увидеть в кургане и вблизи него большие массивные блоки каменной кладки, состоящей из небольших камней, сцементированных мелом. Вполне возможно, что ранние христиане, которые в своем благочестивом усердии уничтожили столько храмов и произведений искусства, уничтожили также и храм и статую Аякса, но этого, конечно, нельзя было сделать, не снеся отчасти и сам курган. Таким образом, турецкий офицер, разобравший в 1770-м фундаменты храма, лишь завершил разрушение, начатое, возможно, 1400 лет назад. На правом берегу Ин-Тепе-Асмака, вблизи от берега, посетители могут увидеть большую искалеченную мраморную статую, которая, возможно, идентична статуе Аякса. Море в 10 футах ниже, чем основание первоначального кургана Аякса, однако во время сильных бурь при южном ветре курган тем не менее затапливается, и, таким образом, весьма вероятно, что волны могли размыть его. Теперь от него осталось не больше 3 футов 4 дюймов выше поверхности, и он состоит из галек с большим числом фрагментов мраморных скульптур. Я врыл в землю шахту, но наткнулся на скалу на глубине 8 футов 4 дюйма и не нашел ничего, кроме галек и нескольких крупных костей, которые профессор Вирхов определил как лошадиные. Никаких следов храма там нет.
2. Курган Ахилла. Второй по порядку курган, именуемый курганом Ахилла, был исследован в 1786 году одним евреем по приказу и за счет Шуазеля-Гуффье, который в то время был французским посланником в Константинополе. С самого верха холма была вырыта шахта[354], и на глубине 29 футов она достигла материка. Верхняя часть конического кургана, как оказалось, состояла из хорошо утрамбованной глины на глубину до 6 футов; затем последовал плотный слой камней и глины глубиной 2 фута; третий слой состоял из земли, смешанной с песком; четвертый — из очень мелкого песка. В центре было найдено небольшое углубление длиной и шириной 4 фута, образованное каменной кладкой и покрытое плоским камнем, который разбился под давившим на него весом. В этом углублении были найдены угли, пепел со следами жира, фрагменты керамики, в точности похожей на этрусскую, множество костей; среди них легко можно было различить большеберцовую кость и фрагмент черепа; а также фрагменты железного меча и бронзовую фигурку, сидевшую на колеснице с лошадьми. Многие из глиняных ваз были сильно разбиты и остеклились, в то время как все сосуды с росписями оказались нетронутыми. Таков вкратце рассказ об этих раскопках, который дает Шуазель-Гуффье[355]. Однако, поскольку ни одного опытного или достойного доверия человека не присутствовало при этих раскопках, ученые, по-видимому, с самого начала не доверяли этому рассказу и решили, что тот еврей, дабы получить хорошее вознаграждение, достал и запас заранее все предметы, которые он якобы нашел в этом кургане. И все сведения, которые мы теперь имеем благодаря раскопкам столь многих похожих курганов, оказываются роковыми для рассказа еврея про его находки. Поскольку я был уверен, что фрагменты керамики, найденные в кургане, дадут мне ключ к его датировке, я очень хотел исследовать его, однако владелец земли, турок из Кум-Кале, не хотел дать мне разрешения выкопать шахту в ней, не получив от меня предварительно сумму 100 фунтов, и я решил воздержаться.
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Рис. 1513. Курган, именуемый гробницей Ахилла

То, что этот курган во времена Античности считался гробницей Ахилла, очевидно из Плиния (Естественная история. V. 33) и Квинта Смирнского (VII. 402): оба они располагают его на левом берегу Скамандра. Гомер знал и собственными глазами видел курган, который в его время считался общей гробницей Ахилла и Патрокла, или по меньшей мере имел в виду конкретный курган, когда он приписывает общий курган двум героям, что очевидно из тех строк, в которых он заставляет Ахилла повелеть грекам построить для Патрокла небольшой курган и расширить и сделать его выше после его собственной гибели[356]. Это подтверждает и тот пассаж, где Патрокл является Ахиллу во сне и просит его не класть его кости вдали от своих[357], но воздвигнуть курган над костями обоих[358]. Я обращаю внимание читателя на слово σορός (встречается в источниках лишь единожды), которое в последнем стихе использовано вместо слова σὴμα.
3. Следующий курган, который был раскопан, — тот, что расположен на высоте над Рен-Кеем. Он был исследован покойным г-ном Фредериком Калвертом, который убедился в том, что это искусственный курган, но не нашел там ни костей, ни пепла, ни предметов человеческой деятельности.
4. Курган Приама. Четвертый курган был раскопан г-ном Фрэнком Калвертом, который дает об этом следующий отчет[359]: «Согласно описанию Форххаммера, три из четырех курганов перед Гергифой расположены на вершине горного хребта Бали-Даг на небольшом расстоянии снаружи толстой стены, которая отделяет их от акрополя; и рядом с каждым находится глубокая яма, очевидно искусственного происхождения. Четвертый находится на том же хребте, дальше к западу. Однако Форххаммер не вполне прав, утверждая, что материалы для их постройки происходят из природной скалы, на которой они стоят, поскольку это можно сказать только об одном из них; а именно о том, который правильно описан тем же образом у Лешевалье и который тот называет могилой Гектора. Я решил раскопать крупнейший из этих курганов, который, как предполагается, является могилой Приама[360]. Высота его составляет примерно 13 футов, и после того, как была срыта его вершина, показались следы четырехугольной постройки. Я велел начать копать открытую шахту у основания кургана, и она была проведена по поверхности материка через смесь земли и камней до каменной кладки в центре, которая стояла на скале. Я нашел, что эта постройка, как и на вершине, по форме квадратная и ее размеры — около 14 на 12 футов. Она сооружена из больших камней неправильной формы, грубо обтесанных только с наружной стороны и соединенных без цемента. Внутреннее пространство заполнено небольшими отдельными камушками. Несколько случайных черепков были найдены в ходе этих раскопок, но не было найдено ничего, что показывало бы, что этот холм использовался как место захоронения. Скорее всего, он служил основанием для какой-то статуи или общественного памятника или же, как замечает доктор Хант, как основание для какого-то алтаря или святилища»[361].
5. Пятый курган, также исследованный г-ном Фрэнком Калвертом, — конический холм под Ени-Шехром, так называемый курган Патрокла. Он вырыл в нем открытую шахту и докопался в центре до материка, но не нашел здесь также ни костей, ни пепла, ни чего-либо иного. Гомер говорит о кенотафе Патрокла:
Кругом означили место могилы и, бросив основы
Около сруба, поспешно насыпали рыхлую землю…[362]


Этот пассаж, естественно, должен заставить нас ожидать найти по крайней мере один круг камней внутри или вокруг этого и других курганов; однако ничего подобного не было найдено ни в одном из исследованных до сих пор курганов.
6. Курган Гектора. В октябре 1872 года этот курган, который, как уже было упомянуто, находится на Бали-Даге, был раскопан моим досточтимым другом сэром Джоном Леббоком. Он полностью состоит из небольших камней и, возможно, именно по этой причине был приписан Лешевалье Гектору. Но в нем не было найдено ни костей, ни угля и никаких следов того, что этот холм когда-то служил погребальным курганом.
7. Паша-Тепе. Седьмой курган, под названием Паша-Тепе, был раскопан в начале мая 1873 года г-жой Софией Шлиман. Как я уже говорил на предшествующих страницах, едва ли могут быть какие-либо сомнения в отождествлении этого кургана с холмом, который Страбон считал могилой Эсиета, упомянутой у Гомера[363], поскольку Страбон говорит, что он находится на расстоянии 5 стадиев от Нового Илиона на дороге в Александрию-Троаду[364]. Однако Александрия-Троада находится к юго-западу от Илиона, и дорога на нее, которая ясно отмечена бродом на Скамандре в том месте, где он вытекает на долину, идет прямо на юг до самого Бунарбаши. Итак, Паша-Тепе находится на расстоянии ровно 1017 ярдов к югу от южной стены Нового Илиона, и, таким образом, его расположение точно соответствует указаниям Страбона и даже дорога, рядом с которой он лежит, возможно, идентична той дороге, о которой говорит Страбон. Но отождествление этого кургана с могилой Эсиета совершенно невозможно, поскольку, согласно приведенному выше пассажу Гомера, сын Приама Полит смотрел с кургана Эсиета, «когда от судов нападут аргивяне», и, таким образом, он должен был находиться к северу от Илиона, между городом и Геллеспонтом, возможно, около Кум-Кея. Если, таким образом, Деметрий из Скепсиса и Страбон, который принял его теорию, считали, что Паша-Тепе — это курган Эсиета, то это было просто для того, чтобы поддержать их невозможную теорию, что Троя была расположена на месте «деревни илионцев».
Однако Паша-Тепе находится впереди Илиона и в сторону долины, и его положение полностью соответствует тем указаниям, которые Гомер[365] дает нам относительно расположения памятника, который боги считали могилой Мирины, в то время как люди полагали, что это гробница Батиеи; не может быть никаких сомнений в том, что поэт, описывая нам эту могилу, имел в виду Паша-Тепе.
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Рис. 1514. Паша-Тепе, или курган Батиеи, раскопанный г-жой Софией Шлиман

Мы уже видели, что Батиейя, или Батиея, была дочерью Тевкра, сына Скамандра и нимфы Идеи, и царицей-супругой Дардана. Мирина, которой этот курган приписывали боги, была одной из амазонок, которые предприняли кампанию против Трои[366]. Я напоминаю читателю, что, согласно профессору Сэйсу, Мирина идентична Смирне: это одно из имен Артемиды-Кибелы, поскольку амазонки в первую очередь были жрицами этой азиатской богини.
Г-жа Шлиман вырыла с вершины кургана шахту шириной 103/4 фута и длиной 171/2 фута и нашла, что слой плодородной земли составляет едва ли 3/4 дюйма; затем следует коричневая земля, твердая как камень, которая перемежается со слоями кремнистой земли. На глубине 15 футов раскопки дошли до известковой скалы. Не было найдено никакого пепла или угля, не говоря уж о костях от сожженного тела. Если принять во внимание размеры перпендикулярного раскопа, то невозможно представить себе, чтобы г-жа Шлиман могла пропустить следы погребального огня, если бы они действительно были. В коричневой земле было найдено несколько фрагментов сделанной от руки керамики, похожей на ту, что была найдена в третьем, сожженном городе Гиссарлыка, что и заставило меня приписать похожую дату этому кургану. Но когда зимние дожди расширили шахту и позволили обнаружить больше керамики, я нашел также черепки весьма обычной архаической греческой посуды, которые сперва заставили меня сомневаться в большой древности кургана. Однако, тщательно сравнив их с обычной архаической керамикой, обнаруженной в самом нижнем слое Нового Илиона, а также с архаической керамикой, найденной в моих раскопках на Итаке, я уже без всяких сомнений считаю их очень древними, хотя их возраст, конечно, даже близко не подходит к самому последнему доисторическому городу на Гиссарлыке. Таким образом, я не считаю, что эта керамика является препятствием моей теории о том, что этот курган существовал в эпоху Гомера и дал ему мысль о погребении царицы Батиеи или амазонки Мирины. Что касается фрагментов доисторической керамики, содержавшейся в кургане, то, несомненно, они лежали на земле или в земле, когда он был насыпан.
8. Курган Ужек-Тепе. Хотя мой досточтимый друг сэр Остин Генри Лэйард уже в январе 1879 года добился для меня позволения исследовать оставшиеся курганы Троады, тем не менее предстояло преодолеть еще тысячи трудностей. Однако благодаря любезному заступничеству г-на Э. Мэлета, уполномоченного посла во время отсутствия сэра О.Г. Лэйарда, и графа Хатцфельдта, немецкого посланника в Константинополе, который помог мне по просьбе профессора Вирхова, я получил мой фирман 17 апреля и на следующее же утро начал копать шахты на вершинах гигантских курганов Ужек-Тепе и Бесика-Тепе. Ужек — это чисто турецкое слово [image: ], которое значит «очаг». Высота кургана, согласно измерениям месье Бюрнуфа, составляет 213 футов над уровнем моря, и он получил свое имя от того странного факта, что жители Троады считают его могилой пророка Илии (возможно, путая Илию с Илом); в день этого святого, 1 августа, они отправляются сюда в паломничество и в его честь зажигают костры на вершине кургана. Такие огни, должно быть, христиане зажигали здесь в течение многих веков, поскольку на глубине 2 фута 2 дюйма я не нашел ничего, кроме желтого древесного пепла, смешанного с фрагментами неинтересной современной керамики.
Свои раскопки я начал с того, что выкопал шахту со стороной в 10 футов. В течение первых двух дней я работал только мотыгами и лопатами: последними я выбрасывал землю из шахты; но в течение следующих двух дней мне пришлось использовать корзины, и, когда глубина шахты достигла 13 футов, пришлось поставить деревянный треугольник (который строители называют «козловым краном»), с помощью которого землю в корзинах вытягивали на лебедках. На рис. 1515 представлен вид кургана с северной стороны, где, согласно месье Бюрнуфу, его перпендикулярная высота составляет 68 футов 6 дюймов; его наибольшая высота — 83 фута с восточной стороны, самая низкая — 53 фута 8 дюймов с западной стороны. Рис. 1516 показывает курган Ужек-Тепе со стороны места слияния Скамандра и Фимбрия.
Раскопки как на Ужек-Тепе, так и на Бесика-Тепе, проводил мой талантливый инженер г-н М. Горькевич. В первый день я мог работать на шахте на Ужек-Тепе только с четырьмя рабочими, но мне приходилось увеличивать их число по мере продвижения вглубь, пока у меня не оказалось двенадцать рабочих; именно столько и было занято на этой шахте до самого конца[367].
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Рис. 1515. Ужек-Тепе, кенотаф Феста; показан туннель и шахта; на заднем плане — гора Чигри (Кенхрейя)
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Рис. 1516. Скамандр ниже места, где в него впадает Фимбрий; на заднем плане — курган Ужек-Тепе

На глубине 2 фута 8 дюймов ниже вершины холма я наткнулся на стену, которая состояла из слоев грубо обтесанных камней, больших и малых, длиной от 1 до 3 футов и толщиной от 8 дюймов до 1 фута 6 дюймов, сцементированных достаточно большим количеством глины, и, как могут видеть посетители, по счастливейшей случайности стена эта была обнаружена с западной стороны моей шахты и поэтому не стала для меня препятствием. Она проходит в направлении с севера на юг. Прокопавшись через слой пепла, я обнаружил перемежающиеся слои грубой желтой, коричневой и беловатой глины, которые на расстоянии от 4 до 5 футов пересекались горизонтальными слоями необработанных камней; и они, как мне кажется, не могли быть положены сюда ни по какой другой причине, кроме как для укрепления кургана. Достигнув глубины 6 футов, я понял, что начатая мною шахта оказалась слишком велика, и поэтому я сузил ее до квадрата со стороной в 61/2 фута. Чтобы избежать роковых случайностей, я подпер четыре стороны шахты по вертикали, как и по горизонтали, большими балками и толстыми досками, которые были тщательно сбиты гвоздями. Тем не менее какая-то опасность все равно всегда была, особенно для тех рабочих, что трудились в шахте и которых всегда нужно было поднимать и опускать на канате с помощью лебедки. Поэтому я платил несколько более высокое жалованье тем, кто работал вверху на лебедке, и двойную плату — тем, кто работал внизу. Ни один греческий рабочий в Троаде никогда не работает в воскресенье и ни в один из множества других греческих праздников; однако, заплатив по 5 франков каждому, кто работал в эти дни, я вынудил их отбросить всю щепетильность по этому поводу, и у меня всегда были самые усердные рабочие. Таким образом за четыре недели я достиг на глубине 46 футов 4 дюйма материка, который состоял из очень твердой желтой глины, смешанной с камнями. Как можно видеть на плане раскопок (планы V и VI), большая стена на западной стороне моей шахты достигает высоты лишь 11,8 метра = 39 футов 4 дюйма и уходит вглубь на глубину 42 фута ниже поверхности; следовательно, она была построена не на материке, а в 4 футах 4 дюймах выше его. Сравнив эти цифры с высотой кургана, данной выше, читатель увидит, что курган был воздвигнут на естественном холмике.
Одновременно с этой шахтой я вырыл с северной стороны по перпендикуляру на глубину 66 футов 8 дюймов ниже вершины холма туннель в курган высотой 6 футов 8 дюймов, шириной внизу 5 футов 4 дюйма и вверху — 4 фута 4 дюйма; я обнес его сводом, чтобы уменьшить опасность для моих рабочих. Из-за узости туннеля там было место только для трех человек, из которых двое работали мотыгами, в то время как третий выносил землю в тачке.
Я не стал опускать туннель ниже из-за подъема почвы на западной стороне кургана: это заставило меня опасаться, что уже наткнусь здесь на материк. Земля была твердой как камень, и туннель был так узок, что я не мог работать здесь своими обычными мотыгами, и мне пришлось наспех сделать дюжину стальных мотыг половинного размера, один конец которых был заостренным, а другой — шириной 2/3 дюйма и очень острый. Когда я проник на 29 футов по горизонтали в глубь кургана, я наткнулся на материк, состоявший из желтоватой песчаной глины и камней. На глубину 1 фут 7 дюймов он был покрыт слоем гумуса, который, несомненно, находился на поверхности в тот момент, когда курган был построен. Этот гумус был покрыт на глубину с 1 фута 2 дюймов до 1 фута 4 дюймов слоем коричневой глины, за которой следовал слой черной земли. За этой последней шел тонкий слой белой глины, на которой опять лежал слой гумуса; затем снова шел слой коричневатой глины глубиной 3 фута. Тогда я немедленно приказал поднять туннель на высоту 61/2 фута; и, проникая дальше в курган, я тем не менее снова наткнулся на материк, и мне пришлось поднять туннель еще на 31/2 фута выше и затем идти по поднимающемуся склону материка в направлении моей шахты, которой я наконец достиг после месяца очень тяжелого труда.
Слои коричневой, желтой или белой глины постоянно шли один за другим по мере моей работы. Посетители могут увидеть, что их толщина различна, что вполне естественно, поскольку, конечно, когда сооружали курган, землю приносили постепенно из разных мест. К счастью, у меня не было необходимости поддерживать стороны крыши туннеля деревянными столбами и досками: поскольку почва, как я уже сказал, была тверда как камень, для моих рабочих не было ни малейшей опасности. Однако жара в этом узком туннеле была страшная, и ее еще усиливали нефтяные лампы; кроме того, работа была очень тяжелой, и мне пришлось платить рабочим по 5 франков в день каждому. Какова же была наша радость, когда наконец мы достигли дна шахты и поток холодного воздуха пошел через туннель. Мои рабочие отпраздновали это событие 13 оками (321/2 бутылки) вина и двумя зажаренными барашками, которых я подарил им по этому случаю. Длина туннеля составила 96 футов 8 дюймов. Прокопав галереи справа и слева на дне шахты, я нашел, что большая стена образовывала восточную сторону гигантской четырехугольной массы каменной кладки, нечто вроде башни со стороной в 15 футов; высота ее, как уже говорилось, доходила до 39 футов 4 дюймов. Далее я убедился в том, что она была поставлена непосредственно над круглой оградой высотой 4 фута 4 дюйма, состоящей из хорошо обтесанных многоугольников длиной от 11/2 до 21/2 фута, шириной 1 фут 2 дюйма и толщиной 21/2 фута, которые настолько великолепно подогнаны друг к другу, что вся ограда кажется состоящей из одного блока; диаметр ее составляет 34 фута. Как можно видеть на плане и разрезе Ужек-Тепе (планы V и VI), на северо-западной стороне этого круга к нему прилегает другая стена, которая также образует изгиб, но с большим радиусом. Она той же высоты и состоит из довольно небольших четырехугольных обработанных камней, соединенных без какого-либо раствора. Прорубив галерею внутрь этой массивной квадратной постройки, я обнаружил в середине ее и в 6 футах выше основания квадратное углубление со стороной в 3 фута и 5 футов высотой[368], заполненное мелкой землей, которая в течение веков просыпалась туда через трещины между камнями. Из этой впадины и прорыли вертикальную шахту через кладку до материка, не найдя ничего, кроме фрагментов керамики, среди которых было много позднеримских черепков, а также железного ножа. Я также прокопал галереи над двумя круглыми стенами и таким образом смог прорыть вертикальные шахты внутрь круглых ограждений. Из одной из этих шахт я также выкопал туннель и соединил его с шахтой, вырытой в середине массивной четырехугольной башни; однако везде я получил тот же самый результат — несколько фрагментов железных орудий и керамики различных эпох, среди которых преобладала позднеримская керамика. Тот же самый результат я получил и из большой вертикальной шахты, и из большого туннеля.
Насколько тяжело копать туннели в центре большого кургана, из них опять выкапывать шахты и снова копать туннели со дна этих шахт — может понять лишь тот, кто сам был свидетелем такого предприятия.
По мнению месье Бюрнуфа и моему собственному, круглая ограда из многоугольных камней, над которыми была воздвигнута четырехугольная башня, не могла быть ничем иным, как священным храмом, и, возможно, была построена гораздо раньше, чем были воздвигнуты стоящая над ней постройка и сам курган. Мы полагаем, что она принадлежит к македонской эпохе или же, возможно, к V веку до н. э.; поскольку многоугольники были обработаны железными отбойными молотками, мы не чувствуем себя вправе приписывать этому памятнику более глубокую древность. Профессор Сэйс считает, что кладка круглой ограды — определенно македонская, и не думает, что она может быть более древней.
Принимая все это во внимание и имея в виду, что история знает о постройке здесь только одного кургана, я без сомнений утверждаю, что это должен быть тот самый исторический памятник, именно курган, который, согласно Геродиану, построил император Каракалла (211–216 н. э.) в честь своего ближайшего друга Феста, которого, как считали некоторые, он сам и отравил лишь для того, чтобы у него был свой собственный Патрокл, для которого он мог бы воспроизвести совершенные Ахиллом для своего друга похороны[369], которые Гомер так прекрасно и точно описывает в XXIII песни «Илиады».
Курган Патрокла был, как мы уже видели выше, просто кенотафом; таким образом, очевидно, что курган Феста не мог быть ничем иным, как кенотафом, поскольку погребальные обряды, описанные Гомером, Каракалла, конечно, повторил в точности. Отождествление этого кургана с курганом Феста подтверждают его гигантские размеры; поскольку тщеславный идиот вроде Каракаллы, который обезьянничал, подражая манерам Александра Великого, и хладнокровно убил своего самого дорогого друга, чтобы уподобиться Ахиллу, не мог не воздвигнуть надгробного кургана, который далеко превосходил величиной все прочие курганы Троады.
Следов погребального огня не было найдено ни внизу башни, ни в каком-либо другом месте кургана. Таким образом, мы можем считать вероятным, что тело Феста не было сожжено на этом самом месте. Но возможно, оно было сожжено где-то поблизости. Если Каракалла построил свой кенотаф прямо над открытым святилищем, местоположение которого, видимо, указывают две круглые ограды, то, возможно, это было именно для того, чтобы придать вящую торжественность своему фарсу.
Многие фрагменты терракот, найденные в этом кургане, я без сомнения отношу к V, а некоторые даже к VI или VII веку до н. э.; но не они, а множество позднеримских черепков дают нам ключ к датировке памятника, поскольку он может относиться к любому более позднему времени, но никак не может быть более ранним, чем самая поздняя керамика, найденная у его основания. Что касается большой четырехугольной башни, то очевидно, что она была построена ни для какой иной цели, кроме как для того, чтобы поддерживать и укреплять курган. Все мои туннели, шахты и галереи в этом кургане остаются открытыми для посетителей нынешнего и всех будущих поколений; сэр Остин Г. Лэйард любезно получил для меня позволение на этот счет от турецкого правительства.
Что касается четырехугольной башни, открытой мною в Ужек-Тепе, то я обращаю внимание читателя на сходство этого кургана с так называемым курганом Приама на Бали-Даге, который, как я уже упоминал, был раскопан г-ном Калвертом и где также была открыта четырехугольная постройка.
Мой досточтимый друг доктор Артур Мильххефер, член Германского археологического института в Афинах, любезно обратил мое внимание на существующую аналогию между курганом Ужек-Тепе и Кукумеллой под Вульчи в Этрурии, о котором он сообщает следующие подробности:
«Кукумелла — это курган, высота которого сейчас составляет от 40 до 50 футов при около 200 футах в диаметре у основания. Он был впервые исследован в 1829 года князем Канино, владельцем этой земли. Курган был окружен стеной из больших блоков, которая теперь разрушена и на которой, согласно всем аналогиям, должны были стоять скульптуры сфинксов и львов; многие из них были найдены снаружи. Под стеной было найдено несколько не имеющих большого значения погребений, которые, по мнению г-на Денниса[370], принадлежали слугам и рабам. Ближе к середине кургана были обнаружены две башни высотой около 40 футов; одна четырехугольная, другая коническая; они отличаются от всего остального в этом роде своей небрежной и неправильной кладкой. Однако Микали[371]замечает, что коническая башня состоит из лучших и более крупных строительных материалов, нежели другая. У этих башен нет, как нас уверяют, какого-либо видимого входа, хотя вход и показан на рисунке, приведенном у Микали[372].
Ленуар[373] уже обратил внимание на курган Алиатта в Лидии, у которого, согласно Геродоту[374], на вершине было пять конических столбов (как и на могиле Порсенны близ Кьюзи и так называемой «могиле Горациев и Куриациев» близ Альбано), и из этого он делает вывод, что эти башни были построены и на кургане Кукумелла, чтобы поддерживать пять подобных столбов.
О дальнейших открытиях князя Канино, помимо Эд. Герхарда, г-н Деннис говорит: «У подножия этих башен теперь находится бесформенная пещера; но здесь были найдены две небольшие камеры, состоящие из массивной правильной кладки с дверными проемами примитивного вида с арками, образованными постепенным схождением горизонтальных слоев камня. К ним вел длинный проход, который шел прямо в центр кургана, и здесь на земле лежали фрагменты бронзовых и золотых пластинок, очень тонких, с листьями плюща и мирта. Два каменных сфинкса охраняли вход в коридор»[375].
Замечателен тот факт, что гробница Порсенны в Клузии, единственная этрусская гробница, о которой мы имеем какие-то сведения, очень похожа на единственное лидийское погребение, описанное древними (могила Алиатта), только здесь квадрат просто занял место круга; поскольку сказано, что у нее «пять пирамидок» поднимались из квадратного основания из каменной кладки, по одной на каждом углу и одна в центре. И любопытный памятник в Альбано, который обычно называют могилой Горациев и Куриациев, имеет квадратное основание из каменной кладки, на котором воздвигнуты четыре конуса, а в середине — цилиндрическая башня[376]. Действительно, кажется, что установленным числом конусов, пирамидок или колонн-cippi[377*] на подобных гробницах было пять; поэтому высказывалось предположение, что под нераскопанной частью Кукумеллы, возможно, погребены три другие башни»[378].
Доктор Мильххефер добавляет, что из-за сфинксов мы не можем отнести Кукумеллу позднее чем к V веку до н. э. «В этих памятниках, — говорит он, — мы имеем новое свидетельство древних и прямых связей азиатской и тирренской культур. В Малой Азии и особенно в некрополе Сард можно найти ключ к решению многих из этих спорных вопросов».
Однако курган в Ужек-Тепе, судя по всему, никак не связан со всеми этими гробницами. Очевидно, что он был скопирован Каракаллой с других гробниц Троады и с кенотафа Патрокла, так, как описал его Гомер. Большой размер четырехугольной башни, воздвигнутой прямо в центре, и тот факт, что никакой другой кладки в моем кургане найдено не было, доказывает, что это единственная башня в кургане и ее единственным назначением было укреплять курган.
9. Курган Бесика-Тепе. Одновременно с исследованием Ужек-Тепе я исследовал также и Бесика-Тепе, о котором уже упоминал. О нем не упоминают античные авторы, но некоторые современные путешественники отождествили его с гробницей Пенелея[379]. Этот курган, согласно измерениям месье Бюрнуфа, находится в 141 футе над уровнем моря; его высота составляет 48 футов 3 дюйма и диаметр — 266 футов у основания. Здесь я также вырыл с вершины кургана шахту со стороной 61/2 фута и начал в то же самое время копать туннель в курган с северной стороны. Однако я забросил этот туннель через несколько дней и ограничился копанием шахты. Поскольку земля была очень рыхлой, мне постоянно приходилось удерживать все четыре стены шахты как по вертикали, так и по горизонтали балками и досками, чтобы избежать несчастных случаев. Точно так же, как и в Ужек-Тепе, здесь я сначала работал мотыгами и лопатами, выбрасывая землю по сторонам кургана. Однако, когда глубина шахты превысила 6 футов, мне пришлось поднимать землю в корзинах, и, когда этого уже нельзя было сделать, я соорудил деревянный треугольник из балок над шахтой и землю вынимали в корзинах с помощью лебедки: три человека все время работали на дне шахты, копая и наполняя корзину. Я начал с семью рабочими, но их число пришлось постепенно увеличить до десяти. Опасность от рыхлой земли здесь была еще больше, чем на Ужек-Тепе, и мне приходилось платить такие же высокие жалованья, как и на том кургане. В этом случае землю, которую поднимали на-гора, выбрасывали вокруг всей вершины, чтобы не обезобразить курган. Время от времени я натыкался на слои из больших камней, которые не могли иметь никакой другой цели, кроме как укрепление кургана. В очень многих местах можно видеть, как эти камни высовываются из склона кургана.
После беспрерывной работы в течение двадцати четырех дней моя шахта достигла материка, состоящего из известняка, на глубине 44 фута. Месье Бюрнуф, который тщательно измерял и исследовал различные слои земли в шахте, нашел, что материк покрыт слоем чернозема, который, возможно, был там уже тогда, когда был построен курган.
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По углублению в земле у подножия кургана на северо-восточной стороне очевидно, что вся глина и земля для его изготовления были взяты из этого места. Далее в северо-восточном и восточном направлении материк, очевидно, был искусственно выровнен на расстояние примерно 200 ярдов, и, скорее всего, это небольшое плато было местом, где располагался доисторический город, которому мы обязаны странной керамикой, найденной в кургане.
Со дна шахты я выкопал две галереи, которые пересекают друг друга, каждая из которых имела в длину 18 футов 4 дюйма. Раскопки этих галерей были очень опасным делом, поскольку земля была такой рыхлой и полной огромных камней, что я не мог продвинуться ни на фут, не поддерживая крышу и обе стороны своего подземного прохода балками и досками. Из-за характера почвы я мог использовать здесь большие мотыги. Щебень, который выносили в корзинах из галерей в центральную шахту, высыпали здесь в большие корзины и вытаскивали на лебедках. Самый любопытный предмет, который я здесь нашел, — это фрагмент донышка вазы (рис. 1517) с прочерченными знаками, заполненными белым мелом, копию которых я послал профессору Сэйсу, который ответил мне: «Я не думаю, что это настоящая надпись, но, возможно, это неудачная попытка имитировать клинопись, которую видел кто-то, не понимавший ее, наподобие плохих копий египетских иероглифов, сделанных финикийцами».
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Рис. 1517. Фрагмент донышка вазы, обнаруженный в кургане Бесика-Тепе. (Натуральная величина. Найден на глубине 43 фута)

В слоях желтой глины я никогда не находил ничего, в то время как в слоях черной земли, которые, видимо, были срезаны с поверхности почвы, когда строился курган, содержались огромные массы фрагментов очень грубой, а также и более качественной керамики красного, коричневого, желтого или черного цвета, которая была вылощена вручную; вся эта керамика сделана вручную. Эта грубая керамика, толщина которой иногда доходит до дюйма, или совершенно не вылощена, или вылощена с одной стороны, но редко с обеих. Крупнейший из этих сосудов, на наличие которых указывают фрагменты грубой керамики, не мог быть выше 3 футов. Иногда они орнаментированы рельефной лентой, похожей на веревку вокруг горлышка и ручки в форме веревки. В общем и целом эти грубые сосуды обожжены только примерно на одну треть толщины своей глины, и они своей грубостью далеко превосходят любую керамику, найденную мною в любом из пяти доисторических городов Гиссарлыка. Однако, как ни странно, на некоторых из них присутствует грубая роспись из больших черных лент.
Фрагменты керамики лучшего качества говорят о наличии небольших ваз, и первое впечатление, которое они производят, — это определенное сходство с керамикой второго города Гиссарлыка, и они той же работы; некоторые из них с первого взгляда кажутся схожими даже с керамикой первого города. Но при ближайшем рассмотрении мы находим, что они сильно различаются; поскольку глина их более грубая и содержит гораздо больше грубо раздробленного кремнеземного камня и сиенита с гораздо большим количеством слюды; кроме того, керамика, очевидно, полностью отличается по форме и материалу. Она редко обожжена более чем на половину толщины глины и в основном лишь на треть. Тем не менее, поскольку она в изобилии покрыта глиняной облицовкой и, очевидно, обожжена дважды и вылощена как снаружи, так и внутри перед каждым обжигом, эти вазы в основном гладкие на обеих сторонах; однако большое их число было отполировано только снаружи, а внутри они неотделанные и грубые. Донышки ваз в особенности грубые и тяжелые, все были плоскими, и в большинстве своем на них присутствуют отпечатки соломенной плетенки, на которой стояли эти вазы после того, как их вылепили. На донышках многих ваз отпечаток циновки настолько точен, что в нем можно посчитать все соломинки, из которых она состояла. Действительно, кажется, что эти отпечатки плетенки делались нарочно, чтобы украсить донышки ваз. В нескольких случаях донышки дают отпечатки плетенки из прутьев.
Керамика Бесики далее отличается от гиссарлыкской полным отсутствием выступов с отверстиями для подвешивания. Было найдено только два фрагмента с отверстиями; один из них принадлежал сосуду, другой является фрагментом пустотелой, похожей на крыло ручки, такой, как мы видим на вазах на рис. 180. Было найдено две таких крыловидных ручки, которые доказывают, что здесь использовались вазы, похожие на те, что представлены на иллюстрациях под этим номером. Было также найдено два фрагмента красной и черной вазы с грубо прочерченным геометрическим орнаментом, представляющим сеть, который, очевидно, был сделан после обжига; а также два фрагмента вогнутого геометрического орнамента; то время как были обнаружены и сотни других фрагментов, расписанных весьма любопытным орнаментом, по большей части цветочным, изображающим коричневые деревья на светло-желтом фоне, но нарисованные так грубо, что можно сомневаться, действительно ли первобытный художник пытался изобразить деревья с ветками или же рыбьи позвонки. Иногда мы видим этот цветочный орнамент в блестящем черном цвете на светло-желтом фоне; и в таких случаях вся остальная ваза имеет один и тот же однообразный лощеный черный цвет, и я не могу не думать, что этот орнамент был изготовлен без краски, просто лощильным камнем. Иногда мы видим на вазах несколько параллельных черных лент, между которыми дерево или орнамент в виде рыбьего позвонка идут попеременно в противоположных направлениях. Иногда мы видим орнамент из коричневых лент, вертикальных или горизонтальных, нарисованных на светло-красном фоне. Но следует принять во внимание, что этот орнамент в случае ваз или кувшинов нарисован всегда снаружи, в чашах — внутри. Есть также чаши, которые снаружи имеют лощеный черный цвет, внутри — отчасти лощеный темно-красный, отчасти — светло-красный, и они орнаментированы темно-красными полосами с орнаментом из деревьев или рыбьих позвонков, описанным выше. Часто снаружи как на вазах, так и на чашах светло-коричневого или темно-красного цвета мы видим весьма любопытные черные знаки, напоминающие знаки письменности; однако они столь нечетки, что мне кажется, что они были нарисованы черной глиной. Точно так же дело, несомненно, обстоит и с расписными цветочными и другими орнаментами; они слишком нечетки, чтобы быть чем-либо иным, как росписью глиной. Полное отсутствие пряслиц и сосудов-треножников, которые встречаются на Гиссарлыке в таких огромных количествах, просто поразительно.
Ручки ваз из Бесика-Тепе обычно простые, но есть и некоторые с заостренными выступами. От сосудов с выступами, похожими на груди, было найдено только два фрагмента; у одного из них есть выступ у самого ободка.
Но не вся посуда здесь сделана вручную. Тщательно осмотрев по одному все эти тысячи фрагментов, я нашел фрагменты двух ваз, сделанных на гончарном круге, которые, по сравнению со всеми другими фрагментами, состоят из очень высококачественной глины, однако обжиг на обеих очень незначительный. Один из них серый, это нижняя часть вазы; она украшена едва заметной росписью в виде черной ленты, возможно цвета глины; другая, хотя и того же цвета, снаружи покрыта беловатой глиной, которая придает ей вид египетского фарфора.
Если, рискуя утомить читателя, я дал бы детальный отчет о керамике Бесика-Тепе, то это потому, что она имеет колоссальную важность для археологии, поскольку никакой подобной керамики я еще никогда не находил в других местах. Вся эта керамика должна была находиться на северо-восточной стороне кургана или же на почве, из которой последняя была построена. Итак, здесь находился город или деревня, который, несомненно, простирался намного дальше на северо-восток и восток, поскольку, как я уже говорил раньше, выступающая скала была искусственно выровнена. Однако высказать какое-либо мнение о хронологии этого поселения трудно, и тем более потому, что, за исключением пустотелых, похожих на крылья ручек ваз, керамика настолько отличается от всей керамики, найденной в пяти доисторических городах Гиссарлыка, и самым определеннейшим образом говорит о совершенно другой расе и народе. Тщетно пытался я найти ей аналогии в Британском музее. Единственная подобная керамика, которую я нашел там, состояла из двух коричневых фрагментов ваз с Мальты; однако их сходство весьма разительно.
Из других предметов человеческой деятельности, найденных в этом кургане, я могу упомянуть только несколько хороших лощильных камней для полировки керамики. Как ни странно, не было обнаружено ни единого кремневого ножа или пилы и даже ни одного каменного топора, дробильного камня или жернова, которые в таком огромном количестве мы находим во всех пяти доисторических городах Гиссарлыка.
Некоторые кости, очевидно принадлежавшие животным, были обнаружены в нескольких местах в кургане; также много раковин устриц, разбитая раковина багрянки и несколько других раковин.
Никаких следов погребального огня не было найдено ни на дне, ни в каких-либо других участках кургана.
10. Агиос-Деметриос-Тепе. Я также исследовал в обществе профессора Вирхова и месье Бюрнуфа конический холм, именуемый Агиос-Деметриос-Тепе, который я уже упоминал на предыдущих страницах. Мы обнаружили, что он состоит полностью из известковой скалы. Тем не менее, поскольку месье Бюрнуф обнаружил близ поверхности небольшой кувшин римской эпохи, я в течение двух дней проводил раскопки на вершине холма, надеясь найти по крайней мере погребения греческого периода; однако я нашел, что слой земли нигде не глубже 5 футов и никаких следов погребений тут нет. Точно так же, как в старые дни жители толпами отправлялись на праздник Деметры в находившийся неподалеку мраморный храм этой богини, обширные руины которого все еще существуют, точно так же теперь они отправляются на праздник святого Димитрия, совершая паломничество к небольшой открытой часовне святого, и зажигают на холме костры в его честь.
11. Гробница Ила. Далее я раскопал неоднократно упомянутую σὴμα Ίλου, или гробницу Ила, расположенную на правом берегу Калифатли-Асмака, на очень небольшом расстоянии к северу от Кум-Кея. Поскольку этот курган, возможно, состоял из чистой земли и был распахан, постепенно он исчез, и его теперешние размеры составляют всего 38 футов 4 дюйма в диаметре и 3 фута 4 дюйма в высоту. Вокруг его центра есть круглое углубление, которое, судя по всему, показывает, что здесь было круглое помещение, камни из которого были извлечены для постройки. Я нашел здесь лишь слой камней и щебня толщиной 1 фут 8 дюймов, и даже ни одного фрагмента керамики. Под камнями я обнаружил слой глины, и затем — толстый слой грубого или мелкого речного песка, и под этим (на глубине в среднем от 5 до 81/2 фута под поверхностью) очень плотную коричневую глину долины.
12. По предложению профессора Вирхова я также вырыл шахту на кургане, расположенном близ южного края Нового Илиона[380]слева от дороги, идущей на Паша-Тепе, однако я не нашел здесь ничего, кроме нескольких фрагментов римских кирпичей, и наткнулся на материк на глубине около 5 футов.
13. Я не могу завершить разговор о могилах героев в Троаде, не упомянув о подлинной могиле Гектора. Согласно «Илиаде», тело Гектора было вынесено из Трои и поставлено на костер, воздвигнутый перед городом[381]. Огонь поглотил тело, кости собрали, положили в золотую шкатулку и опустили в могилу, которую покрыли большими камнями; над ними был воздвигнут курган. Поэт оставляет нас в сомнении относительно того, из какого материала был сделан курган; но, поскольку он говорил, что курган был воздвигнут в спешке, мы должны предполагать, что он был сложен из земли. Вокруг него сидели стражники, которые следили, не нападут ли ахейцы до того, как курган будет построен. Когда работа была закончена, люди вернулись в город[382].
Из обоих этих пассажей очевидно, что автор XXIV песни «Илиады» имел в виду не кенотаф, но настоящую гробницу и что эта гробница была воздвигнута перед Илионом или рядом с ним. Но здесь я должен повторить, что XXIV песнь «Илиады», как и XXIV песнь «Одиссеи», в основном считается псевдогомеровской и позднейшим добавлением. Это немедленно объясняет, почему мы видим здесь настоящую гробницу вместо простого кенотафа, как тот, что был воздвигнут для Патрокла[383]; и далее, почему в XXIV песни «Илиады» мы видим курган Ила на правом берегу Скамандра[384], в то время как в других пассажах он был расположен на левом берегу этой реки[385]. Профессор Сэйс заметил мне, что «автор XXIV песни «Илиады», судя по всему, был уроженцем Смирны, хорошо знакомым с Лидией (см.: Il. XXIV. 544, 614–617); следовательно, он мог описывать практику лидийцев, чьи погребальные курганы в таком количестве встречаются в окрестностях Сард». Фактически представляется, что если не в ходе всей Античности, то по меньшей мере с македонского периода XXIV песнь «Илиады» считалась апокрифической, поскольку Ликофрон уже упоминает могилу Гектора в Офринии[386]; это подтверждает также и Страбон[387]. Но кажется, что и сами илионцы показывали в своем городе или вблизи него курган, который, как они говорили, был могилой Гектора, поскольку Дион Хризостом[388] рассказывает, что могила Гектора находится в высокой чести у илионцев. Лукиан[389] также упоминает жертвоприношения Гектору в Илионе. Далее, Филострат сообщает нам, что в Илионе существовала прославленная статуя Гектора, которая совершала множество чудес и была предметом всеобщего почитания; устраивались даже игры в честь ее[390]. Я также напоминаю читателю о письме императора Юлиана, приведенном на предшествующих страницах[391], в котором он утверждает, что в первую очередь его провели к героону Гектора, где в небольшом храме стояла бронзовая статуя; она была умащена маслом, и перед ней на алтаре все еще горел жертвенный огонь. Но уже, может быть, за 700 лет до эпохи Юлиана Фивы в Беотии спорили с Офринием и Илионом за честь обладать костями Гектора; поскольку, как рассказывает Павсаний[392], вследствие оракула кости Гектора были перенесены из Илиона в Фивы, и над ними была воздвигнута гробница у источника Эдипа, где они пользовались почитанием. Далее я могу упомянуть о том, что в «Пеплосе» Аристотеля есть эпиграмма[393]:
На погребение Гектора в Фивах
Гектору создали здесь великий мужи беотийцы
Холм на земле погребальный, знаменье потомкам.


Наконец, здесь на рис. 1518 я привожу гравюру терракотовой фигурки, возможно идола, которая была найдена мальчиком близ деревни Ени-Шехр и которая замечательна своим сходством с некоторыми из самых грубых микенских идолов[394].
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Рис. 1518. Фигурка из терракоты с шапочкой на голове; найдена в Троаде близ поверхности. (Натуральная величина)

Заканчивая этот рассказ о результатах моих раскопок на месте священного Илиона и страны троянцев, я хочу выразить самую горячую надежду на то, что исторические изыскания с помощью мотыги и лопаты, которые в наше время привлекают внимание ученых и вызывают большее любопытство и больше противоречивых мнений, нежели какой-либо другой метод исследования, развивались все более и чтобы они в конце концов помогли пролить яркий свет на темные доисторические эпохи великой эллинской расы. Пусть эти исследования мотыгой и лопатой доказывают, что события, описанные в божественных гомеровских поэмах, — не мифические сказания, что они основаны на реальных фактах; и пусть возрастет всеобщая любовь к благородному изучению прекрасных античных авторов и в особенности Гомера, блистающего солнца мировой литературы!
Смиренно предлагая этот рассказ о моих бескорыстных трудах суду всего цивилизованного мира, я должен чувствовать глубочайшее удовлетворение и считать величайшей наградой, на которую я только мог надеяться, если всеми будет признано, что я сам способствовал достижению этой великой цели моей жизни.
Я не могу завершить эту книгу, не выразив глубочайшей благодарности моим досточтимым и ученым друзьям: профессору Рудольфу Вирхову из Берлина, профессору Максу Мюллеру и профессору Э.Г. Сэйсу из Оксфорда, профессору Д.П. Махаффи[395*] из Дублина, месье Эмилю Бюрнуфу из Парижа, профессору Г. Бругш-бею и профессору Паулю Ахерсону из Берлина, г-ну Фрэнку Калверту, консулу США в Дарданеллах, и г-ну Э.Д. Даффилду из Лондона, который оказал мне любезность, написав ученейшие и драгоценные дополнения или примечания к данной работе. Наконец, здесь я выражаю свою самую теплую благодарность ученому издателю данной работы, моему досточтимому другу г-ну Джону Мюррею, а также моему досточтимому и ученому другу г-ну Филипу Смиту за все те добрые услуги, что они оказали мне, и за всю ценную помощь, которую я от них получил в ходе написания этой книги.

Приложение I
Троя и Гиссарлык
Профессор Вирхов

В начале прошлого года доктор Шлиман попросил моей помощи в исследованиях Гиссарлыка и Троянской долины. Путешествие в Трою было делом немалым, однако после длительных раздумий я решил совершить его. Фактически я просто не мог отказаться.
Путешествие в Трою! Сколько голов закружилось бы при одной мысли о нем! Люди самых различных профессий предлагали мне свое общество, когда узнали, что я хочу посетить столь редкостное место. И тем не менее это была не экскурсия в Швейцарию, где главный интерес в том, чтобы посмотреть на виды, хотя при этом и можно заехать в Рютли и Кюсцнахт, Семпах и Лаупен, Муртен и Санкт-Якоб-ан-дер-Бирс. В Трою нас ведет «Илиада». Образы, вызванные к жизни поэтом, с самого начала переполняют фантазию путешественника. Он хочет видеть те самые места, где происходила долгая борьба за Елену, гробницы, где покоятся герои, отдавшие свою жизнь в этой борьбе. Ахилл и Гектор стоят на переднем плане этой живой картины, которая все еще выгравирована, как и тысячи лет назад, в уме каждого образованного мальчика, хотя эта картина и не может теперь волновать нас так, как это было в Античности. Даже Ксеркс, отправившись походом против греков во всем зените своей мощи, не мог противиться очарованию этих воспоминаний. Когда его армия шла от Адрамиттия к Абидосу, он искал руины Илиона и здесь заклал тысячу быков в жертву Афине. Затем Александр, когда его армия пересекла Геллеспонт в своем триумфальном походе против Азии, немедленно обратил свои стопы к погребальному кургану Ахилла, чтобы тот дал ему сил, надежду и уверенность в победе. С тех пор земля Трои не знала столь могущественных гостей, но любой, кто ступает на нее, чувствует то же самое, что чувствовали на этом месте Ксеркс и Александр. Атмосфера поэзии лежит на всей этой стране, и ничто не может лишить ее.
Однако не следует предполагать, что интерес путешественника вызван одной лишь поэтической атмосферой. Еще до того, как появилась «Илиада» со всей ее сокровищницей преданий, существовал целый ряд народных рассказов путешественников, в которых фигурировала Троя. Один из древнейших греческих мифов связан с именем Геллеспонта. Гелла и ее брат отправились из Беотии над морем на северо-восток; но, когда они прибыли к троянскому берегу, Гелла упала в море (Понт), и только ее брату Фриксу удалось добраться до отдаленной Колхиды, где он повесил золотое руно барана. Затем пришли аргонавты, чтобы увезти это руно, и великий Геракл, который в ходе своих подвигов на троянском побережье встретился с царственным родом Приама. На северном конце бухты Бесика лежит крутой и почти голый мыс ракушечной третичной скалы, где, как рассказывают путешественникам, царевна Гесиона была оставлена на съедение морскому чудищу, пока его не убил странствующий герой; и здесь все еще можно видеть (хотя он и наполовину заполнен) глубокий ров, идущий наискось через мыс Сигей, на южной стороне Агиос-Деметриос-Тепе: говорят, что его выкопал Геракл, дабы осушить Троянскую долину.
От героев уже недалеко и до самих олимпийских богов. Стены древнего города, согласно легенде, были построены Посейдоном, когда он находился во временном рабстве. Ганимед был членом троянской царской семьи. От союза Анхиза с самой богиней красоты родился Эней: через него род Юлиев в Риме мог притязать на происхождение от богов. Получилось так, что первые императоры пришли к власти по милости богов; Юлии помнили о своем происхождении, и они осыпали почестями и привилегиями позднейший город, Новый Илион. Наконец, не забудем и о самой важной из всех этих легенд: именно сын Приама Парис разрешил спор между тремя богинями и присудил приз за красоту. Яблоко Париса завоевало для судьи красавицу Елену, однако вследствие этого принесло погибель ему самому, его семье и государству. Именно так центральное событие «Илиады» связывает его с деяниями Бессмертных.
Не может быть чистой случайностью или капризом судьбы то, что с этой страной связан такой огромный запас мифов, будь то о богах, героях или людях. Ни одно другое место никогда еще не собирало столь великую или столь славную сокровищницу мифов о себе. Должно было быть в этой стране, в ее природных условиях нечто особое, что споспешествовало поэтическому вдохновению, чтобы объяснить это богатство легенд. В самой местности должно было таиться какое-то очарование для поэта. Природа должна была выглядеть так, чтобы разжечь его фантазию. Кто может поверить, что все эти воспоминания случайно оказались связанными с Геллеспонтом или что Троада была без оглядки на ее истинную природу, по какому-то географическому капризу, избрана для того, чтобы стать ареной всех этих легендарных событий?
Обычный путешественник, особенно если он подъезжает к Троаде морем, едва ли разгадает эту загадку. С другой стороны, если он подъедет, как я, через Черное море и Боспор к Дарданеллам и войдет в Троаду с этой стороны по земле, то эта область сразу произведет на него несравненно более глубокое впечатление своей красотой и своеобразием. Константин Великий дал нам решающее свидетельство того, что это именно так. Когда, размышляя о вопросах мирового масштаба, он озаботился тем, чтобы перенести престол Римской империи из Рима на Восток, его мысли в первую очередь обратились к Илиону. Нам говорят, что здесь фактически уже началось строительство нового Рима, когда превосходство Византия с его природным очарованием и политической важностью стало ясным императору. Он построил Константинополь, и Илиону было суждено превратиться в руины. Не может быть сомнения в том, что, если путешественник проплывет через южную часть Геллеспонта на одном из тех пароходов, которые теперь стали почти что единственным средством транспорта, особенно в один из тех дней, когда не видно горных цепей позади, вся Троада кажется неинтересной, угрюмой и бесплодной. Вряд ли кто-нибудь, кто лишь проплыл вдоль побережья Троянской долины, даже подумает о том, чтобы сделать ее местом действия великой поэмы или широкого круга легенд.
При всем при этом ученые спорят, действительно ли Гомер, или, более широко говоря, поэт, написавший «Илиаду», был в самой стране. Поистине поразительным должен казаться этот спор любому, кто не просто видел эту страну с моря, но путешествовал внутри ее! Я должен сказать, что считаю невозможным, чтобы «Илиада» могла быть сочинена человеком, который не был в стране «Илиады».
В действительности существует и третья возможность, если представить себе, что легенда об Илионе, как и легенды о Ганимеде и Парисе, Гесионе и Геракле, Лаомедонте и Анхизе, возникли и приняли свою форму в самой этой стране, на основании, которое было заложено впечатлениями, производимых этой страной на местных жителей, и что эти легенды уже затем были (в какой бы то ни было полноте) переданы в руки поэта «Илиады», который был уроженцем какой-то другой страны. Такое предположение, признавая очарование страны в качестве колыбели легенды, значительно принижает роль поэта «Илиады». Я полагаю, что у нас на такую гипотезу нет права. «Илиада» едва ли бы сохранила столь правдивый местный колорит, если бы чужеземец переработал местные легенды и выработал из них свою поэму, никогда не видя самой страны.
Действительно, есть такие примеры, которые, судя по всему, доказывают обратное. Шиллер никогда не был в Швейцарии, и тем не менее в «Вильгельме Телле» он создал столь совершенное произведение искусства, что даже тот, кто родился на берегу озера Люцерн, не может не дивиться ему. В определенном смысле и в случае самой Трои можно добавить в качестве другого примера Вергилия. Однако мы не должны забывать, насколько различными были условия, при которых работали эти поэты. Как у Шиллера, так и у Вергилия под рукой были письменные местные легенды и точная географическая информация. Несмотря на это, им не удалось придать своей поэзии столь специфический местный колорит или найти столь же ясно узнаваемые места действия для всех своих сцен, как это получилось у автора «Илиады». Насколько различно яркое воспоминание о вечно свежих пассажах «Илиады», которое встает у нас перед глазами, когда мы проезжаем Троаду, от аллюзий в «Вильгельме Телле», которые говорят то о парусе на озере Люцерн, то о восхождении на его крутые берега! Сила интуиции, показанная автором «Вильгельма Телля», поистине поразительна, однако она ограничивается тремя или четырьмя местами, расположение которых было легко понять с помощью хорошей карты; в то время как в «Илиаде» нас поражает, с одной стороны, правдивость общего впечатления, которое она дает нам о довольно обширной области, и, с другой стороны, количество различных видов, которые дают нам все новые и новые точки в ландшафте. Я не говорю только о характерных гомеровских описаниях каждого предмета с помощью коротких и приличествующих случаю особых эпитетов, таких как «многоводная Ида», «глубокопучинный Ксанф (Скамандр)», «шумная ветрами Троя», на которые часто обращают внимание, но о гораздо большем: о его почти поразительном знании метеорологии этой области, ее флоры и фауны и социальных особенностей ее населения. Трех тысяч лет не хватило, чтобы все это сколько-нибудь заметным образом изменилось. Облака все еще текут тем же путем, что описан в «Илиаде», и бури собираются на тех же горных вершинах, что и во времена Гомера. Численность диких зверей постепенно уменьшилась, а к числу домашних животных прибавились верблюд и индюшка, однако местные виды не изменились. Цветы, кустарники и деревья, упомянутые у Гомера, все еще растут на берегах рек и на горных высотах. И главное, так же дело обстоит и с людьми. Переселение следовало за переселением: эолийцы и римляне, турки и армяне пришли в эту страну, однако население осталось таким же, как было всегда. Землю здесь обрабатывают мало, зато много стад; и это влияет не только на социальное устройство, но даже на природу земной поверхности. Если бы турки не были таким упрямым народом, то, конечно, с течением времени здесь возник бы другой образ жизни. Но возможно жечь керосин, а во всем остальном оставаться гомеровским троянцем: строить церковь или мечеть и при этом все равно питать отвращение к приличным повозкам и хорошим дорогам.
Однако я не хочу уверить читателя, что автор «Илиады» был прирожденным троянцем или что каждое слово в его поэме было испытано и сверено с реалиями природы и человеческой жизни. Напротив, я признаю, что в «Илиаде» много пассажей, которые совершенно не соответствуют обстоятельствам. Автор Илиады располагает два источника Скамандра, теплый и холодный, на долине, но тщетно мы будем искать их там: они расположены высоко на вершине Иды в двух днях пути от долины. Однако в «Илиаде» пассажей такого рода немного, и многие из них допускают более чем одно объяснение, в то время как другие, весьма возможно, являются более поздними добавлениями. Подобных пустяков недостаточно, чтобы затмить нашу уверенность в истине общего изображения. Его правдивость позволяет нам предполагать, что поэт действительно посетил эту страну, хотя, возможно, и не пробыл здесь долго, и это не исключает той возможности, что целый корпус легенд, хотя и несвязанных и непоследовательных, существовал уже до его эпохи.
Если смотреть на эту величественную арену с птичьего полета, то возвышенность следует искать внутри страны. Это и есть холм Гиссарлык, на котором происходили раскопки доктора Шлимана. Есть и другие точки, великолепно приспособленные для этой цели на западных возвышенностях вдоль берега Эгейского моря, на мысе Сигей и хребте Ужек. Наиболее господствующий вид может открыться с конического погребального кургана (также недавно раскопанного доктором Шлиманом), который поднимается примерно на 80 футов от высокого хребта к югу от Сигея, примерно в 2 милях от бухты Бесика. Это тот самый Ужек-Тепе, который издалека видно с моря, и моряки используют его как ориентир. С его вершины мы можем охватить взглядом все место действия «Илиады».
Непосредственно у наших ног лежит собственно Троянская долина, простираясь от берегов Геллеспонта на севере до Бали-Дага на юге. Долина — это древний фиорд, который был заполнен речными наносами, особенно Скамандра, в результате чего получилась плодородная болотистая почва; она часто прерывается болотами и время от времени — песчаными дюнами. Долина расположена так, что в общем и целом она соответствует течению Скамандра, который, начинаясь далеко на востоке, все больше приближается к западному краю долины и впадает в Геллеспонт рядом с мысом Сигей. С обеих сторон этого потока и особенно справа в него вливается целая сеть каналов-рукавов, которые в сухое время года почти или полностью сухи, но которые, когда река стоит высоко, принимают излишек воды из Скамандра и, по всей видимости, вырастают в независимые потоки. Чем ниже мы спускаемся в долину, тем шире и глубже они становятся, и около берега они уже никогда не высыхают, хотя вторжения воды из Геллеспонта делают их более или менее солеными.
Эта сложная сеть водных потоков, как мы можем сказать сразу, имеет серьезное значение для интерпретации «Илиады». Несомненно, эта река — Скамандр поэмы. Несмотря на все делавшиеся ранее попытки перенести это имя на крошечную речушку, короткое русло которой проходит в западной части долины рядом со Скамандром, — Бунарбаши-Су, — беспристрастное сравнение гомеровских данных с природными явлениями запрещает нам искать «божественный» Скамандр в углу Троянской долины и сводить реальную реку в долине, которой эта долина обязана своим существованием, в несвойственное ей низкое положение. Правда, что во многих местах большая река не соответствует Скамандру поэм. Тот Скамандр впадал в Геллеспонт в восточной, а не в западной части долины. Согласно описаниям, он расположен между Илионом и корабельным лагерем ахейцев; и поле боя опять-таки представлено расположенным между лагерем и левым берегом реки. Ручей Бунарбаши еще менее удовлетворяет этим условиям, и это уже достаточная причина для того, чтобы не обсуждать его в дальнейшем. Считая, что большая река и является Скамандром, мы должны выбирать между двумя объяснениями фактов. Или же Гомер полностью ошибается в том, что касается течения Скамандра, — и это было бы сильным аргументом в пользу того, что он никогда не был в Троаде, — или же река в течение столетий изменила свое русло, и ее нижнее течение уже не то же самое, что у древнего Скамандра.
У меня в данном случае нет места, чтобы детально объяснять причины, которые, по моему мнению, делают весьма вероятным, если и не абсолютно доказывают, что Скамандр действительно течет в новом русле и что эти рукава, именуемые Асмаками, которые теперь используются лишь время от времени и отчасти заполнены соленой водой, отмечают собой различные древние русла Скамандра, которые уже давно заброшены. В этом отношении Троянская долина напоминает дельты других рек. Точно так же, как Рейн и Висла меняли свои устья в исторические времена и оставили высохшие русла или сети протоков, по которым они обычно протекали раньше, так же это произошло и со Скамандром. Даже Плиний, этот выдающийся римский автор, который собрал все естественно-научные знания своего времени, говорит о Палескамандре. То есть уже в начале христианской эры существовал «старый Скамандр», точно так же, как пятью столетиями спустя существовал и «старый Рейн».
Вполне возможно, что это мнение было бы принято с большей готовностью, если бы Троянская долина, как и все другие дельты, имела выступ в направлении моря. Однако у нее есть особенность (свойственная и многим устьям в Малой Азии, Греции и Турции), а именно та, что дельта формируется во фьорде, который затем оказывается окружен цепями холмов, формирующими берега старого фьорда. Возможно, было бы более понятно, если бы мы называли это скорее долиной, нежели равниной, если бы плоская поверхность не была слишком широка в пропорции к высотам окружающих ее холмов, чтобы это выглядело как долина. Однако нет сомнения, что если бы троянская «долина» лежала на северном берегу Германии, то там ее называли бы долиной. Эта долина открыта к Геллеспонту и закрыта к западу и югу. На ее правой стороне, ближе к востоку, есть несколько боковых долин, расположенных между соседствующими цепями холмов, — особенно среди них выделяются две, которые длиннее остальных — из которых, в свою очередь, выходит в горы несколько небольших долин и горных проходов. Из этих восточных боковых долин крупнейшая идет параллельно Геллеспонту и отделена от него горным хребтом, который поднимается все выше и выше к востоку. В середине этой долины течет узкий горный поток небольших размеров; однако его достаточно, чтобы соответствовать описанию Симоента в «Илиаде». Если же, стало быть, читатель не считает нужным следовать Гершеру, который считает все пассажи «Илиады» с упоминанием Симоента последующими поддельными интерполяциями, он может довольствоваться тем, чтобы считать Симоентом, вместе с Деметрием из Скепсиса и Страбоном, описанный выше ручей, который в турецкую эпоху получил название Думбрек-Чай.
Это имя в современную эпоху ввело многих в заблуждение из-за того сходства, которое оно имеет с гомеровским названием Фимбра. В той точке, где Фимбрий впадал в Скамандр, свидетельства позднейших писателей располагали храм Аполлона, близ которого Ахилл получил смертельную рану от Париса, отправившись на свидание с дочерью Приама Поликсеной. Положение Думбрек-Чая не соответствует этой истории. Многочисленные черты местности единодушно указывают на самую южную из вышеупомянутых речных долин, через которую течет Кемар-Су; и поэтому большинство современных ученых считают, что она и есть Фимбрий.
Итак, такова протяженность так называемой Троянской долины. За исключением 2 или 3 миль побережья вдоль Геллеспонта, она окружена рядами холмов, достаточно крутых, хотя их высота составляет лишь от 100 до 500 футов. От Ужек-Тепе мы можем обозреть значительную часть этого охватывающего долину ряда. Западная граница долины — длинная и довольно беспорядочная горная цепь Сигея, которая простирается вдоль берега Эгейского моря до Геллеспонта, — представляется продолжением хребта, из которого поднимается сам Ужек-Тепе. На юге расположена цепь отдельных возвышенностей, которая постепенно поднимается до высоты более 900 футов, заканчиваясь «черной горой» Кара-Даг. На востоке многие слегка расходящиеся горные цепи выходят на долину, окружая уже упомянутые боковые долины.
Самый северный из этих восточных хребтов прилегает к побережью Геллеспонта и, резко заканчиваясь у долины, образует мыс Ретий, стоящий лицом к лицу с Сигеем на западе. Его край в направлении долины и рядом с берегом — это наполовину изолированный конус, так называемая гробница Аякса, Ин-Тепе; в то время как с другой стороны два других конических кургана, Ахилла и Патрокла, выступают из мыса Сигей. За мысом Ретий идет долина Думбрека и к югу от нее — второй горный хребет, почти параллельно с берегом Геллеспонта, на западном конце которого, отделенный от него небольшой впадиной, и стоит прославленный Гиссарлык, обширный холм высотой более 100 футов. От Ужек-Тепе мы можем смотреть между Гиссарлыком и Ин-Тепе в долину Думбрека, которая открыта нашим взглядам до самого конца. В начале долины различные горные хребты — прибрежный, хребет Гиссарлыка и южный, — постепенно поднимаясь, соединяются в нечто вроде узла, именуемого Улу-Даг. Лесистая вершина Улу-Дага господствует над этой частью пейзажа, и поэтому она гораздо лучше согласуется с тем, что говорит Гомер о положении прославленной вершины-маяка Калликолоны, чем гораздо более низкий и отдаленный Кара-Юр, возвышенность в восточной половине самого хребта Гиссарлык.
Только что описанная часть ландшафта не только с Ужек-Тепе, но и от всего хребта Сигея выглядит именно так, как, согласно Гомеру, должно было выглядеть поле боя непосредственно перед решающим сражением. Когда смертные выступили вперед, чтобы встретиться в бою в долине, Бессмертные разделились на две группы согласно тому, на чьей стороне они стояли. Боги, споспешествовавшие троянцам, наблюдали за сражением с Калликолоны, сторонники ахейцев восседали на валу Геракла на Сигее.
Все холмы, которые непосредственно поднимаются из долины, состоят из известняка среднего третичного периода, весьма богатого раковинами мидий. Этот камень, по-видимому, образовался в соленом или пресноводном озере в то время, когда самого Геллеспонта еще не существовало. Есть одно только место, расположенное в долине Думбрека, где выступают вулканические скалы. Однако если мы рассмотрим более широкое пространство, то все будет выглядеть по-другому.
Здесь мы видим длинный ряд высоких гор, по большей части — закругленных конусов, которые простираются на широком пространстве от Улу-Дага до Кара-Дага, то есть от Геллеспонта до Эгейского моря, образуя своего рода рамку для Троянской долины, или, правильнее говоря, для всей внутренней Троады. Этот хребет состоит сплошь из вулканической скалы, или, по крайней мере, вулканические скалы являются его основанием. Трахит, базальт, серпентин и т. д. следуют друг за другом в живописном разнообразии. За этой рамкой в «Илиаде» уже не происходят сражения между людьми, если не считать отдельных экспедиций, которые упоминаются как уже происшедшие, когда начинается действие поэмы. Все упоминания более отдаленных мест делаются или случайно, без непосредственной связи с Троянской войной, или же касаются богов. Вследствие этого следует раз и навсегда понять, что мифическое место действия «Илиады» несравненно шире, чем стратегическое.
Со всей цепью вулканических скал, которая простирается от Улу-Дага до Кара-Дага, мы все еще достаточно далеко от собственно Иды. Ни в «Илиаде», ни в наше время этими именем не называются холмы столь умеренной высоты. Поздние античные авторы были первыми, кто увидел саму Иду в этих окраинных отрогах. Нигде контраст между этими окраинными холмами и самой Идой так не очевиден, как при взгляде с Ужек-Тепе. С этой точки мы видим на юго-востоке огромный разлом в цепи этих холмов слева от Кара-Дага и справа от Фула-Дага. В этой точке Скамандр широкими изломами пробивается через эти внешние холмы и входит на долину. Над этим разломом, на дальнем расстоянии, Ида (Каз-Даг) поднимается могучей горой над ближайшим хребтом. Между Идой и северной цепью невысоких холмов находится широкая и плодородная долина, долина Ине и Байрамича, по всей длине которой с востока на запад течет Скамандр; и тем меньше причин заставлять гору Иду распространяться на эти низкие холмы (несмотря на лежащую между ними широкую долину), поскольку на западе от долины Ине поднимается широкий вулканический хребет Чигри-Дага, полностью изолированный от массы цепи Иды и гораздо ближе связанный с холмами вокруг Троянской долины. Этот хребет можно видеть с Ужек-Тепе: он поднимается над Кара-Дагом и своими предгорьями господствует над всей прибрежной областью на юге.
Вид с Ужек-Тепе, однако, здесь описан ни в коей мере не полностью; он простирается гораздо дальше собственно Троады. Древний поэт охватил всю картину, которая лежит перед глазами восхищенного зрителя. Начать с того, что к северу от долины мы видим длинную голубую полосу — Геллеспонт. Геллеспонту мы сейчас дивимся не менее, чем древние. Они видели в нем дорогу, которая ведет к неведомым землям темного Севера. Он уводил путешественника к киммерийцам и гипербореям: все эти племена были окутаны туманом легенды. В наших глазах Геллеспонт — это просто выход к морю для вод, которые несет огромное количество рек. Дунай и Прут, Днестр и Днепр, Дон и Кубань — все несут свои воды через Геллеспонт в Средиземное море. Говоря точнее, он не просто пролив между двумя морями, но огромная река, которая уносит осадки с огромного пространства земли. Германия и Австрия, Болгария и Румыния, Россия и Кавказ — все вносят свой вклад в этот поток; и взгляд зрителя находит свое удовольствие, прослеживая назад течение этих впадающих в Геллеспонт рек, когда он представляет себе скитания народов, которые в исторические и доисторические времена населяли пределы регионов, ими орошаемых.
Кто же, созерцая такой вид, не почувствует восторженного интереса? С древнейших времен Геллеспонт был не просто границей, но в гораздо большей степени связующей нитью между Азией и Европой. Здесь встречались враждующие армии двух континентов. То, что не получилось у персов, вышло у турок. Предприятие, в котором преуспел Александр, вновь попытались осуществить крестоносцы. Берега Дарданелл предоставляют самую легкую переправу из Европы в Азию или же из Азии в Европу. История научила нас, что азиатский поток в общем и целом оказывался сильнее. Вполне возможно, что даже наши собственные предки, арийские переселенцы, пришли в своем победоносном шествии в Европу именно через этот пролив задолго до того, как была написана «Илиада», и даже задолго до того, как начала записываться история человечества.
Такие мысли постоянно были у меня в уме, когда я обращал свой взор к той небольшой части Европы, которая была видна из нашей деревянной хижины на Гиссарлыке. Это была совсем небольшая часть, и, по правде говоря, я и не хотел бы, чтобы она была больше. Все, что мы видели, — это была южная часть Фракийского Херсонеса, невысокая возвышенность за Геллеспонтом, на южном конце которой древние авторы помещали могилу Протесилая. Вечером, когда я гасил лампу и снова выглядывал на улицу, единственным видимым знаком, связывавшим меня с Европой, был свет маяка на конце этого мыса, который сиял прямо в мое оконце. Но какой рой воспоминаний пробуждал его луч!
Когда утром я смотрел из того же самого окна, я видел, как далеко простирается темно-синее море со своими островами. На расстоянии, отделенный от Херсонеса широкой полосой моря, лежит скалистый Имброс, с его длинным зубчатым хребтом; и прямо за ним поднимается в небо вершина Самофракии. Как же величественно выглядит этот остров с Ужек-Тепе! То, чем является Ида на дальнем юго-востоке, то — Самофракия на дальнем юго-западе; первая — престол Зевса, самого могущественного из всех богов; вторая — второго после него по мощи — Посейдона.
Северянину, особенно если он живет там, где небо часто покрыто тучами, трудно понять, как религиозные представления южных народов так сильно соединились с атмосферными явлениями, или, говоря более мифологично, с явлениями Небес. Нужно видеть широкий горизонт и чистую голубизну троянского неба, чтобы оценить тот эффект, который здесь производит образование облаков. Подчас внезапно, когда море и земля, по всей видимости, лежат в покое, темная масса облаков собирается над вершиной Самофракии и, каждую минуту опускаясь все ниже и ниже, обволакивает один заостренный силуэт горы за другим, пока, наконец, не снисходит шторм и, исхлестав море своими порывами, не окутает тьмою и его, нам легче понять, как детская душа древнего человека видела присутствие самого морского бога в потаенных уголках облаков. И если далеко в юго-западном небе, в направлении Греции, над Эгейским морем появлялась одинокая тучка, постепенно поднимаясь и раскрываясь, подбираясь все ближе и ближе, и наконец касалась вершины Иды, чтобы разбухнуть там и висеть часами или даже днями, и если затем молния всю ночь напролет пробивалась из этой тяжелой тучи, когда весь лик Природы, казалось, был повергнут ниц от страха, кто не мог бы не думать о тех описаниях путешествий Громовержца и пребывания его на Иде, которые дает нам Поэт?
С высот Ужек-Тепе можно увидеть многие другие острова Эгейского моря, которые высоко вздымаются ясными скалистыми очертаниями. Совсем рядом, как раз напротив бухты Бесика лежит засаженный виноградом Тенедос, за которым спрятался ахейский флот, готовясь напасть на Илион. Далеко на юг — хотя только тогда, когда воздух совершенно чист, — мы можем видеть угловатые линии Лесбоса, или, как его называют в наше время, Митилены. Иногда туча поднимается далеко в море, направляется к Лесбосу и мысу Баба, древнему Лекту, и проходит от горы к горе, пока не добирается до Иды. Она идет как раз тем путем, которым шла Гера, когда она искала своего разгневанного супруга на Гаргаре и ей удалось там осуществить любовное примирение, которое изображено в одном из самых чарующих пассажей «Илиады».
Кто бы не почувствовал захватывающего очарования таких сцен? И кто не увидел бы, что великий поэт создал из них великолепную картину о жизни и деяниях олимпийских богов, которую он нарисовал перед нами? Я не буду здесь детально описывать все эти природные явления. Я даже воздержусь от того, чтобы нарисовать величественное зрелище, которое представляет собой подъем и спуск облаков у подножия горы Ида. Однако я не могу скрыть своего удивления при мысли о том, что кто-то счел возможным затмить чудесную красоту троянского пейзажа светом лампы кабинетного ученого и поставить под вопрос ту реальность, которая помогла сформировать видения бессмертного поэта.
Такие попытки, возможно, никогда не могли бы иметь места, если бы было известно, где именно располагался древний Илион. Однако даже во времена Деметрия из Скепсиса, уроженца Троады, который жил примерно за две сотни лет до начала христианской эры, нигде на долине уже не было видно никаких следов старого города. Уже в древние времена крушение множества царств оставило эту страну на отшибе; и прошли тысячи лет перед тем, как начался настоящий поиск настоящего местоположения города. С того момента, как начался этот поиск, едва ли хоть одна часть этой страны спаслась от гипотез ученых мужей. От залива Адрамиттий до мыса Лект они искали этот город то тут, то там. Местами, которые дольше всего занимали внимание ученых, оказались Александрия-Троада, где расположены обширные руины метрополии, основанной на Эгейском море Антигоном и, следовательно, послегомеровской, и Бунарбаши — жалкая турецкая деревушка на южном конце Троянской долины. Лишь пятьдесят лет назад Макларен первым осмелился указать на холм и крепость Гиссарлык как на место, где некогда стояла Троя. Другие, среди них и фон Экенбрехер, приняли его точку зрения. Первые подлинные раскопки провел здесь г-н Фрэнк Калверт. Эти раскопки, однако, ограничились поверхностью. И только на долю доктора Шлимана, приложившего усилия, которые едва ли когда-либо были потрачены частным лицом на подобную цель, пришлось обнажить, прорывшись на поразительную глубину, руины поселения немыслимой древности и таким образом сделать Гиссарлык предметом высочайшего интереса для всех образованных людей.
Решает ли это вопрос о местоположении древнего Илиона? Противники говорят — нет. И почему же? В то время как они проклинают Шлимана за то, что он воспринял «Илиаду» буквально, они думают, что для опровержения его взглядов достаточно того, что руины Гиссарлыка не соответствуют описаниям Гомера. Конечно же такого соответствия нет. Представление Гомера о священном Илионе весьма отличается от любого представления, которое мы можем сформировать на основании свидетельства этих руин.
Никто не сомневается в том, что Илион был разрушен за столетия до того, как была сочинена «Илиада». За сколько именно столетий — вопрос, в котором не согласны даже те, кто принимает сторону Гомера. Даже если речь идет об интервале не более двух или трех сотен лет, все же поэт не мог видеть самого Илиона. Следовательно, Илион в художественном произведении в любом случае сам должен быть вымыслом. Вполне возможно, что легенда сохранила множество топографических черт древнего города, однако не следует воображать, что она должна была сохранить детальное и подлинное описание города или крепости в том виде, в каком они существовали до разрушения. Несомненно, «трава» уже «выросла» между тем над руинами. Новые поселенцы построили на старом месте жилища, которые, возможно, сами уже давно лежали в руинах, когда поэт начал свой труд. Весьма неясно еще, видел ли он когда-нибудь своими глазами руины погибшего города. Несомненно, он видел место, где тот стоял, но сам город он видел только в видениях. Точно так же, как Зевс и Гера, Посейдон и Афина, Арес и Афродита были созданиями его фантазии, так же и сам город Илион был всего лишь «сном». Никто не будет ожидать того, что настоящие руины будут соответствовать всем вымыслам поэта; и если считать установленным то, что в уме у Гомера было много такого, что никогда и ни в каком случае не существовало на этом месте, то мы не можем не сделать вывод, что «Илиада» — отнюдь не исторический труд, но поэтический.
И тем не менее соответствие поэтического описания местным условиям не так уж несовершенно, как хотят изобразить. Положение Гиссарлыка в основном удовлетворяет всем требованиям гомеровской топографии. Из этого места, как и с Ужек-Тепе, там открывается вид на всю переднюю часть Троады. Когда мы стоим на вершине Гиссарлыка, перед нашими глазами простирается долина со всеми ее реками и ручьями, боковыми долинами, окружающими ее холмами, поясом вулканических гор, Геллеспонтом и Эгейским морем. Единственная разница в том, что здесь мы гораздо ближе к долине, и особенно к той ее части, которая лучше всего подходит для поля боя и которая, если мы не будем обращать внимание на современные, измененные русла рек, полностью отвечает топографии гомеровского поля боя. Легко различить отдельные объекты в этой долине, и вполне возможно, что Елена могла указать своему царственному свекру на отдельных вождей ахейцев. Это расстояние также достаточно хорошо просматривается для гомеровского пейзажа. Мы видим Фракийский Херсонес, и перед нами — Имброс и Самофракия. Далее слева лежит Тенедос, и прямо за ним на юго-востоке — снежная вершина Иды вздымается над ближайшей цепью холмов. На закате иногда в течение нескольких минут можно видеть далеко на западе даже пирамиду Афона.
Правда то, что старый город не находился так высоко, как вершина холма Гиссарлык до того, как начались раскопки. Доктору Шлиману пришлось пойти далеко вглубь — на 25 или 30 футов или более — прежде, чем он добрался до стен и домов Илиона под руинами позднейших поселений. Но даже если мы опустим уровень Илиона до такой глубины, он все же будет достаточно высок, чтобы сохранить для города его господствующее положение. Его дома и башни, хотя бы даже они были и очень умеренной высоты, видимо, поднимались достаточно высоко над поверхностью, чтобы достичь уровня позднейшего холма. Все это в любом случае составляло бы высокую, «шумную ветрами» крепость. Наши деревянные хижины, которые стояли у подножия холма, далеко ниже уровня старого города, смотрели на долину с высоты по меньшей мере 60 футов, и ветры дули вокруг нас с такой силой, что часто казалось, что все наше поселение слетит вниз с обрыва.
Холм-крепость Гиссарлык в том виде, в каком он являлся путешественникам до того, как доктор Шлиман начал свои гигантские раскопки, был, собственно говоря, искусственным холмом, который легче всего можно было бы сравнить с земляными холмами на Ассирийской долине, которые покрывают руины царских дворцов; только он был построен не в самой долине, но на западном конце второго отрога описанной выше третичной скалы. Следовательно, он лежит прямо над долиной и должен был с нее выглядеть высоким. Последующее увеличение его высоты должно было действительно быть очень постепенным. Копая вниз с поверхности, мы постоянно встречаем все новые и новые руины, относящиеся к различным эпохам. Один народ за другим жил здесь, и каждые новые поселенцы, селившиеся на руинах своих предшественников, сравнивали поверхность, расчищая некоторые из руин и сбрасывая их с обрыва. Таким образом поверхность холма постепенно расширилась, и вполне понятно, что теперь, когда раскопки последнего года почти полностью обнажили границы старого города, широкая яма должна казаться чем-то вроде воронки, на дне которой в очень небольшой окружности находятся руины Илиона. Мы должны признать справедливость наблюдения, согласно которому Илион не был большим городом, в котором могла поместиться огромная армия чужеземных воинов вдобавок к большому собственному населению. Такой Илион существовал только в видениях поэта. Такой Илион едва ли заслуживает вообще названия города. В нашей части света мы назвали бы такое поселение крепостью или укреплением. Именно поэтому я предпочту назвать это место крепостью-холмом (Burgberg); этот термин, строго говоря, и есть перевод турецкого слова «Гиссарлык».
Но почему же считать эти самые руины на дне воронки Илионом? На это я отвечу, что можно задаться вопросом, действительно ли когда-нибудь существовало место под названием Илион. Разве не сомнительно, существовал ли когда-нибудь какой-нибудь Геракл или какие-нибудь аргонавты? Возможно, Илион, Приам и Андромаха — такая же поэтическая фантазия, как Зевс, Посейдон и Афродита. Однако это отнюдь не значит, что мы не должны искать Илион поэта на дне нашей воронки. Здесь лежит много близко стоящих друг к другу домов, обнесенных могучей стеной из грубо обтесанных камней. Стены домов и комнат сохранились настолько, что оказалось возможным составить план поселения. Достаточно крутая улица, замощенная большими плитами, ведет через одни ворота на западную сторону в крепость. Лишь узкий проход остается между домами. Все заполнено мусором, оставшимся после пожара. Большие глиняные кирпичи со стороной в половину ярда растаяли от страшного жара и превратились в стекловидную массу. Груды зерновых, в особенности пшеница, горох и бобы, превратились в угли. Остатки животной пищи, устричные раковины и мидии всех видов, кости овец и коз, быков и свиней также были отчасти сожжены. Древесного угля как такового мы видим немного, и то, что есть, — в основном дуб. Пожар должен был продлиться достаточно долго, чтобы практически полностью разрушить почти все деревянное. Даже металл, и в особенности бронза, по большей части расплавился и от воздействия огня превратился в неразличимую массу.
Очевидно, что крепость была разрушена пожаром, который продлился достаточно долго, чтобы полностью разрушить все горючие материалы. Такой огонь, соответствующий описанию Гомера, загорелся в поселениях на Гиссарлыке только однажды. В многочисленных слоях руин, которые лежат один над другим, есть многие другие следы огня, но никаких — такого масштаба, как мы видим в сожженном городе. Даже под ним все же имеются слои, доходящие вниз до глубины иногда 20 или 25 футов — поскольку сожженный город не был древнейшим поселением на Гиссарлыке, — но даже в этих древнейших слоях нигде нет следов такого обширного пожара.
Однако именно в сожженном городе среди многочисленных предметов искусства, особенно керамики (некоторые из них — редкостное совершенство), было неоднократно обнаружено золото, иногда вместе с предметами из серебра, бронзы и слоновой кости. Все эти открытия затмило сокровище Приама, на которое доктор Шлиман наткнулся в третий год своих успешных раскопок. И с тех пор не проходило ни года без открытия по крайней мере нескольких золотых предметов. Я сам был свидетелем двух таких находок и помогал собирать предметы. Клеветники, которые не стыдились обвинять первооткрывателя в подлоге, давно уже замолкли. Особенно с тех пор, как турецкое правительство по случаю того, что двое рабочих присвоили себе часть клада, наложило эмбарго на все предметы такого рода — как это и происходит с такими коллекциями в других местах, — подобным завистникам с их шипением пришлось отступить и уединиться у собственного домашнего очага. С тех пор золотые предметы того же типа, что и гиссарлыкские, были найдены не только в Микенах, но и в других греческих погребениях. Один из золотых кладов, найденных в моем присутствии, содержал штампованные пластинки из золота, орнамент которых в мельчайших деталях повторял такие же, найденные в Микенах.
Сожженный город был также и «золотым городом». Только в нем мы находим такое множество чудесных и в то же самое время явно иноземных сокровищ. Ибо ясно, что перед нами отнюдь не продукты местного ремесла, но предметы, привезенные из-за границы в результате либо торговли, либо грабежа. Характер их восточный, конкретнее — ассирийский. Следовательно, сожженная крепость должна была быть резиденцией великого и удачливого героя — или сына такого человека, — который собрал сокровища редчайшей ценности в своем небольшом, но безопасном доме.
Главное сокровище было найдено в одном месте в чем-то вроде шкафчика. Судя по всему, первоначально оно хранилось в деревянном ларце. Оно находилось близ стены очень прочно построенного каменного дома, в других частях которого было найдено множество других достаточно хорошо сохранившихся сокровищ в терракотовых вазах; очевидно, этот дом был резиденцией князя. Ибо таких сокровищ не было обнаружено ни в каком другом месте; и поскольку площадь сожженного города теперь уже полностью раскрыта, то мы можем со всей определенностью утверждать, что на этом месте стоял дворец. Рядом с ним идет старая городская стена и улица, которая проходит через одиночные ворота крепости и также ведет к нему.
Были ли эти ворота теми самыми Скейскими воротами и был ли этот дом домом Приама? Доктор Шлиман, запуганный своими учеными противниками, теперь говорит только о доме «городского старейшины» (Stadthaupt). Однако мог ли этот «городской старейшина», владевший таким количеством золота в то время, когда золото было так редко, быть кем-либо иным, как князем? И почему бы не назвать его Приамом? Существовал ли когда-либо Приам или нет, князь золотого сокровища, который жил на этом месте, достаточно близок Приаму «Илиады», чтобы мы отказались от удовольствия дать этому месту его имя. И разве есть какой-нибудь вред в том, чтобы назвать западные ворота, единственные ворота в этой городской стене, от которых крутая дорога вела вверх от долины, прославленным именем Скейских ворот?
Давайте же без нужды не отрезать себя от всей этой поэзии. Хотя мы — дети жесткого и слишком прозаического века, мы сохраняем свое право снова вызывать перед собою в старости те картины, которые заполняли нашу детскую фантазию. Когда мы стоим на таком месте, как Гиссарлык, это печалит, но в то же время и возвышает душу, и мы читаем ход истории по следующим друг за другом слоям, как в геологическом разрезе. Эта история написана не для нас, но она стоит физически перед нашими глазами в руинах минувших времен, в реальных предметах, использовавшихся людьми, жившими в них. Огромные массы руин лежат слоями над сожженной крепостью, между ней и первым слоем, который уже содержит обтесанные камни и стену из квадратных блоков. Возможно, это была та самая стена, которую Лисимах, один из полководцев Александра, как свидетельствуют источники, построил на Илионе. В любом случае эта стена напоминает стены македонского периода и в соответствующем слое содержатся греческие стены и керамика. Здесь перед нами определенный период времени. С этой точки мы можем отсчитывать время назад, и легко видеть, что этот подсчет благоприятствует нашей интерпретации троянской легенды.
Тогда возможно, что песнь Гомера — вовсе не чистая фантазия. Возможно, правда, что в очень отдаленное доисторическое время богатый князь действительно жил здесь во вздымающейся вверх крепости, и что греческие цари вели яростную войну против него, и что эта война кончилась его собственным падением и разрушением его города в страшном пожаре. Возможно, это был первый раз, когда Европа и Азия пробовали силы друг друга на этом берегу, в первый раз, когда молодая, но все более и более независимая цивилизация Запада подвергла грубому испытанию силой свое превосходство над уже изнеженной цивилизацией Востока. Мне это кажется вполне возможным, однако я не буду заставлять всех и каждого согласиться с моим мнением.
Однако мы можем быть уверены в том, что даже древнейшее и первейшее поселение на Гиссарлыке принадлежало людям, которые уже почувствовали влияние цивилизации. Правда, что в нем все еще пользовались каменными орудиями, но эти орудия были изящно отполированы, и тонкость их очертаний свидетельствовала о знании металлов. Фактически следы металлов есть даже в этом древнейшем слое. Итак, невозможно отнести эти слои к каменному веку. У нас есть указания на то, что мы без сомнения можем считать Гиссарлык древнейшим известным в Малой Азии поселением людей доисторических времен, стоявших уже на некоторой стадии цивилизации. Поэтому холм-крепость Гиссарлык, безусловно, должен занять в истории цивилизации прочное место как достоверный свидетель. Для наших потомков это будет важная точка на карте и вместе с тем — определенная точка отсчета для полета их фантазии. Ибо мы можем надеяться, что чем бы ни кончился спор о существовании Илиона или Приама, молодежь никогда не расстанется с «Илиадой».

Приложение II
О связи Нового Илиона с Илионом Гомера
Профессор Дж. П. Махаффи

Полные и подробные доводы Страбона, изложенные в XIII книге его «Географии», в общем и целом убедили ученый мир со времен самого Страбона вплоть до нашего времени, что греческий Илион его эпохи не был тем самым городом, под стенами которого, как предполагалось, герои «Илиады» сражались в своих бессмертных битвах. Сейчас я предполагаю, благодаря лестной для меня просьбе доктора Шлимана, произвести критическое исследование этих доводов и посмотреть, какие основания есть для них в реальной истории.
В первую очередь мне хотелось бы заметить, что Страбон не был первым, кто предложил эту теорию; он сам признается в том, что заимствовал свои аргументы у некоего Деметрия из Скепсиса (в Троаде), который много писал на эту тему и который фактически стал основоположником того, что я назвал бы теорией незаконнорожденности Илиона того времени. О Деметрии Страбон пишет следующее (XIII. § 55): «Из Скепсиса родом также и Деметрий, о котором я нередко упоминал, написавший комментарий на «Боевое построение троянцев», грамматик; он жил в одно время с Кратетом и Аристархом». Итак, он был грамматиком, возможно, из пергамской школы Кратета, но владевшим приемами критики александрийской школы, поскольку в поддержку своей теории (Страбон. Loc. cit. § 36) он цитирует Гестиею, некую ученую даму из этой школы, которая, очевидно, и до него высказывала сомнения на этот же счет и среди прочего задавалась вопросом, могла ли долина под существующим Илионом быть сценой сражений, описанных у Гомера, поскольку большая часть этой долины была поздними отложениями Скамандра и Симоента. По этому столь тщательно процитированному авторитету и по свидетельству оратора Ликурга, который в риторическом пассаже говорил о полном разрушении и совершенном исчезновении Илиона, мы видим, что у Деметрия не было более древних или более четких данных для его теории во всей греческой литературе. Каковы же тогда были его аргументы?
1. О полном исчезновении Илиона говорит или подразумевает его сам Гомер.
2. Священный образ Афины в «Илиаде», очевидно — сидящая фигура, в то время как в существовавшем в то время Илионе она была стоящей.
3. Различные географические аллюзии в «Илиаде» о горячих и холодных источниках Скамандра (§ 43); о значительном расстоянии от кораблей до города (§ 36); о дозоре Полита, который должен был бы использовать акрополь самого города с гораздо большей эффективностью, если бы он был так близко (§ 37); о том, как Гектора протащили вокруг стен, что не могло бы быть сделано на грубой почве вокруг современного города (§ 37); поскольку Калликолона, на которой сидел Арес, расположена не рядом с современным городом (§ 35); и в последнюю (в порядке важности) очередь, поскольку упомянутые в «Илиаде» έρινεός и φηγός, что он переводил как «смоковница» и «бук» (?), были не рядом с Илионом, но на некотором расстоянии далее в глубь материка.
Из всех этих подробностей Деметрий сделал вывод, что Илион Гомера находился не на том месте, что существовавший в его эпоху город, но примерно в 30 стадиях выше в глубь материка, на месте того, что он называет «деревней илионцев». Здесь, как он думает, все трудности с гомеровскими аллюзиями могут найти свое объяснение.
Отвечая на очевидные вопросы, а именно: что стало со старым городом? и как новый город стал известен под старым именем? — он утверждал:
1. Все камни старого города были увезены, чтобы построить или восстановить соседние города, когда они были захвачены («опустошены, хотя и не совсем разрушены»), в то время как этот город был «разорен дотла» (§ 38).
2. На второе возражение нельзя было сказать ничего определенного. Деметрий считал, что он был основан эолийскими греками «во время господства лидийцев» («Современное поселение и святилище были основаны во время господства лидийцев. Однако это не был еще город, и только спустя много времени и постепенно, как я уже сказал, поселение стало расти» (§ 42).
Согласно другим авторам, город переносили с одного места на другое, и в конце концов он остался там, где находится теперь, «вполне по предсказанию оракула» (κατά χρησμον μάλιστα), что Крамер достаточно убедительно исправил на «около времени царствования Креза» (κατά Κροΐσον μάλιστα).
Эти доводы настолько убедили Страбона и остальных, что претензии исторического Илиона на доисторическую древность были отвергнуты, особенно педантами-комментаторами Гомера. Итак, с того дня до сегодняшнего греческий Илион стали считать заново основанным (хотя, возможно, и на старом месте, но скорее всего нет) городом; и поэтому его стали называть Новым Илионом, именем, которое было неведомо грекам и римлянам.
Теперь я перехожу к критике доводов Страбона.
1. Что касается данных «Илиады» по поводу того, что город был полностью разрушен, то нельзя привести ни одного пассажа, где говорилось бы об этом. Аргументы Деметрия — просто неумные софизмы. Он цитирует:
Будет некогда день, как погибнет высокая Троя[396],


и:
Но когда, ниспровергнувши город Приамов великий…[397]


и:
И когда, Илион на десятое лето разрушив…[398]


Однако то, что последнее совершенно не должно значить «уничтожения города», очевидно из частого использования глаголов πορθέω, πέρθω и их производных в применении к Лирнессу, Педасу, Фивам и другим городам Троады, как процитировано у Страбона (§ 7). Словесные увертки по поводу захвата города Гераклом в сравнении с захватом его гомеровскими вождями (§ 32) слишком глупы, чтобы они требовали какого-то комментария. Первая процитированная выше строка — это просто пророчество Приама: хотя оно и звучит торжественно, но никакой иной ценности не имеет. Вера в полное разрушение гомеровского Илиона в действительности возникла: 1) на основании киклических поэм; 2) из множества основанных на них трагедий.
Я не буду дальше останавливаться на этих моментах, поскольку любой серьезный человек должен требовать их опровержения, но просто покажу, какого типа аргументы устраивали Деметрия. Я думаю, что по поводу рис. 2 (изображения сидя) ничего говорить уже не стоит. Это в лучшем случае доказало бы, что древнее изображение действительно было увезено из Илиона, как говорится во многих легендах.
3. Разнообразная мелочная географическая критика более интересна не своей весомостью, но тем, что она ведет нас к обнаружению самого источника этого спора. Но нет никакой необходимости заниматься этим в деталях, пока мы не рассмотрим два подразумеваемых при этом общих соображения: α) что поэт (или поэты), создавшие «Илиаду», были точны во всех этих деталях и у них перед глазами была точная картина местности; β) что современные названия мест, которые были показаны Деметрию или путешественникам в эпоху Страбона, были точно переданы с древних времен.
Я не думаю, что любое из этих предположений возможно. По всему, что мы знаем о географии «Одиссеи» и еще более — трагических поэтов, пренебрежение к деталям географии кажется почти что законом греческого поэтического искусства, которое в то же время было столь любопытным образом верным и точным в более существенных для поэзии деталях. Я думаю, что у нас нет никаких данных о том, чтобы какое-нибудь место в мире оказалось полностью соответствующим своими чертами описанию «Илиады». Я не буду даже касаться возможных трудностей в этом вопросе, вызванных наличием разных авторов у «Илиады».
Однако даже если предположить, что аллюзии в «Илиаде» последовательны и их можно приложить к действительному месту действия, то на основании каких источников можно признать, что ими являются места, показанные Деметрию или Страбону? К счастью, на этот счет у нас есть весьма ясные данные. Исторический Илион долгое время был никому не известным и полузабытым местом, когда Александр Великий, принеся там жертвы в качестве предзнаменования при своем вторжении в Азию, решил после своего успеха (§ 26) вознаградить Илион и снова сделать его великим городом. Так он и поступил, и его политику продолжил Лисимах. Поскольку город лежал на одном из торговых путей в Азию, он вырос и стал весьма многолюдным, и, конечно, через него проезжало множество путешественников, желавших видеть места, где происходило действие «Илиады», которую они еще в юности выучили наизусть. Поэтому местным гидам приходилось обслуживать путешественников, и, конечно, они вполне подходили для этой задачи. Нужно было увидеть на своем месте гробницу Ила, бук, смоковницу, фактически любую мелкую деталь «Илиады». Итак, места, которые критиковал Деметрий, были названы людьми 330–300 годов до н. э., когда их город внезапно приобрел важность и когда эти традиции приобрели денежную стоимость. Конечно, места эти были выбраны безграмотно. В большинстве случаев не было никаких фактов, на которых можно было бы основываться, и приходилось выбирать наименее невозможное место. Но я думаю, путешественнику не нужно далее рассказывать о привычках гидов всех времен.
Однако что же мы можем сказать об утверждении, согласно которому исторический город был основан в лидийскую эпоху?
В первую очередь дата выглядит подозрительно туманной. Сравните, например, параллельный рассказ об основании Абидоса в той же самой книге Страбона (§ 22): «Абидос был основан милетцами с разрешения лидийского царя Гигеса, ибо эта местность и вся Троада были ему подвластны». Или же взгляните на еще более ясный рассказ о переносе Скепсиса со старого места, Палескепсиса, туда, где находится исторический город (§ 52). Более точная дата — правление Креза — это лишь предположение с оговоркой в виде подозрительного «около» (μάλιστα).
Вполне возможно, что это утверждение не основывалось ни на какой определенной традиции, но просто на умозаключении по аналогии, опирающейся на основание Абидоса и других городов Троады по позволению лидийцев. Но почему же, надо спросить, Деметрий приписал такое древнее происхождение историческому городу, если он желал уничтожить его претензии на какую-либо эпическую значимость? Он поступил так только потому, что существовали очевидные данные о том, что Илион признавался подлинным Илионом вплоть до эпохи Ксеркса. Если бы он попытался говорить о более позднем основании, то его можно было бы опровергнуть на основании известных текстов.
Теперь я намерен проследить историю исторического Илиона с древнейших данных, которые у нас есть, до эпохи Деметрия и показать, какие причины определили теорию критика из Скепсиса.
Наше древнейшее упоминание (как я думаю) — у Геродота (VII. 42), который упоминает об «Илионской области» и говорит, что Ксеркс, «желая осмотреть кремль Приама, поднялся на его вершину», где принес жертву «Афине Илионской». Нельзя считать, что здесь речь идет о чем-либо ином, кроме исторического (или Нового) Илиона, и это жертвоприношение со всей очевидностью заставляет предполагать, что около 500 года до н. э. это уже было древнее и почтенное святилище.
Деметрий или Страбон признавали, что присылка локрийских дев в святилище была такой же древней, как персидские войны, но на самом деле происхождение этого обычая было затеряно в туманах древности.
Мы узнаем, что примерно в одно время с Геродотом ученый милетский антикварий Гелланик уверял, что гомеровский и исторический Илион — это одно и то же. Деметрий приводит эту цитату, но отбрасывает ее, ссылаясь на предубежденность историка (§ 42): «Гелланик, чтобы доставить удовольствие илионцам, — «таков его образ мыслей» — согласен признать тождество современного Илиона с древним». Но почему же Деметрий не мог привести мнение другого, столь же почтенного и респектабельного авторитета в пользу своей собственной теории?
Мне кажется, что город не имел никакой важности в эпоху Ксеркса, если не считать святилища, поскольку во время ссор афинян с милетцами по поводу Сигея, которые были улажены благодаря вмешательству Периандра (Геродот. V. 94), мы слышим, что были заняты Сигей и Ахиллей, но об Илионе — ни слова. И так в течение всей истории афинской гегемонии до последних лет Пелопоннесской войны, когда Ксенофонт говорит нам о Миндаре (Греческая история. I. 1. 4): «Миндар из Илия, где он приносил жертву Афине, заметил, как идет эта битва…» Это была битва при Ретии. Итак, святилище осталось на своем месте, как и обычай приносить там жертвы. Однако город также должен был быть укреплен и не быть просто деревней (κώμη), как утверждает Деметрий. Поскольку о Деркиллиде историк говорит (Там же. III. 1. 16): «Затем он послал послов в города Эолиды с предложением стать свободными, открыть ему ворота и вступить с ним в союз. Это предложение было принято жителями Неандрии, Илия и Кокилии, так как стоявшие в них греческие гарнизоны после смерти Мании подверглись очень скверному обращению».
Точно так же и Демосфен (Против Аристократа) говорит о том, что Илион открыл свои ворота Харидему. Соответственно, кажется трудным поверить Деметрию из Скепсиса, когда он говорит, что, когда он посетил город, будучи ребенком, он был так разрушен, что на крышах даже не было черепицы. Однако Страбон цитирует Гегесианакта, который утверждал, что галаты во время своего вторжения нашли его «не имеющим укреплений». Но это указывает на какой-то внезапный упадок после эпохи Александра, поскольку он, как мы уже заметили, сделал Илион важным городом и начиная с этого времени до века Августа он таковым и оставался, хотя, несомненно, и терпел превратности судьбы. Николай Дамасский (Fragm. 4. Ed. C. Müller) говорит нам, что с помощью царя Ирода он спас Илион от штрафа в 100 тысяч драхм, который наложил на него Марк Агриппа, поскольку его супруга Юлия (дочь императора Августа) едва не погибла вместе со всей своей свитой в Скамандре, который внезапно поднялся и затопил окрестности. Илионцы протестовали, заявляя, что они не получили никаких вестей о ее визите (17 до н. э.). Мне кажется, что штраф в 100 тысяч драхм указывает на такую же предполагаемую численность населения, поскольку мы знаем, что город был большим и многонаселенным и что Лисимах переселил в него жителей соседних городов. Я не буду прослеживать его историю далее.
Но более чем вероятным представляется следующее. Благодаря милостям Александра и Лисимаха Илион внезапно стал важным городом и даже пытался утвердить свою власть над всей Троадой. Это, конечно, должно было создать илионцам много врагов в соседних городах, особенно в Скепсисе, который хвастался тем, что его основал сын Гектора Скамандрий. Деметрий, чьи родители должны были помнить Илион разрушенным и заброшенным, дожили до того времени, когда он начал вытеснять их собственный город и другие города Троады, лишая их былой важности, и, несомненно, илионцы, как все выскочки, попавшие в царскую милость, были нахальны и высокомерны. Поэтому-то этот ученый и взялся за работу, чтобы опровергнуть их историческую репутацию и доказать, что, несмотря ни на что, все они не могут похвастаться длинной родословной и их город не может притязать ни на какую знатность. Он утверждает, что Гелланик якобы хотел «доставить удовольствие» (χαριζόμενος) илионцам, однако само это предположение говорит о том, что его собственные чувства были прямо противоположными. Итак, он взялся за работу, чтобы доказать, что места, которые показывают местные гиды («и здесь, как мы видим, показывают упомянутые места»)[399], не соответствуют описаниям «Илиады», если только не перенести в другое место город. Но он спокойно принимает точность всех этих определенных мест, как они тогда назывались, хотя и отвергает гораздо более достоверную традицию, которая называла Илионом определенный исторический город.
Я не вижу никакой разумной причины оспаривать традицию и считаю, что, какова бы ни была Троянская война и какова бы ни была точность деталей в «Илиаде», поэт мыслил эту войну в том месте, которое тогда и всегда с тех пор именовалось Илионом и что никакого нового основания города никогда не было.
Аргументы Деметрия — это просто доводы недоброжелательного педанта, который ненавидел илионцев из-за их недавней удачи, и который, используя свои антикварные изыскания, пытался лишить их почтения.
Сделав этот разбор на чисто критических основаниях и сделав свои выводы относительно ценности теории Деметрия, опираясь на внутренние данные, я прошу доктора Шлимана сказать: подтверждают ли его изыскания мои выводы? Я лично считаю, что подтверждают и что у нас есть ясные данные относительно непрерывного заселения (если не считать военных катастроф) данного места с доисторической эпохи до римских времен.
Итак, к несчастью моему, мне приходится опровергать наши греческие данные о разрушении как Микен, так и Трои. Однако я убедил доктора Шлимана и других в высшей степени компетентных судей, что рассказы о разрушении Микен лживы, и, возможно, мне удастся убедить их в том, что и доводы в пользу повторного основания Илиона не имеют более прочных оснований.

Приложение III
Надписи, обнаруженные на Гиссарлыке
Профессор Э.Г. Сэйс

Из результатов, полученных в ходе раскопок доктора Шлимана на Гиссарлыке, не в последнюю очередь интересно и важно открытие, что искусство письма было известно в северо-западном уголке Малой Азии задолго до появления финикийского или греческого алфавита. Предметов с надписями действительно немного, однако их достаточно для того, чтобы продемонстрировать, что древние обитатели этих мест не были полностью неграмотны, но обладали системой письма, которая у них была общей с соседними народами материка и прилегающих островов. По всей Малой Азии некогда использовалось слоговое письмо, которое лишь на консервативном Кипре сохранилось до исторических времен.
На этом последнем острове было найдено множество надписей таким слоговым письмом. Знаки, число которых доходит по меньшей мере до пятидесяти семи, долго противились всем попыткам расшифровки, но наконец задача была успешно решена гением ученого-ассириолога, покойного г-на Джорджа Смита с помощью обезображенной двуязычной надписи, написанной на финикийском и кипрском. Язык, скрытый под столь странным одеянием, оказался греческим диалектом, на котором говорили на Кипре, диалектом, полным интересных специфических черт; особенно интересно то, что вплоть до IV века до н. э. там сохранялись два звука — v и y (или дигамма и йод), которые исчезли во всех других диалектах. Для того, кто изучает Гомера, этот диалект особенно важен, поскольку можно показать, что многие грамматические формы, встречающиеся в «Илиаде» и «Одиссее», имеют кипрское происхождение.
Когда однажды был найден ключ к кипрскому слоговому письму — письму, которое является набором знаков, каждый из которых обозначает не просто букву, но слог, — работа по расшифровке быстро пошла вперед. Доктор Бирч, доктор Брандис, доктор Сигизмунд, доктор Дееке, г-н Пиеридис и профессор Бреаль успешно занимались этим делом; раскопки генерала ди Чеснолы на Кипре добавили огромное количество нового материала; и были обнаружены еще две или три двуязычные надписи на греческом и кипрском. В настоящий момент можно сказать, что только два знака из всего силлабария остаются нерасшифрованными.
Однако происхождение этого слогового алфавита все еще остается загадкой. Действительно, доктор Дееке, следуя гипотезе доктора Брандиса, сделал смелую попытку произвести его из клинописных знаков, введенных ассирийцами во время оккупации ими Кипра в эпоху Саргона (около 710 до н. э.). Однако последующие исследования не подтвердили эту гипотезу, какой бы вероятной она ни казалась сначала, и все данные, которыми мы теперь располагаем, приводят нас к заключению, что силлабарий был привезен на Кипр с малоазийского материка, где он использовался до этого. Исследования доктора Шлимана превращают это умозаключение практически в уверенность.
Именно острый взгляд профессора Хауга (к несчастью, покойного) первым распознал кипрские знаки на некоторых предметах, раскопанных доктором Шлиманом на Гиссарлыке. Среди них — найденое на глубине 241/2 фута терракотовое пряслице[400], (см. рис. 1524), покрытое символами, которые, как объявил доктор Шлиман немедленно после открытия, являются знаками письменности. На этом основании профессор Хауг считал, что он может прочесть слова ta.i.o.si.i.go, то есть θείω Σιγώ, «божественному Сиго»; божество, имя которого, как он полагал, можно было видеть в названиях Сигей, Скамандр и Сикион, а также на двух терракотовых воронках, открытых доктором Шлиманом на глубине 3 метра, о которых подробнее будет сказано далее. Доктор Хауг опубликовал свои изыскания в 1874 году в Augsburger allgemeine Zeitung (S. 32).
Затем исследованием этого вопроса занялся профессор Гомперц из Вены, который опубликовал отчет о своих результатах в Wiener Abendpost от 6 мая и 26 июня 1874 года. Он принял чтение Хауга для знаков на пряслице, однако, прочтя их справа налево вместо слева направо, он получил вполне понятные греческие слова ta.go.i.di.o.i (ταγώ δίώ) — «божественному полководцу». Этот поразительный результат вскоре был сообщен в журнал Academy профессором Максом Мюллером и, казалось тогда, «почти не вызывал никаких сомнений».
В то же самое время профессор Гомперц предложил вероятные объяснения для четырех других надписей: одной на терракотовой печати, найденной на глубине 7 метров; другой на точильном камне из красного сланца, также с глубины 7 метров; третьей, вокруг горлышка вазы с глубины 8 метров, и четвертой, на пряслице с глубины 10 метров. Глубина, на которой был найден последний предмет, дает некоторое представление о древности, к которой должно восходить знание письменности в Троаде[401].
Какими бы удовлетворительными ни казались бы с первого взгляда чтения профессора Гомперца, вскоре ученые поняли, что их следует отбросить, и сам автор был первым, кто осознал эту необходимость. Было действительно странно найти хороший греческий язык на предметах, изготовленных в Трое; и сам этот греческий принадлежал к более поздней эпохе, чем та, к которой предположительно принадлежали сами предметы. Однако профессор Гомперц взял свои значения для знаков из отождествлений Джорджа Смита и Брандиса, и последующие исследования показали, что многие из них были ошибочны. Так, один из двух знаков, которые Смит и Брандис, а за ними и Гомперц прочли как i, на самом деле — ta, в то время как другой должен читаться как vo. Было очевидно, что никакого прогресса не было достигнуто после открытия Хауга, что троянские надписи были написаны знаками кипрского алфавита.
Обескураженный своей неудачной попыткой расшифровать надписи, профессор Гомперц совсем оставил работу над этой темой, и она все еще остается в том же состоянии, в котором он оставил ее в конце 1874 года. Однако последние шесть лет принесли с собой важные дополнения к нашим знаниям как кипрского алфавита, так и способов письма, использовавшихся народами Малой Азии; и я, таким образом, надеюсь показать, что возможно не только прочесть многие знаки на троянских надписях, но и сделать из них некоторые выводы, имеющие значительное историческое и палеографическое значение. Я тщательно осмотрел все предметы в коллекции доктора Шлимана, которые несут на себе отметины, хотя бы каким-то образом напоминающие знаки письменности, и таким образом смог исправить опубликованные копии, с которыми работал профессор Гомперц, а также убедиться, что некоторые из так называемых надписей на самом деле просто декоративные черточки.
Первая надпись, на которую мне хотелось бы обратить внимание читателя, — это терракотовая печать, обнаруженная на глубине почти 23 фута (рис. 1519; рис. 499). Две трети ручки печати орнаментированы узором-елочкой, обычным для доисторической греческой керамики, однако остальная ручка, а также сама печать заняты надписью знаками кипрского алфавита, исправленная копия которой воспроизведена здесь. Печать занята одной буквой, и еще три начертаны на ручке. Каждая совершенно ясно читается и соответствует хорошо известным знакам кипрского письма. Читая их в направлении, в котором они «смотрят», то есть от ручки к печати, мы получим имя или слово re.ne.ta.e или rentae[402]. Первый знак читается как le в надписях Пафоса и Курия, и я думаю, что так же он должен был читаться и в троянском, хотя во всех других местах он означал re; третий знак выражал без различия звуки ta, da и tha. Что это слово может значить, я не имею никакого представления, однако можно сделать интересные выводы из формы знака e на печати. Если сравнить его с соответствующими кипрскими формами, то совершенно очевидно, что он более примитивен и что древнейшая форма, которая встречается на кипрских знаках, имеет меньшее число черт и явно происходит от него. Нужно только поставить их рядом, чтобы увидеть, что так оно и есть.
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Рис. 1519. Печать с надписью
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Рис. 1520. Надпись и сопровождающий ее узор-елочка
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Рис. 1521. Формы знака для E

Это готовит нас к тому, чтобы увидеть среди троянских знаков знаки более древней формы, чем среди тех, что мы находим на памятниках Кипра.
Печать кажется измененным подражанием вавилонской печати-цилиндру. О том, что точные имитации вавилонских цилиндров фактически изготовлялись и использовались в Гиссарлыке, мы знаем из результатов раскопок доктора Шлимана. Кроме ничем не украшенного каменного цилиндра доктор Шлиман обнаружил на глубине 291/2 фута цилиндр из голубого полевого шпата, на котором местный художник вырезал грубые изображения цветка и картуша (рис. 1522; рис. 503). Цветок этот старовавилонского типа, однако картуш напоминает нам о Египте и, возможно, должен был содержать имя своего владельца, которое символизировало то, что выглядит как цветок, связанный шнурком. Можно добавить, что этот шнурок-завязка имеет форму кипрского знака, обозначающего ro. Как бы то ни было, на этих двух цилиндрах мы видим ясные указания на вавилонское влияние. Это влияние уменьшилось после подъема Ассирии в XIV веке до н. э., и за ним последовало влияние ассирийского искусства в том виде, в котором его изменили и распространяли финикийцы. Таким образом, мы можем, вероятно, отнести эти цилиндры к периоду между XIV веком до н. э. и около 1800 годом до н. э., когда Саргон I, царь Северной Вавилонии, донес свое оружие до самого Кипра. Однако я должен добавить, что финикийцы были не единственными посредниками, с помощью которых искусство и цивилизация ассирийцев попадали на Запад; хетты также послужили мощным орудием в передаче этой манеры, и в стиле орнамента на цилиндре многое напоминает нам о хеттской скульптуре. Однако, даже если мы предположим, что троянские цилиндры не являются прямым подражанием вавилонским оригиналам, но опосредованным, через хеттское влияние, факт остается фактом: по стилю своему они скорее вавилонские, нежели ассирийские, и впоследствии я надеюсь показать, что искусство, усвоенное хеттами и переданное ими всей Малой Азии, было скорее искусством Вавилона, нежели Ассирии. Свинцовая фигурка богини, найденная доктором Шлиманом во время его недавних раскопок (рис. 226), — это халдейская Артемида-Нана, которая стала главным божеством Каркемиша, столицы хеттов, и перешла через Малую Азию на берега и острова Эгейского моря. Характерные фигурки богини были обнаружены в Микенах, как и на Кипре, и я убежден в том, что грубые троянские фигурки, которые, по мнению доктора Шлимана, представляют собой совоокую Афину, на самом деле варварские попытки имитации изображений богини, которая была известна под разными именами: Атаргата, Ата, Кибела, Ма и Омфала.
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Рис. 1522. Цилиндр из полевого шпата
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Рис. 1523. Рисунок на цилиндре

Следующая надпись, которой я намерен заняться, — это та, что профессор Гомперц тщетно пытался расшифровать (рис. 1524). Очевидно, что знак [image: ] — не двойной, как полагали Хауг и Гомперц, но одинарный. Перро и Гийом (Perrot et Guillaume) в своей большой работе Exploration de la Bithynie et Galatie («Исследование Вифинии и Галатии») (рис. 6) приводят рисунок надписи на косяке вырубленной в скале гробницы в Деликли-Таше между Ени-Кеем и Мохимулом близ реки Риндак в Мисии, которая выглядит следующим образом: [image: ]
[image: ]
Рис. 1524. Пряслице с надписью. (Натуральная величина. Найдено на глубине 23 фута.) Также воспроизведено (вместе с видом в разрезе) на рис. 1996

Здесь перед нами знак, очевидно идентичный неясному знаку на троянском пряслице, принимая, конечно, во внимание тот факт, что резчик изменил изгибы на углы, и поэтому воображаемое сходство этого знака с латинскими прописными буквами AN могло вызвать незначительные изменения со стороны того, кто копировал надпись. Нам нужно только перевернуть ее и слегка растянуть одну черту, чтобы знак в точности согласовался с формой знака на пряслице ([image: ]). Единственный кипрский знак, который хоть сколько-нибудь напоминает этот, — это или [image: ], который, если его повернуть набок, несколько похож на этот ([image: ]), хотя некоторое сходство, вероятно, можно заметить и между ним и кипрским [image: ], la. Однако по многим причинам кажется вполне достоверным, что знаки кипрского силлабария — это лишь отдельные образцы из силлабария, где первоначально было значительно больше знаков, и, таким образом, мы можем ожидать найти в силлабариях, использовавшихся на континенте, знаки, которые не фигурируют в письменности киприотов. Однако на данный момент мы можем временно прочесть троянский знак как ye, поскольку ничего лучшего предложить пока нельзя.
Последующий знак мы также находим в надписи из Деликли-Таша, однако в его отождествлении нет никаких трудностей. Это кипрское [image: ], [image: ] или [image: ], которое читается как ко, go или kho. Гораздо труднее следующий знак, [image: ]. Это может быть кипрское [image: ] или [image: ], ya, но это также может быть и знак, не использовавшийся на Кипре. Я не думаю, что могут быть какие-либо сомнения относительно следующей буквы, [image: ] или [image: ], которую мы также находим на пряслице с рис. 3563[403] под видом [image: ] и [image: ], а также на рис. 2224. Это скорее кипрское [image: ] или [image: ], ti, чем [image: ] или [image: ], vo[404]. Последний знак в этой надписи весьма интересен. Он встречается в надписи из Деликли-Таша в виде [image: ]; в той же форме он встречается и в кипрской надписи из Голгоя, где он обозначает re. Форма, с которой мы встречаемся на пряслице, а именно [image: ], похожа на ту, что она имеет в надписи из Пафоса ([image: ]), где она читается как le. На пряслице с рис. 3563 она пишется как [image: ] и [image: ], на рис. 4148 — как [image: ], на рис. 2224 — как [image: ] (так эта буква часто выглядит на кипрских памятниках), и на пряслице с рис. 3551 — как [image: ]. На терракотовой печати, приведенной выше, он начертан в виде [image: ].
Где начинается надпись на пряслице с рис. 1524, сказать невозможно. Если мы начнем с первого рассмотренного нами знака и прочтем знак через один, как vo, то у нас получится Ye-le-vo ye-go, что любопытным образом похоже на Илион (фактически Υιλιϝου), однако, к несчастью, оба условия более чем сомнительны.
Наша следующая надпись — на пряслице, пронумерованном 3559, и она найдена на замечательной глубине 33 фута. Здесь перебивка в последовательности букв, судя по всему, означает, что надпись должна начинаться или кончаться знаком [image: ]. Это может быть кипрское [image: ], kа (ga или kha) или даже [image: ], si, однако более возможно, что это пафийское [image: ], le, упомянутое выше. Знак [image: ] — это, очевидно, кипрское ve, которое на Пафосе фигурирует как [image: ]; следующий знак — это ko (go или kho), и следующий — кипрское и, которое пишется как [image: ] или [image: ] на надписях Ктимы и Пафоса, а также на памятниках Карии. Но опять-таки перед нами — неизвестное нам слово или имя.
В следующих надписях также обозначено место, где кончается начертанное на них слово или имя. Во-первых, на пряслице, пронумерованном 3558, надпись, читающаяся как [image: ]. Все эти знаки, кроме последнего, который, очевидно, является кипрским [image: ], ti, — новые. Знак рядом с ним не имеет никаких аналогий в кипрских надписях, хотя похожая буква встречается в ликийском алфавите и читается там как b. Похожую букву мы также находим в алфавите Карии. Знак, который следует за ним, также не имеет аналогов в кипрском силлабарии, хотя мы встречаем его в ликийском алфавите, где он читается как g (или, возможно, s), а также в карийском и памфилийском алфавитах и в любопытной надписи, скопированной Гамильтоном (Hamilton. Travels. I. P. 383) в Эйюке близ Галиса. Следующий знак может быть, вероятно, кипрским [image: ] или [image: ], те, в то время как последний знак, возможно, символизирует точку.
На пряслице с рис. 2461 мы видим: [image: ].
Первый знак я прочту как ye, а второй, возможно, как sa, в то время как третий — обычная форма кипрского go или ko. На пряслице с рис. 2236 написано [image: ], где последний знак может быть кипрским [image: ], ro, перевернутым с ног на голову, и средний — тот самый, который я, разбирая надпись на рис. 1524, с некоторыми сомнениями отождествил с кипрским ye. Первый знак может быть кипрским mo.
На пряслице рис. 3551 мы, судя по всему, имеем два слова: [image: ]. Их мы, вероятно, можем прочесть как sa-ye vo(?)-go-re или le.
Надпись на пряслице с рис. 2224 [image: ] — go-go-ti-re или le могла служить просто орнаментом, но могла также и содержать собственное имя. То же самое можно сказать и о надписи на рис. 3563 [image: ] — ti-u-ti-re-re.
[image: ]
Рис. 1525. Пряслице с надписью. (Натуральная величина. Найдено на глубине 20 футов)

По-другому дело обстоит с пряслицем, несущим на себе надпись, приведенную ниже, и обнаруженным на глубине 20 футов (рис. 1525; 1222). Здесь прямая линия, очевидно, обозначает конец слова; точно таким же образом слова отделены одно от другого на карийских надписях, а также на надписях, скопированных Гамильтоном в Эйюке. Я не могу предложить никакого объяснения первому знаку слева; следующий — кипрское mo, следующий — ye; затем идет знак, фонетическое значение которого в кипрском алфавите еще не определено; затем еще один неизвестный знак, который можно сравнить с первым на рис. 2236, и наконец — go или ko. Однако возможно, что прямая линия, которая, как я полагаю, является разделительной чертой, может в действительности принадлежать прилегающим к ней линиям; в этом случае у нас получится кипрский знак vo. Об этой возможности говорит также пряслице, найденное на глубине 13 футов, которое содержит следующую надпись:
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Рис. 1526. Надпись на пряслице с рис. 1860

Здесь второй знак — это кипрское si ([image: ]), третий — то, четвертый — u и последний — vo. Очень жаль, что значение первого знака остается неизвестным, поскольку в этом si-mo-u-vo мы, по всей видимости, имеем тот же корень, что и в названии Симоент (= Σιμο-ϝεντ-ς).
Есть еще четыре других пряслица, относительно которых я нахожусь в сомнении. На них начертаны фигуры, которые могут обозначать знаки письменности, но, если это и так, прочесть их не удается, и я склонен полагать, что это просто орнамент. Конечно, всегда остается возможность, что художник делал неумелые попытки воспроизвести настоящие буквы, которые он не понимал. Вот эти надписи:
[image: ]
Рис. 1527. Надпись на пряслице с рис. 1994 (№ 3544)

[image: ]
Рис. 1528. Надпись на пряслице с рис. 1962 (№ 2640)

[image: ]
Рис. 1529. Надпись на пряслице с рис. 4148

[image: ]
Рис. 1530. Надпись на пряслице с рис. 1972

Та же самая неуверенность преследует нас и относительно фрагмента керамики, копию которого мы здесь приводим (рис. 1531; рис. 173). Последний знак слева выглядит как один из знаков в надписи из Эйюка, и следующие два знака могут читаться как ye и go.
[image: ]
Рис. 1531. Фрагмент керамики с надписью. (2:3 натуральной величины. Найден на глубине 33 фута. Уже показан на рис. 173)

Однако я не чувствую никакой неуверенности относительно знаков, которые идут вокруг двух ваз и которые считают надписями. Они со всей очевидностью представляют собой просто орнамент; первый состоит из ряда грубо написанных тау, второй — из крестов. Вот их точные копии:
[image: ]
Рис. 1532. Отметины вокруг горлышка вазы с рис. 305

[image: ]
Рис. 1533. Отметины вокруг горлышка вазы с рис. 1010—1012

Я склонен полагать, что знаки, написанные на точильном камне, в которых профессор Гомперц увидел надпись (как и в первой из отметок на вазах, приведенных выше), также ничего не имеют общего со знаками письменности. Пусть же читатель, однако, судит сам (рис. 1534).
[image: ]
Рис. 1534. Знаки, прочерченные на точильном камне с рис. 1265

Действительно, здесь мы видим кипрское [image: ], ro, как и на только что проанализированной терракотовой печати, однако здесь нет ничего, что можно сравнить с каким-либо из знаков кипрского силлабария, в то время как на одной стороне этого камня, очевидно, находится изображение человека с протянутой рукой. Трудно приписать какое-либо значение другим знакам.
Совсем по-другому дело обстоит с узором на печати, которая теперь хранится в музее Чинили-Киоск в Константинополе. Она выглядит так: [image: ]. Изображение быка выполнено в том же самом детском стиле искусства, как тот, что знаком нам по изображениям на терракотовых пряслицах, открытых доктором Шлиманом. Однако во рту у него нечто, что, по-видимому, должно изображать корм, но более вероятно, что это знак ko или go. Если это так, то у нас есть данные о том, что в троянском языке бык обозначался словом того же самого происхождения, что и санскритское gaus, греческое βους (от γρρς), латинское bos и древневерхненемецкое chuo (cow, «корова»). Язык лидийцев, от которых, согласно Геродоту (VII. 74), произошли мисийцы, передавал лабиовелярный простым велярным, как можно видеть по слову κανδαύλης, которое у Гиппонакта переводится как σκνλλοπνίκτης (Fragm. 1, Bergk), где соответствует санскритскому śwan, греческому κύων, латинскому canis и английскому hound («собака»).
Я полагаю, что значимые письменные знаки в сопровождении узора можно прочесть на небольшой пуговице, представленной на рис. 1535.
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Рис. 1535. Пуговица с начертанными на ней знаками письма

Здесь перед нами [image: ], re, или, возможно, кипрское [image: ] Iu, [image: ], ye и [image: ], значение которого не вполне ясно.
Еще более замечательна надпись, состоящая из одного знака, выцарапанная на двух конусах из желтой глины в виде воронки, найденных на глубине 10 футов (рис. 1338 и 1339). Знак, о котором идет речь, — [image: ], то; возможно, это название какого-нибудь веса или меры[405]. Мы не можем не думать об арийском корне mâ, «мерить» с его производными — санскритским mâtram («мера»), авестийским mâ («мера»), греческим μέτρον и латинским metare и metiri. Однако эти конусы приводят нас к еще более интересным заключениям. Конус почти такой же формы и из такого же материала был найден покойным г-ном Джорджем Смитом под полом дворца ассирийского царя Ашшурбанипала или Сарданапала в Куюнджике. На нем в том же самом месте и таким же самым образом, что и на конусах из Гиссарлыка, выцарапана следующая надпись (рис. 1536).
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Рис. 1536. Надпись на ассирийском конусе из Куюнджика

Несомненно, перед нами троянские буквы, первая слева — знакомая нам re или к. Второй знак — это [image: ] или [image: ], скорее всего второе; его нижняя линия совпадает с линией, вдоль которой гравер начертил знаки. Если этот знак действительно [image: ], то это может быть сокращенная форма кипрского to, которая встречается в нескольких поздних надписях; если же это [image: ], то перед нами обычное ve. Третий знак, к несчастью, такой, какого мы не видим в кипрском силлабарии, хотя он и встречается в надписи на одной памфилийской монете. Конус из Куюнджика не может быть позднее 650 года до н. э., и, таким образом, он дает нам приблизительную дату не только для периода, когда в Троаде использовался кипрский силлабарий, но также и для относительной древности многих слоев руин на Гиссарлыке.
Я, конечно, не пытаюсь утверждать, что конус, обнаруженный г-ном Джорджем Смитом, фактически происходит из Троады, хотя его необыкновенное сходство с троянскими конусами по форме, материалу и начертанию характеров убедительно указывает на такое заключение; однако он должен был прийти от народа, который использовал ту же систему письма, что и обитатели Троады, и находился в близком контакте с ними. В начале своего царствования, которое началось в 668 году до н. э., Ашшурбанипал получил дань от Гуту, или Гигеса, царя Лидии, страны, самое имя которой, как он утверждает, никогда не слышали его отцы, и вполне возможно, что конус дошел до Ниневии через лидийцев. Однако на данный момент мы должны оставить нерешенным вопрос, был ли он изготовлен в Трое или в Лидии. Это могут решить только раскопки на месте лидийской столицы. Однако по крайней мере весьма вероятно, что в Лидии, как и в Троаде, использовалась одна и та же система и что открытие лидийских надписей прольет целый поток света на загадочные надписи из Гиссарлыка, которые я сейчас рассмотрел[406].
В любом случае ясно одно. Использование так называемого кипрского алфавита не ограничивалось островом Кипр, хотя он и продолжал использоваться там в течение более длительного периода, чем в других местах. Однако было время, когда он был известен по всему Малоазийскому континенту, и именно к этому времени и ведут нас памятники с надписями из Гиссарлыка. Еще не было обнаружено ни одной надписи в какой-либо другой части полуострова, которая была бы древнее, чем период, когда финикийско-греческий алфавит был введен и приспособлен для выражения звуков различных языков, на которых там говорили. Все они составлены на ликийском, карийском, памфилийском, киликийском, каппадокийском или же фригийском алфавите. Но кроме фригийского алфавита, который является чисто греческим и, видимо, был заимствован из ионийского еще до того, как последний утратил дигамму в VII веке до н. э., каждый из этих алфавитов содержит убедительное свидетельство того, что ему предшествовал силлабарий, идентичный в основном с кипрским. Звуки, которые не находили себе выражения в греческом алфавите или были выражены в нем неадекватно, представлены знаками, которые имеют те же черты и то же значение, как и в кипрском алфавите. Так, в ликийском мы имеем кипрское [image: ] (khu), kh; [image: ], o; [image: ] е и [image: ] (να), ν; в карийском [image: ], mi, [image: ] re (или le); [image: ], ko (go), [image: ], ra; [image: ], le; [image: ], mo; [image: ], ve и [image: ], ne; в памфилийском — [image: ] vo, [image: ], u; [image: ], ко; [image: ], vu или ν, [image: ], ss (se) и в киликийском — [image: ], tа и [image: ], se. То единственное, что мы знаем о каппадокийском алфавите, происходит из надписи, скопированной Гамильтоном в Эйюке, который находился внутри границ Каппадокии до поселения галлов в Галатии; она выглядит следующим образом:
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Рис. 1537. Надпись, найденная в Эйюке в Каппадокии

Ее я прочел бы (справа налево), как Ri(?)-si-p(?)-u (или sa) S (или G)-ma-o-v-o-m-a-n, «Рипсу (сын) Смаовоса (есть) я». Здесь по крайней мере четыре буквы кипрские, и одна из других ([image: ]) также, возможно, принадлежит к древнему силлабарию.
Как я уже отметил, знаки, найденные на памятниках Кипра, — избранный заповедник того, что некогда содержалось в силлабарии, оставившем после себя рассеянные памятники в последующих алфавитах Малой Азии. Я сильно подозреваю, что каппадокийское [image: ], которое так похоже по форме на троянский знак, найденный на пряслице с рис. 3558, а также знак ([image: ]), который мы встречаем на памфилийских монетах и карийских монументах, — это один из знаков, не представленных на Кипре. Но то же самое с уверенностью можно сказать и о ликийском [image: ] или [image: ], ê (найденном также в карийском и, возможно, в троянском), [image: ], [image: ], s (найден также в каппадокийском), [image: ], th (найден также в карийском), [image: ], напоминающий одну из форм кипрского [image: ], me) и [image: ], ih (если только это не кипрское [image: ], е), а также памфилийское [image: ], [image: ] и, возможно, [image: ]. Точно так же в карийском мы имеем [image: ] или [image: ], ě, [image: ], ss, [image: ] и [image: ]. Первоначальный силлабарий Малой Азии, возможно, содержал около сотни знаков. Судя по всему, он и имеется в виду под знаменитыми «злосоветными знаками» (σὴματα λυγρά) у Гомера (Il. VI. 169); хотя если так, то это означает, что покрытые воском складные таблички уже использовались для переписки. Эти σὴματα, или «знаки», Беллерофон отвез в Ликию, где, как мы знаем, малоазийский силлабарий долгое время был в употреблении.
Происхождение этого силлабария окутано тайной. Пять лет назад в Transactions of the Society of Biblical Archaeology (V. I. 1876) я попытался проследить его вплоть до все еще нерасшифрованных хеттских иероглифов, которые были найдены в Алеппо и на местах, где находились Хамат и Каркемиш, хеттская столица, там, где теперь находится холм Джераблус (греческий Гиераполис) на Евфрате, в 16 милях к югу от Биреджика, также в Малой Азии. Но в то время единственными читаемыми хеттскими надписями, известными науке, были несколько коротких надписей из Хамы (или Хамата), которые, как оказалось, были сделаны позднейшей, иератической формой хеттского письма; в то время как древнейшие доступные нам формы кипрских знаков были те, что найдены в сравнительно поздних надписях на острове Кипр. Итак, мне пришлось сравнивать отдельные знаки кипрского силлабария с их поздними и особыми формами и столь же ограниченное число хеттских иероглифов, точно так же поздних и особых. Более того, я тогда еще не сделал важного открытия о хеттском происхождении скульптур и надписей, сфотографированных или скопированных Перро и другими в Эйюке и Богазкее (древняя Птерия) на Галисе, в Гяур-Калесси близ деревень Хойяджа и Кара-Омерлю в девяти часах к юго-западу от Ангоры (Анкира), на том месте, которое господствует над старой дорогой через Гордий от Анкиры до Пессинунта, и прежде всего в Кара-Беле в Лидии на соединении двух дорог из Эфеса в Фокею и от Смирны до Сард, где в 1879 году я имел счастье обнаружить хеттскую надпись, сопровождавшую одну из двух фигур, которые, по предположению Геродота (II. 106), являлись портретами египтянина Сезостриса. В Ликаонии, близ серебряных рудников Булгар-Дага, г-н Дэвис обнаружил хеттские скульптуры и надписи в Ибризе (или Иврисе), немного к югу от Эрегле, древней Кибистры, и в Булгар-Мадене (близ Чифте-Хана); в то время как г-н Эдмунд Калверт сообщил мне о другой хеттской скульптуре, состоящей из трех фигур, сопровождающихся хеттскими знаками, близ Фретина вблизи Ибриза. Фактически очевидно, что власть и влияние хеттов некогда чувствовались до самого Эгейского моря по двум большим дорогам Малой Азии, одна из которых шла на север через Каппадокию, Галатию и Мисию, — фактически это были те самые дороги, по которым шел Крез, когда отправился в поход против Кира, и другая, на юг через Ликаонию в Сарды. Эта последняя дорога была та, по которой отправились Ксенофонт и его десять тысяч в своем пути на родину.
Итак, хеттское искусство, характерной чертой которого являются толстые руки и ноги, любовь к округлым орнаментам и завиткам, крылатые солнечные диски и фигуры, увенчанные тиарами и туфлями с загнутыми концами, — это искусство, являвшееся по своему происхождению вавилонским, но которое было изменено совершенно особым образом художниками Каркемиша. Хетты принесли его народам Запада, когда оно стало своеобразным искусством Малой Азии и перешло, возможно через посредство лидийцев, в Грецию. До сих пор не объясненный элемент в раннем греческом искусстве, который нельзя возвести к финикийскому влиянию, на самом деле пришел именно из этого источника. Итак, надгробные камни, найденные доктором Шлиманом в Микенах, в общем и целом имеют хеттский характер; таковы же и львы над главными вратами акрополя, которые находят свой аналог в скальной гробнице в Кумбете во Фригии; в то время как головной убор фигурки из слоновой кости, обнаруженной в доисторических могилах в Спарте в Аттике, явственно хеттский.
Век, когда власть и культура хеттов распространилась далеко на Запад, возможно, относился к 1300–1200 годам до н. э. По утверждению Геродота, Нин, сын Бела, был предком династии Гераклидов в Лидии, которая закончилась Кандавлом. Первоначально считалось, что это относится к ассирийской оккупации Лидии, однако это предположение делает невероятным тот факт, что, согласно клинописным надписям, страна к западу от Галиса была неизвестна ассирийцам до царствования Ашшурбанипала. Однако культура, которая пришла к хеттам из Ассирии и Вавилонии и была передана ими Малой Азии, вполне объясняет эту легенду. Аммиан Марцеллин (XIV. 8) называет Гиераполис на Евфрате (то есть, как мы теперь знаем, Каркемиш) «древним Нином» или Ниневией (см. также: Филострат. Жизнь Аполлония Тианского. I, 19; Диодор. II. 3, 7). Если мы можем верить хронологии Геродота, то начало династии Гераклидов относится к периоду примерно за 500 лет до восшествия на престол Гигеса, то есть примерно к 1200 году до н. э. Эту дату подтверждает то, что ассирийский монарх Тиглатпаласар I (1130 до н. э.) утверждает, что мушки были достаточно сильны за 50 лет до того, чтобы отбить страны Алцу и Пурухумцу на верхнем Евфрате у ассирийцев; в то же время хетты захватили Субарти, или Сирию; в то время как египетские анналы показывают, что во времена Рамсеса II (1320 до н. э.) дарданцы и мисийцы помогли хеттам и что при Рамсесе III (1200 до н. э.) они считались союзниками хеттов.
Мы едва ли можем полагать, что, когда уроженцы Малой Азии восприняли искусство хеттов, они в то же самое время не приняли полностью или отчасти сопровождавшую ее систему письма. Итак, раз древнейший способ письма, который появляется у них, — это своеобразный силлабарий, обычно известный как кипрский, то возникает предположение, что этот силлабарий произошел из хеттских иероглифов. И это предположение подтверждает множество фактов. Во-первых, этот силлабарий отличает замечательная особенность: звуки b, p и ph, g, k и kh, d, t и th обозначаются одними и теми же знаками. Насколько я знаю, такое любопытное неразличение в произношении может быть приписано только одному племени в Западной Азии. Название хеттской столицы ассирийцы пишут Gar-gamis, евреи — Car-chemish и египтяне — Karu-kamaisha; другими словами, это имя произносилось так, что содержащийся в нем гуттуральный звук казался ушам ассирийцев g, ушам египтян — твердым k и мягким k (c) — ушам евреев. Во-вторых, хеттские надписи все написаны бустрофедоном; точно так же, как, кажется, дело некогда обстояло с карийским, поскольку некоторые карийские надписи написаны справа налево, надписи с Пафоса — слева направо, хотя Пафос был центром семитов, письмо которых идет справа налево, в то время как ассирийская клинопись всегда пишется слева направо. Таким образом, возникает объяснение тому иначе непонятному факту, что, в то время как древнейшие греческие надписи написаны бустрофедоном, все финикийские или арамейские надписи, написанные алфавитом, впоследствии переданным грекам, всегда пишутся справа налево. И в-третьих, у нас есть два положительных факта: что надпись, открытая Гамильтоном в Эйюке, была найдена в том самом месте, где хеттская скульптура и письмо оставили о себе выдающиеся памятники, в то время как цветная фигура воина, скопированная Тексье (Texier. Vol. II. Pl. 103) в Конье, или Иконии, — образец эллинизированного хеттского искусства, сопровождающийся знаками, которые, если можно доверять копии Тексье, принадлежат к какой-то форме хеттского силлабария.
Я весьма склонен полагать, что гравировка на точильном камне, найденном в Гиссарлыке, — это грубая попытка имитировать хеттскую надпись.
Итак, согласно имеющимся у нас на сегодня данным, мы с полным правом можем полагать, что хеттское влияние распространялось по всей Малой Азии в XIV или XIII веке до н. э. и принесло с собой искусство Ассирии и Вавилонии, в том виде, в котором оно было преображено в Каркемише вместе со знанием письма. Конечно, невозможно определить, действительно ли художники, следы деятельности которых были найдены в Каппадокии, Ликаонии и Лидии, на самом деле были настоящими хеттами или же обитателями области, которая простиралась от Черного моря до Сирии с одной стороны и от Армении до Галиса — с другой; и все они, если мы можем доверять свидетельству собственных имен, вместе с хеттами принадлежали к одной расе, говорили на родственных языках и разделяли общую цивилизацию. Действительно, еще два или три соображения делают еще более возможным, что это были собственно хетты. Скульптурные скалы в Карабеле говорят о военном вторжении и завоевании, на которое, скорее всего, был способен только такой могущественный народ, как хетты; связь, которая, как показывают египетские памятники, существовала между хеттами и обитателями Мисии, указывает в том же направлении; при этом многое говорит в пользу отождествления у г-на Гладстона гомеровских «кетейцев» (Κὴτειοι; Od. XI. 521) с хеттами[407]. Как бы то ни было, силлабарий произошел от иероглифов, которые использовали и, возможно, изобрели хетты, и он стал употребляться по всей Малой Азии. Пройдя многочисленные изменения и определенные преобразования в различных областях, в которых он был введен в употребление, этот силлабарий был в сокращенной форме перенесен с Киликии на Кипр и остался здесь в употреблении вплоть до сравнительно позднего периода.
Его исчезновение из Мисии и Троады относится к более раннему времени. Конус, обнаруженный г-ном Джорджем Смитом в Куюнджике, показывает, что он все еще употреблялся около 650 года до н. э. Однако вскоре после этого его должен был заменить ионический греческий алфавит, если судить по тому факту, что ионийские греческие алфавиты Фригии, Карии и Ликии все содержали дигамму, которая была утрачена в то время, когда ионийские наместники Псамметиха вырезали свои имена на колоссах Абу-Симбела в 640 году до н. э. (менее вероятно, что в 595 году до н. э.). Замечательный памятник этого переходного периода был открыт г-ном Фрэнком Калвертом в одной из гробниц некрополя Фимбры. Это — патера формы, свойственной этой местности, сделанная из той же самой серо-коричневой глины, что и вышеупомянутые конусы-воронки, и принадлежит к раннему финикийско-эллинскому периоду греческого искусства. На ней начертаны четыре кипрских знака, два из которых написаны вместе на противоположных сторонах патеры и, по-видимому, содержат имя изготовителя или владельца. Это [image: ] (второй знак также может принимать форму [image: ]), первый — re или le. Другой — вероятно, кипрское [image: ], фонетическое значение которого неизвестно, хотя я склонен полагать, что он звучал как von; в этом случае имя читалось Levon или Λέων. Другие два знака написаны отдельно и, очевидно, использованы просто как украшения: один из них — это действительно [image: ], являющееся симметрической модификацией [image: ], е, для декоративных целей, хотя второй — [image: ] — в неизменной форме. Патера доказывает, что в середине VII века до н. э., период, к которому она относится, древний силлабарий быстро выходил из употребления и начал использоваться только для декоративных целей.
Достаточно много терракотовых пряслиц, открытых доктором Шлиманом, также надписаны одним знаком. Так, мы находим [image: ], [image: ], [image: ] или [image: ] и другие знаки, использованные для этой цели наряду с грубыми изображениями животных. В некоторых случаях трудно не думать, что эти рисунки должны были быть варварски ми имитациями более бросающихся в глаза предметов, использовавшихся в хеттских иероглифах. Так, узор в виде дерева [image: ] весьма обычен, и этот узор мы находим не только среди хеттских иероглифов, но он также образует орнамент платья, который носит фигура на скульптурном памятнике из Каркемиша (теперь в Британском музее), в то время как тот же самый орнамент часто встречается на вавилонских печатях и других древностях. Например, любопытный фаллос из черного базальта, недавно привезенный в Англию с острова Бахрейн в Персидском заливе (который древние халдеи называли «островом богов»), имеет тот же самый узор, выгравированный рядом с короткой надписью. В вавилонском искусстве он представлял священное древо жизни[408].
Среди пряслиц с Гиссарлыка есть два или три, которые, как мне кажется, несут на себе отметины, долженствующие изображать знаки клинописи или же, скорее, клинья, из которых состояли эти знаки и которые были полностью непонятны троянским художникам. Финикийские художники также часто воспроизводили египетскую иероглифику, которую они не понимали и вследствие этого неправильно копировали и комбинировали. Из уже обсуждавшихся выше троянских цилиндров мы узнаем, что предметы древневавилонского происхождения были известны первым обитателям Гиссарлыка и что многие из узоров на пряслицах, безусловно, подражания узорам на вавилонских цилиндрах, среди которых особенно много небольших круглых отверстий, обозначающих звезды и планеты. Фрагмент керамики, обнаруженной доктором Шлиманом в Бесика-Тепе, несет на себе отметины, которые также кажутся достаточно неудачными попытками имитировать знаки клинописи (рис. 1517).
Прежде чем я закончу, я должен сделать еще два замечания. Одно из них касается остроумной попытки доктора Дееке вывести кипрский силлабарий из ассирийского силлабария в том виде, в котором он существовал в конце VIII века до н. э., когда Саргон захватил остров Кипр. Однако роковым для этой гипотезы является тот факт, что тот же самый силлабарий уже существовал, как мы уже видели, в более древней и полной форме на материке, и, следовательно, он не мог быть изобретением какого-нибудь киприота из Пафоса около 710 года до н. э. Надписи, найденные на Гиссарлыке, показывают, что эти знаки уже существовали в более древней форме далеко на северо-западе Малой Азии. Следовательно, они должны были быть ввезены на Кипр с материка и не быть особой приметой этого острова. Однако есть и другие возражения против теории доктора Дееке. Так, формы клинописи, которые он сравнивает, принадлежат более чем к одной эпохе и местности и никогда не использовались в одно и то же время в одной и той же стране, в то время как во многих случаях ему пришлось выдумывать несуществовавшие формы, служившие посредниками между предполагаемым клинописным прототипом и его кипрским эквивалентом. Фонология ассирийского и кипрского силлабариев опять-таки не согласуется. В ассирийском языке были отдельные знаки для t и d (а также и для th), для g, k и kh и для b и p; и совершенно невозможно себе представить, чтобы они были смешаны в силлабарии, предназначенном для выражения звуков двух языков, финикийского и греческого, которые оба обладали этими звуками. С другой стороны, ассирийцы не различали m и v, как в кипрском силлабарии, и у них не было ye, yi или o, которое в кипрском имеет особые знаки для их обозначения. Далее можно добавить, что единственные два знака, е [image: ] и pa [image: ], которые имеют явное сходство с клинописными знаками с соответствующими фонетическими значениями, теряют свое сходство, если возвести их к более древним формам [image: ] и [image: ].
Другой момент, который я хочу отметить, к несчастью, таков, что о нем можно сказать очень мало. О языке троянцев и мисийцев нам не известно фактически ничего, и, таким образом, невозможно объяснить слова, написанные троянскими знаками, даже когда они были расшифрованы, или узнать, имеем ли мы дело со значимыми словами или же с именами собственными. Все, что мы можем утверждать, — это то, что мисийский язык был родствен языкам соседних народов Малой Азии. Ликийский историк Ксанф (Fragm. 8) говорит, что он был наполовину лидийским, наполовину фригийским, и слова Геродота (I. 171) предполагают то же самое. Действительно, Геродот заходит так далеко, что говорит (VII. 74), что мисийцы были лидийскими колонистами, хотя Страбон (XII. С. 542, 566) называет их фракийскими колонистами. Однако диалекты Фракии и Западной Малой Азии принадлежали к одному корню, в то время как существующие фригийские надписи и глоссы показывают, что фригийский был братом классического греческого. Небольшая разница, конечно, должна была существовать между мисийским и фригийским, как действительно утверждает один пассаж из гомеровского гимна к Афродите (111–116), который цитирует доктор Шлиман в главе 2 своего труда (см.: Кн. 1. С. 189). Однако различие не могло быть велико, и, таким образом, возможно, что значение троянских надписей может еще разъясниться после открытия фригийских и лидийских надписей. Гектора называли Дареем «фригийцы», что, как кажется, предполагает, что dareios было эквивалентом греческого ίκτωρ («держатель»), как во фригийском, так и в троянском. Парис, судя по всему, местное имя, которое соответствует греческому Александр, «защитник людей», и трудно отделить Париса от Приама. Эолийская форма Приама — Πέῤῥαμος — показывает, что первоначальная форма слова была Peryamos, что, очевидно, не имеет ничего общего с pergamos (? «цитадель»), однако, видимо, оно связано с лидийским πάλμυς («царь»).
Четыре любопытных пассажа, в которых Гомер сравнивает язык богов с языком людей, возможно, также содержит некоторые образцы мисийского диалекта. Единственная очень близкая аналогия, которую можно найти этим пассажам, — в исландской Старшей Эдде. В ней содержится поэма, именуемая Alvissmal, или «Речи Высокого», в которых имена различных предметов приводятся на языке людей, асов, или богов, и ванов, или полубогов. В последний язык было включено много иностранных слов: так, там сказано, что то, что люди называют «элем» (ale), у богов именуется beer: ale — это слово скандинавское, а beer заимствовано у англосаксов. Исландская поэма проясняет и истолковывает эти четыре пассажа Гомера. У Гомера также язык людей означает язык уроженцев Малой Азии, а язык богов — тот, что используют поэты Ионии. Бриарей, как называют его боги, у людей именуется Эгионом (Il. I. 403–404). Бриарей означает «могучий», а Эгеон, возможно, связано с греческим αίγίς («буря») (дорийское αίγες, «волны»). В Il. II. 813–814 люди, как говорят, называют Батиеей то, что боги называют могилой амазонки Мирины, чье имя появляется снова в названии Смирны и лемносского и эолийского города Мирины. Батиея может значить то же, что βατιpεσyα («ежевичная»), удачное обозначение кургана, который все еще покрыт кустами. Согласно Il. XIV. 291 и XX. 74, люди называли «киминдой» и «Скамандром» то, что другие называли «халкидой» и «Ксанфом». Κύμινδος, как говорят, — это ионийское название козодоя, однако поскольку в греческом языке у этого слова нет родственников, то представляется, что это одно из местных слов, заимствованных ионийскими поселенцами в Малой Азии. Если мы предположим, что χαλκίς («бронзового цвета») и ξανθός («желтый») — действительно соответствия «киминды» и «Скамандра», то мы можем предполагать, что в мисийском существовали основы σκαμανδ и κυμινδ, которые означали «желтый». Не следует забывать, однако, что многие названия рек Малой Азии, такие как Аландр и Меандр, последний из которых претендует на родство с Меонией и лидийским «земля», кончается слогами; в то время как, с другой стороны, у нас есть множество таких имен, как Кадьянда, Лабранда (от лидийского λάβρυς, «топор»), Пигинда, Алинда (от карийского ἄλα, «лошадь»), которые заканчиваются точно так же, как κύμινδος. Само название Мисии происходило от лидийского μυσός, которое переводится греческим ὀξύη («бук») (или Fagus silvaticus)[409].

Приложение IV
Фимбра – Ханай-Тепе
Г-н консул Фрэнк Калверт

Первое упоминание о Фимбре находится у Гомера. Долон, рассказывая Одиссею о том, как была расположена троянская армия вне Трои, располагает карийцев, пеонийцев, лелегов, кавконов и пеласгов у моря; ликийцев, мисийцев, фригийцев и меонийцев — у Фимбры[410]. Хотя эта диспозиция и не говорит ничего определенного о географическом положении Фимбры, тем не менее вместе с более точной информацией, которую дает Деметрий из Скепсиса, она довольно ценна: она свидетельствует о том, что поэт имел в виду направление противоположное морю. Более современные авторы располагают храм Аполлона Фимбрийского в 50 стадиях от Илиона (Нового Илиона), у слияния реки Фимбрий со Скамандром[411]. Хобхауз отождествил Фимбру с Акши-Кеем[412] (современная ферма Фимбра), и Баркер Уэбб узнал реку Фимбрий в Кемар-Су[413]. Мои исследования привели к открытию еще одного древнего поселения в Ханай-Тепе; его отделяет от поселения в Акши-Кее расстояние примерно 500 ярдов (см. карту, рис. 1538). Руины у Акши-Кея моложе, чем в Ханай-Тепе. Гомеровская Фимбра, видимо, не идентична с более поздним городом и храмом Фимбрийского Аполлона, упомянутым у Деметрия; последующие древние авторы, видимо, перенесли его на Акши-Кей с Ханай-Тепе. Доисторическая Фимбра занимала достаточно большую площадь, на которой были найдены камни для ручной мельницы, каменные топоры, фрагменты керамики, пряслица, «лепестки» кремня и другие предметы.
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Рис. 1538. Карта, на которой показано местоположение Фимбры и Ханай-Тепе и место слияния рек Фимбрий и Скамандр

Искусственный курган Ханай-Тепе, в честь которого и названо это место, представляет значительный интерес. Итак, он образует ядро старого поселения и отчетливо выступает в долине в конце длинного отрога земли, который сзади доходит до Акши-Кея. Мои первые раскопки этого холма проводились в 1857 году, и результаты и гипотезы, основанные на них, были опубликованы в Journal of Archaeological Institute[414]. Позднее производились и дальнейшие исследования; в последнее время при могущественном содействии доктора Шлимана. Более поздние и более обширные раскопки, как показано на прилагающемся общем плане (рис. 1539), привели меня к тому, что я оставил опубликованную в вышеупомянутом журнале мысль об отождествлении Ханай-Тепе с общей гробницей троянцев. Раскоп шириной 12 футов, который я проделал с запада на восток через холм, дает полный разрез искусственного холмика (рис. 1540). Природная скала поднимается из долины плоским ракушечным известняковым слоем (рис. 1540, 16), образующим плато на отроге. На этой поверхности находится то, что осталось от первоначальных поселенцев, простираясь за пределы самого холма (рис. 1540, В). Руины по большей части состоят из высушенных на солнце кирпичей, древесного пепла и угля — остатков рухнувших жилищ (рис. 1540, В 15; рис. 1541, 3). Следы огня на многих из этих кирпичей и на фундаментах домов, которые неоднократно строились один над другим (рис. 1540, В 14), говорят о неоднократном разрушении и восстановлении зданий: эти жилища, к несчастью, находятся в стадии слишком большого разрушения, чтобы можно было определить их форму или же размер. Три или четыре нижних слоя кирпичей были защищены внешней обкладкой из камня (рис. 1541, 2); такой способ сохранения стен от сырости и дождя все еще применяется в этой стране. Эти высушенные на солнце кирпичи — различных размеров: самые большие и хорошо сохранившиеся из погребений двух младенцев (рис. 1540, В 13), имеют следующие измерения:
Длина в дюймах
16
191/2
191/4

Ширина в дюймах
8
91/2
131/2

Высота в дюймах
4
23/4
31/4
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Рис. 1539. Общий план раскопок на Ханай-Тепе
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Рис. 1540 (половина). Продолжение того же разреза: А — верхний слой (исторический период): 1 — греческие могилы; 2 — византийские и римские могилы; 3 — скелеты позднего периода. C — средний слой (доисторический): 4 — алтари, вымощенные камнем; 5 — алтари, вымощенные кирпичом; 6 — каменные алтари; 7 — стена ограды; 8 — общий пол из гладкой глины со слоем обугленного дерева. В — нижний слой (доисторический): 9 — амбары, обмазанные глиной; 10 — защитная стена; 11 — внешняя (малая) стена; 12 — скелеты; 13 — погребение младенца; 14 — фундаменты стен; 15 — кирпичи, обожженные на солнце; 16 — природная скала; 17 — красная глина
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Рис. 1541. Часть разреза Ханай-Тепе с запада на восток (в увеличении): 1 — амбары, обмазанные глиной; 2 — фундаменты, построенные с помощью № 3; 3 — кирпичи, высушенные на солнце; 4 — погребение младенца; 5 — скелет; 6 — каменные топоры, гири и т. д.; 7 — вазы

При изготовлении кирпичей желтый суглинок с долины смешали с рубленой соломой или сеном; отпечатки этого строительного материала четко видны. Многие из этих кирпичей были обожжены докрасна или дочерна во время случайных пожаров в домах. В качестве цемента использовался ил или известковый раствор, сделанный из того же материала, что и кирпичи; он также служил в качестве штукатурки для внутренних стен, части которой сохранились.

Замечательное соответствие доисторическим городам Гиссарлыка обнаруживается в отсутствии дверей и окон в жилищах. По многочисленным следам огня в обоих этих древних поселениях представляется, что в качестве строительного материала использовался преимущественно лес. Это обстоятельство предполагает существование деревянного верхнего этажа, доступ к которому был по ступенькам или лестнице: для пущей безопасности в нижний этаж хода не было, и туда попадали сверху, из деревянной надстройки. Необтесанные хижины из сосновых бревен, которые теперь в употреблении у племен юрук в этой стране, могут стать ключом к тому, какого вида настройки были в употреблении у доисторических обитателей Гиссарлыка и Ханай-Тепе. У таких хижин крыша сделана из соленой глины, уложенной на ветви деревьев, покрытые камышом или водорослями. Массы глины с отпечатками длинных камышей были найдены в Ханай-Тепе — совпадение, достойное упоминания. В самом нижнем слое не было обнаружено никаких оборонительных стен (рис. 1540, В).
Фрагментов керамики очень много, но целые сосуды редки. Они сделаны как от руки (рис. 1541, 7; рис. 1542), так и на гончарном круге. Большинство экземпляров отполированы вручную; вазу натирали твердым веществом до обжига. Лулехи, или сосуды с трубками, которые сейчас делают в Константинополе, отполированы именно таким образом, и в то же самое время от трения глина приобретает более темный оттенок. Преобладающий цвет керамики — черный или темно-коричневый из-за присутствия углеродистых веществ; красный сравнительно редок. Многие вазы снабжены горизонтальными отверстиями для подвешивания (рис. 1543–1545), особенность, ограничивавшаяся первоначальным поселением, поскольку они не были еще найдены ни выше фута или двух от скалы, ни в верхней части слоя В. Некоторые из этих ручек с отверстиями имеют блестящий, бросающийся в глаза красный цвет, напоминающий клешню омара (рис. 1546 и 1547). Ребристые сосуды обычны в верхней части слоя В, но, видимо, в более ранних поселениях их не делали. Наиболее часто встречающаяся форма — большой, но мелкий круглый сосуд. Сосуды-треножники нередки; поскольку над материком было найдено множество фрагментов ножек (рис. 1548) различной формы. Фрагменты ваз со следами копоти на поверхности показывают, что жителям города было известно использование керамических сосудов для кипячения или тушения. Кроме того, что давала охота, у них должен был быть в изобилии какой-то вид зерна, судя по количеству каменных ручных жерновов из базальта и сиенита.
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Рис. 1542. Массивная ваза, сделанная вручную. (Примерно 1:3 натуральной величины)
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Рис. 1543. Чаша с горизонтальными отверстиями для подвешивания. (Примерно 1:3 натуральной величины)
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Рис. 1544. Фрагменты темно-коричневой, вылощенной вручную чаши с горизонтальным отверстием для подвешивания. (Примерно 1:3 натуральной величины)
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Рис. 1545. Фрагмент лощеного черного сосуда с большим горизонтальным трубчатым отверстием для подвешивания. (Примерно 1:3 натуральной величины)
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Рис. 1546. Ручка вазы с горизонтальным отверстием, блестящая, красная, вылощенная вручную. (1:2 натуральной величины)
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Рис. 1547. Ручка вазы, блестящая, красная, с горизонтальным отверстием (1:2 натуральной величины)
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Рис. 1548. Ручка или ножка сосуда-треножника, черная, вылощенная вручную. (1:2 натуральной величины)

Начиная с самого нижнего слоя (В на плане рис. 1540) мы находим в самом верху или рядом с ним небольшие амбары, иногда круглой, иногда квадратной формы, которые были выкопаны в земле и покрыты глиняной штукатуркой (рис. 1541, 1). В одном из них был обнаружен каменный топор.
Поскольку ни один вид зерновых не является местным для этой страны, очевидно, что первые поселенцы должны были привезти зерновые, которые они выращивали, с собой. Долина Трои с ее богатой и плодородной почвой, естественно, побуждала их к сельскохозяйственной жизни, и с самого начала мы можем предполагать, что сельское хозяйство было важным занятием для Троады. Близкое соседство с морем давало жителям этой области другие продукты: рыбу, устрицы, мидий и сердцевидок, которые занимали большое место в их диете, однако в разные эпохи в отдаленнных друг от друга местностях эти продукты могли отличаться своеобразием. Профессор Вирхов обратил внимание, что в Ханай-Тепе встречается только Ostrea lamellosa, в то время как Ostrea cristata ограничивается Гиссарлыком. Кости, которые были найдены и исследованы в самом нижнем слое Ханай-Тепе, доказывают, что самым обычным из домашних животных была коза, а самым редким — вол; в то же время, как заметил профессор Вирхов, очень заметно отсутствие лошади. Из этих негативных данных можно сделать вывод, что это последнее животное было неизвестно в доисторической Троаде — поразительный контраст эпохе Гомера, который так часто упоминает о лошадях. С другой стороны, собака, этот верный друг человека, оставила свидетельства своего присутствия в виде отпечатков лап на множестве высушенных на солнце кирпичей, сделанных, когда они все еще были мягкими. Бронза — единственный встречающийся здесь металл, и то изредка. Фактически единственный ее образец, найденный в слое В, состоит из булавки для волос с двойной спиральной головкой и двух изъеденных коррозией бесформенных фрагментов.
С другой стороны, часто встречаются инструменты из кости и камня. Так, у нас есть костяные долота; несколько полированных топоров, сделанных из диорита, серпентина, талька и других камней (рис. 1541, 6), а также лепестки, скребки, ножи и пилы (рис. 1549) из обсидиана, кварца, яшмы и других твердых камней. Был также найден один или два образца хрусталя. Все камни, из которых сделаны эти инструменты, пришли из местной округи: диорит — из долины Родия; серпентин и тальк — из Фула-Дага, Кара-Дага и Думбрека; обсидиан — из района Сарагика в долине Родий и из Айваджика; в то время как ядра кремня часто встречаются в песке Белых скал на Геллеспонте; яшмы много во многих местах, особенно на Фула-Даге и между Лампсаком и городом Дарданеллы. Кварц, приближающийся к халцедону, также встречается в ложе конгломерата, преобразованного наслоениями базальта, у подножия Фула-Дага.
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Рис. 1549. Кремневая пила

Помимо этих орудий, было найдено два предмета из перламутра: один — небольшая пуговица с отверстием в центре, другой — украшение длиной 2 дюйма, грушевидной формы. Пряслица из темной глины, обожженной на огне, встречаются часто: но ни на одном пряслице из обнаруженных в слое B нет орнамента. Пряслица из мрамора и твердого камня редки, в то время как встречается много черепков круглой формы с отверстием в центре, которые использовались как замена пряслицам. Пара бобин для наматывания нити, сделанных из темной обожженной глины и похожих на те, что до сих пор используются для той же цели, также встретились в этих раскопках, как и многочисленные четырехсторонние пирамидки из обожженной на солнце глины, которые должны были служить в качестве грузиков для ткацкого станка. Эти предметы говорят о знании текстильного производства со стороны тех, кто их использовал.
Древние люди на Ханай-Тепе также были и музыкантами, поскольку был найден фрагмент верхней части костяной флейты (рис. 1550).
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Рис. 1550. Фрагмент костяной флейты

Об их религии может говорить небольшая мраморная нога с миниатюрным отверстием у колена для подвешивания; судя по всему, это вотивное приношение. Это не единственный предмет из мрамора, который свидетельствует о художественных способностях этих людей: был найден и другой, который, возможно, должен был изображать цветок (рис. 1551), помимо уплощенных шаров из мрамора, которые могли служить гирями.
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Рис. 1551. Цветок (?) из мрамора

Замечательной чертой слоя B (рис. 1540, 12; рис. 1541, 5) является количество скелетов, обнаруженных на самых разных глубинах. Некоторые находились на самом материке, другие — под фундаментами более поздних домов и в местах, которые, судя по всему, представляли собой полы обитаемых жилищ. Эти захоронения являются характерной чертой слоя, о котором мы теперь говорим, поскольку, как будет показано дальше, ни одно из них не было сделано в течение последующего периода, представленного лежащими выше руинами. Захоронения на восточной стороне холма (рис. 1541, 12) были открыты в ходе раскопок 1857 года; остальные — прошлой зимой (1879). Тела были погребены лицом вниз, головы повернуты к западу, колени подогнуты. Голова одного из умерших была найдена лежащей на жернове от ручной мельницы (рис. 1552). В основном они, видимо, просто были закопаны в рыхлый грунт; во всех случаях там для них не было приготовлено ни специальных могил, ни гробниц. Исключением, однако, являлись случаи с двумя детьми, чьи кости были найдены в небольших могилах, сделанных из высушенных на солнце кирпичей. Скелет одного из них принадлежал новорожденному младенцу; он лежал на спине, и могила, в которую он был положен, оказалась свободной от земли (рис. 1541, 4; рис. 1553 и 1554). Любопытно, что, хотя на костях нет следов огня, к ним, как оказалось, было примешано небольшое количество негашеной извести. К несчастью, это вещество оказалось слишком хрупким, чтобы его можно было извлечь, однако внешний вид ясно показывал, что первоначально оно было нанесено на какой-то тканый материал. Внутренние размеры могилы были 18 дюймов на 9 дюймов шириной и 8 высотой. Другое тело принадлежало маленькому ребенку (рис. 1555), который лежал на правом боку с согнутыми коленями, вытянутой правой рукой; левая была перекинута через тело, голова лежала на груди. Очевидно, тело сместилось из своего первоначального положения. Правая сторона могилы, в которой оно лежало, была сделана из камня вместо кирпича, и голова была повернута к востоку. Размеры внутренней стороны могилы составляли 16 дюймов в высоту, 9 в ширину и 9 дюймов в высоту. Негашеной извести вместе с этим скелетом найдено не было, как и на других скелетах, за исключением лишь одного новорожденного младенца. Как можно видеть на плане, погребения расположены скорее на западной, а не на восточной стороне кургана.
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Рис. 1552. Скелет с черепом, лежащим на жернове для ручной мельницы
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Рис. 1553, 1554. Могила младенца, сделанная из высушенных на солнце кирпичей
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Рис. 1555. Могила ребенка, выстроенная из высушенных на солнце кирпичей

Согласно профессору Вирхову, раса, к которой принадлежали эти скелеты, была брахицефальной, и большеберцовые кости имеют замечательную особенность: они являются заостренными; сейчас эта особенность ограничивается малайской расой. На данный момент профессор занят составлением их описания.
В нижней части слоя В не было обнаружено никаких защитных стен (рис. 1540).
С другой стороны, поверхность слоя была на западной стороне выровнена на глубину около 3 футов ради массивной защитной стены, которая, должно быть, была построена после того, как там накопилась земля; ее восточные фундаменты были поставлены на самом материке. Стену поддерживало несколько контрфорсов. Ее средняя ширина составляет от 8 до 10 футов (В, рис. 1540, 10); на данный момент ее наибольшая высота — 5 футов. Южная сторона стены исчезла. Самый крупный камень, найденный в этой стене, длиной 7 футов на 2 в ширину и 21/2 в высоту. Все камни, составляющие эту стену, грубые и неотесанные и соединены глиняным цементом. Они отчасти состоят из ракушечного миоценового известняка, найденного на том же месте, а отчасти из кристаллического известняка и базальта из ложа Фимбрия.
Кроме этой внутренней защитной стены (рис. 1540, 10) была также и внешняя стена (рис. 1540, 11), которая иногда стоит отдельно на ширину 2 с половиной фута, в то время как в других местах это просто внешняя обкладка грубой кучи необработанных камней. С восточной стороны эта стена состоит из кирпичей, сделанных из лежащего на поверхности суглинка, и часть, которую мы раскрыли в результате раскопок, хорошо сохранилась, по меньшей мере ее форма, хотя составлявшие ее кирпичи развалились. Вне стены, а также между стеной и внутренней стеной находилось некоторое количество красной мергелистой глины (рис. 1540, 17); однако следует заметить, что никаких ее следов не было найдено на внутренней стороне внутренней стены. Происхождение этой красной миоценовой глины первоначально было неясно; однако ключ к нему в конечном счете дало открытие сделанных из нее кирпичей, встроенных в одну из стен жилища рядом с воротами. Форма кирпичей была весьма специфической, хотя из-за отсутствия соломы или какого-либо другого связующего материала глина растворилась. Из этого очевидно, что мергелистая глина, некоторое количество которой было обнаружено, происходит из распавшихся кирпичей. Они должны были некогда образовывать верхнюю часть массивной защитной стены, основанием которой служили камни, теперь только они и отмечают ее местонахождение. Когда кирпичная кладка развалилась, она упала к подножию стены и здесь образовала кучу, видную на рис. 1540, 17. Кое-где был найден перемешанный с ней древесный пепел, но никаких других следов огня видно не было.
Вход в крепость, которой принадлежали эти стены, лежал на восточной стороне и был образован узким проходом шириной 3 фута между двумя длинными выступающими контрфорсами. Она, по всей видимости, была построена на кургане уже после того, как скопилась почва, образующая слой B. Небольшой дополнительный слой почвы возник внутри самой крепости, и непрерывная линия последнего бесспорно доказывает, что вышеупомянутые захоронения должны были быть сделаны до ее сооружения. Действительно, один скелет (рис. 1540, 12) был найден под самой массивной внутренней стеной (рис. 1540, 10). Можно добавить, что на внутренней стене в некоторых местах есть обкладка из желтых кирпичей из суглинка высотой от 2 до 3 футов, и остатки этих кирпичей составляют в значительной степени щебень внутри крепости, который образует то, что мы назвали слоем C.
Фрагментов керамики в слое B было обнаружено немного. В нижней части была найдена ручка вазы в виде коровы или быка (рис. 1556–1559); рядом со стеной была обнаружена небольшая ваза ручной работы, с выступами и с горизонтальными отверстиями (рис. 1560); также были найдены фрагменты лощеных черных ребристых ваз, похожие на те, что были обнаружены в слое C (рис. 1561 и 1562).
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Рис. 1556–1558. Ручка вазы из темной глины. (Примерно 1:2 натуральной величины)
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Рис. 1559. Ручка вазы из блестящей черной терракоты. (Примерно 1:3 натуральной величины)

[image: ]
Рис. 1560. Небольшая ваза ручной работы с выступами с отверстиями. (Примерно 1:2 натуральной величины)
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Рис. 1561. Ручка ребристой вазы. (Примерно 1:3 натуральной величины)
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Рис. 1562. Фрагмент блестящей черной ребристой вазы. (Примерно 1:3 натуральной величины)

Теперь к этому слою мы и обратимся. Здесь мы наблюдаем присутствие священной ограды, внутри которой некогда стояли алтари, скорее всего посвященные тому Фимбрийскому Аполлону, храм которого, согласно указаниям Страбона, должен был стоять на этом самом месте. На западной стороне находятся остатки стены диаметром 2 с половиной фута, построенной на руинах старой крепости и, возможно, некогда облицованной кирпичами (рис. 1540, 7). На восточной стороне массивная внутренняя стена старой крепости была использована для нового здания. На юго-востоке находилось длинное строение, и здесь также был вход, состоящий из узкого коридора. На массивной стене на восточной стороне также видны следы огня, из которых мы можем сделать вывод, что эта крепость подверглась успешному штурму и была захвачена войсками нападающих. Земля внутри того, что мы можем назвать священной оградой, была вся искусственно выровнена, и был образован пол, покрытый штукатуркой из желтого суглинка толщиной от половины дюйма до дюйма (рис. 1540, 8). Над этим полом лежит тонкий непрерывный слой угля, свидетельствующий о священных огнях, которые некогда горели внутри этой ограды, которая вся, таким образом, была посвящена религиозным целям. Многочисленные алтарные полы из кирпича встречаются на различных уровнях (рис. 1540, 5); в северном углу камень занимает место кирпича (рис. 1540, 4). Их последовательность обозначена на разрезе (рис. 1563), где линия, проведенная от B до A, показывает границы, в пределах которых они были найдены. Тот факт, что они были расположены один над другим, достаточно ясно указывает на длительный период времени, в течение которого ограда употреблялась для целей жертвоприношения и пол постепенно покрывался следовавшими друг за другом отложениями пепла. Кирпичные алтарные полы круглые по форме, диаметром от 15 до 20 футов, каждый состоит из одного слоя высушенных на солнце кирпичей, вложенных в глиняный цемент (рис. 1564). Цемент и кирпичи в результате воздействия огня превратились в массу с единой консистенцией и цветом. Алтарные полы из камня сделаны из обожженной докрасна базальтовой гальки из речного русла. Кроме этих алтарных полов, были обнаружены два каменных алтаря (рис. 1540, 6); камни, из которых они построены, — это кристаллический известняк, прокаленный в результате воздействия сильного и постоянного жара. Алтари и алтарные полы находятся в толстом слое древесного пепла, происходящего от жертвенных огней, которые раньше горели на них. Этот слой, образованный скоплением пепла, помечен на плане (рис. 1540) как слой С, глубина которого составляет от 5 до 8 футов. Пепел отчасти остеклился, и среди него нет никаких следов угля. Влажность с поверхности не смогла проникнуть сквозь него, так что вся масса оказалась легкой, и поэтому работать на ней было очень тяжело из-за пыли.
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Рис. 1563. Разрез алтарей с кирпичным полом
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Рис. 1564. Увеличенная часть разреза алтарей с кирпичным полом

В этом слое было найдено несколько обугленных фрагментов костей и раковин, формы которых сохранились, хотя кости превратились в вивианит. Однако этих фрагментов немного, и они рассеяны. Как я показал в Journal of the Archaeological Institute за 1858 год, мнение, что этот слой состоит из обломков костей, совершенно противоречит фактам. Близкое рассмотрение выявило, что он носит растительный характер и что кости и раковины действительно попадали в него случайно. Следовательно, предположение, что перед нами — общая могила троянцев, следует отвергнуть.
В этом слое были найдены фрагменты ребристой керамики; они похожи, как уже говорилось, на те, что были обнаружены в верхней части слоя B, однако все они обожжены до красного или желтого цвета и остеклились.
В некоторых точках на северо-восточной стороне слой С покрывает массивную стену и заходит за ее пределы (рис. 1540, 10); из этого мы можем сделать вывод, что ограда продолжала использоваться для жертвоприношений уже после того, как почва внутри ее выросла до таких пределов, что покрыла верхнюю поверхность старой стены крепости; в раскопе, проведенном вдоль восточной стены (как показано на плане в разрезе, рис. 1565), наблюдаются замечательные диагональные трещины в древесном пепле под фундаментом одного из алтарей, которые, возможно, вызваны боковым давлением.
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Рис. 1565. Разрез, показывающий диагональные трещины в древесном пепле под каменным полом алтаря

Фрагмент высушенного на солнце кирпича из одного из алтарных полов несет на себе четыре любопытные отметины — очевидно, следы конечностей какого-то животного, возможно козленка, сделанные тогда, когда белая глина была еще мягкой (рис. 1566).
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Рис. 1566. Отпечатки ног козленка на фрагменте высушенного на солнце кирпича

Около ворот старая массивная стена была отчасти разрушена, и на ней построена низкая стена изогнутой формы, пересекавшая оба контрфорса, обрамлявшие выход, а также и сам выход. В то же самое время вторая внутренняя стена, построенная отчасти на фундаменте массивной стены, поворачивая внутрь, окружала пространство в форме языка диаметром около 15 футов. Вход в эту священную ограду образовывал узкий проход между концом этого «языка» и массивной стеной. Некоторое количество обожженных кирпичей было найдено здесь, как вне низкой изогнутой стены, так и внутри ее.
Разрез части кургана с севера на юг, приведенный на рис. 1567, иллюстрирует приведенные выше данные и облегчает их понимание. Во-первых, перед нами естественная скала (рис. 1567, 1); затем идет слой высушенных на солнце кирпичей (рис. 1567, 2) толщиной 1 фут. Ровный яркий красный цвет этих кирпичей показывает, что они подверглись воздействию сильного жара. Дальше (рис. 1567, 3) идет слой глины, представляющий собой распавшиеся высушенные на солнце кирпичи, которые упали со стен, от которых сохранилась только нижняя часть. Толщина части слоя слева в этом разрезе составляет от полутора до 2 футов. Некоторые кирпичи, очертания которых можно было проследить в нем, лежали на низком фундаменте из камня. Внутренняя сторона этих стен, а также полов была покрыта штукатуркой из глины и рубленой соломы, поверхность которой была обожжена докрасна. На некоторых из упавших кирпичей также есть следы огня. Фактически очевидно, что строение, к которому они принадлежали, должно было погибнуть в огне. На полу мы видим слой древесного пепла, в котором было найдено несколько грузиков для ткацкого станка пирамидальной формы разных размеров, а также несколько пряслиц без орнамента и миниатюрный сосуд ручной работы, с выступами, снабженными отверстиями по горизонтали, как на рис. 1560. Среди черепков было несколько ребристых фрагментов, как на рис. 1561 и 1562.
[image: ]
Рис. 1567. Разрез части Ханай-Тепе с юга на север: 1 — природная скала; 2 — слой обожженных докрасна кирпичей; 3 — слой высушенных на солнце кирпичей; 4 — слой древесного пепла и угля; 6 — слой древесного пепла; 7 — общий слой древесного пепла, связанный с С; 8 — поверхность слоя А на плане рис. 1540

Рис. 1567, 4 представляет собой слой древесного пепла и угля, в котором мы видим следы третьего пожара. Видимо, когда-то здесь было здание, построенное из кирпичей, похожих на те, что были найдены под ним. На пепле стояли большие кувшины или пифосы, которые выглядели так, как будто бы они стояли рядами вдоль стен вместе с сосудами поменьше. Большинство сосудов ребристые, некоторые — темные, в то время как другие имеют блестящий красный цвет. Все они были сделаны на гончарном круге. Особенность пифосов в том, что они не имеют ручек, как таковых; вместо них ручкой служило треугольное отверстие под ободком. Также были обнаружены и другие большие кувшины с обычными ручками и фрагменты ребристых чаш. Толщина этого слоя составляет от полутора до 2 футов.
Теперь мы переходим к слою древесного пепла (рис. 1567, 5), который полностью сожжен; толщина слоя составляет 1 фут. После него идет слой высушенных на солнце кирпичей и камней (рис. 1567, 6) толщиной 9 дюймов, который содержит несколько фрагментов темной ребристой керамики. Затем следует (рис. 1567, 7) то, что на общем плане (рис. 1540) мы обозначили как слой С, состоящий из древесного пепла, который поднимается над и за пределы священной ограды. Положение этого слоя, наряду с черной линией обугленного дерева (рис. 1540, 8), доказывает, что ограда была первоначально построена еще до огромного скопления пепла, которое формирует этот слой. Над ним находится поверхностный слой (рис. 1567, 8), помеченный А на общем плане (рис. 1540).
Этот слой переносит нас в исторический период. Сначала мы находим высушенные на солнце кирпичи, рассеянные по всей поверхности слоя древесного пепла (С), на рис. 1540: это доказывает, что настало время, когда алтарные огни погасли, и храм, в котором они горели, был осквернен, и на его месте были воздвигнуты жилые дома. В этих домах, судя по всему, не было ни окон, ни дверей, или же, скорее, эти необходимые отверстия находились на такой высоте от земли, что все следы их исчезли. Кирпичная стена на западной стороне между массивной стеной старой крепости и внутренней стеной (рис. 1540, 7) показывает, что они были построены тем же образом, что и древние кирпичные строения под ними. Кирпичи, как можно видеть из следующей таблицы, были различных размеров:

10 дюймов x 81/2 x 3
111/4 дюйма x 51/2 x 23/4
10 дюймов x 8 x 21/3
11 дюймов x 10 x 23/4
191/4 дюйма x 12 x 21/4
181/3 дюйма x 121/2 x 23/4

Можно отметить, что на одном из кирпичей есть отпечаток пальцев детской ноги.
Среди керамики, найденной в этом верхнем слое, можно упомянуть фрагмент образца старой темной ребристой керамики в виде ручки, горлышка и сломанного носика вазы; носик украшен двумя глазками, чтобы отвратить дурной глаз (рис. 1568). Кроме того, были найдены фрагменты как архаической, так и позднейшей греческой расписной керамики, а также погребальные пифосы и цисты эллинского периода. Фактически настало время, когда древний холм Ханай-Тепе стал частью некрополя исторического города Фимбра, на месте которого теперь находится деревня Акши-Кей, и группы могил встречаются на всем пути от него до последней. Близ поверхности кургана встречаются также византийские погребения; в некоторых из них содержится по нескольку тел вместе с вазами, бусами и бронзовыми украшениями. Эти могилы сделаны из камней, покрыты камнем и украшены выгравированными крестами. Также были найдены турецкие и другие, неопределенные могилы.
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Рис. 1568. Верхняя часть ребристой вазы с глазками на носике

В поверхностном слое почвы было найдено значительное число греческих амфор. Возможно, они использовались для возлияний, и их наличие может говорить о том, что традиция святости все еще сохранялась на этом месте. Действительно, в эпоху Страбона все еще было известно, что на этом месте находился легендарный храм Аполлона Фимбрийского. Значительное количество круглых терракотовых дисков с выпуклым центром и двумя отверстиями, которые могли использоваться как печати, были найдены вместе с этими амфорами (рис. 1569). На многих из этих дисков мы видим оттиски печатей: одна из них изображает обоюдоострый топор и гроздь винограда, которые были гербом Тенедоса. Несомненно, многие из них служили печатью для амфор, к которым они были привязаны; и печати совершенно такой же формы, хотя и без отверстий, все еще используются и до сего дня на Лемносе. Здесь их употребляют для медицинских целей и полируют трением после того, как нанесут на них печать губернатора Лемноса.
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Рис. 1569. Предмет из терракоты с двумя отверстиями. (1:10 натуральной величины)

Черепа, найденные в греческих и византийских могилах, — долихоцефальные, как и те, что обнаружены в слое В (рис. 1540, 12). Мы вскоре можем ожидать публикации отчета доктора Вирхова об их осмотре.
Как уже говорилось, историческая Фимбра находилась на небольшом расстоянии от Ханай-Тепе и занимала место современной фермы Фимбра, предшественником которой была турецкая деревня Акши-Кей, которую много лет назад опустошила чума. Фимбра была городом, обнесенным стенами, и скала, на которой она была построена, несет на себе следы того, что из нее в разных местах брали камень, чтобы, обработав его, получить строительный материал. Никаких доисторических остатков на этом месте найдено не было. Однако ее некрополь, простиравшийся до самого Ханай-Тепе, дал как архаическую, так и позднейшую греческую керамику. Среди картин, изображенных на ней, можно упомянуть возвращение Одиссея, Брисеиду в палатке Ахилла, Клитемнестру, приключения Диониса и т. п. Кроме керамики, были найдены стеклянные вазы с лентами и волнистыми полосками разных цветов, а также надгробные надписи, пифосы и цисты. Несколько мраморных блоков на самой возвышенной части места, где располагалась Фимбра, возможно, обозначают местоположение исторического храма Аполлона Фимбрийского в противоположность храму из легенды и мифа, который стоял на Ханай-Тепе и который, как считается, был местом гибели Ахилла. Здесь была обнаружена поврежденная надпись, опубликованная Ле Ба (Le Bas. Op. cit. V. № 1743 d), которая содержит инвентарь храмовой сокровищницы.
Срез Троянской долины в долине Фимбрия
Сопровождающий чертеж (рис. 1570) показывает естественный срез левого берега реки Фимбрий (4) (Кемар-Су) примерно в 250 футах от подножия Ханай-Тепе. Фрагменты керамики (2), похожие на те, что можно увидеть на месте доисторической Фимбры (Ханай-Тепе), были найдены на миоценовой скале (3), на которой лежит от 4 до 6 футов наносной почвы (1). Глубина этой почвы пропорциональна неправильной конфигурации скалы, которая в те доисторические времена образовывала настоящую поверхность. Некоторые другие фрагменты керамики были открыты в колодце, вырытом в наносной земле, примерно в 600 ярдах к востоку от этого места и примерно в 20 футах от ложа реки на глубине от 6 до 7 футов от поверхности. Если произвольно приписать этой керамике возраст 3 тысячи лет, то скорость увеличения аллювия на долине будет равна в среднем футу в 500 лет. Однако, как показывают наглядные свидетельства, не следует слишком сильно настаивать на единой скорости отложений. Например, наводнение может покрыть значительную часть долины песком и гравием в фут глубиной, уничтожив землю для земледелия; какое-нибудь последующее наводнение может снова смыть все эти отложения, обнажит предшествующую поверхность и, возможно, добавит тонкий слой плодородного ила, снова сделав землю пригодной для возделывания. В общем и целом наводнения воздействуют на Троянскую долину, поднимая русла и берега рек; чем грубее материал, оказавшийся во взвешенном состоянии, тем ближе к реке он отлагается; таким образом Скамандр в верхней части долины образовал два уровня склонов от своих берегов до холмов по обеим сторонам. Чистые источники из ключей Бунарбаши и Дуден с их однообразным течением и без притоков, которые могли бы увеличить их объем и принести с собой отложения, таким образом, направляют свое течение вдоль подножий холмов на более низкую часть долины.
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Рис. 1570. Срез Троянской долины в долине Фимбрия

Примечание
Из вышеуказанного описания своих исследований на Ханай-Тепе, данного моим другом г-ном Фрэнком Калвертом, в которых я помогал ему в 1878 и 1879 годах, можно видеть, что все народы, следовавшие друг за другом на этом холме, хоронили своих умерших и не пользовались кремацией, которая была во всеобщем употреблении во всех пяти доисторических городах Гиссарлыка. Керамика также значительно отличается, поскольку в Ханай-Тепе все вазы (см. рис. 1546, 1547 и 1560) имеют горизонтальные отверстия для подвешивания на шнурке, в то время как в Гиссарлыке все отверстия для подвешивания были вертикальными. Разумеется, есть некоторая аналогия между чашами, найденными в самом нижнем слое в Ханай-Тепе и чашами, найденными в первом и самом нижнем слое Гиссарлыка: у них одинаковые длинные трубчатые отверстия для подвешивания. Но опять-таки, как мы увидим, сравнив фрагменты из Ханай-Тепе, представленные на рис. 1543–1545, с аналогичными фрагментами из Гиссарлыка, представленными на рис. 39–42, трубчатые отверстия здесь совершенно иные по форме и положению. Кроме того, хотя в Ханай-Тепе, как и в Гиссарлыке, встречаются треножники, форма ножек ваз совершенно иная и среди тысяч ножек ваз в Гиссарлыке нет ни одной, которая напоминала бы ножку вазы из Ханай-Тепе, представленную здесь на рис. 1548. То же самое можно сказать и о ручках ваз, которые никогда не встречаются на Гиссарлыке в такой форме, как те, что были найдены на Ханай-Тепе и представлены здесь на рис. 1546, 1547, 1556–1559 и 1561. Среди терракот второго слоя на Ханай-Тепе выделяется тусклая черноватая или серая сделанная вручную керамика, которая — как, например, фрагмент вазы на рис. 1568 — по цвету и материалу очень похожа на древнюю лидийскую керамику, найденную на Гиссарлыке непосредственно под слоем руин Илиона — эолийской колонии. Я также могу подчеркнуть тот факт, что среди этой керамики из второго слоя Ханай-Тепе встречаются ручки ваз с головой коровы или быка, которая также попадается на ручках ваз лидийского города на Гиссарлыке, но никогда ни в одном из пяти доисторических городов Гиссарлыка.
Из всего этого мы можем с величайшей вероятностью сделать вывод, что, хотя Ханай-Тепе находится в расстоянии всего лишь часа ходьбы от Гиссарлыка, тем не менее люди, которые следовали одни за другими в этом своеобразном поселении, совершенно отличались от доисторических обитателей Гиссарлыка, если не считать лидийской колонии, существование которой мы предполагаем на основании керамики.

Генрих Шлиман

Приложение V
Медицинская практика в Троаде в 1879 году
Профессор Рудольф Вирхов

Когда прошлой весной я принял приглашение доктора Шлимана помочь ему в его раскопках в Троаде, меня не в последнюю очередь подвигнула к этому надежда на то, что когда распрощаюсь с землею Европы, то я также на некоторое время распрощаюсь и с массой ее обитателей, которая грозила раздавить меня. Я и не подозревал, что то самое занятие, от которого я постепенно удалился дома, — а именно медицинская практика — достанется мне там на долю в таком обременительном обилии. Но едва я пробыл один день в Илионе, или, менее категорически говоря, на Гиссарлыке, как несколько больных рабочих из того огромного количества, которое брал на работу доктор Шлиман, пришли ко мне, и этого уже было достаточно, чтобы по всей Северной Троаде разнесся слух о том, что некий новоприбывший эфенди — великий врач. Рабочие, числом от 120 до 150, которые каждое утро приходили на раскопки со всей округи, а также множество людей, привозивших провизию и другие необходимые вещи, позаботились о том, чтобы в этой стране, где иностранцы сами по себе — редкое явление, возбудить всеобщее любопытство к моей персоне.
Я не могу сказать, есть ли в Троаде хоть один настоящий врач. Хотя я проехал по всей стране от Геллеспонта к заливу Адрамиттий, однако нигде я не встретил такого человека. Даже профессиональные шарлатаны мне не встречались. Только греческие священники иногда то тут, то там занимаются незначительными медицинскими манипуляциями, особенно флеботомией: в этом деле они весьма опасны. Доктор Шлиман[415] справедливо осудил эту практику и упомянул о жутком примере, когда такой священник пустил семнадцатилетней девушке кровь семь раз за один месяц.
Аптеки на Троянской земле так же неизвестны, как и врачи. Мы, когда нам надо было обновить наши запасы, были вынуждены посылать за нашими лекарствами в Дарданеллы на расстояние шести или восьми часов пути; и когда в ходе своего путешествия на западный берег я приехал в деревню Гиекли и по причине отсутствия необходимых лекарств написал для больной женщины рецепт, то ее муж в ответ на мой вопрос, где он может заказать лекарство, сказал мне, что за этим ему специально придется ехать на остров Тенедос. Ведь это было настоящее путешествие! Как ни странно, люди, судя по всему, не знают даже каких-то домашних средств. Ромашка тут растет повсюду в таком огромном количестве, что ею пропах весь воздух, как кухня в западном госпитале, но тем не менее мне стоило некоторого труда познакомить людей с этим растением и объяснить, как им пользоваться. На всех горных склонах растет можжевельник, но никто и никогда не пользуется его ягодами. К счастью, лекарств у нас было в изобилии. Доктору Шлиману в предыдущие годы приходилось в Троаде лечить больных, и его аптечка была укомплектована в изобилии. Мой друг Либряйх снабдил меня полным запасом того, что должно быть у странствующего аптекаря; и, хотя я взял все это с некоторой неохотой, он очень мне пригодился. К счастью, мне самому мало что понадобилось. Особенно я благодарен за вазелин. Он оказался очень полезен не только от солнечных ожогов на коже, но также и при многих других болячках, особенно тех, что происходят от верховой езды.
Первоначально моя практика состояла только в том, чтобы принимать пациентов на улице. Кроме наших рабочих и других лиц, занятых в раскопках, люди приходили за помощью со всей округи на расстоянии от двух до трех часов. Некоторые приходили пешком, некоторые приезжали верхом на лошадях, другие — на ослах. За исключением небольших тележек, у которых вместо колес деревянные диски, и до сего дня в Троаде нет ни повозок, ни настоящих пригодных к использованию дорог. Итак, даже женщинам приходится ехать верхом, когда им нужно отправиться на какое-то сколько-нибудь длинное расстояние. Только однажды больного человека — несчастную девушку, страдающую туберкулезом в последней стадии истощения, — привезли ко мне в большой корзинке, подвешенной на спине лошади и, как обычно, уравновешенной второй корзиной на другом боку животного.
С раннего утра целая толпа людей, ищущих помощи, — мужчины, женщины, дети — собиралась перед нашими деревянными бараками. Они сидели на земле длинным рядом в тени здания кухни, которое стояло напротив наших бараков, и терпеливо ждали своей очереди. К концу срока моего нахождения здесь, когда моя слава уже разнеслась далеко, около полудня приходила и вторая группа, по большей части из более отдаленных мест.
Но к этому постепенно добавилась и практика на дому у пациентов. Особенно это касалось ближайшей греческой деревни, Калифатли, которая расположена в долине и которую нам приходилось проезжать во время большинства наших экскурсий, особенно при поездках к гробницам героев на западном берегу. Иногда, когда мы возвращались поздно вечером, люди уже ждали нас, и я не могу воздать достаточно похвал доброте и терпению моего друга Шлимана, который, несмотря на неотложные и срочные дела и зачастую — несмотря на смертельную усталость, никогда, ни на минуту не проявлял нетерпения, исполняя утомительные обязанности переводчика и с величайшей заботой и вниманием объясняя мои предписания простым и понятным языком. Куда бы мы ни приезжали, вокруг нас собирались больные люди; возможно, они обратили на нас внимание благодаря рассказам наших рабочих; и даже во время поездки через гору Иду первым нашим делом утром был, как правило, осмотр тех, кто приходил за помощью на открытом рынке. Затем нередко следовали просьбы посетить тех, кто был болен более серьезно, дома.
По большей части моими пациентами были греки, и их дома были расположены преимущественно в греческих городах и деревнях; особенно (помимо Калифатли) в Рен-Кее на Геллеспонте, Ени-Кее и Ени-Шехре на Эгейском море. Однако достаточно было и турок. Турецкий чиновник, которого министерство послало в Гиссарлык, чтобы проследить за работами, а также десять заптиехов (жандармов), которых доктор Шлиман всегда держал в качестве спутников и телохранителей, с самого начала составляли определенный контингент. Турецкие деревни, в особенности Чиблак и Кум-Кале, также поставляли пациентов, и ко мне приводили даже турецких женщин. Кроме того, приходили и цыгане (Γύφτοι), которые в большом количестве живут в этой стране, отчасти как кочевники, отчасти как оседлые ремесленники, в особенности кузнецы. Среди наших рабочих также были люди многих национальностей; среди них были болгары, армяне и даже персы. Легко себе представить, сколько это причиняло беспокойства и какая это была трата времени — в такой смеси наций и языков осматривать больных, объяснять врачебные предписания: иногда это приходилось делать через посредство двух или больше переводчиков. Иногда мы просто отчаивались в том, чтобы нас поняли, поскольку даже в наречии современного греческого, которым пользуются здесь, нет многих выражений, которые в ходу в более цивилизованном языке Афин. Так, например, нам так и не удалось узнать, есть ли в этом провинциальном диалекте точное слово, означающее понос.
В общем и целом я был удивлен, встретив здесь сильное и здоровое на вид население. Даже внешний вид женщин являл собой выгодный контраст тому, что я видел (хотя и только на улицах) в Константинополе и Скутари. В то время как в этих больших городах лица женщин — настолько, насколько их вообще можно увидеть, — отмечены жуткой бледностью, даже какой-то бросающейся в глаза одутловатостью и анемичностью, я нашел, что женщины Троады, даже в тех регионах, где свирепствует лихорадка, выглядят если не свежо, то по крайней мере менее бледно и цвет лица у них чище, чем у большей части женского населения наших больших городов. Среди мужчин достаточно много очень сильных и крепко сложенных людей, и на их загорелых лицах часто выделялись щеки розового цвета.
И тем не менее это было особенно критическое время. Сорокадневный Великий пост приближался к концу, и все греческое население было в состоянии истощения, которое можно было весьма точно измерить по тому, как день ото дня уменьшался объем сделанной работы. Когда первая больная, с которой я заговорил, истощенная многодневной лихорадкой, спросила меня, что она должна есть, и я прописал ей изобильную диету, то я был немало удивлен, услышав, что в Великий пост нельзя есть не только мясо, но и даже яйца и рыбу и что никаких поблажек не делается ни больным, ни даже детям. В течение сорока дней подряд все население соблюдает Великий пост с величайшей строгостью! Таково влияние священников: они необразованны и близки к обычной жизни народа. Я даже видел одного из этих господ, который держал популярную гостиницу и которого можно было видеть в воскресенье сидящим посредине своего бара и курящим наргиле.
Вдобавок к Великому посту со всем тем истощением, которое он вызывает, является и другой отрицательный фактор: малярия. Троянская долина «славится» лихорадками, и никого это уже не удивляет. Повсюду простираются большие болота и трясины. В них теряется множество речек и речушек; они наполняют своей водой подпочвенный слой. Незадолго до моего приезда Скамандр вышел из берегов и затопил долину на большое расстояние. В первую неделю апреля вся земля на западном его берегу все еще была покрыта густым илом и грязью; все дороги были ею покрыты, и стоячая вода все еще держалась во многих местах. Затем вода начала испаряться, и вечером зловонный туман висел над долиной. Вскоре различные рукава Калифатли-Асмака начали превращаться из текущих потоков в цепочки прудов и озер со стоячей водой. Короче говоря, присутствовали все условия для того, чтобы началась малярия, поскольку в то же самое время быстро возрастала температура воздуха и в полдень в тени нередко было 20, 22 и даже больше градусов по Цельсию (68°, 71,6° по Фаренгейту и выше).
Тем не менее я не видел ни одного случая злокачественной лихорадки, как таковой. Судя по тому, что говорят люди, вспышка малярии происходит только в июне и июле. Мы сами не пострадали, хотя ни одного дня и не следовали хорошо известному правилу — не оставаться на открытом воздухе после заката. Как часто мы ехали верхом при звездном или лунном свете через эту зловонную долину! Иногда после таких поездок, которые обычно были очень долгими и утомительными, я на следующее утро чувствовал небольшую тяжесть в голове, так что ради предосторожности я принимал немножко хинина, но лихорадки, как таковой, заметно не было. Среди населения преобладающей болезнью была перемежающаяся лихорадка, большей частью трехдневная, но в основном в легких формах, хотя часто новые приступы развивались на основании старого заболевания малярией или в качестве стадии хронического заболевания лихорадкой, державшейся по пять, шесть или девять месяцев. Среди народа часто встречались опухоли селезенки, и сама эта болезнь обычно называлась «селезенкой» (σπλὴν). Многие похожие по симптомам болезни, конечно, назывались точно так же. Так, например, однажды ко мне принесли маленького мальчика с большим эхинококком, и моим уверениям, что это не «селезенка», едва поверили. Мужчина, которого я утешил, уверив его, что у его жены нет никакой «селезенки», но что она через несколько месяцев подарит ему ребенка, был в полнейшем ужасе, поскольку они уже были женаты семь лет и детей не имели. Мне пришлось напомнить ему о примере старого патриарха Иакова. Другой, полагавший, что болен «селезенкой», страдал пурпурой в далеко зашедшей стадии (morbus maculosus Werlholfii); его болезнь удалось быстро вылечить применением серной кислоты, хотя поначалу он очень не хотел принимать ее. В других случаях попадались чрезвычайно увеличенные селезенки. Самым поразительным и действительно новым для меня было то, что опухоли селезенки встречались у маленьких детей. В Калифатли, которая из всех троянских деревень расположена наиболее невыгодно, в самом центре болотистой местности, я видел двухлетнего ребенка и другого, десятимесячного, у которых были очень большие и твердые опухоли селезенки; у второго ребенка селезенка заполнила почти всю переднюю часть брюшной полости. Это было тем более замечательно, что у взрослых большие опухоли селезенки были редки; и в более легких и менее запущенных случаях они в основном были едва заметны.
Поразило меня и другое обстоятельство. Незадолго до этого я посетил госпитали Бухареста и видел там большое количество пациентов с лихорадкой. Доктор Глюк указал мне на множество случаев, в результате которых возникал асцит с хроническим гепатитом (цирроз), и уверял меня, что это часто бывает в подверженных лихорадке областях Румынии. В Троаде ни одного такого случая я не видел. Нечасто встречается и анасарка (общий отек).
Во всяком случае, можно было ожидать, что малярия окажет значительное влияние на внешний вид людей. Если это никоим образом не всегда так, то причина не в том, что количество подверженных лихорадке местностей невелико. Правда то, что почти все деревни построены на высотах, чтобы избежать лихорадки. В самой долине есть только три небольших поселения: маленький город Кум-Кале у устья Скамандра и две деревни, Кум-Кей и Калифатли. Но даже деревни, расположенные фактически всегда на высотах третичных или вулканических скал, не свободны от лихорадки. Очевидно, малярию приносят туда ветры. Тот факт, что обитатели тем не менее выглядят здоровыми, я склонен приписывать тому, что большую часть своей жизни они проводят на открытом воздухе. Многие из них ходят за своими стадами и редко бывают дома. Почти все занимаются земледелием на больших площадях и женщины также принимают участие в работе в открытом поле.
Этот образ жизни, конечно, делает их подверженными другим заболеваниям, особенно простудам, и они были насущной проблемой как раз тогда, когда я был в Троаде, — в течение всего апреля месяца. Хотя дни по большей части были теплые и иногда даже жаркие, температура ночью часто падала до 10 °C и ниже; быстрая перемена происходит на закате. В то же самое время преобладает сильный ветер, и в особенности холодный морской бриз. При таких обстоятельствах нечего дивиться катарам и пневмониям. Самый серьезный случай пневмонии, который мне пришлось видеть, был у мужчины, который провел в поле ночь без укрытия. Однако ни один из этих случаев не закончился летальным исходом. Вполне возможно, что некоторые случаи чахотки (ко мне попало несколько очень тяжелых пациентов) должны быть приписаны той же причине. Мой организм не смог выработать иммунитета против чахотки.
Заслуживает особого внимания то, что я не встретил случаев острой экзантемы, если только к ним не причислять рожистые воспаления. Я не видел ни оспы, ни скарлатины, ни кори. Возможно, не слишком частое общение с внешним миром препятствует распространению этих заразных болезней. Тем не менее замечательно, что на континенте встречаются такие свободные от них места. Что касается рожи, то я видел очень тяжелые случаи: самый тяжелый был у пожилого мужчины, у которого одновременно на лице была рожа и на обеих руках и предплечьях большие розеолярные опухоли при высокой температуре. Он также выздоровел.
Другие заразные болезни, кроме кожных, тоже редко встречаются. Я видел только один случай сифилиса (третичный сифилис) у иностранного рабочего. Иногда я видел чесотку; опоясывающий лишай встречается у детей, но в легких формах.
Очень большое число больных искали лечения от хронических заболеваний, которые уже отступили, но были вылечены не полностью; особенно это касается хронических глазных и ушных болезней. Я удалил ушной полип; но что касается остального, я мало что мог сделать, кроме того, что по поводу глазных болезней я списался с доктором Мюлигом, врачом из великолепного немецкого госпиталя в Константинополе, с просьбой принять этих больных. Случаев хирургии было мало; но, с другой стороны, было достаточно много хронических нервных болезней, особенно спазмов и параличей. Среди наиболее частых кожных болезней я могу упомянуть замечательный случай ichthyosis cornea palmaris.
Наконец, особенно интересен для меня был случай с маленьким мальчиком, страдавшим геофагией. Это был ребенок лет семи, с несколько опухшим толстым лицом. Брюшная полость была довольно выпуклой, хотя я не мог почувствовать в ней никакой опухоли, и слизистая оболочка рта была совершенно анемической. В сосудах шеи был громкий анемический шум. Хотя он был сыном пастуха, который каждое утро привозил нам великолепное свежее овечье молоко, и у него была возможность побаловать себя такими же деликатесами, он тем не менее «с тех пор, как начал ходить» предпочитал есть землю, то есть самую обычную землю, состоящую из известковой глины, которая образует почву пастбища. Раньше он, как говорили, выглядел здоровым, но теперь он мал и слаб для своего возраста. Его родители заявили, что тщетно пытались отучить его от этой склонности. Вылечил ли его порошок железа, который я дал им, не знаю.
В общем и целом я не могу пожаловаться на результаты моей медицинской кампании. Больные были послушны; и, даже когда я шел совершенно вопреки их привычкам, они готовы были согласиться со мной. Шлиман с энтузиазмом пишет мне из Илиона (10 мая): «Все Ваши больные в Калифатли полностью выздоровели, и, благословляя Вас, они восклицают:
Гектор, которого Трои сыны величали, как бога!»[416*]


В то же самое время он рассказывает следующую историю, которая характерна для Востока и показывает, как возникают мифы. Для геологических изысканий почвы Троянской долины я приказал выкопать яму в окрестностях Калифатли в древнем русле реки. Поскольку времени у меня было мало, я отправил туда двух рабочих и велел им копать, пока они не доберутся до воды. Тем временем я съездил со своим заптиехом (жандармом) к Ужек и Бесика-Тепе, но там меня так задержали, что я вернулся на место только после заката. Поскольку для меня это было важное дело, я велел слугам зажечь спички, внимательно осмотрел яму и взял немного выкопанной земли. В последующие дни я возвращался туда несколько раз и исследовал состояние земли. Это, очевидно, вызвало любопытство местных жителей, которые не понимали, зачем все это делается. Под датой 4 июня Шлиман пишет мне из Трои: «Ваши раскопки в русле Калифатли деревенские жители с почтением обвели каменной стеной; великая чудодейственная сила приписывается источнику, который Вы там отрыли: его называют το πηγάδι του ιατρού (источник Доктора), и все крестьяне берут оттуда воду».
Вот так до сего дня и возникают на Востоке местные легенды. Хотя на острове Кос я и не мог найти древнего платана, под которым, как говорят, отец медицины Гиппократ принимал своих пациентов, тем не менее передо мною открылась живая картина того, как обстояли дела в древности. Эти люди все еще во многих отношениях таковы, какими они были еще тысячи лет назад; особенно в том, что касается личной благодарности. Шлиман, который раньше с большим успехом лечил людей в Троаде, и поэтому я дал ему прозвище Махаон, долгое время сомневался, чувствуют ли они какую-нибудь благодарность[417]. У меня самого были те же сомнения; но, когда люди узнали, что я ежедневно собираю цветы, не было ни одного утра, когда наш стол не был бы завален ароматными букетами; и, когда на обратном пути в Дарданеллы я проезжал через Рен-Кей, мне вручили столько букетов левкоев и базилика (его выращивают в цветочных горшках на балконах и террасах домов), что мне действительно было очень трудно найти в своем багаже место, куда положить их.

Приложение VI
Каталог растений, известных до настоящего времени в Троаде,
составленный по коллекциям профессора Рудольфа Вирхова и доктора Юлиуса Шмидта и по литературным
источникам профессором Паулем Ашерсоном[418*] из Берлина, профессором Теодором фон Хельдрайхом[419*] из Афин и доктором Ф. Курцем из Берлина

С ботанической точки зрения Троада[420] принадлежит к наименее известным областям Малой Азии. Хотя многие из самых известных путешественников-ботаников (таких, как Форскол в 1761 году и Дюмон-Дюрвиль в 1819 году, который просто посетил остров Тенедос, Оливье в 1794 и 1798 годах, Сибторп в 1794 году (?), Баркер Уэбб и Паролини в 1819 году, Оше-Элуа и Гюстав Кокебер де Монбре (1833), исследовавшие собственно Троаду) посещали эту страну или проезжали по ней, тем не менее эти исследования не привели к появлению детальных сообщений по поводу растений регионов, увиденных этими путешественниками, поскольку некоторые из указанных выше исследователей проезжали по Троаде в неблагоприятное время года — в середине лета или осенью, в то время как другие не публиковали ничего из своих коллекций, из которых только время от времени становились известны некоторые отдельные виды. Итак, по крайней мере столько же, если не больше, чем профессиональным ботаникам, мы обязаны нашим знанием троянской флоры путешественникам, которые помимо своих основных археологических, геологических или географических предметов для изучения также обращали внимание и на всегда привлекательных детей богини Флоры; таковы были Кларк (1801), Чихачев (1849), Юлиус Шмидт (1864) и Рудольф Вирхов (1879); дополнительная информация также была получена от Фрэнка Калверта (1879 и 1880). Коллекции трех последних исследователей по большей части приведены здесь впервые (коллекция Ю. Шмидта — по сообщению Т. фон Хельдрайха). Из них и по отдельным сообщениям в ботанической литературе, касающимся коллекций прежних путешественников, мы можем заключить, что (включая культурные растения) известно едва ли 500 видов растений, принадлежащих Троаде: это составляет самое большое четверть или треть существующих здесь растений. Однако, несомненно, в стране, которая предлагает столь благоприятные условия для растений, и в стране, которая — от песчаного и скалистого морского побережья и болотистой долины до высоких вершин гор, изобилующих лесами и ручьями и только в течение нескольких месяцев свободных от снега, — содержит такое множество различных климатических и геологических зон, все еще есть место для будущих блестящих ботанических открытий.
Поскольку многие будущие путешественники по Троаде, безусловно, будут работать и в этом направлении, то перечисление до сих пор известных растений — каким бы оно ни было неполным — по-видимому, будет здесь полезным.
Чтобы сэкономить место, имена наиболее часто упоминаемых наблюдателей мы сокращаем, а именно:
В.= Вирхов
К. = Кларк
У. = Баркер Уэбб
Ф. = Форскол
Ч. = Чихачев
Ш. = Юлиус Шмидт

Acanthaceae
? Acanthus mollis, L. Троада (У.).

Alsinaceae
Alsine setacea, Mert. et Koch. Var.anatolica, Boiss. Гаргар (Оше).
A. tenuifolia, Wahlenb. Троада (Ш.).
Arenaria leptoclados, Rchb. Троада (Ш.).
Stellularia media, Cir. Долина Трои (Ш.).
Moenchia mantica, Bartl. Троя (Ш., В.). Холм у Сигея (В.).
Cerastium brachypetalum, Desp. Var.luridum, Boiss. Троада (Ш.).

Amaryllidaceae
Galanthus nivalis, L. Исток Скамандра (К.).
Sternbergia lutea, Ker. Троада (У.).
St., sp.? Между Бунарбаши (около Байрамича) и Айваджиком (У.).
Pancratium maritimum, L. Морское побережье Троады (У.).

Ampelidaceae
Vitis vinifera, L. В долине Трои, очень часто дикий (У.), например у Ин-Тепе-Асмака, у Симоента, Фимбрия, Кимер-Су (В.); но выращивается мало, мусульманами — только ради винограда; для изготовления вина — только в Ени-Шехре, Ени-Кее (У.), Рен-Кее (В.), особенно на Тенедосе, вино которого пользуется славой. На этом острове виноградарство процветало уже в древние времена, на гербе древнего Тенедоса изображен виноград.

Amygdalaceae
Amygdalus Webbii, Spach. Бали-Даг (У., В.).
A. communis, L. Выращивается по соседству с деревнями (В.), например в долине Симоента (К.).
A. Persica, L. Как и предыдущий (В.).

Apocynaceae
Nerium Oleander, L. Троада (У.). По-гречески ῥοδοδάφνη или πικροδάφνη.

Araceae
Dracunculus vulgaris, Schott. На Калифатли-Асмаке, близ устья Симоента, в подлеске из вязов (В.).

Araliaceae
Hedera Helix, L. Регион Иды (В.).

Aristolochiaceae
Aristolochia Tournefortii, Jaub. et Sp. Троада (Оливье).
A. hirta, L. Хребет Гиссарлыка (В.).

Asclepiadaceae
Periploca graeca, L. Долина Трои (У.).

Berberidaceae
Leontice Leontopetalum, L. Долина Трои (В.), например около Бунарбаши (К.).

Betulaceae
Corylus Avellana, L.? Верхняя часть долины Скамандра (К., В.).
Carpinus Betulus, L. Распространена в долине Трои и в горах (В.).
C. duinensis, Scop. В долине Элчи-Чая (Ч.).

Boraginaceae
Heliotropium europaeum, L. Троада (У.).
H. sp. Эвджилар (У.).
Cerinthe major, L. Троада (У.).
Anchusa officinalis, L. Долина Трои (В.), между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Onosma stellulata, W. K., var. pallida, Boiss. Александрия-Троада (В.), Кестамбул (В.)
Echium plantagineum, L. Долина Фимбрия (Кимар-Су) (В.)? Тенедос (E. Creticum, Forsk.).
Lithospermum apulum, L. На Геллеспонте, около Карантина (В.).
L. purpureo-caeruleum, L. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
Alkanna tinctoria, Tausch. Троада (К., В.).
Myosotis hispida, Schlechtd. Калифатли (В.).
Cynoglossum pictum, Ait. Долина Фимбрия (Кимар-Су) (В.), между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Asperugo procumbens, L. Долина Фимбрия (Кимар-Су) (В.).

Butomaceae
Butomus umbellatus, L. Долина Трои (Ш.).

Caesalpiniaceae
Cercis Siliquastrum, L. Александрия-Троада (В.). На Ине-Чай (В.). Между Нурлю и Ахметлю (Ч.).

Campanulaceae
Campanula lyrata, Lmk. Троада (В.).
C. Erinus, L. Троада (Ш.).
Podanthum cichoriiforme, Boiss. Троада (Ш.).
Specularia Speculum — Veneris, Alph. DC. Фула-Даг около Фимбрия (Кимар-Су), белые и голубые цветы (В.).
Sp. Pentagonia, Alph. DC. Троада (В.).

Capparidaceae
Capparis spinosa, L. Троада (У.), Тенедос (Ф.). По-гречески ῥιμονιαριά.

Caprifoliaceae
Lonicera Caprifolium, L.? Троада (В.).
L. Orientalis, Lmk. Между Караджиларом и Диванджиком (Ч.).

Cistaceae
Cistus villosus, L. Горы близ Гиекли (В.)? Истоки Скамандра (C. crispus, Clarke) (К.). Var. creticus, Boiss. Между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
C. salviifolius, L. Рен-Кей (В.), Троя (В.), область Иды (В.).
Helianthemum guttatum, Mill. Троя (В.).

Compositae
Bellis perennis, L. Около Калифатли-Асмака (В.).
Asteriscus aquaticus, Mnch.?(Buphthalmum maritimum, Forsk.). Тенедос (Ф.). По-гречески χόρτο καδιφέ.
Inula heterolepis, Boiss.(Conyza candida, Уэбб, не L.). Троада (У.). I. viscosa, Ait. Бесика-Тепе (В.).
Diotis maritima, Sm. Морское побережье Троады (У.).
Anthemis altissima, L. Долина Трои (Калверт). Тенедос (Дюрвиль).
A. arvensis, L. Долина Трои (В.).
Matricaria Chamomilla, L. Долина Трои (Калверт).
Chamaemelum trojanum, Bory et Chaub. Тенедос (Вирле).
? C. caucasicum, Boiss. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Artemisia maritima, L. Побережье около Кум-Кале (В.).
Doronicum caucasicum, M. B. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Senecio vernalis, W. K. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Calendula arvensis, L. Гиссарлык (В.).
Echinops viscosus, DC. (E. sphaerocephalus, Forsk., не L.). Тенедос (Дюрвиль). По-гречески κάθαρ ἄγγαθο.
E. microcephalus, Sibth. et Sm.? (E. strigosus, Forsk., не L.). Тенедос (Ф.).
Cardopatium corymbosum, Pers. Троада, Тенедос (Оливье).
Carlina lanata, L.? (C. rubra, Forsk.). Тенедос (Ф.). По-гречески κοκιάγγαθο (красный чертополох).
Cynara Scolymus, L. Троада (У.).
Jurinea mollis, Rchb.? (Serratula centauroides, Forsk.). Берег Троады, против Тенедоса (Ф.).
Centaurea Cyanus, L. Чигри-Даг (В.).
C. lanigera, DC. Между Ахметлю и Нурлю (Ч.).
C. polyclada, DC. (C.arenaria, Дюрвиль, не M. B.). Троада? (Оше). Часто на сухих холмах Тенедоса (Дюрвиль).
C. spinosa, L.(Serratula spinosa, Forsk.?). Троада (Оливье), Тенедос, очень часто на сухих невозделанных холмах (Дюрвиль). По-гречески Ίαλαστυβιά, по-турецки djevvan. Используется в живых изгородях (Ф.).
C. Solstitialis, L. Троада (У.)? Тенедос(C. Tomentosa, Forsk.). По-гречески άτρόγιρα.
C. Parolinii, DC.(C. aurea, Уэбб). Вершина Гаргара (У., Паролини).
Cathamus dentatus, Vahl. Троада (Паролини).
Scolymus hispanicus, L.(Catananche lutea, Forsk, не L.). Троада (У.), Тенедос (Ф.). По-гречески σαρδάλρια или κετρινἄγγαθο.
Cichorium Intubus, L. Тенедос (Ф.). По-гречески κόρλα.
C. Endivia, L. Тенедос (возможно, культ.) (Ф.). По-гречески ραδίκη, по-турецки hiddiba.
Hedypnois cretica, Willd. Долина Трои (Калверт), Тенедос (Ф.). По-гречески κολτίζια.
Tragopogon porrifolius, L.? Коч-Али-Овасси (В.), Асс (В.).
Taraxacum officinale, Weh. Луга вдоль Калифатли-Асмака (В.).
Picridium vulgare, Desf. Тенедос (Ф.).
Crepis rubra, L. Долина Айваджик-Су около Эшеклю (В.).
Rodigia commutata, Spr. Троя (В.).
Lagoseris bifida, Boiss. Тенедос (Вирле).

Coniferae
Pinus Laricio, Poir. Горы над Ине (Ч.), горы Иды (У.).
P. halepensis, Mill. Около морских берегов (У.), Тенедос, скудно (Оливье).
P. Parolinii, Vis. Горы Иды, образующие основную ее часть (У., Паролини).
P. Pinea, L. Между Ине и Оваджиком (Ч.).
Picea orientalis, Carr. (Pinus Abies, Webb). Горы Иды (У.), нижний хребет гор у Чауклара (Ч.).
Abies alba, Mill. Горы Иды (У.), Агг-Даг (Ч.).
Cupressus semipervirens, L. В Средней Троаде, на кладбищах, не на долине (В.), например Ине (К.).
Juniperus Oxycedrus, L. Троада (У.), например Гиссарлык, склоны над источником (В.).

Convolvulaceae
Convolvulus tenuissimus, Sibth. et Sm. Троада (В.).
C. arvensis, L. Долина Трои (Калверт).

Cornaceae
Cornus mas, L. Троада (Ч., В.).

Crassulaceae
Umbilicus pendulinus, DC. Коч-Али-Овасси (В.).
Sedum Cepaea, L. Бали-Даг, «могила Гектора» (К.).

Cruciferae
Matthiola tricuspidata, R Br. Песчаный берег Тальян-Кея близ Александрии-Троады (В.).
Cardamine hirsuta, L.? (C. tenella, Clarke). Бунарбаши (К.).
C. graeca, L. Троя (В.). Между Келби и Чаукларом (Ч.).
Dentaria bulbifera, L. Горные леса Троады (Ч.).
Arabis verna, R Br. Верхняя долина Скамандра (В.).
A. albida, Steven. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Nasturtium officinale, R. Br. У источника близ Нового Илиона (В.).
Erysimum smyrnaeum, Boiss. Район Иды (В.).
Sisymbrium polyceratium, L. Tenedos (Ф.). По-гречески άγριοτιάρα.
Malcolmia flexuosa, Sm. Порт Александрии-Троады (В.). Тенедос (Оливье).
Aubrietia deltoidea, DC. Скала над истоком Скамандра (К.), Александрия-Троада (В.).
Vesicaria graeca, Reut. Троя (В.).
Alyssum umbellatum, Desv. Троя (В.).
A. campestre, L. Троя (В.).
Koniga maritima, R Br. Троада (У.).
Draba muralis, L. Кестамбул (В.).
Aethionema ovalifolium, Boiss.? (Thalspi sazatile, Clarke). Истоки Скамандра (К.).
Cakile maritima, Scop. Песчаный берег напротив Тенедоса (Ф.).
Sinapis arvensis, L. Среди овса (Калверт).

Cucurbitaceae
Citrullus vulgaris, Schrad. Троада, культ. (У.).
Ecbalium Elaterium, Rich. Гиссарлык (В.). Семена этого растения были найдены при раскопках.
Bryonia dioeca, Jacq.? Троада (В.).

Cupuliferae
Quercus pedunculata, Ehrh. Ида, нижний регион (У.).
Q. sessiliflora, Sm. Как предыдущий (У.).
Q. var. pubescens, Boiss. Долина около Кум-Кея (В.).
Q lusitanica, Lmk., var.genuina, Boiss. (Q.infectoria, Oliv.). В Троаде, например Ине (Ч.), только в форме кустарника; собирают чернильные орешки (Оливье, В.); больше всего ценятся те, что еще не достигли зрелости, их называют «зелеными» или «черными»; зрелые «белые» орешки ценятся гораздо ниже (Оливье).
Q. Ilex, L. Троада, местами (У., Ч.).
Q. coccifera, L. В передней части Троады, но только в виде кустарника (У., Ч.), например на Гиссарлыке, на склонах над источниками (В.).
Q. Cerris, L. В нижних отрогах Иды и на Скамандре близ Кара-Кея (Ч.), в верхней части долины Скамандра начиная от Кушумлю и выше (У.).
Q. Aegilops, L. В Троаде широко распространен; в изобилии дает валонею (βελανίδια) (Оливье, Дюрвиль, У., Ш., В.); особенно замечательны деревья близ Рен-Кея, Кум-Кея, у подножия Фула-Дага, на Судлуч-Су между Гиекли и Тальян-Кеем (В.) и особенно в руинах Александрии-Троады (Оливье, У., В.); редко встречается на Тенедосе (Оливье). Сюда же относится иQ. Trojana, Webb (Q.Aegilopifolia, Webb) и Q. Libani, Tchh. (не Oliv.); последний встречается между Ине и Кестамбулом (Ч.).
Castanea sativa, Mill. Область Иды (В.).

Cyperaceae
Cyperus longus, L. Долина Трои (У.).
Galilaea mucronata, Parl. Песчаное побережье Троады (У.), например к северу от Тальян-Кея (В.).
Scirpus Holoschoenus, L. Долина Трои, около Бунарбаши (К.).
S. maritimus, L. Троада (Ш.).
Carex divisa, Huds. Троада (Ш.).
C. divulsa, Good. Новый Илион (В.).
C. hispida, Willd. На Бунарбаши-Су, около моста (В.).
C. distans, L. Долина Трои (Ш.), например на Ин-Тепе-Асмаке (В.).

Cytinaceae
Cytistis Hypocistis, L. Паразитирует на корнях Cistus salviifolius, L., около Рен-Кея (В.).

Diosoreaceae
Tamus communis, L. Регион Иды, Эринлю (В.).

Dipsacaceae
Knautia hybrida, Coult. Долина Айваджик-Су около Эшеклю (В.).
Scabiosa ochroleuca, L., var.Webbiana, Boiss. (S.Webbiana, Don). Горы Иды (У., Паролини).

Elaeagnaceae
Elaeagnus hortensis, M. B.(E. angustifolia, Forsk.). Троада, культ. (У.), Тенедос, культ. (Ф.). По-турецки idae.

Ericaceae
Arbutus Unedo, L. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
A.Andrachne, L. Улу-Даг (В.), по Скамандру, между Караджиларом и Диванджиком (Ч.), верхняя часть долины Скамандра (К., В.).
Erica arborea, L. Троада (У.), например Улу-Да (В.).
Rhododendron flavum Don(Azalea pontica, L.). Между Караджиларом и Диванджиком (Ч.).

Euphorbiaceae
Euphorbia Chamaesyce, L.(E. polygonifolia, Forsk.). Берег напротив Тенедоса (Ф.).
E. amygdaloides, L. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
E. biglandulosa, Desf. Калифатли (В.).
Crozophara tinctoria, A. Juss. Троада (У.), Тенедос, на невспаханных полях (Ф.). По-гречески σκλαρόχορτο, у греков Анатолии — ἄγριο φασουλιά.

Filices
Polypodium vulgare, L. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
Pteris aquilina, L. То же (В.).
Asplenium Trichomaches, L. Истоки Скамандра (В.).
A. Adiantum-nigrum, L. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
Ceterach officinarum, Willd. Гаргар (К.)
Cystopteris fragilis, Bernh. Истоки Скамандра (В.).

Fumariaceae
Hypecoum procumbens, L. Долина Трои (К., У.), Гиссарлык (В.).
Corydallis Marschalliana, Pers.? (Fumaria bulbosa, Clarke). Истоки Скамандра (К.).
Fumaria officinalis, L. Троада (К.).
F. Vaillantii, Loisel. На Геллеспонте, близ Карантина (В.).
F. parviflora, Lmk. Троада (К.).
F. anatolika, Boiss. Долина Трои (Ш.).
F. Gussonei, Boiss. var. umbrosa, Hausskn. Долина Трои (Ш.).

Geraniaceae
Geranium asphodeloides, Willd. Долина Айваджик-Су близ Эшеклю (В.).
G. dissectum, L. Долина Трои (Калверт).

Gnetaceae
Ephedra procera, Fisch. et Mey. Новый Илион (У., В.).

Gramineae
Phalaris minor, Retz. Долина Трои (Калверт).
Sorghum vulgare, Pers. Троада, культ. (Калверт).
S. halepense, Pers. Тенедос (Ф.). По-гречески καλαμάγρα.
Zea Mays, L. Троада, культ. (Калверт).
Cynodon Dactylon, Rich. Тенедос (Ф.). По-гречески άγρία и άγριάδα.
Phleum tenue, Schrad. Долина Трои (Ш., Калверт).
Ph. pratense, L. Долина Трои (Калверт).
Alopecurus utriculatus, Pers. Долина Трои (Ш.).
A. agrestis, L. Долина Трои (Калверт).
Avena orientalis, Schreb. Троада, культ. (Калверт).
A. barbata, Brot, Троада (Ш.).
Aera capillaris, Host, var. ambigua, Heldr. Троада (Ш.).
Arundo Phragmites, L. Всюду на болотах долины Трои (В.).
A. Donax, L. Долина Трои, например в нижней части долины Симоента (У.).
Briza maxima, L. Троада (Ш.), каменоломни у Коч-Али-Овасси (В.).
B. spicata, Sibth. et Sm. Троада (Ш.).
Dactylis glomerata, L. Троада (Ш.).
Catabrosa aquatica, P. B. Долина Трои (Ш.).
Festuca ciliata, Danth. Троада (Ш.).
Bromus sterilis, L. Троада (Ш.).
B. tectorum, L. Долина Трои (Ш., Калверт), Чигри-Даг (В.).
B. madritensis, L. Долина Трои (Ш., Калверт).
B. secalinus, L. Среди овса (Калверт).
B. scoparius, L. Долина Трои (Ш., Калверт).
B. mollis, L. Долина Трои (Калверт).
Brachypodium distachyum, P. B. Долина Трои (Сибторп, Ш.).
Triticum vulgare, Vill., и
T. durum, Desf. Троада, культ. (В., Калверт).
T. villosum, M. B. Троада (Ш.).
Aegilops triaristata, Willd. Долина Трои (Калверт).
Secale cereale, L. Троада, культ. (В.).
Hordeum vulgare, L. Троада, культ. (В., Калверт).
H. bulbosum, L. Троада (Ш.).
H. murinum, L. Долина Трои (Ш., Калверт).
H. maritimum, With. Долина Трои (Калверт).
Lolium temulentum, L. Среди овса (Калверт).

Granataceae
Punica Granatum, L. Троада, дикий и культурный (У.).

Hypericaceae
Triadenia Russeggeri, Fenzl. Адрамиттий (Монбре).
Hypericum rhodopeum, Friv. (H. recognitum Fischer et Meyer). Между Нурлю и Чаукларом, в скалистой низине (Ч.).
? H. olympicum, Forsk., едва ли L. Тенедос (Ф.). По-гречески γουδουρα, άγουδουρα или άγαθουδέρα.
H. Aucheri, Jaub. et Spach. Гаргар (Оше), Адрамиттий (Монбре)? Между Нурлю и Ахметлю (H. procumbens, T., едва ли Michx.).
H. supinum, Vis. В заливе Адрамиттий, близ древнего Антандра (Паролини).
H. Montbretii, Jaub. et Spach. Александрия-Троада (В.), Кестамбул (В.).

Iridaceae
Crocus moesiacus, Ker, var. Landerianus, Herb. Куршуклю-Тепе (Кушумлю?) (Herbert).
C. gargaricus, Herb. (C. aureus, Clarke). Гаргар (К.).
C. biflorus, Mill., var. nubigenus, Baker (C. vernus, Clarke? C. nubigenus, Herb.). Вершина Гаргара (Herbert).
C. Sieberi, Gay. Троада (Оливье).
C. candidus, Clarke. Гаргар (К.).
C. autumnalis, Webb. Гаргар, ниже вершины (У.).
Romulea Bulbocodium, Seb. et Maur. Троада (К.).
Iris pumila, L. Новый Илион (В.), Hagios Demetrios Tepeh (В.).
I. Pseudacorus, L. На Бунарбаши-Су, недалеко от моста (В.).
Gynandriris Sisyrinchium, Parl. Нередко в лугах передней части Троады, например в русле Ин-Тепе-Асмака, в Калифатли-Асмаке (В.).

Jasminaceae
Jasminum fruticans, L. Троада (У.), например Гиссарлык (В.).

Juglandaceae
Juglans regia, L. Выращивается около деревень (В.).

Juncaceae
Juncus acutus, Lmk. В Тепе-Асмаке, выше моста (В.).

Labiatae
Lavandula Stoechas, L. Троада (У.).
Mentha, sp. На Калифатли-Асмаке (В.).
Origanum vulgare, L., var. viride, Boiss.? Тенедос (Ф.). Античные авторы восхваляют душицу (ορίγανον) Тенедоса.
O. Onites, L. Троада (У.), например в верховье Скамандра (К.).
Thymus striatus, Vahl? (T. Zygis, Forsk.) Тенедос (Ф.). По-гречески θυμάρι.
Th. Hirsutus, M. B. (T. vulgaris, Wеbb, не L., Th. cherlerioides, Vis.). Горы Иды (Паролини).
T. capitatus, Lk. et Hfmg. Троада (У.).
Satureja Thymbra, L. Троада (Оливье, У.). Оливье возводит название города Фимбра и реки Фимбрий к названию растения, которое он находил в изобилии в долине Симоента (Думбрек-Чай), обычно идентифицируемого с Фимбрием.
Salvia grandiflora, Ettl., var. rotundifolia, Boiss. (S. rotundifolia, Vis.). Горы Иды (Паролини).
S. argentea, L. Троада (Ш.).
S. verbenaca, L., var. vernalis, Boiss. Гиссарлык (В.).
S. viridis, L. Гиссарлык (В.), между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Stachys orientalis, Vahl. Между Нурлю и Ахметлю (Ч.). Var. pauciflora, Boiss.; S. pauciflora, Vis. Троада (Паролини).
S. cretica, L.? (S. tomentosa, Forsk.). Тенедос (Ф.). По-гречески μόσχο βόλο χόρταρο.
? Lamium album, L. Между Ахметлю и Нурлю (Ч.)
L. moschatum, Mill. Троада (Ш.), например долина Фимбрия (Кимар-Су) (В.).
Ballota acetabulosa, Benth. Троада (В.).
Относится ли сюда Molucella fruticosa, Forsk., Тенедос (по-гречески χαραβό)?
Phlomis fruticosa, L. Троада (У.).
Prasium majus, L. Троада (У.).
Ajuga chia, Schreb. Троада (В.).
Teucrium Polium, L. Бали-Даг (К.).

Lauraceae
Laurus nobilis, L. Троада (У.).

Lichenes
Usnea articulata, Arch. Гаргар (К.).

Liliaceae
Tulipa montana, Lind. Верхняя часть долины Скамандра, около Кара-Кея (Ч.).
Gagea arvensis, Schult.? (Ornithogalum a., Clarke). Ин-Тепе (К.).
G. polymorpha, Boiss. Долина Фимбрия (Кимар-Су) (Калверт).
G. lutea, Schult.? (Ornithogalum l., Clarke). Бали-Даг, на «могиле Гектора» (К.).
Fritillaria Pinardi, Boiss. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
F. Schliemanni, Aschs. et Boiss. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
Leopoldia trojana, Heldr. Троада (Ш.), долина Трои (В.), верхняя часть долины Скамандра (В.), Александрия-Троада (В.). Сюда же, кажется, относится и Bellevalia comosa, Tchih. Долина Тузлы (Ч.).
L. Pinardi, Heldr. Троада (Ш.).
Muscari racemosum, Mill. Долина Трои (В.), Бали-Даг, «могила Гектора» (К.).
M. paradoxum, C. Koch. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Ornithogalum prasandrum, Gris. Калифатли (В.), Александрия-Троада (В.).
O. sulphureum, R. et S. Троада (Ш.).
O. comosum, L. Троада (Ш.), например Гиссарлык (В.).
Allium nigrum, L. Троада (Ш.).
A., sp., пурпурные цветы. Вершина Гаргара (У.).
Asphodelus microcarpus, Vis. Долина Трои (У.), например в суходольных лугах на Ин-Тепе-Асмаке и на Симоенте (В.), Тенедос (Ф.). По-гречески άσπουρδουλι.
A. luteus, L. Александрия-Троада (В.).

Linaceae
Linum alpinum, Jacq. Бесика-Тепе (В.), Чигри-Даг (В.).

Malvaceae
Malope malacoides, L. Александрия-Троада (В.).
? Malva Tournefortiana, Forsk., едва ли L. Тенедос (Ф.). По-гречески μολλοχά, по-турецки achedjumez.
Abelmoschus esculentus, Mnch. Троада, культ. (У.). По-гречески βαμιά, по-турецки bamia.
Gossypium herbaceum, L. В больших количествах выращивается в Троянской долине (Оливье, У., В.). На Тенедосе выращивается в ограниченном количестве (Ф. Оливье).

Melanthiaceae
? Colchicum auctumnale, L. и
C. variegatum, L. Гаргар, ниже вершины (У.).
Bulbocodium trigynum, Adam. Долина Фимбрия (Калверт).

Molluginaceae
Mollugo Cerviana, Ser. Троада (У.).

Musci
Cinclidotus aquaticus, Bruch et Schimp. Растет на влажных скалах у источника Скамандра (В.). Тот же вид встречается и у источника Воклюз (C. Müller, Hal.).

Myrtaceae
Myrtus communis, L. Троада (У., В.).

Oleaceae
Olea europaea, L. Культивируется по соседству с деревнями (В.).
Phillyrea media, L. Троада (У.).
Fontanesia phillyreoides, Labill. Между Байрам-Кеем (Асс) и Шубраком (Ч.).

Orchidaceae[421]
Aceras pyramidalis, Rchb. fil. Александрия-Троада (В.).
Orchis papilionaceae, L. Троада (Оливье), долина Еркасси-Кея (В.).
? O. longicornu, Poir. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
O. coriophora, L., var. sancta, Rchb. fil. Троада (Оливье).
O. tridentata, Scop. Еркасси-Кей (В.).
O. brevilabris, Fisch. et Mey. Между Караджиларом и Диванджиком на покрытых кустарником холмах (Ч.).
O. punctulata, Stev. Александрия-Троада (В.).
O. provincialis, Balb. Троя (В.), Александрия-Троада (В.).
O. heroica, Clark. Бали-Даг, «могила Гектора» (К.).
O. pseudosambucina, Ten. Улу-Даг (В.), между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Ophrys fuciflora, Rchb. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
O. aranifera, Huds. Yerkassi Kioi (В.), var. mammosa, Rchb. fil. Верхняя часть долины Скамандра (В.).
Cephalanthera Xiphophyllum, Rchb. fil. Yerkassi Kioi (В.).
C. cucullata, Boiss. et Heldr. Yerkassi Kioi (В.). Сюда может относиться и C. epipactoides, Fisch. et Mey. Между Кестамбулом и Тузлой (Ч.).
Spiranthes auctumnalis, Rich. Гаргар, ниже вершины (У.).

Orobanchaceae
Phelipaea ramosa, C. A. Mey. Фула-Даг (В.), Александрия-Троада (В.). Var. Muteli, Boiss. Асс (В.).
Orobanche pubescens, D'Urv. Троада (В.).

Papaveraceae
Papaver dubium, L. Троада (В.).
P. Argemone, L., var. Долина Айваджик-Су близ Эшеклю (В.), Асс (В.).

Papilionaceae
Anagyris foetida, L. Встречается по всей Троаде (К., У., Ш.), например по берегам Ин-Тепе-Асмака и около Нового Илиона (В.). Крупный рогатый скот ее не ест.
Adenocarpus divaricatus, DC. Центральный район Иды выше Эвджилара (У.).
Calycotome villosa, Lk.(Spartium spinosum, Уэбб). Троада (У.), например Улу-Даг (В.).
? Spartium Scorpius, Уэбб. Троя (У.).
S. junceum, L. Троада (У.). Между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Genista lydia, Boiss. Гаргар (Оше).
Cytisus smyrnaeus, Boiss. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Trigonella spicata, Sm. Между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
T. cretica, Boiss. Между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Medicago marina, L. Троада (Ш.). По берегу Геллеспонта, около Кум-Кале (В.).
M. orbicularis, All., var. marginata, Benth. Долина Трои (Калверт).
M. coronata, Desv. Троада (Ш.).
M. hispida, Urb., var. denticulata, Urb. Долина Трои (Калверт).
M. arabica, All. Долина Трои (Калверт).
M. minima, Bartal. Троада (Ш.).
Melilotus sulcatus, Desf. Долина Трои (Калверт).
M. neapolitanus, Ten. Троада (Ш.).
Trifolium Cherleri, L. Троада (Ш.).
T. stellatum, L. Троада (Ш.), например на Калифатли-Асмаке, не так далеко от устья Симоента (В.).
T. scabrum, L. Долина Трои (Калверт). Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
T. Bocconei, Savi. Долина Трои (Калверт).
T. spumosum, L. Долина Трои (Калверт), район Иды (В.).
T. repens, L. Троада (Ш.).
T. uniflorum L. Бунарбаши (К.), между Нурлю и Чаукларом (Ч.); procumbens, L.(T. agrarium, Poll.). Долина Трои (Ш., Калверт), Александрия-Троада (В.), между Тузлой и Хасии (Ч.).
Physanthyllis tetraphylla, Boiss. Троада (У.), между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Hymenocarpus circinatus, Savi. Долина Трои (Ш., В.).
Lotus creticus, L., var. cytisoides, Boiss. Троада (Ш.).
L. belgradica, Forsk. Тенедос (Ф.)?
Bonaveria Securidaca, Scop. Между Нурлю и Ахметлю (Ч.).
Coronilla emeroides, Boiss. et Spr. (C. Emerus, Уэбб), Троада (У.).
C. glauca, L. Троада (У.).
C. parviflora, Willd. Часто в долине Трои (Ш., В.), например на Калифатли-Асмаке (В.). Имеет желтые, розовые, изредка белые цветы.
Psoralea bituminosa, L. Троада (Ш.). Var. major, Heldr. Троада (Ш.).
Glycyrrhiza glabra, L., var. glandulifera, Regel et Herd. (G. hirsuta, Pall.). Троада (Ш.).
Astragalus Haarbachii, Sprun. Троада (Ш.).
A. Virchowii, Aschs. et Kurtz (A. christianus, Уэбб). Ени-Шехр, недалеко от могилы Ахилла (В.).
A. anatolicus, Boiss.? (A. longiflorus, Clarke, едва ли Pallas). Троада (К.).
A. trojanus, Stev. (A. Tragacantha, Уэбб), Троада (Оливье, Оше).
Onobrychis aequidentata, Дюрвиль. Троада (Ш.), например Сигей (В.), Бали-Даг (В.).
Cicer arietinum, L. Троада, культ. (У., Калверт).
C. Montbretii, Jaub et Spach. Район Иды (В.), Гаргар (Оше, Монбре).
Vicia hybrida, L. Троада (Ш.), например Гиссарлык (В.). Тенедос (Вирле).
V. melanops, Sibth. et Sm. Троада (В.).
V. grandiflora, Scop. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.). Var. Biebersteiniana, Koch. Троада (В.).
V. sativa, L., var. macrocarpa, Boiss. Троада (Ш.).
V. Cosentinii, Guss, var. amphicarpa, Heldr. Троада (Ш.).
V. lathyroides, L. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
V. cuspidata, Boiss. Троада (В.).
V. peregrina, L. Троада (В.).
V. Faba, L. Троада, культ. (В.).
V. Cracca, L. Троада (В.).
V. villosa, Rth. Троада (В.).
V. laxiflora, Boiss. Коч-Али-Овасси (В.).
V. smyrnaea, Boiss. Бесика-Тепе (В.).
V. hirsuta, Koch. Троада (Ш.).
V. Ervilia, Willd. Троада, культ. (Калверт).
Lens esculenta, Mnch. Троада, культ. (У.).
Lathyrus Aphaca, L. Троада (Ш.).
L. sativus, L. Троада, культ. (Калверт).
L. Cicera, L., var. pilosus, Alef. Троада (Ш., В.).
L. setifolius, L. Троада (Ш.).
L. saxatilis, Vis. Троада (Ш.).
Orobus sessilifolius, Sibth. et Sm. Троада (Ш., В.). Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
O. hirsutus, L. Троада (В.). Между Нурлю и Чаукларом (Ч.). Var. glabratus, Gris. Троада (Ш., В.).
Pisum elatius, M. B. Троада (Ш.).
Phaseolus vulgaris, L. Троада, культ. (У., Калверт).
Dolichos Lubia, Forsk. Троада, культ. (Калверт).

Paronychiaceae
Herniaria incana, Lmk. Троада (Ш.).
Paronychia argentea, Lmk. Троада (У.).

Platanaceae
Platanus orientalis, L. Дикий — в кустарнике по речным берегам долины Трои и в горах; например в нижней части долины Симоента (В.), у истока Скамандра, часто в виде дерева (К., У., В.); его высаживают в деревнях и около них. Это самое величественное дерево в Троаде, например в Калифатли, в Думбрек-Кее (В.), Бунарбаши, около Байрамича (К. У.).

Plumbaginaceae
Statice sinuata, L. Побережье Троады (У.).
Plumbago europaea, L. Троада (У.).

Polygonaceae
Emex spinosa, Campd. Кестамбул, на Чигри-Даге (В.).
Rumex pulcher, L. Долина Трои (Калверт).
R tuberosus, L. Тенедос (Вирле).
R acetoselloides, Bal. Долина Трои (В.).
Polygonum aviculare, L. Долина Трои (Калверт), Тенедос, часто на сухих местах (Дюрвиль).

Pomaceae
Pirus communis, L. В Долине Трои часто в виде кустов, реже — в виде деревьев, например Куми-Кей (В.). На Ин-Тепе-Асмаке (В.), Тенедос (Prunus oxyacantha, Forsk.). По-гречески άχλάδα; также культивируется.
P. Malus, L. Агг-Даг (Ч.). Выращивается рядом с деревнями (В.).
Crataegus monogyna, Jacq. Часто в подлеске, в долине и в горах (В.), например Новый Илион (В.), верхняя часть долины Скамандра (В.).

Potameae
Zostera marina, L. Геллеспонт (Калверт).
Posidonia oceanica, Del. В заливе Адрамиттия, около Байрам-Кея (Асс) (В.).

Primulaceae
Cyclamen europaeum, Уэбб, едва ли L. Троада (У.).

Ranunculaceae
Anemone coronaria, L. В Троаде распространена широко, например, на Ин-Тепе (К.), в Новом Илионе (В.), на Бунарбаши (К.), Гаргаре (К.).
A. stellata, Lmk. Бали-Даг (К.).
A. formosa, Clarke. Гаргар (К.).
A. blanda, Schott and Kotschy. Бали-Даг (К.), Гаргар (К.).
Adonis aestivalis, L. Курган Ахилла (В.), долина Трои (В.).
Ranunculus aquatilis, L. Ин-Тепе-Асмак (В.), Калифатли-Асмак (В.).
R. ficariiformis, F. Schultz. Новый Илион, роща фиговых деревьев над источниками (В.), Тенедос (? Вирле).
R. orientalis, L. Регион Иды (В.).
? R Reuterianus, Boiss. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
R. velutinus, Ten. Долина Трои (Ш.).
R. sceleratus, L. Долина Трои (Ш.).
R. ophioglossifolius, Vill. Долина Трои (Ш.).
R. trachycarpus, Fisch. Et Mey. Долина Трои (Ш.).
R. arvensis, L. Долина Трои (Ш.).
Ceratocephalus falcatus, Pers. Долина Кемар-Су (Калверт).
Nigella arvensis, L., var. involucrata, Boiss. Тенедос (Дюрвиль).
N. sativa, L. Troad, культ. (У.).
Paeonia decora, Anders. Ниже источника Скамандра (В.).

Resedaceae
Reseda Phyteuma, L.?(R. alba trigyna undata, Forsk.). Тенедос (Ф.). По-гречески άγριοχάρθαμο.
R lutea, L. Курган Патрокла (В.).

Rosaceae
Rosa canina, L.? Кустами, особенно часто на речных берегах (В.).
Rubus sanctus, Schrb.? Кустами, особенно часто на речных берегах (В.).
R tomentosus, Borkh. Гаргар (У.).
Potentilla micrantha, Ramond? (Fragaria sterilis, Кларк, или же L?) Гаргар (К.).
Aremonia agrimonioides, Neck. Александрия-Троада (В.).
Sanguisorba spinosa, Bertol. В кустах долины Трои и на холмах, так часто, что используется в качестве топлива, например около Ин-Тепе, Нового Илиона, Бесика-Тепе (В.).

Rubiaceae
Rubia peregrina, L. Троада (Ш.).
R Olivieri, A. Rich. В живых изгородях близ Байрамича (В.).
Sherardia arvensis, L. Долина Трои (Ш., Калверт).
Galium Aparine, L. Троада (Ш.).
Vaillantia muralis, L. var. hirsuta, Guss. Троада (Ш.).
V. hispida, L. Троада (Ш.).

Rutaceae
Ruta chalepensis, L. Троада (У.).

Salicaceae
Salix alba, L. Распространена в долине Трои в виде кустарников на берегах рек, также в виде дерева, например на Скамандре, Бунарбаши-Су, Фимбрии (Кемар-Су) (В.), близ Бунарбаши (Оливье). Упомянутая Гомером ΐτέα.
Populus italica, Mnch. В Рен-Кее и Думбрек-Кее, высаженный; на долине не встречается (В.).

Salsolaceae
? Chenopodium album, L. Тенедос (Ф.). По-турецки siritjam.
C. Botrys, L. Троада (У.).
? Atriplex Halimus, L. Троада (У.).
Salsola Soda, L. Побережье Троады (У.).
S. Kali, L. Песчаный берег против Тенедоса (Ф.).

Sapindaceae
Acer creticum, L., var.obtusifolium, Boiss. Троада (Ч.).

Scrophulariaceae
Verbascum phlomoides, L. Троада (У.), Тенедос (Ф.). По-гречески φλόμο.
V. sinuatum, L. Троада (У.).
Linaria Pelicieriana, DC. Новый Илион (В.), Бесика-Тепе (В.), долина около Тузлы (Ч.).
L. arvensis, Desf. Троада (К.).
Scrophularia canina, L. Асс (В.).
Veronica multifida, L. Троада (В.).
Eufragia latifolia, Gris. Долина Трои (Оливье, Калверт), например Гиссарлык (В.).
E. viscosa, Benth. Долина Трои (Оливье).
Trixago apula, Stev. Долина Трои (Калверт), между Нурлю и Ахметлю (Ч.).

Sesamaceae
Sesamum indicum, L. Троада, культ. (Оливье, У., Калверт), Тенедос, растет в диком виде и редко культивируется (Ф., Оливье, Дюрвиль). По-гречески σισάμι.

Silenaceae
Dianthus erinaceus, Boiss., var. alpinus, Boiss. (D. juniperinus, Webb; D. Webbianus, Parol.). На вершине Гаргара (У. Паролини).
D. glutinosus, Boiss. et Heldr. (D. pubescens, D'Urv.). Тенедос, на солнечных холмах, нередко (Дюрвиль).
Tunica velutina, Fisch. et Mey. Долина Трои (Ш.).
T. Sibthorpii, Boiss. Троада (Оливье).
Saponaria Vaccaria, L., var. grandiflora, Boiss. Долина Трои (Ш.).
Silene conica, L. Долина Трои (Ш.).
S. Behen, L. Долина Трои (Ш.).
S. colorata, Poir. Стомалимна (В.)., Троя (В.). Тенедос (Virlet). Var. canescens, Heldr. Долина Трои (Ш.).
S. fabaria, Sm.? (Cucubalus foliis crassis, Forsk.). Тенедос, скалы (Ф.).
S. inflata, Sm. Троада (Ш.). Var. rubriflora, Boiss. Троада (Ш.).

Smilaceae
Smilax aspera, L. Троада (У.).
Ruscus Hypophyllum, L. (R. troadensis, Clarke). У истока Скамандра (К., В.).

Solanaceae
Solanum sodomaeum, L. Троада (У.).
S. Melongena, L. Троада, культ. (У.).
Hyoscyamus albus, L. Тенедос (Ф.).
H. aureus, L. Тенедос (Ф.). По-гречески μελοχόρταρο.

Styracaceae
Styrax officinalis, L. Троада (У., Ш.), например склоны Гиссарлыка по направлению к долине Симоента (В.).

Tamariscaceae
Tamarix parviflora, DC. У Скамандра и Симоента в долине (В.). Μυρίκη, упоминаемая Гомером.

Terebinthaceae
Rhus Coriaria, L. Sumach. Дикорастущий на холмах около моря (У.).
Pistacia Terebinthus, L. В долине Трои, нередко (У., В.); также около Рен-Кея и на Улу-Даге (В.).
P. Lentiscus, L. Троада (У.).

Thymelaeaceae
Thymelaea Tartonraria, All. (T. argentea, Clark). Очень часто около деревень, используется на растопку, например в окрестности Ин-Тепе (К., В.), Агиос-Деметриос-Тепе (В.).
T. hirsuta, Endl. Троада (У.).

Tiliaceae
Tilia intermedia, DC. Ниже источника Скамандра, очень редко (В.).

Typhaceae
Typha, sp. На Ин-Тепе-Асмак, над мостом (В. в.).

Umbelliferae
Eryngium campestre, L. Тенедос (Ф.). По-гречески άγγαθία.
E. bithynicum, Boiss.? (E. tricuspidatum, Sibth. et Sm, едва ли L.). Долина Трои (Сибторп).
E. Foetidum, Forsk., не L. Тенедос (Ф.).
Lagoecia cuminoides, L. Троада (В.).
Bupleurum trichopodum, Boiss. et Sprun. Троада (Ш.).
Apium graveolens, L. Assos (В.).
Ammi majus, L. Тенедос (Ф.). По-гречески άσπροκέφαλος.
Physocaulus nodosus, Taush. Троада (Ш.).
Anthriscus nemorosa, M. B., var.anatolica, Boiss. Гаргар (Оше).
A. vulgaris, Pers. Var. pubescens, Heldr. Троада (Ш.).
Scandix grandiflora, L. Троада (Ш.), например Гиссарлык (В.).
Bifora testiculata, DC. Троада (В.).
Smyrnium Orphanidis, Boiss.? Развалины Асса (В.).
Hippomarathrum cristatum, Boiss.? Троада (Ш.).
Echinophora Sibthorpiana, Guss. Троада (Ш.), на Тенедосе часто виноградники (Дюрвиль).
Oenanthe silaifolia, M. B. На Бунарбаши-Су, около моста (В.).
Foeniculum officinale, All. На Кимар-Су (В.).
Crithmum maritimum, L. Скалистое побережье Троады (У.).
Ferula communis, L. Троада (Ш.), например на Ин-Тепе-Асмаке, выше моста (В.).
Tordylium officinale, L. Троада (Ш.).
T. apulum, L. Троада (Ш.), Александрия-Троада (В.).
Opopanax orientale, Boiss. Троада (Ш.).
Daucus Broterii, Ten.? (Artedia muricata, Forsk.). Тенедос (Ф.). По-гречески άξιγγάνο.
Caucalis leptophilla, L. Троада (Ш.).

Urticaceae
Urtica pilulifera, L. Долина Фимбрия (Кимар-Су) (В.), Тенедос (Ф.). По-гречески άτζηκνίδα.
Humulus Lupulus, L. В кустах по речным берегам долины Трои, часто (В.).
Morus nigra, L. Выращивается около деревень (В.).
M. alba, L. Выращивается около деревень (В.).
Ficus Carica, L. В диком виде в долине Трои, например в роще над источниками в Новом Илионе (В.), Бунарбаши (Оливье). Культивируется около деревень. В стране практикуется капрификация (У.).
Celtis Tournefortii, Lmk. В развалинах терм Александрии-Троады (У.).
Ulmus campestris, L. Кусты по речным берегам долины Трои, например на Калифатли Асмаке, на Скамандре, Симоенте, Фимбрии (Кимар-Су) (В.), около Бунарбаши (Оливье). Πτελέα упоминается у Гомера.

Valerianaceae
Valeriana Dioscoridis, Sm. Троада (К.). Верхняя часть долины Скамандра (В.).
Centranthus ruber, DC. Троада (У.).
Valerianella coronata, DC. Гиссарлык (В.), могила Батиеи (В.).

Verbenaceae
Vitex Agnus-castus, L. Троада (У.) например долина Симоента (В.). Также между Чигри-Дагом и Ине (Сэйс). По-гречески λιγαριά.

Violaceae
Viola silvatica, Fr. Чигри-Даг (В.), между Нурлю и Чаукларом (Ч.).
Viola olympica, Boiss. Между Нурлю и Чаукларом (Ч.).

Zygophyllaceae
Tribulus terrester, L. Троада (У.).
Peganum Harmala, L. Троада (У.), Тенедос, на побережье (Ф.). По-гречески βρομοχόρταρο, по-турецки yserlik.

Приложение VII
Об утраченном искусстве закалки меди
А.Дж. Даффилд[422*]

Несколько лет назад, когда я писал о перуанских инках, об их цивилизации и знаниях в области изящных и технических искусств, я стал сомневаться в том, что с такой уверенностью утверждают некоторые историки, а именно в том, что Дети Солнца знали металлургический секрет, который ставит в тупик научное знание XIX века. Правда то, что у инков были зеркала из полированной меди, которые высоко ценили их женщины; и разве Гумбольдт не привез в Европу медное долото, которое было найдено в серебряном руднике близ Куско? И разве не правда, что многие сосуды, оружие, инструменты и украшения, которые относятся к временам инков и нередко обнаруживаются в различных областях Перу, имеют коричневый цвет, а не голубой или зеленый от ржавчины? И разве все это не доказывает, что инки владели искусством закалки меди и применяли его на практике?
Инки поистине были чудесным народом; их система колонизации и поселения достойна внимания современных государственных мужей. Их образ жизни был восхитителен и достоин подражания во многих отношениях: например, никто в их королевстве не мог умереть от недостатка хлеба; лень наказывалась, как преступление; никакой судебный процесс не мог быть отложен более чем на пять дней. Все получали образование, приличное их положению и состоянию. Обязательное обучение детей начиналось при рождении; поскольку ни одной матери не было дозволено взять свое дитя на руки, чтобы дать ему грудь, но она должна была наклоняться при том, что ребенок лежал на спине: это заставляло ребенка делать усилие, от которых он впоследствии не будет свободен всю оставшуюся жизнь, — а именно ему нужно было делать что-нибудь, чтобы зарабатывать свой хлеб насущный. За воровство наказывали, выкалывая глаза; за передвижение границы участка — смертью. Вода была сделана всеобщей прислужницей и рабыней человека; почву ежегодно делили поровну между богом, правителем и народом; землю обрабатывали радостно и с песнями; солнце было образом Творца, луна — его супруги; радуга была его вестником, и звезды, сиявшие в сапфировой ночи, вдохновляли чувство красоты, которое все утончалось, совершенствуя вкус всех зрителей. Но при всем при этом я не верю в то, что инки знали искусственные средства, с помощью которых можно было придать твердость меди. Это был народ, одаренный ясным взором на мир: они любили и почитали Природу в ее наиболее совершенных формах и подражали ей во всем: сады правителя были прекрасны не только своими изысканными цветами, птицами и яркими насекомыми, но и совершенными их изображениями из серебра и золота.
Длительные размышления об искусствах этого утонченного и глубоко религиозного народа заставили меня часто думать, мечтать и горевать, поскольку, бродя среди руин, которые они оставили после себя, я позволял себе испытывать то, что можно назвать «глубоким отвращеньем и ненавистью давней нутряной»[423*] к безупречным испанским христианам, которые убивали этих почитателей Природы, затаптывали сады их правителя в грязь, переплавляли их серебряные линии в пятишиллинговые монеты и их золотые примулы и бабочек в onzas, пуговицы для придворных обезьян и пряжки и браслеты для своих легкомысленных женщин. Все это и тому подобное крутилось у меня в уме, зачастую образуя картины, похожие на те, что создаются при ленивом вращении калейдоскопа; и несколько лет спустя, оказавшись в Кеевайвоне, некогда находившейся на территории племени, которое изготовляло прекрасные вещи из красивого материала, — индейцев-гуронов, занимавших южный берег озера Верхнего, — я однажды увидел большой камень своеобразной формы и цвета, который лежал на побережье среди других, отличных от него камней. Он был слегка тронут сине-зеленой плесенью, однако глубоко врезанные в нем трещины были яркими, как раскаленная докрасна проволока. Потом я подобрал несколько медных кинжалов изящной формы, с острым лезвием. Я также присутствовал при находке примерно в 30 футах ниже уровня озера Верхнего трех мечей длиной соответственно в 20, 18 и 16 дюймов, также со скошенным лезвием и острым концом, изящно сработанной ручкой и канавками по сторонам; они были не тронуты течением времени и лишь слегка запятнаны присутствием окиси. Вслед за этим я посетил область Онтонагон, где в первый раз в жизни увидел самородную медь, лежащую в своем скалистом лоне бок о бок с ее близнецом-серебром, блистающую светом, сравнимым лишь с сиянием небесных тел. В виде и присутствии большой, тяжелой массы, сверкающей из тьмы земли и сохраняющей свой блеск для глаза, захватывая его всей своей красотою, есть что-то такое, что можно сравнить с очарованием неожиданно послышавшейся в первый раз монотонной мелодии; и, прожив год в этой металлоносной области, я получил множество возможностей вернуться к этому сравнению и убедиться в его верности.
Вернувшись в Англию, я привез с собой множество образцов этих металлов, которые были проанализированы обычным образом; однако в породных примесях из образцов из Кеевайвоны было множество блестящих точек, видных невооруженным глазом, которые я вытащил парой щипцов. Это были шарики блестящего серо-белого металла, который сопротивлялся воздействию как азотной кислоты, так и царской водки. При помощи моего покойного друга г-на У. Валентайна из Королевского колледжа химии я воздействовал на 15 гран веса этих мельчайших крупинок: они были обогащены бисульфатом калия, растворены в воде, осаждены на цинке и впоследствии подогреты в водороде, в результате чего получилась темно-серая порошковая субстанция, которой можно было посредством ковки придать определенную форму. Профессор Френкленд подверг порцию этого вещества спектральному анализу. Левая часть спектра была заполнена полосами, характерными для родия, и угольный пальчиковый тигель содержал мельчайшие частицы чистого металлического родия, которые я сохранил. Затем г-н Валентайн попросил меня проанализировать «примеси» некоторых видов меди, что я и сделал, не зная, откуда происходит медь или в какой части света она была найдена; они дали нам, помимо других элементов, рутений и родий. Когда я узнал, что эта медь добыта в крупных рудниках самородной меди, из которых инки брали металл для изготовления острых орудий и оружия, наконечников стрел и сосудов, блестящих плоских отражающих зеркал, чтобы радовать своих женщин, вогнутых зеркал, с помощью которых их жрецы «вызывали огонь с солнца», — то у меня в мозгу немедленно вспыхнуло: ведь твердость их меди была вызвана именно присутствием металлов группы платины, а не каким-либо особым искусством закалки меди, которое якобы было известно инкам, а теперь утрачено. Тогда я вернулся на озеро Верхнее, чтобы найти место, откуда происходил родий, посылая время от времени г-ну Валентайну для анализа некоторые образцы блестящей и яркого цвета местной меди, и он всегда находил следы родия.
Итак, я пришел к выводу, что все знание о закалке меди, которое имели инки и гуроны, было обусловлено их любовью к красивым вещам: по своему опыту они поняли, что медь яркого цвета из определенной местности не только изящно выглядит, но и очень твердая; поэтому именно из нее они изготовляли свои великолепные сосуды и свои остро режущие ножи.
Профессор Робертс из Королевского монетного двора провел эксперимент с 90 процентами меди и 10 процентами родия, которые дали сплав, весьма напоминающий по цвету самородную медь Кеевайвоны: излом имеет тот же самый оттенок, но о твердости здесь судить трудно; часть сплава, найденная на дне тигля, оказалась очень твердой. Можно надеяться, что у профессора Робертса еще будет время провести и другие эксперименты, которые помогут пролить свет на количество родия, которое использовала Природа, чтобы создать этот, свой собственный сплав, из которого, как мы можем полагать, некоторые из ее любящих детей создавали свои самые совершенные вещи.

Публикуя предыдущую заметку, я должен выразить свою самую искреннюю благодарность г-ну Даффилду за его любопытный рассказ об открытии, которое так важно для вопроса о доисторической металлургии в целом. Это открытие представляет собой очевидную аналогию медным орудиям, которые оказались тверже, чем обычная производственная медь, я нашел их в слое первого города на Гиссарлыке (см.: Кн. 1. С. 363); однако с тех пор, как я обратил на это внимание, у меня не было времени решить вопрос, не была ли найденная мною медь фактически естественным сплавом, похожим на тот, что г-н Даффилд обнаружил в Америке. Еще следует провести необходимые эксперименты; но между тем я имею честь и удовольствие обогатить настоящую книгу открытием, которое обещает внести столь существенный вклад в наши знания о раннем медном веке, который, как мы теперь точно знаем, предшествовал веку бронзовому (см.: Кн. 1. С. 373, 374).

Приложение VIII
О Гере волоокой
Профессор Генри Бругш-бей[424*]

Ни в одной другой стране Древнего мира почитание коровы не играло такой важной роли, как в Египте. Изображения и надписи на древнейших памятниках уже содержат многочисленные упоминания о священной корове; но только в памятниках позднейших периодов мы впервые получаем более четкую информацию для ученых изысканий относительно происхождения этого культа и его связи с богиней известного по научным исследованиям египетского Олимпа. Следующий рассказ, основанный на данных о памятниках, содержит все, что относится к происхождению этого культа, и то, что, как можно считать, может осветить природу этого своеобразного почитания коровы.
В древнейших изображениях, относящихся к сотворению мира, корова, выходя из первобытных вод, появляется на территории Гермопольского нома в Верхнем Египте как мать юного бога Солнца. Взобравшись на рога своей родительницы, молодой бог возжигает свет дня, и с ним начинается жизнь всех созданий. Если говорить на языке памятников, то Исида (то есть корова) в первую очередь вызывает к жизни своего сына Гора (точнее, Гарпократа, то есть Гора-младенца), и видимые формы этого мира начинают цикл своего земного существования от жизни к смерти: Гор становится Осирисом, и в вечном круговороте вещей из мертвого Осириса появляется новый, омолодившийся Гор. В этом мифе Осирис символизирует первобытные воды, оплодотворяющую влагу; Исида в облике коровы — воспринимающую и производящую силу природы; Гор — свет, который загорается во влаге, точно так же, как и в учении Гераклита, прозванного Темным (о σκοτεινός). Это — эзотерическая часть древних египетских доктрин освященной веками мудрости, которой позднейший цикл мифов пытался дать историческое обоснование.
Более древние понятия, которые восходят ко временам XIII династии, предлагают следующее решение загадки изображения богини Исиды с головой коровы. Гор (Аполлон) и Сет (Тифон) сражались друг с другом за власть над царством Осириса. Сет был побежден. Исида, тронутая сочувствием к «старшему брату», побежденному Гором, освободила его от уз. Гор, исполнившись гневом и бешенством, отделил голову Исиды от тела. Тот, египетский Гермес с помощью магической силы своих заклинаний заменил ее головою (священной) коровы (tep-ahe). Этот странный миф сохранился в папирусе Салье № 4, содержащем древнеегипетский календарь времен первых Рамессидов, согласно которому это событие произошло на 26-й день месяца Тот (14 августа по году Сотиса и 23 сентября[425] согласно александрийскому календарю). В память об этом в этот день были навеки установлены жертвоприношения Исиде и Тоту. Плутарх[426] был знаком с этой легендой, о которой он говорит: «Что касается сражения, то оно будто бы продолжалось много дней, и победил Гор. Исида же, получив скованного Тифона, не казнила его, но развязала и отпустила. У Гора не хватило терпения снести это: он поднял на мать руку и сорвал с головы ее царский венец. Но Гермес увенчал ее рогатым шлемом (βούκρανιον κράνος)». Лучшим доказательством того, что на самом деле Исида почиталась в местном понимании ее как Хатор (Афродита) в этой форме с коровьей головой, это название посвященного ей города Tep-ahe («коровья голова»), который копты называли (с артиклем перед ним) Petpieh, арабы — Atfih; это была столица последнего (22-го) нома Верхнего Египта, известного грекам под названием Афродитополя[427], в котором Исиду почитали как Хатор (Афродиту)[428].
В других представлениях (почти тысячу лет спустя) миф, отождествлявший Исиду с коровой, объяснялся таким образом, что это бросает ярчайший свет на его связи с соответствующими греческими мифами. Богиня Исида, преследуемая Тифоном, скрывается в болотах Буто в Нижнем Египте, на острове Хеби (Хеммис или Хембис греческих авторов, начиная с Геродота); его папирусовые заросли скрывали богиню от козней преследователя. Там она произвела на свет своего сына Гора (прозванного Нуб, то есть Золотой). Это тот же самый остров, о котором говорит Геродот (II. 156): согласно ему, египтяне утверждали, что он плавает с тех самых пор, как богиня Лето, или Буто, взяла от Исиды-Деметры на воспитание юного Гора-Аполлона. Египетское изложение легенды о путешествии Исиды на остров Хеби-Хеммис можно найти в одном из разделов замечательного текста, который изложен на стеле Меттерниха эпохи фараона Нектанеба I (378–360 до н. э.), полной публикацией которого под заглавием «Стела Меттерниха, опубликованная впервые в ее подлинном размере» (Лейпциг, 1877)[429] наука обязана усердию молодого русского египтолога г-на Голенищева. Я опубликовал перевод фрагмента, о котором идет речь, в Aegyptische Zeitschrift за 1879 год, S. I.
В других пассажах египетские тексты также часто упоминают о странствиях Исиды и о бегстве богини от Тифона. В них Исида появляется в сопровождении своего сына Гора, которого она старается спасти от козней своего врага-брата, используя всевозможные хитрости и магические искусства. Самый замечательный рассказ, включающий в себя мифическую географию семи оазисов Ливийской пустыни, известных египтянам в эпоху Птолемеев[430], можно найти на одной из стен великого храма в Эдфу (Аполлинополис Магна в Верхнем Египте). В главе, рассказывающей об оазисе То-Ахе, то есть Земля коровы (современный оазис Фарафра), ясно сказано, что здесь преобладало почитание Осириса, причем жители чтили великую троицу — Осириса, Исиду и Гора. По этому случаю о богине говорится: «Она бродила вместе со своим сыном, маленьким мальчиком, дабы спрятать его от Сета (Тифона). Богиня превратилась в священную корову Гор-Сеха, и мальчик — в священного быка Хапи (Апис, Эпаф). Она отправилась с ним в город Хапи (Апис, в ливийском номе Нижнего Египта), чтобы взглянуть на отца его Осириса, который был там».
Ничего не может быть понятнее, яснее или поучительнее этих немногих слов, которые бросают неожиданный свет на почитание коровы в западных областях Дельты. Географические изыскания, основанные на практически неистощимом количестве источников из всех эпох египетской истории, которым было посвящено все мое внимание уже более двадцати лет, привели к важнейшим открытиям, касающимся почитания коровы в ливийском номе, включая ном, который географ Птолемей именует Мареотидой[431]. Три города требуют в связи с этим нашего особого внимания. Во-первых, это город Хапи, Апис, старая столица Ливийского нома в соседстве с озером Мареотида, с его почитанием Осириса в виде быка, далее, место под названием Та-Ахе, Город Коровы как таковой, расположенный вблизи от первого; и место под названием Та-Гор-Сеха, или Та-Сеха-Гор (Тахорса у Птолемея): это название означает Жилище или Город священной коровы Гор-Сеха[432]. Все эти обозначения происходят от бегства Исиды и ее сына Гора из оазиса Земли коровы (Фарафра) в приморские области Ливийского нома, расположенные ближе к северу, древние поселения переселившихся племен, которые обычно приходили в Египет с запада по земле, а с севера — по воде и которым было суждено стать неприятными соседями египтян. То, что среди этих чужеземцев были также и искатели приключений ионийско-карийского происхождения, доказывают чисто греческие названия некоторых местечек и городов, расположенных на этой стороне Египта; обозначений, происхождение которых, судя по всему, прежде всего связано со славными именами троянских преданий. Менелай и его кормчий Каноб дали свои имена первый — ному, последний — хорошо известному городу Каноб. Елена и Парис во время своего путешествия в Египет высадились в тех же областях и попросили гостеприимства египетской побережной стражи. Помимо этих славных имен, и другие названия греческой формы говорят о связях с чужими странами, происхождение которых в первую очередь следует искать во временах классической древности. Название Метелитского нома, расположенного у моря на западной стороне Канобского рукава Нила, самым ясным образом показывает, насколько регулярным общение с иностранцами должно было быть в этой части Дельты; поскольку происхождение этого названия следует искать не в каком-либо грецизированном египетском слове, но в чисто греческом μέτηλυς («иностранный гость и поселенец»). Итак, таким образом мы получаем самое ясное объяснение того факта, что помимо почитания Осириса египетские памятники приписывают регионам, которые посещали чужестранцы, и почитание (Тифонического) Сета, которое находило свое физическое выражение в посвященных этому богу животных — крокодиле и гиппопотаме[433]. В то время как эти чужеземцы привозили египтянам то, что последние привыкли понимать под общим именем Сета, то есть всего чужеземного, с другой стороны, чужеземцы получали от египтян больше, чем сами могли дать им. В области религии особенно должно было поразить чужестранцев почитание Осириса, то есть первоначальная форма египетской религии с ее своеобразным представлением о странствующей Исиде, которая в облике коровы старалась спастись от козней Сета. Хотя они могли и не знать тайного значения этого мифа, который развился на ливийской стороне Египта вдоль морского побережья и который символизировал конфликт чужеземных представлений с местной религией, обычаями и суждениями — первые символизировали облик Сета и его демонических зверей, крокодила и гиппопотама, вторые — троица Осириса, Исиды и Гора и облики таких животных, как священная корова Гор-Сеха и бык Апис? — тем не менее греческий гений вдохнул свою жизнь в эти легенды чисто египетского происхождения и переформировал их сообразно особому местному колориту в особые мифы, которые нашли свое наиболее яркое выражение в образе Геры Волоокой и коровоголовой Ио, странствующей богини, имя которой происходит от корня I в ε ιμί: а в древнеегипетском корень i, iu, io, а также происходившее от него коптское слово i означают одно и то же — ire, venire («идти, приходить»). Миграция и перенос этой легенды из северозападного угла египетской Дельты на греческие побережья и острова, как мне кажется, проходил под видом исторического факта, что лучше всего проявляется в сказании о переселении ливийского царя Даная, брата Египта, в Аргос.
У меня не хватает смелости искать истоки египетского происхождения имени Данай, пользуясь тем методом, который так популярен сейчас у многих ученых; однако я не могу умолчать о том факте, что среди областей и племен, ближайших к морскому побережью Ливийского нома, фигурирует имя Теханну, Тханну, которое должно было быть известно вплоть до эпохи Птолемея, поскольку этот автор ясно говорит в своем перечислении областей, номов и городов на западной стороне Дельты: «Область Мареи у моря зовется Тайнеей или Тенеей». Если смотреть с этой точки зрения, то борьба за власть между двумя братьями — Данаем и Египтом (то есть между ливийской и египетской расой), отраженная в греческой легенде, имеет глубокое историческое значение. Далее, мы знаем из египетских монументальных памятников, что при Минепте II (Менефтес, ок. 1300 до н. э.)[434*], сыне царя Рамсеса II, произошло широкомасштабное переселение; западная территория Дельты[435] первой почувствовала на себе давление из Ливии: ее ближайшая пограничная область, которая лежит вдоль морского берега, охватывала землю и страну Теханну, или Техенну (вставленные гласные e и a сомнительны, поскольку их приходится восполнять). Название Теханну, которое также пишется просто Техан или Тхан, которое здесь появляется второй раз в более широком смысле, — чисто египетского происхождения и, видимо, связано с египетским корнем thn («сверкать, блистать, вспыхивать, лучиться») (ср. коптское (она), «молния»); отсюда мы также находим название thn как обозначение камня, согласно Лепсиусу — желтого топаза, хотя последнее объяснение не бесспорно. Египетское thn, перенесенное на другую, более крупную территорию, тут же напоминает нам греческое название Мармарика (Μαρμαρικὴ), которым обозначался регион, находившийся непосредственно к западу от Ливийского нома и во время географа Птолемея образовывавший отдельный независимый ном, принадлежавший Египту. Точно так же, как египетский корень thn, так и греческое μαρμαίρω, μαρμαρίζω обозначает «сверкать, блистать, искриться, сиять», отсюда производные μαρμάρεος («сверкающий, сияющий»), μάρμαρος («сияющий камень, мрамор») и, добавим теперь, Μαρμαρικὴ, в смысле, относящемся к блеску и сиянию этого региона, который состоит из блестящего, сияющего известняка.
Примем ли мы связь греческого Даная с именем более крупного региона (Мармарики) или меньшего (Ταινεια, Τενεια), именуемого в памятниках Тхн, ливийское местоположение обоих остается столь же достоверным, как и ливийское происхождение самого царя Даная. Древние верили в правдивость известия о том, что он научил аргивян, помимо всего прочего, строить более крупные и удобные корабли и копать колодцы (мы можем вспомнить цистерны в Ливии — стране засухи), и это может лишь еще более убедительно подтвердить возможность такой связи; еще более в пользу ее говорит то обстоятельство, что Данай притязал на Аргос, доказав свое происхождение от Инаха, то есть отца Ио — ливийской Исиды, Коровы-Матери Эпафа-Аписа.
Сравнение египетского и греческого рассказов, касающихся почитания коровы и богини с коровьей головой, каковы бы ни были имена и местные представления о ней в Греции и Египте, приводит к следующему результату.
Корова (ahe) под особым мифологическим именем Гор-Сеха или Сеха-Гор считалась на ливийской стороне Египта — от оазиса То-Ахе (то есть Земли Коровы, в наше время — Фарафра) до морского берега — живым символом богини Исиды; и ее почитали там в городах и святилищах под тем же именем. Она представляет собою превращенную Исиду, которая в этом облике пыталась скрыться от преследований Сета, злого демона египетского пантеона. Область ее скитаний — это Ливия и Ливийская пустыня в узком смысле этого слова. Ее дитя, Гор, будущий Осирис-Серапис, является скрытым под видом быка, Хапи-Аписа-Эпафа. В Ливии местом ее почитания был город Апис вблизи озера Мареотиды. Коровоголовая (boopis) Исида, или каким бы ни было ее местное название, или же Исида с рогами коровы и диском луны между ними на ее голове — стандартные формы египетских идолов, происхождение которых восходит к древнейшим временам египетской истории. Связь этих форм с Герой-Ио как в идее, так и в изображении несомненна и происходит из общего источника, который зародился на почве ливийской стороны египетской Дельты — на той территории, которая в самые древние времена истории фараонов стала свидетелем активных связей с зарубежными странами как по морю, так и по земле[436].
Какие бы то ни было связи греческой γλαυκωπις, эпитета гомеровской Афины, с египетскими изображениями должны быть отвергнуты. Египтяне считали сову птицей, приносящей несчастье; и никакое божество, будь то мужское или женское, не имеет головы этого животного.

Приложение IX
Троя и Египет
Профессор Генри Бругш-бей

Мой дорогой друг Шлиман! С величайшей готовностью я откликаюсь на Ваше желание написать что-либо на тему, предложенную в заголовке, с точки зрения египетских древностей, но при этом меня терзают некоторые сомнения, которые я не могу не высказать Вам в самом начале моего письма. Поскольку по воле случая и единственно по милости счастливой судьбы много лет я прожил в мире египетских памятников, как среди старых друзей, Вы, возможно, хотели бы потребовать от меня, как от некоего посвященного жреца, каких-то откровений о связях между Троей и Египтом. Вы можете ожидать от меня решения темных исторических загадок и ликовать, полагая, что вы нашли в нужное время нужного человека, которому в этом отношении удается словно бы с помощью какого-то волшебного заклинания воскрешать древнюю жизнь в руинах мертвых монументов. Но я не могу дать Вам ничего из того, что Вы ожидаете и что я должен был бы сложить к Вашим ногам как красноречивейшее свидетельство моей дружбы и высокого уважения. Виноват ли я и виновны ли исторические памятники, если я являюсь перед Вами со столь жалким даром? Я боюсь, что виноваты оба, и, признавшись в этом откровенно, я перенесусь к памятникам и надписям на них.
Имя эллинов, безусловно, должно было быть известно египтянам с того времени, когда эллины как пираты или как путешественники или выброшенные на берег моряки вступили на египетскую землю. Самые последние по времени свидетельства этого относятся, само собой разумеется, к временам Птолемеев. На дошедших до нас камнях и в свитках папируса той эпохи — которая применительно ко всей истории Египта относится к его новой истории — эллины именуются Uinen, Ueinen; это название сохранилось в коптском языке в формеUeinin, Ueeinin, Ueeienin. Слово, которое так произносилось и писалось, не имеет никакой лингвистической связи ни с Ίάονες, "Ιωνες греков, ни с Javan Библии (как обычно полагают), но является производным от египетского корня uni, uini, который в коптском также сохраняется в формеuoein, uoini, uoeine и т. д. со значениями литаниского lumen, lux, splendor, и вместе с глаголом er (= facere, esse) он означает fulgere, splendere, illuminare или как причастие lucidus, splendens. Я должен здесь немедленно заметить, что фактически народ пуласты (пеласги) и теккары (тевкры)[437] однажды обозначены на памятнике, относящемся к эпохе царя Рамсеса III, с помощью семитского слова вроде taher, по-древнееврейски (טהר) — «блестящий», «сверкающий», «выдающийся», «славный». То есть некоторые из вышеуказанных народов, которые я имею в виду, назывались «славными народами земли», другие — «моря».
Это обозначение, которое предполагает столько лестного для эллинов, может быть установлено, как я уже сказал, для позднейшего периода египетской эпохи. Утверждают, что оно относится к демотической эпохе письма. Однако едва ли следует предполагать, что египетское имя Uinen в связи с семитским taher — оба со смыслом «светлый, сияющий, блестящий» — могли бы быть изобретением египтян. Напротив, можно принять предположение, что название Uinen представляет собой египетский перевод подлинного греческого обозначения эллинской расы, и в связи с этим я должен вспомнить сами названия Эллада, Гелен и т. д. — корень которых, как мне кажется, лежит в греческом корне sel (ср. σέλας, σελάω, σελάσσομαι «блеск», «сиять», «светить») со значением «быть светлым, блестящим, сияющим, сверкающим». Достаточно аналогий и в самом греческом. Сравним σελ-άνη («факел»), с Σελήνη («луна»), συς с ὑς, название племени «геллы» (Ἑλλ οί) (Страбон. VII. § 328) с гомеровским «селлы» (Σελλ οί; Il. XVI. 234); добавим, что слова с греческим придыханием (῾)эквивалентны латинским с s, как в ὑς = sus, ἕδος = sedes, ἅλς = sal, salum, ἕρπω = serpo, ἑλίκη = salix, ἅλ-λομαι = salio, ἥλιος = sol, ἰδος = sudor и многие другие.
В дошедших до нас двуязычных и трехъязычных надписях демотическое Uinen повсеместно соответствует иероглифической форме Ha-neb или Hau-neb; это составное слово имеет значение «те, что за своими вождями, те, что следуют за своими вождями», следовательно — чужеземцы, которые выбирают себе вождей, дабы сопровождать их в их воинских походах. Мое объяснение этого древнейшего имени собственного — новое; однако я подтвердил его совершенно ясными примерами его использования. Понятие «хау-неб» появляется уже на памятниках древних времен, даже еще до эпохи XVIII династии (ок. 1700 до н. э.). Они фигурируют в том, что называется «списком девяти народов», чьи места жительства ясно и четко обозначены следующими словами в египетском иероглифическом тексте эпохи Птолемеев: «Хау-неб — это имя обитателей островов и побережий моря и многочисленных и великих (или: очень многочисленных) народов севера». Это географическое представление об обитании именуемых «хау-неб» племен и рас севера на земле Малой Азии, которое также установлено на основании памятников, дает нам прочное основание для всех указаний более ранних и более поздних монументов.
С некоторыми из этих народов мы впервые знакомимся в записях на монументах, посвященных кампаниям фараона Рамсеса II Сестуры (Сезостриса) против могущественных народов хета (или хита, хеттов или детей Хета из Библии). Большая конфедерация народов, которая распростиралась на всю Западную Азию и Малую Азию, противостояла прославленному египетскому завоевателю и оспаривала у него гегемонию над упомянутыми областями Азии. Героическая поэма Пентаура, прославляя победы этого фараона над царем хеттов и его союзниками, сначала называет этих союзников в общем и целом «все народы с самых дальних концов моря до земли хеттов». Регион четко указан: имеется в виду вся Малая Азия до самого Евфрата, на берегах которого лежала восточная граница Каркамаши, Каркемиша[438] и Казаунатана, гавзанитов — библейский Гошен. Перед ними, как представители западных регионов Малой Азии (на краю моря), появляются другие народы: дарданы (дарданцы), мауна, мауон (меонцы или меонийцы — древние лидийцы), масу (мисийцы), лику (ликийцы). Еще два упомянутых там названия народов — пидаса и керкеш, или гергеш, напоминают нам первый о Педасе, последний — о гергифянах в области Троады[439].
Эти названия, переданные нам в совершенной точности, несут на себе безошибочный отпечаток — а именно отпечаток близких взаимоотношений, основанных на политико-географической связи. Они показывают военную силу Западной Азии в ее основных представителях, точно так же, как их перечислил по имени Гомер в каталоге союзников Трои. Однако тот Илион, которому придал такое значение Эммануэль де Руже в своей прославленной работе об эпосе Рамсеса, — по-древнеегипетски Iri-una, Iliuna, — должен исчезнуть из данных о троянских союзниках хеттов во время их борьбы с Сезострисом, поскольку чтение «Илиуна», вероятно, следует исправить в отношении первой части этого названия — «или»[440]. Его следует читать не «Илиуна», но Ma-una, то есть Меония.
Мы обязаны считать, что весь этот ряд упомянутых в надписи союзников с западного побережья Малой Азии «начиная с самых дальних границ моря», как выражаются сами тексты, — исторический факт первостепенной важности. Он определенно дает нам понять, что примерно за 100 лет до разрушения Трои перечисленные там народы обитали на тех же самых территориях, куда помещали их географы классической древности. К ним мы можем добавить, особенно когда речь идет о позднейших временах, названия «шардана» («шайрдана») и «тураш» («туйраш»), в основном с прилагательным «морские», обозначающие народы, отличавшиеся своим иностранным костюмом и вооружением, сначала как враги египтян, но после также и как их союзники в войнах Рамсеса II как против хеттов, так и против других народов. Так в первый раз появились на подмостках мировой истории в качестве верных союзников египтян воинственные племена сардинцев и гомеровские троянцы, обитатели Троады.
Но при наследнике великого Рамсеса, фараоне Минепте II (около 1300 до н. э.), геродотовском Фероне, шарданы и тураш снова появляются уже как враги египтян и союзники царя ливийцев, который с запада, на африканской земле, предпринял грозное нападение на область Дельты. Согласно относящимся к этому текстам, они появлялись то как «народы моря», то как «народы севера», то есть как обитатели берегов Малой Азии в братском союзе с родственными племенами, проживавшими рядом с их родиной. Надписи последовательно называют их «шайрдана, шакалша, акайуаша, леку, туриша»[441], что мы переводим как «сардинцы, шакалша, ахейцы, ликийцы, троянцы»[442]. Вместе со своими ливийскими друзьями они были полностью разбиты египтянами в битве при Просописе; и отчасти были убиты, отчасти уведены в плен[443].
При фараоне Рамсесе III (1200 до н. э.), геродотовском Протее, современнике Александра и его возлюбленной Елены, которые в своем бегстве были выброшены на побережье Египта, эта страна снова была вовлечена в войны против соседних народов. Возникли большие конфедерации народов, которые угрожали Египту еще больше, чем раньше, присоединяясь к вторгавшимся в него врагам. С запада это были ливийцы (либу) со своими союзниками: они угрожали древним границам и независимости Египта. Среди их союзников мы можем назвать «машауаша», «асабта», «хаса» и «бакана», поскольку те же самые формы имен, очевидно, сохранились в античных названиях максиев, асбитов, аузеев и бакалов[444]. С востока «народы севера», «обитатели островов и побережий», некогда также именовавшиеся хау-неб, направляли против Египта свои атаки по воде и земле. Их экспедиции на континенте шли из Малой Азии. Народы и города, которые они проходили во время своего переселения, были охвачены паникой и ужасом. Они осели в стране Амори (амориты) и установили там постоянный лагерь. Затем их воинственная атака снова была направлена против Египта. В Мигдоле, у Пелусийского рукава Нила, они присоединились к своим союзникам, которые, прибывая с моря, вошли на своих кораблях в широкий рукав Нила. Между ними и египтянами состоялось большое сражение как на земле, так и на воде. Враги были разбиты и уничтожены или захвачены в плен. Победитель — Рамсес III — не забыл во время своей последней экспедиции против Малой Азии отомстить врагам Египта; и он нападал на их города на их собственной земле, то есть на островах и прибрежных землях Малой Азии. Таковы в кратком изложении пышные рассказы и надписи, которые покрывают стены храма в Мединет-Абу (западный квартал Фив), сокращенный вариант которых содержит знаменитый папирус Харриса № 1[445].
«Народы севера», «обитатели островов и прибрежных областей» фигурируют также на росписях стен двумя отдельными группами, которые отличаются своей одеждой и вооружением. В первую включены народы, именовавшиеся пуросата или пулосата (пеласги — филистимляне!), текри или теккари (тевкры) и данау (данайцы?). Их вооружение состоит из копий, коротких мечей, круглых щитов и шлемов, увенчанных похожими на перья султанами. Враги египтян, названные пуросата, фигурируют на памятниках как наиболее важный и выдающийся народ из упомянутых выше наций. Окончание ta придает этому имени семитскую форму, и с этим согласуется тот факт, что корень puros, puras, pulas имеет весьма многозначительный смысл, ибо palas, palash (на древнееврейском), falasa (в эфиопском) означает «прокладывать себе дорогу, уезжать (за границу), переселяться)». Таким образом, пуросата — это «бродяги, чужеземцы», и это название прекрасно подходит пеласгам греческой традиции, которых аттическое остроумие именовало Pelargoi, то есть «аисты», которые прилетают и улетают снова[446].
Вторую группу образуют родственные народы — шардана, шакалша и уашаш с прилагательным «морские», то есть отважные воины моря. Их вооружение существенно отличается от первой группы. Шлемы, увенчанные плюмажем, похожим на рога, кольчуги, браслеты, щиты с ручками и умбонами, длинные мечи, сандалии на ногах — все придавало им рыцарский вид, особенно по контрасту с пеласгийской группой. Здесь безошибочно виден греческий тип.
Пилон в вышеупомянутом храме в Мединет-Абу показывает царя Рамсеса III в виде победителя хау-неб, то есть эллинов. Он приносит богу Амону Фиванскому тридцать девять покоренных городов, названия которых — часто семитского происхождения — также можно найти на островах и побережьях Малой Азии[447]. Я приведу наиболее поразительные примеры в приложенном списке: № 5, Таршха или Таршах = Тарс; № 7, Саломаски — Саламин на Кипре; № 8, Катиан = Китион; № 9, Ай-Мар, И-Мар = Марион; № 10 — Сали = Солы и № 11, И-Тал = Идалий; все четыре — также на Кипре. № 14, Битар или Бизар, в точности воспроизводит древнееврейское bezer («медный рудник»). № 15, Аси, напоминает название Асса, мисийского города в Троаде, или Исса, древнего обозначения острова Лесбос, или Исса в Киликии. № 20, Керена, Келена, напоминает Колоны в Троаде; то же самое можно сказать и о № 22 — Абурот, Абурт — мисийская область Абреттена. № 23, Кабур, Кабул, опять-таки отражается в греческом Кабалис, названии области во Фригии и Ликии. № 24, U-lu, если транскрипция этого названия правильна, напоминает нам Илион. № 26 — Кушпита, Кушпат, напоминает семитское Kepesh («серебро»), и это опять приводит нам на ум серебряный город Аргирий в Троаде. С № 27, Кану, можно сравнить название города Кавн в Карии, и с Л(а)ресом — один из городов под названием Лариса. № 33, Маулнус, который в надписях также встречается в форме Муауллос, Мулнус, напоминает киликийский Палл, как и № 38, Атена, и № 39, Каркамаш, — названия городов Адана и Коракезий, также расположенные в Киликии.
В этом и во всех подобных списках народов, стран и городов мы не можем предполагать строго географического расположения. Памятники сотни раз доказывают это. Однако, с другой стороны, названия, которые в широком географическом плане связаны друг с другом, не разделяются. Можно проследить общую схему, которая включает вышеупомянутый список городов, поскольку он относится к островам и прибрежным городам Малой Азии, того самого региона, где переселения арийских и семитских групп населения представляют беспорядочную сцену движения то туда, то сюда. Фактически памятники, которые современны троянской эпохе, внезапно начинают говорить и представлять нашему пораженному взору бродячие племена согласно их внешнему виду и названиям, еще раз свидетельствуя о достоверности греческих традиций о древних временах. В этом отношении сведения, которые дают нам памятники, приобретают неописуемую ценность. Троада, Мисия, Меония, Ликия появляются там уже как известные места обитания народов, носящих схожие имена, на западном берегу Малой Азии и прилегающих к ней островах. Утверждение античных писателей, что фараон Рамсес II (Сезострис) в своих победоносных походах дошел до самой Фракии и здесь поставил свои последние памятные обелиски, является, таким образом, не пустой басней, выдуманной для прославления масштабов походов египетского Сезостриса. Эти завоевания относятся к области фактов. Дальнейший прогресс в изучении памятников должен впоследствии рассеять туман, покрывающий некоторые детали этих походов, которые имеют свои исторические основания. Основной факт доказан: уже в XIV веке до н. э. греки и множество их племен были известны египтянам и находились в контакте с ними. Об этом свидетельствуют уже и греческие мифы, и античная традиция. Персей, Данай, Менелай, Архандр, Каноб, Парис, Елена — имена, которые самым тесным образом связаны с географией и историей Египта в северо-западном углу Дельты в соседстве с Канобским устьем, поскольку они относятся ко временам, когда ионийцы и карийцы высаживались на одних и тех же берегах этой области, которые были отмечены, как и в позднейшую эпоху Птолемеев, именами Менелаева и Метелова нома. В другом месте я показал[448], как последнее обозначение происходит непосредственно от греческого («иммигрант, чужеземный гость»). Задолго до того, как Псамметих I открыл свою страну для ионийцев и карийцев, одетых в бронзовые доспехи, чтобы использовать их как наемников и вспомогательные войска, фараоны уже за 800 лет до того пользовались подобными услугами их предков.
Два племени имеют особенные притязания на все наше внимание в эту эпоху: это шардана и шакалша, предшественники ионийцев и карийцев времен Псамметиха. Мы иногда встречаем их в качестве вспомогательных войск в свите ливийских царей и как врагов египтян, иногда — как войска-союзники египтян против ливийских и азиатских деспотов, как уже говорилось выше. Некоторые исследователи, введенные в заблуждение звучанием имен, пытались узнать в этих именах древнейшие обозначения сардинцев и сицилийцев. Однако, несмотря на все это, нам кажется невозможным отделить эти племена от связей с их соседями в Малой Азии, столь высокого места среди которых они добились благодаря своему эллинскому виду. Вместе с г-ном Масперо[449] мы полагаем, что эти названия относятся к меонийским племенам, среди которых были шардана — лидийские сардийцы, потомки Сарда, героя-эпонима названного в его честь города. Когда шардана служили в армии фараона, они не собирались отказываться от прав своей родины. Меония — страна, именуемая Мауна в древних египетских текстах, — все еще оставалась их домом. То же самое можно сказать и о народах, именуемых шакалша и уашаш, которых мы должны считать племенами, родственными шардана. Я не могу не упомянуть о том, что, поскольку первые считались обитателями Сицилии, так и вторых некоторые ученые, согласно гипотезе г-на Шаба, считают предшественниками осков.
Итак, мой дорогой друг, перед Вами простой и грубый очерк на основании схемы, которую можно проследить в памятниках, — картина группы народов, которые населяли берега Малой Азии примерно в троянскую эпоху. Среди них присутствуют и «дардани», дарданцы. Я постарался, насколько это от меня зависело, ясно установить основные черты картины и следовать, насколько позволяют мне мои собственные убеждения, мастерским первым очеркам Э. де Руже и Шаба. Мнения, которые расходятся с их мнениями, почти что против моей воли навязало мне насильно изучение монументов: они касаются Малой Азии, которую я, как мне кажется, обязан считать общим отечеством всех этих «хау-неб» или народов островов и берегов к северу от Египта. Я повторяю, что видеть этрусков в «турша» или «туриша» (троянцы), осков в «уашаш», сикулов в «шалакша» и сардинцев в «шардана» (сарды) — противоречит моим собственным географическим убеждениям.
И где же, спросите Вы меня, египетская Троя (Troja) — место, где, согласно античной традиции, поселились троянцы, последовавшие за Менелаем и оставшиеся там в плену? Даже если принять, что в этой истории, сохраненной у Страбона, сияет яркий и светлый луч исторического факта древних отношений между египтянами и троянцами («туриша» древних источников), подтверждая то, о чем я говорил выше, тем не менее связь между именами двух городов под названием Троя никоим образом не кажется установленной. Египетская Троя, расположенная у подножия одноименной горы на правом берегу Нила напротив Мемфиса и теперь именуемая Turra, носила в древнеегипетском, начиная со времен фараонов — строителей пирамид[450], имя tardu или turdui: имя это подлинно египетского происхождения и ничего общего не имеет с чужеземным названием азиатской Трои. Для греков, путешествовавших или поселившихся в Египте, легко было воспользоваться похожими названиями двух мест, чтобы в своей обычной манере добавить географическую основу к древним традициям о войнах египтян против Троады. Соответственно этому изображалось, что пленные враги поселились в упомянутом месте и назвали его Троей в честь своего родного города.
Этим замечанием, дорогой и бесценный друг, разрешите мне закончить это длинное письмо. Прочтя еще раз то немногое, что оно содержит, я чувствую почти что стыд — в контрасте с Вашими блистательными трудами и открытиями, столь богатыми результатами и следствиями, показать, со своей стороны, столь скудные данные. Причины этому я уже объяснил во введении. Располагайте моим ничтожным даром по Вашему усмотрению.

Генри Бругш

Карты, планы, рисунки
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План III. Большая центральная траншея с севера на юг, западная сторона (длина от Х до Y – 105 м)
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Снизу вверх: Μ — белая известняковая скала; N — напластование обломков примитивного города от 2 до 3 м глубиной с тремя стенами домов; О — пласт известняка и руины второго города от 3 до 5 м глубиной; P — наклонный пласт обломков и груды камней; Q — впадины, образованные дождем, заполненные камнями; R — руины большого сооружения, состоящие из крупных камней, принадлежащих второму городу; S — горизонтальный уровень третьего, сожженного, каменного города гомеровского Илиона; T — стены домов четвертого города заново отстроенной Трои; U — пласт обломков четвертого города; gG — стены домов четвертого города; Г — обломки эллинского Илиона; H — три крупных кургана, содержащие часть каменной стены гомеровского Илиона; J — холм из обломков наружных стен, состоящих из наслоений трех доисторических городов, на эллинском Илионе
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ТЕРРАКОТОВЫЕ ПРЯСЛИЦА, ШАРИКИ И Т. П.[451]
(Рис. 1801–2000)
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Рис. 1801–1816
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Рис. 1817–1832
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Рис. 1833–1848
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Рис. 1849–1855
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Рис. 1856–1860
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Рис. 1861–1864
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Рис. 1865–1871
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Рис. 1872–1878
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Рис. 1879–1880
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Рис. 1881–1884
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Рис. 1885–1890
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Рис. 1891–1896
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Рис. 1897–1902
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Рис. 1903–1909
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Рис. 1910–1915
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Рис. 1916–1921
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Рис. 1922–1926
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Рис. 1927–1932
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Рис. 1933–1938
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Рис. 1939–1945
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Рис. 1946–1950
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Рис. 1951–1954
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Рис. 1955–1960
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Рис. 1961–1965
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Рис. 1966–1971
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Рис. 1972–1976
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Рис. 1977–1981
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Рис. 1982–1985
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Рис. 1986–1990
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Рис. 1991–1992
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Рис. 1993–1996
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Рис. 1997–2000

Примечания

1 Cesnola L.P. di. Cyprus. Pl. XII.

2 См.: Schliemann H. Mycenae. P. 163, № 237.

3 Janssen L.J.F. Op. cit. Bl. II, № 46.

4 (~) Мы видим, что чистое вино (οίνος άκρατος) в гомеровских поэмах используется только для возлияний; так в II. II. 341 и IV. 159:
Вин возлиянье и рук сопряженье на верность обета.
Римляне, безусловно, иногда пили merum (несмешанное вино. — Пер.). Я не буду спорить с тем, что греки могли в позднейшие времена иногда использовать άκρατος. Г-н Филип Смит сделал следующее остроумное замечание:
«Пить вино, не смешанное с водой, было само по себе знаком неумеренности, любопытным образом объединяя два слова совершенно разного происхождения – άκρατος οίνος (несмешанное вино. – Пер.) и άκρατος άνὴρ (необузданный муж. – Пер.), который пил его».

5 Я считаю своей приятнейшей обязанностью самым сердечным образом поблагодарить здесь моего досточтимого друга г-на Гая Лашингтона Прендергаста за те огромные услуги, которые он оказал науке, составив словарь-конкорданс к «Илиаде» (Prendergast G.L. Concordance to the Iliad of Homer. London, 1875) — удивительную по своей полноте научную работу. Тринадцать долгих лет он работал над этой великой книгой, и единственной причиной, побудившей его к этому труду, было лишь восхищение Гомером и желание способствовать распространению всеобщей любви к его божественным поэмам. Г-н Прендергаст не мог лучше показать благородство своих целей и свое бескорыстие, как опубликовав плод своих длительных трудов не для продажи. Он великодушно преподносит его в подарок тем, кто изучает Гомера, или тем, кто сделал целью своей жизни доказать, что его божественные поэмы основаны на реальных фактах. Пусть же кто-нибудь последует благородному примеру г-на Прендергаста и сделает то же самое и для «Одиссеи»!

6 (~) …И всю ночь Ахиллес быстроногий, Черпая кубком двудонным вино из сосуда златого, Окрест костра возливал и лицо орошал им земное.
(Il. XXIII. 218–220)

7 (~) Сын же Пелеев другие за бег предлагает награды: Первая – сребряный, пышный сосуд, шестимерная чаша…
(Il. XXIII. 740–741)

8 (~) …Нес совокупно Вестник Идей и блестящую чашу, и кубки златые…
(Il. III. 247–248)

9 (~) Дал сребролитную дивной работы кратеру…
(Od. IX. 203)

10 (~) Третья смешала в кратере серебряной воду с медвяным, Сладким вином; на столы же поставили кубки златые.
(Od. X. 356–357)

11 (~) Дам пировую кратеру богатую; эта кратера Вся из сребра, но края золотые, искусной работы…
(Od. IV. 615–616.)

12 (~) Жертвогадатель их был он и подле кратеры на самом Крае стола за обедом садился…
(Od. XXI. 145, 146)
… С своею он цитрой в руках к потаенной прижавшись Двери, стоял там, колеблясь рассудком, не зная, что выбрать…
(XXII. 332, 333)
Цитру свою положив звонкострунную бережно на пол Между кратерой и стулом серебряногвоздным, поспешно К сыну Лаэртову дивный певец подбежал…
(XXII. 340, 341)

13 Semper G. Keramik, Tektonik, Stereotomie, Metallotechnik. Munchen, 1879. S. 16.

14 (~) «…Они очищают кости от мяса и затем бросают в котлы местного изделия (если они под рукой). Котлы эти очень похожи на лесбосские сосуды для смешения вина, но только гораздо больше…Самосцы посвятили богам десятую часть своей прибыли – 6 талантов – и велели изготовить медный сосуд вроде арголийского кратера. Вокруг чаши по верхнему краю был словно венец из голов грифонов. Этот-то сосуд они принесли в дар в храм Геры, установив его на подпорках в виде трех огромных коленопреклоненных бронзовых статуй в 7 локтей высотой»
(Геродот. IV. 61, 152).

15 (~) Там невест из чертогов, светильников ярких при блеске Брачных песней при кликах, по стогнам градским провожают.
(Il. XVIII. 492, 493)

16 (~) Три посредине палаты поставив жаровни, наклали Много поленьев туда, изощренной нарубленных медью, Мелких, сухих, и лучиною тонкой зажгли их, смолистых Факелов к ним подложивши.
(Od. XVIII. 307–310)

17* Эта формула неоднократно повторяется у Гомера, например в «Илиаде» (IX. 91, 221 и др.).

18 Gross V. Les dernières Trouvailles dans les Habitations lacustres du Lac de Bienne. Portentruy, 1879. Pl. II, № 11.

19 Lindenschmidt L. Op. cit. Bl. XXVI, № 1.

20 Hampel J. Antiquités préhistoriques de la Hongrie. Pl. XIII, № 18, 20, 22.

21 Gross V. Deux Stations lacustres, Moeringen et Auvernier. Neuveville, 1878. Pl. XII, 4.

22 Gross V. Les dernières Trouvailles dans les Habitations lacustres du Lac de Bienne. Portentruy, 1879. Pl. II, № 12.

23 См. рис. 1338 и 1339.

24 См. рис. 1867, 1879–1882, 1885, 1886, 1951 и 2000.

25 Это не может служить возражением, поскольку обычные щетки всегда делают, вставляя пучок щетины в одно отверстие.

26 См. приложение профессора Сэйса, где также дана более качественная гравюра с изображением этой печати.

27 Hampel J. Op. cit. Pl. XIII, № 4–9.

28 Более точное воспроизведение этих знаков дано профессором Сэйсом в приложении.

29 Conwell E.A. Op. cit.

30 См. Кн. 1. С. 486.

31 Hampel J. Op. cit. Pl. XIII, № 37.

32 Похожие диски хранятся в Меркишес-музеуме в Берлине, в Коллекции древностей великого герцога в Шверине и в других местах.

33 См.: Schliemann H. Mycenae. № 263, 470, 471.

34 (~) Звуками лиры прекрасной, бряцавшей в руках Аполлона.
(Il. I. 603)
С лирой в руках, нечестивых наперсник, всегда вероломный!
(Il. XXIV. 63)
…Слышу и стройно звучащие струны Цитры, богами в сопутницы пиру веселому данной.
(Od. XVII. 270, 271)
…Струны Страстно под плектром звучат золотым на божественной лире.
(Hymn. Hom. Apoll. 184, 185)
С лирой блестящей в руках, превосходно и сладко играя.
(Стих 515)
(Перевод В. Вересаева. В русском переводе гимнов Гомера этот гимн разделен на два, и процитированные Шлиманом строки являются соответственно строками 6–7 и 337 второго гимна — «К Аполлону Пифийскому».)

35 (~) Лиру слепца на гвозде над его головою повесив, К ней прикоснуться рукою ему – чтоб ее мог найти он — Дал Понтоной, и корзину с едою принес, и подвинул Стол и вина приготовил, чтоб пил он, когда пожелает.
(Od. VIII. 67–70)
…Пищей и звуками лиры, подруги пиров сладкогласной.
(Od. VIII. 99)
…и пение с звонкою цитрой, душою Пира…
(Od. XXI. 430)
…с своею он цитрой в руках к потаенной прижавшись Двери, стоял там, колеблясь рассудком —
(Od. XXII. 332, 333) и другие.

36 (~) Лир и свирелей веселые звуки.
(Il. XVIII. 495)

37 (~) Видят, что сердце свое услаждает он лирою звонкой, Пышной, изящно украшенной, с сребряной накольней сверху.
(Il. IX. 186, 187)
Золотая лира, Единоправная доля Аполлона и синекудрых Муз!
(Пиндар. Пифийские песни. I. 1–3; здесь и далее произведения Пиндара приводятся в переводе М.Л. Гаспарова)

38 (~) Прими ее [песню] охотно, Вверь ее семиударной лире!
(Пиндар. Пифийские песни. II. 129, 130 (70, 71)
…Аполлон, Настигая золотым своим плектром Лиру о семи языках, Вел разноголосый их строй.
(Пиндар. Немейские песни. V. 42–45 (22–25)

39 (~) В круге их отрок прекрасный по звонкорокочущей лире Сладко бряцал…
(Il. XVIII. 569, 570)

40 (~) …речь твою От дрогнувших струн…
(Пиндар. Олимпийские песни. IX. 21 (13–14)

41 (~) Видят, что сердце свое услаждает он лирою звонкой, Пышной, изящно украшенной, с сребряной накольней (ζυγόν) сверху.
(Il. IX. 186, 187)

42 (~) …Как певец, приобыкший Цитрою звонкой владеть, начинать песнопенье готовясь, Строит ее и упругие струны на ней из овечьих Свитые тонко-тягучих кишок, без труда напрягает.
(Od. XXI. 406, 407)

43 (~) …и вдруг им оттуда послышались струны Цитры глубокой…
(Od. XVII. 261, 262)

44 (~) «Та, что носят на плечах (φερομένη)».
(Hesychius, s. v. φόρμιγξ).

45 Opp. Moralia. P. 1021 E, 1029 A B, 1137 D, 1139 B, 1143 E, 1145 C. Ed. Wyttenbach.

46 II. IV. 141–145.

47 Gross V. Résultats des Recherches exécutées dans les Lacs de la Suisse occidentale. Zurich, 1876. Pl. I, № 26.

48 Я вижу, что похожая костяная ручка посоха, обнаруженная доктором Гроссом в швейцарских озерных поселениях в Сутце, воспроизведена в его работе на листе II, № 28; однако, как ни странно, на с. II она охарактеризована как небольшой молоток (Gross V. Résultats des Recherches…). Профессор Вирхов заметил мне, что совсем неудивительно, что доктор Гросс принял ручку посоха рис. 28 за молоток, поскольку часто встречаются очень на него похожие молотки из рога оленя.

49 (~) Ризой оделся и, толстым жезлом подпираяся, в двери Вышел хромая…
(Il. XVIII. 416, 417)
Дал ему в руки Евмей суковатую палку…
(Od. XVII. 199)
…дав посох ему и котомку…
(Od. XIII. 437)
Видя опасность, присел Одиссей, но из рук уронил он Посох…
(Od. XIV. 31)
…спиною к стене прислонил, суковатую палку Втиснул ему, полумертвому, в руки…
(Od. XVIII. 103, 104)
Г-н Филип Смит заметил мне: «В этимологическом смысле это просто вещь, на которую можно опереться или держаться за нее, от σκὴπτω («поддерживать» или «опираться»), средневековое σκὴπτομαι (поддерживаю себя (чем-либо), то есть опираюсь на что-то), с окончанием (лат. -trum), обозначающим инструмент. Именно так умирающий Иаков поднялся на своем ложе, чтобы благословить своих детей, «и поклонился на верх жезла своего» (Быт., 47:31; Евр., 11:21). Среди добычи, взятой фараоном Тутмосом III в Сирии, мы находим «великолепный посох в локоть из дерева загу», «палки или посохи с набалдашниками на них из слоновой кости, черного дерева и кедрового дерева, инкрустированные золотом», а также «один посох царский, сделанный наподобие скипетра, полностью из литого золота» (Brugsch. Hist. of Egypt. Vol. I. P. 374, 385. Engl. trans. 2nd ed.).

50 (~) Так произнес, и на землю стремительно скипетр он бросил, Вкруг золотыми гвоздями блестящий…
(Il. I. 245, 246)

51 (~) С царственным скиптром в руках, олимпийца Гефеста созданьем.
(Il. II. 101)

52 Keller O. Die Entdeckung Ilion's zu Hissarlik. S. 46.

53 См.: Lubbock. Op. cit., 3rd ed. P. 210.

54 Fellows. Tagebuch einer Reise in Kleinasien. Germ. trans. S. 45, 73.

55 Hamilton. Reisen in Kleinasien. Germ. trans. I. S. 79.

56 Hyginus. Fable. C. 14. P. 44; C. 18. P. 47.

57 «В то время на Мисийском Олимпе обитал огромный вепрь» (Геродот. I. 36).

58 Страбон. XIII. С. 595; см. также: Колумелла. О сельском хозяйстве. VII. 9.

59 См.:Gross V. Résultats des Recherches exécutées dans les Lacs de la Suisse occidentale. Pl. XVII, № 1 — 12; Idem. Les dernières Trouvailles dans les Habitations lacustres du Lac de Bienne. Pl. I, № 6–8, 10.

60 Hampel J. Antiquités préhistoriques de la Hongrie; Esztergom, 1877. Pl. XIV, № 1—25.

61 Профессор Вирхов, однако, заметил мне, что формы с углублениями на двух сторонах в Европе встречаются, но они отличаются от троянских тем, что в них есть канавка, по которой расплавленный металл можно было заливать в форму сбоку.

62 См.: Schliemann H. Mycenae. P. 107–109, № 162, 163.

63 Однако часто находят каменные формы и без этих двух отверстий.

64 Hampel J. Antiquités préhistoriques de la Hongrie. Pl. XIV, fig. 8.

65 Il. XIII. 599, 600.

66 Madsen P. Antiquités prehistorigues du Danemarc. Pl. XXXI, № 12; Worsaae J.J.A. Op. cit. P. 13, № 38.

67 Evans J. Op. cit. P. 199, 200.

68 Evans J. Op. cit. S. 204.

69 Worsaae J.J.A. Op. cit. P. 12, fig. 33.

70 Crespi V. Il Museo d’Antichità di Cagliari. Cagliari, 1872. Pl. I, № 3.

71 Hampel J. Antiquités préhistoriques de la Hongrie. Pl. XIII, fig. 34.

72 Evans J. Op. cit. P. 221, fig. 166.

73 Rau Ch. The Archaeological Collection of the United States National Museum, in charge of the Smithsonian Institution. Washington, 1876. P. 31, № 125.

74 См. с. 345.

75 Evans J. Op. cit. P. 224.

76 См.: Rau Ch. Op. cit. P. 27, № 107.

77 Worsaae J.J.A. Op. cit. P. 18, fig. 88.

78 См. с. 361.

79 (~) «Нефритовые орудия в Швейцарии» Издателю «Таймс» 18 декабря 1879 года Сэр! Сообщение, присланное Вашим корреспондентом в Женеве (от 15 декабря) о скребке, сделанном из нефрита, недавно найденном в ложе Роны, весьма важно. Однако Ваш корреспондент едва ли вполне прав, назвав этот скребок уникальным экземпляром. Скребки или режущие инструменты, сделанные из настоящего нефрита, весьма редки как в Швейцарии, так и в других местах, однако я сам видел несколько прекрасных образцов – среди прочих один, найденный доктором Ульманом из Мюнхен-Бухзее, чья коллекция озерных древностей вся собрана им лично в одном и том же небольшом озере, Моозее-Дорфзее, и является одной из наиболее аутентичных и представительных коллекций во всей Швейцарии. Ваш корреспондент задается вопросом: поскольку истинный нефрит нигде в Европе не встречается, то не могли ли арийские кочевники принести этот скребок из колыбели своей расы в Азии? Почему же нет? Если арийские поселенцы могли принести с собой в Европу столь тяжелое орудие, как свой язык, не отрубив и не отрезав ни одной его грани, то нет ничего особенно удивительного и в том, что они принесли с собою и тщательно сохранили из поколения в поколение настолько удобный и ценный инструмент, как скребок или нож, сделанный из материала, который воистину «бронзы литой прочней» (цитата из оды Горация «К Мельпомене» («Памятник»), III. 30; перевод С. Шервинского). Ф. Макс Мюллер Оксфорд, 17 декабря 1879 г.»
«Нефрит как материал в Старом Свете Издателю «<Таймс» 1 января 1880 года Сэр! Поскольку Вы соблаговолили на страницах своей газеты уделить место любопытному вопросу, обсуждавшемуся профессором Роллестоном и г-ном Вестроппом относительно источников доисторического нефрита, это придает мне смелость надеяться, что Вы не отвергнете еще одно письмо на эту тему. Я полагаю, что профессор Роллестон прав, говоря о восточном и, возможно, о единственном восточном источнике доисторического нефрита на континенте Евразии. Я думаю так по трем причинам: нефритовые топоры-кельты очень редки; однако их находят в небольших количествах и на большом расстоянии друг от друга на пространстве от Месопотамии до Бретани; и они свидетельствуют о владевшей всеми расами человечества страсти к владению предметами из зеленых камней, поскольку считалось, что эти предметы драгоценны по самой своей природе. Итак, если нефрит был бы местным продуктом всех или нескольких из тех многочисленных стран, в погребенной пыли которых были так спорадически рассеяны нефритовые орудия, то как же случилось так, что столь замечательный минерал никогда не был обнаружен расами людей, которые жили и умирали в этих странах с тех пор, как в них бродили «древние люди»? Действительно, мы видим небольшой нефритовый кельт, который некогда носила в своем ожерелье греческая дева, – возможно, как талисман, – и он все еще висит на этом ожерелье, образце мастерства древних златокузнецов, в коллекции Британского музея. Но это все же кельт, а не изделие римских ремесленников. Один-единственный цилиндр из сотен ассирийских и вавилонских цилиндров в той же самой огромной коллекции говорит об исключительном характере нефрита как материала среди народов, обитавших в Месопотамии, где, однако, были найдены нефритовые кельты еще более древней эпохи. Но среди многочисленных произведений прикладного и священного искусства Египта нефрит, как мне кажется, неизвестен. Нет никаких данных о том, что греки или римляне когда-либо использовали нефрит, или (вопреки г-ну Вестроппу) даже о том, чтобы у них было какое-либо название для него. Если бы он был продуктом рек или каменоломен римского мира, то образцы его, безусловно, дошли бы до нас в качестве материала для гемм или каких-либо других произведений искусства. Может, конечно, показаться поразительной гипотеза, согласно которой нефритовые копи реки Кара-Каш в горах Куньлунь к северу от гор Кашмира были источником для всех нефритовых топоров, найденных во всей Европе. Поверить в это тем более трудно, поскольку, в то время как здесь добывают как белый, так и зеленый нефрит, в доисторическом мире был распространен только зеленый нефрит, но не белый. Однако несколько месяцев назад доктор Шлиман попросил меня посмотреть на несколько странных камней, которые он обнаружил в древнейшем из городов Гиссарлыка, и здесь, наряду со многими образцами зеленого нефрита (один из них – великолепный прозрачный экземпляр этого камня) был один кельт из прекрасного белого нефрита, точно такого же, какой мог быть добыт из одной из ям над Кара-Кашем или сделан из галек из этого ручья. Рассматривая эти освященные веками сокровища из древнего города или крепости, мы должны признать, что доктор Шлиман обнаружил очень важное поселение, возможно нечто вроде торговой фактории, расположенной на пути доисторической торговли, которое находилось непосредственно в одной из точек, где могли собираться товары из Азии перед тем, как распределиться с помощью бартера среди народов Запада. Или, может быть, это было место, где какую-то большую волну эмиграции остановил на какое-то время барьер Дарданелл? В любом случае здесь найдено значительное количество топоров из зеленого нефрита; безусловно, этот сорт считался более ценным из-за своего цвета; и здесь также был и один белый кельт, который, возможно, сопровождал его из их общего отдаленного дома в горах Куньлунь. Чему же, в таком случае, следует приписать прекращение поставок нефрита в пространство, лежащее к югу и западу от Памира после доисторической эпохи? Я не стану пытаться ответить на этот вопрос; я могу только отметить очевидные факты, свидетельствующие об этом. Вряд ли невероятно то, что орудия из зеленого нефрита имели в каком-то смысле священный характер в доисторические времена и их несли с собой на запад переселявшиеся туда племена, точно так же, как они могли нести с собой домашнюю утварь, в то время как посредством длительного процесса бартера отдельные предметы могли проникнуть от Геллеспонта к побережью Атлантики. Могло быть так, что даже в те отдаленные времена или к концу этих времен люди китайской расы стали господствовать над той областью, что производила нефрит, и закрыли суровые перевалы, которые вели на юг и запад из этого негостеприимного региона; и в то время как в Китае нефрит с незапамятных времен был распространен в изобилии, остальной Азиатский континент мог быть отрезан от источника его поставок. Или, может быть, геологические изменения, которые подняли уровень почвы к северу и востоку от Персии, все еще продолжали действовать и мало-помалу увеличивали недоступность этой области к концу того времени в Азии, которое мы называем доисторическим периодом. Вполне возможно, что другие источники нефрита далее к северу могли дать что-то из материала, который попадал на запад в виде кельтов. В реке Амур на дальнем севере катятся нефритовые гальки с гор Яблоно (Яблоновый хребет) в забайкальской области Сибири, и у китайцев, возможно, были какие-то источники зеленого нефрита, нам неизвестные. Их жадеит (этот материал отличается от нефрита) поступает из рудников в горах к северо-западу от Бхамо в государстве Лао в Бирме, хотя, возможно, и не только оттуда. Появление нефрита или, по меньшей мере, начало его использования в качестве материала для художественной работы в Индии датируется едва ли не вчерашним днем, поскольку оно относится к эпохе ранних императоров Моголов в Дели. «Великолепный сын Акбара», Джехангир и Шах-Джехан, видимо, любили нефритовые чаши и украшения; и искусство инкрустации, которое нашло столь блистательное выражение при постройке Тадж-Махала, копировалось под их блистательным покровительством в самых драгоценных материалах: рубины и бриллианты и другие драгоценные камни инкрустировались в нефрит разных цветов, в котором вырезали изящные ажурные узоры и украшали эмалью, в производстве которой Индия все еще не имеет себе равных. Коллекция этих великолепных изделий индийского искусства хранится в Музее Индии и является прекраснейшей из когда-либо собранных. Она была приобретена по моему совету, когда нынешний канцлер казначейства (сэр Стаффорд Норткот) был Государственным секретарем в Индии; покойный сэр Дигби Уайетт и я сделали выборку из уникальной коллекции нефритовых сосудов всех сортов, которую ценой больших расходов собрал покойный полковник Чарльз Ситон Гатри. Однако можно сказать, что это единственные формы, в которых цивилизованные люди вне пределов Китая превращали нефрит в материал для вырезания предметов искусства. Мексиканцы работали по какому-то сорту жадеита. Маори работали по нефриту, который является местным материалом в их скалах из роговой обманки; и обитатели Новой Каледонии и, можно сказать, Полинезии вообще делали из нефрита или каких-то разновидностей жадеита орудия – полезные, декоративные и, возможно, тоже в каком-то смысле священные. Нефрит ошибочно считается очень твердым материалом. Это никоим образом не так. Его самое замечательное качество – качество, которое необыкновенно подходит к его использованию в качестве орудия, – это его исключительная прочность. Как хорошо закаленная сталь, в которой прочность сочетается с твердостью, достаточной только для того, чтобы резать и при этом сохранять заточенное лезвие, орудия из нефрита разделяют с орудиями из фибролита уникальное сочетание этих качеств, необходимое как для оружие, так и для рабочего инструмента. Остаюсь, сэр, Вашим покорным слугой, Невил Стори-Маскелайн Британский музей, 30 декабря 1879 г.»
«Орудия из нефрита Издателю «Таймс» 15 января 1880 года Сэр! Интересные и познавательные письма о нефритовых орудиях, которым Вы в последнее время дали возможность появиться на страницах Вашей газеты, смогут, как я надеюсь, убедить большинство Ваших читателей, что теория, которую я старался доказать в моем письме, опубликованном в «Таймс» от 16 декабря, не столь безумна, как она могла показаться с первого взгляда. Иногда те теории, которые именуют безумными, на самом деле очень умны. Исследователи сначала смеются над ними, затем поворачиваются к ним спиной и пытаются всеми возможными путями убежать от них. Однако наконец, когда факты окружат их со всех сторон и они больше уже не видят никакого выхода, они скромно подчиняются неизбежному, и через некоторое время это неизбежное все уже считают вполне понятным и разумным. Проблема нефритовых орудий на самом деле очень проста. Минералоги уверяют нас, что нефрит – это материал, отождествление которого, если оно проведено надлежащим образом, не вызывает никаких сомнений, и они с такой же уверенностью говорят нам, что в Европе настоящего нефрита нет. Эти два утверждения я буду считать истинными, покуда они не будут опровергнуты компетентными и авторитетными учеными. Если, таким образом, нефритовые орудия великолепной работы эпохи, которую мы называем каменным веком, найдены в Европе, то я не вижу, как мы можем избежать заключения, что эти орудия были привезены из тех хорошо определенных областей в Азии (я полагаю, что мы можем исключить из наших рассуждений Америку и Океанию), – где только и был найден нефрит и где его обрабатывают и до сего дня. Некоторые из этих областей находятся не так уж далеко, поскольку настоящий нефрит находят и на Кавказе, и в горах Урала. Я не отрицаю, что наш современник может почувствовать головокружение, когда он берет в руки один из этих драгоценных скребков и ему говорят, что точно такие же скребки были собственностью первооткрывателей Европы. И именно для того, чтобы устранить это чувство головокружения, я хотел бы привлечь внимание к другому виду орудий, столь же древнему – возможно, даже более древнему, – которые также были привезены в Европу из Азии нашими древнейшими предками и которые мы используем ежедневно, не чувствуя ни малейшего удивления. Хотя сегодня никто не сомневается в том, что наш язык пришел с Востока, однако мы не всегда осознаем близкую преемственность между древней и современной речью, нерушимую цепь, которая связывает вместе все арийские диалекты от Индии до Ирландии. Мы удивляемся тому, как нефритовые орудия могли быть привезены с Востока и переходить из рук в руки в течение тысяч лет «еще до того, как изобрели карманы», и, однако, каждое слово в нашем языке пришло с Востока и должно было переходить из рук в руки тысячи лет еще до того, как были изобретены карманные словари. Если мы возьмем такие полезные «орудия», как наши числительные, и подумаем, что же подразумевает тот факт, что, принимая во внимание некоторый объем фонетического «износа», числительные в санскрите и в английском одни и те же, то мы, как мне кажется, взволнуемся немного меньше, оказавшись лицом к лицу с нефритовыми орудиями из озерных поселений Швейцарии. Я даже хочу пойти на шаг дальше. Давайте взглянем на тот факт, что у всех числительных от одного до десяти в санскрите только у saptá («семь») и astáu («восемь») ударение на последнем слоге, и затем посмотрим на древний и даже на современный греческий и заметим ту же самую исключительную акцентуацию здесь. Любой, кто может без дрожи взглянуть в ту бездну, которая внезапно открылась у нас перед глазами, едва ли почувствует дурноту, думая о самых «безумных» теориях, основанных на нефритовых орудиях, найденных в Швейцарии и других областях Западной Европы. Нет необходимости рассматривать здесь вопрос, действительно ли эти нефритовые инструменты были привезены в Европу арийцами или доарийскими колонистами. Конечно, странно, что не существует древнего арийского названия для нефрита, но нет для него и доарийского или туранского названия ни в одном из древних индоевропейских языков. В другом месте (Lectures on the Science of Language. 9th ed. Vol. II. P. 251) я собрал несколько фактов, которые делают вполне вероятным, что арийские языки были распространены в Европе в каменном веке, в эпоху господства шотландской пихты, и я могу добавить, что характер аргументов, которые приводятся против этой гипотезы, скорее усиливают, нежели ослабляют мою собственную в ней убежденность. Однако это всего лишь гипотеза. Однако были ли нефритовые орудия привезены арийцами или доарийскими поселенцами, определенно известно, что эти нефритовые орудия не были сделаны в Европе и что, хотя нефрит in situ и мягче, они свидетельствуют о высокой ступени цивилизации и механических навыков у людей, которые их изготовили. Мои друзья профессор Роллестон и Маскелайн оставили мне немного места, чтобы добавить что-либо еще в поддержку иностранного происхождения нефритовых орудий. Я могу упомянуть еще только два факта, поскольку они могут помочь другим, как они помогли мне, сформировать свое собственное мнение на этот счет. Является, как я полагаю, фактом (кроме немногих и достаточно сомнительных исключений), такой, как находки в Потсдаме и Швемзале, что нигде в Европе не был найден сырой или необработанный нефрит. Это, по моему мнению, говорит весьма и весьма о многом. Есть и другой факт: в Европе нет древнего названия для нефрита. Если на странице 311 превосходной работы Г. Фишера «Нефрит и жадеит» (Fisher H. Nephrit und Jadeit, 1875) мы посмотрим на хронологический перечень авторов, у которых упоминается нефрит, мы находим в древние времена названияjaspis, jaspis virens, jaspis viridis; но здесь нет ничего, что позволило бы нам отождествить это название с настоящим нефритом. Само слово jaspis семитского происхождения. В китайском языке, напротив, мы находим с древнейших до самых недавних времен общепризнанное название нефрита, то есть yu или chrn. Он упоминается как предмет дани в переводе «Шуцзина» профессора Легга (Sacred Books of the East. Vol. III. P. 72); отсюда мы узнаем любопытный факт: в этой книге, которая, как нам говорят, древнейшая из древних, такие товары, как «золото, железо, серебро, сталь, медь и кремень для изготовления наконечников стрел», упоминаются все вместе, как относящиеся к одному и тому же периоду; все они были равным образом приемлемы в качестве дани императорскому двору. Forsan et haec olim meminisse juvabit! («Может быть, будет нам впредь об этом сладостно вспомнить» (Вергилий. Энеида. I. 203). Слово «жад» не встречалось вплоть до открытия Америки. Нефрит, который привозили из Америки, испанцы называли piedra de yjada, поскольку долгое время считалось, что он может исцелять боль в боку. По тем же причинам потом его стали называть lapis nephriticus (нефрит), lapis ischiadicus, lapis divinus, piedra de los renones, piedra ischada, pietra del fiancho, «почечный камень» Lendenhelfer, и т. д. Первым, кто ввел эти названия в Европе, был, по-видимому, Монардес в своей Historia Medicinal de las Cosas que se traen de las Indias Occidentales (Sevilla, 1569). Название piedra de yjada, которое он использует, употреблено вместо piedra de ijada, то есть «паховый камень», или камень, который якобы должен был снимать боль в паху. Испанское ijada, согласно Словарю Испанской академии, – это il lado del animal debaxo del vientre junto al anca; не приходится сомневаться в том, что оно происходит от латинского ilia. Iliaco по-испански – это il dolor colico. Поскольку само название ijada, jada, или жад, и вера в его целительные свойства пришли из Америки, то может быть только случайным совпадением, если, как говорит профессор Скит (Skeat) в своем великолепном «Этимологическом словаре» (Etymological Dictionary), в санскритских буддистских текстах фигурирует слово yeda в качестве названия материала, из которого делают украшения. Таково состояние вопроса о нефритовых орудиях на данный момент. Тем, кто хочет изучить его историю во всех подробностях, всю необходимую информацию может дать исчерпывающая работа Фишера «Нефрит и жадеит». Его обзор литературы на эту тему, которая может показаться столь невразумительной и неинтересной для широкого читателя, занимает не менее 248 страниц. Остаюсь, сэр, Вашим покорным слугой, Ф. Макс Мюллер Оксфорд, 10 января 1880 г.»
«Статья от редактора, «Таймс» 15 января 1880 года В декабре прошлого года швейцарские землечерпалки сделали нечто большее, чем просто подняли вверх из ложа реки Роны кусок отполированного резного камня. Они обнаружили самые основания истории. Как будто бы опустело русло калабрийской реки и открылась гробница визиготского покорителя Италии во всем ее величии награбленного золота и драгоценных камней. Но нефритовый скребок, найденный среди озерных жилищ Швейцарии, стал ключом не просто к мертвым руинам древней цивилизации, но к языкам, на которых до сих пор говорят живые люди, и к мыслям, которые они обдумывают. Профессор Макс Мюллер в письме, которое мы публикуем сегодня, высказывает столько глубоких, наводящих на множество раздумий идей, что вопрос о природе и происхождении обработанного нефрита, который стал для всех них основой, рискует быть погребенным под грудой богатств, дверь к которым он нам открыл. Однако, если бы даже ни рядом, ни за этим вопросом ничего не стояло, достаточно сложным стало бы уже исследование вопроса о том, как нефритовый скребок из Роны пришел в Альпы, откуда происходит сам минерал и откуда – искусство, благодаря которому он был обработан, почему он так ценился и как он использовался. Чем дальше идет исследователь, тем более он понимает, что запутался. Китайцы владели нефритом еще до начала исторических записей человечества. В «древнейшей из древних книг» нефрит перечислен как статья дани китайским властителям. В течение тысячелетий человеческой истории вплоть до открытия Новой Зеландии единственными разрабатываемыми рудниками чистого нефрита были рудники на реке Кара-Каш в горах Куньлунь. В этом регионе господствовал Китай; и так можно проследить источник китайского нефрита. Странно то, что, хотя Европа даже владела нефритом, никто не может высказать более чем теоретических соображений по поводу того, откуда мог взяться европейский нефрит. Озерные жители Швейцарии, как мы знаем, владели им. Его находят, хотя и изредка, среди украшений римских дам. Доктор Шлиман обнаружил его среди руин своего Илиона. Его никогда не находят в древних памятниках без следов обработки; но сама эта обработка бесспорно свидетельствует – зачастую, если не всегда – не о европейском, но о восточном искусстве. Нефритовый скребок, или стригиль, из Роны не мог быть обработан и, как можно полагать, не мог и быть использован своим озерным владельцем. Он имел бы смысл в помпейском особняке или в восточной паровой бане, но не среди лесов и потоков в ледяной атмосфере Альп. Когда исследователь движется дальше в область истории, вместе с ним идет и нефрит. Однако тайну его присутствия в ассирийских, греческих и римских дворцах разрешить не намного проще, чем среди грубо построенных из камня хижин. Хотя древние и считали нефрит таким драгоценным, у них не было для него особого имени. Они называли его «яшмой» (jasper), хотя, очевидно, яшмой он не является. В Средние века в Европе также ценили нефрит, но процесс, благодаря которому он попадал им в руки, тогдашние европейцы понимали не больше, чем греки и римляне. Сама Индия, которая столько говорит о нем, получала нефрит, как нечто странное и загадочное. Могольские императоры Дели владели нефритом, вряд ли зная, откуда он приходит: его украшали резьбой, драгоценными камнями и эмалью. Они призывали итальянских художников из Венеции и Генуи и повелевали им создавать из нефрита изысканные образы: эта особая форма безумия вводит в помешательство европейских коллекционеров. Однако источник и исток материала, по которому работали их художники, оставался скрытым в облаках легенд и мифов. Но еще до того, как Моголы превратили культ в страсть и моду, жилы минерала, похожего на нефрит, стали известны Европе, хотя и не в Азии. Испанцы, когда они заняли южные области Нового Света, также обнаружили здесь не действительно чистый нефрит, но камень с похожими свойствами, который ценили и почитали. Ацтеки носили украшения из жадеита, покрытые резьбой, на свой манер и верили, что они служат амулетами против болезней. Их завоеватели вскоре узнали, откуда они получают этот материал, и тогда впервые жад приобрел свое настоящее европейское имя. Как бы для того, чтобы подтвердить веру в таинственные силы этого минерала, когда исследовали Океанию, то открыли месторождения чистого нефрита; и когда он был открыт, маори также стали придавать этому камню те же целительные свойства, что и туземцы испанской Америки. Итак, перед нами минерал, которым люди дружно жаждали обладать в четырех из пяти частей света и который почитали, нисколько не понимая, почему и отчего. Одна Африка противилась почитанию нефрита. Он не фигурирует среди сокровищ фараонов. Камень в его естественном состоянии имеет свои определенные достоинства. Цвет, который варьируется от темно-зеленого до молочно-белого, чарует взор художника. Он также обладает, как говорит нам профессор Стори-Маскелайн, исключительной твердостью. С ним легко работать, когда он только что извлечен из жилы, и он застывает как раз достаточно, чтобы им можно было резать, сохраняя при этом режущий край. Именно поэтому жители Новой Зеландии используют нефрит как для томагавков, так и для амулетов, и нефритовые реликвии прошлого, обнаруженные в Швейцарии, часто имеют форму топоров. Однако в ходе всей древней истории мира нефрит, очевидно, использовался и для иной цели, не зависящей от повседневных потребностей жизни, что, очевидно, еще более повышало его ценность в глазах первобытных людей. Когда сын Акбара и его блистательные наследники собирали свои изысканные изделия из резного нефрита, основная привлекательность камня заключалась, судя по всему, в его текстуре. Однако то, что в первую очередь зачаровало глаза людей всего мира, – это не твердость или текстура и даже не красота камня; это была некая недоступная пониманию связь его с чувством и легендой, которые однажды и навсегда запечатлелись в человеческой природе. Это – одна из проблем, связанных с нефритом; другая, в чем-то связанная с первой, – это трудный вопрос, почему и как этот минерал проделал весь этот путь от своих единственных известных нам истоков. Он не мог быть извлечен из европейских месторождений; в противном случае современные следы его уже были бы найдены к нашему времени. Нефритовые топоры были обнаружены в Бретани и даже в Ирландии, а также в Швейцарии. Если действительно европейские рудники давали материал для этих изделий, которые находят повсюду, то к остальным загадкам добавится еще одна: почему же за все те бесчисленные века, прошедшие с тех пор, когда были вырублены и обработаны эти музейные сокровища, современные европейцы ни разу не находили ни одного необработанного куска или жилы, откуда они были вырублены. Если рассуждать методом исключения, то мы будем вынуждены принять один-единственный вывод. Бретонцы Бретани, кельты Ирландии, жители озер в тени Монблана должны были принести с собой свои нефритовые украшения и орудия с далекой родины, из Центральной Азии – своей собственной родины и родины нефрита, – по той простой причине, что в своей новой стране они нигде не могли бы найти этого материала. Восточный, греческий или римский скребок, обнаруженный в Роне, вполне может быть трофеем древних разбойничьих набегов за Альпы в Италию. Однако нефритовые топоры не могли быть похищены в классической Италии. Греки и римляне ничего не знали о следах каменного века, которые ученые теперь открывают как в руинах цивилизованной Италии, так и в первобытных лесах Америки. Доводы профессора Макса Мюллера ведут нас в более возвышенную область рассуждений. Может быть, нет никакой альтернативы гипотезе, согласно которой европейские варвары привезли с собой из Азии нефрит, найденный археологами. Однако с первого взгляда само это объяснение кажется неправдоподобным. Наших европейских праотцев, бедных странников, бросало по такому океану пустынь, лесов, пустошей, оледенелых гор и сгорающих от жара равнин, что можно представить себе, как их, словно на берег, выбросило на безлюдные окраины мира без единого следа того сходства, которое было между ними, когда они только начинали свой страшный путь. И то, что у этих арийцев, как бы носившихся по воле волн, когда они пришли в себя от остолбенелого изумления при виде той странной земли, на которой наконец они остановили свой ход, в руках оказался нефритовый топор или драгоценность, которую они ценили как амулет – будь то против землетрясений или болезней – в сердце знойной Азии, несомненно, кажется столь же абсолютно невозможным, как если бы у ребенка, который утонул у Тэй-Бридж, когда его вынесло на берег, оказалась бы в руках игрушка, с которой он играл в тот момент, когда его затянуло в бездну. Профессор Мюллер готов был признать, что это невозможно – если бы еще более невозможное явление не оказалось возможным. Язык развивается благодаря окружающей среде. Нет такой окружающей среды, которая была бы более несхожа, чем та, что окружала индоевропейцев, когда они еще были азиатами и когда они стали европейцами. Когда они шли от первого своего местожительства к последнему, то все должно было склонять их к тому, чтобы забыть свой ранний язык и приспособить свой разговор к новой речи. Следовало ожидать, что постепенно сначала пропадет одно выражение, один тон, потом другой – пока от старого языка не останется ничего. Но напротив, они принесли с собой свой словарь почти нетронутым всюду, куда бы ни забрасывала их судьба в этом широком мире. Они так заботились о том, чтобы не утратить ничего, что, хотя все звало к переменам, столь хрупкая вещь, как ударение на нескольких числительных, воспротивилась гению аттической, ионийской и дорийской речи – гению, который казался непобедимым. Если они могли перенести свою арийскую речь на берега Роны, то еще легче они могли, убеждает нас профессор Мюллер, привезти с собой несколько кусков камня. Столь же легко, мог бы сказать он, могли они привезти с собой тот неопределенный инстинкт и религию, которые сделали эти куски камня столь драгоценными в их глазах. Профессор привел нас к обширному полю для размышлений. Пересекая его, мы чувствуем себя людьми-мозаиками: мы и все, что принадлежит нам, все – центоны и компиляции мертвого прошлого, которое живет и дышит в нас. В одном отношении профессор Мюллер, отражая довод о предполагаемой невозможности перевозки нефрита более чем равной гипотетической невозможностью переноса языка, даже слишком убедителен. В случае, о котором мы говорим, перевезен был нефрит, однако имя нефрита, как говорит нам сам профессор, перевезено не было. Если необходимо было еще какое-то добавление ко многим физическим, историческим и философским тайнам этого странного минерала, то вот оно».
«Нефрит Издателю «Таймс» 19 января 1880 года Сэр! Весьма любопытно было прочесть в передовице «Таймс» за четверг, что у древних не было отдельного названия нефрита; это подтверждается также и в отношении китайцев. Они называли его Yuh, или «драгоценность», и классифицировали различные известные им разновидности нефрита на семьдесят семь категорий, но для самого минерала отдельного общего названия у них не было. Однако в отличие от любителей нефрита в других странах они по меньшей мере пытались объяснить, почему люди, говоря словами передовицы «Таймс», «жаждали обладать» и «почитали» этот камень. Согласно прославленному философу Гуань Чжуну, который писал в VII веке до н. э., созерцание куска нефрита открывает для глаз истинного китайца целую панораму поэтических видений. В нем он видит девять высочайших совершенств человечества. Сияющая гладкость нефрита – это символ благожелательности; в его блестящей полировке он созерцает эмблему знания; в его несгибаемой прочности – праведность; в его скромной безобидности – добрые дела; в его редкости и безупречности – непорочность; в его неразрушимости – терпение; в том, как нефрит показывает все свои недостатки, видна непосредственность; в том, что, несмотря на свою исключительную красоту, он переходит из рук в руки, не загрязнив себя, – нравственное поведение; и в том, что, когда по нему ударяют, он дает ноту, которая резко и ясно звучит на расстоянии, заключена музыка. «Именно поэтому, – заключает философ, – люди и считают этот камень самым драгоценным, и именно это заставляет их видеть в нем прорицателя суждений, амулет и счастливое предзнаменование». Другие философы, которые погружались в тайны бытия этого загадочного минерала, утверждали, что он – не что иное, как суть неба и земли. Отсюда и его особое право на почитание и его якобы сила в качестве оберега. Нас не должно удивлять, что то почитание, которым пользуется нефрит в Китае, основывается на не более прочном фундаменте, нежели видения мистиков. Разве большинство тех поверий, которые сковывают людей, не основаны на снах? Остаюсь, сэр, Вашим покорным слугой Роберт К. Дуглас Колледж-Гарденз, 5, Далвич, 17 января»

80 Helbig W. Op. cit. S. 17, 101.

81 См. статью г-на Оуэна Стэнли (Stanley) в Archaeological Journal.

82 См.: Кн. 1. С. 401.

83 Х л е н а — теплый широкий плащ, верхняя одежда.

84 II. XXIV. 228–237.

85 (~) Г-н Гладстон высказал остроумное предположение, по которому эти золотые диадемы (рис. 685 и 687) должны быть идентичны по форме той, которую Андромаха сорвала с головы, погрузившись в горе после гибели Гектора; порядок слов заставляет полагать, что украшение носили поверх головной повязки (κρὴδεμνον):
Спала с нее и далеко рассыпалась пышная повязь, Ленты, прозрачная сеть и прекрасноплетеные тесмы; Спал и покров, блистательный дар золотой Афродиты…
(Il. XXII. 468–470)

86 Helbiq V. Sopra il Trattamento della Capellatura e della Barba all' epoca Omerica. Roma, 1880.

87 Профессор Вирхов заметил мне, что на мексиканских золотых украшениях можно видеть зернь такой же степени тонкости.

88 (~) Был в нем и кубок прекрасный: никто из мужей у Пелида Черного не пил вина из него; никому из богов им Он не творил возлияний, кроме молниеносного Зевса.
(Il. XVI. 225–227)
Однако здесь мы не видим, чтобы Ахилл сам пил из этого кубка после возлияния. Мы обязаны г-ну Д.У. Локхарту за следующий рассказ о китайском бронзовом сосуде с двумя носиками, использовавшемся похожим образом в китайских храмах и представленном на рис. 774: «В Китае используется сосуд практически той же формы, но с длинными ушками, так что они выступают примерно на дюйм выше чаши. Чаша стоит на трех ножках и фактически является треножником. Такие чаши используются в храмах, особенно в храмах предков в настоящей китайской религии, где совершают приношения манам предков. Чаши наполняют вином и ставят на алтарь перед часовней идолов или перед табличками предков; затем вино отчасти пьют из нее, отчасти выливают, как возлияние». Такие сосуды используют парами, и наш рисунок сделан с одного сосуда из пары в собрании г-на Локхарта. Он отлит из бронзы, длиной 6 и высотой 61/2 дюйма (включая ножки). Ширина составляет 2 дюйма между вертикальными «ушками» и 23/8 дюйма в самой широкой части. Ручка только одна. Г-н Локхарт обращает особое внимание на «ключевой» орнамент вокруг чаши, который так хорошо известен в чистейшем греческом искусстве — как знак китайского влияния на искусство Западной Азии и Европы. Г-н Локхарт также читает китайские иероглифы на некоторых троянских пряслицах. Я глубоко обязан г-ну Локхарту за то, что он от чистого сердца предложил эту интересную параллель к одному из наиболее поразительных и уникальных предметов из обнаруженных мною в Трое.

89 См.: Schliemann H. Mycenae. P. 232, 233, № 340–343.

90 См.: Schliemann H. Mycenae. P. 328, 329.

91 Причина этого соединения будет сейчас разъяснена.

92 Два самых больших весят соответственно чуть больше и чуть меньше 6 унций, и другие четыре — чуть больше 51/2 тройской унции. Грамм равен 15,43235 грана; то есть чуть меньше 151/2 грана.

93 (~) Первые быстрым возницам богатые бега награды Он предложил: в рукодельях искусная дева младая, Медный, ушатый с боков, двадцатидвухмерный треножник Первому дар; кобылица второму шестигодовая, Неукрощенная, гордая, в недрах носящая меска; Третьему мздою – не бывший в огне умывальник прекрасный, Новый еще, сребровидный, четыре вмещающий меры; Мздою четвертому золота два предложил он таланта; Пятому новый, не бывший в огне фиал двусторонний.
(II. XXIII. 262–270)

94 Il. VI. 513; XIX. 398.

95* У с м а р ь (устар.) — кожевник, скорняк (от «усма» — выделанная кожа).

96 Il. VII. 219–223.

97 (~) Быстро герой перед грудью уставил свой щит круговидный, Медный, кованый, пышноблестящий, который художник, Медник искусный, ковал, на поверхности ж тельчие кожи Прутьями золота часто проплел по краям его круга.
(Il. XIII. 294–297)

98 (~) Вынес награды подвижникам: светлые блюда, треноги…
(Il. XXIII. 259)

99 (~) Спорь, и положим в заклад умывальницу или треножник…
(XXIII. 485)
Сколько даров знаменитых тебе обещал Агамемнон: Десять талантов золота, двадцать лоханей блестящих, Семь треножников новых…
(Il. IX. 263–265)
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405 Доктор Шлиман сказал мне, что нашел такой же знак на круглом предмете из терракоты, а также на задней части лощильного камня с рис. 651.

406 Однако вполне возможно, что фрагмент лидийской надписи находится на разбитом мраморном основании, обнаруженном г-ном Вудом в храме Артемиды в Эфесе и опубликованном г-ном Ньютоном в Transactions of the Society of Biblical Archaeology, IV. 2 (1876). Основание, судя по всему, принадлежало архаической статуе или, что более вероятно, одной из caelatae columnae, подаренных храму Крезом. В любом случае оно составляло часть древнего храма, чьи фундаменты и материалы использовались для храма, построенного в эпоху Александра Великого. Один из знаков, содержащихся в надписи, — это троянское ve, о котором уже говорилось выше. Другой имеет форму [image: ], которая также найдена в несколько другом виде в Эйюке, и третий имеет ту же форму, что и n в Эйюке.

407 Gladstone. Op. cit. P. 171.

408 В финикийском искусстве он, судя по всему, изображает пальмовую ветвь. На серебряной чаше, найденной в Палестрине и снабженной финикийской надписью, хвосты животных художественным образом представлены в виде этих деревьев или пальмовых ветвей.

409 (~) Следующая надпись, найденная г-ном Фрэнком Калвертом в некрополе Фимбры, возможно, содержит образец мисийского диалекта, на котором говорили в Троаде:
. LISΘENEIAIEMM(?)ITONIKIAIOITOGAUKIO.
Она приведена в изд.: Le Bas. Voyage archéologique en Grèce et en Asie Mineure, № 1743 m.

410 Il. X. 428.

411 Страбон. XIII. С. 598.

412 Hobhouse. Journey through Albania. London, 1813. P. 753.

413 Webb B. De agro Trojano. Milano, 1821. P. 49.

414 1858. Vol. XV.

415 См.: Schliemann H. Troy and its Remains. P. 141.

416* Il. XXII. 394.

417 См.: Schliemann H. Troy and its Remains. P. 89, 142.

418* А ш е р с о н Пауль (1834–1913) — ботаник.

419* Х е л ь д р а й х Теодор фон (1822–1902) — ботаник.

420 Территория, с которой была собрана ботаническая информация для данного каталога, гораздо более ограниченна, чем область собственно Троады так, как она понимается на с. 117, 118 этой работы. По берегу она простирается на юг до Адрамиттия (Эдремит), на север — до Карантина (между Ройтерием и Дарданеллами).

421 Растения из коллекции Вирхова были определены г-ном Ф. Кренцлином (Kränzlin).

422* Д а ф ф и л д Александр Джеймс (1821–1890) — путешественник и писатель.

423* Шекспир У. Венецианский купец. Акт IV, сцена I. Перевод О. Сороки.

424* Б р у г ш Генрих-Карл (1827–1894), с 1873 года — Бругш-бей, с 1881 года — Бругш-паша — немецкий египтолог. Его «История Египта» переведена на русский язык (последнее издание: Бругш Г. Все о Египте. М., 2000).

425 Chabas. Le calendrier du papyrus Sallier, IV. S. 30.

426 Plutarch. De Iside et Osiride. P. 19. Перевод Н.Н. Трухиной.

427 См.: Brugsch // Dictionnaire geographique. P. 933.

428 Ibid. P. 1360, XXII. И, согласно Страбону (XVII. С. 809), священная белая корова пользовалась особым почитанием в арабском городе Афродитополе (то есть на восточной, арабской стороне Египта) и в одноименном номе.

429 Golenisheff M. Die Metternich-Stele in der Originalgrosse zum ersten Mal herausgegeben. Leipzig, 1877.

430 Опубликовано полностью в: Dumchen, Die Oasen der libischen Wuste. Strassburg, 1877. Pl. IV, foll.

431 Говоря о сообщениях античных авторов, можно заметить, что, согласно Страбону (XVII. P. 80), Афродита и посвященная ей корова почитались в городе Момемфисе, относящемся к древнему ливийскому ному древних памятников.

432 См.: Brugsch. Le lac Mareotis // Revue egyptologique. Paris, 1880. P. 32.

433 См.: Brugsch. Dictionnaire geographique. P. 1305 f.

434* В современном чтении — Мернептах.

435 См.: Brugsch. History of Egypt. Engl. trans. 2nd ed. P. 567; vol. II. P. 122.

436 Эти взгляды моего друга Бругша находятся в полном согласии с мифом об Ио в том виде, в котором он приведен в «Прометее» Эсхила и особенно с окончанием ее странствий в Египте, где она рождает Эпафа. Г. Шлиман

437 Brugsch. History of Egypt. Engl. trans. 2nd ed. Vol. II. P. 153 f.

438 Руины Каркемиша недавно были обнаружены в Джераблусе (Гиераполисе) на Евфрате.

439 Если только мы не заблуждаемся совершенно, оба этих названия происходят от семитских корней. Педас напоминает корень patash («бить молотом»), отсюда pattish («железный молот»); gergesh — о girgash, халдейское gargeshta, арабское girgis («глина, суглинок, черный ил»). Переход семитского звука sh в греческое t можно подтвердить и другими примерами: ср. Kadesh, греческое Kadytis.

440 Знак, о котором идет речь, имеет полифоническую природу и может быть прочитан как «ири», «или» или же «ма» и «мар». По внутренним причинам, объяснить которые здесь нельзя, не вдаваясь в длинные рассуждения, я предпочитаю чтение «ма».

441 Последний слог sha или ash в этих и других собственных именах весьма замечателен, поскольку он представляет собой окончание (греческое ος), которое не встречается больше ни в каких древнеегипетских источниках; оно отчетливо проявляется в имени Mashauasha: так назвалось ливийское племя, которое греки называли «максиями».

442 Brugsch. History of Egypt. Engl. trans. 2nd ed. Vol. II. P. 122 f.

443 Ibid. P. 146 f.

444 Ibid. P. 153 f.

445 Ibid. P. 155.

446 (~) Имя Ио также несет в себе схожий смысл, так как согласно Вашему остроумному предположению (Schliemann H. Mycenae. P. 20) оно связано с корнем I (в είμι, «я иду»); утверждая это, я не могу оставить незамеченной попытку связать имя богини Ио с египетским словом Ioh («луна») (но оно мужского рода!). Вопрос о том, действительно ли название ионян связано с именем Ио, как я вижу по некоторым замечаниям ученых эллинистов, я никоим образом не осмеливаюсь решать. С моей, египетской и восточной, точки зрения, я скорее связал бы его с корнем I, который в семитском, а также в архаическом египетском (i, ia, ia; множественное число — iuu, iou) обозначает остров и островитян. В Библии Igyim (однажды также Iyyin во множественном числе) — общее обозначение побережий и островов Средиземного моря. Возможно, название ионян означает просто обитателей островов и побережий? Во всяком случае, эта идея кажется мне заслуживающей обсуждения. Библия (Быт., 10: 4) ясно говорит о детях Иавана — Элисе, Фарсисе, Киттиме и Доданиме: «от сих населилисьa острова народов в землях их, каждый по языку своему, по племенам своим, в народах своих». В том, что этническое название Иаван тождественно Iaones («ионийцы»), не может быть ни малейшего сомненияь. Однако заслуживает внимания и мнение автора схолий, согласно которому варвары называли эллинов ионянами, как если бы само это название было варварским, то есть не греческого происхождения.
a В немецком переводе — ausgebreitet, в английской Библии — divided.
b Это ясно видел Мильтон, который, перечисляя падших ангелов (Потерянный рай. Кн. I), называет греческих божеств «ионийские боги, потомки Иавана». Фактически ΙΩΝ идентично — буква в букву — древнееврейскому (יון), Ion, с добавлением знака для гласных — Javan.

447 Полный перечень см.: Brugsch. History of Egypt. Engl. trans. 2nd ed. Vol. II. P. 158, 159.

448 См. приложение VIII.

449 См.: Maspero M. Histoire ancienne des Peuples de l'Orient. Paris, 1875. P. 249.

450 Brugsch. History of Egypt. Engl. trans. 2nd ed. Vol. I. P. 91 (et alibi).

451 Промежуточные номера были оставлены пустыми, чтобы избежать двойной нумерации, поскольку номера на конечных иллюстрациях проставлялись прежде, чем были расставлены номера в тексте.
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